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AVVERTIMENTO 


Quando  questi  preziosi  e  inedili  Documenti  iutorno  T Im- 
pero Ottomano  videro  per  la  prima  volta  la  luce  nella  colle- 
zione delle  Relazioni  d*Ambasciatori  Veneti ,  fu  cosi  unani- 
me il  consentimento  della  loro  importania  in  tutta  Europa» 
che  repotammo  prezzo  dell*  Opera  il  farne  una  edizione  se- 
parata, che  manuale  e  spedita  potesse  correr  per  le  mani 
anche  di  quelli ,  cui  tutta  quella  vasta  collezione  potesse  non 
convenire»  sia  perchè  referen tesi  alla  storia  di  più  e  diversi 
Stati»  sia  pel  vistoso  suo  prezzo  mercantile.  Del  che  il  pub- 
blico vorrà,  speriamo»  saperci  buon  grado. 


CENNO  GENEALOGICO^TORICO 


BELLA  GA0A  OTTOMANA 


li  prima  d<l  mille  era  oonoBciuto  il  nome  dc'Turelii:  na- 
lìaae  coofiisa  tra  le  Tartare,  e  della  quale  alcune  bande  soveiitt 
volte  furono  prese  a  stipendio  dagli  imperatori  greci  di  Costantini- 
pali.  Ilon  si  supera  però  di  essi  se  non  che  aVitayauo  in  luoglii  situaA 
tra  il  mar  Gì  spio  e  il  lago  d' Arai  ;  e  se  da  noi  si  conoscessero  le  lin- 
gue liarbare  di  quelle  tante  generazioni  che  gli  anticlil  dissero  Sciti, 
IVirtiy  o  Messageti,  e  noi  diciamo  Tartari ,  potremmo  forse  trarre 
alcuna  indicazione  delle  qualità  per  cui 'fino  dalla  loro  orÌ£;ine  si 
distinsero  tra  le  altre  le  trtbà  dei  Turchi ,  e  tra  queste  quella  clic 
fu  chiamata  degli  Agusiani,  i  quali  dagli  scrittori  di  miglior  nome 
teogonst  essere  i  fondatori  dell'Impero  Ottomano.  Né  Ciro,  né  Ales- 
sandro poterono  soffogare  quei  barbari,  pastori  e  guerrieri  for- 
midabili in  un  tempo.  Ma  gli  Arabi  maomettani,  più  forse  per  fa- 
natismo di  religione,  che  per  forca  d'armi,  o  li  sottomisero  o  li  as- 
sociarono al  loro  impero,  del  quale  era  in  progresso  serbato  ai 
'Forchi  stessi  il  dominio.  Ma  tutto  è  a  noi  oscuro  quanto  yiene  di 
Oii  rifinrito  ano  ai  tempi  di  Ginghis-Kan.  Ciò  che  sembra  più  ar- 
▼erato  «i  2,  che  le  mararigliose  impresegli  costui  moressero  in  prin- 
cipio del  tredicesimo  secolo  dell'era  uftaUra  vn  principe  turco  a 
tentar  fortuna  fuori  della  sua  contrada  alla  testa  di  un  corpo  dei 
raoL  Questi  dicesi  essere  stato  un  Sofiaaaaor  un  figliuolo  del  quale, 
^tto  Ertogrul,  sembra  che  desse  seguito  ni  disegni  del  padre, 
mentre  al  principio  del  quattordicesimo  secolo  troviamo  Otman , 
figlinolo  del  nominato  Ertogrul,  già  stabilito  selle  parti  d' Iconio 
•alle  lire  del  Mar  Nero.  Che  Otman  nascesse  principe  indipen- 
'eote,  o  si  emancipasse  da  sé  dai  rincoli  di  soggezione  ai  quali  pare 


vili 

che  il  padre* MIO  Fosm  tuttaTia  sottopósto ,  eerto  è  clie  la  ttoria  ri- 
conosce da  lui  il  fondamento  e  l'origine  della  potenza  Ottomana  '. 
Otman  mori  l'anno  i3i6> 

Trenta  sultani  del  sangae  suo  si  sono  fino  ad  oggi  succeduti 
sul  trono:  dei  quali  diamo  qui  un  lircvissimo  cenno  ad  uso  non  solo 
delle  Relazicmi  Ottomane  di  questo  volume  e  di  questa  serie,  ma 
eziandio  di  tutte  1*  altre,  che  speriamo  di  pubblicare  y  succedutesi 
6 no  alla  caduta  della  repubblica  di  Venezia. 

Orcan  I,  figlio  di  Otman,  s'impadronì  di  quasi  tutta  la  Na- 
tòlia, e  tentò  con  felice  successo  qualche  escursione  in  Europa. 
Mori  nel  i356. 

AmurAT  I,  figlio  di  Orcan,  terminò  la  conquista  della  Tracia, 
ad  ecceaione  di  uno  stretto  raggio  intorno  Costantinopoli ,  e  pose 
la  sedia  del  suo  impero  in  Adrianopoli.  Istituì  o  compì  l' orga- 
nizzaiione  dei  giannizzeri,  e  ruppe  a  GissoTia  l'esercito  collegato 
dei  Cristiani  che  Tolcrano  ricacciare  i  Turchi  nell'  Asia.  Morì 
nel  1390. 

BajAzct  I,  figlio  di  Amurat,  accrebbe  grandemente  i  confini 
dell'impero  in  Asia  ed  in  Europa,  dorè  nella  giornata  di  Nicopoli 
tenne  fronte  e  distrusse  una  nuora  e  formidabile  crociata  dei  Cri* 
stiani  d'  Europa.  Si  apparecchiava  alla  presa  di  Costantinopoli , 
quando  chiamato  in  Asia  a  difendere  i  suoi  possedimenti  dalle  arnni 
di  Tamerlano,  fu  rintoemorto  nelPanno  i4oa«  Secondo  le  migliori 
testimonianze,  dere  rigettarsi  per  falsa  la  tradizione  delle  ingiurie 
da  lui  patite  in  quell'incontro  per  opera  del  suo  nemico. 

Maometto  I ,  terzo  genito  di  Bajazet,  ebbe  a  combattere  i  suoi 
fratelli  Musa  e  Solimano,  ai  quali  egli  sovrastò  per  la  potenza  della 
mente  Questo  principe  salvò  l'impero  straziato  dalle  guerre  inte- 
stine e  mÌDacciato  dai  Cristiani ,  senza  perdere  pur  una  delle  con- 
quiste degli  avi  suoi.  Morì  nel  i4^i* 

Amurat  II ,  figlio  di  Maometto ,  assediò  inrano  Costantinopoli 
e  Belgrado;  ma  s'impadronì  delle  fortezze  greche  del  Bosforo  » 
e  sconfisse  a  Varna  V  imprudente  Lsidislao,  re  di  Polonia  e  di  Un- 
gheria,  die  s'era  fitto  in  mente  di  cacciarla  d'Europa.  Nemico  più 
molesto  ad  Amurat  fu  Scanderbcrg,  o,  secondo  il  suo  vero  nome» 

■  Altri  scrivono  e  pronuociano  Osmmm  ìiitccc  di  CkmuM  ,onde  Osman» 
init  in  luogo  «li  Otiommm* 


IX 

Ciorgio  Castriota  ,  figlio  d*  un  pfe-ìticipe epìratà  ,  che  Àmurat  avera 
«rducalo  presso  dì  sé,  ma  il  quale  poscia  egli  si  iuittiìcò  col  tentare 
di  carpirgli  la  successione  dello  stato  paterno.  Morì  liei  t45i. 

Maometto  11,  figlio  di  Amurat,  era  stato  già  molto  innanzi 
aggregato  dal  padre  alP  impero.  Il  suo  regno  fu  sopra  quello  di 
tutti  i  suoi  predecessori  fatale  ai  Cristiani ,  per  la  conquista  di  Co- 
stantinopoli, ch'egli  compi  il  ^8  di  maggio  del  i453.  Sottomise  al 
suo  impero  gli  stati  ancora  indipendenti  di Caramania y  Bosnia,  Va- 
lacchia, ed  Albania.  Cacciò  i  Genovesi  dalla  Crimea,  e  i  Veneziani 
dair isola  di  Ncgroponte.  Sbarcò  una  mano  di  sue  genli  in  Italia; 
v'impadronì  di  Otranto,  ed  incusse  un  generale  spavento  in  tutta 
crìstianitA.  Amò  le  nobili  discipline,  e  fu  chiaro  appresso  i  suoi  non 
meno  come  valoroso  guerriero ,  che  come  buon  eultore  delle  arti  e 
delle  scienza.  Morì  nel  i48i. 

Bajazet  II,  figlio  di  Maometto,  disturbato  dalle  guerre  ìnt fi- 
stine suscitate  da  Zlzim  suo  fratello,  non  potè  adoperarsi  gran  fatto 
all'ingrandimento  del r impero.  Non  pertanto  le  sUe  flotte  si  misu- 
rarono rantaggiosamente  con  quelle  de'  Veneziani ,  ai  quali  tolse 
Lepanto,  Modone  e  Corone.  Mandò  purè,  dietro  sollecitazione  di 
Lodovico  Sforza ,  duca  di  Milano,  un'esercito  alla  volta  del  Friuli , 
clie  giovò  agl'interessi  di  quel  prìncipe  in  guerra  coi  Veneziani. 
Mori  nel  i5i2. 

Selim  f,  figlio  di  Bajazot;  fu  il  piò  grande  conquistatore  del- 
r Ottomana  dinastia.  Vincitore  dei  Persiani,  sottomise  al  proprìo 
unpero  V  Armenia  ed  il  Diarbek.  Con  una  battaglia  conquistò  la 
Siria  e  con  un'altra  l'Egitto,  e  meditava  la  intera  conquista  della 
Persia  quando  la  morte  lo  colse  nel  i5ao. 

Solimano  I,  detto  il  magnifico,  figliuolo  di  Selim,  cominriò 
i\  suo  regno  colla  conquista  di  Belgrado  e  dell'isola  di  Rodi,  dalla 
quale  cacciò  i  cavalieri,  che  si  ricoverarono  e  stabilirono  in  Malta. 
Invase  l'Ungheria;  vinse  la  battaglia  di  Mohatz,  e  fece  proclamare 
re  d'  Ongheri  I  Giovanni  Zapoli  successore  di  Luigi  II  morto  in 
quella  battaglia.  l>ue  volte  pose  Vienna  in  perìcolo,  l  regni  della 
rosU  africana  lo  riconobliero  per  loro  signore.  Le  sue  flotte  vitto- 
riose nell'Arcipelago,  nell'Adriatico  e  nel  Mar  Rosso  incussero  lo 
«spavento  delle  sue  armi  fino  nell'India.  La  gloria  del  nome  ottomano 
toccò  sotto  di  luì  il  suo  apogeo.  Meno  fanatico  de'  suoi  predeces- 
sori, cercò  alleati  fra  i  principi  cristiani,  ed  eccitò  per  tal  mezzo. 
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quante  Tolte  gli  fa  possibile,  Fnnoesco  I  contro  Carlo  V.  Fece 
opera  altresì  di  riformare  oo'saoi  celebri  canoni  la  legìslatiooe.  £ 
però  degno  di  ossenraaione,  che  la  decadenaa  deUimpero  ottomano 
data  dalla  fine  del  regno  sao.  Queste  Relaaioni  degli  Ambasciatori 
Veneaiani  contengono  intomo  lui  dei  ragguagli  degni  di  molta  cod* 


Skum  II  successe  al  padre  suo  Solimano  nel  i5G6.  Per  due 
fatti  di  assai  dirersa  importanza  andò  bmoso  presso  gli  Europei  il 
suo  regno.  U  uno  è  la  conquista  delusola  di  Cipro,  consumata  nel 
1 570  dalle  sue  armi  y  malgrado  la  disperata  difesa  de^cneiiani  ;  l'a  I- 
tro  la  battaglia  di  Lepanto.  Tinta  l'anno  appresso  contro  di  lui  dalle 
flotte  confederate  de' Veneaianiy  Toscanii  GenoTcsi,  Pontifici  ^  Spa- 
gnuoli:  rittorìa  la  quale  non  die  pertanto  alla  marina  ottomana 
quel  crollo ,  che  molto  generalmente  si  crede.  Mori  Selim  nel  iSjS. 

AsnjRAT  III,  figlio  di  Selim,  promise  assai  bene  di  se  STantì 
«he  fosse  assunto  all'  impero:  ma  TcTento  non  corrispose  alla  cspet«- 
latÌTa.  I  giannisaeri  e  il  clero  approfittarono  della  di  lui  deholexza  ; 
e  il  regno  suo  segna  un*  epoca  grarissima  nel  decadimento  della 
p'teusa  ottomana.  Morì  nel  iSgS» 

MaouCTTO  III,  figlio  di  Amurat,  non  altrimenti  che  il  padre 
<\iOy  areva  nei  primi  anni  annunciato  un  carattere  bollente  ed  ain- 
hiiioso,  che  Tolto  contro  i  nemici  deir  impero  lo  arrebbero  con- 
dotto ad  e  (Tot  ti  di  grande  im  porta  naa.  fila  per  tim<^re  del  sosp*  t* 
t*w«>  \iBurat.  aTcndolo  la  madre,  con  ogni  arte,  tenuto  assiduo 
noi  |>iaceri  del  serraglio ^  giunse  al  trono  snenrato  dì  mente  e  di 
cor|H>.  1  nomici  dell' ina  pero  non  tardarono  ad  aTreilersene.  e  i 
Tiilv'tNchi  tino  allora  assaliti  divennero  assalitori.  I  Turvbì  pinle- 
I  .>ao  quasi  o^ni  loro  possesso  in  Ungheria  >  e  alla  batta^zlLi  dì 
<  a re> (elìderò  per  la  prima  Tolta  uq  loro  prmcìpe  fu^^;ir  dlnaiiAÌ 
ilio  stendardo  della  croce.  Blori  Sfaometto  III  Tittima  di  una  pesti- 
Icilio  che  desolò  Costantinopoli  nel  i6o3k 

AllUU>  I  parre  coatinuare  il  regn»  dei  padre,  e  puriòs  dicun«K 
a  tr^oùLà  il  Buaaero  delle  concubine  del  suo  privato  serra^llow  II  re 
di  Per!>LAy  àbbus  il  grande,  profittò  della  debolo laa  dell' arre rs;i- 
rio:  attaccò  La  Turchìa ^  sconfisse  il  ^^ran-Tisìro  Cicala,  riprv^^? 
DaJidad»  l  Ink-Àgheiui,  e  quant*altn>  territorio  Sourukino  U  m.*- 
gnttìeo  aveva  tolto  ai  P^r^ianÀ.  Ahmed,  punto  dall' es«mpH>  d.-l 
m<j^affca  aetmco,  rimpri>v(^raQd<«^i  l  oiì<»  to  cui  era  onu  allori  vl::— 
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Mito,  deiiberftTA  di  poni  alla  testa  dc'saoi.  Ma  colto  da  violenta 
malattia,  passò  di  qnesta  Tita  il  i6  novembre  1617,  nel  trentesimo 
anno  dell'  età  sua. 

MuSTAFit  I,  firatello  di  Ahmed,  segna  nella  storia  ottomana 
r  epoca  nella  quale  si  incominciarono  a  veder  succedere  al  trono  i 
collaterali ,  mentre  fino  a  lui  la  successione  era  stata  di  padre  in 
figlio,  con  legge )  seguita  sino  al  regno  di  Ahmed,  cbe  all'assun- 
sioBe  di  ogni  nuovo  sultano,  tutti  i  collaterali  maschi  fossero 
messi  a  morte.  Ahmed  I  non  solo  concesse  la  vita  al  fratello  suo 
MnalaA,  ma  lasciando  alla  sua  morte  tre  figliuoli  in  ancor  tenera 
età,  tocco  dai  perìcoli  ai  quali  V  impero  andava  incontro  sotto  un 
sultano  troppo  Rovine ,  si  dicliiarò  per  successore  il  fratello.  Ma 
questi,  o  per  rimbecillita  cbe  gli  fu  apposta ,  o  perchè  i  grandi 
deir  impero  sdegnassero  quella  violasione  degli  ordini  antichi ,  in 
capo  a  quattro  mesi  lo  deposero,  acclamando  il  primogenito  del 
defunto  sultano. 

OniAN  II  non  poteva  però  dare  miglior  frutto  di  so,  di  quello 
che  l'età  sua  comportasse.  Impetuoso  e  leggiero  mosse  ai  Polacchi 
una  guerra  che  fini  per  essergli  fatale.  Provocò  la  indegnazio" 
ne  dei  giannisserì,  i  quali  nel  1621  insorsero,  lo  deposero,  lo 
uccisero ,  e  rimisero  in  trono  MustaCI.  Ma  nuovamente  ricono- 
senato  questi  per  innetto  a  regnare ,  l'anno  appresso  fu  dagli  stessi 
giannìuerì  deposto,  chiuso  in  una  torre  del  serraglio,  ed  ivi  strozzato. 

Amurat  IV,  fratello  secondogenito  di  Otman  II,  era  stato  do^ 
tato  di  felici  disposizioni  dalla  natura.  La  forza  ed  il  valore  di  cut 
die  prova  gli  guadagnarono  la  stima  de' soldati,  alla  testa  dei  quali 
intraprese  l'assedio  di  Bagdad ,  che  fu  da  lui  recuperata  all'  impc* 
ro.  Ma  la  passione  del  bere  e  un  Istinto  di  crudeltà  deturparono 
la  gloria  del  suo  regno,  che  pur  fa  una  eccezione  in  questa  lìnea  di 
sultani  degenerati.  Mori  nel  1640  in  età  di  anni  trentuno. 

Ibrahih  I ,  fratello  di  Amurat ,  non  vide  nel  potere  supremo 
altro  bene  che  quello  di  abbandonarsi  a  tatti  i  piaceri;  e  per  sod- 
«lislacimento  d'una  sua  voglia  non  si  ristette  dui  rapire  la  figliuola 
dello  slesso  muftì j  o  gran  sacerdote.  I  giannizzeri  e  il  clero,  che 
avevano  tremato  dinanzi  Amurat  IV ,  non  ebbero  rispetto  a  un 
principe  effeminato ,  e  lo  deposero  e  strozzarono  nel  164^* 

Maometto  IV,  fanciullo  di  sette  anni ,  successe  al  padre  Ibra- 
Ikim.  Un  sultano  fanciullo,  una  madre  inesperta,  ogni  genere  di 


pjstioni  in  motf»,  iiìun  unnuo  in  nutorili  Mcuro,  i  grandi  dignitari 
in  discordia  tru  loro,  uou  guerra  marittima  eoergicamente  comiotta 
dai  Vent*fiani,encl  tempo  stesso  continue  ribellioni  dei  governa  tori 
delle  proTinciei  tale  fu  il  quadro  cbe  fino  all'anno  1657  presentò 
l'Impero  Ottomano,  finché  per  grande  ventura  fu  assunto  Mehe- 
mel  Kiipro<;ti  »lla  dignità  drgran^rtsir.  Questo  Tecclito  oltnagonario 
compose  i  diesici j  intestini  con  l'eserciaio  d'una  severa  giustizia,  e 
ravvivò  la  gloria  dell'impero  combattendo  alla  testa  degli  ««inciti 
con  giovanile  coraggio.  Morendo,  raccomandò  a  Maometto  di  dargli 
l»er  successore  nel  carico  di  gran- visir  il  proprio  figliuolo  Abmcd- 
Kuprogli,  non  perchè  figlio,  ma  percbè  a  lui  pareva  l'uomo  più 
adatto  a  preservare  l' impero.  E  lo  era:  e  fra  altri  fatti  gloriosi 
compiè  nel  1669  la  conquista  dell'issila  di  Candia  incominciata  dal 
patire.  Dopo  quindici  anni  di  governo,  nvì  quarantaseltesimo  del- 
l'età sua,  venne  a  m;incare  per  malattia ,  prodotta  a  quel  che  parve 
dalle  soverchie  fatiche.  Forse  vivendo  di  più  sarebbe  giunto  a  rifor- 
mare i  costumi  dei  Tarchi,ai  quali  egli  diede  l'esempio  di  virtù  poco 
cognite  ili  Oriente.  M:i  è  fatale  che  tiiuna  umana  fona  valga  a  tratte- 
nere l' incominciato  decadimento  di  un  impero.  Cara-Mustafò,  gran- 
visir  succeduto  al  secondo  Kuprogli,  giunse  bensì  nel  i683  ad  asse- 
diale e  porre  Vienna  in  pericolo;  ma  costretto  dal  gran  Sobieski  a 
levarsi,  rincominciò  una  serie  di  tristi  eventi  per  gli  Ottomani, del 
quali  l'esercito  chiese  ragione  al  Sultano,  che  fu  costretto  a  scen- 
dere dal  trono  nel  1687. 

Solimano  11, succeduto  al  fratello  Maometto  IV ,  era  lien  lungi 
d:il  possedere  le  condizioni  necessarie  a  raddrizsar  le  cose  dell'  im- 
pero. Principe  pio  e  probo,  ma  delnde,  non  potè  impedire  che  sotto 
di  lui  si  perdesse  Belgrado,  e  l' Ungheria  e  la  Tran^ilvania  si  eman- 
cipassero affatto  da  ogni  reato  di  devoiione  alla  Porta.  Mori  il  ^4 
di  giugno  del  1691. 

Ahuied  11  successe  al  fratello  Solimano ,  senaa  che  alcuno  pcn-* 
sasse  né  a  Maometto  IV  cbe  tuttavia  viveva  rinchiuso  in  una  torre  y 
né  ai  due  figliuoli  di  ini.  Bensì  Alimed  appena  inaugurato  andò  a 
visitarlo  nel  luogo  di  sua  detcnsitme,  e  ne  migliorò  il  tni  Ita  mento. 
Abmed  corse  un  caso  di  prospera  fortuna  per  opera  di  un  terzo  Ku^ 
progli,  figlio  di  Ahmcd-Kuprogli,  che  il  suo  predecessore  Solimano 
li  aveva  negli  ultimi  momenti  del  suo  regno  innaliato  ni  posto  di 
gran-visir.  Ma  nell'atto  chci  riconquistalo  Belgrado,  egli  moveva 
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ciiir esercito  ali'  impresa  iV  Ungheria ,  fu  colpito  do  una  palla  d'ar- 
cliibagio  che  io  distese  morto  nel  campo;  e  ogni  nuova  speranza 
mancò  con  lui.  Morì  Abmed  il  27  gennaio  del  1695. 

MosTAFilly  figlio  del  deposto  Maometto  IV,  prevalse  con 
arte  al  fanciullo  di  tre  anni,  che  Ahmed  II  lasciava  di  sé.  Kel  suo 
avvenimento  al  trono  diede  prova  di  animo  valoroso,  e  volle  alla 
testa  dell'esercito  ritentare  l'impresa  d'Ungheria.  Ma  la  bsttaglia. 
di  Zenta,  vinta  dal  principe  Eugenio  di  Savo)A  contro  .di  lui,  lo 
fece  chiaro  della  insuflicieuM  oramai  troppo  esperìmentata  del  va<- 
lore  disordinato  de'  suoi  contro  V  arte  studiata  delle  milisie  cristia- 
ne. Il  bmoso  trattato  di  Cirlowits,  che  ne  fu  la  conseguenaa,  ter- 
mino  definitivamente  la  lotta  degli  Ottomani  e  degli  Austriaci,  ai 
quali  ultimi  assicurò  il  possesso  dell'  Ungheria ,  della  Transilvania 
e  della  Schiavonia ,  e  ai  Russi  quello  di  Azoff,  e  la  restitusione  della 
Podolia  e  dell*  Ucrania  alla  Polonia.  Questi  rovesci  e  queste  umi* 
lianti  condisioni  fecero  insorgere  i  gianniaaeri,  i  quali  nel  1703, 
forcarono  MostaCà  II  a  deporre  l*  autorità  nelle  mani  di  Ahmed  Ili 
suo  fratello. 

Ah^cd  III,  fratello  di  Mustafi,  ebbe  a  ricevere  nel  principio 
del  suo  regno  il  re  di  Svesia  Carlo  XII,  che  sconfitto  da  Pietro  il 
Grande  a  Pullava  andò  a  chiedere  un  ricovero  al  sultano  di  Co- 
stantinopoli. Ahmed  fu  da  quel  re  avventuroso  eccitato  ad  una 
guerra  sanguinosa ,  ma  senxa  risultamento  importante  contro  dei 
HussL  Acquistò  maggior  gloria  col  riconquistare  sui  Veneziani  la 
Morea;  la  quale  gli  rimase  sebbene  l'Austria,  dichiarando  quella 
conquista  una  infraaione  al  trattato  di  Carlowits,  movesse  contro 
lui  il  principe  Eugenio i  il  quale  vìnse  la  battaglia  di  Petcrvaradì no 
e  prese  Teuiesvar  e  Belgrado,  che  rimasero  all'Austria  per  forza  del 
trattato  del  Passarowita.  Ma  questa  pace,  e  la  guerra  mossa  da  Ta- 
mas  Ruli^Kan  re  di  Persia  alla  Porta ,  eccitarono  i  facili  ed  oramai 
prepotenti  giiinniaaeri  alla  rivolta,  i  quali  nel  1780  proclamarono 
imperatore  M<ihmoud  I  nipote  di  Ahmed,  e  figlio  di  Mustafà  IL 

Mahmoud  I  credette,  salendo  al  trono ,  di*do vere  per  qualche 
tempo  mostrar  buon  viso  Agli  autori  della  ribellione:  finché  pei  loro 
eccessi  medesimi  vedendoli  venuti  in  odio  degli  abitanti  di  Costan- 
tinopoli, si  portò  ad  una  astuta  ed  energica  esccutione  contro  di 
loro,  cinquecento  dei  quali  furono  messi  a  morte.  L'Austria,  vo^ 
leudo  approfittare  di  quei  disordini,  dichiarò  la  guerra  alla  Porta; 
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ma  il  prìncipe  Engenio  pijk  non  TiveTay  e  i  tnoì  nuovi  generali  fu- 
rono battati.  Nel  1740»  Belgrado  e  OraoTa  ritornarono  per  un 
naoTO  trattato  in  potere  dei  Turchi.  Morì  il  i3  Dicembre  del  1754- 

Otm AN  III,  che  succedette  al  suo  fratello  Mahmoud,  non  arerà 
per  cinquanta  tré  anni  yeduto  intomo  a  sé  che  eunuchi  e  yecchie 
donne;  e  tuttociò  che  gli  ai  presentò  dinanti  nella  grandezsa  a  cui 
Tcnira  tratto ,  non  era  per  lui  che  uno  spettacolo  di  stupoi^  e  di 
diTertimento.  il  suo  regno  fu  brere,  e  non  segnalato  da  alcun  £itto 
importante.  Una  moschea  imperiale  incominciata  dal  suopredeces^ 
sore  e  compiuta  da  lui»  é  il  solo  pubblico  monumento  che  attostì 
che  un  Otman  Ili  occupò  il  trono  degli  OttomanL  Morì  nel  1757. 

MUSTAFA'  Ili  y  figlio  di  Ahmed  Iti  e  nipote  dell'ultimo  sultano, 
sali  al  trono  in  età  di  quarantadue  anni.  Era  debole  di  corpo ,  mu 
non  di  mente,  e  mostrò  di  sentire  lo  stimolo  della  gloria.  Ebbe 
eziandio  un  gran-Tisir,  Raghìb,  che  degnamente  lo  secondò:  ma  i 
tempi  rolgerano  arrersi  alla  prosperità  degli  Ottomani.  Venuto  a 
guerra  coi  Russi,  cresciuti  già  a  smisurata  potensa,  Mustafi  ride 
non  solo  i  suoi  eserciti  di  terra  sconfitti  e  fugati  dai  generali  Gali- 
trin  e  Romansof ,  ma  la  stessa  sua  flotta  interamente  distrutta  a 
Tschesmé  dagli  ammiragli  Spiritoff  e  Elphinston.  Perduta  la  Cri- 
mea, e  in  certo  modo  ancora  l'Egitto  per  la  insurrezione  di  ali- 
bei,  che  alla  testa  dei  Mammalucchi  ne  arerà  cacciato  il  pascià 
della  Porta,  e  ri  signoreggiava  da  padrone,  Mustafà  provocò  nel 
177^  il  congresso  di  Focksani  in  Moldavia;  ma  le  trattative  furono 
presto  rotte  per  le  esorbitanti  pretensioni  dei  Russi.  L*  infelice 
saltano  non  potè  piA  lungamente  resistere  al  pes«>  di  tanta  avver- 
sità, e  il  ai  gonna jo  del  1774  mancò  di  vita. 

AbduIì-Hamid  »  fratello  diMastafà,  era  in  età  dt  cinquanta 
anni  quando  gli  successe  nel  trono.  Egli  ne  aveva  passati  quaran- 
tatre nel  serraglio  vecchio  copiando  il  G>rano,  e  lavorando  archi 
e  freccie  per  obbedire  a  un  precetto  di  quella  religione,  che  fa  un 
dovere  del  lavoro  delle  mani.  Era  conosciuto  per  uomo  f^insto, 
dolce,  pacifico,  ma  di  niuna  pratica  negli  affari,  di  senso  mediocre, 
e  in  niun  modo  paragonabile  al  fratello,  e  ins nifi cient issi mo  ai  bi- 
sogni del  tempo;  avvegnaché  non  solamente  i  Russi  erano  padroni 
della  Crimea  e  di  tutte  le  provincie  Ottomane  poste  alla  sinislr;i  del 
Danubio, nui  Eraclio,  principe  di  Georgia,  si  era  dichiarato  in  fa- 
vore deir imperatrice  Caterina;  i  pascià  di  Scutari  e  d'Albania 
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erann  costiimtì  in  aperta  ribellione;  e  AU-bei,  capo  dei  Mamina- 
hiochi  in  Egitto  y  e  Doher  in  Siria  ti  tenerano  come  principi  indi»- 
pendenti.  Barre  che  Y  urgensa  delle  droostanse  gì'  infondesse  no 
momento  di  energìa,  e  diiamò  sotto  le  armi,  e  condusse  sul  Da* 
Dttbio  uno  stuolo  di  quattrocento  mila  combattenti.  Ma  il  raare« 
sciallo  Romansoff»  giustamente  fidato  nella  superiorità  della  disci- 
plina europea ,  si  rise  del  numero,  li  attaccò ,  li  disperse»  e  costrinse 
il  gntf^Tisir  a  segnare  il  trattato  di  Kjiinardgi ,  che  rioonoseera 
r  indìpendensa  della  Crimea ,  e  gli  ultimi  mutammti  operati  dai 
Russi  in  Polonia.  L' indìpendensa  della  Crimea  non  era  però  che 
un  mezxo  termine  per  il  possesso  che  i  Russi  ne  ragheggiarano,  e 
procuniTano  con  molta  destresza.  Il  sultano  volle  di  nuovo  aU^r 
la  voce;  ma  trattenuto  dall' ambasciatore  di  Francia  Saint-Pritost', 
segnò  ansi  nel  1779  la  convensione  di  ÀinUy-Cavack  in  oonCermu- 
liooe  del  trattato  di  Kainardgi.  Se  non  che  quando  la  occupazione 
deUa  Ciimea  fu  consumata  per  parte  dei  Russi,  non  fu  possibile 
allo  stesso  AbduUHamid  contenere  io  sdegno  dei  Turchi,  e  gli  fu 
forxa  venir  di  nuovo  alla  guerra.  Giuseppe  II  erasi  collegato  colla 
Russia:  quindi  i  Turchi  avevano  in  un  tempo  due  nemici  a  com-* 
battere.  In  queste  guerre ,  ebbe  Abdul*4Iamid  un  prospero  successo 
contro  i  Tedeschi,  ma  infelicissimo  contro  i  Russi,  sia  in  terra ,  sia 
io  mare:  e  mentre  ancora  ardevano  le  ostilità,  il  7  aprile  1789, 
r  infelice  sultano  finì  la  vita. 

Selim  ih  fratello  di  Abdul-Hamid  ebbe  a  fere;  fin  dal  princi** 
pio  del  regno  suo,  non  men  dura  esperienza  della  fortuna;-  avve** 
g nache  dopo  alcune  successive  sconfitte  vedesse  cadere  in  mano 
dei  Russi  r  ultimo  baluardo  dcU' impero  da  quella  parte,  la  fortezza 
d' IsmaiL  La  Russia  poteva  forse  conseguire  fin  da  allora  il  disegno 
ch'ella  vagheggia  da  un  secolo,  e  impadronirsi  di  Costantinopoli. 
Ma  le  potenze  mediatrìci  imposero  la  pace ,  che  fu  stipulata  a  Jassy 
il  9gennajo  del  1792,  che  confermò  e  garantì  alla  Russia  il  pos.- 
sesso  della  Crimea,  dell'isola  di  Taman,  di  una  parte  del  Cubsìn, 
e  della  Bessarabia.  Al  disastro  della  pace  di  Jassy,  che  pur  fu  dai 
Turchi  tenuto  per  felicissimo  evento,  succedettero  discordie  inte- 
stine nell'impero,  e  a  queste  la  perdita  dell'Egitto  invaso  dalle  armi 
francesi.  Ricuperata  quella  provincia  pel  trattato  d'Amiens  del  1802, 
ebbe  Selim  a  misurarsi  di  nuovo  cui  Russi,  ingagliarditi  pegli  aiuti 
t  lei  ri  Ughi  1  terra,  e  per  colmo  di  sue  disavventure  a  veder  sorgere  nuo- 
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vigermi  di  civili  discordie  per  opera  de' gianniifeeri ,  trescititi  yrr 
tanti  impuniti  attentati  a  potensa  affatto  incompatibile  coIV  and:i> 
mento  di  un  bene  regolato  governo.  Selim  preparava  la  distrazione 
di  questi  nuovi  pretoriani  colla  istituzione  di  «na  uno  va  milizia  a 
lui  interamente  devota  ;  ma  prevenuto  dai  congiurati,  fu  costrptto, 
nel  giugno  1807,  a  cedere  il  trono  al  suo  nipote  Mustnf^. 

MustafJl  IV  >  figliuolo  di  Aibdul-Hamid,  giovine  di  poca  mentf*, 
e  non  d^  altro  preoccupato  nella  sua  assunzione  al  trono  cbe  dei 
piaceri  -ai  quali  sperava  di  trovar  nuovo  pascolo,  dette  occusionc 
ed  incitamento  agli  amici' di  Selim  di  tentare  il  ristabilimento  di 
lui,  e  riusciva  loro  la  prova  se  Mustafò,  credendo  di  stornare  il  pe- 
ricolo, non  lo  faceva  strozzare.  Ciò  peraltro  non  trattenne  i  congiu- 
rati, i  quali  deposero  lui,  e  acclamarono  il  di  a8  luglio  del  180B 
il  fmtel  suo  Mabmoud  II. 

Mahmoud'H  coronato  sultano  il  dì  ii«gostodel  1808,  nominò 
gran-visir  il  pascià  Bairactar,  cbe  tanto  «treva  contribuito  al  suoin- 
nalzainento,  e  col  quale  divideva  interamente  l'idea  di  rigenerare 
nelle  sue  istituzioni  l'impero.  Bairactar  fu  vittima  di  questo  gene- 
roso pensiero,  e  lo  stesso  Mabmoud  fu  piò  volte  in  pericolo  di  essere 
trabalzato  dal  trono.  Sortì  infine  vincitore  della  lotta  colla  improvvi- 
sa e  violenta  distruzione  dei  ^annizzeri:ma  superato  il  piò  urgente 
perìcolo,  si  fecero  piò  manifesti  gli  altri  fino  allora  meno  avvertili 
deir  intema  ed  esterna  debolezza  di  quell'impero:  perìcoli  cbe  l'in- 
gegno e  il  forte  animo  di  Mabmoud  valse  a  bilanciare,  ma  non  a 
toglier  di  mezzo. 

•  A^bdul-'Medjid  ,  giori netto  di  diciassette  anni ,  é  succeduto  il 
1.^  di  luglio  1B39  al  defunto  auo  padve  Malimoud  II.  Forse  al  suo 
regno  é  serbata  la  soluzione  di  un  gran  problema  politico. 
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AVVERTIMENTO 


I  conarì  di  Barberia  infeslaTano  da  qualche  tempo  il  Mediterà 
raneoy  quando  nel  i533  il  proyyeditore  dell'annata  yeneta  Canale 
•cortando  agli  scali  di  leyante  le  galee  del  commercio  per  assicura- 
re loro  la  nayìgaziune,  si  ayycnne  nel  tramonto  del  giorno  di  tutti  i 
santi  in  alcuni  va  scelli,  i  quali  reputando  egli  appunto  di  corsari,  si 
dette  ad  attaccare  e  disperdere.  £  già  la  sconfitta  di  quella  squadra 
era  consumata,  quando  il  proyyeditore  si  accorse  di  ayere  avuto 
a  combattere  non  cogli  Algerini  come  credeva,  ma  sibbene  cou  le- 
gni del  sultano,  che  il  figliuolo  del  Moro  d'Alessandria  ,  capitano 
di  Solimano,  conduceva  alla  guardia  dì  Barberia. In  tale  emergen- 
la  «  fu  dal  senato  yeneto  deliberato  di  mandare  a  Costantinopoli 
«  Daniello  de'  Ludavisi  segretario  di  Pregadi,  uomo  prudente  ed 
«  esperto  in  altri  maneggi,  perchè  con  la  viva  yoce  ayesse  a  giusti- 
«  ficare  presso  a  quella  cortese  presso  all'istesso  Solimano,  le  co- 
«  se  successe,  dimostrando  la  necessità  che  ayeya  condotto  il  yeneto 
«  capitano,  per  la  gelosia  presa  de' vascelli  armati  yenuti  tanto  a 
«  lui  vicini,  e  per  le  tenebre  della  notte,  a  combattere  i  legni ami- 
«  ci,  potendo  d'altra  parte  alla  buona  e  sincera  volontà  yerso   le 
«  cose  di  quel  signore  prestare  vero  argomento  la  subita  resti tuxio- 
«  ne  delle  galee,  e  il  buon  trattamento  fatto  dappoi  al  suo  capita- 
«  no.  B  {Paruia  h.  VII).  Il  Ludoyisi,  acquietati  con  molta  dignità 
pubblica  questi  moti  a  Costantinopoli,  reduce  in  patria  les^e  in 
senato  la  seguente  relazione  delle  cose,  che  per  comandamento  dì 
quello,  egli  aTcra,  ne  11' occorre  osa  della  sua  Icgaiionc,  osscrutc. 
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uveiìdo,  sereiiiiittiaio  principe  ',  gravissimi  ed 
eccelleutìssiiiii  signori,  per  obbedire  al  comandamento 
delia  serenità  vostra,  servare  anch'io,  piccolo  servitore 
soo^illaadevolissimo  instilulo  di  questa  eccellentissima 
repubblica,  in  dar  conto  e  far  relazione  delle  operazio- 
ni mie  in  questo  viaggio  al  serenissimo  Signor  Turco, 
mi  par  cosa  conveniente  prima  supplicare  alla  sereni- 
tà vostra,  ed  alle  signorie  vostre  eccellentissime,  diesi 
degnino  benignamente  ammettere  il  parlar  mio,  e  con 
la  loro  umanità  superando  quanto  conviene  alla  picco- 
lezza mia,  concedermi  tanto  favore  della  lor  grata 
udienza  ,  eh'  io  possa  con  più  sicuro  animo  esporre 
quelle  cose,  quali,  nel  breve  spazio  di  tempo  che  io 
«)n  stato  a  Costantinopoli  raccolte,  ho  giudicato  degne 
deir  intelligenza  della  serenità  vostra  e  delle  signorie 
vostre  eccellentissime;  essendo  dal  canto  mio  per  usare 
ogni  studio,  lasciando  da  canto  le  superfluità,  di  tanto 
stringere  il  parlar  mio,  che  non  abbia  a  tornare  alle 
medesime  odioso.  £  perchè  non  ho  mancato  con  mie 
icitere ,  insieme  col  clarissimo  bailo ,  di  quanto  è  succcs- 


'  Aadrea  Cri  Iti  ,  d«gp. 
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SO  dar  notizia ,  e  della  soddisfazione  provala  dal  Signor 
Turco  per  questo  ufficio  usato  dalla  serenità  vostra  in 
mandarmi  a  lui  nell'occorrenza  del  conflitto,  che  fu  tra 
il  clarissimo  provveditore  dell'armata  Canale  ed  il  ca* 
pitano  Moro^  e  della  assicurazione  nella  quale  tutti  so- 
no tornati  dell'  amichevole  animo  di  vostra  serenità  ^  la- 
scierò  il  rinnovare  le  cose  scritte.  Bensì  essendomi  stato 
nella  commissione  imposto,  chMo  pigliassi  quella  mi- 
glior informazione  che  mi  fosse  possibile  delle  cose  tur- 
chesche,  non  mancherò  di  fare  una  breve  relazione  di 
quelle^  che  particolarmente  ho  potuto  sapere  ed  inten- 
dere nel  breve  tempo  della  legazione  mia.  Narrerò  in 
questa  il  dominio  e  le  forze  del  Signor  Turco,  ed  in  che 
modo  egli  di  quelle  si  valga  e  possa  disporre,  massima- 
mente rispetto  agli  altri  principi;  dirò  la  diligenza  o 
negligenza  dei  ministri ,  la  forma  del  governo  e  del  con- 
siglio,  insieme  con  molti  particolari  degni  di  essere 
intesi  dalle  eccellentissime  signorie  vostre,  le  quali  po- 
tranno poi  intorno  ciò  fare  quel  giudizio  che  alla  somma 
sapienza  loro  parerà. 

Il  dominio  del  Signor  Turco,  come  è  noto  alla 
serenità  vostra,  è  di  paese  molto  grande  in  Europa,  in 
Asia,  e  ncir  Egitto. 

In  Europa  ha  la  Tracia^  dove  è  Costantinopoli ,  con 
il  Chersoneso,  dove  è  Gallipoli; ha  tutta  la  Macedonia^ 
quale  attraversa  il  mare  Egeo,  dove  è  Salonicchi,  sinu 
all'Epiro  all'incontro  dell'isola  di  Corfù,  e  TAcaja 
dove  sono  Atene  e  Tebe  famoiiissiine  città,  e  la  Morca 
e  Negroponte:  il  qual  paese  tutto  è  sottoposto  e  gover- 
nato dal  beilerbei  della  Grecia,  ovvero  capitan  gene- 
rale. Ha  eziandio  in  Europa  il  Gran-Signore  la  Valacchia , 
la    Bulgaria,    la    Transilvania    e    T  Ungheria  (eccetto 
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quanto  di  essa  possiede  il  serenissimo  re  dei  Roniani),  è 
Belgrado^  e  la  Seryia^  e  la  Bosnia^  e  parte  della  Croazia 
e  della  Daljnazia  sino  ai  confini  della  serenità  vostra 
iu  quelle  parti. 

Nell'Asia  ha  molto  maggior  paese  diviso  in  sei 
])arti  sotto  sei  &6/2er&eì  ',  e  un'altro  beilerbei  tiene  in 
Egitto.  E  prima ^  passando  la  Propontide  e  l'Ellesponto, 
è  la  Natòlia ,  che  tiene  dal  mar  Maggiore  (  mar  Nero)  fino 
al  mar  Licio  oltre  a  Rodi^  e  si  stende  per  dodici  ov- 
vero tredici  giorni  fra  terra,  che  è  l'Asia  Minore^  ove 
sono  il  Ponto^  la  Bitinia,  la  Lidia,  la  Caria,  e  la  Licia. 
La  seconda  parte  è  la  Caramania  >  che  è  la  Cilicia,  po- 
^ta  all'incontro  di  Cipro^  e  la  Panfilia  ;  la  terza  è  l'Ama- 
sia e  Toccato,  che  è  la  Galazia  e  la  Cappadocia,  fino  al 
mar  Maggiore,  comprendendo  in  sé  T rebì sonda  ;  la 
quarta  è  il  paese  di  Alidulì,  nel  quale  (se  bene  mi  han- 
no riferito  li  pratici)  è  l'Armenia  Minore:  la  quinta  è  il 
Diarbek,  che  è  la  Mesopotamia,  con  parte  dell'Armenia 
Maggiore  (essendo  l'altra  parte  del  Sofi  di  Persia,  e 
dei  Curdi,  popoli  di  montagna  e  bellicosi,  i  quali  sono 
cristiani  e  vivono  alla  greca);  la  sesta  è  la  Sìria  e  la 
Giudea  sotto  il  beilerbei  di  Damasco.  Vi  è  poi  1'  Egitto 


*  Se  Y*  ha  fn  i  mici  lettori  chi  arrerta  la  aconoordaiiM  grammaticale 
cbc  é  fra  i]  numero  plurale  sei  e  il  numero  siDgolare  beilerbei  (  capitan 
icnenlc),  sconcordanza  nella  quale  avrà  ad  incontrarsi  di  frequente  nel 
Sgotto  di  questo  volume ,  non  mi  accusi  di  non  V  aver  conosciuta  e  consi- 
àtnu.  E  per  ycro  io  m' era  da  prima  proposto  di  toglierla  di  mezzo  ;  ma 
p«  ODiuiderando  come  la  comprensione  ed  il  senso  dei  Tocaboli  veniva  per 
t<l  nodo  a  rendersi  più  difficile  ed  oscuro  (avendosi  ,  a  cagion  d'esempio, 
•ci  Bomero  plurale  beilerbeiler ,  pa scialar  ,  tf ezirlar ,  spailar  in  luogo 
^1  aamero  singolare  beilerbei,  pascià,  uezir ,  spai),  ho  preferito  di  se« 
$jitar  r  usanza  comune  lasciando  i  nomi  nel  solo  loro  numero  singolare , 
P<^Miaio  di  non  esser*  disapprovato  da!  più  de' lettori. 
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anch'esso  sotlu  un  beilerhei ,  come  sopra  è  detto,  al  qua* 
]e  è  sottoposto  eziandio  quanto  tiene  il  Signor  Turco 
dell'Arabie,  ov*è  la  Mecca. 

La  grandezza  delli  detti  paesi  d'Asia  e  d'Egitto, 
per  non  venire  a  più  minuta  misura,  si  può  conside- 
rare in  questo  modo;  che  da  Costantinopoli  a  Trebi- 
sonda,  per  il  mar  Maggiore,  sono  mille  miglia;  da  Co- 
stantinopoli passando  per  la  Natòlia  e  la  Cappadocia  y  e 
toccando  sino  in  Erzerum  ueir Armenia  Maggiore,  che 
è  l'ultimo  luogo  del  Signor  Turco  in  quella  parie  al 
confine  del  Sofi,  sono  quaranta  giornale  da  cavallo  spe- 
dito; da  Trebisonda  attraversando  per  l'Armenia, Siria, 
Giudea,  ed  Egitto  fino  al  Cairo,  sono  altre  giornata 
quaranta  ';  da  Aleppo  a  Bagdad,  che  è  nell' ultimo  an- 
golo della  Mesopotamia,  sedici  giornate;  da  Damasco  alla 
Mecca  cinquanta  giornate,  e  dalla  Mecca  al  Cairo  circa 
ciltrettanto. 

Tutto  il  sopradetto  paese  è  liberamente  del  Signor 
Turco,  e  non  vi  è  altro  signore  che  vi  domini  in  alcuna 
parte,  e  tutti  quanti  quei  popoli  sono  schiavi  di  lui  e 
posti  ad  arbitrio  suo ,  e  tutti  derelitti  e  distrutti  si  che 
non  è  in  alcuno  né  forza  né  vigore.  Non  sono  in  detto 
paese  fortezze  di  momento,  ma  il  dominio  é  nell'essere 
padroni  della  campagna. 

Li  confinanti  a  tutti  li  sopradetti  paesi  sono:  la  su- 
blimità vostra  con  le  provincie  ch'ella  ha  nel  golfo; 
poi  il  serenissimo  re  dei  Romani  colla  Croazia,  Austria 
e  Moravia,  ponendo  l'Ungheria  e  quelle  altre  pro- 
vincie come  del  Signor  Turco;  poi  il  re  di  Polonia,  al 


■  V*ba  cei'tameule  errore  o  nell'una  o  DelTaltra  misura,  ihtcIic  la  m.*- 
cooda  di  queste  Jiuee  è  asaai  più  lunga  della  priniji. 
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quale  seguono  li  Tartari  sopra  il  mar  Maggiore  e  la  pa- 
lude Meolide,  dairuna  e  dall'altra  parte  del  Tanai^ 
uei  paese  dei  quali  tiene  però  il  Signor  Turco  Gaffa  nel 
Cberjioneso  Taurico^  e  la  Tana  sopra  la  palude  Meo- 
lìde.  Seguono  poi  neir  Asia,  sopra  quelle  rive^  i  Circassi 
ed  i  Mingrelli^  che  sono  Golclii^  fino  a  Trebisonda;  poi 
ìGiorgiani  che  confinano  con  T  Armenia  Maggiore,  e 
i Curdi  fino  ad  Erzerum  ;  dal  qual  luogo  fino  neir  Arabia 
confina  il  Sofi  per  cinquanta  in  sessanta  giornate.  Nel- 
l'Egitto confina  il  Signor  Turco  verso  Etiopia  con  li 
deserti,  e  nel  resto  con  genti  d'Africa  di  poco  potere  e 
momento;  e  tutto  il  resto  delli  sopraddetti  paesi  è  accan- 
to dì  mare  Mediterraneo. 

Tiene  il  Signor  Turco  nel  detto  dominio  un  nume- 
ro molto  grande  di  gente >  come  è  ben  noto  alla  subli- 
mità vostra  y  divisa  parte  nella  Porta  sua  '  e  parte  di- 

*  Fra  le  origini  da  diversi  scrillori  aUegate  deUa  denominazione  di  porta 

ia  luogo  <U  corie  ottomana  ,  le  più  generalmente  adottate  sono  due*  L'  una 

il  rispetto  che  i  Tartari  hanno  alla  porta  delle   loro  abitazioni ,  onde  per 

porla  usano  denotar  la  casa;  e  dicono  per  modo  d'invito:  Venite  alla  mia 

l^^riif .  L*  altra  è  un'  origine  storica  più  lunga  da  raccontarsi ,  ed  è  questa  : 

MostadcD ,  ultimo  califfo  della  razza  degli  Abassidi ,  fece  incastonare  sulla 

f*gita  della  principal  porta  del  suo  palazzo  di  Bagdad  un  pezzo  della  famosa 

pi^'tra  nera  del  tempio  della  Mecca,  per  la  qual  soglia  non  era  lecito  en- 

tnre  che  in  ginocchio  ,  e  previe  molte  riverenze  e  devoti  baci  aopra  la  detta 

pietra.  CoutemporAnea mente  dall'  alto  della  medesima  porta  fino  a  terra  volle 

il  califfo  che  pendesse  una  gran  lista  di  velluto  nero ,  alla  quale  si  rendes- 

k-roi  nedeaimi  onori  che  alla  pietra.  Questa  porta  cosi  venerata,  la  quale 

mouizi  era  detta  ia  porta  del  califfo,  fu  chiamata  per  eccellenza  la  porta , 

*  putò  nell'uso  ordinario  per  sinonimo  di  palazzo ,  di  corte ,  di  residenza 

w  prìncipe.  Secondo  questi  tali  etimologisti,  la  consuetudine  di  questa  de- 

"OBuzazicne  si  è  mantenuta  appresso  i  Turchi,  dopo  l'avere  essi  detroniz- 

^to  ^aà  monarchi  pontefici ,  ed  essere  succeduti  nella  loro  autorità  leropo- 

f-'f  e  spirituale. 

Resta  da  notare  che  per  porta  vuoisi  intendere  propriamente  la  corte , 
il  W^o  della  sovrana  rappresentanza,  essendo  l'abitazione  del  sultano  e 
«ila  di  lai  famiglia  il  serraglio. 
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strìbuita  per  li  paesi ^  la  quale  ha  condizioni  e  qualili 
parte  buone  e  parte  triste;  e  queste  hanno  a  considerar 
le  signorie  vostre  eccellentissime^  perchè  la  buona  gente 
vince  e  conserva  gli  stati ^  e  quando  all'  incontro^  o  per 
negligenza  o  per  altre  cause^  la  si  disordina  o  s'invili- 
sce^ ella  è  atta  a  rovinarli. 

Le  buone  condizioni  della  gente  del  Signor  Turco 
sono^  ch'ella  non  è  mercenaria^  cioè  tolta  da  alieni 
dominj  per  tempo  a  suo  soldo,  come  quando  da  alcun 
principe  si  assoldano  Svizzeri,  o  uomini  di  qualsivo«;lict 
altra  nazione,  né  manco  che  gli  sia  data  da  altri  princìpi 
in  ajuto,  nelle  quali  due  sorta  di  genti  sono  molti  incomo- 
di e  pericoli  d' inobbedienza,  infedeltà,  e  soperchieriu: 
ma  tutta  la  genie  del  Signor  Turco  è  sua  propria,  noii 
tolta  in  moltitudine  da  alcun  paese,  ma  da  diversi  cauli 
raccolta  in  puerizia,  e  con  il  soldo  continuo  e  disciplina 
al  modo  suo  latta  sua  propria:  dal  che  gli  viene  il  bene- 
fizio grande  dell'obbedienza  e  della  fedeltà,  e  del  cono- 
scersi insieme  le  genti  con  li  capi.  Si  aggiunge  a  quedlo 
che  sono  tutti  ridotti  in  una  lingua,  lo  che  giova  assai. 
Le  condizioni  poi  triste  si  vengono  a  conoscere  in  due 
modi;  Tuno  considerando  e  comparando  la  milizia  de- 
gli altri  principi,  e  massimamente  de' cristiani,  con  la 
turchesca;  r  altro  vedendo  il  mal  governo  e  disordine 
che  è  al  presente  non  solo  nel  reggimento  di  dette  genti , 
ma  in  tutte  le  altre  cose  del  Signor  Turco. 

Le  armi,  serenissimo  principe,  in  ogni  tempo  souu 
state  meglio  e  più  utilmente  adoperate  dalle  fanterìe 
che  dai  cavalli;  e  questo  si  è  in  diversi  tempi  e  luoglii 
conosciuto,  e  massimamente  nei  Romani.  E  sn  nei  tcui|>ì 
più  propinqui  ai  nostri  sottostate  in  Italia  le  £>cnti  d'ar- 
me in  reputazione,  questo  è  proceduto  dal  mal  animo  e 
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dalla  trista  volontà  delli  condottieri,  li  quali deprinieii- 

do  le  fanterie,  e  privando  li  principi  della  buona  gente, 
tiravano  nelle  genti  d'arme  loro  tutta  la  reputazione 
per  farsi  arbitri  d'Italia,  e  ciò  fu  con  rovina  e  desola* 
zione^  e  in  buona  parte  con  servitù  di  quella.  Ora  è  stato 
a  ciò  dato  il  rimedio;  e  quello  che  maggiormente  ha 
operato  sono  slate  le  artiglierie  grandi  e  piccole  cre- 
sciute in  molto  numero,  quali  non  possono  essere  dai 
cavalieri  adoperate,  e  sono  li  fanti  più  atti  a  difendersi 
(la  quelle,  e  però  è  ridotta  più  ora  che  in  altri  tempi  ia 
milizia  de' cristiani  in  fanteria.  Questa  sorte  di  milizia  y/ 
manca  del  tutto  al  serenissimo  Signor  Turco;  e  dico  del 
lutto,  perchè  li  giannizzeri  '  non  hanno  né  ordinanza  né 
disciplina,  né  quella  astuzia  che ò propria  delle  fanterie 
de'cristiani.  Di  maniera  che,  comparando  la  milizia  dei 
cristiani  con  quella  de'Turchi,  dico,  che  venendo  al  pa- 
ragone eserciti  pari,  dovrebbe  di  ragione  esser  nei  Tur- 
chi molto  disvantaggio.  E  se  ora  ultimamente  quando  il 
Turco  andò  verso  T  Austria  *,  il  mal  consiglio  suo,  ovvero 
la  buona  fortuna  dell' imperadore  avesser  voluto  che 
fossero  venuti  a  conflitto,  penso  che  questo  si  sariu  con 
l'esperienza  conosciuto,  essendo  opinione  universale 
die  i  Turchi  sarebbero  restati  superati,  e  vinti.  Né  si 
adducano  per  contrario  li  conflitti  seguiti  col  Sofì  e  coi 
Mamalucchi,  essendoché  quelli  ancora  non  avevano 
Cinterie^  ed  aveva  di  più  il  Signor  Turco  le  artiglierie; 
e  nemmeno  le  espugnazioni  di  Belgrado  e  di  Rodi, 
troppa  essendo  stata  la  sproporzione  delle  forze.  Né  mo- 
do alcuno  ha  il  Signor  Turco  d'aver  genti  d'ordinanza, 

'  lutorno  questa  milizia  troveremo  copioiiMimi  raggaagji  nella  seguente 
AeUiione  del  Navagcro. 
•  ÌÌk\  i53!1. 
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perchè  uè  nel  paese  suo^  né  in  altri  suoi  tribulari  ed 
ossequenti^  ve  ne  sono.  £  si  sono  alcuni  ingannati^  co- 
me mi  pare  9  tenendo  che  il  Signor  Turco  potesse  dare 
con  la  disciplina  buona  ordinanza  alii  sudditi  suoi  della 
Natòlia,  quali  sono  di  statura  grandi  e  robusti;  perchè 
r  ordinanza  vuol  essere  naturale^  e  si  vede  per  chiara  e 
certa  esperienza  che  gli  Spagnoli  quantunque  sìauo  ben 
disciplinati  e  periti  nella  milizia^  di  corpo  agili ,  e  di 
destrezza  mirabili ,  non  si  possono  con  tutto  ciò  compa- 
rare né  agguagliare  alli  Germani ,  quali  portano  quest'or* 
diuanza  dal  ventre  della  madre  '.  inoltre  il  Signor  Tur- 
<  o,quaudo  ben  potesse,  è  opinione  d'alcuni  che  non  vor- 
rebbe uè  anco  mettere  tal  fcrocilà  e  valore  ne' suoi  po- 
poli,  dubitando  che  essi  per  avventura  potessero  sottrar- 
si alla  sua  obbedienza  ed  aspirare  alla  propria  libertà, 
avendo  da  Ottomano  in  qua  sempre  tenuto  stile  di  ab- 
bassare li  sudditi  e  tenere  il  severo  dominio  della  pro- 
pria milizia.  Un  altro  male  poi  che,  oltre  quanto  ho 
detto,  esiste  nella  milizia  de' Turchi,  è  causato  dalla 
negligenza  del  Gran-Signore,  il  quale  non  è  (per  dire  il 
\ero)  di  quella  virtù  che  ad  un  tanto  dominio  si  con- 
verria  * ,  e  dal  procedere  d'ibraliim^pascià  '  ,  il  quale  con 


I  Giovi  co  credere  che  questo  modo  indicatWo  di  na  fatto  Tcritsiaio  feoe 
proverbiale  a  quei  tempi ,  perché  lo  troTÌamo  più  Tolte  ripetuto  in  queste 
Relazioni.  Vedi  Serie  prima,  Volume  primo,  pas^.ZiZ^ 

*  Singobr  giudizio  che  qni  si  annuncia  di  Sol imano^  reputato  uno  dei  piò 
gran  principi  della  sua  casa. 

'  Ibrahim  non  era  solamente  pascià  ,  ma  primo  pascià ,  o  più  propria- 
mente  vezir^azem  (gran  visir),  ossia  luogotenente  gcueralc  del  Gran-Signore. 
JL* istituzione  di  questa  digniti  è  originariamente  dovuta  a  Maometto,  U 
quale  nell'anno  61 5  ne  investi  il  {giovine  Ali,  che  fu  poi  suo  successore.  Que- 
sta parob  ,  che  i  Turchi  pronunciano  t^ezir  ,  e  gli  Arabi  wazir  ,  denota 
appresso  questi  un  facchino  o  apportatore  di  fardelli ,  ed  è  nobilitandone 
il  senso  eh'  essa  viene  uMla   per   denotare  quella  pcrMina  che   |K>rta    tulio 
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quelle  arli  ch'egli  ha  usato  per  innalzarsi >  e  con  quelle 
continue  che  usa  per  mantenersi^  cioè  di  non  solamente 
abbassare^  ma  tener  modo  di  far  morir  quelli  la  virtù 
ed  esaltazione  dei  quali  può  essergli  sospetta^  viene  a 
s[>ogliare  la  milizia  ottomana  de'buonì  capi  e  la  cor- 
te di  buoni  consiglieri.  Cosi  fece  egli  tagliar  la  testa  a 
Ferat-puscià  valentissimo  capitano  da  guerra;  e  fu  cau- 


li |h:9o  deU'ammiiiittrazioiiQ  dello  Btato.  Il  signor  Juche-renn  dì  Saìnt-Deni.% 
nelle  sue  Osser%fuzioni  suW  Impero  Ottomano  definisce  le  attrihiriioni  del 
f;nia  TÌsir  come  segue:  »  \i  commande  tootes  les  armées,  possedè  scul  com- 

•  me  le  Grand-Sei gnenr  Icdroit  de  yìt  et  de  mori  dans  toute  l'etendue  de 

•  l'empire  contre  les  criminels  pris  en  flagrsnt  délit,  et  peiit  nommer, 
»  destituer  et   faire   mourir   tous  les  minìstres  et    les  «gents  de   l'aulorité 

•  aoQTraine.  W  proclsme  et  faìt  exécuter  les  nouvelles  lois.  Il  est  le  chef 
»  supreme  de  la  jdslice  qu'il  adminìstre,  cependent  avec  l'assistcuce  et 
»  d'après  l'opinion  des  ulemas.  11  represente  enfiu  son  mattre  dans  toute 
»  l'etendue  de  sa  dignité  et  de  sa  puissance  temporelle  non  seulement  dans 
»  l'empire^  mais  encore  aopres  àts  autr^s  puissances  étrangères.  Maisautant 

•  Ce  ^uToir  est  beau  et  étendu ,  autant  il  est  dangcreux  et  prccsire  » .  Jlì 
figlio  di  Abu  Fcth  al  Kat heb ,Bcrìiiore  non  volgare^  ha  lasciato  in  idioma 
turco  un«  storia  molto  Tolumtnosa  ma  interessante  dei  yisir^  che  sotto  di- 
Terse  dinastie  o  principati  ^  sino  all'anno  1 540,  illustrarono  il  loro  governo 
con  auoni  strepitose. 

La  parola  pasciti  poi ,  come  abbiamo  detto  da  principio ,  significa  uomo 
di  comando  t  ed  è  titolo  dato  ordinariamente  ai  grandi  ufficiali  deliii  Porta 
Ottomana,  come  ai  bielef*òei ,  o  governatori  di  provincie,  all'ammiraglio  o 
capitano  del  mare  ,  che  i  Turchi  chiamano  oggi  capudan^pascià- 1  pascià  si 
fanno  precedere  dal  tuf^  ,  che  é  una  sorte  di  stendardo  consistente  in  ifn  lungo 
bastone  ,  al  quale  sono  appese  due  o  -tre  code  di  caTallo  secondo  \b  grande»* 
u  del  dignitario,  avvegnaché  la  parola  pascià  non  ha  un  senso  abbastanza 
deSnito  da  comprendere  una  sola  cU.sse  di  persone,  e  dicesi  pascià  a  due 
code,  pascià  a  tre  code»  I  bei  hanno  il  lug  con  una  sola  coda.  11  vezir^ 
uzem  ne  ha  cinque^  e  dicesi  pascià  a  cinque  code-  Il  sultano  poi  ha  sette 
code  alla  sua  bandiera.  L'orìgine  di  questo  segnale  viene  fra  i  Turchi 
attribuito  ad  uno  dei  loro  antichissimi  principi,  al  quale ^  combatten- 
do, venne  tolta  la  bandiera,  per  cut' i  suoi  soldati  perduti  d'animo  si  da« 
Vano  alla  fuga:  ma  egli  tagliata  d'un  colpo  di  spada  la  coda  di  un  cavullo^ 
e  legatala  ad  una  lancia,  I'mIxò  gridando:  Ecco  la  mìa  bandiera;  chimi 
vinti  bene  mi  segua.  Dal  che  rincorati  i  Turchi  si  riunirono ,  e  rincomin- 
a^la  la  pugna  rimasero  vittoriosi. 
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sa  della  rovina  e  ribellione  di  Agmar-pascià^  che  si 
ribellò  e  gli  fa  tagliata  la  testa  al  Cairo;  e  fece  uisciredi 
primo  pascià  Piri^  uomo  vecchio^  savio ^  e  di  buon  con- 
siglio %  e  viene  eziandio  da  alcuni  incolpato  della  morte 
sua  con  veleno.  £  da  notare  eziandio  a  questo  proposito 
una  cosa  ultimamente  seguita,  che  essendosi  V emiraor ^ 
o  maestro  di  stalla  del  Gran  Signore,  il  quale  è  giovine 
molto  virtuoso,  e  si  chiama  Rustan  *,  fatto  assai  fami- 
liare con  esso  Gran-Signore,  il  quale  volentieri  e  spesse 
Hate  r udiva  per  l'ingegno  suo,  Ibrahim  di  ciò  avverti- 
lo, essendo  in  Aleppo,  gli  diede  un  governo  nell'Asia  Mi- 
nore lontano  molto;  e  dolendosi  di  ciò  esso  Rustan  con  il 
Gran-Signore,  e  domandando  di  non  partire  da  sua  mae- 
stà,quella  si  ristrinse, edisse:  (c  Quando  verrà  Ibrahim, 
(c  vedrò  di  farti  ritornare  appresso  di  me.  d  Per  questa 
causa  convien  che  l'esercito  rimanga  senza  capi  e  la  corte 
senza  consiglio,  eccetto  il  solo  d'Ibrahini;  e  se  vi  è  chi 
sappia  e  chi  vaglia,  per  sdegno  e  per  timore  ascondono  il 
lor  sapere  e  valore.  Or  pensino  le  signorie  vostre  eccellen- 
tissime quanto  si  vada  perciò  disordinando  e  snervando 
quella  milizia ,  e  indebolendosi  quello  stato;  e  benché  mi 
rendo  certo  che  questo  sia  conosciuto  daibrahim (il  quale 
è  di  buon  ingegno,  ma  non  di  tanta  virtù  che  vaglia  a 
dar  rimedio  a  tanti  inconvenienti),  pure  l'amore  che 
egli  ha  a  sé,  molto  maggiore  di  quello  che  ha  al  suo 
signore,  fa  ch'egli  vuole  più  presto  esser  solo  nel  domi- 
nio in  che  si  trova  non  molto  gagliardo,  rispetto  a 
quello  che  con  l'industria  potrebbe  diventare,  che  in 
più  fermo  e  gagliardo  esser  di  molti  compagno.  Quin- 
di però  ne  avviene  gran  beneficio  alla  serenità  vostra; 

•  Fu  coitai  governa torc  di  Solimano. 

•  QueUo  stesso  che  fu  |x>i  gran  visir. 
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coociossiachè  per  dar  rimedio  a  taatLdi  sordi  ni ,  egli 
usa  ogni  studio  suo  per  bene  intrattenere  quella,  come 
ho  potuto  ben  giudicare,  conoscendo  che  il  perdere 
ramicizia  di  lei  saria  forse  in  alcuna  occasione  di  de- 
trimento e  rovina  di  quello  stalo  '. 

Nella  Porta  sono  la  casa  del  Gran-Signore,  li  de- 
potati del  governo^  e  le  squadre  delli  soldati.  La  casa 
sono  sei  garzoni  con  il  loro  capo,  che  servono  alla  came- 
ra del  sultano,  tre  eunuchi,  un  tesoriere,  un  portiere 
e  un  dispensiere  con  quindici  altri  eunuchi  sotto  di  loro; 
poi  quattrocento  in  cinquecento  putti  nel  serraglio,  che 
si  disciplinano  in  varj  studj;  poi  trecento  in  quattrocento 
giardinieri  che  attendono  al  giardino  del  serraglio, ed  al 
remo  delle  due  fuste  con  le  quali  va  il  Gran-Signore  a  ri- 
creazione ;  poi  quelli  che  hanno  cura  del  piatto  e  vivere 
del  Gran-Signore  e  serraglio,  e  confettieri  e  cuochi  ed 
altri:  e  si  può  aggiungere  a  questi  gli  altri  serragli  de' 
garzoni,  che  sono  uno  presso  Pera  e  due  in  Adria nopuli , 
equello  delle  donne  in  Costantinopoli,  nel  quale  stanno 
e  le  schiave  del  Gran-Signore,  e  le  parenti  che  non  sono 
maritate^  in  numero  di  forse  seicento.  Poi  v'è  la  stalla 
(li  otto  in  dieci  mila  tra  cavalli,  muli  e  camraeli,  con 
li  capi  e  numero  grande  di  uomini  che  vi  attendono  ; 
edugento  cinquanta  capigì,  cioè  portinari,  con  tre  capi 
detti  capigì'bascì',  e  ottanta  mute/erica,  ovvero  lan- 
cia spezzate  dal  Gran-Signore,  senza  altro  capo  che  lui, 
obbligati  a  portar  la  lancia  e  cavalcare  attorno  di  lui; 


'  Perchè  più  sovente  ^  e  più  specialmente  in  Turchia ,  mal  corriNiHindi; 
li  MjcccÀ>o  ai  calcoli  dcirambizioiic,  i  disegni  il'Ibrahim  precipitarono  a  viio- 
^'>;  e  QOQ  appena  era  decorso  un'anno  dall'epoca  che  qui  si  tocca ^  ch'egli 
moriva  strozzato  per  ordine  del  suo  istssso  padrone. 
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e  dugeuto  staffieri,  e  molti  deputati  a  pesche  e  caccie, 
che  si  traggono  però  dalle  squadre  de* soldati. 

Li  depotati  al  governo  sono  due  cadileschièr,  cioè 
cadì  superiori^  pod estati  a  far  giustizia  per  le  citlà 
e  paesi,  quattro  pascià  consiglieri  (benché  sono  sola- 
mente tre),  due  tefterdar  che  governano  le  pubbliche 
entrate,  e  il  nisangì  che  segna  le  lettere  del  Gran-Signore 
come  gran  cancelliere;  e  questi  del  governo  hanno  ti- 
mari  (^timar),  cioè  assegnamento  di  entrate,  e  non  sol- 
do in  danari  '•  Havvi  poi  numero  grande  d'ufficiali  sotto 
li  detti ,  segretarj ,  cancellieri ,  scrivani,  pesatori,  ed  evri 
il  caznadar  che  governa  l'avere  del  Gran  Signore  •, 
ed  altri. 

Le  squadre  de' soldati  sono  prima  dodici  mila  ^\o\\' 
nizzerì  a  piedi  con  il  capo  loro;  dico  che  tanti  dovriaiio 

'  JLa  ifltiluziooc  dei  tìmarì  o  fnidi ,  clic  Uoto  contribuì  all' incremento 
della  potenza  ottomana  merita  di  essere  conosciuta.  Ogni  nuovo  territorio  del 
quale  i  Turchi  ai  impadronissero  Tenira  diviso  in  tre  parti  :  una  a  beneficio 
delle  moschee;  un'altra  della  corona,  e  la  teria  dei  soldati  e  degli  altri  fedeli 
aeryitori  del  sultano.  Suddiriderasi  questa  terza  parte  in  ziamei  e  limar  ^  de- 
nominazioni designanti  le  grandi  e  le  piccole  porzioni,  che  Tenivano  assegnate 
in  feudo  vitalizio  ai  benemeriti ,  con  obbligo  di  servire  a  cavallo  in  tempo 
dì  gaerra  e  di  condurre  in  campo  un'altro  cavaliere  per  ogni  cinque  mila 
aspri  (a)  di  rendita  del  ziamet  o  del  limar»  Questi  ziamiti  o  limariotti  (in 
lin^fiiaggio  no^itro  feudatari  o  commendatori)  servendo  lo  stato  servivano 
agl'interessi  lor  proprj ,  perciocché  se  il  nemico  avesse  occupato  il  territo- 
rio ottomano  venivano  essi  a  perdere  ogni  compenso  delle  loro  fatiche.  Le 
leggi  turche  tutelarono  però  la  condizione  degli  abitanti  dei  beni  iufcodati  assai 
pi&  che  quelle  delle  nostre  antiche  monarchie  ;  essendoché  il  ziamito  o  lima* 
riotto  non  ebbe  alcun  diritto  sulle  persone ,  ed  uno  detcrminato  sui  prodotti 
del  territorio. 

s  Le  reudite  dell'impero  ottomano  si  tlivldono  in  due  parti:  una  va  al 
tesoro  pubblico^  omirt,  del  quale  è  amministratore  il  teflerdar  sopra  detto  , 
l'altra  va  al  tesoro  privato  del  Gran-Signore ,  o  raznà,  del  quale  é  govrr. 
natore  il  caznadar* 

(a)  L'aspro  (dice  ao'  alln  Belasione  di  TurcluA  ilei  secolo  XVI  )  \ali*va  au  «ckMU- 
(esinio  eli  scudo  d'oro. 


essere  ortlinariameiile,  ma  oraibrahim-pascià  ne  ha  man- 
dati in  diversi  luoghi  per  levar  loro  il  troppo  potere , 
dappoi  che  contro  di  luì  si  sollevarono;  tre  inila  spai- 
oglaniy  o  cavalieri  giovani  ' ,  che  cavalcano  alla  destra 
del  Gran-Signore;  tre  mila  silictariy  che  cavalcano  alla 
sinistra  ;  due  mila  cinquecento  ulufegì  con  due  capi^  che 
cavalcano  la  metà  per  banda  del  Gran-Signore;  e  da  due 
mila  capì'Oglaniy  medesimamente  divisi  in  due  squa- 
dre. Vi  sono  poi  cento  ciaus,  cioè  sergenti  deireserci- 
to,  e  vi  è  Vemiralem,  che  porta  lo  stendardo  del  Gran- 
Signore^  i  maestri  delie  artiglierie ^  e  molti  altri,  pel  soldo 
ordinario  dei  quali  tutti  sopradetti,  oltra  li  vestimenti 
che  si  danno  loro  ogni  anno  con  la  spesa  delli  serragli , 
oltre  li  timari  che  alcuni  posseggono ,  ed  oltre  la  brace,  e 
il  fieno  che  si  dà  dalli  territorj  per  la  stallarsi  sborsano 
dal  caznà  del  Gran-Signore  più  di  ducati  dodici  mila 
al  giorno ,  come  si  può  conoscere  considerando  le  spese 
di  ciascuna  squadra  ad  una  ad  una,  di  che  ora  per  non 
dar  tedio  alle  signorie  vostre  non  m'accade  far  più  mi- 
nuta e  particolare  esplicazione.  Queste  spese  le  (a  il  Gran- 
Signore  delle  entrate  sue  largamente,  e  con  avvantaggio; 
avvegnaché  il  caraz,  che  è  V  angaria  personale  delli 
sudditi  suoi  che  non  sono  Turchi,  rende  un  milione  e 
mezzo  di  ducati  o  circa;  il  dazio  delli  bestiami ,  ducati 
settecento  in  ottocento  mila;  le  miniere,  ducati  seicento 
mila  incirca;  poi  gli  altri  dazj,  sali,  comandamenti,  robe 
de' morti,  e  quello  che  gli  viene  dall'Egitto  sommano  a 
tanto,  che  più  presto  gliene  avanza,  che  altrimenti. 
L'altra  parte  delle  genti  in  molto  maggior  numero 


'  Anche  di  questi  e  d*  altri  ordini  deUa  milizia  dà  ampio  ragguaglio  Ja 
Relazione  che  sci^uc  del  Navagero. 
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è  distribuita  nelle  provincìe  e  ncili  territorio  ed  lia  il 
pagamento  da  quelli. 

In  Europa,  sopra  tutte  le  provincie  ivi  possedute 
dal  Gran-Signore  9  è  un  beilerbei  con  ducati  sedici  mila 
d'entrata  di  timaro^  il  quale  ha  sotto  di  sé  trenta  san^ 
giac  con  timaro  da  quattro  sino  a  dodici  mila  ducati^ 
quattrocento  subasci  con  mille  ducati  1'  uno  per  Taltro 
per  uno^  e  trenta  mila  spaìy  V  uno  per  V  altro  con  du- 
cati duecento  per  uno;  e  ciascuno,  per  ogni  cento  du- 
cati, è  obbligato  a  tener  un  uomo  con  la  lancia  per  com- 
battere, e  non  si  chiama  spai  chi  non  ha  ducati  cento; 
poi  venti  mila  timargì  con  meno  dì  ducati  cento  per 
uno*  Monta  T assegnazione  di  dette  genti  a  sette  milioni 
o  più  di  ducati ,  ma  ne  trae  ciascuno  più  dell'assegnasio- 
ne  '.  Sonvi  eziandio  sessunta  mila  ambagi ,  cioè  carra- 
dori a  cavallo,  scritti  per  il  paese  con  alcune  esenzio- 
ni ,  e  quando  il  Gran-Signore  li  chiama  neiresercito,  le 
ville  e  le  città  danno  loro  il  modo  di  vivere. 

In  Asia  sono  sei  beilerbei^  uno  dì  Natòlia  con  ti- 
maro di  quattordici  mila  ducati,  dodici  sangìac  con 
quattro  fino  a  sei  mila  ducati  per  uno  (  eccetto  il  san- 
giacile  di  Magnesia,  air  incontro  di  Scio^  che  è  del  fi- 
glinolo primogenito  del  Gran-Signore,  ed  ha  ducali 
trenta  mila  d'entrata),  e  dìcrì  mila  spa)  con  cento 
fino  a  dugento  ducati;  uno  di  Caramania  con  ducati  dieci 
mila,  sangiac  sei,  é  spai  cinque  mila,  con  lì  timari 
come  sopra  ho  detto;  uno  di  Amasia  e  Toccato  con  ducati 
otto  mila,  sangiac  sei,  e  spa)  quattro  mila;  uno  di 
Alidule  con  ducati  dieci  mila,  sangiac  cinque,  e  spai 

'  L'oratore  Bappone  nel  lettore  la  cognizione  che  non  solo  i  htilerhei 
i  sant;iac  e  ì  iimarp^ì  propriamente  detti  avessero  1'  c!«Ì5tcnza  loro  nel  gu* 
dimenio  di  beni  rrgj,  ma  eziandio  i  sithusci  e  gli  spai. 
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sette  mila:  uoo  di  Diarbekir,  che  è  alli  confini  degli 

stati  del  Grau-Siguore,  con  ducati  trenta  mila,  sangiac 
dodici,  spai  dieci  mila  :  uno  di  Siria  e  Giudea  con  ducati 
fentiqttattro  mila^  sangiac  dodici,  spai  venti  mila: 
e  poi  il  beilerbei  del  Cairo  e  delle  Arabie  con  ducati 
trenta  mìì^y  sangiac  sedici y  spai  sedici  mila,  e  gian- 
nisxeri  tre  mila.  È  poi  stato  di  nuoyo  aggiunto  un  bei^ 
lerbci  del  mare,  o  capitano  di  tutte  le  forze  marittime, 
il  qatle  è  Gairadin ,  detto  Barbarossa', essendo  per  in- 
nanzi ^tato  capitano  delle  armate  il  sangiac  di  Gallipoli* 
Delle  qaali  forze  marittime  avendosi  a  parlare,  bi*. 
aogna  dire  come  delle  terrestri,  cioè  che  sono  in  parte 
dì  buona,  ma  la  maggior  parte  di  mala  qualità.  Il  bene 
è,  che  nel  dominio  grande  che  ha  il  Signor  Turco  vi  è 
modo  assai  di  aver  le  cose  necessarie  per  fabbricare  na- 
vii),  essendo  sopra  del  Mar  Maggiore  ed  in  altri  luoghi 
boschi  bellissimi:  il  ferro  eziandio  e  la  pegola  non  man- 
cano: de'cauapi,  sebbene  non  ne  hanno  di  molto  buoni, 
pur  col  danaro  ne  ritrovano:  oltre  di  ciò  essendo  il  paese 
grande,  hanno  modo  di  aver  gente  assai  daremo,  isicchè, 
per  quanto  appartiene  a  galeotti,  avriano  sempre  modo, 
di  fare  ogni  grande  armata.  Il  male  poi  è,  prima  in  quanto 
appartiene  al  fabbricare  i  legni ,  che  non  hanno  maestri  j 
u  molto  pochi,  essendone  ncir arsenale  solamente  ven- 
tiquattro fra  marangoni,  calafati  ed  altri,  fra  quali  per- 
sone di  conto  sono  Beteppo  che  è  Turco,  il  fratello  di  Gio- 
Tan  Bappa^  che  va  con  le  galere  della  celsitudine  vostra, 
e  mauser  Gioan  Francesco  Giustiniano,  del  quale  parlerò 
(la  poi:  e  quando  vogliono  far  lavorare  assai,  mandano 
a  pigliar  maestri  a  Scio,  ed  in  diversi  altri  luoghi.  Ma 

'  Vedi  Serie  i.*  Voi.   i.°  pag.   |5S. 

roi.  in.  a 


i8 

nessun'altra  cosa  è  di  tanto  benefizio  in  un'arsenale^ 
quanto  il  tenere  del  continuo  gli  uomini  pagati,  come 
tiene  la  serenità  vostra.  In  quanto  poi  appartiene  all'ar- 
mar le  galere  y  oltre  li  galeotti  non  hanno,  si  può  dire,  al- 
cun marinaro  od  altri  periti  di  milizia  da  mare;  e  così 
dico  di  capi,  come  di  uffiziali  inferiori.  La  causa  di  que^ 
sti  mancamenti  e  disordini  è,parte  perchè  così  porta  l'uso 
e  professione  di  quel  paese  e  dominio,  parte  per  la  pre- 
V  sente  negligenza  e  mal  governo,  nel  modo  che  di  sopra 
ho  detto  delie  forze  terrestri. 

La  buona  disciplina  e  perizia  nelle  cose  marittime, 
ha  principio  dal  traffico,  e  mercanzie,  nelle  quali  eser- 
citandosi gli  uomini  per  il  guadagno,  si  fanno  periti  ed 
atti  a  condurre  eziandio  e  adoperare  legni  da  guerra;  per 
la  qual  causa  la  Spagna  ha  modo  di  valersi  in  qualunque 
improvviso  bisogno  di  numero  grande  di  uomini  da  ma- 
re, e  cosi  altri  luoghi  più  e  meno  secondo  il  maggiore  o 
minore  esercizio  nelli  traffichi  marittimi,  e  co^  spe- 
cialmente la  sublimità  vostra.  Ma  i  Turchi  non  sono  raer- 
^  catanti,  e  quelli  che  lo  sono  non  hanno  ancora  preso  tanta 
audacia  da  commettersi  molto  ai  rischi  del  mare;  e  se 
dalla  Natòlia,  ovvero  altri  luoghi  del  Signor  Turco,  esco- 
no fuste  di  corsari,  quali  in  tal  modo  acquistano  qual- 
che perizia  nelle  cose  marittime,  nientedimeno  sono  genti 
disordinate  e  confuse,  che,  dal  rubar  oziosamente  in  poi, 
non  potrìa  un  principe  sopra  esse  far  mollo  fondamento. 
Oltre  di  questo,  la  professione  della  milizia  de' Turchi 
è  principalmente  stata  nelle  cose  terrestri  ;  e  però  essendo 
stata  sempre  fatta  minor  parte  alle  cose  da  mare,  non  si 
sono  curati  gli  uomini  di  mostrare  in  quelle  il  valor  loro. 
Si  aggiunga  a  tutte  queste  cose  di  male,  la  negligenza, 
come  ho  predetto,  del  Gran*Signore;  il  quale  volendo  da- 
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re  a  ciò  rimedio, bisogneria  che  con  gli  occhi  proprj  ve- 
desse, e  facesse  porre  nel  provvedere  e  lavorare  maggior 
cura,  e  con  maggiori  premj  facesse  gli  uomini  più  va- 
lenti e  studiosi.  Ma  aggiunto  alla  negligenza  sua  il  pro- 
ceder d'ibraliim,  vi  è  mal  modo  di  trovar  quel  rimedio 
che  potria  un  valoroso  e  virtuoso  signore  al  presente 
stato  delle  cose;  essendo  che,  come  suole  avvenire  in  chi 
si  disordina,  gli  uomini  .hanno  troppo  all'altra  via  tra- 
boccato. £  lo  mostra  V  aver  posto  nelle  mani  di  Barba- 
rossa  tutta  Tarmala;  il  quale  è  stato  .sempre  corsaro,  e 
non  nudrito  nell'obbedienza  e  fede  del  Signor  Turco,  e 
solo  per  interesse  del  luogo  suo  d'Algeri,  temendo  dal 
canto  di  terra  del  signor  di  Tremecen,  e  da  mare  del- 
l' armata  di  Spagna ,  ha  ora  accettato  partito  dal  Signor 
Turco,  non  l'avendo  prima  voluto,  sebbene  era  stalo 
per  innanzi  chiamato:  e  avendo  ora  egli  posto  sopra  l'ar- 
mata per  capi  tutti  gli  uomini  suoi,  essa  sarà  in  sem- 
plice arbitrio  soo. 

Sono  il  Gran-Signore  ed  (brahim  entrati  in  qual- 
che pensiero,  che  non  sia  stato  ben  fatto  il  tanto  fidarsi 
di  Barbarossa,  non  rimanendo  altra  armata  a  Costanti- 
nopoli, salvo  che  tristissimi  legni  da  potersene  molto 
poco  valere;  e  però  dicono  voler  fare  dugento  galeve, 
ma  con  più  prestezza  cento,  per  le  quali  pure  converrà 
loro  aspettare  assai  tempo,  non  vi  essendo  altri  l^na- 
mi  in  essere  che  quelli  tagliati  per  cinque  galeoni  ad 
istanza  di  messer  Gioan  Francesco  Giustiniano  per  l'im- 
presa contro  la  navigazione  di  Portogallo  nelle  Indie;  e 
volendo  Ibrahim  adoperar  detto  legname  nelle  galere, 
il  predetto  Giustiniano  gli  aveva  scritto  per  non  lasciar 
che  fusse  mutato  l'ordine  delli  detti  galeoni.  Quelle  ve- 
ramente che  si  trovano  nell'arsenale  sono  trentanove 
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corpi  di  galere  grosse^  malissimo  condizionate,  e  si  può 
dire  alla  matta  ^  senza  barche  ed  alcun  altro  armeggio 
di  qualunque  sorte^  e  venti  fra  legni  sottili, e  bastarde^ 
medesimamente  di  mala  condizione. 

Il  detto  Barbarossa ,  quale  ha  avuto  quattordici  mila 
ducati  di  timaro  sopra  Metelino,  Rodi,  e  Negroponte, 
con  titolo  di  beilerbei  da  mare,  essendomi  io  con  lui 
ritrovato,  mi  è  parso  molto  altiero  e  superbo.  È  di  età 
di  cinquanta  e  più  anni.  Ha  con  sé  un  fratello  del  re  di 
di  Tunisi,  che  tiene  per  servirsene  in  alcuna  occasione  a 
voltar  quel  r^no  ',  e  ha  ancora Gacciadia voli  corsaro  tur- 
co. L'armata  sua  sarà  mal  armata,  senza  soldati  della  Por- 
ta, con  pochi  marinari,  e  li  suoi  eziandio,  per  quanto 
s'intende,  non  molto  valenti.  L'ordine  datogli  dal  serenis- 
simo Signor  Turco  non  si  può  con  certezza  sapere;  e  seb- 
bene si  diceva  che  avesse  ad  offendere  i  luoghi  dell'  im- 
peratore, e  di  ciascun  altro,  salvo  che  del  cristianissimo 
e  di  vostra  serenità,  nondimeno  pareva  che  piuttosto  la 
volontà  del  Gran-Signore  fosse  per  assicurarsi;e  mi  è  stato 
per  cosa  certa  detto,  che  l'ordine  dato  era  di  non  venire 
a  conflitto  con  l'armata ,  se  la  sua  non  fosse  in  doppio  nu- 
mero superiore.  Dei  disegni  veramente  ed  intenzioni  di 
esso  Barbarossa ,  si  va  considerando  da  molti  eh'  egli  sia 
per  aver  l'occhio  alle  cose  di  Barberia,  e  molti  pensano 
che  quest'  armata  a  lui  commessa,  ovvero  gran  parte  di 
essa  non  sia  per  tornare  più  a  G)8tantinopoIi;  perchè  jeb- 
bene  non  farà  esso  Barbarossa  aperta  prodizione,  niente- 
dimeno egli  vorrà  avere  le  galere  sempre  a  suo  arbitrio, 
e  cosi  darà  sempre  consigli  per  utile  proprio  al  Gran-Si- 
gnore, il  quale  sarà  sforzato  di  accettarli,  ritrovandosi 

>  Vcflt  1«  noia  segnsole. 
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nudo  e  spogliato  di  altre  galere  e  armate,  per  le  quali 
avesse  Barbarossa  causa  di  star  più  obbediente  '. 

Il  serenissimo  Signor  Turco,  del  cui  dominio  e  Forze, 
sì  terrestri  come  marittime,  io  ho  sinora  parlato^  si  ri- 
trova cogli  altri  principi,  che  al  presente  dominano,  in 
var)  rispetti  da  poter  offendere,  ovvero  essere  offeso;  e 
perchè  nella  grandezza  del  mondo  se  ne  trovano  molti 
che  non  cadono  ora  in  considerazione  per  quanto  possa 
appartenere  all'interesse  della  celsitudine  vostra,  la- 
scierò  il  parlar  di  quelli,  tra  li  quali,  parlando  de' cri- 
stiani ,  è  il  serenissimo  re  d' Inghilterra  *. 


>  n  disegno  di  Barbarossa  nell'  annunziata  partenza  da  Costantinopoli  era 
«  oonrenoto  col  Gran-Signore  ;  era  la  conquista  di  Tunisi,  ch^  real- 
mente ebbe  Im^o  nel  corrente  dello  stesso  anno  |534 ,  in  nome  ma  non  certo  a 
Taolaggio  di  Alrascid^  quel  fratello  dello  stesso  re  di  Tunisi  soprannominato. 
Ilqnale  nella  rioleuta  usurpazione  del  trono  avito  fatta  dal  suo  fratello  mtnorr, 
essendosi  rìcorerato  presso  Barbareese  in  Algeri,  avere  suscitato  in  costui  il 
pensiero  di  quella  conquista.  Barbarossa  condnase  nel  suo  avviso  Solimano ,  e 
fece  a  tal  fine  allestire  l'armata  di  cui  è  discorso  nella  Relazione  «  alla  vista 
della  quale  il  fuggitivo  prìncipe  di  Tunisi  lusiogavasi  di  avere  ad  entrare 
trìonfante  nel  proprio  regno.  Al  momento  però  d'imbarcarsi  l' infelice  Al- 
rasdd  fu  arrestato  e  cbiuso  in  un  serraglio,  e  di  lui  non  si  odi  pi&  parlare. 
Veleggiò  Barbarossa  verso  V  Africa  ,  non  sema  aver  prima  devastate  le  coste 
d' Italia ,  e  sbarcato  dinanzi  a  Tunisi  spacciò  che  veniva  a  sostenere  i  diritti 
d*  Alrasdd ,  il  quale  non  si  mostrava  per  essere  in  quel  momento  malato  a 
bordo  della  sua  nave  ammiraglia.  1  Tunisini  stanchi  del  governo  dell'usur- 
patore ,  presero  le  armi  in  favore  di  Alrascid,  ed  aprirono  all'istante  le  porte 
a  BtrbsfoMa  come  restitutore  del  sovrano  legittimo.  Ma  non  vedendo  compa- 
rire Alrascid^  ed  udendo  fra  le  acclamazioni  dei  soldati  turchi,  mentre  entra- 
vano, proferito  il  nome  di  Solimano  e  non  quello  di  lui,  incominciarono  n  so- 
spettare di  tradimento.  Cambiato  il  «ospetto  in  certezza,  corsero  dt  wèotù 
alle  armi ,  e  circondarono  la  cittadella  ove  Barbaroasa  aveva  introdotto  i  anoi. 
travedendo  però  tale  congiuntura,  vi  si  era  egli  preparato;  e  volta  l'ariiglie» 
ria  dei  baloardi  contro  ai  numerosi  ma  mal  diretti  abitanti,  li  disperse,  e  K 
obbligò  a  riconoscere  per  re  Solimano ,  «4  a  sottoporsi  a  lui  come  al  vicario 
di  esso.  Tenne  Barbarossa  quel  possesso  per  il  corso  di  un'  anno ,  in  capo  al 
ne  fu  poi  e  foiTOlta  cacciato  dall' imperator  Carlo  V. 

•  Enrico  Vin. 
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Il  re  cristianissimo  veramente'  si  può  dire  che  ha 
un  comun  desiderio  col  Signor  Turco,  cioè  che  la  gran- 
dezza dell'imperatore  non  sia  tanta,  e  per  questa  caussi 
procedono  insieme  con  alcune  dimostrazioni  ovvero  uf- 
ficj  d'amicizia,  avendo  il  re  cristianissimo  mandati  uo- 
mini al  Signor  Turco,  e  dando  sempre  il  Signor  Turco 
ordine  agli  agenti  suoi,  come  ha  al  presente  fatto  a  Bar- 
barossa ,  di  non  offender  le  cose  di  quella  maestà.  Che 
altro  veramente  intendimento  sia  tra  loro,  io  non  ne  ho 
trovato  alcun  indizio,  e  non  pare  alla  ragione  conve- 
niente, non  vi  potendo  essere  in  alcuna  importante  co- 
municazione tra  essi  fede;  perchè  se  Timperadore  fosse 
per  tal  convenzione  di  necessità  costretto,  egli  faria  al 
re  cristianissimo  partito  qual  saria  da  lui  accettato,  non 
ostante  alcuna  convenzione  con  il  Signor  Turco,  e  aver- 
ria  in  tal  modo  la  unione  de'cristiani  contro  di  quello. 

Il  re  di  Portogallo*  viene  in  considerazione  del  Si- 
gnor Turco  ovvero  per  le  cose  del  mar  Mediterraneo 
unito  con  l'imperatore,  ovvero  per  quelle  dell'Indie,  si 
per  l'aiuto  che  detto  re  potesse  dare  al  Sufi  per  quella 
via,  come  per  l'impresa  che  potesse  il  Signor  Turco  fare 
a  distruzione  della  navigazione  di  Portogallo  in  quelle 
parti.  La  quale  impresa,  per  quanto  ho  potuto  intendere 
e  comprendere,  non  pare  che,  intervenendo  molli  altri 
rispetti,  si  possa  al  presente  mettere  in  effetto;  ma  vi 
sono  al  Suez  sopra  il  seno  Arabico,  luogo  dell'Egitto, 
buon  numero  di  galere,  cioè  il  legname  preparato  per 
esse,  e  v'è  il  legname  tagliato  presso  Costantinopoli  per 
far  cinque  galeoni,  e  mandarli  per  la  via  di  Gibilterra, 
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secondo  che  ne  ragiona  raesser  Francesco  Giustiniano^ 
il  qual  dimostra  di  aspirar  molto  a  quest'impresa, qua- 
le egli  fa  professione  di  ben  intendere.  II  qual  Giustinia- 
no, per  quanto  ho  potuto  comprendere  avendo  con  lui 
ragionato  (che  altrove  non  ho  avuto  di  lui  pratica),  mi 
par  di  buou  ingegno,  e  per  il  parlar  suo  fa  dimostrazione 
di  gran  pratica  di  quelle  navigazioni,  di  che  io  non  posso 
rendere  altro  testimonio,  non  ne  avendo  cognizione.  Egli 
mi  ha  parlato  con  dimostrazione  di  molt' affezione  alla 
serenità  vostra,  dolendosi  della  tenuità  della  sua  fortuna 
che  lo  fa  vagare  per  ritrovar  modo  di  sollevarsi  da  quel- 
la, avendo  maggior  animo  che  di  star  cosi  in  bassezza. 
Bii  ha  ricercato  ed  instato  che  io  dica  alla  sublimità  vo- 
stra, che  se  in  alcuna  cosa ,  succedendo  la  detta  impresa 
contro  la  navigazione  di  Portogallo,  lui  potesse  far  cosa  di 
servìzio  alla  serenità  vostra,  quella  sia  contenta  di  fargli 
intendere  l'intenzione  sua,  perchè  secondo  quella  egli 
non  mancheria  da  buon  servidore  in  fare  ogni  possibile 
opera,  per  il  sommò  desiderio  ch'egli  ha  di  far  cosa  grata 
e  di  servizio  alla  celsitudine  vostra. 

II  re  di  Polonia  '  si  trova  in  pace  col  Signor  Turco 
està  in  neutralità,  cosi  essendogli  promesso  dal  detto 
Signore  e  dalla  Germania,  parendo  ifiruno  edsfU'altra 
che  non  verna  al  proposito  loro  il  fare  altramente;  e  cade 
in  ciò  considerazione,  che  tal  neutralità  è  a  favore  del 
re  Giovanni  d'Ungheria,  la  conservazione  del  quale  si 
vaole  e  dal  Signor  Turco  e  dalla  maggior  parte  de'prin- 
cipi  germanici,  i  quali  non  sariano  contenti  che  quel  re- 
gno venisse  nelle  mani  del  serenissimo  re  dei  Romani  ^ 

'  Sigimiondo  il  grande* 

•  Vedi   intomo  qoest«  materia  le  Relaxioni  di  Germania  contenate  nel 
)-*Vol.  dtUa  Serie  i.*di  questa  colleaione; 


De'  Tartari  sopra  il  Mar  Maggiore  si  può  dir  quesLo  ; 
che  tono  dipeadenti  dall'  illustrissimo  Signor  Turco,  il 
qual  tiene  appresso  di  se  un  fratello  di  quiello  che  domi- 
na sopra  di  loro. 

Degli  altri  Tartari  veramente^  che  sono  più  fra  ter- 
ra, quelli  che  al  presente  si  nominano,  sono  li  Gisilba- 
sci,  cioò  delle  berrette  verdi,  che  vengono  sotto  il  no- 
me di  Tartari,  e  confinano  oltre  il  mar  Caspio  con  il  paei>e 
del  Sofì;  e  vengono  in  considerazione  del  Signor  Turco 
per  la  molestia  che  danno  o  possono  dare  al  Sofì,  la  qual 
parò  non  pare  che  fosse  per  essere  molto  grande,  tua  so- 
lamente di  correrie  e  tumulti,  che  possono  dal  Sufi  fa- 
cilmente esser  ripresi,  quando  egli  non  sia  però  molestata 
dal  Signor  Turco,  come  s*è  inteso  che  è  accaduto  questi 
prossimi  passati  mesi;  che  essendo  li  detti  Tartari  delle 
berrette  verdi  entrati  nelpaesediKorassan,le  genti  del 
Sofi  andate  contro  di  quelli,  li  hanno  ributtati  e  scac- 
ciati. 

Le  forze  di  esso  Sofì  sono  di  sorte,  che  pare  eh'  egli 
non  possa  contrastare  col  Signor  Turco,  quando  detto 
Signor  Turco  non  abbia  dall'altra  parte  molestia ,  ovvero 
suspicione  di  averla.  Perchè,  per  quanto  ho  potuto  in- 
tendere, il  numero  delle  genti  che  può  fare  il  Sofì  è  di 
cento  ventimila  cavalli;  cioè  la  sua  porta  di  quaranta 
mila  valenti  e  bene  armati,  quali  egli  tiene  con  paga- 
mento nella  Persia  e  nell'Armenia,  sessanta  mila  che 
sono  distribuiti  nel  Korassan,  e  venti  mila  alla  frontie- 
ra della  provincia  di  Bagdad.  Lui  non  ha  fanterie,  ne 
artiglierie,  salvo  alcune  poche,  e  qualche  numero  di 
schioppetti  che  si  dice  essergli  stati  somministrati  da 
quelli  di  Portogallo,  ma  non  ha  gente  che  li  sappia  ado- 
perare. La  difesa  che  può  far  maggiore,  ed  offesa  contro 


il  SigBor  Turco  è  io  questo  modo;  che  il  paese  suo  essendo 
moltograiìde^enon  abbondante  in  alcuni  luoghi  di  vet^ 
tovaglie^ 'and^ido  il  Signor  Turco  con  esercito  gran- 
de,  che  con  piccolo  non  potria  vincere^  può  il  Sofì  riti- 
rarsi ed  evacuare  il  paese  di  vettovaglie;  per  il  quale 
camminando  il  Signor  Turco  con  assai  gente^  quella  con 
tal  mancamento  si  disordinerebbe  e  s*  indebolirebbe^  si 
che  sarebbe  più  atto  allora  il  Sofi  con  gente  fresca  di 
venire  a  conflitto^  e  con  il  favor  della  fortuna  potria 
enandio  vincere.  Ma  quando  il  Signor  Turco,  libero  da 
altre  suspicioni  o  molestie^^potesse  a  quella  sola  impresa 
attendere^  egli,  al  giudizio  mio,  potria  superare  tali  dif* 
ficoltà. 

De'Giorgiani  e  Curdi  non  accade  far  altra  menzione, 
per  esser  popoli  di  poco  potere  e  momento,  e  cosi  di 
quelli  che  confinano  con  V  Egitto. 

Quanto  veramente  appartiene  alla  cesarea  maestà,  al 
serenissimo  re  Ferdinando,  ed  altri  principi  e  stati  Ger- 
manici, ed  altri  stati  cristiani  che  a  quelli  aderiscono,  o 
potrebbero  contro  le  forze  del  Signor  Turco  aderire  (la- 
sciaadadi  parlare  della  santità  del  pontefice,  perchè  in- 
tervenendo i  suoi  particolari  interessi,  o  qualche  intel- 
ligenxa  che  abbia  con  il  re  cristianissimo,  o  timore  della 
grandezza  di  Cesare,  non  mi  assicurerei  dì  poterne  con 
Andamento  parlare),  per  quelli,  dico,  si  può  considerare 
la  guerra  terrestre  o  marittima.  La  terrestre  penso  che, 
per  lo  stato  presente  delle  cose  del  mondo,  non  si  debba 
giudicare  che  possa  facilmente  succedere  fra  sua  maestà 
cesarea  e  il  Signor  Turco,  perchè  quanto  al  Signor  Tur- 
co, esso  con  le  genti  della  qualità  che  io  ho  predetto, 
non  saria  bastante  a  sforzar  la  Germania,  essendo  quella 
ben  munita  delle  migliori  genti  del  mondo,  e  che  saria 
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sempre  alla  propria  difeasione  unitissima;  e  se  il  Signor 
Turco  due  volte  ha  tentato  quella  impresa,  e  sempre  è 
stato  più  con  suo  danno  e  vergogna,  che  benefizio  ed 
onore,  penso  che  bene  egli  conosca  V  errore  ed  il  pericolo 
nel  quale  si  era  posto.  La  Germania  poi,  non  volendo 
la  maggior  parte  di  essa  che  il  re  dei  Romani  sia  re  di 
Ungheria,  si  come  alla  difensione  saria  pronta,  cosi  non 
vorrà  mai  dar  genti  e  altro  ajuto  per  uscir  delli  proprj 
confini;  e  si  può  pensare  che  fra  le  altre  cause  per  le 
quali  la  cesarea  maestà,  essendosi  il  Signor  Turco,  per 
dir  cosi,  tumultuariamente  ritratto,  non  procedesse  nel- 
rUngherìa,  sia  stato  per  non  contravvenire  alle  Toglie 
delli  principi  germanici. 

Dal  canto  veramente  di  mare  tra  Cesare  e  il  Si- 
gnor  Turco,  mi  pare  che  si  conosca  maggior  pericolo  e 
maggior  danno  pel  Signor  Turco;  perchè  se  avendo  il 
principe  Doria  Tanno  passato  con  poco  numero  di  galere 
in  faccia  all'armata  turchesca  soccorso  G)rone  ',  la  ce- 
sarea maestà  intendendo  al  presente  la  mala  qualità , 
che  ho  predetto,  di  questa  armata  che  esce  con  Barba- 
rossa,  volesse  fare  uno  sforzo  di  presto  unire  una  buona 
armata  (come,  se  qualche  nuova  causa  non  l'impedisse, 
la  ragione  vorria  che  in  tanta  occasione  egli  facesse)  po- 
tria  esser  forse  che  si  debellasse  la  turchesca;  il  che  suc- 
cedendo, si  troveria  il  Turco  a  mal  partito,  non  aven- 
do modo  di  presto  rifarla,  e  potria  seguire  nel  suo  stato 
molto  disordine  e  confusione.  Se  quindi  fosse  bene  che 
di  ciò  rimperatore  fosse  avvertito,  acciocché  ne  succe- 
desse quanto  ho  predetto,  ovvero  nò,  lascio  farne  il  giu- 

I  Girone  fa  nel  i533  presa  da  Andrea  Daria  ammiraglio  di  Carlo  V,  ma 
perduta  due  anni  appretto  durante  le  ostiliti  marittime  fra  Cesare  e  il  Torco^ 
malgrado  il  soccorso  al  qnale  in  questo  luogo  si  allude. 
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disio  alle  eccellentissime  signorie  vostre.  Ben  mi  pare 
che  s'abbia  da  avere  un'altra  considerazione;  che  poi  en« 
do  indursi  Timperadore  a  pacificarsi  con  il  Signor  Turco 
dal  reputar  le  forze  di  lui  più  di  quello  che  sono,  fosse  be^ 
ne  il  dichiarargliele,  o  fare  altro  ufficio  chetai  pacificazio- 
ne noa   seguisse.  £  questo  dico  dimostrando  la  ragione 
che  da  ciò  succederia  danno  non  solamente  alla  cesarea 
maestà^  ma  a  tutta  la  cristianità,  ed  a  ciascuno  in  pairti- 
colare;  perchè  quando  il  Signor  Torco  potesse  assicurarsi 
de'criaiiani,  saria  libero  a  poter  fare  V  impresa  del  Sofi 
con  maggiori  forze,  e  benché  gli  esiti  delle  guerre  siano 
ambigui^pur  sarianvi  maggiori  ragioni  per  credere  la  vit- 
toria del  Signor  Turco;  il  quale  avutala,  riordinate  le  cose 
sne,e  febbricato  qualche  numero  di  galere,  saria  più  allo 
alle  offese  dei  cristiani.  Né  si  può  manco  assicurare  (es- 
sendo ciò  in  mano  del  Signor  Iddio,  edel  naturai  corso), 
cbe  Vimperadore  non  venisse  a  morte,  e  dividessersi  per- 
ciò il  dominio  e  le  forze  sue:  onde  mancando  la  buona 
fortuna  cbe  è  in  sua  maestà,  il  Signor  Turco  non  avria 
più  il  rispetto  che  al  presente  ha  della  serenità  vostra, 
la  quale  fra  il  detto  Gran-Signore  e  la  maestà  cesarea 
oon  solo  si  conserva,  ma  cresce  di  continuo  in  reputa- 
zione, e  per  quanto  vagliono  le  forze  e  fermezza  dello 
stato  suo,  e  per  Tauniento  che  procede  dall'amicizia  del- 
l'uno  e  dalla  pace  che  ella  ha  con  l'altro. 

CSome  veramente  la  celsitudine  vostra  si  ritrovi  col 
Signor  Turco,  le  signorie  vostre  eccellentissime  meglio 
di  me  lo  possono  conoscere  e  dallo  stato  presente  delle 
cose  e  principi  del  mondo,  e  dalle  qualità  e  condizioni 
dello  stato,  forze  e  buon  governo  suo.  Io  dico  bene  che 
Delle  cose  marittime  la  serenità  vostra  è  in  gran  reputa- 
zione, avendosi  alla  corte  del  Signor  Turco  per  certo. 
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che  quando  ella  con  venisse  col  resto  de' cristiani  a  dan- 
no de' Turchi,  si  troveriano  essi  a  pericoloso  partito. 

Al  principato  e  governo  del  dominio  che  sopra  ho 
descrìtto  si  ritrova  prima  il  sereniss^irao  sultan  Solinia- 
no^  le  cui  qualità^  si  del  corpo  come  delFanimo^  che  della 
fortuna^  essendo  già  altre  volte  stiite  dichiarate ,  penso 
aver  poca  causa  di  altro  dirne;  pure  non  resterò  di  dir 
brevemente  questo  poco* 

È  questo  imperatore  Solimano  di  anni  circa  quaranta- 
quattro^ di  statura  grande,  magro,  con  naso  aquilino, 
di  color  terreo,  sano,  collerico,  malinconico,  dedito 
più  air  ozio  che  a  facende,  cattolico  nella  fede  sua,  e 
di  non  tristi  costumi;  d'ingegno  poi,  per  quanto  comu- 
nemente si  ragiona,  non  molto  vivo,  né  di  quella  pru- 
denza e  virtù  che  a  tanto  principato  si  converrebbe.  Il 
che  si  conosce  chiaramente  non  solo  dalla  pratica  che 
si  ha  di  lui,  ma  dallo  avere  sua  maestà  dato  il  governo 
dell'imperio  in  mano  d'un  altro  ;  perche  il  sultano  con 
tutti  i  pascià,  e  con  tutta  la  corte  non  fa  deliberazione 
importante  senza  Ibrahim,  e  Ibrahim  solo  fa  il  tutto  sen- 
za il  Gran-Signore  ovvero  altra  compagnia;  e  per  le  cau- 
se che  io  ho  sopra  detto,  va  mancando  quel  dominio  di 
buon  consiglio,  e  gli  eserciti  di  buoni  capi.  Che  se  il 
Gran-Signore  fosse  di  tale  prudenza,  ch'egli  conoscesse 
questi  disordini,  e  di  tanta  virtù  che  gli  bastasse  l'ani- 
mo di  rimediarli,  anderìano  le  cose  sue  a  miglior  cam- 
mino, perchè  molti  dimostrerebbonoil  lor  valoree  buon 
servizio  a  sua  maestà;  e  se  per  lei  si  dicesse  ch'ella  co- 
nosce il  tutto,  ma  vuole  cosi  per  il  bene  grande  che  vuole 
a  Ibrahim ,  di  questo  suo  amore  ed  affetto  non  si  po- 
tria  con  laude,  ma  solo  con  molto  biasimo  ragionare. 
Ha  il  detto  Gran-Signore  un  figliuolo  di  circa  anni 
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sedici^  maggiore  degli  altri  tre^  neminato  Mustafìi^  del 

quale  dicesi  che  è  di  iMiona  e  generosa  indole.  Tieoe  egli 
il  saugtaccato  di  Magnesia  appressa  Scio>  e  cou  lui  si  ri- 
trova la  madre^  che  è  Albanese  '  •  Gli  altri  sono  ancora 
nel  serraglio^  nati  d' un'altra  madre  di  Russia^  la  quale 
sta  ancora  con  il  Gran-Signore ,  che  l'ha  sposata  per 
moglie  al  modo  loro  *. 

Quello  poi  che  è  il  principale,  e  comi;  Im  detto  è 
al  governo  di  tutto  il  dominio,  è  il  signor  Ibrahim-pa- 
scià,  del  quale  avendo  di  sopra  assai  discorso ,  e  non  es- 
sendomi con  lui  ritrovato  per  essere  egli  andato  in  Alep- 
pò,  lascierò  che  la  serenità  vostra  ne  abbia  altra  infor- 
mazione da  altri  che  più  di  me  l'abbiano  praticato.  Ben 
dirò  questo,  che  mi  pare  aver  compreso,  che  lui  sia  di- 
spostissimo alla  conservazione  dell'  amicizia  e  pace  che 
è  tra  il  sultano  e  la  celsitudine  vostra ,  cadendo  questo 
molto  a  proposito  della  grandezza  propria ,  con  che 
viene  a  dare  qualche  contrappeso  a  molti  altri  disordini 
ch'egli  ha  fatto  e  continua  a  fare. 

Degli  altri  pascià,  che  sono  Aras  e  Kasim,  poco  si 
può  dire,  perchè  sono  come  servitori  d' Ibrahim,  e  non 
dimostrano  molto  valore,  e  cosi  d'altri  che  non  «dipen- 
dono  da  Ibrahim.  Di  quelli  veramente  che  da  lui  dipen- 
dono, sono  li  principali  due  ,  Sender  tefterdary  del 
quale  ho  sentito  a  parlar  bene,  ma  con  lui  non  mi  so- 
no ritrovato  essendo  egli  andato  con  Ibrahim;  l'altro  è 
l' ìUustrisamo  signor  Luigi  Gritti,  il  quale  con  il  favore 
dì  esso  Ibrahim  è  venuto  molto  grande,  e  non  è  stata  a 
quello  la  grandezza  e  valor  suo  di  sospetto  ninno  per 


(  ìjk  tegneiite  reUuone  del  NaTtgero  U  dice  Greassa. 

*  latomo  qoesU  due  donna  ai  diffonde  «  eomc  Tcdrcmo^  il  Nafagcro. 


oo 

es2»ere  egli  cristiano  ' .  La  causa  di  questo  favore  si  dice 
essere  che  Ibrabim  uscito  dal  serraglio  primo  pascià 
e  beilerbei  di  Grecia  y  senza  espeneusa  e  pratica  del 
inondo  e  del  governo  degli  stati  ^  e  volendo  non  solamene 
te  non  servirsi  de'Turchi,  ma  levarli  di  mezzo ^  sì  è 
grandemente  servito  del  detto  signor  Luigi;   il  quale 
sebbene  non  aveva  fatta  per  innanzi  professione  delle 
cose  di  stato^  nientedimeno  aveva  grandissima  inteliigeo- 
za  delle  cose^  massime  de' cristiani^  ed  era^  come  è^  di 
buon  ingegno  e  di  valore^  e  di   animo  molto  graude 
ed  elevato,  ed  attissimo  a  maneggi  grandi ,  talmente- 
cbè  non  vuol  perder  punto  della  grandezza  ed  autoriti 
sua  y  e  per  natura  è  molto  disposto  a  far  servizio  a  chi 
lo  ricerca.  Circa  la  volontà  e  proceder  suo  nelle  cose 
della  celsitudine  vostra,  essendo  lui  nella  condizione  e 
qualità  ch'egli  è,  appresso  massimamente  ad  Ibrabioi; 
stimo  che  se  ne  debba  far  gran  conto  e  stima;  e  due 
cose  ritrovo  specialmente  da  aver  di  mira.  Tana  de'varj 
comodi  e  piaceri,  quali,  come  fra  amici  si  suole,  possa 
la  serenità  vostra  ricercare  dal  Signor  Turco,  ovvero 
avere  in  quel  paese,  con  il  mezzo  e  favore  del  detto  si- 
gnor  Luigi,  come  tratte  di  frumenti  ed  altre  simili  co- 
se; e  Tal  tra  dell' opinione  ch'egli  abbia,  ed  operazioni 
ch'ei  faccia  o  possa  fare  circa  il  procedere  e  l'intendi- 
mento della  serenità  vostra  con  il  Signor  Turco.  Quanto 
appartiene  alla  prima  parte,  mi  pare  molto  facile  ed  alla 
detta  qualità  dell'  animo  e  natura  sua  conveniente, che 
sempre  ch'egli  sia  per  nome  della  serenità  vostra  ricer- 

>  Questo  Grìtti  era  Sgliuolo  naturale  del  doge  Andrea  ,  nato  io  Co^iUii- 
tinopoli  nel  tempo  che  il  padre  vi  fu  bailo.  Fu  molloamatoe  adoperato  da  d<>- 
limano.  11  Bonfiuio  ed  il  Sambaco  ocrittori  delle  cose  Ungariche  oc  f«oD^ 
eatcHa  menmaone. 
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caio,  abbia  ad  esser  disposto  alla  soddisfazione  sua«  Circa 
l'altra  parte,  nel  ragionare  che  io  ho  fatto  più  volte 
con  sua  signoria,  ha  dimostrato  opinione  e  desiderio  che 
la  serenità  vostra,  più  di  quello  che  è,  si  ristringa  con 
il  Signor  Turco,  pretendendo  però  trovare  in  questa  opi- 
nione sua  il  beneficio  di  quella  con  un  fondamento  il 
qaale  non  sussiste;  cioè,  ch'ella  sia  necessitata  nell'ami- 
cìzia  e  proceder  suo  preferire  uno  deili  due,  o  Cesare  o 
il  Signor  Turco,  volendo  dimostrare  che  per  lei  più 
faccia  preferire  il  Signor  Turco.  Ed  avendo  io  più  fiate 
con  sua  signoria  di  tal  cosa  ragionato,  cercando  dimo- 
strare r  inconvenienza  di  questo,  e  quanto  detrimento 
dacie  verria  alla  serenità  vostra,  se  ella  mancasse  di 
procedere  con  la  riserva  e  rispetti  ch'ella  fa,  sua  signo- 
ria parte  non  voleva  ammettere  le  mie  ragioni,  le  quali 
però  non  avevano  risposta,  parte  faceva  dimostrazione 
dì  stntire  come  cosa  nuova  che  la  intenzione  e  volontà 
di  vostra  serenità  fosse  di  procedere  con  tanta  riserva;  ma 
mi  disse  però  l'ultima  fiata  che  fui  a  visitarlo,  come 
ho  scritto,  eh* egli  non  mancheria  di  far  con  quelli  di 
là  boon  ufficio,  sebbene.egli  parlava  con  noi  in  questo 
modo.  E  perchè  la  detta  opinione,  se  in  detta  sua  signo- 
ria avesse  a  continuare,  non  mi  pareva  a  proposito  per 
la  serenità  vostra,  e  desiderava  parlargli  in  quel  modo 
che  fosse  più  fruttuoso,  per  poterlo  ben  fare  andai  con- 
siderando qual  causa  potesse  indurre  sua  signoria  ad 
aver  la  sopradetta  opinione:  se  per  il  beneficio  della 
serenità  vostra,  non  mi  pareva  cosa  ragionevole  il  cre- 
derlo pel  buon  ingegno  che  ha  ;  se  per  il  beneficio  del 
SigDor  Turco,  non  vedo  perchè  lui  dovesse  andar  più 
avanti  col  discorso  di  quello  che  facciano  lo  stesso  Ibra- 
him  e  gli  altri  pascià;  se  veramente  il  proprio  beneficio 
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e  desiderio  di  maggior  sua  riputazione  T  inducesse  a 
credere  in  tal  modo^  cioè  che  quando  vostra  serenità 
fosse  più  ristretta  con  il  Signor  Turco,  e  conseguente- 
mente più  alìeuata  da  Cesare^  avendo  esso  signor  Lui- 
gi r  intelligenza  cha  ha  delle  cose  di  questa  repubblica  , 
reputasse  dover  egli  salire  anco  in  maggiore  riputazione; 
se  questo  fosse,  saria  forse  bene  farlo  certo  ^  chiaro  della 
ferma  intenzione  e  volontà  della  serenità  vostra  di 
non  voler  né  potere  per  il  proprio  beneficio  procedere 
altramente  che  con  la  sopradetta  riserva,  perchè  di  ciò 
ben  certo  attenderia  ad  altri  pensieri,  e  tenendo  da  ciò 
in  tanto  maggior  conto  la  sapienza  e  grandezza  della 
sublimità  vostra,  tanto  più  egli  si  disporrla  a  farle  pia- 
cere, per  servirsi  a  suo  favore  d'essa  grandezza  della 
celsitudine  vostra. 

Queste  sono  le  cose  che  mi  è  occorso  di  dire  in  que- 
sto breve  tempo  a  vostra  serenità,  ed  alle  signorie  vostre 
eccellentissime,  se  non  con  quel  sapere  e  con  quel  giu- 
dizio che  si  converria,  almeno  con  sincero  animo  e  ri- 
verente affetto,  riportandomi  io  sempre  principalmente 
alla  sapienza  di  quelle ,  e  di  quelli  che  siano  meglio  in- 
formati di  me  '. 


'  Segue  in   due  o  tre  p«gÌDe  U  aoliU  chucchieraU  dei  di^gi  e  delle 
spese  del  TÌaggio,  e  dell' animo  sempre  disposto  a'senrigi  della  repubblica. 
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'  /•  €  IP.  jérckivio  Mediceo f  Sezione  Strozziann,  Codice  3o4-  ~<  Que- 
sto, t  gcncnlnieiite  tatti  gli  altri  codici ,  pongono  U  preseute  Relazione 
lotto  fanno  i55i,  per  la  ragione  altrove  da  noi  allegata  dell'anno  yenezia- 
■0  incipiente  fi  i«*  di  marzo.  Tornava  bene  TaTTertirc  di  nuovo  questa  cir- 
^'•tania  per  «rer  ragione  di  alcune  date  cbe  potrcbbei'o  parere  incompatibili 
coB  quella  della  Rclaaiooc 

yoi.  in*  3 


ATTERTIMEIITO 


Nel  1549»  ^^^^  ^1  ^  aettembre  y  fa  dalla  repubblica  reneta 
eletto  bailo  a  Costantinopoli  Bernardo  Naragero  senatore  repv 
tatissimo  (cbe  fu  poi  cardinale),  il  quale  si  parti  da  Venezia 
V  ultimo  di  maggio  del  seguente  anno  insieme  a  Caterino  Zeno  in* 
yiato  ambasciatore  straordinario  a  Solimano  reduce  dalla  spedizio- 
ne di  Persia.  Il  ballato  del  Naragero  fu  di  mesi  trentanove  dal  di 
della  sua  elesione  a  quello  del  suo  ritorno  in  patria ,  ore  circa  due 
mesi  dopo  l'arrivo  suo,  nel  febbrajo  del  i553;  lesse  in  senato  la 
presente  relazione. 

Questa  relazione  (dice  il  Foscarini  nel  Libro  IV  della  sua  ici^ 
ter  atura  veneta)  è  una  delle  più  pregeroli  che  si  conoscano  per  la 
copia  e  fedeltà  dei  ragguagli  in  essa  contenuti  >  e  fino  dai  primi  tem- 
pi si  ebbe  dagli  uomini  politici  in  granassimo  conto.  Un'esemplare 
di  essa  pervenne  nelle  mani  del  Ciaconio,  o  di  qualcuno  de'suoi 
continuatori,  posciaché  se  ne  legge  ricordo  onoratìssimo  nell'  opera 
di  esso ,  e  inoltre  vi  si  legge  come  in  fronte  della  citata  copia  fosse 
una  lettera  di  Carlo  Sigonio  illustrativa  della  medesima.  ' 

Bernardo  Navagero  nacque  nel  iSoy;  fu  eletto  cardinale  nel 
i56o;  yescoYO  di  Verona  nel  \5&i;  morì  nel  i565.  Agostino  Valle- 
rò, cardinal  yeneto  pur  esso,  e  di  lui  consanguineo,  ne  scrisse 
la  vita,  ed  è  forse  (dice  il  Foscarini)  la  miglior  opera  di  quello 
scrittore. 


'  Extat  f/iij^em  (Naogerii)re/a(io  rtdeuniis  m  iegatione  Costantinopo^ 
litana  anno  iSSa^  in  qua  fuse,  prudenter,  oc  libere  di  sserit  de  Solimano 
turearum  imperatore,  de  ejus  Jlliia  et  primariis  consiliariia .  Colon.  g\i. 
Le  stesse  parole  s*  incontrano  anche  neir  Ughelli  colon.  999  ediz.  venei.  Ma 
nel  Ciaconio  sì  legge  inoltre  la  seguente  giunta.  — «  llluitratur  epistola  mi/i- 
cnpaloria  Caroli  Sigonii. 
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ritorno  %  sereuissimo  principe*  dal  sullan  Soli<- 
inano,  figliuolo  del  sultano Selim^principe  di  auui  ses8aa- 
tadae,  che  regna  dal  iSao  in  qu»;  il  quale  nel  corpo  e 
nella  faccia  dimostra  esser  malinconico^  ma  ha  però  del 
grande  assai.  Si  trova  egli  padrone  d'una  gran  parte  del 
mondo,  e  la  tiene  sotto  il  suo  impero;  conciossiachè  tenga 
tutta  l'Asia  Minore,  al  presente  nominata  Natòlia  y  e  pro- 
cedendo in  Terso  mezzogiorno  gli  antichi  regni  degli  Ar- 
meni^ degli  Assirj  e. dei  Medi,  e  Babilonia  da  loro  detta 
Bagdad  '.  Scorre  indi  fino  alla  Mecca, sepoltura  di  Mao^ 
metto,  comprendendo  TAsia  Deserta,  dove  sono  alcune 


■  Ludo  a  parte  U  solito  preambolo  dell'  oratore  sulla  propria  iusuflì- 
cìana,  e  solla  grazia  che  implora  di  essere  ascoltato  con  1)ciiignitii. 

■  Era  dofe  Francesco  Donato. 

'  Qoesta  credenza  che  Bagdad  fosse,  fabbricata  sulle  rovine  di  Babilonia 
>oo  solo  era  comune  a' tempi  del  NaVagero,  ma  lo  fu  anche  assai  postcrioi'- 
■cate.  Una  deUe  cause  che  radicarono  questo  errore  fu  certamente  Tessere 
»HI<lad  dirisa  da  un  fiume  (il  Tigri) ^  quando  Babilonia  lo  era  essa  pure, 
■u  dall'Eufrate.  \ì  Hawolf  e  Pietro  delU  Valle  con  molta  maggiore  vcru- 
Mffliglianià  si  persuadono,  che  Babilonia  esistesse  sopra  un  terreno,  una  par- 
ie 4el  quale  è  ora  occupata  dai  villaggi  di  Babel  e  di  Jlellah ,  posti  a  due 
»i'>nute  di  cammino  a  seUculriunc  di  Bagdad ,  nei  quali  Inoglfi  6\  incoii- 
^>Bo  Bon  poche  vestigia  di  ampie  co^lruxioui  assai  proprie  a  condurre  in 
luiUa  induxioue. 
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nazioni  di  Arabi,  le  quali  vivono  senza  capo  e  piò  di  ra- 
pine che  d'altro,  tenendo  le  abitazioni  loro  sotto  a  certe 
tende,  e  quelle  vanno  portando  da  luogo  a  luogo,  dove 
toma  loro  più  comodo.  Sono  costoro  ingegni  molto  acu- 
ti, e  quelli  che  praticano  negli  eserciti  riescono  valo- 
rosi capitani.  Dalla  Mecca  l'impero  del  Gran-Signore 
si  estende  verso  Moka  sopra  le  rive  del  Mar  Rosso,  che 
è  scala  alli  navilj  che  vengono  dalle  Indie,  e  abbraccia 
il  Jemen,  confine  col  mare  Indo^  r^gno,  per  quanto  si 
dice ,  molto  bello  e  grande  neir Arabia  Felice.  Neil'  op- 
posita  parte  ha  T  Egitto,  ed  ivi  il  Cairo  ed  Alessandria 
città  grandi  e  di  commercio  assai:  poi  viene  fino  ad  Al- 
geri e  Tripoli,  che  i  Turchi  hanno  presa  ultimamen- 
te '  ;  dalla  qaal  parte  il  sultano  di  Costantinopoli  confi- 
na con  r  imperatore  e  con  lo  sceriffo  * ,  del  quale  a  suo 
luogo  dirò  quanto  sia  degno  a  vostra  serenità. 

Nell'Europa  poi,  dove  ha  la  sedia  sua  di  Costanti- 
nopoli, possiede  il  Gran-Signore  tutta  la  Grecia, le  due 
Misie^  che  ora  chiamano  Servia  e  Bulgaria,  l'Albania, 
la  Bosnia  sino  al  fiume  Sava,  e  tanta  parte  del  regno 
d'  Ungheria  che  viene  a  confinare  appresso  Vienna, 
avendo  Alba  Regale  (Stuch-F^essemburg)  e  Strigonia 
(  Gran  )  in  suo  potere.  Nelle  rive  del  mare  Adriatico  e 
della  Dalmazia  confina  con  tutti  i  luoghi  di  vostra  sere- 
nità ;  ed  avendo  la  Cilicia  e  la  Siria  cosi  poco  lontane 
dall'isole  di  Cipro  e  di  Rodi,  e  la  Morea  e  la  sedia  sua  di 
Costantinopoli  non  molto  lontana  dall'isola  di  Candia  , 
si  può  dir  che  da  ogni  parte  ci  sia  sopra  a  cavaliere 
dello  stato  di  mare;  ed  estendendosi  i  suoi  confini,  come 

t  Pk*ett  nel  i55i  ai  ctralieti  di  Malta,  che  ne  tenerano  il  dominio. 
^  Intende  sotto  questo  nome  il  capo  delle  tribù ,  allora  futtarin  indi- 
pendenti  dalla  Porta ,  dei  Mori  di  Barbriiii. 
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si  è  detto^  non  molto  discosto  da  Vienna^  dal  qual  luo- 
go è  facilissimo  transito  e  molto  aperto  per  la  via  del 
Friuli^  ai  può  dubitare  d'aterlo  anche  per  quell'entrata 
alle  spalle. 

Tutto  questo  suo  stato^  ancorché  comprenda  nel- 
l'Europa 9  nell'  Asia  e  neir  Africa  tanti  regni  e  Provin- 
cie, sedie  già  di  molli  antichi  e  nominati  re, signori  e 
repubbliche,  essi  lo  distinguono  con  due  soli  nomi,  cioè 
Romania  (Rumljr)  e  Natòlia  (^na</oZ;^),  includendo 
sotto  il  primo  nome  tutti  gli  stati  che  il  Gran-Signore 
posàede  in  Europa,  e  sotto  il  secondo  tutti  quelli  che 
possiede  in  Asia  ed  in  Africa* 

Quello  che  cava  il  Gran*Signore  dai  paesi  sopradetti 
è  difficil  cosa  a  sapersi  con  verità,  perchè  molti  parlano 
diversamente,  ed  alcuni  dicono  quindici  milioni  d'oro 
Tanno,  altri  trenta  mila  ducati  al  di,  che  fanno  nove- 
cento mila  al  mese,  che  a  ragion  d'anno  sarebbero  dieci 
milioni  ed  ottocento  mila  ducati.  Ma  quel  che  io  ho 
avuto  dai  libri  del  caznà  somma  nove  milioni  d'oro, 
ventiduemila  e  cinquecento  ducati.  E  prima: 

Il  caraZy  che  è  il  tributo  che  pagano  li 
cristiani  che  abitano  nei  paesi  del  Gran-Signo- 
re, ascende  ora  a  più  e  ora  a  manco  di  ducati  i,5oo,ooo 

Il  dazio  delle  pubbliche  lettere  che  con- 
cede il  Gran-Signore,  cioè  patenti,  privilegi, 
brevi,  comandamenti ,  ed  altre  scritture  pub- 
bliche, alle  quali  ciascuno  è  limitato  secondo 
la  sua  condizione 100,000 

Bobe  e  facoltà  delle  persone  defunte,  che 
QiQojono  senza  eredi 3ao,ooo 


Somma  e  segue  1,900,000 
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RiportOy  ducati  1,900,000 

Li  popoli  del  sangiaccato  di  Argos  che 
non  pagano  caraz  (ducato  uno  per  testa)  come 
gli  altri  cristiani,  ma  ducato  uno  per  fuoco, 
rendono aoo^ooo 

L'Egitto  e  tutta  T  Arabia  danno  un  mi- 
lione e  ottocento  mila  ducati,  dei  quali  la 
metà  resta  ivi  per  pagare  il  soldo  delle  gen- 
ti d'arme  che  tengonsi  in  quelle  parti,  e  che 
si  pagano  di  danari  «  (mentre  al  resto  delle 
genti  sono  dati  degli  assegnamenti  di  ville 
e  di  decime);  sì  che  ne  va  sola  la  metà  al 
caznày  ossia 900,000 

La  Siria  rende  ducati  seicento  mila  ;  la 
metà  dei  quali  restando  medesimamente  a 
[cagare  le  genti  che  si  ritrovano  a  difesa  di 
quelle  parti ,  avanzano  solo 3oo,ooo 

La  Mesopotamia  rende  Tanno  ducati  du- 
gento  mila,  dei  quali  si  sbattono  cinquanta 
mila  pel  mantenimento  delle  genti,  sicché 
non  restano  al  caznà  altro  che  ducati.  •  .  .      i5o,ooo 

Tutte  le  miniere  d'oro,  d'argento,  ra- 
me, piombo,  ferro  ed  accìajo,  sali,  allumi 
di  rocca,  ed  ogni  altra  sorte  di  miniere,  è 
scritto  che  danno  l'anno.  ...  * i,5oo,ooo 

Tutti  li  dazj,  e  commerci  d'ogni  sorta, 
che  sono  per  tutto  il  dominio  del  Signor  Tur- 
co, ascendono  alla  somma  di  più  di i,aoo,ooo 

Tutte  le  decime  de' frumenti  e  frutti    .      800,000 

11  tributo  della  Moldavia •      160,000 


Somma  e  segue  7,1 10,000 


39 
Riporto^  ducati  7^1  lo^ooo 

Il  tributo  della  Valacchia 12^000 

Il  tributo  di  Transil Vania.  • lo^ooo 

Il  tributo  di  Ragusi 1 0^000 

Il  tributo  di  Scio  ..:... lo^ooo 

Il  tributo  di  Nicosia 8^000 

Il  tributo  del  resto  deirArcipelago  ....  6^000 


Totale  ducati  7^166^000 '• 

Questi  danari  sebbene  sten  portati  nel  cauià  del 
Gran-Signore,  non  sono. però  fermio  né  certi  d'arrivar 
ogni  anno  a  tal  somma ,  perchè  tal  anno  ascendono  a  mag* 
giore^  e  tale  a  minore  ^  ed  il  più  delle  Tolte  è  minore 
assai ,  e  massimamente  a  tempo  di  guèrra ,  nel  quale  li 
dazj  e  commerci  mancano  in  grosso  ;  e  però  è  scritto 
come  ho  detto  di  sopra  nel  lihro  del  Gran-Signore.  Nel 
quale  anco  è  scritto^  che  oltre  gli  assegnamenti^  che  som- 
mano a  due  milioni  e  mezzo  d'oro  ai  suoi  capitani  e 
soldati^  ne  yanno^  di  questi  danari  che  entrano  nel  caznày 
per  le  spese  delle  sue  genti  sei  milioni  d'oro  all'anno^ 
di  modo  che  verrebbe  ad  avanzare  nel  caznà  da  un  mi- 
lione d'oro  l'anno. 

Tiene  questo  Gran-Signore  poche  fortezze  in  tutto  il 
suo  impero^  e  la  maggior  parte  fatte  già  da' cristiani. 

Ha  poi  in  tutto  questo  impero  due  beilerbei,  che 

>  Questo  compato  di  ducati  7,1^^000 ,  ostÌTcro  di  8,366,ooo,  non  prc 
(«▼•odo  la  metà  della  rendite  dell'  Egitto  e  della  Siria ,  difTerisce  dalla  som- 
■a  lopra  enanciata  dei  9,03a,5oo  ducati.  In  quale  di  dette  somme  consista  Ter* 
'wt  lon  è  possibile  determinare  in  tanta  scormione  di  codici^  come  abbiano 
•Ura  Tolta  aTrertito^  a  meno  cbe  in  questo  caso  particolare  non  si  abbia  per 
tnvioe  conciliativo  quanto  si  legge  nel  seguente  paragrafo  della  Relazione.  Ve- 
di ancora  il  compoto  delle  entrate  nella  seguente  Relaiioue  del  TreTÌsnuo. 
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vuol  dire  signore  dei  signori ,  V  uno  nella  Romania 
eh' è  nell'Europa^  T altro  nella  Natòlia,  ch'è nell'Asia; 
e  soUo  quello  di  Romania  v'hanno  due  beilerbci  mi- 
nori^ che  sono  quello  di  Buda,  e  quello  di  Temesvar  , 
che  è  la  porta  della  Transilvaaia,  e  sotto  quello  di  Na- 
tòlia ve  ne  sono  altri  quattordici.  È  poi  stimata  digni- 
tà maggiore  essere  beilerbci  di  Grecia  che  di  Natòlia. 
Sotto  questi  beilerbei  cosi  di  Europa  come  di  Natòlia , 
sono  molti  sangiaCy  e,  per  quello  che  ho  potuto  inten- 
dere, in  Europa  son  tanti  che  posson  fare  quaranta  mi- 
la cavalli  da  guerra,  e  nell'Asia  ottanta  mila.  Li  san- 
giac  hanno  da  ventimila  sino  a  quaranta  mila  ducati 
l'anno  di  provvisione,  che  si  pagano  del  danaro  dei 
dazj  e  del  caraz ,  e  sono  obbligati  tener  prima  uno 
alaibei,  che  è  luogotenente  del  sangiaCy  poi  limar  gì 
ovvero  spai  y  li  quali  sotto  il  governo  àéiV  alaibei  so- 
no con  lui  insieme  sottoposti  all'obbedienza  del  san-- 
giac.  là  alaibei  ha  la  metà  della  provvisione  del  suo 
sangiaCy  e  li  timargì  per  il  piij  quaranta  mila  aspri  ', 
e  per  il  manco  tre  o  quattro  mila;  benché  per  la  tiran- 
nide loro  le  rendite  delle  decime  sono  stimate  ottavi 
o  sesti,  si  come  si  dirà  quando  si  parlerà  particolarmen- 
te di  questo  capo.  Dico  che  essendo  le  decime  stimate 
assai  meno  di  quel  che  rendono  in  effetto ,  vagliono  a 
loro  fino  al  doppio,  e  in  molti  luoghi  più,  massimamen- 
te alli  sangiac.  L' obbligo  di  costoro  *  è  che  per  ogni 
quaranta  mila  aspri  son  tenuti  ad  ogni  bisogno,  cosi  in 
tempo  di  pace  come  di  guerra,  a  presentare  un  uomo  a 
cavallo  atto  a  fazione.  Li  timargì  poi  per  sino  a  otto  roi- 


V  Vedi  la  doU  prima  a  pag.  14* 
*  Pare  cbe  intenda  de*  tangiacchi. 
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la  aspri  noB  souo  obbligati  oltre  la. persona  loro^  e  molli 
anco  perfino  a  nove  e  dieci  mila  ^  secondo  la  grasia  che 
TÌen  loro  concessa.  Questi  sangiac,  alaibei,  e  timargì  per 
soddisfare  all'obbligo  loro  delle  genti  che  devono  con- 
durre alla  servitù  del  Gran-Signore^  allevano  schiavi  e 
si  servono  dell'  opera  loro. 

Il  numero  dei  sangiac ,  per  quel  che  si  è  inteso^  è  da 
sessanta  in  settanta  in  Europa,  li  quali  Tuno  con  Taltro, 
con  i  loro  alaihei  e  timargì y  ponno  dare  da  quaranta 
mila  cavalli.  Nell'Asia  dicono  veramente  essere  cento 
cinquanta  sangiac  y  oltre  li  quattordici  beilerbei  sotto 
il  governo  del  primo  beilerbei  di  Natòlia^  e  possono 
fare  in  tutto,  per  quel  che  si  dice,  da  ottanta  in  cento 
mila  cavalli. 

Il  proceder  dei  sangiac  in  tempo  che  fanno  re- 
sidenza nel  loro  snngiaclic  è  questo;  che  per  sgravarsi 
di  tanta  spesa  distribuiscono  tutti  questi  loro  uomini 
nel  paese ,  cosi  nei  luoghi  assegnati  a  loro  per  la  loro 
provvisione ,  come  dell'  alaibei  e  dei  timargì j  con  gra* 
do  di  subasci y  ovvero  ministri  della  giustizia;  li  quali 
oltre  al  riscuotere  le  decime,  condannano  anco  i  vil- 
lani per  ogni  poca  cosa  molto  crudelmente ,  ed  hanno 
iotrodotto  che  la  villa  alla  quale  il  subasci  con  li  suoi 
uomini  arriva ,  è  obbligata  per  tre  di  di  fargli  le  spese, 
di  modo  che  anche  per  questa  via  il  sangiac  ne  consegue 
utilità.  Se  occorre  alli  sangiac  per  altra  occasione  par- 
tirsi dal  paese,  lasciano  alle  volte  alcuni  nel  loro  luo- 
t^o,  ma  per  il  piiì  vendono  queste  loro  pertinenze  a'par- 
ticolarì  perfino  al  ritorno  loro;  li  quali  comprandole,  si 
vogliono  per  ogni  via  avvantaggiare  con  estremo  danno 
dei  miseri  sudditi. 

Ma  perchè  oltre  queste  forze,  ch*io  ho  detto  fin  ora. 
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ha  il  Gran-Signore  anco  la  soa  casa^  la  quale  è  obbli- 

gala  in  tempo  di  guerra  o  a  seguitar  sua  maestà,  se 

va  in  persona  I  ovvero  andare  ove  essa  comanda ,  non 

è  fuor  di  proposito  di  dire  alcuna  cosa  anche  di  ciò. 

Ritrovo  che  li  serragli  del  Gran-Signore  sono  quat- 
tro. Uno  in  Adrianopoli,  un  altro,  chiamato  il  ser- 
raglio vecchio,  in  Costantinopoli,  il  terzo  in  Pera,  ed 
il  quarto  dove  abita  proprio  sua  maestà. 

Questi  quattro  serragli  s'empiono  ogni  volta  che 
si  fa  guerra ,  o  per  mare  o  per  terra,  di  figliuoli  di  cri- 
stiani d' ogni  sorte ,  come  Bulgari ,  Ungheri ,  Transil- 
vani ,  Polacchi,  Boemi ,  Tedeschi ,  Italiani,  Spagnuoli, 
Francesi  pochi,  molti  Albanesi ,  Schiavoni,  Greci,  Cir- 
cassi, Russi,  ed  in  somma  di  ogni  sorta  di  Cristiani^ 
tranne  di  Armeni ,  quali,  insieme  ài  Giudei,  non  pos- 
sono i  Turchi,  per  testamento  che  fece  il  loro  profeta, 
tener  per  ischiavi.Se  il  Gran-Signore  si  trova  in  Adria- 
iiopoli,  detti  schiavi  sono  mandati  nel  serraglio  di  Adria- 
nopoli,  e  se  in  Costantinopoli,  o  li  manda  nel  vecchio 
serraglio  di  Costantinopoli ,  o  in  quel  di  Pera,  accioc- 
ché imparino  la  lingua. 

Questi,  subito  venuti,  sono  vestiti  da  capo  a  pie- 
di di  panno  non  di  prezzo,  come  sono  boraccini,  panni 
di  Salonicchi,  e  camicie  e  berretti  di  panni  di  Bursa  *, 
e  son  vestiti  due  volte  Tanno.  Subito  vestiti,  son  dati 
in  mano  ad  alcuni  talismani  che  insegnano  loro  a  leg- 
gere e  scrivere ,  e  loro  danno  ad  intendere  la  loro  legge. 
Questi  talisman  hanno  otto  aspri  di  paga  al  di;  ma 
dopo  che  hanno  servito  quattro  o  cinque  anni,  sono  fatti 
cadì ,  e  si  vanno  sempre  inalzando  secondo  che  si  eser- 

'  L*  aulica  Prasa  in  Bitinia. 
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cilano  nelle  lettere ,  finché  sì  possDUO  fare  muftì ^  ossìa 
capo  di  lutti  i  Torchi  quanto  alla  fede^  che  è  grado 
onoratifisiiDO.  Li  talisman  sono  la  più  parte  Turclii 
della  Natòlia  e  della  Caramauìa^  e  sono  obbligatigli  ve- 
nire ogni  di  ai  serragli  y  ove  stanno  di  continuo  fino  al 
vespro  insegnando  ai  puttì^  i  quali^  partiti  che  sono  i 
talisman j  sono  poi  in  custodia  d'alcuni  eunuchi  sa- 
raceni '  y  e  bianchi^  l'^g^  dei  quali,  cioè  il  capo  y  ha  di 
paga  venticinque  aspri  al  ditegli  altri  da  tre  sino  a 
sette  ,  e  il  più  a  cui  possono  salire^  è  di  diventare  $an^ 
giaCf  ma  rarissimi. 

Li  paggi  hanno  tutti  un  aspro  di  paga^ed  ogni  due 
anni  il  capì-^gày  il  quale  è  sopra  tutti  questi  serra-, 
gli  9  li  viene  a  visitar  tutti  uno  per  uno,  e  vedendoli 
barbuti  li  cava  fuori,  e  dà  loro  di  paga  da  dieci  sino  a 
dodici  aspri  al  dì, e  son  chiamati  spaìy  e  quelli  che  gli 
paiono  più  belli  di  corpo  e  di  costumi ,  e  che  abbiano  fatto 
più  profitto  nelle  lettere^  o  che  la  buona  fortuna  li  gui- 
di, ^li  li  cava  fuori  dei  serragli,  e  li  pone  nel  proprio 
serraglio  di  sua  maestà,  nel  quale  sono  circa  venti  eu- 
nuchi bianchi  per  custodia  di  detti  paggi.  Ma  quattro  di 
questi  eunuchi  son  maggiori  di  tutti  gli  altri.  Il  primo 
è  il  capUagày  il  quale  ha  di  paga  aspri  cento  cinquanta 
aldi,  oltre  le  regalie  che  tiene,  che  sono  più  di  tre  mila  *; 
l'altro  si  domanda  il  caznadar-hascìy  il  quale  ha  di  paga 
aspri  cento  al  di,  oltre  le  regalie  che  sono  due  mila;  il 
terzo  ai  chiama  chilergì^ascì ,  il  quale  ha  di  paga  aspri 
cinquanta  al  di,  oltre  le  regalie,  che  sono  mille;  e  il 
quarto  semUagà  il  quale  ha  aspri  trenta ,  e  poca  rega- 

'  Vuol  dir  Derì. 

*  S'  inUDde  certamente  aspri,  ma  non  si  rileva  a  quali  epoche  fossero 
«('teite  regalie. 


44 

lia.  Tutti  gli  «Uri  eunuchi  hanno  da  dieci  sino  a  quin- 
dici aspri  al  di^  oltre  li  vestimenti  tutti  di  panno  d'oro 
e  di  seta. 

Sono  nel  detto  serraglio  cinque  case  : 

La  prima  è  detta  la  casa  piccola^  dove  stanno  i  pag* 
gi  piccoli  da  sei  fino  in  quattordici  anni ^  quali  atten- 
dono a  scriver  turco^  arabo^  e  perso^  e  a  tirar  Tarco. 

La  seconda  si  chiama  la  casa  grande ,  ove  stanno  i 
paggi  dai  quindici  anni  sino  all'età  virile^  e  questi  fanno 
i  medesimi  esercizj  che  i  primi.  Hanno  quelli  di  queste 
due  case  otto  aspri  di  paga  al  giorno^  oltre  li  vestimen- 
ti^ quali  sono  dì  panni  non  di  prima  qualità^  con  certe 
berrette  di  panno  d'oro  di  Bursa. 

La  terza  casa  si  domanda  c^i/ér^  ove  abita  il  chilergi' 
bascì,  che  vuol  dire  gran  credenziere^  e  con  esso  aono 
da  trecento  in  quattrocento  paggi ,  dedicati  tutti  alla  cre- 
denza del  Gran-Signore^  quali  imparano  anco  a  tirar 
l'arco^  lottare^  saltare  e  correre. 

La  quarta  casa  si  domanda  il  caznà^  ove  abita  il 
caznadar-bascì  y  che  vuol  dire  gran  tesoriere.  In  questa 
Ciisa  sono  da  circa  sessanta  in  settanta  paggi;  e  quando 
accade  Irar  qualche  cosa  del  caznà,  va  un  cazìiadar^ 
che  vuol  dire  impiegato  nel  tesoro^  insieme  con  taluni  dei 
detti  paggio  lì  quali  tengono  la  mano  in  serbo,  né  osano 
far  segno  alcuno,  né  parlari' un  con  l'altro,  finché  detto 
caznadar  non  dica:  «  Pigliate  la  tal  cosa  voi  tali:  »  ed 
è  obbedito  subito.  Hanno  quelli  di  queste  due  case  mede- 
simamente otto  aspri  di  paga  al  giorno;  ma  in  questo  sono 
difieren ti,  che  questi  son  vestiti  di  rasi,  di  damaschi, 
e  di  panni  d'oro  di  Bursa ,  con  cufiie  in  testa  di  valuta  di 
cento  e  centocinquanta  zecchini. 

La  quinta  casa  è  quella  dove  sta  sua  maestà,  ed  in 
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questa  sono  li  paggi  che  la  servono^  e  91  domanda  cas- 
sodày  che  YQol  dire  la  più  perfetta  stanza»  Sono  i  paggi 
in  naniero  di  venticinque  a  trenta^  de' quali  di  e  notte 
cinque  o  sei  stanno  in  piedi  senza  levar  la  testa ^  né  par- 
lare, né  fare  alcun  motto^  e  si  mutano  di  mano  in  mano; 
ma  quando  dorme  sua  maestà  è  guardata  solo  da  quat- 
tro di  questi  paggi  dedicati  a  questo  servizio^  due  dei 
quali  dalla  prima  ora  sino  a  mezza  notte  fanno  la  guar- 
dia,  e  gli  altri  due  da  mezza  notte  sino  al  giorno;  e  su- 
bito che  il  Gran-Signore  si  è  posto  a  dormire  si  aeggotio 
sotto  due  torcie  di  cera  bianca  che  ardono  tutta  notte,  e 
se  è  freddo  ritrovano  due  pelliceie  di  zibellini,  die  ha- 
steriano  a  due  uomini  grandi,  e  pigliano  qualche  libro, 
e  con  quello  passano  il  sonno  finché  viene  il  tempo  del 
mutar  la  guardia;  la  qual  non  è  perché  si  dubiti  di  ne- 
mici, né  d'altro,  ma  solo  per  le  cose  necessarie  che  oc- 
corrono agli  uomini,  come  sarebbe  se  sua  maestà  si  volesse 
levare  a  far  le  sue  orazioni,  o  altre  cose  necessarie. 
Questi  quattro  paggi  si  mutano  ogni  notte  fra  quei  trenta 
che  son  dentro,  ed  hanno  di  paga  aspri  trenta  al  di, 
e  sono  in  custodia  àeW  odà^hascì  j  che  vuol  dire  capo 
della  camera  del  Gran  Signore,  e  sono  vestiti  di  buo- 
nissimi damaschi,  rasi,  e  panni  d'oro,  con  cinture  la* 
vorate  di  valuta  di  cencinquanta  e  di  dugento  zecchini 
i'ana.  Tra  questi  sono  tre  paggi  più  favoriti,  Tono  dei 
quali  8Ì  chiama  silictarj  che  porta  Tarco,  la  freccia, 
e  la  spada  del  Gran-Signore:  il  secondo  si  chiama  sco^ 
dradar,  il  quale  porta  presso  di  sé  un  par  di  mute  di  ve- 
stimenti per  iiGran*Signore:il  terzof  caratar,  che  porta 
il  masdrabà  per  il  bever  del  Gran-Signore.  E  questi  tre 
crescono  sempre  di  grado  in  grado,  e  si  fauno  sangiac, 
°S^  dei  giannizzeri,  beilerbei  da  terra  e  da  mare,  ed 
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anche  primo  pasciày  secondo  i  portamenti  loro  e  la  lor 
buona  fortana. 

Di  queste  cinque  case  s' usa  fare  il  medesimo  che  si 
fa  degli  altri  serragli^  cioè  che  ogni  due  anni  ^  quando  si 
fa  la  scelta  d^li  altri  serragli,  si  cavano  ancora  i  bar- 
Luti  di  queste,  ed  il  modo  è  tale.  Vengono  quei  quattro 
maggiori  eunuchi  sopradetti ,  e  cavano  da  queste  cinque 
case  quelli  che  paiono  loro  più  barbuti ,  e  li  mettono  da 
parte.  Di  quelli  poi  che  restano,  li  più  belli,  letterati  e 
costumati y  li  cavano  dalle  prime  case,  la  piccola  e  la 
grande,  e  li  mettono  nelle  due  altre,  cioè  della  creden- 
za e  del  tesoro,  e  quelli  che  lor  paiono  medesimamente 
degni  d' andar  al  servizio  di  sua  maestà,  mettono  in  quel 
serraglio,  finché  vengano  in  età  di  uscir  fuori.  Dopo  que- 
sta scelta,  va  il  capì-agày  e  dice:  a  Signore  è  venuto 
((  già  il  tempo  che  li  vostri  schiavi,  quali  pregano  Dio 
u  per  la  vita  di  vostra  maestà,  devono  uscir  dal  serra- 
te glio  ».  Il  Gran-Signore  dice  noia ,  che  vuol  dire  sia  fat* 
to;  e  subito  tatti  quei  barbuti  che  hanno  ad  uscire,  si 
mettono  in  ordine;  quanto  meglio  possono  per  baciar  la 
mano  di  sua  maestà,  la  quale  innanzi  la  porta  della  sua 
stanza,  sopra  una  piazzetta  ov'è  un  grandissimo  e  rtc- 
rhissimo  tappeto  di  seta  e  d'oro,  posto  a  sedere  sopra 
un  seggio  alia  turchesca,con  gran  maestà,  con  una  mano 
ul  fianco  sopra  il  pugnale,  e  T  altra  sopra  la  coscia,  or* 
dina  che  siano  chiamati  quei  barbuti,  quai  vengono  a 
uno  a  uno  grandemente  allegri  e  riverenti, e  chi  gli  ba- 
cia la  veste,  chi  li  piedi  senza  dir  parola  veruna.  Poiché 
il  Gran-Signore  gli  ha  visti  tutti,  li  saluta,  ed  essi  incli- 
nando la  testa  fino  alle  ginocchia  fanno  segno  di  ringra- 
ziare Iddio  e  sua  maestà  d'essere  usciti  del  serraglio 
con  sanità;  e  nel  partirsi  è  dato  a  ciascuno  il  suo  grado 
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e  paga  9  e  dal  capì-agà  sono  indirizzati  a  quelli  agà 

o  capitani  9  sotto  il  governo  dei  quali  devono  essere  da 
allora  innanzi;  alii  quali  agà  baciano  medesimamente 
la  mano^  ed  essi  li  ammaestrano  nel  modo  del  vivere 
di  fiiori^  e  li  danno  in  mano  de' più  vecchi^ che  a  modo 
di  padrini  li  ammaestrano  in  ogni  cosa. 

Le  paghe  loro  sono  in  questo  modo:  quelli  che  esco- 
no dalle  due  prime  case  hanno  di  paga  quindici  sino  a 
venti  aspri  :  quelli  che  hanno  diciotto  anni  sono  silictari, 
cioè  quelli  che  vanno  dalla  parte  stanca  del  principe^  e 
quelli  che  hanno  più  sono  spaì-oglani,  che  vanno  dalla 
parte  dritta ,  e  hanno  ancora  da  ventotto  aspri.  Quelli  che 
sortono  dalle  altre  due  case  hanno  molte  volte  sino  a  qua- 
ranta aspri  di  paga  ^  e  ricevono  titolo  di  casnigir,  li  quali 
sono  fino  al  numero  di  quarantacinque  in  cinquanta^  ed  è 
grado  molto  onorato  perchè  portano  il  mangiare  a  sua 
maestà. Quelli  che  escono  dalla  casa  del  principe,  hanno 
maggiore  stipendio,  grado  ed  onore.  Di  quelli  tre  poi  ohe 
portano  Tarini,  le  vesti,  ed  il  vaso  da  bere  per  il  Gran-Si- 
gnore, esce  un  solo  alla  volta,  il  quale  esce  p  emiraor-ba* 
fc},che  vuol  dire  gran  maestro  di  stalla,  ovvero  capigì- 
bascìfChe  vuol  dire  capo  dei  portinari  :e  questi  capigì-ba- 
sci  sono  quattro,  ed  è  grado  molto  onorato,  ed  hanno  di 
paga  da  centocinquanta  a  dugento  aspri  al  giorno, e  di 
entrata  da  trenta  a  quaranta  mila  aspri  all'anno,  e  vanno 
crescendo  tanto  finché  arrivano  ad  esser  pascià ,  e  di  que- 
sti dicono  che  fu  Ibrahim  tanto  favorito  ' ,  e  Ruslan  * 
che  è  in  quella  maggior  grandezza  e  favore  che  sia  mai 
slato  alcuno  appresso  di  questo  principe. 


*  Quello  del  qaale  parla  la  precedente  ixU'iione  del  Ludovici* 

*  Del  (|ualc  si  f«  discorso  più  oltre. 
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Oltre  a  quelite  forze  coiisitfteiili  tutte  uelU  cavalle- 
ria^ ha  anco  il  Gran-Signore  un'ordinanza,  o  per  dir 
meglio  una  legione  di  soldati  a  piedi  ^  che  ai  chiamauo 
giaiioizzeri,  che  vuol  dire  soldati  nuovi  V 

In  questa  ordinanza  de' giannizzeri  si  vede  quanto 
può  la  disciplina  e  la  esercitazione;  e  perchè  in  essi  è  re- 
putato consistere  gran  parte  della  forza  del  Turco^  nou 
deve  essere  ingrato  a  vostra  serenità  d' intendere  parti- 
colarmente il  modo  che  s'  usa  neir  eleggerli ,  e  che  fatiche 
essi  hanno  prima  che  arrivino  a  questo  grado,  e  l'au- 
torità che  hanno  acquistata,  il  soldo  che  dà  loro  il  prin- 
cipe, le  armi  e  li  vestimenti  loro,  e  soprattutto  T  unione. 

Dico  adunque  che  sempre  che,  o  per  morte  di  gian- 
ni%zevi  o  per  altra  causa,  pare  al  Gran-Signore,  o  pure 
gli  è  ricordato  di  provvedere  qualche  numero  di  genie 
per  questa  milizia,  sempre  si  manda  un  comandamento, 
con  un  capo  di  giannizzeri,  al  quale  si  dà  anco  in  com- 
pagnia uno  scrivano. 

Nel  comandamento  sono  scritte  le  provincie  e  li 
casali  dove  hanno  da  raccogliersi  li  giannizzeri^  ed  il 
numero  che  se  ne  vuole;  e  il  capo  deputato  si  parte  di 
Costantinopoli  portando  tanti  vestimenli  nuovi  quanto  è 


I  In  turco  Jennicierì,  da  jcnni  nuovo  ,  e  rieri  soldato.  La  istitnsione  di 
questa  miliùa^  che  fn  uno  dei  principali  fondamenti  della  grandexaa  deUa  casa 
ottomana  Tiene  generalmente  attribuita  ad  Amurat  1 ,  il  quale  TÒleodo  ag- 
giungere alla  forza  della  disciplina  il  prestigio  della  religione,  chiamò  a  bene* 
(lire  i  primi  arruolati  un  celebre  dervis  di  quel  tempo  »  nominato  Beciasri  ; 
il  quale,  poiché  essi  gli  si  furono  prosternati  dinanzi ,  sulla  testa  di  uno  dì 
loro  pose  la  manica  del  suo  abito,  e  tutti  li  benedisse,  profetizzando  loro  un 
avvenire  di  gloria  senza  confine.  Bectasei  fu  da  quel  tempo  tenuto  dai  gian- 
nizzeri per  il  loro  santo  protettore  :  U  suo  nome  invocato  nelle  battaglie  ba 
sovente  deciso  della  vittoria:  ed  é  pure  in  nome  di  lui  cbe  i  giannizzeri  tan- 
te fìate  si  son  riuniti  e  ammutinati  dappoi ,  sia  per  deporre  un  sultano  ,  sia 
per  aver  ragione  di  «n  ^an  risir. 
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il  numero  degli  uomini  che  si  disegna  eleggere  per  gian- 
nisxeri^  e  va  fino  agli  ultimi  confini  di  quelle  pruviucie 
che  gli  sono  stale  date  per  comandamento:  ove  giunto, 
fa  chiamare  il  protogiro  '  di  quella  terra  e  casali  più  vi- 
cini ^  il  quale  fa  venire  i  padri  di  famiglia  di  tutti  i  cri- 
stiani che  sono  in  quei  luoghi^  e  comanda  che  imme^ 
diate  presentino  tutti  i  loro  figliuoli;  e  per  la  paura  del).e 
pene  che  sono  imposte  a^rasgressori  ^  e  che  sono  subito 
eseguite y  ognuno  li  appresenta  tutti.  Il  capo  de'gianniz- 
zeri  insieme  con  lo  scrivano  elegge  allora  in  ogni  fami- 
glia quello  che  gli  pare  di  età,  ed  indole  piii  atta  a  quel 
maneggio,  non  volendo  che  escano  dai  dodici. fino  ai 
quindici  anni,  cercando  i  men  brutti,  e  piiì  for|i,  e  più 
atti  a  tollerar  la  fatica. 

Se  un  padre  avesse  quattro  o  cinque  figliuoli,  hon 
ne  vogliono  se  non  ubo  per  volta,  ma  non  perdonano 
però  a  quello  che  ne  avesse  uno  solo.  Li  vestono  tutti 
d'una  livrea  di  panni  lunghi  fino  in  terra,  con  una 
berretta  lunga  con  un  pennacchio  in  testa,  e  li  chidi' 
m^uo  azam-oglani y  altrimenti  giannizzerotti.  Il  mede- 
simo che  fanno  negli  ultimi  confini  destinati,  fanno  an- 
che in  G)stantinopoli;  e  quando  hanno  finito  e  raccolto 
quel  Biiatero  che  per  il  comandamento  è  ordinato,  non 
danno  più  fastidio  ad  altro  luogo,  ed  altre  terre,  o  ca- 
sali, e  a  dirittura  vengono  a  Costantinopoli.  Ove  per 
quel  giorno  che  arrivano  sono  messi  tutti  questi  gio- 
vanotti in  case  di  famiglie  tanti  quanti  ve  ne  pontio  ca- 
pire, ove  stanno  quella  notte,  e  la  mattina  sun  menati 
tutti  nella  casa  delV agà  dei  giannizzeri,  il  quale  lo  fa 
:>apere  al  Gran-Signore,  e  questi  comanda  che  in  com* 


'  Oli  greco  proto- ghjrros,  primo  vecchio. 
Ko/.  JIJ. 
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pagnia  di  esso  agà  siano  fatti  passare  a  lui.  Ùei  ^uall  se 
alcuno  gli  pare  a  proposito^  e  che  gli  piaccia^  lo  fa  met- 
tere ne' suoi  serragli^  e  gli  altri  ritornano  in  casa  dello 
agà  dei  Giannizzeri^  il  quale  li  consegna  a  due  altri 
che  si  chiamano  agà  di  azam^glani  senza  soldo^  che 
hanno  cura  di  distribuirli  e  darli  in  servizio  de  gran  mae- 
stri quanti  ne  son  richiesti  ^  però  con  scrittura  quanti, 
a  chi^  e  dove  si  danno.  Il  resto  è  menato  in  Natòlia  o 
in  Grecia^  e  V  agà  degli  azam-oglani  senza  soldo  della 
Grecia  ha  carico  di  menarli  in  Grecia  ^  e  darli  a  citta- 
dini Turchi^  uno  o  due  per  casa,  per  farli  imparar  la 
lingua*  turchesca^  ed  arare  la  terra^efare  ogni  altro  ser- 
vizio di  che  esso  cittadino  avesse  bisogno:  ed  il  medesimo 
fa  anco  Taltro  capo  degli  azam-oglani  senza  soldo  della 
Natòlia.  Hanno  questi  capi  di  benefizio  dal  cittadino  a 
cui  consegnano  gli  azanpoglani  venticinque  aspri  per 
testa^  e  qualche  presente  segreto^  perchè  li  cittadini  si 
servono  di  essi  come  schiavi ^  sebbene  non  li  abbiano 
comprati. 

Stanno  gli  azamoglani  un  gran  tempo  cosi  in 
Grecia  come  in  Natòlia,  e  passati  due  o  tre  anni ^  secondo 
che  bisognano  li  servizj  in  Costantinopoli^  si  mandano 
quelli  agà  di  azam-oglani  senza  soldo  in  Grecia  ed  in 
Natòlia  per  far  venire  un  tanto  numero  di  quelli  che  a 
loro  pare  che  abbiano  avuto  la  pratica  buona  della 
lingua ,  e  che  siano  pronti  ai  servizj ^  e  raccolto  quel  nu- 
mero ritornano,  e  li  menano  a  Costantinopoli:  e  questa 
volta  gli  azam-oglani  vengono  volentieri^  conoscendo 
esser  campati  dalia  servitù  dei  cittadini^  e  saliti  di  grado 
e  salariati.  Di  questi  alcuni  hanno  servito  il  contadino 
due  o  tre  anni,  ed  alcuni  quattro,  cinque,  e  sei,  perchè 
sta  a  discrezion  di  quello  che  va  raccogliendo  cot>r  iu 
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Grecia 9  cotue  in  Natòlia,  ri  pigliare  o  lasciar  qtieUò  che 
a  lui  pare.  Menati  in  Costantinopoli  questi  azam-o giani ^ 
souo  di  utiovo. presentati  hW  agà  grande  dei  giautiizze* 
rotti,  poi  consonati  a  un  altro  agà  di  azam-oglani  eoa 
soldo;  e  questo  agà  li  fa  tener  sotto  discipliiia  e  li  (a 
servire  a  tutte  le  fabbriche  del  Gran-Signore  e  dei  gran 
maestri,  a  portar  calcina,  legnami  e  tutte  quelle  cose 
che  son  necessarie  alle  fabbriche. 

Questi  azam-oglani,  hanno  di  soldo  aspro  uno  al 
giorno,  e  con  quello  si  fanno  le  spese  del  vivere;  ed 
hanno  quest'  ordine,  che  ogni  venticinque  o  trenta  di 
loro  stanno  in  una  camerata  e  fanno  un  cuoco  delta  com- 
pagnia ,  ed  ognun  di  loro  del  proprio  soldo  raccogliendo 
aspri  venticinque  per  uno,  fauno  un  monte,  e  di  quei 
(lanari  comprano  riso,  butirro,  grano  battuto,  legne, 
candele,  quanto  sAipplisca  per  un  mese  per  il  loro  vive- 
re, e  di  mese  in  mese  avanzano  aspri  cinque  per  uno, 
e  di  quelli  in  capo  di  tre  mesi  comprano  le  scarpe.  Il 
vestir  loro  si  dà  loro  dal  Gran-Signore  ogni  anno  di 
panno  grosso  di  Salonicchi  azzurro,  e  tela  per  le  cami- 
cie. Il  cuoco  loro  non  paga  per  l'obbligo  che  ha  del  cuci* 
Dare,  nettare  i  vestimenti  e  le  scarpe,  e  lavar  le  camicie. 
Questi  venticinque  o  trenta  hanno  in  ogni  camera  un  so- 
prastante, nominato  buluc-bascì,  ed  a  questo  è  lecito 
portar  cappello  bianco,  e  sempre  con  il  bastone  in  mano 
va  in  compagnia  con  loro,  e  non  si  allarga  mai  da  essi, 
acciocché  non  diano  molestia  al  popolo  camminando;  e 
detto  buluc-bascì  è  a  modo  di  guardiano,  e  ha  di  soldo 
aipri  due  al  giorno.  Questi  azam-oglani  portano  in  capo 
una  berretta  gialla  lunga  un  palmo  e  mezzo,  aguzza  in 
cima  e  di  sotto  aperta  tanto  solo  che  passa  capire  in  testa. 

Di   questi  azam-oglani  se  ne  dcòlinuno  anche  ai 
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serTÌzj  delle  palaudre^  alli  Iraghetti  da  Costantinopoli 
in  Natòlia  ed  altri  luoghi  più  lontani^  per  farli  faticare 
ed  imparare  la  marineria;  se  ne  mandano  anche  ai  giar- 
dini del  principe  per  zappare  e  far  ogni  servizio  di  orti, 
giardini  e  vigne,  di  modo  che  non  stanno  mai  fermio 
salvo  il  giorno  del  hairam^  che  è  la  pasqua  de'Mus- 
sulmani. 

Di  questi  azam-oglani  ne  sono  nel  giardino  del  ser- 
raglio del  Gran-Signore  ottocento;  e  questi  hanno  di 
soldo  aspri  due  al  giorno.  Ancora  questi  si  fanno  da  per 
loro  le  spese  del  vivere.  Vero  è  che  hanno  spesso  dona- 
tivi dal  Gran-Signore,  massime  quando  ei  va  alla  cac- 
cia, e  questi  vogano  al  brigantino  del  Gran-Signore,  e 
v^gonlo  faccia  a  faccia;  il  quale  quando  va  a  caccia, 
mena  seco  tutti  gli  azam^glani  de'  suoi  giardini ,  ed 
ogni  giardino  ha  il  suo  capo,  e  li  giardini  sono  da  venti 
in  circa. 

Gli  azam-oglani  di  tutti  li  giardini  sono  in  numero 
di  due  mila,  e  tutti  questi  giardini  hanno  un  capo  sopra 
gli  altri  capi,  chiamato  bostangì-bascì ,  il  quale  è  ti- 
moniero del  brigantino  del  Gran-Signore.  La  stanza  di 
costui  è  al  giardino  del  serraglio  del  Gran-Signore,  il 
quale  sempre  che  vuol  uscir  della  camera  sua  ed  entrar 
nel  giardino,  manda  a  chiamar  questo  bostangì-bascì y 
il  qual  subito  s'accosta  ad  una  porta  che  è  vicina  alla 
stanza  della  camera  del  principe,  e  quivi  è  apparecchiato 
il  cavallo  suo,  ed  il  bostangì  lo  aiuta  a  salire  e  se  gli 
mette  innanzi  a  piedi  camminando  per  il  giardino,  e  ra- 
giona con  lui  di  tutto  quello  che  sua  maestà  vuole  in- 
tendere. 

Questo  giardino  è  grandissimo  e  gira  tre  miglia,  ed 
in  mezzo  sono  le  stanze  del  Gran-Signore  e  della  Signora 
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Sultana,  la  istanza  della  quale  è  separata;  e  per  andare 
Jairuna  all'altra  bisogna  passare  per  un  giardino  pic^^ 
colo  del  Gran-Signore  murato  intorno^  e  poi  per  un  aU 
tro  giardino  ancora  murato  della  Sultana.  Questo  capo 
di  tutti  li  giardini,  bostangì-bascì,  è  molto  grande  ufli* 
cioy  per  essere  egli  del  continuo  col  Gran-Signore,  ed  è 
molto  accarezzato  e  presentato  da  gran  principe  anche 
dalli  pascià,  per  causa  che  ragionando  col  Gran-Signore, 
può  gittar  delle  parole  in  favor  d'  uno  e  disfavor  d' un 
altro,  essendo  persona  pratica  delle  cose  che  si  fanno  in 
Costantinopoli  di  continuo,  delle  giustizie  ed  ingiusti- 
zie, e  delle  cause  perchè  si  fanno^  e  delle  ingiurie  che 
patisce  il  popolo  per  mezzo  de' gran  maestri  ed  ammi- 
nistratori. Questo  bostangì'bascì  diventa  poi  beilerbei, 
ed  il  più  delle  volte  beilerbei  di  mare. 

Ritornando  ora  agli  azam-oglani ,  dico  che  quando 
viene  a  mancare  qualcuno  dei  giannizzeri  del  cappel 
bianco,  del  numero  dei  dodicimila  che  sono  sotto  Vaga 
grande  dei  giannizzeri,  cosi  per  mancamento,  come  an- 
cora per  avvanzamento  che  taluno  riceva  andando  in 
altri  ufficj,  per  tenere  compita  la  legione  dei  dodici  mila , 
prendono  di  questi  azam^glani  sopradetti,  e  li  mettono 
nel  numero  di  quelli  morti  o  rimossi,  ed  a  questi  fanno 
il  soldo  a  chi  di  aspri  tre,  a  chi  di  quattro  al  di,  quali 
a  poco  a  poco  crescono  fino  ad  otto.  Fra  gli  azam-oglani 
quelli  che  escono  dal  sopradetto  giardino,  escono  con 
maggior  grado  di  quelli  che  lavorano  alle  fabbriche  od 
allenavi  e  ponno  aspirare  a  maggiori  ufficj. 

Li  giannizzeri  portano  alcune  scuffie  '  tanto  strette 
che  appena  vi  può  capire  la  testa,  e  bassissime,  dalla 

'  Uichiuft  d'onde  la  parola  italiana  cuffia* 


lmUc  ihieriure  delle  quali  nieltuiio  una  certa  cosa  di 
Icguo  luitj;a  più  U' una  quarta^  coperta  d'argento  iu- 
UvuuW  e  Uvoralo,  e  dalla  parie  di  dietro  dipende  uu 
Ìs:[Ui>  bianca  lungo  quasi  tre  quarte  e  largo  uua^  che  dà 
^raudi>>iuìa  grazia  ^  e  li  fa  conoscere  in  ogni  parie  e  luogo 
)>er  ^iitnnÌKzeri^  e  fa  che  ognuno  li  ha  in  grandissimo 
i^>eUo.  In  quella  parte  dinanzi,  alcuni  che  hanno  fatto 
qualche  «ognalata  faccenda  mettono  qualche  pennacchio  y 
I'  uiulU  no  ho  veduti  cosi  grandi  di  penne  d'aquila  che 
ì'muìq  maraviglia  e  riso  a  chi  li  vede  per  Costantinopoli 
i*  \\\'^\\  altri  luoghi;  ma  ciò  fanno  solo  in  tempo  di  pace. 
Quando  vanno  per  viaggio,  vanno  con  certi  basto  ni 
lunghi  ila  tre  braccia  e  sottili  assai ,  uè  portano  altra  arme 
s»iditmviuniente,  se  non  molti  di  loro  uu  coltello  da  ta- 
^luu'i^il  pane^assai  lungo,  con  la  vagina  attaccata  al  fianco, 
i'  l^iM*  urnaiuento  poi  lo  mettono  alla  fasciola  che  li  stringe 
4  UiUt^rau,  Si  chiamano  tutti  fratelli  tra  loro^ese  uno  è 
x4lvv»0|  tutti  reputano  esser  offesi  e  T  aiutano.  Abitano  la 
^lUi^^ioi*  l^rte  tutti  insieme  presso  il  loro  ag^^  in  diverse 
au4cvvtte,  sotto  il  governo  d'altri  giannizzeri,  che  sono 
\  \\^K  lui'u,  quali,  essendo  pure  giauuizzeri,s'hanno  acqui- 
^\*y\\y  qurMlu  titolo  di  capo  con  qualche  segnalata  ope- 

^M4l  piirtunu  arme  in  dosso,  come  ho  detto,  in  tempo 
si^  1^^  V  I  MI)  hanno  altra  difesa  se  non  in  testa  quella 
us^ìUa  ds^s  lilla  puco  innanzi,  la  quale  basta  a  difendere 

(S^liUiu  alla  guerra  .di  verse  sorte  di  armi,  e  vanno 
«Uuss)^^^  ^im^a  urtlinu  alcuno,  si  come  particolarmente 
.l>Vs^  vi^^M^vi  xaltMUo  al  modo  di  fare  gli  eserciti  di  quc^ 
as  v^^^^^  ^^  ^^^'^  camminar  loro  quando  vi  è  presente  la 
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Il  grido  loro  è  padiscià^  che  vuol  dire  —  imperator 
padre  nostro  — ;  ari  quale  sono  tanto  affezionati  e  devoti 
naturalmente,  che  metterebbono  mille  vite  il  di  per  la 
sua  grandezza. 

Questi  giannizzeri  per  peccato  grande  che  commet- 
tano la  prima  volta,  se  ben  ammazzassero  ed  assassinas- 
sero un  uorao^  non  hanno  altra  pena  che  di  esser  cassi 
da  giannizzeri^  per  esser  poi  la  seconda  volta  che  com- 
mettono qualche  errore  puniti  severamente,  ed  il  più 
delle  volte  sono  bastonati  segretamente  nelle  lor  camere 
dai  capi,  per  non  farli  avere  quella  pubblica  vergogna. 

Con  questi  cerca  il  Gran-Signore  di  onorare  gli  am- 
basciatori o  altre  persone  segnalate  quando  vengono  alla 
Porta,  comandando  dM  se  ne  ritrovi  tanto  maggior  nu- 
mero quanto  è  maggior  T  onore  che  si  vuol  fare  a  quella 
persona. 

Sono  essi  ciàe  accorrono  ai  fuochi  quando  si  accen- 
dono in  Costantinopoli,  e  in  Pera ,  e  servono  in  ogni  im- 
portante occasione,  conae  sarebbe  mandarli  sopra  un'ar- 
mata quando  la  vogliono  far  grande,  ed  in  somma  sono 
stimati  il  nervo  del  Gran-Signore  e  la  tua  sicurezza.  Sono 
slati  alcune  volte  più,  altre  meno,  ma  per  T ordinario 
si  crede  che  siano  dodici  mila,  benché  alle  volle  siano 
stali  otto  in  dieci  mila  soli;  e  li  lasciano  più  volentieri  \/' 
in  questo  numero,  vedendoli  di  tanta  autorità ,  che  a  loro 
staria  rinnovare  tutto  quello  che  avesser  designato  in 
questo  imperio  '  ;  oltreché  delle  donne  e  della  roba  d'al- 
tri se  ne  facevano  quella  parte  che  piaceva  loro  senza 
molta  panra  d' esser  castigati.  Ora  però  sono  informato 


■  Coainci  il  lettore  e  notare  «(aanto  fossero  antichi  i  pernii   delle  ca* 
gtooi  cbc  condussero  6nalniMite  alla  violenta  abolizione  di  i^neaU»  corpo. 
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che  se  ne  trovano  scritti  nei  libri  quindici  mila  cinque-- 
cento  e  sessantuno  '.  ^  ^   ^ 

Chi  ha  disegnato  di  farsi  signore  dopo  la  morte  di 
un'altro  e  chi  disegna^  non  ha  atteso  né  attende  ad  al- 
tra cosa  che  ad  acquistar  la  grazia  de' giannizzeri^  la 
qual  si  acquista  con  la  liberalità^  e  col  dar  opinione  di 
sé  d' uscir  uomo  da  guerra  e  di  voler  fare  imprese. 

A  questo  attende  Mustafa  primogenito  del  Gran- 
Signore^  il  quale  ha  acquistata  la  grazia  non  solo  di  lo- 
ro^ ma  di  tutti  li  mussulmani  con  quelle  due  parti  che 
io  ho  detto^  cioè  con  il  danaro^  e  col  farsi  stimare  uomo 
non  solo  da  agguagliare^  ma  da  superar  la  gloria  de'suoi 
passati.  Di  che  mi  riserbo  parlar  più  particolarmente 
quando  dirò  dei  figliuoli  di  questo  Gran-Signore ,  e  del- 
l' opinione  che  si  ha  di  chi  debba  succedergli.  Non  usano 
mai  li  giannizzeri  andar  a  cavallo^  se  non  fino  al  luogo 
uve  hanno  a  far  le  faccende^  e  poi  dismontano;  e  andando 
in  guerra ,  o  ad  impresa  alcuna ,  tolgono  li  cavalli  di  tutti 
senza  alcun  rispetto^  e  pagan  dieci  quel  che  vai  cento, 
ed  ognuno  ha  pazienza^  e  molti  hanno  delle  bastonate. 

La  potenza  loro  nasce  dall'unione  e  dalla  disciplina 
militare^  perché  in  ogni  bisogno  sempre  son  pronti,  ed 
essendo  passati  per  tanti  stenti  son  reputati  la  miglior 
gente  che  abbia  il  Gran*Signore. 

Questi  nel  tempo  della  morte  del  sultano  sono  tan- 
ti diavoli  discatenati^  andando  alle  case  ed  ai  luoghi 
ove  pensano  più  facilmente  arricchirsi,  perché  sanno  ad 
ogni  modo  che  non  solo  dal  nuovo  Gran-Signore  ogni 

>  lì  nomerò  dei  giannizzeri  effettivi,  che  in  seguito  oltrepaMÒ  di  assai 
la  misura  della  prima  istituzione ^  non  andette  mai  oltre  i  quaranta  mila, 
quantunque  t  registri  giungessero  «  segnarne  negli-  ultimi  tempi  fino  a  più 
di  trecento  mila,  per  un  abuso  introdotto  insftme  a  tant*  altri ,  di  potere 
essere  ascritti  in  questo  corpo  aà  honorem. 


gran  male  che  Tacessero  gli  è  perdonato,  ma  anco  gli  so-j 
no  concesse  molle  grazie  che  domandano,  perchè  sono; 
essi  che  in  mezzo  a  loro  lo  conducono  nel  serraglio  e  lo| 
salutano  imperatore.  Ed  intendo  che  quando  il  presente^ 
sultano  Solimano,  unigenito  figliuolo  del  sultano  Selim, 
successe  a  tanto  imperio,  che  fu  senza  contrasto  alcuno  e 
di  comune  consenso  di  tutti  (il  che  si  deve  riputare,  a 
giudizio  mio^  per  una  delle  tante  felicità  che  ha  avuto 
sua  maestà,  ed  a  non  piccola  grazia  di  esser  fatto  signor 
cosi  grande  senza  il  sangue  e  la  vita  de'suoi  congiun- 
ti'), dimandarono  in  grazia  che  andando  essi  sempre 
a' piedi,  sua  maestà  fosse  contentm  comandare  che  nes- 
sun giaur ,  cioè  cristiano  ,  potesse  cavalcare  per  Co- 
stantinopoli,  o  quei  pochi  che  volesse  sua  maestà  caval- 
cassero mula,  il  che  fu  conceduto  ed  è  osservato  quasi 
da  ognuno 9  salvo  dalle  persone  pubbliche. 

Ha  potuto  vedere  vostra  serenità,  da  quanto  ho 
detto  finora,  la  grandezza  e  larghezza  e  confini  degli 
stati  di  questo  Gran-Signore,  la  gente  che  ha  per  Tordi- 
nano  nella  Natòlia,  ovvero  nell'Asia,  e  nella  Grecia, 
ovvero  Romania,  li  beilerbeij  li  sangiac  e  il  numero  dei 
cavalli  che  può  fare,  l'entrata  che  cava  netta  da' suoi 
stati,  e  la  milizia  che  ha  da  piedi.  Le  resta  ora  da  udire 
il  modo  che  tiene  il  Gran-Signore  in  disponer  la  sua 
gente  in  ordinanza  e  in  battaglia,  quando  ci  va  la  sua 
persona,  e  le  cose  del  mare,  che  è  quello  che  più  importa 
a  vostra  serenità. 

'  I  SalUni  Ottomani  nel  loro  aTTenimento  al  trono  spegnevano  colla  morte 
tolti  i  rami  collaterali  della  famiglia  ,  per  toglier  luogo  a  pericolosi  contrasti , 
<^ «lare, come  dicevano^  maggior» TÌfftra  al  tronco  principale.  Maometto  111 
i«ce  scannare  diciannove  fiaielli  e  tnitt  le  odalische  che  il  padre  suo  aveva  la- 
nciate incinte. 
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Quando  il  Gran-Signore  vuol  fare  qualche  impresa^ 
manda  sempre  comandamento  ai  suoi  beilerbei  ed  ai 
sangiac  che  nel   tal  luogo^  in  tal  tempo  siano  in  or- 
dine secondo  l'impresa  che  disegna  di  fare;  e  ricevuta 
il  comandamento^  tutti  si  mettono  in  ordine  prestissi- 
mo^ e  vengono  dove  si  deve  riunire  tutto  l'esercito, 
il  quale  cammina  in  questo  modo.  Si  vedono  andare 
innanzi  a  tutti  da  seicento  bombardieri  insien^e  con 
r artiglieria  sopra  alcune  carrette  non  grandi,  perchè  il 
Xvran-Signore  non  mena  artiglieria  molto  grossa.  Viene 
poi  un'antiguardia  armata  d'archibugi  e  d'alabarde  con- 
xlotta  da  quattro  o  cinque  sangiac,  alla  quale  seguita 
il  corpo  delli  giannizzeri  diviso  sotto  li  suoi  capi  di 
squadra  detti  buluc-bascì  e  capitani  detti  taia-bascì.lÀ 
capi  di  squadra  hanno  di  paga  aspri  nove  e  li  capi- 
tani ventitré,  e  li  giannizzeri  da  tre  fino  a  ptto.  Questa 
ordinanza  non  è,  come  si  usa  tra  i  cristiani,  tanti  per 
^la,  ma  vanno  scompagnati,  chi  qua  chi  là;  ma  poi  al 
-tempo  del  combattere  ognuno  sa  il  suo  quartiere,  e  capo, 
/e  subito  si  trova  in  quello.  Questi  capi  di  squadra  e  ca- 
pitani sono  a  cavallo:  tutto  il  resto  è  a  piedi.  Uagà  poi, 
ovvero  colonnello  generale  dei  giannizzeri,  il  quale  è 
obbedito  in  tutto  e  per  tutto,  ha  di  paga  aspri  cinquanta 
al  giorno  ed  aspri  tre  mila  all'anno  di  timaro. 

Seguitano  a  questi  li  due  cadileschièr,  cioè  giudici 
dell'esercito,  l'uno  della  gente  di  Natòlia,  l'altro  della 
gente  di  Grecia ,  alli  quali  il  Gran-Signore,  se  ha  da  com- 
battere, fa  domandar  prima  se  quel  che  fa  è  contro 
la  legge  e  contro  la  giustizia. 

Dopo  questi  vengono  due  tefterdar,  ovvero  teso- 
rieri ,  li  quali  scrìvono  tutte  le  cose  bottinate  per  conto 
del  Gran-Signore,  e  le  custodiscono.  Hanno  tre  o  quattro 
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roilai  ducati  all' a  duo  d'entrata  per  uno,  oltre  le  regalie 
che  Mao  due  yplt^.  ^ntq;  ed  ognuno  ha  cenijo  schiavi  a 
cavallo  buonimmi  e  bene  armati^  con  lancia^  spada^ 
raaztfr  ferrata.^,  giaco ^  e  rotella  alla  tiirches(;a*.  ..  i. 

Dopo  questi  vanno  li  casnigir,  li  quali  sono>  come 
ho  detto ,  quelli  che  portano  il  mangiare  al  Gran-Signore. 
Sono  al  numero  dì  quaranta,  e  tutte  persone  d'assai 
autorità  ed  onorate. 

Dopo  questi  vengono  li  solac  con  scuffie  d'  oro 
in  testa  ,  e  certi  pennacchi  grandi  ed  onorevoli  ^  tutti  a 
piedi  con  li  loro  capitani  y  che  son  quattro  ;  quali  solac 
hanno  di  paga  otto  aspri  al  di,  e  li  capi  trenta.  I|ì  npieszp 
di  loro  sta  la  persona  del  Gran-Signore,  od  essi  come 
staffieri  gli  stanno  iiitorno  armati  di  scimitarra,  arco  e 
treccie,  e  sono  forse  dugento. 

Dietro  la  persona  del  Gran-Signore,  immedia  le,  se- 
guitano li  tre  paggi  détti  di  sopra  ,  che  portano  V  armi^ 
li  vestimenti,  e  il  vaso  da  bere  per  il  medesimo. 

Seguita  poi  il  capigiler-chietcudasci ,  che  vuol  dir 
luogotenente  de'  portinari  ,  dietro  al  quale  sono  due 
capigì  cioè  portinari;  e  qunsto  luogotenente  ha  carico, 
se  in  viaggio  qualche  sangiacco  o  altra  persona  vuol 
baciar  la  mano  al  Gran-Signore,  smontar  da  cavallo  ed 
insegnargli  il  modo  di  far  riverenza. 

Dopo  viene  Vemiralem,  che  vuol  dir  capo  degli  sten- 
dardi del  Gran-Signore.  Ha  questo  trecento  aspri  al  gior- 
no. Dietro  al  quale  vengono  sei  stendardi  di  più  colori, 
uè  si  veggon  mai  se  non  quando  il  Grah-Signore  va  alla 
guerra  in  persona.  Son  portati  questi  stendardi  da  sei 
persone  non  nobili,  che  possono  aver  sino  a  dieci  aspri 
di  paga. 

Dalla  parte  destra  dì  questi  stendardi  è  una  bau- 


dicra  rossa  ^  innanzi  alla  quale  è  T^^à  àe'spaì-oglarii  ^ 
che  vuol  dire  capo  de' cavalieri  giovani,  quali  sogliono 
essere  al  numero  di  due  mila,  ma  ora  se  arrivano  acin- 
quecenlo  è  assai.  La  lor  paga  va  da  venticinque  aspri 
sino  a  quaranta,  ed  il  colonnello  ne  ha  centocinquanta. 
Portano  tutti  una  bandiera  rossa  in  cima  alla  lancia  ,  e 
tutti  cercano  comparire  sopra  buoni  cavalli  e  benissimo 
armati,  li  quali  tutti  si  stendono  in  modo  d'ala. 

Dalla  parte  sinistra  dei  sopradetti  stendardi, è  una 
bandiera  gialla ,  innanzi  la  quale  va  Vaga  dei  silictariy 
il  quale  ha  parimente  aspri  cento  cinquanta  al  di,  e  ogni 
silictari  da  quindici  sino  a  quaranta,  tutti  con  una  ban- 
dierola  gialla  in  cima  alla  lancia,  e  sono  al  numero  di 
due  mila.  Cercano  di  comparire  onorati  come  lì  spat- 
oglaniy  e  si  stendono  anch'  essi  in  modo  d'ala. 

Dopo  questi  alla  parte  destra,  finita  la  fila  àe^spaì- 
oglani  j  seguita  una  bandiera  verde,  innanzi  la  quale 
è  y  agà  degli  ulufegì,  che  vuol  dire  capo  dei  cavalle^ 
ri  soldati ,  ed  ha  di  paga  aspri  cento  al  di,  e  gli  ulufegl 
sono  al  numero  di  due  mila.  Le  paghe  loro  sono  di  die- 
ci sino  a  trenta  aspri,  tutti  con  bandiera  verde  in  cima 
della  lancia,  armati  benissimo  sopra  buoni  cavalli,  ma 
non  tanto  quanto  li  due  primi  colonnelli.  Questi  pure 
si  stendono  a  modo  d' ala. 

Insieme  a  questi  alla  sinistra,  seguita  una  bandiera 
mezza  rossa  e  mezza  bianca,  innanzi  la  quale  è  V agà 
dei  solbuluC'Ulufegìy  che  vuol  dire  il  capo  della  parte 
sinistra  dei  cavalieri  soldati,  il  quale  ha  di  paga  aspri 
cento,  e  la  paga  de'suoi  è  medesimamente  aspri  dieci  sino 
a  trenta,  e  questi  pure  sopra  buoni  cavalli.  In  cima  della 
lor  lancia  ognuno  porta  una  bandierola  mezza  rossa  e 
mezza  bianca,  e  medesimamente  si  stendono  a  modo  d'ala. 


Gì 

È  da  notare  che  questi  quattra  colonnelli  sono 
tutti  cristiani  rinnegati^  usciti  dei  serragli  di  sua  maestà, 
ovvero  figli  di  altri  colonnelli,  o  yero  stati  giannizzeri 
ed  ayyanzati  cosi  per  le  buone  prove  da  essi  fatte. 

Dopo  questi  alla  parte  destra  ^  dopo  li  cavalieri 
soldati^  viene  una  bandiei^a  bianca,  e  innanzi  a  questa 
viene  Vaga  dei  ciarcagì ,  che  vuol  dire  colonnello  dei 
poveri  cavalieri  giovani,  li  quali  hanno  pur  di  paga 
aspri  dieci  sino  a  trenta,  ed  il  lor  colonnello  cento;  e 
sono  medesimamente  sopra  buoni  cavalli^  e  in  cima  le 
lor  lance  hanno  una  bandierola  bianca,  e  medesima- 
mente stendonsi  in  ala. 

Con  questi  seguita  dalla  parte  sinistra  una  ban- 
diera verde  e  bianca,  innanzi  la  quale  viene  Vaga  dei 
solboluC'Ciarcagì ,  ossia  poveri  cavalieri  giovani  della 
parte  sinistra,  il  quale  ha  di  paga  aspri  cento,  e  detti 
cavalieri  hanno  pure  da  dieci  sino  a  trenta  aspri,  ben 
armati  e  ben  a  cavallo,  con  in  cima  alla  lancia  loro 
una  bandierola  mezza  verde  e  mezza  biauca,  e  si  sten- 
dono a  modo  d' ala. 

Dopo  questi  seguita  dalla  parte  destra,  appresso  i 
poveri  cavalieri  giovani,  il  maggiore  pascià,  detto  vezir- 
azem,  con  una  bandiera  di  due  colori,  secondo  che  gli  par 
di  farla,  con  forse  mille  cinquecento  schiavi  suoi,  avendo 
tuttiin  cima  delle  lor  lancie  una  bandierola  delli  medesi- 
mi colori  che  la  prima,  tutti  benissimo  a  cavallo,  benissi- 
mo vestiti  ed  armati;  ed  appresso  detto  pascià  è  un  luogo- 
tenente che  guarda  tal  gente  dopo  lui.  Questo  maggiorala- 
scià  ha  Tanno  ventiquattro  mila  ducati,  oltre  le  regalie , 
che  sono  senza  numero,  e  passano  forse  sessanta  mila  du- 
cati. Il  luogotenente  ha  aspri  sessanta  al  dì,  e  le  regalie 
che  vanno  ad  altrettanto;  e  degli  schiavi  sono  alcuni  che 
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hanno  di  paga  aspri  tre  sino  a  dieci ,  ed  altri  d^entr»- 
ta  da  quattro  sino  a  venti  mila  aspri  Tanno^  oltre  il 
mangiare  e  bere,  biada  e  fieno  per  il  cavallo. 

Appresso  li  poveri  cavalieri  della  parte  sinistra  vie- 
ne il  secondo  pascià  ,  con  nna  bandiera  pur  di  due- 
colori,  secondo  che  più  gli  piace,  con  forse  mille 
schiavi,  aventi  pur  tutti  in  cima  delle  lor  lancie  una 
bandierola  simile  a  quella  grande;  e  sono  benissimo  in 
ordine  e  benissimo  a  cavallo,  ed  ha  medesimamente  un 
luogotenente.  Il  detto  pascià  ha  forse  ducati  venti  mi- 
la d'entrata  Tanno,  oltre  le  regalie,  che  non  è  troppo 
dire  che  ponno  essere  altri  ducatr  venti  mila:  il  suo 
luogoteneute  aspri  quaranta  al  di  ,  oltre  le  regalie 
che  sono  altrettante;  e  gli  altri  hanno  da  tre  sino  a 
dieci  aspri  al  giorno,  mangiare  e  bere,  biada  e  fie- 
no per  il  cavallo,  e  nel  medesimo  modo  si  stendono 
in  ala. 

Dopo  questi  dalla  parte  destra,  dopo  il  uesir-azeniy 
viene  il  terzo  pascià ,  con  una  bandiera  pur  di  due 
colori  secondo  che  gli  piace,  con  forse  mille  cavalli, 
portando  tutti  in  cima  alle  lor  lancie  una  bandiera  si- 
mile alla  grande,  sopra  buonissimi  cavalli  e  benissimo 
armati;  e  questo  pascià  ha  il  medesimo,  cioè  venti  mila 
ducuti  l'anno,  oltre  le  regalie  dke  sono  altrettanto,  e 
i|uesti  uomini  ancora,  cóme  quelli  degli  BÌìripasciàj 
hanno,  da  tre  fino  a  dieci  aspri  di  paga,  ed  alcuni  da 
((uuttro  sino  a  venti  mila  aspri  d' entrata  Tanno,  oltre 
il  mangiare  e  bere,  e  biada  e  fieno  per  il  cavallo. 

Con  questi,  dalla  parte  sinistra,  dietro  il  secondo 
pascià  f  viene  il  quarto  pascià  pure  con  una  bandiera  a 
mudo  suo  di  due  colori  (  ed  è  da  sapere  che  queste  bau- 
dici  e  aono  ben  tutte  di  due  colori^  ma  non  si  adorni- 
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gliano  r  ona  con  T  altra  )|  con  il  medesimo  numero  dei 
mille  cayalli^  che  tutti  hanno  in  cima  della  lor  lancia 
una  bandierola  simile  alla  grande^  pur  es9Ì  bene  armati 
e  bene  a  cavallo.  Questo  ^a^ci^  ha  d'entrata  anch' egli 
venti  mila  ducati^  e  le  regalie  che  sono  forse  altrettanto; 
e  questi  soldati  ancora ,  come  quelli  degli  altri  pascià , 
hanno  aspri  tre  sino  a  dieci  il  giorno^  ed  alcuni  da 
quattro  sino  a  venti  mila  all'anno  d'entrata^  oltre  il 
mangiare  e  bevere^  biada  e  fieno  per  li  cavalli:  ed 
ancora  a  tutti  questi  il  pascià  dà  cavalli  ed  arme ,  e 
li  veste  una  volta  l'anno  benissimo  secondo  il  gra- 
do loro. 

È  da  notare  che  nell'  esercito  scritto  sin  qui  vi  so- 
no schiavi  benissimo  a  cavallo  e  ben  armati ,  che  sono  in 
guardia  dei  carriaggi  con  alcuni  capi  ;  e  sonci  forse  tre- 
cento bravi  cavalieri  detti  Mutef erica  y  che  non  hanno 
altro  capo  che  sua  maestà^  e  non  vanno  mai  alla  guerra 
se  non  quando  va  sua  maestà;  e  questi  hanno  di  paga  da 
venti  sino  a  dugento  aspri  al  giorno^  e  sono  persone 
molto  stimate  ed  onorate  appresso  tutto  V  esercito. 

Dopo  li  sopradetti  vengono  li  due  beilerbei ,  queU 
lo  cioè  della  Natòlia^  e  quello  della  Grecia.  Se  l'eserci- 
to andasse  nella  Natòlia^  il  beilerbei  della  Natòlia  cani-» 
minerebbe  della  parte  destra ,  e  quel  della  Grecia  dalla 
sinistrale  viceversa.  Il  beilerbei  della  Grecia  ha  eoa 
iieco  otto  sangiac  che  possono  condurre  da  quaranta 
mila  persone^  tutte  brave^  ben  a  cavallo  e  bene  arma- 
te ,  che  non  veggono  l' ora  di  combattere.  Il  detto  bei- 
lerbei  ha  d'entrata  quattordici  mila  ducati  all'anno^ 
^  il  resto  della  gente  da  tre  sino  a  otto  mila^  e  questi 
medesimamente  in  modo  d'ala  si  stendono.  Il  beilerbei 
d^lla  Natòlia  viene  con  forse  dieci  sangiac,  e  ses.s:ui(a 
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uìUià  persoue  a  cavallo,  aia  noD  ti  buone  come  qurile 

della  Grecia.  11  qual  btilerhei  ha  d' entrata  yenti  mila 
ducati  Tanno,  e  quei  sangiac  da  quattro  sino  a  otto  mila 
ducali  y  e  questi  parimente  hanno  le  lor  bandiere  grandi 
e  si  stendono  in  aia.  Ognuno  dei  beilerbei  ha  poi  da 
cinquanta  ciaus,  o  sergenti,  i  quali  in  ogni  occorrenza 
\auno  correndo  a  tutta  briglia  ad  avvisar  sua  maestà,  e 
intender  quel  che  comanda  :  e  se  si  deve  combattere,  li 
primi  sono  li  due  beilerbei,  sebbene  nel  camminare 
ubbiamo   veduto  essere  primi  li  giannizzeri. 

Da  quanto  ho  detto  fin  ora  vostra  serenità  può  ve- 
dere, che  oltre  gli  stati  e  Teutrata  che  ha  questo  Gran- 
Signoi*e,  ha  anche  ordinariamente  pagati,  cosi  in  tempo 
di  pttce  come  di  guerra,  nella  Natòlia,  cioè  nell'Asia, 
cento  mila  cavalli,  e  nella  Romania,  cioè  nell'Europa, 
da  cinquanta  in  sessanta  mila,  oltre  la  sua  porta  che 
accende  quasi  ad  altri  venti  mila  cavalli,  olire  li  ven- 
turieri che  seguono  il  campo,  e  Tajuto  de'Tartari,  Val- 
lacchi  ed  altri  suoi  confederati.  £  se  tra  tanta  gente  a 
cavallo  ha  solamente  una  banda  di  dodici  mila  gian- 
nuaeria  piedi,  si  può  comprendere  da  ciò  che  queste 
swii  fune  di  terra  debbono  essere  più  spaventose  in  luo- 
ghi aperti  ed  in  campagna,  che  in  siti  ove  siano  passi 
diretti  da  passare  e  fortezze  da  espugnare,  e  dove  siano 

molti  fiumi. 

Si  comprende  anco  che  lontano  da  casa,  dovendo 
condurre  tanta  gente  a  cavallo,  se  grinimici  bruciassero 
lu  vettovaglie,  senza  altro  incontro  di  loro,  si  rovinerebbe 
da  aò  «tesso  l'esercito.  Se  ne  può  trarre  anco  un'altra 
conclusione;  che  non  avendo  ordinanza  né  da  cavallo, 
ne  da  piedi,  semprechè  avesse  da  fare  una  giornata  con 
\;ralv  ordinata,  come  la  Tedesca,  la  Spagnuola  e  quasi 
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iulla  r Italiana^  se  ne  |>olrebbe  sperare  una  onorata 
vittoria;  perchè  si  vede  chiaramenle  nelle  anticlie  e  mo- 
derne istorie,  che  chi  ha  confidato  troppo  nel  numero  e 
quantità  degli  eserciti,  e  non  nella  qualità,  è  capitato 
sempre  male.  £  se  chi  ha  più  danari,  più  stato,  e  più 
gente ^  dovesse  esser  sempre  più  grande  degli  altri,  non 
si  aarebbono  mai  vedute  tante  mutazioni  al  mondo 
quante  si  son  vedute,  mentre  in  ogni  tempo  sempre  si 
è  trovato  qualche  principe,  o  re  più  grande  di  tutti  gli 
altri ^  il  quale  è  stato  estinto  poi  da  altri  di  molto  mi* 
nor  forza ^  ma  di  maggior  unità;  e  ne  son  tanti  e  cosi 
chiari  gli  esempj,  che  io  non  tedierò  vostra  serenità  in 
dirli  ^  e  mi  contenterò  di  questo  solo  della  casa  Ottoma- 
na, che  in  termine  di  dugento,  o  poco  più  anni,  di 
capo  di  parte,  cou  la  virtù  de' suoi,  è  fatta  ora  padrona 
di  quasi  due  parti  del  mondo. 

Questa  milizia  stima  la  grandezza  del  Gran-Signore 
come  propria  ;  e  sebbene  la  maggior  parte  sieno  cristiani 
rinnegati,fanno però  professione  di  esser  maggiori  nemici 
de'cristiani  che  gli  altri^ed  hanno  tutti  fermissima  opi- 
nione che  combattendo  con  un  cristiano  e  morendo  va- 
dano dritti  nel  paradiso.  Non  resta  però  che  i  cristiani 
non  siano  grandemente  temuti,  e  nelle  loro  orazioni  che 
fanno,  cosi  il  dì  come  la  notte ^  sempre  i  loro  ulema 
con  infinita  umiltà  e  devozione  pregano  Dio  che  i  cri- 
stiani non  siano  mai  vincitori,  al  che  tutti  che  si  ritro- 
vano presenti  rispondono  con  la  medesima  umiltà  e 
devozione  amin,  amin,  che  vuol  dire  cosi  sia,  cosi  sia. 
il  pagar  la  sua  gente  d'  un  medesimo  modo  cosi 
io  tempo  di  pace,  come  di  guerra,  saria  forse  errore, 
vedendo  che  gli  uomini  non  avendo  maggior  stipendio 
in  tempo  dì  guerra,  mal  volentieri  si  accomoderiaua 
Ko/.  ni.  5 
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alli  pericoli  e  fatiche ,  ed  alle  spese  che  la  guerra  por- 
ta seco,  se  non  fossero  due  speranze;  l'una  d'arric- 
chirsi con  la  preda  dei  nemici ,  1'  altra   d'  acquistare 
più  onorato  grado ,  sempre  con  la  virtù  e  con  «qualcbe 
segnalata  operazione  che  facciano  in  tempo  di  guerra. 
Perchè^  veramente,  serenissimo  principe,  non  è   cosa 
alcuna  che  più  infiammi  gli  animi  di  tutti  al  ben  ope- 
rare, di  quel  che  fa  la  speranza  di  esser  conosciuti  e 
remunerati;  ed  in  tutti  gli  stati  ove  ciò  ha  avuto  luogo 
e  forza,  continuamente  si  son  viste  prove  maravigliose. 

Spedite  queste  cose  delle  forze  di  terra ,  dirò  ora 
brevemente  di  quelle  di  mare. 

Si  ritrova  l'arsenale  del  Gran-Signore  ,  parlan- 
do del  principale,  all'incontro  di  Costantinopoli  dalla 
parte  di  Pera,  in  luogo  molto  comodo  ed  appropriato  si 
per  la  parte  di  terra  come  per  quella  dell'acqua,  essen- 
do nell'estrema  parte  del  canal  grande,  dove  è  buon 
fondo.  Ha  cento  tredici  vòlte,  e  se  ne  potrebbon  fare 
più  se  si  volesse. 

Ha  abbondanza  di  legnami  grossi,  e  senza  molta 
fatica, si  serve  da  diverse  parti  e  luoghi,  e  specialmente 
dalla  Natòlia  per  la  bocca  del  Mar  Maggiore.  Del  ferro 
n'hanno  pure  in  quantità.  Solevano  trarne  da  un  luogo 
nella  Grecia  fra  terra,  ma  assai  incomodo  per  la  di- 
stanza :  ora  si  servono  dalla  Natòlia ,  che  ha  perfette 
miniere  di  rame  puro  e  di  acciajo,  e  per  la  bocca  del 
Mar  Maggiore  lu  conducono  comodamente.  Le  polveri 
le  fanno  verso  le  Sette  Torri  ',  poco  distante  da  G>- 

I  ChìaiDiisi  Le  Sette  Torri  (in  turco  Jedì-Kulè)  un  castello  posto  al- 
reslreniità  occidentale  di  Costantinopoli  ,  cbe  anticamente  servÌTa  alla  di- 
fesa della  città ,  ed  é  ora  tenuto  ad  uso  di  prigione  di  stato.  Lo  storico 
PoncqucTÌile,  il  quale  vi  stette  rinchiuso  venticinque  mesi  insieme  al  mi. 
uistro  francese  Roffin,  ne  dà  una  lunga  e  curiosa  descrizione. 


siauiiiiopuli  y  ed  hanno  buona  comodila  di  mulini  y  e 
maestri  sforzati  cbe  ne  Tanno.  Cosi  di  vele  si  forniòcono 
facilmente  per  i  lini  che  hanno  sopra  la  Grecia  verso  il 
mar  Maggiore^  dove,  per  essere  il  luogo  umido,  uà- 
SCODO  alcune  sorte  di  lini  delli  quali  fanno  tele  grosse 
e  io  abbondanza,  e  non  mancano  dai  nostri  di  molta 
canapa. 

Al  presente  non  vi  è  altro  maestro,  salvo  cbe  uno 
assai  buono,  di  nazione  greca,  naio  in  Rodi,  nominato 
Michele  Benetto.  Avrebbero  tre  o  quattro  che  sapreb- 
bero dar  sesto  a  galere,  ma  tutti  dipendono  da  questo 
capo  e  lo  stimano  molto,  e  hanno  di  salario  aspri  quin- 
dici al  di.  Altri  maestri  salariati  non  vi  sono,  ma  vi 
sono  altri  che  lavorano  di  grosso  nei  legnami  deliba rse- 
uale,  cosi  di  ferramenti  come  d'altro,  e  possono  essere 
trecento. 

A  tempo  veramente  d'armata, per  comandamento 
fanno  venir  gente  di  Gallipoli,  Mitilene,  Scio,  Rodi , 
ed  altri  luoghi  diversi  a  lavorare,  e  di  questi,  per  usar 
la  forza,  u' hanno  molto  numero,  e  mentre  che  lavo- 
rano li  pagano  da  aspri  otto  sino  a  dodici  al  di,  e  soii 
tutti  Greci ,  eccettuando  alcuni  schiavi ,  quali  a  utile 
dei  loro  padroni  delle  galere  curano  tutte  le  cose  ne- 
cessarie. 

Quanto  alle  ciurme,  per  due  o  tre  mesi  innanzi  al 
(Partir  dell'armata, si  mandano ci^tt^  con  comandamento 
alli  sangiaCy  ed  altri  ministri  nelle  proviucie,  e  ciascuno 
secondo  la  tassa  che  gettano  è  obbligato  a  far  coudur 
lauli  uomini,  e  mancando  gli  uomini  a  dare  aspri  mille 
per  testa,  ma  con  difficoltà  ne  hanno  de' buoni.  Molli 
apprezzano  l'armata  degli  schiavi  usati  alla  catena,  ed 
anche  li  venturieri  che  chiamano  maraiuuli,  i  più  delle 
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isole  greche  e  di  Gandia  ,  assuefatti  al  servizio  dei   na- 

vilj  e  delle  galere. 

Avvi  poi  Topàna  '  oye  fondono  le  artiglierie^  e 
dove  n'hanno  molte ,  ma  per  il  più  tolte  in  diverse 
imprese  9  ed  hanno  diversi  maestri  che  sforzati  lavo- 
rano e  di  ogni  nazione. 

Per  galera  sono  uomini  da  cento  ottanta  a  dogen- 
tp^  quando  non  vi  mettono  maggior  numero  di  gianuiz- 
zeri,  e  da  cento  cinquanta  da  remo,  e  da  trenta  in  qua- 
ranta ghimigì  * ,  e  da  venti  bombardieri ,  li  quali  sempre 
sono  salariati  dal  padrone,  detto  reis. 

Sopra  una  galera  hanno  un  pezzo  di  artiglieria  da 
cinquanta  a  prua,  e  quattro  smerli,  ovvero  moschetti. 
Il  pezzo  grosso  ha  balle  cinquanta;  gli  altri  quattro, 
balle  venti  per  uno,  secondo  le  imprese.  Menansi  poi 
dietro  altri  legni  con  monizioni,  polvere,  archi,  freccie, 
e  molte  altre  armi. 

Questi  reis  solevano  esser  trecento  ;  il  qual  nume- 
ro per  morte  si  rimetteva,  né  mancava  mai.  Bla  par- 
mi  che  ora  per  diminuire  la  spesa  non  vogliano  che 
si  rimettano.  Ne  hanno  ora  da  cento  cinquanta,  ma 
cento  soli  saranno  i  buoni  per  essere  vecchi.  Vengono 
e  rimessi  e  approvati  come  vuole  il  capitano  dell' ar- 
tiglieria, il  quale  è  assoluto  jiadrone  quando  è  fuori, 
e  tutti  dipendono  da  lui.  Usano  neir  uscire  dai  Ca- 
stelli ',  che  il  generale  legge  un  comandamento  ordi- 
nato dal  Gran-Signore  del  dove  debba  tendere  il  suo 


'  Un  sobborgo  di  CosUntinopoli.  Questa  parola  Tale  •wtth^Jonderia  di 
cannoni  9  e  forse  quel  sobborgo  prese  nome  da  questa  fabbrica liotie. 

*  Marinari  liberi. 

*  Ossia  dal  Bosforo  e  dai  DardaneUi,  le  due  bocche  del  mar  di  Mar- 
mara,  difese  da  molti  caalelU  più  o  meno  importanti. 
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cammino ,  e  che  modo  abbia  da  tenere  in  combattere 
ed  offendere,  e  non  ha  innanzi  cosa  alcuna  certa. 

Nel  primo  assalto  hanno  questi  mussulmani  un  gri- 
do  che  spaventa,  e  Fanno  atti  di  gran  valore,  con  dir  che 
il  tutto  è  predestinato ,  e  che  pouno  andare  tra  mille 
morti,  che  non  essendo  il  loro  giorno,  mai  saranno  con- 
dotti a  morte. 

Uomo  di  mare  ora  si  trova  essere  Dragut,  il  qua- 
le per  essere  stato  corsaro ,  deve  pur  aver  qualche  co- 
noscenza di  marinaresca.  Hanno  ancora  il  sangìacco 
d'Algeri  ' ,  che  anch' egli  ne  ha  gualche  esperienza,  e 
un  cornilo  di  nazione  genovese,  rinnegato ,  chiamato  il 
Pezzain^  che  stimano  molto.  È  anco  da  loro  stimato 
molto  il  Pirì  reis,  che  fu  corsaro,  ed  è  alla  guardia  d'Ales- 
sandria. 

Usano,  uscita  che  sia  T armata  i  preparare  altre 
nuove  galere  per  il  bisogno  che  occorresse ,  óra  più,  ora 
meno.  Ma  si  vede  quello  che  può  il  Gran-Signore  da  cid 
che  è  accaduto  in  questi  due  anni ,  che  volendo  pure 
far  fom  d'armata,  non  ha  potuto  unire  in  tutto  che 
circa  cento  legni;  e  sebben  si  è  usata  diligenza  d'uscire 
per  tempo,  e  che  il  capitano  di  mare  col  favore  del  ma- 
gnifico suo  fratello  *,  e  per  sua  natura,  sia  stato  obbe- 
dito come  la  persona  propria  del  Gran-Signore  ,  ed 
avrebbe  avuto  piacere  d' uscir  capitano  di  molto  mag- 
giore armata  e  più  presto ,  pur  non  ha  potuto  far  mag- 
gior numero  di  quel  che  ho  detto,  né  uscir  più  per 
tempo  :  ed  è  certo  che  le  cose  grandi  hanno  bisogno  di 
&>na  e  di  gran  tempo,  e  sebbene  il  Signor  Turco  è 

*  lUrbÉroMa  en  morto  nel  i546. 

»  CapiUn  di  mare  era  Sinaa  ftuteUo  di  RufUn  gran  jinf:  ài  Ini  iì  tica 
£>oono  pia  ianaasi. 


cosi  possente  come  ho  tietlo,  ha  anch'esso   delle  dif-* 
iicoltà  grandi. 

Il  capitano  di    inarei  che   ora  si  trova  avere   il 
Gmn-Signore  è  poco  pratico  delle  cose  del  mare,  perchè 
non  ha  avuto  mai  né  caricOi  né  pratica  alcuna  di  que- 
sta milizia:  è  però  obbedito  e  stimato  più  che  ogni  al- 
tro capitano  che  fosse  essendo  fratello  di  chi  è,  né  ac- 
cenna cosa  alcuna  che  non  sìa  eseguita,  e  vuol  essere 
riconosciuto  da  tutti  per  capo.  È  poco  cortese  é'poco  riser- 
vato nel  parlare,  collerico,  e  per  dir  meglio  furioso^  in 
tanto  che  non  è  uomo,  per  amico  che  gli  sia,  che  nei  pri- 
mi intfpeti  gli  possa  parlare.  Crede  facilmente,  e  come 
dice  la  sua  parola,  vuol  ch'ella  passi,  e  difficilmente  si 
può  rimuovere.  È  avaro  come  tutti  gli  altri  Turchi, 
onde  nasce  che  dal  subasci  di  Pera  e  da' suoi  ministri 
ogni  di  son  levati  nuovi  garbugli,  e  poste  nuove  anga- 
rie  a  tutti  gli  abitanti  di  Pera,  le  quali  poi  s'accomoda- 
no con  danari  e  con  presenti  '.  Non  v'ha  mussulmano 
alcuno  cosi  vile,  né  cosi  abietto  che  appresso  di  luì  non 
abbia  ragione  contro  cristiani,  e  dice  che  un  mussulma- 
no non  direbbe  mai  cosa  che  non  fosse;  di  modo  che  a 
negoziare  seco  lui  ci  vuole  gran   prudenza  e  fortuna. 

Ha  sempre  mostrato  mal  animo  verso  le  cose  di 
vostra  serenità,  e  poiché  Dragut  é  venuto  alli  servizi 
del  Gran-Signore,  questa  sua  mala  disposizione  si  é  fat- 
ta maggiore;  di  modo  che  se  fu  sempre  da  temere  Tar- 
mnta  tnrchesca,  lo  é  molto  più  ora  ch'è  in  mano  d'ani* 
mi  cosi  mal  disposti ,  e  parte  offesi ,  come  Dragut  *;né  si 

«  Vuoisi  notare ,  ad  intelligenza  di  «(oesto  passo  ,  che  il  sobborgo  di 
Pera  era  nella  immediaU  dipendenza  del  capitano  di  mare,  o  come  Of;gi  si 
direbbe ,  del  grande  ammiraglio* 

*  Allude  forse  alla  cattura  della  persona  e  dalle  navi,  cui  soggiacque  Dra- 
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potrebbe  aver  mai  tanta  ragione  che  presso  loro  potesse 

aver  forsa  e  luogo.  Il  pascià  suo  fratello  l'ama  estrema- 
mente,  e  sopra  modo  lo  favorisce,  né  può  sopportare  che 
si  dica  mal  di  lui;  dal  che  nasce  che  fa  tutto  quello  che 
gli  va  per  la  testa  senza  timore  alcuno,  ed  ognuno  sia 
quieto,  sebbene  riceva  ingiurie  grandi,  parendogli  che 
quanto  gli  è  lasciato  di  roba  o  d'altro,  tanto  gli  sia 
donato. 

È  nomo  d'anni  circa  quaranta,  per  quel  che  si  può 
credere,  grande  e  grosso,  di  color  fosco  nel  volto  e  d'una 
gran  vivacità  negli  occhi,  ediligentissimo  neirespedizio- 
ne  delle  cose  sue.  Si  contentarono  assai  di  lui  Tanno  pas- 
sato li  galeotti ,  poiché  volle  che  fossero  ben  trattati 
dalli  loro  reis,  e  che  non  fosse  loro  mancato  cosa  alcu^ 
na  per  li  danari. 

Bla  perchè  nella  conservazione  degli  imperj  non  è 
soìamente  necessario  mollittidine  e  varietà  di  paesi ,  e 
Taver  molti  danari  e  molte  forze,  cosi  di  terra  come 
di  mare,  perché,  come  si  è  detto,  uno  che  sia  stato  una 
volta  grande  avria  continuato  nella  grandezza ,  ma  sono 
necessarj  li  buoni  governi,  e  li  consigli,  e  particolarmente 
la  qualità  della  persona  del  principe,  alla  qual  cercano 
poi  di  accomodarsi  gli  altri,  e  dalla  qual  nasce  l'amore 
0  l'odio  che  gli  hanno  li  sudditi,  però  non  potrà  esser 
se  non  bene  che  vostra  serenità  sia  anche  informata  dei 
costumi  e  dell'  animo  di  questo  Gran-Signore.  Il  quale 
sebbene  già  trentadoe  anni  regna,  si  che  dalle  operazio- 
ni sue  seuz' altra  relazione  si  potesse  di  lui  far  giudi- 
ftio,  e  di  più  sieno  stati  a  sua  maestà  in  diversi  tempi 
tanti  baili  ed  ambasciatori  di  questo  illustrissimo  do- 
lsi nei  1540  ;  o  q«ale  friggendo  V  armafai  del  Mocenigo  cadde  in  quella  di  Già- 
Bettino  Doria  e  fa  preso. 
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niinio^  li  quali  nelle  loro  prudenti  e  particolari  relazioni 
hanno  instrutto  questo  illustrissimo  senato  di  tempo  in 
tempo;  pure  perchè  gli  anni  mutano  i  pensieri  dei  prin- 
cipi, e  cosi  molti  altri  accidenti,  come  il  ritrovarsi  fi- 
gliuoli grandi,  ed  aver  uomini  per  consiglieri  di  diverse 
nature,  com'egli  ha  avuto  per  il  passato,  credo  che 
non  sarà  ingrato  a  vostra  serenità  d' intendere  le  condi- 
zioni sue  pur  ora,  e  la  disposizione  dell'animo  di  sua 
maestà,  per  quello  che  si  possa  congetturare,  verso  tutti 
li  principi  cristiani,  e  principalmente  verso  vostra  sere- 
nità, non  lasciando  anco  di  commemorare  quelli  tra 
grinfedeli  dei  quali  par  che  faccia  stima,echepotriano 
impedire  o  ritardar  molto  li  suoi  disegni. 

Il  sultan  Solimano  al  presente  imperatore  dell'  O- 
riente,  è  uomo,  per  incominciar  da  questo,di  anni  circa 
sessautadue,  lungo  della  persona  che  eccede  la  statura 
mediocre,  magro,  di  color  fosco,  ed  ha  in  Ciccia  una 
mirabil  grandezza  insieme  con  una  dolcezza  che  lo  fa 
amabile  a  tutti  che  lo  veggono.  £  molto  sobrio  nel  man- 
giare, mangiando  raro  e  poca  carne,  e  quella  di  capretto 
elle  abbia  la  pelle  rossa.  Né  beve  vino  come  è  fama  che 
che  facesse  al  tempo  d'Ib^ahim  ',  ma  acque  molto  deli- 
cale,  alterate  secondo  i  tempi,  con  rispetto  sempre  alle 
infermità  sue,  le  quali  si  dice  essere  due  ;  una  la  gotta, 

'  La  proibÌT.iooe  di  ber  vioo  è  alUmcnte  pronuncUU  io  più  luoghi  del 
Corano,  dove  questa  bevauda  è  infamata  coi  nomi  di  madre  delia  corru- 
zione  ,  di  padre  della  ditiruzione  ,  di  abominazione  diabolica  »  e  sta  acritto 
che  colui  che  beve  vino  è  infame  come  V adoratore  degli  idoli ,  e  che  al" 
l'istante  che  un  uomo  prende  in  mano  un  nappo  di  uino,  è  percosso  d'ana^ 
tema  da  tutti  gli  angeli  del  cielo  e  della  terra*  Ciò  nonostante  alcuni  dotti 
maomettani»  come  Zamakschari  e  Gel^aVeddin,  pensano  che  Maometto  proi* 
bisse  soltanto  Tuso  smoderato  del  Tino  ;  e  fu  certamente  col  sussidio  di  questa 
autorità  che  alcuni  califfi  e  sultani  ottomani  si  permisero  di  berne  pubbli- 
camente, fra  i  quali  Ba  jaiet  I ,  e  oomc  impariamo  da  questa  rdauone  lo  stesso 
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r altra  nna  disposiraone  alla  idropisia  ^  e  da  ciò  viene  che 
oou  sta  mai  mollo  fermo:  perchè  quando  è  in  Costantino- 
poli, molto  spesso,  anzi  quasi  ognidì,  va  ne'suoi brigan- 
tini in  diversi  luoghi,  e  giardini  della  Natòlia  cacciando 
e  facendo  esercizio  grande.  Per  questo  anco  gli  piace 
sommamente  la  stanza  d'Àdriaoopòfrr inverno, perchè 
ba  un  serraglio  così  situato,  che  uscito  dalla  porta  su- 
bito è  nelle  cacciee  solazzi;  il  che  gli  diletta  tanto,  che 
ogni  giorno  quasi  lo  fa.  E  per  venire  alle  partì  che  più 
importano,  che  son  quelle  deiranimo,  egli  ha  fama  di 
essere  moltogiusto,dimodochè  quando  è  bene  informato 
non  fa  torto  ad  alcuno.  È  serva tore  della  sua  fede  e  legge 
quanto  altro  che  sia  stato  di  casa  sua,  nella  qual  dicono 
che  ha  studiato  e  voluto  intendere  particolarmente  la 
professione  di  non  mancare  alla  sua  parola  ed  alla  fede; 
né  si  può  dir  maggior  laude  che  questa.  È  uomo  che  per 
la  continua  pratica  che  ha  avuta  già  tanti  anni  cb^  è  nel- 
r  imperio,  intende  tutte  le  cose  molto  bene,  e  si  risolve 
il  più  delle  volte  al  meglio.  È  stato  per  sua  natura  sem* 
pre  più  inclinato  alla  pace  che  alla  guerra ,  ed  al  presente 
più  che  mai  per  esser  vecchioeper  aver  quattro  figli  ormai 
grandi,  e  per  altri  rispetti  che  Dio  conoscendo  gli  lasce- 
rà godere  il  resto  del  tempo  che  vivere,  mentre  la  guerra 
gli  potrebbe  causar  molti  strani  accidenti.  Di  qui  è  nato 
che,  contro  Tinstituto  de'suoi  passati,  s'è  lasciato  quasi 

Soiiamo.  Ma  dopo  i  «cTeri  editU  dì  Amnrat  111  figlio  di  Selim  II ,  i  di  lui 
*>ceeMorì  e  iatle  le  penoDo  di  qualche  rigoardo ,  «pecialmenie  grimpiegaii 
•1  •errtmio  dello  alato  ,  aalvarooo  aempre  almcoo  le  apparenze.  Non  vi  aouo 
^■MÌ  altri  che  i  deridi*,  i  aoldati^  t  narÌDarì  ed  il  basao  po|)olo  che  diano 
^  tcaodolo  di  here  il  Tino.  La  pubblica  morale  ba  p«*rò  i  suoi  diritti  sopra 
fli  ahriaooBÌ.  Un  muMolmano  preso  dal  Tino,  che  cada  per  la  via  e  vuuga 
"orpr***  dalla  guardia ,  é  condannato  alla  fattl^nate.  Alcuni  acTeri  «ultani  or- 
«iÌMnmo  perfino  il  taglio  della  tciU. 


stsaipre  in  preda  d'un  consigliere,  come  fu  Ibrahim^e  poi 
A  ras  e  poi  Solimano  dismesso  con  arte  da  Rustan,  come  si 
dirà  al  suo  laogo,  ed  ultimamente  Rustan,  che  si  trova 
ora  iu  tanta  grandezza  e  così  stabilita,  che  si  può  dire  che 
egli  sia  il  signore  di  Intto  Timpero.  Dico  esser  stabilita  la 
sua  grandezsa,  perchè  non  si  trovò  mai  un  pascià  che  aves- 
se una  figliuola  del  sultano  per  moglie,  con  la  madre  viva 
appresso,  che  ha  la  briglia  in  mano  della  volontà  del 
(jraa*Signore  '.  Oltreché  il  pascià  è  fatto  così  padrone 
della  natura  del  Gran-Signore,  ch'ei  sa  mollo  bene,  su- 
bito che  gli  ha  parlato  d'una  cosa,  s'ella  piace  o  non 
piace,  e  s'accomoda  al  caso  couducendo  tutti  li  suoi 
disegni  per  quella  via  che  conosce  essere  opportuna.  Ma 
delle  condizioni  del  pascià  e  dei  modi  che  tiene,  si  par- 
lerà un  poco  più  particolarmente  quando  si  dirà  della 
sua  persona. 

Ha  avuto  questo  Gran-Signore  due  donne  molto 
rare;  una  circassa,  madre  di  Mustafa  primogenito,  l'al- 
tra *,  che  contro  l'istituto  de' suoi  passati  ha  sposata 
e  tiene  per  moglie  ',  di  nazione  russa,  tanto  amata  da 
stia  maestà  ,  che  non  fu  mai  nella  casa  ottomana 
alcuna  donna  che  avesse  maggiore  autorità.  Si  dice  che 
è  piacevole,  modesta,  e  che  molto  bene  conosce  la  na- 

>  BusUn  ayeya  sposato  naa  Oglia  della  Sultana  e  di  Solimano. 

*  Rossane. 

s  1  sultani  Ottomani  (ai  quali  «  come  a  tutti  i  mussulmani  è  pennesso  il 
tenere  nn  numero  indefinito  di  schiave)  non  ponno  per  legge  consoelndinalc 
sposare  veruna  donna.  Tale  costnmana  ,  intorno  V  origine  della  qnale  varie 
sono  le  opinioni f  pare  più  probabilmente  introdotta  a  fine  d'impedirà  che 
il  principe  contragga  alleanze  con  forastierì.  Ciò  si  conferma  dalla  morte 
drl  sultano  Othman,  figlio  di  Ahmed,  avvenuta  Tanno  i6ot;  poiché  i  sol- 
dati che  contro  di  lui  si  ribellarono,  T accusarono  principalmente  d'aver 
contratto  col  suo  sposalizio  un'alleanza  coatraria  alle  coetumauze  foaduBcn- 
tali  dell*  impero. 
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torà  del  Gran-Signore:  e  il  modo  col  quale  entrò  ia 

grasia  d  i  sua  maestà  ho  inteso  essere  stato  questo.  Aveva 
inteso  la  circassa,  naturalménte  superba  e  bella,  e  la 
quale  già  aveva  un  figliuolo  che  è  Mustafò,  che  questa 
era  stata  avuta  con  piacere  dal  Gran-^Signore^onde  le  usò 
molte  parole  ingiuriose;  e  dalle  parole  venendo  ai  fatti 
le  graffiò  tutta  la  faccia  e  la  scapigliò  dicendole:  a  Tra- 
et  ditora,  carne  venduta,  tu  vuoi  concorrer  meco?  »  Ac- 
cadde che  indi  a  pochi  giorni  il  Gran-Signore  mandò  a 
chiamare  questa  russa  per  prender  piacere  da  lei;  la 
quale  non  si  lasciò  uscir  questa  occasione,  ed  animosa- 
mente disse  a  quello  agà  eunuco  ch'era  venuto  per  le- 
varla, ch'essa  non  era  degna  di  venire  alla  presenza  del 
Gran-Signore,  perchè  essendo  carne  venduta,  ed  avendo 
la  faccia  tutta  guasta  e  quasi  senza  capelli,  conosceva 
d'offender  la  grandezza  di  tanto  Signore  a  venirgli  in- 
nanzi. Le  quali  parole  riferite  a  sua  maestà  V  indussero 
a  maggior  desiderio  di  fiirla  venir  a  sé,  e  di  nuovo  co- 
mandò che  venisse.  Volle  intendere  perchè  non  era  ve- 
nuta,  e  perchè  gli  avea  mandato  a  dire  quelle  parole. 
La  donna  gli  narrò  quanto  era  successo  con  la  madre 
di  Mustafà,  accompagnando  le  sue  parole  con  lacrime, 
e  mostrando  al  Gran-Signore  la  faccia  ancora  graffiata 
e  molti  dei  suoi  capelli  strappati;  per  il  che  alterato  il 
Gran-Signore  mandò  a  chiamare  la  circassa,  e  domandò 
se  era  vero  quanto  quell'altra  aveva  detto.  La  qual  ri- 
spose che  sì ,  e  che  gli  avea  fatto  manco  di  quello  ch'ella 
n  meritava;  la  quale  essendo  stata  una  volta  ai  serviz)  di 
2^ua  maestà  si  credeva  che  tutte  le  donne  le  dovessero 
cedere  e  riconoscerla  per  padrona.  Le  quali  parole  avendo 
Unto  più  infiammato  il  Gran-Signore,  fur  causa  che  non 
U  Toile  più,  e  si  diede  tutto  all'amore  di  quest'altra, 
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con  la  quale  ha  avato  quattro  figliuoli  maschi ^ dell!  quali 

uno  è  mortole  li  tre  altri  vivono^  ed  uua  figliuola  che  è 

moglie  di  Rustan. 

Il  primo  figliuolo  che  il  sultan  Solimano  ha  avuto 
con  questa^  fu  sultan  Mehemet  che  mori^  gratissimo  al 
padre^  ed  in  grazia  di  tutti  gli  altri  che  F  hanno  cono- 
sciuto^ per  esser  stato  molto  umano  e  liberale.  Il  Oran- 
Signore  e  sua  madre  Than  voluto  onorare  con  una  bel* 
Itssima  moschea  e  sontuosissima  '. 

Il  secondo  è  sultan  Selim^  il  quale  abita  lontano 
da  G>stantinopoli  cinque  o  sei  giornate.  Ha  d'entrata  tre 
mila  some  d'aspri^  che  sono  sessanta  mila  ducati  al- 
l'anno. Fa  professione  di  giusto  e  di  buono^  ma  spesso 
diventa  crudele.  Sotto  questo  pretesto  è  riputato  araro 
ed  uomo  dato  alla  crapula^  e  che  il  vino  lo  faccia  uscire 
spesso  fuori  dei  termini.  ' 

Il  terzo  figliolo  è  nominato  sollan  Bajaeet^  il  quale 
ha  la  sua  sedia  in  Garamania  lontano  da  Costantinopoli 
cinque  giornate,  ed  ha  la  medesima  entrata  che  T  altro 
di  tre  mila  some  d'aspri,  ed  è  inclinato  alla  pace,  né  è 
uomo  d' arme;  e  sebbene  è  nato  d' un  medesimo  ventre 
che  sultano  Selim,  non  si  amano  però  insieme  molto^ 
e  si  dice  che  questo  sultano  Bajazet  favorisce  piuttosto 
la  grandezza  di  sultano  Mustafa.  Questo  luogo  di  Gh 
ramania^  ove  abita  sultan  Bajazet,  soleva  esser  luogo  e 
sedia  del  beilerbei  della  Natòlia  ;  ma  per  opera  della 
madre,  per  tenersi  lì  figliuoli  più  vicini  a  Costantinopoli 
per  diversi  rispetti,  fu  dato  a  Bajazet,  ed  al  beilerbei 

■  VoUe  altresì  Solimano ,  in  espiazione  dei  falli  cke  il  dcfaato  potesse 
avere  commessi,  liberare  un  gran  numero  di  schiavi  di  ambo  t  aessi ,  e  ac- 
canto all'accennata  moschea  fondare  un  collegio  per  la  educaiione  della  gio- 
venlù ,  ed  uno  epedale  a  aollicTO  dei  porcrì  di  qualunque  religtonc. 


77 
assegnato  Angora  lontano  da  Costantinopoli  da  otto  in 

dieci  giornate. 

L^  ultimo  figliuolo  nato  da  questa  donna  è  nominato 
sultan  Gengir^  gobbetto^  ma  di  pronto  e  vivo  ingegno. 
Si  ritrova  nel  serraglio  ancora  con  il  padre ^  sebbene  è 
io  età  d'  uscire  ormai  fuori ^  e  dicono  che  è  il  principal 
solazzo  di  Solimano^  e  questa  è  cosa  certa ^  perchè  sem- 
pre lo  mena  seco  alla  caccia  e  nei  brigantini  in  ogni  luo- 
go ove  và^e  molte  volte  a  certi  propositi  gli  fa  dire: 
u  Dio  ti  dia  lunga  vita,  o  Signore,  ma  io  non  sono  ^n- 
tt  Cora  fuor  di  speranza  d'esser  Gran-Signore;  e  quando 
«  questo  non  succeda,  sia  qual  si  voglia  il  Signore,  non 
tt  mi  (ara  dispiacere,  perchè  non  potrà  temer  di  me  '  ». 
Ed  il  pflKlre  un  giorno  sospirando  gli  disse:  a  Figliuolo, 
tt  sultan  Mustafà  sarà  Gran-Signore,  e  leverà  la  vita  a 
tt  tutti  voi  altri.  » 

Questo  sultan  Mustafìi  è  il  primogenito  di  tutti, 
nato  dalla  madre  circassa,  il  quale  ha  la  sua  sedia  in 
Amasia,  lontano  da  Costantinopoli  circa  ventisei  gior* 
nate  alle  frontiere  dei  Persiani.  Ha  d'entrata  quattro 
mila  some  d'aspri,  che  sono  ottanta  mila  ducati  all'  anno. 
Ha  seco  la  madre  la  quale  usa  ogni  diligenza  a  custodir- 
gli la  vita  dai  veleni,  e  gli  ricorda  ogni  giorno  che  da 
niao' altra  cosa  ha  da  schivarsi,  e  si  dice  eh'  esso  le  ha 
rispetto  e  riverenza  infinita. 

Non  si  potrebbe  dire  quanto  sia  amato  e  desiderato 
da  tutti  per  successore  dell'  imperio.  Li  giannizzeri  lo 
vogliono,  e  si  lasciano  intendere  di  ciò  palesemente,  né 
è  Turco  o  schiavo  del  Gran-Signore  che  non  abbia  la 
medesima  opinione  e  desiderio;  perchè,  oltreché  è  pri* 

(  Vtdi  U  iioU  a  p«g.  57. 
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niogeiiilu^  che  par  che  di  ragione  gli  debba  venir  V  im- 
perio^ la  fama  che  ha  di  valoroso,  liberale,  e  giusto,  fa 
che  ognuno  lo  brama. 

Non  passa  alcun  giannizzero,  né  altro  schiavo  de! 
Gran-Signore  per  il  suo  paese,  al  quale  non  doni,  e  non 
l'accarezzi  tanto  che  si  parta  benìssimo  contento  e  sod- 
disfatto; e  cosi  s'è  andato  acquistando  quel  gran  nome 
che  ha,  ed  in  ogni  lor  bisogno  hanno  li  giannizzeri  o\e 
ricorrere,  e  del  suo  governo  non  vengono  mai  richiami 
alla  Porta. 

Manda  spesso  a  donare  al  padre  bellissimi  cavalli , 
e  ritiene  al  suo  padre  qualche  miglia jo  di  ducati ,  il  che 
non  gli  dispiace. 

Una  cosa  è  ammirabile  in  lui  fin  ora,  che  in  tanto 
favore  qual  si  conosce  avere,  non  si  abbia  mai  suspicato 
che  abbia  tentato  di  far  novità  alcuna  contro  il  padre, 
e  stando  li  fratelli  dell'altra  madre  cosi  vicini  a  Gostau- 
tinopoli,  ed  uno  anco  nel  serraglio,  esso  però  stia  quieto. 

Gome  ho  detto,  è  universale  opinione  che  all' im- 
perio debba  succedere  sultan  MustaHi.  Ma  potrebbero 
però  esservi  diversi  accidenti  della  fortuna  che  lo  faces- 
sero cascare  sopra  sultano  Selim  (che  gli  altri  due  s' han- 
no in  poca  considerazione),  ed  i  disi^ni  tutti  della  ma- 
dre, che  è  cosi  cara  al  Gran-Signore,  e  quelli  di  Rustau 
che  ha  tanta  autorità,  non  intendono  ad  altro  che  a  que- 
sto fine,  di  far,  in  caso  di  morte,  erede  Selim  cognato  suo. 
Di  qui  è  che  il  pascià  cerca  di  metter  negli  uIBzj  d'impor- 
tanza tutte  persone  che  dipendano  da  lui,  come  sono  i 
sangiac,  Vaga  dei  giannizzeri,  e  il  capitano  di  mare 
eh  e  suo  fratello,  il  quale  egli  farà  continuare  in  questo 
uffizio  per  questo  rispetto,  o  levandolo  vi  metterà  per- 
fiuiia  sua  confidente,  perchè  a  proibir  sultano  Mustafà 
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dalla  successioutf  dello,  sta  tu  ^  ood  è  più  sicura  vìa  che 

polerglì  proibire  il  paMO  eoa  un'armata.  È  vero  che 
la  vicinanza  di  aultau  Selim^  ed  il  favore  della  madre 
te  iopra vivesse  y  e  del  pascià  padrone  del  caznà  e  dei 
danari  del  Gran-Signore^  potrianoin  an  subito  accidente 
di  morte  far  mettere  sultau  Selim  in  sedia  ^  e  con  li  da- 
nari,  con  li  quali  si  fa  ogni  cosa^  scancellar  dall'animo 
di  quella  gente  V  affezione  che  hanno  a  sultau  Mustafìt, 
ed  a  questo  modo  conservarsi  ;  ma  questi  non  cesserebbe 
poi  con  le  forze  sue  e  con  Tajuto  d'altri  di  recuperar 
quello  che  gli  fosse  stato  tolto  ingiustamente*  Ma  sia 
per  esser  successore  chi  si  voglia  >  ognnno  teme ,  e  molti  e 
li  medesimi  Turchi  dicono^  che  uon  senza  difficoltà  e  san- 
gue si  terminerà  questa  eredità,  e  dubitano  che  questa/ 
non  abbia  da  esser  il  principio  della  rovina  loro.  Intorno 
a  ciò  è  cosa  difficile  giudicar  Tinclinazione  dell'animo 
del  padre y  perchè  se  tutti  gli  sono  figliuoli^  ha  però 
continuamente  la  sultana  appresso  che  cerca  dì  met- 
tere in  grazia  i  suoi,  e  in  disgrazia  Mustafà;  ma  pur 
si  sa  che  al  nome  di  Mustafà  non  può  far  che  non  sì 
muova,  ed  egli  parimente,  quand'anche  desiderasse  al- 
trimenti, ha  detto  che  Mustafà  sarà  Gran-Signore  '. 

Per  queste  cause  sultàn  Solimano,  e  per  Tetà,  e 
per  aver  fatte  tante  faccende  che  gli  par  d' essere  de- 
gno successore  delle  virtù  dei  suoi  passati,  avendo 
KquistatoBodi  e  Belgrado ,  scacciato  dal  regno  e  privato 
di  vita  l'infelice  re  d'Ungheria,  e  nei  conlini  di  Per- 
sia avendo  guadagnato  molti  luoghi,  si  giudica  non 


(  Ma  non  lo  fa.  RosMne ,  nell 'interesse  del  la  propria  prole^  seppe  lalmni- 
^'  insinnare  in  Solimano  il  sospetto  che  Mustafà  tendesse  ad  assiriirAfsi  rolla 
>^Mli«>oe  la  successione  paterna,  ch'egli  si  condusse  finalneutc  a  decrelar- 
^^  La  morie  «  che  Ai  caeguita  sotto  i  suoi  medesimi  4»cclii. 
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senza  buoni  fondamenti ,  che  l'animo  auo  «ia  di   sUii 
in  pace.  Aggiungesi  anco  esaere  il  medesimo  l'aniroc 
del  pascià  y  il  quale  è  inclinato  alla  quiete  e  nun  senza 
ragione  ;  perchè  con  la  pace  è  sicuro  di   5lar  sempu 
con  la  medesima  riputazione  eh' è  al  presente^  e  di  go- 
der la  grandezza  di  tutto  queir  impero,  come  fà^  ed 
anco  perchè  disegnando  la  successione  del  cognato  al- 
l'imperio,  essendo  la  persona  sua  e  del  Grau-Siguore 
in  campo,  se  occoresse  T  occasione,  ogni  cosa  gli  rio- 
scirebbe  vana:  e  si  è  veduto  chiaramente  che  a  que- 
st'  ultima  guerra  di  Transilvania  col  serenissimo  re  dei 
Romani  ',il  Gran-Signore  mostrò  più  volte  d'essere  pen* 
tito  che  le  cose  fossero  andate  tanto  innanzi*  Si  crede  in 
somma,  come  dico,  e  ragionevolmente,  che  questo  Gran- 
Signore  da  ora  innanzi  aborrirà  la  guerra  ,  e  che  non 
sarà  per  farla  se  non  sforzato ,  né  per  man  sua  ,  né  con 
la  persona  sua  ,  ma  per  mano  d'altri  come  quest'anuO) 
che  avendo  divulgato  di  voler  andare  in  persona  in 
Ungheria,  si  risolvette  poi  di  mandare  Achmet-pascìà  *• 
Ma  perchè  non  basta  aver  detto  dell' animo  dei 
Gran-Signore  in  generale  che  sia  inclinato  alla  pace,  diro 
aucora,  sebbene  sìa  difficil  cosa  il  conoscere  i  segreti 
dei  principi,  la  disposizione  deliba nimo suo  versoi  prin- 
cipi cristiani,  li  quali  son  cinque  che  s'abbia  egli  in 
maggiore  considerazione;  cioè,  l'imperatore,  il  re  di 
Francia,  il  re  dei  Romani,  il  re  di  Polonia,  e  vostra 
serenità;  che  del  sommo  pontefice  e  dell' Alemngna  Ta 
poco  caso,  e  dicono  i  Turchi  che  i  Tedeschi  nou  sou 
buoni  a  niente,  e  che  sempre  sono  stati  rotti  da  loro. 

I  L'anno  t55i. 

*  Cade  qui  in  acconcio  l'antico  detto:  Fata  uoléniti  ducuni  >  nolf^' 
tcs  irahunt  :  aTTcgnaché  &>liniauu  vcuÌam:  appauto  a  morire  «al  cunf^ 
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Ha  e^stremo  odio  per  la  verità  sultan  Solimano  u 
Carlo  V ,  parendogli  eh'  es80  solo  possa  ostare  alla  sua 
grandezza  9  avendo  veduto  quante  vittorie^  e  d'importan- 
za,abbia  avute^ed  essendogli  slato  detto  che  oltre  le  forze 
che  ha^  è  molto  savio  nei  consigli  ed  animoso  nelle  im- 
prese,  e  che  di  continuo  tien  pagata  un'armata  di  ses- 
santa galere,  e  che  può  fare  piiì  assai  gran  numero  di 
barche.  Dimodoché  non  solo  come  mussulmano  ed  osser- 
valor  della  sua  legge,  che  importa  naturale  inimicizia 
contro  de'cristiani,  odia  l'imperatore,  ma  maggiormen- 
te ancora  perchè  nessun  altro  principe  è  più  stimato 
e  temuto  da  lui  che  esso  imperatore;  onde  la  prima  oc* 
castone  che  se  gli  offerse  di  far  la  tregua  di  cinque 
anni  fu  da  lui  accettata  allegramente,  ed  ebbe  gran- 
dissimo contento  che  l'imperatore  s'incliinasse  al  man- 
dargli un  ambasciatore  '.  Sicché  fin  tanto  che  soltan  So- 
limano potrà  fuggire  ogni  occasione  di  venire  a  guerra 
seco  lui  mentre  che  vive,  lo  farà. 

Del  re  di  Francia,  in  generale  sempre  farà  stima 
il  Gran-Signore,  come  di  quello  che  é  gran  re,  e  natu- 
rai nimico  dell'imperatore,  e  che  confinando  con  quel- 
lo da  ogni  parte  de'suoi  stati,  può,  in  caso  che  bisognas- 
se, divertirlo  ed  impedire  i  suoi  disegni;  il  che  non 
mancano  li  suoi  ministri  di  far  dire  spesso  alla  Porta , 
ed  in  ogni  proposito  lo  fanno  intendere  alli  pascià. 

Di  questo  che  é  al  presente  re  *,  hanno  avuta  non 
buona  opinione,  vedendo  che  non  scriveva  all'amba- 

'  Allude  alla  tregtia  del  1S46 ,  determinata  per  parte  di  Cesare  dal  de« 
^derio  di  poter  volgere  liberameulc  le  armi  contro  i  protestanli  di  Gcrma- 
*M ,  e  per  parte  di  Solimano  tla  uu  cgual  desiderio  contro  t  Per2>iuui.  L'aia- 
Uudatore  imperiale  fu  Giusto  de' Conti. 

*  Eurico  11. 
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sciator  suo,  e  già  pareva  che  T  amicizia  che  aveano  te- 
nuta col  i*e  Francesco  si  andasse  scemando^  quando  con 
J' occasione  delle  differenze  nate  tra  il  serenissimo  re 
dei  Romani  ed  il  Gran*Signore  per  causa  della  Trau- 
silvania ,  il  re  Enrico  entrò  io.  grazia  più  che  mai  di 
Solimano y  facendo  lega  con  li  suoi  confederati  dell'Ale- 
magna  ^  e  disegnando  di  far  la  guerra  all' imperatore: 
il  che  dicendo  di  fare  principalmente  per  rispetto  di 
questo  Gran-Signore,  acciocché  Cesare  inopedito-  ifon 
potesse  soccorrer  la  Trausilvania  e  voltar  le  sne  forze 
in  quelle  parti,  è  venuto  in  maggior  grazia  di  sua  mae- 
stà che  non  fu  suo  padre;  e  non  è  cosa  così  grande  cfae 
per  mezzo  dei  Francesi  non  si  potesse  ottenere. 

Essi  hanno  mossa  Tarmata  questa  ultima  voltale 
congiuntala  insieme  con  quella  del  Gran-Signore,  han- 
no tentato  quest'  impresa  che  sa  vostra  serenila  '• 
L'  anno  passato  ancora  fu  menata  fuori  con  promesse 
grandi  di  Francia,  le  quali  però  si  risolverono  in  fare 
avere  ai  Turchi  solamente  Tripoli  *.  Ma  con  tutto  clie 
diano  Tarmata,  e  che  s'intertengano  con  Francesi,  uou 
però  si  fidano  in  tutto  di  loro,  perchè  dicono  che  soii 
cristiani,  e  che  la  convenienza  d'una  legge,  e  d'uua 
fede  ha  gran  forza. 

Il  serenissimo  re  dei  Romani  hanno  per  signore 
di  poca  virtù  nelle  armi,  e  poco  fortunato^  dimodo- 
ché dalle  rotte  che  gli  hanno  date  non- lo  stimano 
molto ,  ed  il  rispetto  che  gli  Jianno  é  solamente  per 


I  Allude  certamente  aU*iinpreM  di  Napoli,  a  que' giorni  secretami  a  ><' 
proposta  dal  re  di  Francia ,  collegato  coi  Turchi^  ai  Vencziaui. 

s  Presa  a  di  i6  Agosto  i55i.  1  caralieri  ^  Malta  che  ti  erano  a  "'' 
fesa,  salyaronsi,  con  alcuni  dei  principali  della  terra,  aopra  le  galere  franco'* 
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la  grandezza  del  fratello,  il  qiial  reputano  essere  una 
cosa  stesiia  con  lui. 

Hanno  in  maggior  opinione  il  re  di  Boemia  suo  fi- 
<;tiuolo  %  e  souo  avvisati  che  è  molto  amato  dai  Tede- 
schi e  dagli  Ungheri  ^  e  che  è  genero  deir  imperato- 
re %  e  dubitano  ch'egli  possa  avere  miglior  fortuna  clic 
uun  ha  avuta  il  padre  con  loro. 

Vostra  serenità  e  questo  illustrissimo  dominia  so- 
levan  erfsere  in  molto  maggior  credilo  e  riputazioìie  che 
oun  sono  al  presente  presso  la  porta  ottomana^  perchè  ve- 
dendo i  Turchi  un  impero  tanto. grande  com'è  quello 
di  Cario  V  armalo  da  terra  e  da  mare,  e  con  un  cor.so 
continuo  di  tante  vittorie^  temevano  grandemente  che 
aggiunte  a  quelle  le  forze  da  mare  di  quest'illustrissimo 
dominio,  potessero  far  loro  qualche  danno.  Ma  si  son 
chiariti  di  questo  nell'ultima  guerra;  e  non  mancano 
ogni  giorno  persone  che  affermano  costantemente  alla 
Porta,  ch'essi  ponno  fare  quel  che  vogliono  con  questa 
illustrissima  repubblica,  perchè  ella  tollera  ogni  ingiu- 
ria per  grave  che  sia,  piutluMto  che  rompersi  un'aU 
tra  voha;  e  che  easendo  noi   mercanti   non    possiamo 
viver  senza  loro;  e  che  anche  quiindo  non  fosse  altro , 
il  bisogno  continuo  de'frumenti  è  bastante  a  far  che  con 
questo  stato  possano  operare  tutto  quello  che  vogliono. 
Di  modo  che  se  ben  fu  perdita  quella  che  si  ebbe  nella 
città  e  nella  gente  e  nei  danari   nell'ultiiia   guerra, 
iu  nondimeno  reputo  molto  maggiore  que^ila  della  ripu- 
Uziuue.  La  qual  sebbene  molti,  e  per  ogni  mezzo ^  cer- 
cano di   levar  del  tutto ,  pur  non  posson  far  tanto  ciie 


>  Mtttoiininiiuo^  ch«  fu  |hiì  iniperiiloit:. 

'  Per  a?«:rae  «jknmU  uel  ij|9  la  figliuola  j>rtmog<milfl  ,  Maria. 
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le  forze  che  vostra  serenità  ha  da  mare  non  ne  con- 
servi una  parte;  perchè  oltre  quelle  che  sono  in  questo 
dominio^  hanno  opinione  che  sia  in  libertà  di  vostra  se- 
renità in  ogni  suo  bisogno  di  congiuugerle  con  quelle 
dell'imperatore;  il  che,  parlando  con  quella  riverenza 
ch'io  debbo,  è  bene  che  credino.  Ed  in  vero  sebbene  il 
magnifico  Rustau  sempre  mi  ha  udito  e  parlato  umana- 
mente ,  però  a  tempo  che  le  loro  armate  sono  state  fuo- 
ri,li  favori  che  mi  ha  fatti  sono  stati  straordinarj;ed  anco 
li  continui  traffichi  che  si  fanno  nelle  parti  del  Gran- 
Signore  dalle  galeazze  e  navi  di  vostra  serenità,  per  Tuii- 
lità  che  ne  cava  il  caznàeìì  particolari,  la  fanno  avere 
in  qualche  rispetto,  benché  per  quanto  spetta  alla  repu- 
tazione ,  non  so  se  sia  più  il  bene  o  il  male  che  viene  da 
questa  parte;  e  tanto  piò  se  è  vero  quello  che  mi  dico- 
no questi  signori  mercanti,  che  da* certo  tempo  in  qua 
si  perde  piuttosto  dei  capitali  che  altramente. 

L' iutertenersi  e  non  andare  nei  viaggi  per  qualche 
tempo,  non  sarebbe  se  non  a  proposito;  e  piacesse  alla 
bontà  di  Dio  che  questi  nostri  paesi  potessero  sommi- 
nistrar da  vivere  e  soccorrere  ai  bisogni  di  questa  città 
e  dell'altre  nostre  terre,  che  sarebbe  cosa  di  grandissi- 
ma riputazione  per  questo  nostro  illustrissimo  dominio 
non  domandar  frumenti,  né  mandar  navilj  per  levarne. 
£  prometto  a  vostra  serenità ,  che  se  due  anni  soli  si 
potesse  far  senza,  si  avriano  poi  parimente,  e  li  Tur- 
chi stessi  pregherebbono  che  si  togliessero,  e  non  avreb- 
bono  r opinione  che  loro  é  stata  impressa  nell'animo, 
che  non  si  possa  far  senza  loro.  Oltre  che  per  fertile  ed 
abbondante  ricolto  che  abbiano ,  e  per  copia  di  fru- 
menti che  si  ritrovino,  semprechè  gli  sia  fatta  istanza,  lo 
voglion  vendere  come  lor  piace.  Ed  il  magnifico  Rustau 
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in  questa  occasione,  sotto  colore  di  non  voler  che  si  ven- 
dano altri  frumenticheisuoi^li  fa  comprar  sotto  manoper 
vilissimo  prezzo,!?  li  fa  vendere  a  prezzi eccessivi;e  sebbe- 
ne bravino 'molte  volte  di  non  voler  dare  tratta  a'giaur- 
ri,  ch'è  contro  la  fede  loro,  pur  è  tanta  la  loro  avarizia  che 
non  veggono  l'ora  di  farlo.  £  però  sempre  che  verrà  occa- 
sione a  questo  illustrissimo  stato  di  aver  bisogno  di 
granii  non  devesi  dubitare  di  non  poterne  aver  co^ da- 
nari, aia  con  maggiore  o  minor  vantaggio  secondo  il 
modo  e  T  istanza  di  domandarli.  E  perchè  la  serenità 
vostra  viva  in  pace  col  Gran-Signore,  ove  desideri  di 
continuarla,  le  ricordo  riverentemente,  che  non  essendo 
uguale  di  forza ,  né  potendo  col  ferro ,  con  V  oro ,  e  con 
presenti,  eh' è  sicurissima  strada,  cerchi  di  continuarla 
accrescendo  ogni  giorno  sia  le  forze  di  mare ,  sia  quel 
sospetto  che  hanno,  che  vostra  serenità  voglia  pace  con 
r  imperatore,  né  si  diffidi  di  lui;  avvegnaché  il  pascià 
in  tanti  suoi  ragionamenti  meco,  come  ho  scritto  di 
tempo  in  tempo,  non  ha  mai  cercato  altro  che  metter 
in  odio  nostro  sua  maestà  cesarea.  Il  che  considerando  io 
sono  stato  sempre  in  questo  sforzo  di  dire,  che  la  serenità 
vostra  ha  già  da  molti  anni  con  lui  pace,  e  che  in  essa 
vuol  continuare;  ma  che  però  nessuna  amicizia,  e  sia 
qualsivoglia,  altereria  vostra  serenità  dal  continuar  nella 
pace  col  Gran-Signore. 

V'hanno  ancora  fra' principi  due  maomettani  che 
il  Gran-Signore  stima  grandemente;  uno  è  il  Sofì,  il 
quale  é  poco  manco  che  adorato  da  tutti  i  suoi,  e  per 
imprese  che  questo  Gran-Signore  abbia  tentato  contro 
di  lui ,  non  gli  sono  mai  riuscite  nel  modo  che  crede- 

I  V^le  gridino' 
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va.  E  ritrovo  ilio  due  sono  le  ragioni  per  le  quali  que- 
sto Gran-Signore  e  lutti  gli  Ottomani  non  avmiìiio 
mai  nemico  maggiore,  e  la  rovina  del  quale  desiderino 
più  che  quella  del  Sofi  e  di  tutti  li  suoi  discendenti. 
L'  una  cagione  è  che  non  possono  ancora  gli  Ottoma- 
ni dimenticarsi  che  Tamerlano,  dal  qual  dicono  che 
discendono  li  signori  di  Persia,  rompesse  Bajazet  I,  lo 
prendesse  e  menasse  seco  chiuso  in  una  gabbia  di  fer- 
ro^ tenendolo  per  trionfo  sotto  la  tavola  sua  quando  man- 
giava y  come  un  cane,  e  montando  sopra  la  gabbia  sem- 
pre quando  voleva  montare  a  cavallo  '.  L'altra  cagio- 
ne d'odio  è  una  differenza  importante  della  lor  reli- 
gione ';  che  sebbene  tutti  credono  in  Maometto,  vie 
però  questa  differenta  tra  loro,  che  avendo  avuto 
Maometto  quattro  discepoli,  cioè  Abubecher,  Omar, 
Otman,  e  Ali  che  fu  suo  genero,  li  Turchi  li  fauno 
tutti  quattro  d'una  medesima  autorità ,  ma  i  Persiani 
non  racend(4 conto  dei  tre  primi  stimano  solo  Ali^  gene- 
ro di  Maometto  loro  profeta.  Per  questo  i  Turchi  hanno 
questi  Chizil-bas  '  per  eretici  e  fuori  della  buona  strada; 
ed  ultimamente  ho  inteso  per  buona  via,  che  il  Gran- 
Signore  ha  fatto  uscire  un'opinione  dal  suo  rotffti,  che  e 
come  il  loro  papa,  per  la  quale  è  fatta  fede  a  tutti  lì  Tur- 
chi, che  ammazzando  un  Persiano  avranno  il  medesimo 
merito  che  se  ammazzassero  un  cristiano,  e  che  è  com 
lecito  poter  depredar  la  roba  di  quelli,  come  quella  d<?> 
cristiani.  Ma  con  tutto  ciò  nella  Natòlia  la  maggior  parte 
dei  Turchi  è  inclinata  al  Sofi,  perchè  vedono  e  iut^»- 

■  Gli  storici  meglio  infomiaU'  rootrastano  oggi  b  TeriU  di  un  Ul  Tatto. 
*  E  questa  è  assai  più  rem  cagione. 

S  G>n  questo  nome,  che  sigiiiUca  rosswlesltt ,  i  Turchi  chiamano  "ro- 
pure  i  Persiani ,  a  cagione  della  beiTcIta  o  turbante  ros:iocli4*  quegli  p»rta"*'- 
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dono  come  san  ben  trattati  li  suoi  sudditi  da  lui;  che 
per  la  verità  ò  cosa  incredibile  quanta  affezione  gli 
hanno  tutti  i  suoi  popoli,  e  si  dice  che  al  solo  nome  del 
signor  loro  non  c'è  uomo  che  allegramente  non  an* 
dasse  alla  morte. 

K  adunque  stimato  e  temuto,  come  dico,  grande- 
mente querto  Sofi,  perchè  dai  suoi  confini  in  ogni  occa- 
hione  potrebbe  far  correr  la  sua  gente  sino  a  Scutari , 
luogo  sopra  la  Natòlia  all'  incontro  del  Serraglio. 

È  anco  tenuto  in  considerazione  da  questo  Gran- 
Signore,  e  dai  suoi,  lo  Sceriffo  ',  perchè  lo  veggono  farsi 
molto  grande,  avendo  un  esercito  volontario  che  lo  se- 
guita, e  intridendo  che  molti  signori  mori  d'importanza 
son  convenuti  seco;  e  alla  Porta  si  diceva  che  era  venuto 
sino  a  Tremesen ,  che  è  capo  del  regno  di  Barberia,  anzi 
fino  ad  un  castello  quindici  giornate  discosto  da  Algeri. 
E  uomo  di  circa  ottant' anni,  libéralissimo,  per  quel  che 
si  dice,  umano,  e  molto  grato  ai  suoi  soldati,  e  premia 
grandemente  quelli  a  cui  vede  fare  qualche  segnalata 
prova.  Veste  medesimamente  senza  pompa,  né  è  dato  a 
nessuna  aorta  di  delizie,  ma  ha  piacer  di  vedere  i  suoi 
soldati' ben  vesti  ti,  ed  ogni  di  fa  sapere  loro  che  l'uffizio 
del  buon  soldato  è  o  il  vivere  degnamente  o  morire. 

Tiene  alla  guardia  sua  quindici  mila  moria  simili- 
tudine dei  giannizzeri,  e,  per  quel  che  si  dicedi  non  mi- 
nor valore.  Questi,  come  sono  informato  da  chi  intende 
queste  cose,  stanno  al  campo  per  ammazzar  tutti  quelli 
che  fuggissero  dalla  battaglia;  da  che  nasce  che  ognuno 
combatte  piuttosto  sino  alia  morte  contra  il  nemico,  che 
fuggire,  perchè  ad  ogni  modo  sa  che  ha  da  morire  per 
mano  de'  suoi. 

'  Vedi  la  DoU  secoocla  •  pag.  3(ì. 


88 

Di  questo  Sceriffo  ebbero  gran  timore  il  primo  anno 
che  USCI  Tarmata^  che  preso  Tripoli  da  lui  o  anco  lasciato 
dopo  le  «palle,  potesse  venire  sino  ad  Alessandria ,  e  al 
Cairo,  mettendo  sottosopra  tutta  l'Africa;  e  però  fu 
detto  Tanno  passato  che  l'armata  si  faceva  per  soccorrer 
quelle  parti,  avendone  di  bisogno. 

Ha  il  Gran-Signore  per  suoi  consiglieri  quattro  ordi- 
nariamente che  si  chiamano  y^io^ci^,  uomini  di  grande 
autorità  appresso  di  lui,  quali  consigliano  tutte  le  cose 
dello  stato,  e  ne  fanno  arz  al  Gran-Signore,  e  si  chia- 
mano yeziry  cioè  consiglieri.  Questi  attempi  degli  altri 
signori  ottomani  solevano  insieme  prima  consigliar  le 
cose,  o  dir  ognuno  liberamente  l'opinione  sua  ;  e  sebbene 
li  primi  visiri  hanno  avuto  sempre  carico  di  proponere, 
|)erò  gli  altri  dicevano  anco  spesso  il  lor  parere,  e  di 
qui  era  che  sebbene  il  primo  era  in  maggior  grado,  però 
chi  negoziava  cercava  di  trattenersi  ancor  con  gli  altri. 
Ma  oggi  tutto  è  ridotto  nel  solo  gran  visir. 

Hanno  questi  pascià  ducati  ventiquattro  mila  l'an- 
no di  rendila,  governati  da  ministri  che  chiamano  vaj- 
voda;  e  quando  accade  che  le  biade  siano  in  doman- 
da, cavano  molto  più,  massimamente  dai  terreni  asse- 
gnati a  chi  è  in  reputazione,  come  è  ora  il  magnifico 
Rustan,  per  esser  buoni  luoghi  ed  appresso  le  marem- 
me, ed  ognuno  ha  di  grazia  di  comprar  da  lui  a  maggior 
prezzo  che  l'ordinario;  talché  di  ventiquattro  mila  arri- 
vano bene  spesso  alli  cinquanta,  ed  anco  sessanta  mila 
ducati.  Questi  pascià  sogliono  comparire  molto  onorata- 
mente, ed  avere  da  dugento  e  trecento  schiavi  per  uno, 
con  bellissimi  cavalli. 

Sono  al  presente  li  quattro  pascià^  primo  il  magni- 
fico Rustan  ^genero  di  sua  maestà,  di  nazione  serviauo, 
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d'un  casale  appresso  il  serraglio  di  Bosnia,  uomo  di 

circra  ciuquani  anni.Il  secoadoò  Achoiet  di  nazione  alba- 
nese: equesti  due  uomini  sono  intieri  '.Gli  altri  due  sono, 
Ibrafaim  il  terzo,  che  è  pure  della  Bosnia,  vecchio  di  ot- 
tannt'annì;  e  Cardar  il  quarto,  pure  albanese.  I  quali  se 
bene  soii  tutti  pascià,  si  posson  riputare  un  solo,  perchè 
tutto  quello  cheRustan  accenna  è  fatto,  né  alcuno  ardisce 
di  coutradirgli,  dimodoché  si  può  egli  riputare  padrone 
assoluto  di  quell'imperio*  £  sebbene  contro  il  costume 
de'suoi  pa8sati,questo  Gran-Signore  si  sia  lasciato  gover- 
nare sempre  da  un  solo,  non  fu  però  mai  alcuno  che  fosse 
di  maggiore  autorità  presso  lui,  di  questo  pascià. 

Si  dice  che  Ibrahim  fu  grande  di  modo,  che  faceva 
tutto  quel  che  gli  piaceva,  e  solo  quando  gli  pareva  ne  di- 
ceva una  parola  al  Gran-Signore  che  laudava  ogni  cosa; 
col  quale  era  tanto  intimo,  come  sono  le  signorie  vostre 
con  sua  serenità,e  andava  nel  serraglio  quando  gli  veniva 
bene,  ed  era  piuttosto  compagno  che  schiavo  del  Gran- 
Signore.  Ma  questo  pascià  se  ben  non  abbia  tanta  dome- 
stichezza da  poter  entrar  dentro, e  che  non  vada  mai  al 
Gran-Signore  se  non  ai  tempi  ordinar),  si  dice  che  ha  più 
fondata  grandezza  e  autorità  appresso  lui  che  non  ebbe 
Ibrahim ,  perchè  questi  con  il  danaro  del  Gran-Signore, 
e  suo,  cercava  acquistarsi  il  favor  della  gente,  e  massime 
dei  giannizzeri,  mentre  Rustan  con  resecar  le  spese  ch'ei 
giudica  superflue  e  con  accrescer  per  ogni  via  il  caznà, 
cerca  di  conservar  sé  con  far  maggiore  per  ogni  via  la 
grandezza  del  Gran-Signore. £  non  volendo  che  per  conto 
alcuno  gli  schiavi  portino  scuffie  dWo,come  fanno  quegli 
degh  altri  pascià,  cerca  di  fuggire  l'invidia  ;  e  non  fa  mai 

'  Per  significare  che  gli  altri  due  erano  eunuchi. 
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cosa  alcuna  per  piccola  che  sia, che  non  ne  faccia  arz  al 

Gran-Signore,  e  lo  fa  in  modo  che  sa  certo  di  ottener 

quanto  domanda. 

Ha  poi  un  fondamento  di  tanta  importanza  quanto 
è  Taver  la  moglie  che  ha,  gratissima  al  padre  ed  alla 
madre^  la  quale  va  molto  spesso  nel  serraglio  del  Gran- 
Signore  a  ritrovar  la  madre,  e  Fitna  e  T  altra  con  ogni 
occasione  cercano  di  metter  in  grazia  il  marito  e  genero; 
ed  ho  saputo  per  buona  via  che  hanno  molte  volte  ten- 
tato di  fare  che  Rustan  potesse  entrare  così  domestica- 
mente come  faceva  Ibrahim  nel  serraglio  del  Gran-Si- 
gnore; il  quale  ha  risposto  loro  che  basta  fare  una  pazzia 
una  volta. 

Ha  bensì  introdotto  questo  Gran-Signore,  che  sem- 
pre che  ha  animo  di  consigliarsi  con  Rustan  di  qualche 
cosa  d'importanza,  e  che  non  voglia  che  gli  altri  pascià 
lo  sappiano,  ordina  una  cavalcata  per  la  città,  e  cosi 
quando  gli  par  tempo  si  fa  accostare  Rustan,  con  ilqual 
ragiona  e  discorre  delle  cose  che  ha  in  animo,  e  risol\e 
quello  che  ha  da  fare. 

È  questo  pascià  piuttosto  piccolo  che  grande,  rosso 
nella  faccia,  ed  ha  il  volto  tanto  acceso  che  par  che 
abbia  un  color  lazarino.  Par  di  fuori  assai  ben  disposto 
della  persona  e  gagliardo,  ma  si  dice  che  ha  qualche  indi- 
sposizione di  momento.  Dimostra  soprattutto  gran  pron- 
tezza negli  occhi,  e  che  è  nato  per  essere  uomo  di  fac- 
cende. È  poi  diligeutissimo  e  sobrio  sopra  modo,  che 
mai  si  dice  che  abbia  bevuto  vino;  pazientissimo  nella 
fatica,  perchè  oltre  gli  affari  che  tratta  col  Gran-Signo- 
re, tutta  la  settimana,  dal  martedì  in  fuora,  dà  udien- 
za particolarmente  da  ora  molto  sollecita  fino  al  tra- 
monto. 


Ha  grandemente  memoria  delle  cose,  ed  in  parti- 
colare delle  forze  del  Gran-Signore  ,  e  come,  e  da  qual 
parte  si  ha  da  temere*  Ha  fama  con  molti  d'esser  superbo 
e  collerico^  ma  io  Tho  trovato  molto  umano  e  piacevole, 
uè  inai  son  restato  dal  dire  le  ragioni  di  vostra  serenila  in 
sua  presenza,  dalle  quali  vinto, come  uomo  di  giudizio, 
tace  e  si  ritira  sopra  qMiklie  fondamento  che  paja  a  lui 
suetanziale,  e  certo  con  tale  amorevolezza  e  modo, 
cbe  si  può  sperar  d'ottenere  molte  cose  ,  e  farlo  capace 
del  vero ,  e  s'accomoda  al  tempo  ed  alle  occasioni ,  e  quel- 
lo che  nega  a  un  tempo  lo  concede  a  un  altro  facil- 
mente. E  ambizioso  sopra  modo^  né  può  farsegii  maggior 
piacere  che  dirgli  che  mai  questi  signori  Ottomani  ebbe- 
ro uomo  più  savio,  e  più  prudente  di  lui.  Èavarissimo, 
e  con  danari  si  lascia  indurre  a  far  quello  che  V  uomo 
vuole.  £  naturalmente  nemico  de'cristia^i  quanto  altro 
che  mai  sia  stato,  e  dice  che  nun  bisogna  fidarsi  dei 
giaur,  ma  però  mostra  di  far  più  conto  di  quei  cristiani 
che  più  gli  donano.  Con  esso  si  negoziano  e  trattano  le 
cose  d'importanza,  ed  avrebbe  gran  sdegno,  e  farebbe 
di  molti  mali  oflic)  quando  sapesse  che  non  s'andasse 
per  sua  mano.  È  inclinato  alla  pace  per  questa  ragione 
principalmente,  ch'egli  conosce  che  non  è  cosa  alcuna 
che  gli  potesse  turbar  la  grande  felicità  che  ha  in  questo 
mondo  se  non  una  guerra, alla  quale  quando  ben  andasse 
il  Gran-Signore  inclinalo,  rsso  però  non  lo  consìglieria 
mai,  siccome  fece  in  quella  di  Persia;  nella  quale  per  la 
verità  avendo  i>atito  il  Gran-Signore,  esso  acquistò  molto 
maggior  grazia,  come  quello  che  lo  aveva  dissuaso.  Cosi 
con  molto  suo  discontento  ha  veduto  nascere  qucsla  oc- 
casione e  principio  di  guerra  tra  li  serenissimi  d'Austria 
ed  il  suo  Signore,  ed  in  tanti  ragionamenti  che  ho  avu- 
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to  seco  lui,  mai  m'Iia  detto  allro  più  elGcacemente, 
clie  essendo  desiderio  suo  di  stare  io  pace.  Spagna  e 
Ferdiuaudo  1'  hanno  ingannato,  una  per  le  cose  d'Africa, 
l'altro  per  la  Transilvania,  uffermandogli  sempre  l'ani- 
bascialor  loro,  che  è  ancora  ritenuto,  sopra  la  propria 
testa  che  l'imperatore  restituirebbe  l'Africa,  e  che  il  re 
dei  Romani  non  voleva  la  Transilvania.  Pure  con  tutto 
ffuesto  in  quella  occasione  furono  mandate  lettere  dal 
serenissimo  re  dei  Romani  al  suo  ambasciatore  ritenuto, 
la  copia  delle  quali  mandai  io  alla  serenità  vostra, onde 
si  risolvè  di  mandare  il  segretario  al  re  dei  Romani  con 
quella  commissione  cb*Ìo  scrissi:  il  quale  se  fosse  ritor- 
nato in  tempo, oaTesseroSpuguaeFerdinando  mandato 
nuovo  ambasciatore  alla  Porta,  farilmente  si  sarebbono 
rinnovate  le  tregue  per  quattro  anni ,  se  avessero  voluto. 
Ma  il  Racanà  venne  fuor  di  tempo,  perchè  già  era  uscita 
l'armata,  e  cavalcato  Achmet-pascià  alla  volta  d'Un- 
gberia,  ed  era  già  stato  stabilito  quel  che  1'  armala  tur- 
chesca  dovea  fare  insieme  con  l'armata  del  re  cristia- 
nissimo. 

losono stato,  serenissimo  principe,  lungamente  ra- 
gionando della  persona  di  questo  pascià,  perchè  a  con- 
servar l'amicizia  che  si  ha  col  Gran-Signore,  non  è 
mezzo  alcuno  più  potente  che  aver  detto  pascià  amico 
e  favorevole;  né  si  può  con  più  sicura  via,  e  più  certa 
acquistarlo  che  con  il  danaro,  perchè  oltre  cheè  di  natura 
molto  cupida ,  pare  a  lui  che  a  presentarlo  si  faccia  conto 
della  persona  sua.  Questa  strada  tengono  tutti  quelli  che 
voolìono  qualche  grazia  da  lui,  né  si  potria  dir  quanti 
pi-esenti  e  di  quanta  importanza  gli  siano  portati  ogni 
(giorno;  e  quello  avermi  detto  tante  volte,  come  ho 
Al  ritto  «  Io  sono  amico  della  Signoria,  ma  essa  non  mi 
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((  conosce^  e  mi  conoscerà  quando  mi  perderà  »  è  un 
tacito  domandare^oUre  le  palesi  richieste.E  però^ essendo 
esso  di  natura  tale,  ed  avendo  Tautorità  che  ha,  che  non 
potria  esser  maggiore,  e  disegnando  vostra  serenità  di 
stare  in  pace  con  questo  Gran-Signore,  io  le  ricordo  ri- 
verentemente, che  se  in  certi  tempi  se  gli  mandasse 
qualche  presente,  senza  esser  richièsti,  o  di  panno  o  di 
seta  eletta  e  di  qualche  bella  sorte  per  il  suo  vestire  e 
della  sultana,  il  che  non  saria  di  molta  spesa,  saria  a 
lui  molto  grata  cosa  venendo  volontariamente;  pure 
ella  è  prudentissima,  e  farà  quanto  giudicherà  essere  a 
beneficio  delle  cose  sue* 

Muta  spesso  uffizj  questo  pascià,  come  saria  san- 
giacchi,  ed  altri  di  momento;  perchè  oltre  il  beneficio 
che  viene  al  caznà  del  Gran-Signore  per  ragion  delle 
lettiere  e  comandamenti,  ancor  esso  ne  riceve  grandis- 
sima utilità,  perchè  non  è  uomo  che  conoscendo  Tuflìcio 
o  il  beneficio  da  lui  non  gli  faccia  onorati  presenti:  di- 
modoché si  crede  che  guadagnando  tanto  per  ogni  via  , 
e  non  spendendo  molto,  abbia  una  quantità  di  danari 
infinita.  Non  stima  molto  le  gioie,  ma  le  donate  non  gli 
dispiaciono.  Ha  fatto  e  fa  ogni  cosa  per  metter  innanzi 
quelli  suoi  lavori  di  seta  ed  oro  di  Bursa,  ed  esso  alcuna 
volta  medesimamente  si  veste  di  quelli.  È  altresì  vendi- 
cativo, ma  con  tempo,  e  con  presenti  perdona. 

Ora  passando  a  dire  alcuna  cosa  delle  udienze  del 
Gran-Signore,  dirò  prima  che  deputati  alle  medesime 
souoi  quattro  pascià,  i  quali  sempre  innanzi  si  riducono 
insieme  cogli  altri  della  corte  in  una  stanza  del  serraglio, 
ove  ancora  convengono  li  beilerbei,  li  cadileschièr ,  li 
tefterdar  y  e  li  scrivani  della  corte  ed  altri  ufficiali. 
Questa  stanza,  lavorata  di  bellissimi  marmi,  e  bellis- 
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òime  coluiiue^  ha  al  di  fuori  banchi  da  sedere,  ove  sieduiio 
li  ciauS'bascìy  ii  capigiler  eh: eicudHSciy  ed  alenili  ciaiis 
vacchine  gli  altri  ciaus  sUuiiu  in  piedi.  Nella  della  stanza 
siede  il  primo  pascià  alla  b;uida  dritta,  e  dopo  lui  il  se- 
condo, e  dopo  il  terzo  ed  il  <{uarlo;  poi  siede  il  6ei7er&cr{ 
della  Grecia,  poi  quello  della  Natòlia,  e  rultimo  è  il 
beilerbei  o  vero  capitano  di  mare;  e  tutti  questi  ili  uua 
panca,  al  voltar  della  quale  siede  il  nisangì ,  il  quale 
rìvede  e  legge  lutti  i  comandamenti  scritti  dagli  scri- 
vaui,  e  trovandoli  giusti  li  segna,  e  fa  quelle  lettere 
grandi  che  significano  la  te.sla  del  Gran-Signore,  e  tro- 
vando errore  o  vero  mala  dettatura,  segna  quel  luogo  e 
lo  rimanda  alli  scrivani  a  farne  un  altro.  Dalla  banda 
sinistra  di  Rustan,  in  quella  medesima  panca,  seggono 
li  due  c^ic/<7eicAidr,  ed  al  voltar  di  quella  immediate 
seggono  li  tefterdar^  Dietro  i  quali,  che  sono  alti  da  terra 
quasi  tre  palmi,  stanno  tulli  li  scrivani,  quali  hanno 
cura  delle  entrate  del  Gran-Signore  e  delle  spese,  e  di 
tutto  quello  che  di  continuo  entra  dentro  al  caznày  e 
di  quanto  si  cava  fuori;  e  questi  seggono  in  terra  sopra 
tappeti.  Appresso  a  loro  seggono  a  quel  modo  li  cazna^ 
dar,  che  hanno  la  cura  di  conlare  e  pesare  li  ducati  ed 
aspri  che  di  continuo  son  consegnati  alla  Porta,  e  di 
metterli  in  sacchetti  di  corame.  Li  aspri  si  mettono  cin- 
quanta mila  per  s;icchelto  e  poi  detti  sacchetti  son  boU 
lati.   Poi    più  oltre  è  uua  casa  grandissima   chiamata 
catìià     ove  si   mettono   tutte  le  scritture  dell'  entra- 
te del  Gran-Signore,  e  pongonsi  in  tante  casse  tutti   li 
conti  che  son  mandali  da  tutte  le  provincie,e  in  ogni 
cassa  sono  scritti  di  fuori  ,  ed  attaccati  li  millesinii 
d'anno  in  anno,  e  li  conti  dei  vari  luoghi,  terre,  e  pr.»- 
umìe.  In  quel  cnzn.ì  si  mettuuu  pure  ii  ducali,  e  da- 
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uari^  e  lutto  quello  che  ò  portato  li  giorni  del  divano  ' 
alla  Porta. 

Si  mettono  ancora  nel  eaznà  le  vesti  cucite  di  panni 
di  lana  9  di  seta^  e  di  panni  d'oro^  le  pelliccio  di  lupi 
€«*?ieri  e  di  zibellini^  ed  ogni  altra  roba  cosi  cucila  co* 
meèysocondo  che  è  stata  presentata  al  Gran*-Signore^o 
?ero  comprata  per  li  bisogni  della  ana  corte.  Questo  ca^ 
znà  m  apre  li  quattro  giorni  del  divano^  che  sono  il  sa- 
balp,  la  domenica^  il  lunedi^  e  il  martedì;  ed  oltre  che 
è  sotto  più  chiavi^ e  bollato  col  bollo  del  Gran-Signore, 
(il  qual'è  d'oro^  tenuto  sempre  appresso  del  primo 
pascià)  quando  si  vuole  aprire  va  il  ciausJfascì,  e  leva 
in  persona  il  boUo^  e  mostra  quella  cera  al  primo  pa- 
scià^  e  cosi  fa  al  caznadar  del  divano.  Quando  poi  si 
vuol  chiudere,  va  il  ciauS'^bascì  a  pigliare  il  bollo  dal 
primo  pascià;  il  quale  cavandolo  dal  suo  seno,  prima  io 
mette  in  bocca  a  modo  di  baciarlo,  per  essere  scritto  in 
quello  il  nome  del  Gi-an-Signore.  Similmente  prenden- 
dolo in  mano  il  ciaus-bascì  lo  bacia,  e  poi  se  ne  va  al 
cazn^,  e  bolla  la  porta  e  ritorna  il  detto  bollo  al  pascià  j 
e  prima  lo  bacia, e  poi  pigliandolo  in  mano  lo  ribacia  il 
pascià,  e  se  lo  rimette  in  aeno^  Innanzi  alla  detta  stanza 
delli  pascià,  che  è  come  la  seconda  delle  udienze^  è  un 
altro  luogo,  che  dicesi  la  prima  porta,  ove  stanno  gli 
^à  degli  spaìf  dei  silictariy  degli  ulu/egì,  e  fuori  in 
piedi  tutti  quelli  che  cercano  giustizia  cosi  dai  pascià 
come  dai  cadileschièr  e  tef tardar y  sotto  la  guardia  di 
otto  o  dieci  capigh  Li  quali  a  tempo  debito  li  lasciano 
sondare  a  dieci  o  quindici  alla  volta  della  stanza  delli 
pascià,  ove  è  un  altro  capigì  che  li  lascia  passare  a  nnu 

'  Omìm  dtl  cutt^iglio. 


y6 

a  uDo;  e  questa  regola  sì  tiene  per  rispetto  che  ianli  non 
vadano  insieme  per  non  dar  fastidio  aili  pascià. 

Si  dà  da  mangiare  al  divano  a  tutti  li  gran  maestri 
incominciando  dalla  prima  porta^alli  a^^ degli  spainoti 
silictari  y  degli  ulufegi,e  nella  medesima  ora  alli  pascià 
alli  beilerbeiy  alli  cadileschièr y  alli  tefterdar^  e  al  ni- 
sangh  Questi  mangiano  in  quel  luogo  medesimo  nel 
modo  che  si  trovano  a  sedere.  Poi  al  ciaus^ascìy  al  cu- 
pigiler-chietcudasci  y  ed  a  tutti  li  scrivani.  11  simile 
alla  terza  porta,  a  tutti  li  gran  maestri  che  sono  in  guar- 
dia del  Gran-Siguore. 

Li  pascià  cosi  innanzi  mangiare,  come  di  poi, sem- 
pre danno  udienza;  e  poi  venuta  la  terza  ora  del  giorno, 
ovver  quarta,  secondo  che  pareal  Gran-Signore, manda 
sua  maeslà  licenza  alli  cadileschièr  y  per  mezzo  di  un 
capigìy  che  possano  venire  ad  essa.  I  quali   subito  si 
levano  accompagnati  dal  ciaus-hascì  e  capigiler-'Chiet' 
cudasciy  e  se  ne  vanno  alla  terza  porta.  Il  ciaus-basci 
li  accompagna,  ma  ritorna  subito  alli  pascià.  Li  cadile- 
schièr entrati  dal  Gran-Signore  hanno  le  lor  supplicbe 
in  mano,  e  cominciano  a  leggere  cose  di  liti  e  criminali 
a  un  per  uno^  ed  il  Gran-Signore  fa  la  risposta,  e  quasi 
in  ogni  cosa  lascia  il  carico  a  detti  cadileschièr  cbe  sia 
latto  per  giustizia  e  secondo  la  legge  e  comandamento 
di  Dio;  ed  in  alcune  cose  d'importanza  li  cadileschièr 
rispondono  al  Gran-Signore  che  in  tal  caso  la  legge  co- 
manda tal  cosa,  ed  il  Gran-Signore  risponde  a  loro:  Sia 
fatto.  Finito  li  cadileschièr  le  suppliche  loro  con  il  Gran- 
Signore,  ritornano  fuori^  e  non  vanno  al  primo  luogo  a 
sedere  appresso  li  pascià,  ma  vanno  di  lungo  all' altra 
porta, e  mettonsi  a  sedere  in  mezzo  alle  due  porle, (cne 
ugni  porta  si  serra  per  doppio  ),  e  11  danno  qualche  poc 
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H*  udienza  e  poi  vanno  alle  case  loro.  Usciti  li  cadile- 

schièr  della  camera  del  Gran-Signore ,  subito  li  putfcià 
si  levano  del  luogo  dove  sono  a  sedere  con  li  beilerbei 
e  tefterdary  e  vanno  alla  terza  porta ^  e  di  là  accompa- 
gnali dal  capi^i-basci  %  à}di  altri  gran  maestri  vanuoalla 
camera  del  Gran-Signore;  ove  entrati, prima  li  beilerbei 
fanno  le  auppliche  loro  nelle  cose  che  appartengono  a  ili 
loro  ufllci  (avendone  prima  fatta  notizia  al  primo  pa- 
tria) e  parlano  al  Grau*Siguure  di  ^ueì  che  hanno  a 
fare»  Finite  le  loro  suppliche  ed  avute  le  risposte  del 
Gran-Signore,  col  parere  delli  pascià,  vanno  li  beilerbei 
fuor  della  camera,  e  di  là  di  lungo  alle  case  loro,  ac- 
compagnati dai  loro  schiavi  a  pie  ed  a  cavallo.  Restati 
li  tefterdar  con  li  pascià  presso  del  Gran*SignoVe,  li  te- 
Jterdar  in  presenza  delli  pascià  fanno  le  lor  suppliche 
a  sua  maestà  (avendo  g^à  avanti  d'entrare  al  Gran-Signo- 
re fatto  le  suppliche  al  primo  pascià  in  quel  luogo  ove  li 
pascià  stanno  seduti  a  dare  V  udienza  ),  ed  ivi  medesi- 
mamente in  presenza  del  Gran-Signore  il  primo  pascià, 
secondo  le  cause,  dice  quello  che  \\  tefterdar  avriano  da 
lare,  ed  il  Gran-Signore  o  conferma,  ovvero  comanda 
secondo  il  parer  suo.  Fornite  li  tefterdar  le  suppliche 
loro,  fanno  la  riverenza  e  vanno  fuori,  e  si  mettono  a 
sedere  in  una  panca  appresso  la  porta  del  caznày  ove 
ragionano  delle  cose  seguite  e  di  quel  die  hanno  da  fare 
appresso  T  uacita  delli  pascià  dal  Gran-Signore;  dopo  la 
qoale  li  tefterdar  si  levano  in  piedi  e  fanno  la  riverenza 
alli  pascià 9  e  con  loro  camminando  ritornano  a  sedere 
nel  loro  luogo  con  essi. 

Li  quattro  pascià  restati  in  camera  col  Gran-Signo* 
te,  partiti  li  tefterdar^  comincia  il  primo  a  fare  le  sue 
Mipplicheegli  altri  tre  stanno  quieti,  come  quel  die  ha 
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maneggialo  ogni  cosa  ;  e  cosi  d'  uno  in  uno,  fornito  ili 

far  le  loro  suppliche,  ed  avuto  il  primo  pascià  le  rispo- 
ste di  tutte,  ritornano  fuori  e  vanno  nel  solito  luogo 
a  sedere,  ed  ordinano  secondo  li  uegozj  avuti  dal  Gran- 
Signore. 

In  questo  mexzo  si  mette  in  ordine  il  mangiare 
che  si  porta  alli  pascià  ed  altri,  come  di  sopra  m^lio 
si  è  dichiarato.  Poi  di  nuovo  si  mettono  a  dare  udieuza, 
finché  passato  il  mezzodì,  e  poste  in  recapito  le  scritture 
degli  scrivani,  e  bollato  il  camà  col  bollo  del  Grau- 
Signore,  che  sempre  si  tiene  dal  primo  pascià,  si  dismette 
il  divano;  ed  il  primo  pascià  accompagnato  da 'suoi  schia- 
vi a  piedi  innanzi,  e  dalli  ciaus  a  cavallo,  e  dagli  altri 
gran  maestri,  se  ne  va  in  casa  sua,  e  dopo  lui  gli  altri. 

Li  tefterdar  non  entrano  al  Gran-Signore  se  Bon 
due  dei  giorni  di  divano  per  settimana,  cioè  il  secondo, 
che  è  la  domenica,  ed  il  quarto,  che  è  il  martedì.  G>si 
ordinariamente  si  usava,  ma  al  tempo  di  Ibrahim  prima, 
ed  ora  di  Rustan,  anche  in  ciò  si  è  fatta  mutazione  a 
modo  loro,  come  padroni  e  signori  essi  di  tutto  l'im- 
pero. Il  quale  Rustan-pascià,  dato  dal  padrone  che  lo 
y  aveva  volontariamente  per  schiavo,  per  non  poter  quello 
pagare  il  caraz,  e  condotto,  per  quanto  esso  medesimo 
mi  ha  detto,  con  scarpe  di  corda  ai  piedi,  fu  rinserrato 
nel  serraglio  di  Pera,  ed  a  poco  a  poco  ridotto  nella 
camera  a'servizj  di  sua  maestà.  Dicesi  che  il  primo  gra* 
do  di  grazia  ch'egli  acquistò  presso  il  Gran-Signore 
fu,  che  essendo  cascato  a  sua  maestà  non  so  che  dalle 
mani  stando  ad  una  finestra,  e  correndo  gli  altri  paggi 
per  le  scale  e  per  le  porle  a  pigliarlo,  esso  Rustan  si 
gettò  giù  da  una  finestra  per  esser  più  presto  a  portar 
quel  ch'era  uscito  di  mano  di  sua  maestà.  Questo,  es- 
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sendo  venuto  il  tempo  di  uscir  del  serraglio^  uscì  emi- 

raor-bascìy  che  vuol  dire  gran  maestro  di  stalla  del 
Gran-Signore 9  grado  assai  onorato.  Dopo  fu  fatto  sangiac 
in  Natòlia 9  e  dopo  heilerbei\  ed  avendoli  Gran-Signore 
una  figlia  da  mari  tare  ^  sebbeu  la  madre  inclinava  a 
darla  a  quel  che  al  presente  è  pascià  del  Cairo ,  che  è 
un  bel  uomo,  e  che  per  disturbare  queste  nozze  di  Ru- 
stan  facesse  dire  sotto  mano  al  medico  Àmon»  ch'egli 
aveva  il  mal  francese,  e  che  era  mal  disposto,  però  il 
Gran-Signore  glie  la  volle  dare,  cosi  consigliato  anco  da 
Soliman-pascià  che  era  allora  primo  visir;  il  qual  Rustan 
poi,  in  premio  de' buoni  ufiic)  fatti  per  lui,  lo  fece  di- 
smettere ed  occupò  il  suo  luogo;  ed  il  modo  fu  questo. 

Si  ritrovavano  ad  un  tempo  quattro  pascià,  il  primo 
Solimano,  il  secondo  Mehemet,  il  terzo  Rustan,  il  quarto 
Usref.  Procurò  dunque  Rustan  prima  per  mezzo  del 
Gran-Signore  e  della  sultana  che  Mehemet,  secondo  pa- 
scià, gli  cedesse  il  suo  luogo,  e  che  sedesse  nel  terzo ,^  il 
che  gli  fu  facile  di  ottenere.  Poi  vedeva  che  ostava  aliai 
total  sua  grandezza  Solimano  ch'era  primo  visìr;  e  di- 
pendo ch'egli  era  stato  al  Cairo,  ove  avea  guadagnato 
assai  9  e  che  Usref  non  molto,  amico  del  medesimo  sapeva 
assai  cose  di  lui,  tentò  il  detto  Usref  che  le  volesse  far 
intendere  al  Gran-Signore;  ma  ricusando  Usref  di  vo- 
lerlo (are,  Rustan  ottenne  un  comandamento  dal  Gran- 
Signore  che  si  facesse  un  processo  delle  operazioni  e  del 
governo  di  detto  Solimano  dal  tempo  che  era  stato  al 
Cairo:  e  cosi  insieme  con  il  favore  che  cominciava  ad 
avere,  ebbe  modo  di  ottener  quanto  desiderava.  £  perchè 
non  pareva  che  questo  gli  bastasse,  tornò  di  nuovo  a 
tentare  Usref,  che  almeno  quando  fosse  domandato  dal 
Gran-Signore  se  le  cose  contenute  contra  Solimano  fos- 
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liero  certe,  confermasse  per  la  Teriià ,  promeliendogli  dì 
voler  far  sempre  per  lui  grao  coae.  Così  V  indusse  final- 
mente;  ed  un  giorno  che  gli  parve  comodo,  presenlò 
Usrefal Gran-Signore, dicendo  che  Usrcf  ijuivi  preseute 
sapeva  che  tutto  quello  che  era  scritto  intorno  Solima- 
no era  la  verità.  Al  quale  avendo  il  Gran-Signore  do- 
mandalo se  era  cosi,  rispose:  u  È  così,  a  Al  che  Soli- 
mano alterato  rispose  che  non  era  la  verità,  e  ch'esso 
era  stato  ed  era  un  buon  servitore  e  schiavo  di  sua  mae- 
stà. Alle  quali  parole  volendo  rispondere  Usref,  e  me- 
desimamente alle  sue  Solimano,  il  Gran-Signore  ordinò 
(he  parlando  con  si  poco  rispetto  alla  sua  presenza,  So- 
limano fosse  deposto;  ed  a  questo  modo  venne  che  si  fece 
primo  visir  Rostan.  E  perchè  Cardar,  ora  quarto  pascli^  e 
allora  uno  dei  quattro  capiHigà  d^li  eunuchi,  e  molto 
amico  di  Solimano, avendo  inteso  ch'esso  era  stato  deposto 
per  aver  parlato  con  poco  rispetto,  disse  al  Gran-Signore 
che  il  medesimo  si  doveva  fare  di  Usref ,  così  fu  or- 
dinato che  ancora  Usref  fosse  dimesso.  Restava  Meheroet 
che  gli  aveva  rinunsiato  il  luogo  di  secondo  pascià:  ed 
ancor  questo  per  premio  della  cortesia  che  gli  avea  fatta, 
se  Tè  tolto  di  messo  facendolo  accusar  di  ribellione;  ma 
ultimamente  gli  ha  fatto  dare  il  sangiaccato  di  Bosnia' 
E  perchè  vedeva  che  quel  Cardar,  stando  dentro  nel 
serraglio,  per  esser  gratissimo  al  Gran*Signore,  epoten- 
dc^li  sempre  parlare,  avrebbe  potuto  far  qualche  mal 
uffizio  contro  di  lui,  operò,  sotto  specie  di  onorarlo,  clie 
"fosse  cavato  fuori  del  serraglio,  e  fosse  latto  quarto  p- 
scià  ;  che  sebbene  gli  dava  con  ciò  maggior  grado;  io 
toglieva  però  da  un  grado  più  pericoloso  per  la  sua 
grandezza,  polendo  parlare,  come  ho  detto,  ad  ogni 
ora  col  Gran-Signore. 
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Da  queste  cose  nasce  ora  che  ognuno  trema  di  lui , 
e  li  pascià  stessi  mi  hanno  detto  molte  Tolte,  che  nelli 
divani  stanno  alla  presenza  del  Gran-Signore  come  te«* 
stimonl  di  molte  cose  false. 

Perchè  poi  il  carico  principale  d'  un  bailo  di  Co- 
stantinopoli è  la  difcnsione  delle  mercanzie  della  na* 
zione,  voglio  ancor  dire  due  parole  intorno  a  questo  '. 

Sì  trovano  ora  in  Costantinopoli  pochi  mercanti,  ed  v/ 
è  maraviglia  che  anche  quei  pochi  vi  si  trovino,  perchè 
tutti  si  lamentano  che  fanno  poco  guadagno;  e  la  causa 
dell'essere  scemati  li  commercj  sono  legran  spese  di  prov- 
visioni ed  altre  di  sensali ,  cortesie,  crescimenti  di  servi- 
tori, fitti  di  magazzini ,  cali  d' ori ,  che  insieme  sommano 
quasi  al  quattordici  per  cento:  la  quale  spesa  tutta  si 
poteva  forse  tollerare  al  tempo  che  la  Porta  comprava, 
come  a  tempo  d'Ibrahim,  un  mondo  di  panni  di  lana  \ 
e  di  seta  a  prezzo  vantaggioso  e  a  danari  contanti.  Ma 
ora  che  le  faccende  della  Porta  sono  strette  di  modo  ^ 
che  in  due  anni  non  si  spedisce  quello  che  allora  si  spe- 
diva in  una  settimana  >  sono  astretti  per  necessità  a  ne- 
goziare con  gli  ebr^,  li  quali  se  pagano  la  roba  a  con- 
tanti la  vogliono  pagar  manco  di  quel  che  costi  di  capi- 
tale, e  se  fanno  qualche  volta  a  baratto,  lo  fannoinmodo 
che  è  rovinoso  per  chi  ha  che  fare  con  loro:  e  se  pure 
è  alcuno  che  voglia  sostentare  li  suoi  capitali  non  trova 
via  di  servirsene,  sì  che  alla  fine  è  anch'esso  astretto  a 
fare  il  medesimo  che  fanno  gli  altri  e  dare  per  quello  che 
possono  la  loro  roba. 

•  Tatto  qnello  cbe  Mgac  Bon  ci  è  lembriito  dover  cadere  iollo  quella 
legge  di  eaclanone»  alU  qaale  abbiamo  geoeralmeDle  sottoposto  le  finali  di 
queste  Rela«ioni^  e  crediamo  cbe  per  la  varìelà  e  natura  dei  dettagli  die 
siamo  per  leggere  j  il  lettore  inclioerà  di  leggieri  nel  nostro  arrtso.        ^ 


Hanno  questi  ebrei  rovinato  quel  viaggio  del  lutto, 
anche  perchè  incaparrano  tutte  le  lane  e  le  vendono  a 
modo  loro;  e  hanno  preso  anco  il  traffico  dei  ciambel- 
lotti  fini,  che  facendoli  fare  o  comprandoli  loro  tatti  , 
vengono  a  guadagnare  quello  che  solevano  guadagnare 
li  mercanti  che  attendevano  a  questo  viaggio.  Oltre  poi  li 
pochi  guadagnilo  piuttosto  le  certe  perdite  e  di  grandis- 
sima importanza,  un'altra  cagione  delie  poche  faccende 
è  il  timore  della  morte  del  Gran-Signore;  nel  qual  caso, 
per  la  prepotenza  alla  quale  son  saliti  i  giannizzeri ,  ogni 
cosa  va  a  rischio  d'andare  a  sacco,  ed  anche  un  fuoco, 
facilissimo  ad  accadere,  può  produrre  il  medesimo  effet^ 
to.  S' aggiunge  a  queste  due  cause  una  tarza  ch'io  reputo 
di  grande  momento;  che  essendo  questi  che  son  maestri, 
o  fattori  in  Costjintinopoli,  giovani,  non  possono  star 
senza  donne;  e  per  fuggir  maggiori  pericoli  si  riducono 
a  torre  a  cadin,  cioè  per  moglie,  alcune  donne;  con  le 
quali  avendo  figliuoli,  se  venisse  il  caso  della  morte  del 
padre,  non  mancheriano  garbugli  ancor  sopra  la  roba  che 
fosse  giustificata  non  esser  del  padre:  e  la  giustificazione 
è  molto  difficile  non  solo  nelle  cose  private,  ma  ancor 
nelle  pubbliche. 

Queste  poche  cose  ho  voluto  dire,  le  quali  saranno 
poi  in  quella  considerazione  che  parerà  a  questi  signori 
mercanti,  che  mandano  li  loro  capitali,  e  li  quali,  battute 
le  spese,  debbono  poi  fare  li  loro  conti. 

Molte  cose  ho  detto  finora  di  qualche  importanza, 
ma  quanto  mi  apparecchio  a  dire  ora  reputo  di  molto 
maggiore;  e  questa  è  intorno  la  persona  e  qualità  dei 
dragomanni.  £  prima  che  io  dica  altro  dirò,  che  volesse 
Dio  che  in  un  maneggio  di  tanta  importanza  a  vostra 
serenità  quanto  è  quello  di  Costantinopoli,  potessero  li 
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ministri  di  questo  illustrissimo  dominio  usar  la  loro 
medesima  lingua  per  interprete  de'  loro  concetti  ^  e  che 
potessero  intendere  quello  che  vien  loro  risposto  senza 
alcun  intermezzo^  perchè  certo  le  cose  procederebbero 
più  diritlamente. 

Dirà  y  per  esempio^  un'ambasciatore  o  bailo  di  vo- 
stra serenità^  parole  d'efficacia  e  piene  di  dignità ,  e  il 
dragomanno  è  poi  in  libertà  di  riferire  quanto  gli  pia- 
ce. Risponderà  il  pascià  qualche  volta  parole  sopra  le 
qaali  si  potrebbe  far  gran  fondamento,  o  in  una  parte ^ 
0  nell'altra;  le  quali  riferite,  o  non  sono  quelle  mede- 
sime, o  se  pur  s'accostano,  perdono  il  vigore  e  la  for- 
sa.  E  però  in  tante  difficoltà  quante  sono  in  negmare  a 
quella  Porta,  reputo *che  questa  sia  una  delle  prìndpa- 
lissime  ed  importanti,  ed  alla  quale  difficilmente  trovo 
rimedio;  perchè  non  potendo  saper  li  baili  e  li  amba- 
sciatori la  lingua  turca, è  necessario  che  si  riportino  a 
quanto  loro  è  riferito.  Il  che  prevedendo  questo  illustris- 
simo Senato,ha  prudentemente  ordinato  che  due  giovani 
sieno  venuti  con  il  clarissimo  successore  mio  '  per  impa- 
rar quella  lingua;  dei  quali  però  vostra  serenità  non 
si  potrà  servire  in  altro  che  in  mandarli  per  segretarj 
«l  loro  tempo  con  li  ministri,  quando  però  abbiano  con 
la  lingna  congiunte  quelle  altre  parti  che  si  convengono 
a  buono  e  fedel  segretario. 

Ora  per  lasciar  le  cosefuture^  che  possono  succeder 
bene, dirò  ch'io  trovai  due  dragomanni; l'uno  eletto  dal 
clarissimo  predecessor  mioyCh'cFrancescodiNegroponto, 
na disceso  da  Genovesi:  l'altro  è  Gìanesino'che  già  per 
più  di  venti  anni  ha  servito  a  questo  stato,  ed  è  molto  bea 

'  Domenico  TrcTtsiDo^  del  quale  segue  U  Rclaxione. 

*  Li  acgueate  Relaiione  dèlTrefiflano  lo  chiniiA  iarcce  Teaeiin  SaWego. 
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conoscioto  dalle  signorie  Toetre  illustrrssime  per  essersi 
adoperato  in  diversi   tempi  in   molte  cose    importanti. 
Di  messer  Francesco  mi  son  servito  poco^  non  perchè  io 
non  creda  ch'egli  avesse  potuto  far  T officio   suo  assai 
bene^  sapendo  ed  intendendo  la  lingua ,  ma  perchè  era 
molto  nuovo  in  quel  maneggio ,  e  mi  pareva  dì  una  na- 
tura un  poco  veemente,  e  contenziosa,  e  non  atto  a  riu- 
scir coi  Turchi  a  beneficio  di  vostra  serenila.  Pero  mi 
risolvetti  in  Gianesino,  dal  quale  invero  ho  avoto  uffi- 
zio tale,  ohe  più  diligente  non  potevo  desiderare.  Egli 
tutti  i  quattro  di  della  settimana  che  e* è  divano,  dalla 
mattina  fino  a  che  si  licenziano,  che  è  piiì  di  mezzo  dì; 
stava  sempre  fermo  al  posto  dell'  udienza,  né  si  jxileva 
far  cosa  che  non  la  sapesse,  e  se  venivan   querele  di 
confini  o  altro  le  difendeva  gagliardamente.  È  conosciu- 
to da  tutti  ed  accarezzato^  ed  intende  molto  bene  gli 
umori  di  quella  nazione.  È  gratissimo  alli  pascià,  ma 
specialmente  a  Rustan  ,  con  il  quale  ha  preso  tanto  ani- 
mo e  tanta  domestichezza,  che  parla  senza  rispetto  e  ride 
con  lui.  Io  credo  che  sia  fedelissimo^  ed  ha  ben  causa 
di  esserlo  quando  ci  guadagna  per  ogni  via ,  e  riconosce 
che  ciò  ch'egli  è,  e  la  facoltà  che  ha  acquistata,  gli  è 
venuta  dalla  grazia  e  liberalità  di  questo  stato,  dopo 
che  il  clarissimo  messer  Francesco  Bernardo  di  buona 
memoria  V  applicò  a  questo  servizio.  £  certo ,  serenissi- 
mo principe,  per  dire,  come  io  sono  obbligato,  la  ^e- 
rità ,  vostra  serenità  non  potrebbe  ora  trovar  uomo  più 
utto  a  servirla  in  questo  uffizio;  il  quale  si  conosce- 
rà allora  quando  non  si  avrà  più.  Per  questo  non  b^ 
guardi  ad  ogni  cosa  cosi  sottilmente  seco,  e  laudo  mol- 
to la  prudenza  di  questo  illustrissimo  senato  in  aver- 
gli donato  in  due  volte  ducati  quattrocento  per  p^'^'' 
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maritare  dfue  ^ue  6g1iuole  ;  il  quale  ancora  n'  ha  due 
altre  ^  ed   io  l'4io  sempre  conferinalo  io  questa  epe* 
nuu,  che  continuando' esso  ad  esser  buon  servitore 
di  vostra  serenità^  essa  pure  non  mancherà  mai  d'es- 
sere   amorevole  verso  di  lui.  E  per  la  verità  esorlo- 
vostra  serenità^  che  essendo  per  le  cose  sue  cosi  impor-* 
tante  quel  maneggio  di  Costantinopoli ,  ed  avendo  esso 
Gianesìuo  cosi  lungamente  adoperato  in  esso,  sapendo 
anco  tutti  li  segreti  e  negozj  pubblici  passati  da  molti 
anni  in   qua,  e,  quel  che  più  importa,  non  sapendo 
dove  dar  delle  mani,  né  sapendo  dove  appoggiare,  lo 
tenghino  caro  e  ben  contento,  come,  credendo  di  fa- 
re il  benefizio  di  vostra  serenità,  mi  son  sforzato  io  nel 
tempo  che  son  stato  H.  E  perchè  egli  è  occupato ,  come 
ho  detto^  dalla  mattina  alla  sera  nelle  cose  pubbliche, 
ricercato  da  tutti  li  mercanti ,  con  il  consiglio  loro  dei 
dodici,  senza  nessuna  ballotta  in  contrario,  fu  dato  trat- 
tenimento ad  un  sua  allievo  chiamato  Pasquale ,  di  du- 
cati quaranta  air  anno;  il  quale  essendo  già  quattro  o 
cinque  anni  sotto  la  sua  disciplina,  e  stato  in  casa  delli 
baili,  supplisce  molto  bene  alla  spedizione  delli  navìlj, 
sicché  in  questo  si  ha  poco  bisogno  di  esso  Gianesino. 
Questo  Pasquale  perchè  è  molto  povero  e  con  molta 
famiglia,  desidera  di  affaticarsi  e  d'andare  innanzi; 
osa  diligenza  per  imparare  a  legger  turco;  e  per  conclu- 
dere^ spero  che  si  avrà  di  lui  buon  servizio.  L'avergli 
dato  questo  principio  d'intertenimento  è  stato  di  con- 
tento di  tutti;  perchè,  per  la  verità,  Gianesino  non  po- 
teva supplire  ad  ogni  cosa,  e  messer  Francesco  di  spe- 
dizioni di  navìlj  ed  altro  non  ne  sa  cosa  alcuna.  E  poi 
ch'io  sono  in  pro^xisito  di  dragomanni,  non  ne  è  però 
uscito  finora  alcuno  in  maggior  credito,  uè  per  le  mani 
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de' quali  passino  cose  più  importanti,  che  Ibnhiiii-bei ; 
di  naxìoiie  polacca,  di  eU  dì  ¥6010110  in  irént'anni, 
schiavo  di  Achmet-pascià.  GmIuì  è  di  no  beiraspetto,  in- 
tende bene  la  lingua  bttna,  e  la  parla  come  unghero; 
intende  la  turca,  nella  quale  legge  e  scrive  molto  LeDe^ 
e  le  lingue  greca  e  franca  sta  imparando,  in  modo  che 
in  breve  sarà  padrone  ancor  dì  queste.  Questo  fu  fatto 
dragomanno  dopo  la  morte  di  Jann»-bei ,  per  il  favore 
dì  Achmet-pascià,  ed  in  poco  tempo  è  andato  tanto 
innansi  cbe  ogni  cosa  passa  per  man  sua.  Da  Ini  ho 
avuto  molti  avvisi,  e  molte  cose  d'importantania  man- 
date a  vostra  serenità  di  tempo  in  tempo;  e  dove  è  bi- 
sognato, ho  cercato  di  guadagnarlo  per  ogni  via,  ed  il 
medesimo  ho  consigliato  al  mìo  successore.  £  parmi  anco 
da  ricordare  a  vostra  serenità,  che  dal  bailo ,  in  nome  sno, 
gli  sia  fatto  qualche  presente,  perchè  mi  ha  detto  molte 
volte  aver  veduto  il  libro  di  Janus»bei,  ove  erano  scritti 
li  presenti  che  gli  facevano  tutti  li  principi ,  ed  altri  che 
negosia vano  a  questa  Porta,dove  aveva  ritrovato  che  nes- 
sun altro  dava  né  tanto  uè  cosi  spesso  a  Janus-bei  come 
la  signoria  di  Venezia;  al  che  molte  volte  ho  risposto^ 
che  la  signoria  suol  cosi  trattare  i  suoi  buoni  amici.  Con 
costui  si  tratteneva  assai  V  ambasciatore  del  re  dei  Bo* 
mani  prima  che  fosse  ritenuto,  e  dopo  Tambasciator  di 
Francia,  il  qual  con  doni,  e  con  ogni  ufficio,  se  Te 
fatto  suo.  Non  ho  mancato  anch'  io  d'  aver  la  parte 
mia,  perchè  poi  ancor  esso  è  Turco,  e  per  danari  fa 
ogni  cosa. 

Ho  avuto  per  segretario  mio  messer  Daniele  Buon- 
rìszo,qni  presente,  dell' opera,  e  fede  del  quale  non 
occade  che  io  parli  pio  di  quello  che  hanno  parlato  di 
luì  tante  peregrinazioni  fatte  nei  servizj  di  questo  iliu' 


slrÌAsinio  senato  in  Spagna^  in  Francia^  in  Alemagna, 
in  Roma  con  diversi  clarissimi  ambasciatori ,  ed  ulti- 
mamente in  Costantinopoli  tra  tanti  pericoli  di  peste 
ed  altri  diversi  travagli. 

Ha  scritto  in  questo  baliazzo  tanto  di  sua  mano  che 
appena  si  può  credere^  e  le  lettere  che  io  ho  scritto  a 
vostra  serenità  sono  arrivate  a  dieci  quinterni^  e  sem- 
pre si  san  mandate  le  repplicale  ^  oltre  a  tante  scritture 
mandate  di  tempo  in  tempo.  Lascio  il  rispondere  a 
tante  commissioni ,  ed  in  diversi  luogi  secondo  le  oc- 
correnze,  e  il  registrar  poi  tutte  le  lettere  scrìtte  a  vo- 
stra serenità.  Oltre  le  fatiche  della  cancelleria  non  ha 
mai  ricusato  alcuna  sorta  di  pericolo ^  o  di  fatica  in 
servizio  di  vostra  serenità ,  ed  a  tutte  le  cose  di  questo 
illustrìssimo  stato  ha  avuto  sempre  maggior  cura  e  ri- 
spetto che  alle  cose  proprie. 

Ha  perduto^  serenissimo  principe^  a  Q>slantinopoli, 
la  madre  ed  un  fratello^  che  era  il  sostegno  di  casa  sua, 
ma  è  stato  costante  ed  intrepido^  avendo  sempre  la 
mira  alla  benignità  delle  signorie  vostre  illustrìssime, 
e  così  ancor  io  Fho  assicurato,  e  anco  rassicuro  di 
unoTo,  conoscendo  la  proprietà  delle  eccellenze  vostre 
di  diffondere  grandemente  le  grazie  sopra  quelli  i  quali 
hanno  servito  fedelmente,  come  esso  ha  fatto. 

Di  me  non  so  che  dire,  conoscendo  che  non  ho  fatto 
cosa  che  io  mi  possa  gloriare  in  questo  senato  di  averla 
fatta.  E  sebbene  si  son  mandati  tanti  grani  in  diversi 
tempi,  e  che  ai  siano  liberati  molti  sudditi  di  vostra 
serenità  dalla  fame;e  che  nella  quistione  delle  peschiere, 
avendo  per  avversario  Ruatan,  con  il  fare  arz  al  Gran- 
Signore,  ottennessi  un  comandamento  che  non  fosse  più 
fatta  molestia  a  cosa  che  dà  a  vostra  serenità  d' entrata 
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air  anno  dodici  mila  duciti  senca  apendere  un  soldo; 
e  ch'io  abbia  liberato  pia  di  dugento  TeDii  schìaTÌ  in 
diversi  tempi,  e  non  solamente  intertenuto  il  pascià 
dal  rovinare  Spalatro,  ma  ancora  ridotte  le  coae  degli 
Spalatrini  commessi  desideravano;  non  ho  però  fatto  cosa 
che  mi  possa  gloriare,  come  ho  detto  di  sopra,  che  su 
detta  qai,  perchè  sebbene  ogni  cittadino  di  questo  il- 
lustrissimo stato  gli  acquistasse  una  provinciale  facesse 
vostra  serenità  padrona  del  mondo  ,  dovrebbe  dire, 
tf  Domine  9  cum  haec  omnia  feci  ^  setvus  inutili s  fui.  » 

Troppo  gran  debito  è  quello,  serenissimo  principe, 
che  si  ha  alla  patria,  per  la  quale  nissuno  può  tautu 
che  non  sia  obbligato  a  molto  più,  ed  è  voce  d'animo 
angusto  e  sordido  il  dire:  «  Io  ho  meritato  della  patria.  » 

Sono  al  tempo  mio  uscite  due  armate  due  anni 
continui  sotto  un  capitano  superbo  ed  avaro,  fratello 
di  Rustan,  ed  è  stato  necessario  presentarlo ,  per  bene- 
fiaio  di  vostra  sereniti ,  onoratamente,  in  conformili 
di  quanto  ho  trovato  scritto  sopra  i  libri  esser  stato  do- 
nato al  tempo  di  Barbarossa  sotto  il  clarissimo  Zane, 
che  da  allora  in  qua  non  erano  uscite  altre  armate;  ed 
essendo  dopo  la  pace,  che  sono  venti  anni,  tre  armala 
uscite,  due  hanno  toccato  a  me  in  due  anni  che  vi  sodo 
stato. 

Ho  corso  quel  disturbo  delle  acque  di  G)rfò,peril 
quale  fui  necessitato  presentare  onoratamente  Dragai; 
e  medesimamente  sono  stati  presentati  in  questa  occor- 
renza molti  altri  dell'armata,  il  che  tutto  fu  fatto  atten- 
dendosi  al  benefizio  delle  cose  di  vostra  serenità. 

È  andata  la  Porta  due  anni  continui  in  Adriano- 
poli,  onde  è  convenuto,  per  seguitarla,  far  molta  spesa 
straordinaria. 


log 
Mi  partii  da  vostra  sereuiià  aeiiza  pur  uu  soldo 

del  pubblico y  ed  in  Caule  occorrenze  di  apene  ho  fallo 
il  meglio  che  ho  pototo.  Pronielto  a  V06t|ra  «ereuilà^pec 
la  riverenza  che  io  le  ho^  che  il  ritrovarmi  in  Gostauti-i 
nopuli ,  ove  si  fa  ogni  cosa  per  danari^  il  più  delle  volte 
senza  ^  qaand'io  era  molto  astretto,  mi  dava  molto  trava- 
glio, conoscendomi  mancar  di  »u  appoggio  con  il  quale 
si  può  rimediare  a  molti  disordini  con  benefizio  e  di- 
gnità di  vostra  serenità.  Alla  quale   voglio  riverente- 
mente ricordare,  che  non  lasci  mai  suoi  ministri   in 
Costantinopoli  senza  buona  somma  di  danari,  perchè 
quello  è  un  forte  ove  in  ogni  bisogno  possono  salvarsi, 
e  conservar  la  pace.  Attendasi  pure,  come  fin  ora  si  at- 
tende a  mandare  uomini  destri  e  della  cui  bontà  e  virtù 
se  n'  abbia  visto  prova,  (  eccettuando  in  questa,  parte  la 
persona  mia,  della  quale  sia  quel  giudizio  che  piace  alle 
vostre  eccellentissime  e  illustrissime  signorie);  torno 
a  dire  attendasi  a  mandare  uomini  dei  quali  si  possa 
fidare,  né  si  lascino  senza  danari.  £  certo  la  elezione 
del  clarissimo  messer  Domenico  Trevisano,  mio  succes- 
sore, credo  che  ritornerà  con  maggior  grandezza  sua  ed 
in  molto  benefizio  di  vostra  serenità.  Del  quale,  se  non 
fosse  Tamore  ch'è  stato  tra  noi  già  tanti  e  tanti  anni, 
parlerei  più  dì  quello  ch'io  parlerò,  contento  di  dir  so- 
lamente che  mi  par  conoscere  in  lui  tutte  le  parti  ne- 
cessarie a  quel  maneggio,  bontà,  destrezza  e  liberalità, 
con  le  quali  già  s'avea  acquistata  la  grazia  di  molti  ma 
quella  di  Rustan  sopra  tutti  gli  altri,  la  quale  importa 
ogni  cosa. 

Lasciai  poi  nel  mio  partire  per  Adrianopoli  vice- 
bailo  il  magnifico  messer  Leonardo  Emo,  giovane  tanlo 
prudente,  destro,  e  diligente  quanto  hanno  potuto  ve- 
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dcre  le  vostre  illustrissime  signorie  da  molte  lettere 
mandale  a  questo  illustrissimo  senato.  Mi  piacque  sopra 
modo  veder  approvala  e  lodata  questa  elezione  per  le 
lettere  di  vostra  serenità  ,  e  spero  che  avendo  avuto  le 
signorie  vostre  saggio  del  valor  suo  T  adopereranno;  ed 
io  affermo  che  quanto  maggiori  saranno  le  cose  in  che 
servirà  questa  illustrissima  repubblica^  tanto  maggiore 
sarà  il  servizio  ch'ella  da  esso  potrà  aspettarsi. 
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AVTEBTIMENTO 


Come  acceona  la  precedente  reiasione,  al  Navagero  succedette 
nel  ballato  di  Costantinopoli  Domenico  Trevisano,  il  quale  tenne 
quel  carico  fino  al  giorno  :i3  di  settembre  del  i554  j  onde  è  cbe  la 
data  della  relazione  può  assegnarsi,  come  abbiam  fatto,  agli  ultimi 
giorni  del  medesimo  anno. 

S' incontrano  necessariamente  in  questa  relazione  molte  rìpe^ 
tisioni  di  cose  ^  dette  dal  NaTagero;  ma  spesso  le  une  servono  a 
complemento  o  schiiirimento  dell' altre.  Per  esempio  il  NaTagerosi 
distende  maggiormente  sulle  truppe  di  terra ,  e  il  Trevisano  sopra 
quelle  di  mare;  intorno  cbe  troviamo  dati  statistici,  i  quali,  credo, 
inutilmente  si  cercherebbero  altrove  che  negli  archivi  del  Serraglio. 
Inoltre  nei  due  anni  che  seguitarono  al  ritomo  del  Ifavagero,  e  cbe 
abbracciano  il  tempo  della  presente  Relasione,  erano  già  accaduti 
avvenimenti  della  pi&  grande  importanza,  come  la  guerra  di  Persia 
e  la  uccisione,  ordinata  dal  padre,  del  primogenito  di  Solimano;  del 
qual  fatto  leggiamo  in  questa  relazione  il  più  drammatico  e  detta- 
gliato racconto  che  da  storici  europei  sia  mai  stato  fatto. 

Questa  relazione  é  più  rara  di  quella  del  Navagero,  ed,  a  mio 
avviso,  ancor  più  importante  per  le  digresMoni  sui  due  aif  omenti 
pur  ora  accennati,  e  per  riscontri  intomo  i  Tartari  ed  i  Persiani, 
e  intorno  la  persona  di  Rustan,  del  quale  son  riferite  le  più  carat* 
teristiche  particolarità ,  e  intorno  a  molti  usi  e  costumanze  tur- 
chesche. 


s 


io  mi  persuadessi^  serenissimo  principe  '  ed  il- 
lustrissimo senato^  aver  potuto  in  tempo  di  mesi  ven- 
tuno o  poco  piu^  dappoi  eh'  io  presi  licenza  dalla  serenità 
Tostra,  per  andare  al  servizio  di  quella  come  bailo  in 
Costantinopoli^  intendere  e  conoscere  particolarmente 
le  forze y  la  milizia  ed  il  governo  delli  passati  imperatori 
dei  Turchi  della  casa  ottomana^  e  di  sultan  Solimano 
presente  imperatore;  e  se  parimente  io  pensassi  di  poter 
riferire,  in  spazio  di  due  ovvero  tre  ore,  tutto  quello 
che  circa  ciò  potessi  aver  inteso,  dubiterei  piuttosto  di 
acquistar  nome  d'uomo  di  poca  prudenza  e  grande  pre- 
sunzione,  che  di  grande  diligenza^  e  costante  memoria: 
perchè,  da  poi  che  Ottomano,  primo  di  questi  impera- 
tori, cominciò  a  farsi  sentire  con  aver  persuaso  V  unio- 
ne alU  Turchi  che  stavano  dispersi  neir  Asia ,  siccome 
ora  gli  Arabi  nel!'  Africa,  hanno  in  tempo  d' anni  du- 
gento  cinquantaquattro  acquistato  tante  provincie  e  tan- 
ti regni  stabilmente,  che  parmi  ragionevolmente  poter 
dire  che  sia  quasi  impossibile  che  un  uomo,  in  si  breve 
tempo,  ed  occupato  in  altri  affari,  abbia  potuto  averla 


■  Fraoce*co  VeoieiOj  doge. 
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compiuta  cognizione  di  tanti  successi^  e  ne  possa  fare 
in  cosi  poche  ore  una  particolare  relazione.  Per  il  die, 
lasciando  di  recitare  particolarmente  i  fatti  dellì  passali 
imperatori^  mi  farò^  quanto  più  brevemente  io  potrò, 
a  dire  quelle  cose  che  a  me  pareranno  di  maggior  im- 
portanza y  e  che  più  sieno  degne  di  essere  intese  dalle 
signorie  vostre  eccellentissime,  e  quelle^  massime^  per 
la  cognizione  delle  quali  sono  state  istituite  le  relazioni 
de' baili  ed  ambasciatori,  come  di  cose  che  non  si  ve- 
dono, né  possono  facilmente  scrivere,  narrando  le  cose 
del  governo  di  questo  Gran-Signore,  descrivendo  l'or- 
dine della  milizia  sua  da  terra  e  da  mare,  con  la  sua 
entrata  e  spesa  ordinaria,  commemorando  li  principali 
fatti  di  sua  maestà,  dimostrando  anco  le  cause  per  le 
quali  ella  tiene  amicizia  col  re  di  Francia  e  conservi 
quella  che  ha  con  questa  eccellentissima  repubblica,  né 
possa  udire  il  nome  del  Sofì,  né  di  Carlo  Y  imperatore; 
e  commemorando  ancora  alcune  cose  seguite  e  contratte 
in  mio  tempo,  ricorderò,  con  quella  riverenza  che  deb- 
bo, che  sia  provveduto  ad  alcuni  inconvenienti ,  che  tali 
li  reputo  per  mia  opinione,  li  quali  potriano  facilmente 
far  danno  alle  cose  dello  stato  delle  vostre  signorie  ec- 
cellentissime. 

Nell'anno  iSao,  successe  nell'impero  Solimano 
presente  imperatore,  nella  sua  età  di  circa  anni  ven tol- 
to; e  come  quello  che  era  solo  ed  unico  erede,  non  ebbe 
allora  alcuna  necessità,  né  occasione  d'insanguinarsi  le 
mani  nel  sangue  d' alcuno  de' suoi  per  poter  vivere,  e 
conservarsi  sicuro  nell'imperio' .  È  di  statura  piuttosto 
grande  che  mediocre:  nella  faccia  dimostra  esser  melan- 
conico, ond'è  d'aspetto  grave.  Era  tenuto  esser  di  natura 

*  Vedi  la  nota  a  pag.  37. 
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umana  e  benigna^  ma  ora  molti  sono  che  credono  il  cuii« 
Irarìo  per  la  morte  data  al  proprio  figliuolo^  e  nipote  ', 
essendoci  massime  con  questa  occasione  ricordati  di  quel- 
la che  sua  maestà  fece  dar  nella  camera  del  suo  proprio 
serraglio  ad  Ibrahim-pascià ,  da  luì  tanto  amato*. 

Ha  avuto  sua  maestà  cinque  figliuoli  maschi  ed  una 
femmina;  Tuno  era  sultano  Mustafà,  il  quale  nacque 
nel  i5i6  da  una  donna  circassa^  della  morte  del  quale 
e  di  sultan  Mehemet  di  lui  figliolo^  sebbene  io  ne  abbia 
scritto  a  vostra  serenità  particolarmente,  nientedimeno 
ne  dirò  al  luogo  suo  quanto  mi  parrà  necessario. 

Gli  altri  quattro  sono  nati  dalla  presente  Sultana, 
eh' è  di  Russia,  la  quale  ha  sua  maestà  tanto  amata,  do- 
po che  la  conobbe,  che  non  solamente  ha  voluto  averla 
per  legittima  moglie  e  tenerla  per  tuie  nel  suo  serraglio, 
ma,  siccome  è  la  fama,  non  ha  voluto  dappoi  conoscere 
altra  donna:  cosa  non  più  fatta  da  alcuno  delli  suoi  pre- 
decessori, essendo  i  Turchi  soliti  di  pigliare  ora  una, 

*  Di  queste  morti  accadute  appunto  nell'  intervallo  di  tempo  che  paMÒ 
tra  U  lettura  della  precedente  Relazione  e  la  presente ,  li  dà  ragione  più 
innanzi. 

*  L'  infelice  suoceaao  della  guerra  di  Persia  del  i534  CMiaigliata  da 
Ibralùm  a  Solimano,  ayeva  grandemente  indisposto  l' animo  di  questo  fuiu- 
cipe  Terso  il  suo  ministro  fino  allora  favoritissimo.  Ad  accrescere  1*  inci- 
piente aonimaversione  si  aggiunsero  le  insinuazioni  di  Rossane ,  gelosa  forse 
della  potenza  del  gran«TÌsir  ;  e  a  rendere  compiuta  la  misura  dell'odio  sopra v- 
veooe  il  deposto  di  un  tesoriere  dell'esercito,  fatto  strozzare  in  quc' giorni 
per  malYersazioui.  Avea  costui,  fosse  astio,  fosse  speranza  di  grazia  ,  scritto 
col  capestro  alla  gola,  che  quanto  aveva  fatto,  tutto  gli  era  stato  ordinato 
da  Ihrahim,  Ciò  fu  bastante  perchè,  secondo  una  credenza  dei  Turchi  (  i  quali 
hanoo  per  cosa  sacra  tutto  ciò  che  confessa  moribondo  un  uomo  condauuato 
«iroltìmo  supplizio]  fosse  risoluta  secretamente  la  morte  d'Ibrahìm.  Soli- 
mano non  pensò  uè  a  far  confessare  il  delitto  al  suo  favorito,  né  a  dargli 
laodo  di  discolpargli ,  e  f n  strozzato  mentre  dormiva  ;  cosicché  quell'  infelice , 
per  sua  men  trista  ventura,  non  seppe  forse  d'essere  stato  condannato  dal  suo 
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or  un'altra  donna ^  si  per  aver  figlinoli ^  come  per  lor 

piaceri  carnali. 

Di  questi  figliuoli ^  il  primo  fu  Mehemet  giovine 
molto  grazioso^  ed  amato  dal  padre  e  dalla  madre  e  da 
tulti  quelli  che  lo  conoscevano^  si  per  la  sua  bellesia, 
come  per  li  suoi  costumi^  essendo  per  natura  umano  e 
liberale;  il  qual  non  ebbe  grasia  da  Dio  di  poter  godere 
la  sua  felicità^  perchè  Tanno  15^2,  della  sua  età  circa 
il  ventesimo,  mancò  di  questa  vita  nel  suosangiaccato, 
dov'era  stato  mandato  dal  serenissimo  suo  padre,  se- 
condo il  costume  della  porta  ottomana,  e  fu  sepolto  in 
G)stantinopoli,  essendo  stata  onorata  la  sua  sepoltura  dal 
padre  e  dalla  madre  con  una  bellissima  moschea  fiibbri- 
cata  a  suo  nome,  cosa  non  piti  fatta,  essendo  solito  che 
tutti  li  figliuoli  delli  imperatori  fossero  sepolti  in  Bursa. 
Il  secondo  nato  a  Solimano  è  sultan  Selim, d'età  d'anni 
'^  trenta,  che  fu  già  alcuni  anni  mandato  al  governo  del 
sangiaccato  di  Magnesia,  e  al  presente  è  nel  serraglio 
appresso  sua  maestà.  Il  terzo  è  sultan  Ba jazet ,  di  età  di 
anni  ventotto,  il  quale  tenne  già  un  sangiaccato  nella 
Garamania,  ed  ora,  d'ordine  di  sua  maestà,  è  al  go- 
verno d*  Adrianopoli  ;  e  1'  uno  e  V  altro  di  questi  hanno 
figliuoli,  n^a  quelli  di  sultan  Selim  sono  in  Costantino- 
poli nel  serraglio  appresso  la  Sultana. 

Sultano  Selim  è  di  complessione  corpulento,  e  de- 
dito al  vino  ed  alle  donne.  Sultano  Bajazet  è  di  comples- 
sione più  delicata,  e  dedito  alle  lettere:  ma  né  1'  uno, 
né  l'altro  hanno  nome  di  capitano,  né  hanno  fin  qui 
acquistato  l'amore  e  favor  delli  popoli,  e  delli  gianniz* 
zeri,  siccome  aveva  acquistato  sultan  Mustafà. 

Il  quarto  figlio  di  Solimano  fu  sultano  Gengir,  il 
quale  in  età  d'anni  ventiquattro  é  mancato  di  questa 
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▼iu  Tanno  passato  nel  mese  di  novembre  nella  città  di 
Aleppo^  dove  era  andato  coi  serenissimo  suo  padre  al- 
l'impresa  contro  il  Sofì^  non  avendo  sua  maestà  voluto 
mai  darlo  al  governo  di  alcun  sangìaccato^  ma  tenerlo 
appresso  di  sé,  percbèera  di  natura  piacevole  ed  insieme 
anco  di  debole  complessione ^  ed  anche  perchè  era  gob-  ^ 
bo,  e  d' aspetto  non  degno  d' aver  carica  del  governo  di 
alcuna  provincia. 

La  figliuola  femmina  è  la  moglie  del  magnifico  Ru- 
staa-pascià  ^  ed  è  tanto  amata  dal  serenissimo  suo  pa- 
dre, che  non  solo  è  stata  causa  della  grandezza  di  suo 
marito,  ma  sarà  anco,  com'io  credo,  causa  che  gli  sarà 
restituito  il  loco  di  primo  pascià,  con  maggior  riputa- 
zione di  quello  che  aveva  per  innanzi  '. 

Tiene  sua  maestà  le  istesse  consuetudini  delli  suoi 
maggiori^  cosi  nel  governo  dell' impero,  come  nelle  cose 
della  giustizia  e  negli  ordini  della  milizia  da  terra  e  da 
mare.  Per  il  governo  dell'  impero,  continua  sua  maestà 
a  far  divano,  che  noi  diremmo  dare  udienza  pubblica, 
quattro  giorni  della  settimana,  cioè  il  sabato,  la  dome- 
nica, il  lunedi  e  il  martedì.  Degli  ordini  de'qu^li  divani, 
e  quali  persone  intervengano  in  quelli,  sebbene  ne  sia 
stata  fatta  relazione  dalli  clarissimi  miei  predecessori, 
e  che  anco  siano  stampati  libri  per  quelli  che  ne  hanno 
voluto  avere  particolar  cognizione,  nientedimeno  non 
resterò  di  repplicare  alcuni  particolari  con  quella  mag- 
gior brevità  che  mi  sarà  possibile. 

In  questi  divani,  li  quali  si  fanno  nel  serraglio  del 
serenissimo  Gran-Signore,  si  riducono  la  mattina  molto 
per  tempo  nei  giorni  sopraddetti  i  due  cadileschièr,  che 
sono  come  i  capi  della  giustizia,  quattro  pascià,  due 

'  Di  quciU  ?iceiid«  di  RosUo  ti  dà  rag  ione  più  olUre. 
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beilerbeiy  V  uno  della  Grecia^  e  T altro  della  Natòlia,  ii 
beilerbei  da  mare,  per  la  dignità  ed  autorità  grande cbe 
fu  data  a  quel  grado  dopo  che  Barbarossa  fu  condotto  al 
servizio  di  questo  Gran--Siguore,  tre  tefterdar^  che  souu 
come  appresso  di  noi  li  camarlinghi  di  comune  (li  quali 
prima  erano  due,  ma  dopo  fatto  l'acquisto  della  Siria 
e  dell'Egitto,  ne  fu  aggiunto  un  terzo) , il n/^ang-} ^  cioè 
quello  che  segna  li  comandamenti  del  Gran-Signore , 
che  è  capo  di  tutti  li  scrivani  e  cancellieri,  ed  è  come  in 
questa  eccellentissima  repubblica  il  cancellier  grande; 
li  quali  scrivani  al  presente  sono  tutti  Turchi,  e  scrivono 
tutte  le  cose  in  lingua  turchesca ,  sebbene  non  sono  molti 
anni  che  quelli  erano  cristiani  e  greci,  e  scrivevano  li 
comandamenti  in  lingua  greca.  Interviene  ancora  Ta^à 
delli  giannizzeri,  il  quale  è  tenuto  d'andar  con  li  gian- 
nizzeri più  presto  per  guardia  e  riputazione  del  loco^  che 
per  altro:  e  molti  altri  ancora  intervengono,  che  sono  ne* 
cesssarj  per  il  servizio  delle  cose  che  si  spediscono,  come 
ciauSj  capìgìy  e  quattro  capigì-basch 

Li  quattro  pascià  odono  tutte  le  cose  che  loro  sono 
proposte^  delle  quali  alcune  ne  spediscono  con  la  loro 
autorità  (massime  con  l'opinione  del  primo  di  loro), al- 
cune ne  rimettono  alli  cadileschièr ,  cadì,  e  tef tardar, 
rome  appartenenti  al  carico  loro,  ed  alcune  ne  riservano 
per  farne  relazione  a  sua  maestà,  ed  averne  da  quella 
la  risposta.  Per  il  che,  dopo  espedita  l'udienza,  entrano 
al  Gran-Signore  (andando  per  innanzi  il  ciaus^bascì,  e 
ììcapigiler-chietcudasci  con  bastone  d'argento  in  mano) 
ed  il  primo  riferisce  a  sua  maestà  le  cose  nelle  quali  vo- 
gliono aver  l'ordine  suo  per  poterle  eseguire.  Dapoi,  u- 
sciti  dall'udienza  di  sua  maestà,  ritornano  al  loco  loro. 
Li  cadileschièr  però  entrano  a  sua  maestà  prima  che  il 
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primo  pascià^  e  riferiscono  le  cose  al  loro  carico  perti- 

neatiy  e  ne  hanno  l'ordine  e  la  risposta.  Li  tefterdar 
Doa  entrano  ogni  giorno  di  divano  a  sua  maestà  ^  ma 
solo  la  domenica  ed  il  martedì^  che  sono  giorni  depu- 
tati per  le  cause  spettanti  al  carico  ed  ufficio  loro.  Uagà 
delti  giannizzeri  né  entra  ogni  giorno^  né  anco  ha  giorno 
deputato  alla  sua  udienza^  ma  ogni  fiata  che  gli  occorre 
parla  a  sua  maestà^  ed  é  ammesso  alla  presenza  di  quella. 
Solevano  li  passati  imperatori^  e  questo  ancora  era 
solito^  andare  nelli  giorni  del  divano  ad  una  finestra, 
dalla  quale  udite  e  vedute  tutte  le  cose  che  si  facevano 
e  dicevano  nelli  predetti  divani,  provvedevano  poi  so- 
pra di  quelle  al  meglio  che  loro  pareva.  Ma  questo  Gran- 
Signore,  sono  già  alcuni  anni,  non  volendo  aver  pensiero 
a  simili  affari,  lasciando  il  carico  del  tutto  al  signor  Ru- 
stan  suo  genero  e  primo  pascià,  ha  rimesso  d'andarvi,  e 
si  riduce  nelli  prefati  giorni  in  una  camera  nel  suo  serra- 
glio^ aspettando  che  da  esso  pascià  gli  sia  riferito  il  tutto, 
ovvero  a  bocca,  ovvero  in  scrittura,  il  che  loro  chiama- 
no in  lingua  turca  fare  arZy  per  darne  quella  risposta 
ed  ordine  che  gli  pare,  non  essendo  solita  sua  maestà 
nelle  espedizioni  sia  delle  cose  di  stato,  sia  di  qualsivo- 
glia altra  materia,  parlar  con  quello  che  abbia  fatto  al- 
cuna richiesta.  Per  il  che  se  alcuno  ambasciatore  desi- 
dera di  riferirle  alcuna  cosa  a  bocca  d' ordine  del  suo 
principe,  non  trova  altra  occasione  di  poter  ciò,  fare, se 
non  quando  al  suo  giungere  alla  porta, ovvero  al  pigliar 
licensa^  bacia  la  mano  al  Gran-Signore;  al  quale  se  al- 
lora è  dato  risposta,  viene  attribuito  per  favor  grande 
verso  quel  principe  dal  quale  é  stato  mandato.  E  se  alle 
volte  sua  maestà  desidera  intendere  dal  primo  pascià  , 
ovvero  da  altri,  alcuna  cosa  segrela,dà ordine  di  cavai- 
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care  per  la  terra,  e  con  quesla  occasioDe  parla  con  qaelk» 
delli  pascià  che  gli  piace^  ed  intende  quello  che  desidera 
che  gli  aia  detto  aeuza  rispetto  alcuno. 

Con  questo  modo  di  negoziare,  che  loro  chiamano 
far- divano  per  terra,  sua  maestà  alle  volte  ha  fatto 
deliberazioni  di  grande  importanza,  conforme  però  qnasi 
sempre  alla  volontà  di  Rustan,  avendo  esso  acquistato 
col  suo  negoziare  prudente  e  cauto  tanta  autorità  e  cre- 
dito, che  ninno  degli  altri  pascià  ha  avuto,  né  ha  ardire 
di  con  tradire  al  voler  di  quello.  Bla  con  tutto  ciò  egli 
non  ha  mai  avuto  con  sua  maestà  baldezza  simile  a  quel- 
la, sebben  le  sia  genero,  che  avea  il  quondam  Ibrahim- 
pascià ,  cioè  di  poter  far  quello  che  gli  piacesse  sensa 
chieder  licenza,  e  di  poter  liberamente  entrare  nel  aeiv 
raglio  a  quale  ora  gli  piacesse,  ed  anco  senza  licenza  di 
sua  maestà;  avendo  poi  essa  avuto  a  dire^  siccome  mie 
stato  riferito,  che  il  principe  non  deve  mai  fidar  sé  e  le 
cose  sue  ad  un  sol  uomo,  e  se  pure  lo  (^ ,  gli  deve  ba- 
stare d' averlo  fatto  un?  sola  fiata. 

Questo  modo  ed  ordine  di  governo  si  osserva  quando 
il  serenissimo  Gran-Signore  si  ritrova  in  Costantinopoli; 
ma  se  occorre  che  voglia  andare  in  persona  ad  alcuna 
impresa,  lascia  allora  sua  maestà  per  viceregente  e  go- 
vernatore di  Costantinopoli  uno  delli  pascià,  e  il  più 
delle  volte  il  più  vecchio,  con  ordine  che  insieme  col 
capitano  da  mare,  ritrovandosi  presente,  e  con  il  cadì 
di  Costantinopoli,  e  con  uno  delli  tefterdar  lasciato  per 
riscuotere  il  danaro,  faccia  divano  due  giorni  della  set- 
timana, cioè  il  sabato  e  la  domenica,  non  già  nel  loco 
solito  di  quando  sua  maestà  è  presente,  ma  nella  prima 
porta  del  serraglio;  e  manda  per  il  governo  della  città 
d' Adrianopoli  uno  delli  suoi  figliuoli,  dando  ordine  che 


lai 
il  resto  del  caznà  lasciato  da  lei^  sia  levato  dal  suo  luogo* 
ordinario^  eh' è  nel  serraglio  appresso  il  luogo  dove  si 
&  il  divano^  e  portato  ad  un  luogo  di  Costantinopoli, 
detto  le  Sette  Torri  '•  Le  quali  cose  tutte  non  sarebbero 
latte  quando  sua  maestà  andasse  in  Adrianopoli, ovvero 
in  altro  luogo  per  suo  comodo  e  piacere,  siccome  molte 
Tolte  occorre;  perchè  allora  in  Costantinopoli  non  pone 
uno  delli  pascià,  ma  Vaga  delli  giamiizseri  per  custodia 
della  città,  il  qual  non  ha  carico  di  altra  cosa.  Cosi  è  sem- 
pre stato  osservato;  ma  in  quest'ultima  volta  che  è  andata 
all'impresa  contro  il  SoFi,  fu  da  lei  lasciato  por  gover* 
natore  in  Costantinopoli  non  uno  delli  pascià,  ma  Siuan 
capitano  del  mare  e  fratello  del  signor  Rustan  (  il  qual 
sebbene  non  sia  nel  numero  delli  pascià  visiri  della  por* 
ta,  ha  però  nome  di  pascià,  per  la  dignità  ed  autorità 
del  grado  che  tiene),  con  ordine  che  insieme  col  cadì 
graude  di  Pera,  e  con  quello  di  Costantinopoli,  e  li  le- 
fUrdary  potesse  fare  li  quattro  divani  secondo  il  con- 
sueto. Ha  dopo,  per  comandamento  di  sua  maestà,  fu  le- 
vato il  cadì  di  Pera  da  questo  carico,  e  rimesso  il  cadi 
grande  di  Costantinopoli,  secondo  il  costume  antico;  e 
da  poi  fu  da  quella  maestà  mandato  per  governatore  di 
Costantinopoli  Ibrahim  quarto  pascià,  con  ordine  che 
Sinaa-pascià  restasse  con  il  suo  carico  e  grado  di  capi- 
tano da  mare,  siccome  sinora  resta.  Vuole  anco  il  sere- 
nissimo Gran-Signore  che  siano  per  cadauna  città  li 
cadìy  che  sono,  come  diciamo  noi,  li  podestà;  li  quali 
odono  le  cause  ordinarie  civili  e  criminali.  Là  in  Co- 
stantinopoli ve  n'è  uno  che  chiamano  il  cadì  grande, 
il  quale  per  comodità  del  popolo,  essendo  grande  la  città, 

'  Vedi  U  aoU  •  ptg.  66. 
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ne  costituisce  tre  altri  sotto  di  sé.  Delle  senteaie  £&tte 
da  esso  cadì  non  v'è  appellazione  per  T  ordinario;  ma 
se  pure  alcuno  si  sente  aggravato,  va  alli  pascià , ovvero 
alli  cadileschièr y  li  quali,  udita  la  causa,  ne  fanno, pa- 
rendo loro,  arz  al  Gran-Signore,  il  quale  poi  commette 
che  un  altro  cadì^  ovvero  uno  delli  cadilescluèr ,  possa 
udir  la  causa  e  far  la  sua  sentenza:  e  alle  volte  quello 
che  si  sente  aggravato,  prima  che  vada  alli  pascià  ov* 
vero  cadileschièr y  piglia  in  scrittura  sopra  la  causa  sua 
l'opinione  del  muftì ,  che  è  giureconsulto  dei  Turchi,  e  di 
tanta  autorità  quanto  il  pontefice  appresso  de' Cristiani , 
e  si  serve  di  quella  siccome  gli  pare  essere  a  suo  proposito. 

In  Pera  anco  vi  è  il  cadì  grande  ed  il  suo  vicario, 
e  cosi  in  cadauna  città  e  luogo  uno  o  due,  secondo  che 
ricerca  la  grandezza  di  essa  città;  ed  in  quel  luogo  dov'è 
posto  il  cadìy  di  necessità  vi  sta  un  sangiac  ovvero  il 
suo  subasci  cioè  capitano,  e  luogotenente,  cosi  per  guar- 
dia d'esso  luogo,  come  per  dare  esecuzione  alle  sentenze 
criminali  fatte  da  esso  cadì.  Dico  cosi  essere  in  ogni 
luogo,  eccetto  in  Costantinopoli  ed  Adria nopoli,  perchè 
in  queste,  come  terre  regali  e  sedi  dell' imperatore,  non 
vi  sono  sangiacchi,  ma  subasci  posti  dal  Gran-Signore 
col  medesimo  carico  e  autorità  che  hauno  li  sangiacchi 
negli  altri  luoghi.  Il  solo  subasci  di  Pera  è  posto  dal  ca- 
pitano di  mare,  come  quello  che  ha  nella  sua  particolare 
giurisdizione  il  governo  di  quella  terra. 

Sono  anco  posti  in  Costantinopoli,  in  Pera,  ed  in 
tutte  le  terre  di  questo  serenissimo  Gran-Signore^  li 
emifiy  che  sono  come  diciamo  noi  li  dazieri,  delti  con 
nome  ovver  delle  robe  delle  quali  riscuotono  il  dazio, 
ovvero  del  luogo  dove  stanno  per  riscuotere  il  danaro; 
e  questi  tra  Costa n ti nop>li  e  Pera  sono  al  numero  di 


venticinque,  li  quali  riacuotouo  il  dazio  delle  robe  che 
sono  condotte  dai  paesi  de'franchi  a  ragione  di  cinque  per 
cento 9  da  tutti  ugualmente:  e  aono  con  tal  ordine  che 
possono  esser  levati  ogni  fiata  che  da  alcun  altro  sia  of- 
ferta alcuna  quantità  d'aspri  più  di  quella  del  loro  incan- 
tOy  e  sono  tenuti  di  portare  al  caznà  tutto  il  danaro  che 
riscuotono;  il  quale  quando  non  supplisce  alla  loro  ob- 
bligazione, debbono  soddisfare  immediate  del  proprio, 
ovvero  andare  in  prigione,  e  quando  è  di  più,  sono  fatti 
creditori  di  quel  di  più,  con  libertà  di  poterlo  scontare 
in  altri  dazj  nelli  quali  restassero  debitori. 

Y'è  anco  uno,  il  quale  ha  carico  di  far  che  le  robe 
siano  vendute  per  giusto  prezzo,  e  con  il  debito  peso  e 
misura,  e  perciò  ha  autorità  di  condannare  il  contraf- 
fattore, fatta  però  prima  T  approbazione  di  essa  con- 
traffazione dinanzi  al  cadi. 

In  quanto  alla  milizia  da  terra  e  da  mare,  ha  sua 
maestà  si  ben  in  ordine  le  cose  sue,  che  se  gli  vieife  bi- 
sogno di  fare  alcuna  impresa,  o  da  terra  o  da  mare,  ed 
insieme  anco  tutte  due,  siccome  alle  volte  è  occorso, 
non  gli  è  necessario  che  di  dar  ordine  che  siano  mandati 
due  comandamenti  per  tutti  i  luoghi  del  suo  stato.  Il 
primo,  che  ciascun  soldato  stia  all'ordine,  e  che  siano 
descritti  li  galeotti  per  il  numero  delle  galere  che  si  di- 
segna d'armare.  Il  secondo  che  i  soldati  cavalchino,  e  i 
galeotti  convengano  a  Costantinopoli  per  montar  sopra 
le  galere.  Né  sua  maestà  è  astretta  condurre  gente  fore- 
stiera al  suo  servizio,  né  fare  per  tal  causa  alcuna  spesa 
straordinaria,  tenendo  di  conti  uno  per  l'imprese  da 
terra  pagata  tutta  la  gente  che  gli  fa  bisogno  col  danaro 
del  proprio  caznà ,  ovvero  con  assegnazione  di  terreni 
che  loro  chiamano  timary  e  per  V  imprese  di  mare  pa- 
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gancio  di  continuo  quelli  che  aono  necessar)  per  il  go* 
verno  di  cadauna  galera ,  avendo  appresso  obbligato  intti 
i  sudditi  del  suo  imperio  a  dover  mandare  quanti  uo- 
mini son  di  bisogno  per  Tarmar  di  dette  galere^  in. 
sieme  con  la  provvisione  di  tanti  danari,  che  supplis- 
cano alle  paghe  di  quelli;  di  modo  che  sua  maestà  sa  di 
poter  avere  nel  suo  esercito  quanti  soldati  le  fa  bisogno, 
e  nelT armata  quante  galere  vuole,  siccome  si  dirà  più 
particolarmente. 

Nella  milizia  da  terra  sono  stati  eletti  da  sua  mae- 
stà, secondo  il  costume  antico,  due  beilerbeij  che  sono, 
come  noi  diciamo,  due  capitani  generali,  con  nome, 
uno  della  Grecia,  l'altro  della  Natòlia,  comeprovincie 
che  neir  Europa  e  nelT  Asia  sono  le  più  grandi  dell'altre 
e  più  reputate  per  il  numero  e  il  valore  delle  genti ,  eoa 
stipendio  di  ducati  quattordici  mila  all'anno  per  uno. 
Nell'Europa,  oltre  al  beilerbei  della  Grecia,  (all' obbe- 
dienza del  quale  sono  molti  sangiacchi,  quali  hanno 
provvisione  da  due  mila  sino  a  quattro  mila  ducati  al- 
l'anno,  e  son  tenuti  per  li  principali  quelli  della  Bo- 
snia, di  Salonicchi,  e  di  Semendria)  sono  due  altri  bei- 
lerbei uno  di  Buda,  l'altro  di  Temesvar  che  fu  eletto 
l'anno  i55a  dopo  che  sua  maestà  si  fece  padrona  del 
detto  luogo. 

Parimente  nell'Asia,  oltre  il  maggior  fret7er6e£  della 
Natòlia,  sono  quindici  altri  beilerbei  j  fra  i  quali  alcuni 
hanno  il  nome  di  pascià,  come  quello  del  Cairo,  per  la 
sua  grande  autorità,  avendo  il  governo  lutto  dell'Egitto. 
All'obbedienza  delli  detti  £e27er6e£  sono  sangiacchi  ;  ma 
taluni  sono  con  particolare  giurisdizione,  come  quello 
di  Gaffa,  creato  già  mult'anni,  e  quello  detto  della  Tana, 
eiellu  già  due  anni,  con  stipendio  di  ducati  venti  mila 
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all'anno  e  cou  persone  cinquecento  nella  sua  obbedienza, 
ìq  occasione  che  li  Russi  correvano  a  danno  delle  genti 
di  quelle  parti.  Li  quali  due  sangiacchi  stanno  in  parte 
discosta  dalli  luoghi  di  tutti  li  sopradetti  beilerbei,  uè 
obbediscono  ad  alcuno  cou  particolare  obbedienza ,  se 
non  al  serenissimo  Gran*Siguore. 

Air  obbedienza  delli  beilerbei ,  e  sangiac  sono 
tulli  li  spaìf  cioè  soldati  a  cavallo^  alti  quali,  per  loro 
stipendio,  sono  assegnati  tanti  terreni  della  stima  di 
veulJ  a  trenta  mila  aspri,  secondo  il  valore  e  favore  di 
cadauno.  L'entrata  poi  delli  sangiac,  beilerbei,  spai, 
ed  altri,  può  eccedere,  come  in  fatti  eccede,  la  predetta 
somala  degli  aspri  venti  o  trenta  mila  all'anno,  eon 
questa  differenza  però,  che  lo  ^^a)  per  ogni  cinque  mila 
aspri  che  abbia  di  timaro  (che  cosi  dicesi  T assegna- 
mento di  cadauna  eutruta),  è  obbligato  tenere,  e  portare 
al  tempo  di  bisogno  ed  alla, mostra  un  uomo  a  cavallo 
pagalo  a  sue  spese,  ma  li  sangiac,  beilerbei  ed  altri  per 
ogni  aspri  quattro  mila.  Questo  si  osserva  specialmente 
nelli  timari  della  Grecia,  delli  quali  è  tenuta  particolar 
nota  ne' libri  di  sua  maestà,  acciocché  mancando  uno 
spai,  né  il  timaro  sia  usurpato,  né  il  loco  resti  vacuo'  • 
Tiene  poi  sua  maestà  sei  capì,  insieme  con  le  loro 
compagnie,  pagati  delli  danari  del  proprio  caznà.  Il 
primo  è  nominato  spaUagassi,  cioè  capo  degli  spai,  il 
quale  ha  di  stipendio  aspri  cento  cinquanta  al  giorno , 
e  timaro  d'aspri  venti  mila  all'anno,  all'obbedienza 
del  quale  sono  spai  due  mila  con  stipendio  a  cadauno, 
per  il  meno^  d'aspri  quindici  al  giorno,  e  al  più  d'aspri 


•  Ricordi  il  lettore  che  noi  abbiamo  reduto  a  ]Nig.  i4  etiere  li  timari 
vitaUtj. 
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qaaraataciuque.  Questi  spai  «odo  più  onorati  di  quelli 
che  sono  airobbedienza  delli  beilerbei  e  sangiac,  perchè 
sono  detti  spai  della  Porta ,  e  sono  cume  nomini  eletti 
per  guardia  particolare  del  serenissimo  Gran-SigncMV. 
Portano  per  loro  insegna  una  bandiera  rossa  ^  e  medesi- 
mamente le  bandierole  rosse  in  cima  delle  lor  lande. 

Il  secondo  capo  è  detto  silictar-agassi  con  numero 
di  mille  cinquecento  e  due  mila  soldati.  La  paga  del 
capo  è  d'aspri  cento  venti  al  giorno^  e  quella  de' solda- 
ti di  aspri  quindici  sino  a  quaranta  ^  e  questi  per  loro 
insegna  portano  la  bandiera  e  bandierole  gialle. 

Sono  poi  due  capitani  nominati  ulufègi^Jf asd ^  cioè 
capi  d'  uomini  provvisionati;  li  quali  capi  hanno  dì 
stipendio  aspri  cento  per  uno  al  giorno^  e  gli  ulufègi, 
che  sono  in  tutto  al  numero  di  due  mila ^ cioè  miUedo- 
gento  all'obbedienza  dell' uno^  ed  ottocento  all'obbe- 
dienza dell'  altro ,  aspri  dieci  fra  tre  di  loro  il  giorno; 
dclli  quali  capi  V  uno  sta  con  la  sua  compagnia  alla 
banda  sinistra  dell'esercito^  l'altro  alla  destra,  con  la 
bandiera  e  bandierole  mezze  verdi,  e  mezze  rosse. 

Gii  altri  due  capi  sono  nominati  ciarcagì^gassi ^ 
cioè  capi  delli  c/arcag^} ,  nella  qual  banda  non  sono  posti 
uè  figliuoli  di  Turchi,  né  alcuno  che  sia  uscito  dal  ser- 
raglio del  Gran-Signore,  ma  solamente  li  rinnegati  che 
hanno  nome  di  soldati,  e  siano  di  qual  nazione  si  vo- 
gliano; dal  che  forse  sono  nominati  ciarcagìy  cioè  sol- 
dati forestieri,  secondo  l'opinione  d'alcuni,  ovverosol- 
dati  poveri,  come  alcuni  altri  vogliono  dire  che  significlu 
il  vocabolo';  ed  avendo  soli  aspri  otto  al  giorno  persti- 


'  Il  Mcuinski  a  questo  vocabolo  non  dà  altra  siguificauone  che  di  .f<-or- 
ridori  o  vans^uardia  dell* esercito. 
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pendio^  cho  è  In  minore  paga  che  dia  sua  maestà  alii 
cayalli^  possouo  veramenle  esser  nominati  poveri  sol- 
dati, e  sono  fino  al  numero  di  mille  cinquecento.  Delli 
quali  soldati  i  capitani  lianuo  di  paga  aspri  cento  al  gior- 
no per  uno,  e  Tuno  cammina  iielFesercito  a  banda  sini- 
stra e  r  altro  a  banda  destra  con  la  bandiera  e  baudie- 
rule  mezze  verdi  e  mezze  bianche:  li  quali  soldati  sono 
poi,  secondo  il  valor  loro,  posti  nelle  bande  dei  più  ono- 
rati soldati. 

Tiene  anco  questo  serenissimo  Gran-Signore  una 
banda  di  soldati  nominati  mute/erica,  li  quali  sono 
giovani  nati  Turchi,  e  figliuoli  d'uomini  di  autorità. 
Questi  sono  di  presente  al  numero  di  dugento  cinquanta, 
eia  paga  loro  è  d'aspri  quaranta  fino  a  sessanta  al 
giorno,  e  non  banno  alcun  capo  particolare,  ma  obbe- 
discono a  sua  maestà  sola,  uè  sono  obbligati  ad  alcuna 
fifone,  né  a  cavalcare  ad  alcuna  impresa,  se  non  quando 
sua  maestà  cavalca  in  persona,  e  par  mi  che  stiano  a  quella 
condizione  che  stanno  le  lancie  spezzate  in  Italia  '.  Stan- 
no con  molta  spesa  tenendo  al  servizio  molti  schiavi, 
P^ciocchè  quanto  più  onoratamente  compaiono,  tanto 
è  per  loro  maggior  onore.  In  questa  banda  non  v'è  pur 

'■  Làsci  A  spnxATA.  Id  frane.  Lance  pass  ade;  Anspestade;  Lance  hrisèe, 

*  Soldato  di  laocta ,  il  quale  andava  agli  stipend j  dì  questo  o  quello  indi* 

*  ▼idoalmente  e  senza  far  parte  di  alcuna  compagnia. 

«  Si  chiamarono  altresì  con  questo   nome  alcuni  Talorosi  cavalieri  ,  ai 

*  luU  essendo  in  battaglia  morto  il  cavallo,  spezzavano  verso  il  chìcìo  la 
■f  loro  lancia,  onda  poterla  maneggiare  a  piedi,  venendo  a  porsi  alla  lesta 

*  <I<Ue  raoterìe  ;  quindi  si  chiamò  lancia  spezzala  ogui  più  ardito  soldato , 

*  *  P*rtieolarmente  quello  ^e  per  virtb  e  fede  non  comuni  era  eletto  ad 
«  *^Mttt  alla  persona  del  principe. 

«  Nel  Mcolo  i6.®  e  17.®  «i  chiamarono  ancora  lancie  spezzate  que*8ol- 
"  <Mti  eletti,  ai  di  fanteria  e  cavalleria,  i  quali  aiutavano  ai  caporali  e  tal- 
"  ^oltt  li  «ergenti  no'varj  loro  doveri  ».  Grassi,  Dizionario  militare» 
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uno  che  non  sia  Turco,  e  di  sangue  nobile;  ed  ausi  nes- 
sun Turco,  che  pur  si  fosse  diportato  bene  ii#lle  fiizio- 
ni,  ma  il  qual  però  fosse  di  vii  condizione,  potrebbe 
entrarvi. 

Questi  sei  capi  con  le  loro  compagnie,  e  medesima- 
mente li  mu^e/er/ca,  sono  pagati  senz'alcun  impedimen- 
to ne  dilazione  di  tempo,  di  tre  in  tre  mesi  delli  danari 
del  caznà,  alli  quali,  e  anco  a  cadaun  altro  soldato 
che  abbia  avuto  buon  nome,  sua  maestà  ha  voluto,  e 
cosi  si  osserva,  che  siano  dati  due,  ovvero  tire  aspri  al 
giorno,  quando  per  vecchiezza,  o  per  cadaun  altro  im- 
pedimento della  persona  loro,  non  possano  più  far  l'eser- 
cizio dell'uomo  a  cavallo.  11  che  è  anco  asservato  dalli 
principi  cristiani,  e  particolarmente  da  vostra  serenità 
alli  suoi  uomini  d' arme,  con  varj  assegnamenti.  Ma  li 
differenza  è,  che  dal  signor  Turco  è  dato  queir  a  jote  al 
soldato  del  proprio  danaro,  mentre  dalli  principi  cri- 
stiani è  dato  del  danaro  delli  lor  sudditi. 

Vi  è  poi  una  banda  di  soldati  tutti  a  piedi,  la  qua- 
le fu  istituita  dal  sultano  Amurat  I,  con  nome  di 
giannizzeri,  che  vuol  dire  soldati  nuovi';  la  qual  ban- 
da è  al  presente  di  dodici  mila,  con  paga  d'aspri  due 
sino  a  otto  al  dì  per  uno ,  a  capo  delli  quali  sono  mol- 
ti, essendo  li  giannizzeri  divisi  in  compagnie  di  venti- 
cinque sino  a  cento  sotto  diversi  capi,  e  tutti  pagati  di 
tre  in  tre  mesi  delli  danari  del  caznà.  Questi  gianniz- 
zeri per  la  {^articolar  loro  educazione^  essendo  assue- 
fatti di  continuo  alle  fatiche  del  corpo,  prima  negli 
eciercizj  manuali,  poi  in  quelli  della  milizia, sono  fur^i 
e  cosi  gagliardi  e  pratici  soldati,  che  sono  tenuti  da 

t  Vcd.  a  p^.  4S. 
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sua  maestà  per  la  principal  forza  e^  come  si  dice,  per  il 
nervo  di  tiittoresercìto^e  particolar  guardia  della  sua 
perdona» 

Di  questi  giannizzeri  vi  è  un  capo  principale,  il 
quale  si  chiama  Vaga  delli  giannizzeri,  con  paga  d'aspri 
cinquecento  al  giorno^  e  di  tiniaro  da  trenta  mila  al- 
Tanno.  E  uomo  di  grande  autorità,  e  molto  stimato  sia 
per  il  grado,  sia  perchè  comanda  ad  una  banda  di  gente 
alla  quale  insieme,  ed  a  cadauno  in  particolare,  è  avuto 
un  grandissimo  rispetto  non  solo  da'Cristiani,  ma  dalli 
medesimi  Turchi.  Ed  invero  sono  di  tale  autorità ,  che 
sarebbero  sufficienti  in  tempo  della  morte  del  Gran- 
Signore  a  dare  l'imperio  a  qual  delli  figliuoli  di  sua 
maeslà  lor  piacesse,  e  non  solo  dopo  la  morte,  ma  anco 
in  Tita  di  quello,  siccome  intervenne  a  suitan  Bajazet, 
avo  del  presente  imperatore,  il  quale,  essendo  stato 
sultano  Selim  suo  figliuolo  salutato  come  imperatore 
dalli  giannizzeri,  fu  sforzato  di  abbandonare  il  governo 
dell'impero  e  lasciarlo  al  detto  suo  figliuolo. 

Sono  tutti  questi  giannizzeri  stati  figliuoli  di  cri- 
stiani nel  paese  di  sua  maestà,  e  tolti  d'ordine  di  quella 
dalli  padri  e  madri  non  d'età  di  sei  o  sette  anni,  come 
prima  solevasi,  ma  di  dieci  e  di  dodici  ad  elezione  di 
quelli* che  sono  mandati  per  tale  efielto.  Li  quali  pcsli 
di  subito,  con  nome  d'az^/n-ogZam,  all'obbedienza  d'un 
capo,  detto  V ni^à  delli  azam-oglani y  essendo  stati  tolti 
prima  alcuni  per  il  bisogno  delli  serragli  del  serenissimo 
Gran-Signore,  ed  anco  del  proprio  dove  sua  maestà  abita, 
sono  distribuiti  da  esso  capo,  parie  in  Costantinopoli  ed 
altre  città  al  servizio  d'artigiani,  e  parte  nel  paese  al 
servizio  dei  contadini  Turchi,  acciocché  imparino  Uk 
lingua  e  l'arte, e  si  assuefacciano  ad  ogni  sorte  di  litica. 
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Dopo  sei  o  sette  anni  levati  da  quei   luoghi^   sono   dati 
al  servìzio  de'grandi  in  Costantinopoli  e  di  sua   maestà 
iielii  suoi  giardini^  con  stipendio  d'aspri  mezzo  sino  a 
due  al  giorno^  e  d'  una  veste  di  panno  di  Saloiiicchi^  e 
di  due  camicie  l'anno  fino  all'età  d'anni  venti  o  ven- 
ticinque^ nel  quale  tempo  sono  poi  scrìtti  nel   numero 
delli  giannizzerì  della  Porta:  il  che  però  ò  più  presto  o 
più  tardi ^  siccome  pare  al  capo  loro^  secondo  il  valore 
di  cadauno  ed  il  favore  che  si  avesse  acquistato  col  ser- 
vizio suo.  Li  quali  azam-oglani  al  presente  sono  al  nu- 
mero di  sedicimila  e  quattrocento^  delli  quali  ne  sono 
sei  mila  ottocento  in  Costantinopoli^  ed  il  resto  mandati 
nel  paese.  Questa  gravezza  di  cadaun  cristiano  suddito 
di  sua  maestà  d'aver  a  dar  suoi  figliuoli  azam^oglani , 
siccome  prima  era  tenuta  per  grande  e  vera  gravezza^ 
di  modo  che  li  padri  e  madri  tenevano  ogni  mezzo  acciò 
non  gli  fossero  levati  ^  così  ora  pare  che  sia  riputata 
quasi  un  particolar  favore;  il  che  interviene,  ovvero 
perchè  essendo  i  popoli  al  presente  per  molte  cause  in 
maggior  povertà  di  quella  ch'erano  per  innanzi,  hanno 
piacere  che  sia  lor  tolto  il  carico  della  spesa  ^ovvero  per- 
chè cadauno  procura  la  comodila  propria  y  non  già  quella 
estimazione  della  fede  che  prima  si  soleva. 

Delia  diligenza  che  sia  tenuta  nell'elezione  di  que- 
sti^ e  del  modo  col  quale  sono  allevati  ed  ammaestrati^ 
non  mi  estenderò  in  farne  particolar  relazione  alle  ec- 
cellentissime signorie  vostre^  avendone  più  volte  li  cla- 
rissimi  predecessori  mìei  fatto  particolar  menzione;  ol- 
tra  che^  essendo  cosa  più  presto  di  curiosità ,  che  di 
util  cognizione,  non  mi  pare  di  perdere  il  tempo  in  essa. 
Ben  solo  questo  diro,  che  cadauno  deve  esser  certo  che 
neir  elezione,  ed  educazione  di  questi  è  posta  gi'au  di- 
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lìgeiiza^  acciò  verafiiente  e  con  gli  effetti  siano  piò  de- 
gni d'  esser  numerati  nel  tnimero  dei  servitori  gian- 
nizzeri biella  Porta  9  e  d«' soldati  per  le  guardie  del 
serenissimo  Gran-Signore^  al  qiial  fine  furono  istituiti  ^  e 
che  nieritanieate  siano  degni  che  a  tutti  loro  insieme  , 
ed  a  cadauno  in  particolare  sia  avuto  rispetto,  siccome 
infatti  sì  ha^  e  che  anco  possano  esser  nominati  figliuoli 
di  sua  maestà^  siccome  lor  dicono  arditamente  dover 
esser  tenuti  per  tali^  essendo  stati  allevati  ed  ammae- 
strati d'  ordine  dì  quella. 

Oltre  li  giannizzeri  sono  anco  pagati  da  sua  maestà 
quattrocento  sdac,  con  paga  di  aspri  cento  al  giorno 
per  unoy  li  quali  come  staffieri  camminano  innanzi  a 
sua  maestà^  e  stanno  ancora  alla  guardia  della  sua  per- 
sona; appresso  li  quali  sono  ottanta  ciaus  con  provvi- 
sione d'aspri  otto  al  giorno  per  uno,  delli  quali  essa  se 
ne  serve  alle  volte  come  per  corrieri  ,.e  sono  si  bene  eser- 
citati nel  camminare  che,  per  poche  giornate,  farebbero 
il  cammino  a  piede  più  presto  di  quello  che  farebbe 
uiiu  a  cavallo;  e  per  segno  di  questo,  alcuni,  per  certa 
loro  gloria^  s' hanno  fatto  inferrare  il  calcagno,  ed  io 
pochi  mesi  innanzi  che  partissi  da  Costantinopoli  ne 
vidi  uno  di  tali. 

Questo  è  tutto  T esercito  da  piede,  e  da  cavallo  di 
questo  serenissimo  Gran-Signore^  il  quale^è  di  grandis* 
simo  numero,  pagato  di  continuo,  e  d'ordinario^  siccome 
Ito  detto y  dei  danari  del  proprio  caznà  di  sua  maestà  ^ 
ovvero  con  le  assegnazioni  delli  timari.  Al  qual  numero 
dì  gente  si  aggiungono  tutte  le  famiglie  delli  pascià,  le 
4u«di  sono  da  dugento  sino  a  seicento  schiavi  per  uno, 
e  le  famiglie  delli  due  primi  heilerbeì ,  e  saugiarchi 
cosi  della  Grecia,  come  della  Natòlia,  quelle  delli  sci 
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capi  nominati  di  sopra  ^  dei  mute/erica  ^  e  di  cadauno 
spai  per  V  obbligazione  che  ciascuno  di  essi  ha  di  dover 
mostrare  uno  o  due  uomini  a  cavallo,  e  quelle  di  cadaua 
allro  grande  della  Porta,  oltre  li  schiavi  particolari  di 
sua  maestà  ,  li  quali  tutti  fanno  il  debito  loro  combat* 
tendo  valorosamente,  siccome  fa  cadaun  «oldalo  che 
sia  pagato  con  il  danaro  di  quella. 

Oltra  questi  vi  è  poi  un  grandissimo   numero  di 
gente,  la  quale  udito  il  comandamento  del  Gran-Sigoore 
per  la  guerra,  si  leva  di  propria  volontà  di  casa  con 
armi  e  cavallo,  seguitando  il  campo  sensa  stipendio  al- 
cuno; e  questi  sono  nominati  aghiarf  cioè  venturieri; 
mossi  alcuni  dalla  speranza  della  preda,  ed  alcuni  anco 
forse  dalla  speranza  di  poter  aver  occasione  d' acqui- 
stare grado  e  favore  col  mezzo  d' alcuna  segnalata  pro- 
dezza ;  li  quali  aghiar  sono  in  maggior  numero  nelle 
imprese  contro  cristiani ,  essendo  la  speranza  della  pre- 
da maggiore,  più  facile ,  e  più  certa. 

Il  qual  esercito  y  e  nell'  accampare  nel  paese  ini- 
mico, ed  anco  il  più  delle  volte  nel!' appresentare  della 
giornata,  è  posto  con  tal  ordine,  che  li  due  principli 
beilerbei  f  delia  Grecia  e  della  Natòlia,  insieme  con  tutu 
gli  altri  beilerbei  esangiacchi,  stanno  nella  froute  in 
due  corni ,  quello  della  Grecia  nel  sinistro,  come  loco 
più  onorato  presso  i  Turchi,  essendo  però  V  impresa 
nell'Europa  contra  cristiani,  perchè  quando  sua  maestà 
fosse  nell'Asia  contra  Persiani  li  beilerbei  della  Natòlia 
essendo  nella  loro  giurisdizione  starebbono  essi  nel  loco 
sinistro.  Con  i  quali  beilerbei  stanno  anco  gli  agluar 
divisi  medesimamente  in  due  corni ,   secondo  il  l^^*^ 
paese ,  però  a  fianco  per  poter  più  facilmente ,  scn7^ 
rompere  alcun  ordine,  soccorrere  come  lor  piace. 
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Dietro  a  queste  due  bande  stanno  li  sei  capi  di  so- 
pra nominati ,  con  tutti. li  loro  soldati  ed  insegne,  tre 
nella  jbanda  sinistra,  e  tre  nella  destra.  Segue  poi  la 
banda  delli  giannizzeri,  non  divisa  in  due  corni,  ma 
in  uno  squadrone,  il  più  delle  volte  in  forma  quadrala, 
nel  mezzo  del  quale  sta  e  si  vede  il  loro  agày  e  die- 
tro viene  V  emiralem,  cioè  capo  degli  stendardi  di  sua 
maestà  ,  il  quale  ha  di  provvisione  aspri  trecento  al  gior- 
no; appresso  del  quale  si  vedono  sei  stendardi  portati  da 
sei  persone  di  non  molla  condizione,  che  hanno  di  stipen- 
dio venti  aspri  al  giorno  per  uno.  Intorno  esso  e/itì- 
ralem   staniu»  tutti  U  muteferiiUiy  ^ome  per  guardia 
delii  detti  stendardi ,  che  sono  le  insegne  di  sua  mae- 
stà; né  questi  si  vedono  se  non  quando  essa  cavalca  in 
persona. 

Poco  lontano  seguono  tutti  li  grandi  della  Porta, 
ed  i  pascià; delli  quali  però  alle  volte  uno,  ovvero  due, 
passano  innanzi  e  nella  fronte,  con  li  pratici  e  valoro- 
si della  loro  famìglia,  secondo  che  ricerca  il  bisogno 
dì  sua  maestà.  Dopo  questi  si  vede  il  serenissimo  Gran- 
Signore  in  mezzo  delli  solac  e  ciaus  y  li  quali  con  li 
loro  capi  tutti  hea  vestiti ,  e  con  scuffie  d'oro,  e -con 
pennacchi  grandi  ed  onorevoli  in  testa ,  armati  di  sci- 
mitarre, archi  e  freccie,  stanno  alla  guardia  di  sua  mae- 
stà. Appresso  la  quale ,  un  poco  discosto,  sono  li  tre  suoi 
giovani  favoriti,  uno  dei  quali,  detto  silictary  gli  porta 
Tarco  e  la  spada,  Taltro,  detto  scarabdary  la  coppa,  ed 
il  terzo  detto  scodradar,  la  veste.  Appresso  li  quali  tre 
giovani  è  deputato  il  feeo  del  precettore  di  sua  mae- 
stà, quando  ne  ha,  che  ota  veramente  non  v'è,  non 
avendo  essa  voluta  eleggerne  alcuno  dopo  la  morte  di 
quello  che  aveva  al  tempo  che  successe   all'impero. 
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sebbene  tosse  persuasa  a  ciò  fare  dal  quoudam  Ibrahitn- 

pascià,  aveuclogli  rispaslo, che esModo urmaù  in  età  nou 

uvea  bisogno^  uè  auco  più  poteva  imparare. 

Dopo  segue  il  capigUèr-chieicudasci ,  cioè  capo 
delli  porlieri  di  sua  maestà,  con  tre  altri  capi,  il  ca- 
rico dei  quali,  fra  gli  altri,  è  di  iutrodurre  a  sua 
maestà  quelli  che  le  vogliono  baciar  la  mano  per  viag- 
gio, ovvero  in  altro  loco.  Segue  aaco  il  capì^gà^  cioè 
il  capo  degli  uffiziali  della  Porta ,  con  tutti  i  giovani,  che 
sono  al  servizio  particolare  di  sua  maestà. 

Dietro  poi  alle  spalle  di  tutto  T  esercito  sono  posti 
tutti  li  carriaggi  ed  animali,  così  della  casa  di  sua  mae- 
.slà  come  anco  di  cadaun  altro,  ed  insieme  tutta  la  gente 
utile,  essendo  e  li  carriaggi  e  gli  animali  e  le  genti 
in  quel  numero  grande  che  ragionevolmente  si  deve 
credere  che  possa n  essere,  non  però  a  caso,  ma  talmen- 
te disposti,  che  come  una  muraglia  siana  ostacolo  a 
quelli  che  volessero  penetrare  da  quella  banda;  e  per 
maggiore  lor  guardia  è  posta  una  banda  di  genti  sicco- 
me ricerca  il  bisogno. 

L^  artiglieria  che  conduce  seco  sua  maestà  è  in 
grandissimo  numero  di  pezzi ,  non  grandi ,  ma,  come 
diciamo  noi,  da  campagna,  con  la  quale  i  suoi  anteces- 
5ori  hanno  ottenuto  molle  vitlorie.  Questa  sta  divida 
ut^ir esercito  in  tre  parti;  due  sono  nelli  due  corni  con 
li  beilerbeiy  la  terza  innanzi  li  giannizzeri  come  di  loro 
particolar  guardia. 

Li  passati  imperatori  hanno  voluto  alle  volte  avere 
in  loro  ajuto  nelle  loro  imprese  una  banda  di  Tartari  y 
ed  anco  il  medesimo  presente  imperatore,  siccome  in 
questa  impresa  contro  il  Sofi,  avendo  mandato  suoi  ciaiis 
con  doni  a  pregar  il  loro  capo  che  fosse  contento  di  ca« 
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vatbare  con  quel  maggior  numero  di  gente  che  gli  fosse 
possibile.  Il  quale  riconoscendo  da  sua  maestà  la  signo- 
ria e  r  imperio  y  perchè  con  V  ajuto  di  quella  già  circa 
sei  anni^  con  occasione  che  il  suo  predecessore  era  odia* 
to  da  tutti  i  popoli^  Fu  introdotto  in  staU|;  ha  obbedito^ 
andando  in  ajuto  di  sua  maestà  con  sessanta  mila  per- 
sone ,  si  «ome  mi  è  stato  riferito. 

QueMo  capo  o  lnfperator  de'Tartarì,  del  quale  faccio 
meiicione^  non  è  quello  che  si  nomina  il  Gran  Cane  di 
Tartaria^  il  quale  tiene  il  suo  impero  nella  parie  di  so* 
pra  al  mar  Caspio ^  e  confina  anco  con  le  parti  del  Sofì, 
ma  è  quello  che  domina  in  una  parte  della  provincia 
di  Gaffa,  detta  dagli  antichi  il  Ghersoneso  Taurico,  (aven- 
do il  Turco  il  dominio  del  resto  di  essa  provìncia  poi- 
ché la  prese  di  mano  dei  Genovesi  );  e  anco  lui  è  no- 
minato con  nome  di  Gane  di  Tartaria,  ed  ènatoda  una 
cristiana ,  the  fu  figliuola  di  messer  Antonio  di  Gen- 
tile di  Gaffa,  e  ha  dominio  tale  che  può  uscire  in  cam- 
pagna con  cento  cinquanta  mila  uomini  armati  al  modo 
loro  di  ^pchi  e  freccie,  essendovi  fra  questi  quattro  mila 
archibugieri.  Artiglierie  non  ne  ha,  salvo  quaranta  pezzi 
di  grandezza  d'archibugio  da  posta,  che  gli  furon  man- 
dati dal  serenissimo  Signor  Turco,  insieme  con  alcuni 
maestri  che  le  sapevano  governare:  le  quali  co&e  tutte 
mi  furono  riferite  da  un  ambasciatore  del  detto  impe- 
ratore, il  quale  essendo  stato  in  Aleppo  al  serenissi- 
mo Signor  Turco ,  nel  ritorno  passò  per  Gostantinopoli. 
Ha  medesimamente  questo  serenissimo  Gran-Signo- 
re si  bene  ordinate  le  cosQ  sue  per  il  bisogno  delle  guerre 
ed  imprese  da  mare,  che  in  poco  tempo,  e  non  con 
molta  difficoltà,  potrebbe  armare  sino  a  cento  trenta 
galere,  e  per  tal  ordine  ha  dato  il  rarico  ad  uno,  che 
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si  nomina  heilerbei  <la  mare  y  non  fiolo  del  governo 
ileir  armala  e  di  tutte  le  cose  da  niare^  ma  anco  di 
dover  provvedere  alli  bisogni  dell'arsenale;  ed  in  que- 
ste cose  vuole  sua  maestà  che  da  cadauno  gli  aia  data  ob- 
Ledienza.         ^ 

Il  governo  dell'armata  era  solito  darsi  a  quello  cbe 
fosse  sangiacco  di  Gallipoli ,  il  quale  abitava  in  detto 
luogo  ^  dove  soleva  essere  tenuta  buona  parte  delle  ga- 
lere^  non   essendo  l'arsenale  di  Costantinopoli  della 
grandezza  die  ora  è^  ed  aveva  anco  il  governo  di  Pera, 
dove  teneva   un  subasci;  ma  dappoi  che  Barbarossa  ^ 
come  ho  detto  y  fu  condotto  -al  servizio  di  questo  sere- 
nissimo Signor  Turco,  gli  fu,  per  maggior  sua  ripu- 
tazione, dato  il  carico  e  grado  di  capitan  dell'armata 
con  nome  e  titolo  di  heilerbei  del  mare,  il  qual   grado 
e  dignità  è  tenuto  ora  dal  magnifico  Sinan  fratello  del 
magnifico  Rosta n-pascià,  con  provvisione  di  ducati  quat- 
tordici mila  all'anno,  avendo  anco  sotto  la  sua  parti- 
colar  giurisdizionecinquesaugiacchi,cioèdi  Negroponte, 

Rodi, Lepanto,  e  Prevesa:  il  qua!  Sinan  abita 

ora  in  Costantinopoli,  siccome  anco  soleva  abitar  Bar- 
barossa ,  tenendo  subaSci  in  Pera  ed  in  Gallipoli  per 
governo  di  quei  luoghi  dati  in  particolar  giurisdi- 
zione. 

Vuole  anco  sua  maestà  avere  dugento  fino  a  du- 
gento  cinquanta  reis,  cioè  sopracomiti ,  pagati  di  con- 
tinuo delti  danari  del  suo  caznà  d'aspri  otto  al  di 
per  uno  per  il  meno,  e  d'aspri  cinquanta  al  più; 
del  quale  però  stipendio  ne  sono  dieci  solamente,  alli 
quali  è  fatto  onore,  perchè  hanno  autorità  di  coman* 
dare  ad  altri  rcis*  A  cadauno  delli  dugento  cinquanta 
re/5(delli  quali  cinquanta  abitano  a  Gallipoli  ed  il  resto 
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in  Costantinopoli  ed  in  Pera)  «'é  anco  assegnato  una 
galera  con  tutti  li  suoi  armeggi  e  fornimenti^  delli  quali 
è  tenuto  a  dar  conto.  Ma  perchè  non  vi  sono  tante  galere 
in  essere  quanti  sono  li  reis,  è  necessario  che  alcuni 
aspettino  ovvero  che  ne  siano  fabbricate  di  nuovo^  ovvero 
che  ano  delli  reis  al  quale  era  assegnata  la  galera  manchi 
dì  questa  vita^  ovvero  sia  levato  da  queir  ufficio  per 
alcuna  occasione. 

Oltre  li  precteUì  reis,  tiene  lineo  sua  maestà^  paga- 
ti delli  propri  danari  ^  otto  uomini  che  stanno  alFobbe- 
diensa  di  cadauno  delli  detti  reis,  li  quali  sono  un 
comito  con  provvisione  di' aspri  sette  al  giorno  e  non 
più  y  perchè  essendogli  cresciuto  lo  stipendio  gli  sareb- 
be anco  dato  il  grado  di  reis;  un  proto  con  provvisione 
d'aspri  sei^  e  due  altri  con  provvisione  d'aspri  cinque 
(  li  quali  sariano  buoni  a  far  V  uffizio  di  corniti  e  di  pa- 
droni in  caso  di  bisogno),  e  quattro  altri  con  provvisio- 
ne dì  quattro  aspri  per  uno;  e  questi  sono  atti  a  far 
cadauno  uffizio  di  marinaro  nella  galera.  Li  quali  reis 
e  otto  uomini  sua  maestà  vuol  intrattenere  con  danari; 
né  a  questi  è  dato  altro  stipendio^  né  autorità,  cosi  in 
tempo  di  pace  come  di  guerra. 

Neir armare  poi,  oltre  li  galeotti  escapoK,  li  qua- 
li sono  al  numero  di  cento  sessantacinque,  computati 
li  bombardieri,  oltre  li  otto  uomini  detti  di  sopra, 
vuole  sua  maestà  che  sia  osservato  il  costume  anti- 
co, cioè  che  li  tef tardar  ,  secondo  il  numero  delle 
galere  ordinate,  mandino  per  tutto  T  impero  suo  nel- 
l'Asia e  nell'Europa  la  descrizione  dei  galeotti  in  modo 
da  aver  bensì  rispetto  al  bisogno  suo  ma  di  non  aggra- 
vare un  istesso  luogo  due  anni  continui,  né  manco 
quella  parte  di  paese  della  quale  ella  fosse  per  servirsi 
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ili  altre  occorrense,  siccome  è  stato  osservato  gli  aiLoi 
parsati  ed  il  presente.  Per  obbedienza  delli  quali  conian- 
daineiiti,  quei  delli  casali  nei  proprj  casali,  e  quei 
delle  città  nelle  città,  si  riducono  insieme,  e  secondo 
la  consuetudine  che  hanno  nel  pagar  la  gravezza,  ov- 
vero caraz  se  sono  cristiani,  provvedono  per  rinnovare 
e  mandare  il  numero  degli  ifomini  richiesti ,  ed  aspri 
cinquecento  per  ogni  uomo;  della  qual  contrìbuzioue 
non  è  alcun  suddito  di  questo  serenissimo  Gran-Signore, 
o  sìa  turco  o  sia  cristiano,  o  uomo  altro  qualunque  che 
sia  esente. 

Li  galeotti, giunti  in  Costantinopoli,  son  distribuiti 
sopra  le  galere,  siccome  pare  al  signor  capitano  od  alli 
suoi  deputali,  e  gli  aspri  cbe  fossero  stati  mandati  in  luo- 
go d'uomini,  che  sono  mille  cinquecento  per  uomo,  si  di- 
vidono a  questo  modo;  cioè,  son  detratti  prima  aspri  mil- 
le per  la  mercede  di  ciascuno  schiavo  che  è  dato  per 
galeotto,  e  sia  di  chi  esser  si  voglia  (li  quali  aspri  mille, 
insieme  con  la  paga,sonodel  padrone  di  quello, non  aven- 
do il  povero  schiavo  altro  che  il  biscotto  e  l'acqua), o  vera- 
mente si  danno  al  li  re/^  aspri  novecento  cinquanta  per  ca- 
daun  uomo  che  gli  fa  bisogno  per  Tarmar  della  sua  gale- 
ra; con  li  quali  aspri  lui  si  provvede  d'uno  che  lo  serve 
per  galeotlo,  per  tutto  il  viaggio,  il  che  ritorna  a  mi- 
glior suo  comodo  ed  utile,  perchè  con  asjpri  settecento, 
od  al  più  novecento,  si  trova  uno  che  lo  serve  meglio 
di  quello  che  fosse  stato  mandato  dalli  casali.  Ciò  spe- 
cialmente possono  fare  con  molta  comodità  in  tempo 
d'armata  di  poco  numero  di  galere,  si  perchè  allora  è 
concesso  alli  sudditi  di  poter  mandare  danari  in  luogo 
d'uomini,  che  in  tempo  d'armata  grande  non  gli  sarebbe 
permesso,  si  perchè  il  numero  di  quelli  che  si  trovano 
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ili  Gustantiiiopoli  di  varie  nazioni,  e  de' sudditi  di  vo- 
stra attrattila,  ed  anco  Turchi,  per  toccar  danari  al  ser- 
vixìodelle  galere,  facilmente  suppliacouo  al  bisogno  delle 
medesime.  Ma  Tanno  presente  il  serenissimo  Gran-Si- 
guore  avendo  avuto  relazione,  che  la  gravezza  del  man- 
dare aspri  mille  cinquecento  in  cambio  d' un  uomo 
ritorna  a  grave  danno  de' sudditi,  ha  mandato  coman* 
daoQento  die  li  casali  e  le  città  mandino  soli  aspri  mille 
in  cambio  d'un  uomo.  Il  qual  ordine  è  stato  accettato 
dalli  popoli  con  molto  contento  e  con  molto  onore  del 
nome  di  Acbmet-pascià,  come  di  quello  che  era  detto 
aver  ricordata  e  consigliata  questa  provvisione  a  sua 
maestà. 

Gli  a^ri  cinquecento  poi  che  sono  mandati  per 
cadano  uomo,  sono  dati  alli  tefierdar,  li  quali  banuo 
carico  con  li  detti  danari  di  far  la  provvisione  di  bi- 
scotto, a  ragiane  di  un  cantaro  ed  un  ottavo  per  mesi 
tre  per  cadaun  uomo,  e  di  dar  anco  la  paga  alli  pre- 
detti galeotti  e  scapoli;  la  qual  paga,  per  ordinario,  è 
d'aspri  tre  al  giorno  al  galeotto,  e  di  quattro  allo 
scapolo,  essendo  crìstiano,  ed  essendo  turco  cinque. 
Ma  perchè  a  questi  è  dato  il  biscotto  e  cibo  per  loro 
conto,  è  stalo  ridotto  con  molto  vantaggio  del  caznà 
che  la  paga  del  galeotto  cristiano  sia  d'aspri  cento  ses- 
santacinque, per  mesi  tre  in  contanti,  dello  scapolo 
cristiano  di  dugento  quaranta ,  e  dello  scapolo  tur- 
co di  trecento  sei:  e  la  prima  paga  si  dà  per  tre  mesi, 
principiando  il  giorno  del  partire  da  Costantinopoli, 
e  cosi  successivamente  di  tre  in  tre  mesi.  Ricorre  pe- 
rò rare  volte  che  la  seconda  paga  si  dia  se  non  al  disar- 
mare, perchè  non  è  solito  che  sua  maestà  tenga  fuo- 
ra  l'armata  più  di  mesi  tre,  se  non  per  alcuna  grande 
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necessità;  nel  qual  caso  sarebbe  astretta  provredere  col 
suo  danaro  la  paga  ed  il  biscotto ,  non  avendo  mai  essai 
voluto  che  la  tassa  sia  variata  dalli  aspri  cinquecento  o 
sìa  pagata  più  d'una  fiata.  E  que^it' ordine  non  solo  sì 
osserva  nell'  armare  di  molte  galere^  ma  anco  A'  ana 
ovvero  due,  con  questa  differenza  però ,  che  la  gravetsa 
per  l'armare  di  poche  galere,  sarebbe  data  sopra  pochi 
popoli,  ed  alle  volte  solamente  sopra  quelli  di  Costanli- 
nopoli  e  Pera. 

Si  mettono  sopra  cadauna  galera  sette  pezzi  di 
artiglieria  tra  grandi  e  piccoli;  cioè  il  pezzo  grosso  iu 
corsia,  due  ai  fianchi,  uno  per  banda,  e  quattro  più 
piccoli  alle  sbarre  di  prua.  Si  danno  anche  venticin- 
que archibusetti  per  cadauna  galera ,  e  due  casse  di 
Treccie,  e  sono  mandati  venticinque  a  trenta  giannizzeri 
con  il  loro  capo,  li  quali,  come  buoni  soldati,  sono  per 
combattere  in  tempo  di  bisogno;  ma  alle  volte, siccome 
è  occorso  l'anno  presente,  il  capitano  dell'armata,  non 
avendo  potuto  aver  giannizzeri ,  ha  ordine  di  levare 
dalie  marine  quel  numero  di  soldati  che  gli  paresse. 

Poste  tutte  le  galere  in  ordine,  ed  armate  nel 
modo  che  io  ho  detto,  ed  essendo  stati  per  alcuni  gior- 
ni esercitati  li  galeotti  nel  vogare  (il  che  si  fa  con  mol- 
ta diligenza  in  tempo  d' armata  grande,  perchè  allora 
per  la  maggior  parte  li  galeotti  essendo  stati  mandati 
dalli  casali  non  sono  pratici)  e  caricata  anco  parte  del 
biscotto  ,  il  capitano  ,  dato  prima  notizia  a  cadauno 
reis  del  giorno  della  sua  partita,  nel  qual  salutano  il 
Serraglio  (che  è  posto  in  tal  parte  di  Costantinopoli  che 
tutti  li  navigli  che  vengono  da  qual  parte  m  voglia  sono 
a^ilretti  di  passargli  dinanzi)  andando  alla  volta  dei  Ca- 
stelli dello  Stretto,  piglia  il  cammino  per  quel  loco  do- 
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ye  è  destinalo  per  li  comandamenti  di  sua  maestà)  le- 
gando in  Negropoute  il  resto  del  biscotto ^  per  il  biso- 
gno deir  armata  per  sei  mesi.  Nel  qual  loco  di  Negro- 
ponte  era  solito  di  spalmarsi  le  galere^  ma  ora  pare  che 
questo  il  più  delle  volte  si  faccia  alla  Prevesa^  come 
luogo  nel  quale ^  come  si  dice^  si  trova  per  questo  effetto 
miglior  comodità  d'ogni  cosa. 

All'armata  di  sua  maestà  sempre  si  aggiunge  buon 
numero  di  legni  de' corsari ^  li  quali  non  solamente  a 
rìcbiesta  del  capitano^  ed  anco  prontamente  al  servizio 
di  quello,  ma  anco  per  propria  volontà  ed  a  tutte  loro 
spese,  s'offeriscono  di  andare,  mossi  solo  dalla  speranza 
della  preda,  potendo  allora  Farla  senza  timore  di  quere- 
la. Delli  quali  corsari  il  detto  capitano  se  ne  serve  come 
d'uomini  pratici  delle  cose  di  mare,  e  che  hanno  buoni 
legni  e  bene  armati;  dal  che  ne  siegue  che  gli  amba- 
sciatori e  baili  delle  vostre  eccellentìssime  signorie, 
hanno  gran  difficoltà  in  ottenere  comandamenti  che  al- 
cun corsaro  sia  castigato  e  disarmato,  e  che  anco  non 
gli  sia  dato  né  ricapito  né  vettovaglia.  E  quel  che  è  più 
e  peggio,  è  che  ottenuto  il  comandamento,  si  vede  che 
li  capi  alli  quali  é  indirizzato  il  comandamento  non  danno 
debita  esecuzione,  ritrovando  essi  facilmente  Tescusazio- 
ne;  il  che  fanno  perchè  sono  di  continuo  in  tal  modo  do- 
nati da  essi  corsari,  che  si  può  dire  che  abbiano  certa 
parte  della  preda. 

Per  questo  ordine  e  modo  d'armnre  vedesi  mani- 
festamente ,  per  il  calcolo  che  si  può  far  del  danaro  che 
si  riscuote  e  che  si  sborsa  per  questo  conto,  che  il  se- 
renissimo  Gnan-Signore  non  ha  alcun'altra  spesa  ordina- 
ria nel  tener  fuori  l'armata  per  sei  mesi,  se  non  delle 
foste ,  delli  armezzi ,  e  corpo  della  galera ,  e  per  Tcòtruor- 
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dinario  della  raunizione  solaineute;  si  che  ti  può  crede- 
re che  facilmente^  e  per  ogni  piccola  occasione^  ella  si^ 
per  mandar  fuori  ogni  anno  uu' armata ,  ae  non  di  mol- 
te almeu  di  poche  galere,  per  guardia  delli  luoghi  suoi. 
Perciò  ancora  non  si  deve  pigliar  maraviglia  se  facil- 
mente ubbia  soddisfatto  al  re  di  Francia,  siccome  ha 
fatto,  in  mandar  fuori  l'armata  quattro  anni  continui, 
e  che  anco  sia  per  soddisfarlo  ogni  fiata  che  sia  richie- 
sta, e  senza  alcuna  spesa  ordinaria  di  quella  maestà; 
la  qual  j)erò,  quando  si  volesse  seryir  di  quella  per  il 
tempo  dell'  invernata  ,  sarebbe  astretta  di  provveder 
essa  le  paghe,  ed  altre  cose  necessarie.  Ed  al  mio  partir 
di  Costantinopoli,  già  si  cominciava  a  ragionare  che  li 
Francesi  glie  la  richiederebbero  per  l'anno  che  viene, 
massime  con  l'occasione  che  in  quest'anno  non  si  sono 
serviti  di  quella ,  avendo  voluto  Dragut-bei  più  presto 
attendere  all'utile  suo  particolare  di  far  prede,  clie  al 
comandamento  di  sua  maestà,  essendo  andato  senza  al- 
cun purticolar  ordine  di  quella,  ne  d'alcuno  della  Porta, 
alle  marine  della  Puglia,  passando  per  li  luoghi  ed  isole 
della  serenità  vostra.  Il  qual  fatto,  massime  d'aver  pe- 
netrato tanto  nelli  luoghi  di  lei ,  hanno  dimostrato 
li  magnifici  Rustan,  e  capitano  Sinan  suo  fratello  aver 
a  male,  e  forse  ciò  darà  ocasione  a  detto  capitano  di 
far  querela  contro  di  esso  Dragut,  massime  perchè  già 
alcuni  mesi,  come  si  dicera,  era  nata  gara  tra  loro, 
e^MMido  parso  al  detto  magnifico  capitano  che  detto 
Dr.igut  non  gli  avesse  corrisposto  di  quella  gratitudine 
che  asjtettava ,  non  avendo  fatta  alcuna  dimostrazione 
di  riconoscer  la  sua  grandezza  dalla  magnificenza  sua.  E 
perciò  anco  si  ragionava  che  mandando  il  serenissimo 
Gran-Signore  Tarmata  fuori,  e^so  magnìfico  capiUino 
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cercherebbe  d'aver  il  carico  di  quella;  il  che  succeden- 
dogli^ potria  esser  causa  che  l'armata  fosse  di  ma^jgiur 
iiQUiero  che  dì  cinquanta  galere^  sì  per  sicurtà  de' luoghi 
dì  sua  maestà^  come  per  maggior  riputazione  dì  e^so 
magniftco  capitano,  al  qual  pareva  che  non  gli  fosse 
d'tNiora  uscire  con  il  numero  di  galera  che  fosse  uscito 
Dragfit.  Per  queste  cause^  io  ho  detto,  sì  discorreva 
eh'  essi  Francesi  otterrebbono  il  loro  intento,  ed  anco 
piò  facilmente,  perchè  oltre  che  esso  serenissimo  Gran- 
Signore  con  questa  occasione  di  mandar  V  armata ,  tie^ 
ne  con  poco  suo  danno  in  continua  spesa  e  timore  il 
suo  nemico,  dà  comodità  alli  suoi,  mandando  essa 
armata  alle  marine  della  misera  Italia,  non  soloi  di 
arricchirsi  con  la  preda  di  robe  ed  anime,  la  qoal  fanno 
facilmente  in  molti  luoghi,  e  di  farsi  pratichi  nella  na- 
vigazione dì  questi  mari,  ma  anco  d'aver  più  facile 
Taccrescimento  delli  Mussulmani ,  ritrovandosi  sempre 
molti  delli  poveri  schiavi  che  si  fanno  Turchi  non  po- 
tendo tollerar  le  bastonate  e  la  fame,  né  star  costan- 
ti alle  minacce  della  morte,  oltre  il  numero  grande 
de' fanciulli  che  sono  rubati ,  lì  quali  senza  dubbio  al- 
cuno sono  fatti  Turchi. 

Tutte  le  galere  di  questo  serenissimo  Gran-Signore 
che  sono  al  presente  in  essere,  sono  al  numero  di  cento 
sessantasettCj  cioè  trenta  vecchie,  le  quali  per  la  mag- 
gior parte  dovriauo  esser  disfatte,  sedici  nuove,  e  in 
seguito  cento  quattordici  che  sono  state  gittate  in  acqua 
ed  hanno  fatto  viaggio,  e  sette  prese  già  due  anni  dal- 
l'armata del  Doria.  Sei  altre  sono  al  sangiacrato  d'Al- 
geri. Tutte  le  maone,  che  sono  di  forma  simile  alle  no- 
stre galere  grosse,  le  quali  al  presente  sono  otto,  e.  sei 
altre  palandre  che  si  trovano  per  comodità  di  portar 
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cavalli^  sono  state  fabbricate  in  arsenale  ed  in  Costanti- 
nopoli ,  e  non  in  altro  loco. 

L'arsenale  è  posto  in  un  capo  di  Pera^  aperto  dalla 
parte  verso  T  acqua  ^  si  che  cadauno  può  veder  facil- 
mente quello  che  gli  piace.  Era  anco  aperto  dalla  parte 
di  terra  verso  il  monte ^  ma  Mehemetche  fu  capitano  di 
mare^  ed  è  ora  beile rbei  della  Grecia,  fu  causa,  con  or- 
dinare che  dietro  a  caduun  vólto  fosse  fabbricato  un  ma- 
gazzino serrato  di  muro  e  coperto  di  coppi,  che  non 
solamente  fosse  serrata  quella  parte  dell'  arsenale^  ma 
che  anco  cadaun  reis  avesse  comodità  di  poter  al  suo 
ritorna  con  Tarmata  in  Costantinopoli,  salvar  sicura- 
mente tutti  li  fornimenti  e  armezzi  della  sua  galera,  e 
che  fosse  levata  l'occasione  ai  tristi  di  poter  rubare  delle 
cose  deir arsenale,  si  come  prima  potevano  facilmente. 
In  questo  arsenale  sono  fabbricate  finora  volte  cento- 
diciassette  coperte  tutte  di  coppi,  e  comode  per  potervi 
tener  le  galere  in  terra,  ma  non  già  per  poterne  tenere 
alcuna  in  acqua  al  coperto,  come  nell'arsenale  di  vo- 
stra serenità;  e  sebbene  le  dette  volte  siano  in  minor 
numero  di  quello  che  sono  le  galere,  e  che  per  ciò  sia 
necessario  che  molte  galere  restino  in  acqua,  non  però 
sin  ora  è  stata  fatta  alcuna  provvisione.  Il  che  è  segui- 
to, ovvero  perchè  per  tale  eflello  sarebbe  bisogno  rovi- 
nare un  giardino  ai  sua  maestà,  il  quale  fu  d' Ibrahini- 
piiscià,  ovvero  perche  non  essendo  conosciuto  il  daniK» 
che  segue  a  tener  le  galere  allo  scoperto,  perla  grandez- 
za e  potenza  del  Gran-^ìgiiore,  alcuno  non  cura  di  par- 
larne; ma  la  necessità  li  costringerà  a  farvi  provvisione 

In  questo  arsenale  si  fa  la  guardia  il  giorno  e  la 
notte  dalli  reis  delle  galere  e  dalli  loro  uomini,  i  cjuali 
anco  son  obblii^ati,  come  gli  schiavi  del  Gran-Sigiiuro  e 
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d'alcuno  delti  grandi  y  far  li  servizi  che  occorrono  alla 
giornata.  Non  però  si  lavora  in. detto  arsenale  di  conti- 
nuo, siccome  si  fa  in  quello  di  vostra  serenità;  perchè 
in  tempo  d'  armata  y  quando  avessero  bisogno  di  far 
fabbricare  nuove  galere ,  o  di  compir  le  già  principiate, 
o  raccunciare  le  vecchie,  fanno  ridurre  le  maestranze 
che  sono  in  Costantinopoli  e  Pera,  e  mandano  li  co- 
mandamenti che  li  marangoni  e  li  calafati  ordinar], 
ed  in  tempo  di  maggior  bisogno  quelli  delle  isole  e 
delle  marine,  vengano  in  Costantinopoli;  alle  quali 
maestranze  è  poi  data  paga  d'aspri  sette  al  giorno  per 
cadauna,  per  il  meno,  e  per  il  più  d'aspri  dieci,  e  alli 
capi  d'opra,  a  giudizio  del  proto  dell'arsenale,  è  con- 
cesso di  poter  avere  la  paga  per  uno  o  due  loro  garzo- 
ni,  a  ragione  d'aspri  cinque  al  giorno.  Alle  quali  tutte 
maestranze  comanda  un  solo  proto,  nominato  Maudolo 
da  Rodi,  che  ha  di  provvisione  aspri  quindici  al  gior- 
no; il  quale  dà  anco  il  sesto  a  tutte  le  galere  che  si  fab- 
bricano di  nuovo  ed  a  lui  tutti  obbediscono. 

In  questo  arsenale  non  si  tengono  artiglierie ,  né  ar- 
mi, né  alcun' altra  sorta  di  munizioni  per  il  bisogno 
dell'armata  e  degli  eserciti;  ma  l'artiglieria,  per  la  mag- 
gior parte,  è  posta  in  due  luoghi:  l'uno,  cioè,  in  Costan- 
tinopoli, nel  quale  sono  tutti  li  pezzi  grossi  che  si  soglion 
mandare  negli  eserciti,  l'altro  in  Pera  alla  marina, 
detto  il  Topàna y  cioè  \ìxo^o  dell'artiglieria,  nel  quale 
sono  anco  li  magazzini  deputati  per  il  fonder  di  quella, 
ed  alcuni  per  conservare  li  fornimenti.  In  questo  loco 
si  vedono  sopra  la  stl*ada  molti  pezzi  d'artiglieria  de- 
putati al  servizio  dell'armata,  essendo  il  loco  comodo 
(li  poterli  caricare  sopra  le  galere.  Sonvi  anco  molti 
()ezzi  d'artiglieria  di  bronzo  e  di  ferro  sopra  le  mura 
/o/.  ni.  IO 
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dei  Serraglio  e  nelli  due  Castelli  del  mar  Maggiore,  e 
dello  stretto  di  Gallipoli,  ed  in  una  rocca  fabbricata  in 
acqua  fra  il  Serraglio  e  la  terra  ferma  della  Natòlia. 

Le  armi  veramente  son  tenute  tutte  in  un  luogo 
dentro  il  Serraglio  del  Gran-Signore,  il  quale  a  tempo 
de'Greci  era  una  chiesa  dedicata  a  San  Giovanni  Griso- 
stomo  ,  che  fu  patriarca  di  Costantinopoli.  La  polvere 
tutta  è  posta  in  una  estrema  parte  della  città  ^  detta 
le  Sette  Torri  ^  dove  anco  quella  si   lavora    ed   affina. 
Nell'arsenale  non  si  tengono  remi,  né  armezzi  d'al- 
cuna sorte,  se  non  quelli  che  sono  per  bisogno  di  ca- 
dauna galera  ,  posti  tutti  sotto  il  vólto  di  quella.  Nem- 
meno sono  vi  legnami  di  rovere  tagliati,  essendo  soliti 
a  tagliarli  al  tempo  che  li  vogliono  mettere  in  opera  ; 
il  che  si  fa,  ovvero  per  la  poca  diligenza  che  usano  in 
£ibbricar  le  loro  galere,  ovvero  perchè,  siccome  mie 
stato  riferito ,  le  roveri  loro  nascono  la  maggior  parte 
appresso  le  marine,  e  tenute  in  acqua  marcirebbero, 
e  poste  in  terra  verrebbero  ad  intarlarsi.  Hanno  però 
grandissima  comodità  di  legnami  d'ogni  aorte,  e  per 
ogni  uso,  per  li  molti  e  grandi  boschi  che  sono  nelle 
rive  dello  stretto,  e  massimamente  del  golfo  di  Ni- 
comedia  e  mar  Maggiore,  nelle  quali  si  trovano  legna- 
mi per  remi,  ed  arbori  d'ogni  lunghezza,  li  quali  ta- 
gliati si  ponno  poi  condurre  a  Costantinopoli  con  poca 
spesa.  Hanno  anco  la  comodità  di  servirsi  di  canapi 
dal  mar  Maggiore,  li  quali  però  non  sono  della  bontà 
di  quelli  di  Bologna.  Dì  salnitri  si  servono  per  la  mag- 
gior parte  da  un  luogo  delto  Cassi r,  nella  Natòlia,  aven- 
do quasi  del  lutto  dimesso  di  servirsi  di  quelli  della 
Siria  ,  perchè  come  umidi  non  sono  molto  buoni*  1' 
ferro  solevano  avere  di  Grecia  fra   terra ,  ma  essendo 
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incomodo  il  condurlo^  ora  si  servono  per  la   maggiur 
parte  di  quello  che  si  trae  dalla  Natòlia. 

Da  queste  cose  tutte  si  può  couchiudere  che  questo 
Gran^ignore  debba  aver  sempre  in  ordine  un   buon 
numero  di  galere^  ed  anco  debba  e  possa  facilmente 
mandar  fuori  Tarmata;  la  quale  però  non  s'è  veduto 
che  sia  mai  uscita  da  Costantinopoli  di  quel    numero 
che  si  poteva  ragionevolmente  temere^  e  ciò  per  la  non 
grande  abbondanza  di  persone  pratiche  del  mare.  E 
dico  con  mio  dolore  che  se  non  fossero  li  Greci  e  sud- 
diti della  serenità  vostra,  che  vanno  di  propria  volontà 
al  servizio  del  Turco  nelle  galere  per  scapoli  e  galeotti, 
non  si  troverebbero  nelle  armate  di  quella  maestà,  sic- 
come si  trovano  in  quelle  della  serenità  vostra,  galere 
bene^  o  almeno  mediocremente  condotte,  il  che  mi 
ricordo  aver  già  scritto  alla  serenità  vostra.  Ma  costoro 
tratti  dall'utile  della  paga  straordinaria  che  toccano 
in  contanti  di  aspri  settecento,  ed  alcuni  novecento, 
ed  anco  della  paga   ordinaria,   essendo   in  tutto  essa 
paga  ordinaria  maggior  di  quella  che  vostra  serenità  dà 
alli  suoi  galeotti,  lasciano  le  proprie  case,  e  vanno  in 
Costantinopoli  per  tal  servizio;  ed  il  medesimo  anco 
fanno  molti  che  vanno  per  marinari  con  li  navigli  ab- 
bandonando poi  li  loro. padroni,  e  molti  anco  che  sono 
banditi  non  potendo  stare  in  casa  provvedono  per  tal 
mezzo  al  loro  vivere.  Al  che  non  potendo  i  baili  della  se- 
renità vostra  provvedere  in  tutto  per  molti  rispetti ,  sic- 
come ricercherebbe  il  bisogno,  saria  necessario  che  da 
vostra  serenità  vi  si  facesse  provvisione,  la  quale  per  mia 
opinione,  parlando  con  quella  riverenza  ch'io  debbo,  si 
potria  fare  in  due  modi:  Tuno,  con  dare  ordine  alli 
clarissimi  rettori  delle  isole  di  Levante  che  non  debbano 
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lasciar  partire  alcun  naviglio  per  il  viaggio  di  Gostanli- 
nopoli,  se  li  padroni  non  danno  in  nota  tutti  li  marina- 
ri, con  obbligazione  di  ritornar  con  quelli^  i  quali  non 
possano  abbandonare  il  naviglio  che  a  viaggio  compito, 
sotto  quella  pena  al  padrone  de'raarinari^  in  caso  d'iuob- 
bedieuza,  che  paresse  alla  serenità  vostra;  ed  il  medesi- 
mo ordine  ricordarsi  che  fosse  dato  in  questa  città  per 
le  navi  che  vanno  al  viaggio  di  GostantiDopoIi.  Direi 
anco  che  fosse  bene^  che  a  questo  viaggio  non  potesse 
andare  sopra  alcuna  nave  né  naviglio  alcuno  garzone 
di  meno  di  sedici  anni,  perchè  vanno  con  molto  perì- 
colo di  farsi  Turchi,  siccome  è  intervenuto  in  mio  tem- 
po ad  alcuni  che  sono  stati  disviati ,  e  fatti  Turchi.  Ma 
perchè  per  tal  provvisione  si  torrebbe  forse  alli  garzoni 
in  qualche  parte  la  via  dì  assuefarsi  nelle  fatiche,  ed 
esercizj  di  marinaresca,  però  vostra  serenità  farà  quello 
che  le  parerà.  L'altro  modo  di  provvisione  saria  cheli 
reggenti  delle  isole  di  Levante  non  potessero  dar  pena  di 
bando,  ma  ogni  altra  in  qualunque   caso   si    fosse.  E 
perchè  li  assentì  non  si  possono  altramente  condanna- 
re se  non  per  la  via  del  bando,  a  me  parerla  che  fosse 
bene,  per  non  venire  in  questa  necessità,  che  li  proces- 
si degli  assenti  non  fossero  spediti,  ma  si  aspettasse  che  il 
reo  ovvero  fosse  ritenuto,  ovvero  che  si  presentasse  di 
sua  volontà;  perchè,  senza  dubbio  alcuno,  la  pena  del 
bando  è  la  certa  e  principal  causa,  che  molti  non  sola- 
mente vanno  ad  abitare  in  Costantinopoli,  ma  vanno  alli 
servizj  del  Turco,  con  danno  delle  cose  di  vostra  sere- 
nità: al  qual  danno  a  me  pare  che  sì  provvederebbecon 
queste  provvisioni.  Nientedimeno  mi  rimetto  alla  sapien- 
za  e  prudenza  di  quella. 

Ha  questo  Gran-Signore  d'entrata  circa  otto  mili^ 
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ni  d' oro  * ,  la  metà  dei  quali ^  e  pìù^  è  cosi  certa  che  mai 

si  diminuisce^ anzi 8i  augumenta.  Ed  eccone  i  capi: 

Sono  tratti  dal  caraz  che  paga  ciascun 
cristiano  od  ebreo  suddito  di  sua  maestà  (che 

è  ducato  uno  per  testa) ducati  2^000,000 

Dalli  commerc)  che  si  pagano  in  tutte  le 
Provincie  del  dominio  di  questo  serenissimo 
Grau>Signore^  si  traggono  circa  altri  due  mi- 
lioni^ cioè 

Dal  Cairo Soo^ooo 

Da  Aleppo Soo^ooo 

Da  Bagdad sSo^ooo 

e  questi  tutti  sono  mandati  al  caznà  netti 
d' ogni  spesa. 

Il  resto  delli  commercj ,  ossia  quelli  delle 
altre  provincie^  danno  all'eccelsa  Porta,  dalla 
quale  poi  se  ne  fanno  molte  spese  alli  soldati, 

circa 950,000 

Dalli  tributi,  ovvero  imposizioni  di  di- 
versi regni  e  provincie,  si  traggono  novanta- 
sei mila  ducati,  avendosi 

Dalla  Moldavia  e  Valacchia ao,ooo 

Dall'Ungheria 3o,ooo 

Dalla  Transil Vania 10,000 

Da  Ragusì 13,000 

Da  Scio 10,000 


m 


Somma  e  segue  4><>Sa,ooo 


■  QaetU  cifra  non  toma  bene  con  quella  enunciata  dal  Navagero ,  ma 
coneorda  assai  pia  con  quella  che  realmente  risulta  dal  computo  che  abbia- 
mo veduto  a  pag.  3$. 


Riporto,  ducati  /^^oS^^aoo 
Da  iuUe  le  alire  isole  clie  tiene ^  come 

Nissa^  Pario,  Milo,  Sira^  ed  altre     ....  6^000 

Da  vostra  serenità  per  le  isole  di  Cipro 

e  Zante 8,000 

L'altra  metà  dell'entrata  non  è  tanto 

certa  ^  essendo  trutta  da  cose  die  iacilmente 

patiscono  alterazione;  cioè 

Dal  dazio  degli  animali^  il  qual  si  paga 

a  ragione  d'  aspro  uno  e  mezzo  per  testa , 

circa a^ooo^ooo 

Dalle  miniere  tutte i^ooo^ooo 

Dalle  decime  deTrumenti  e  prati ,  e  dalli 

tcrragli ,  che  noi  diciamo  livelli  sopra  beni 

stabili. 80O9OOO 

Dai  beni  dei  morti  senza  figlinoli     .     •     aoo^ooo 
Dai  comandamenti  per  uific)  e  prìvil^i  •      100^000 

Totale^  dacati  8,196,000 


In  proposito  delle  quali  entrale ,  parmi  dire  alla 
serenità  vostra  quello  che  ho  osservato  circa  la  contri- 
buzione delli  caraZy  ed  assegnazioni  che  sono  fatte 
di  quelli;  e  ritrovo  che  il  caraz  è  d'aspri  quaranta  per  tc^ 
sta  e  d'aspri  quattro  per  la  spesa,  pagati  ugualmente  du 
lutti  che  abitano  nelli  territorj,  e  che  a  quelli  delle 
città  è  data  la  gravezza  del  caraz  a  giudizio  di  tre 
Turchi ,  eletti  con  il  comandamento  di  sua  maestà ,  h 
quali  secondo  l'informazione  che  pigliano  della  facoltà 
di  cadauno  dal  capo  della  contrada,  che  loro  chiamaiiu 
protogiro,  danno  quel  carico  che  loro  pare,  non  poteu- 
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do  però  darlo  minore  d'acri  quarantotto^  né  maggiore 
d'aspri  dugento^  oltra  li  aspri  quattro  per  la  spesa*  Ben  è 
vero  che  siccome  questi  giuridici  ^  volendo  dare  aumen- 
to del  caraz  oltra  li  aspri  quarantotto,  non  potevano 
darlo  meno  di  altrettanto,  ovvero  per  il  quadruplo , 
con  r  ultima  fiata  che  fu  fatta  questa  tassa ,  che  fu  nel 
1548,  fu  comandato  da  sua  maestà  che  questo  augu- 
meiito  fosse  in  libertà  delli  detti  tre  giudici  senza  al- 
cuna limitazione,  se  non  questa  che  non  potessero  ec- 
cedere la  somma  di  aspri  dugento  per  ogni  caraz,  con 
benefizio  dei  particolari.  A  quésta  gravezza  è  anco  sotto- 
posto ognuno  che  fosse,  come  si  dice,  accasato  con 
moglie  e  figliuoli ,  sebbene  non  fosse  suddito  di  sua 
maestà  ;  e  sopra  questa  gravezza  è  poi  pagata  quella  che 
io  ho  detto  in  tempo  di  fare  armata  per  ritrovar  li  ga- 
leotti ,  e  li  aspri  cinquecento  in  contanti  per  cadauno 
deUi  delti  galeotti.  Le  quali  entrate  tratte  dalli  caraz 
per  la  maggior  parte  sono  state  assegnate  dalli  passati 
imperatori  alle  moschee  loro  proprie,  secondo  i  luoghi 
dei  quali  hanno  fatto  acquisto;  siccome  alla  moschea  di 
Maometto  II  sono  stati  assegnati  li  caraz  di  Gistanti- 
nopoli  e  Pera,  Gaffa ,  Negroponte  ed  altre  ìsole;  a  quella 
di  Bajazet  II,  il  caraz  di  Corone,  Modone,  Lepanto,  e 
Durazzo;  a  quella  di  Selim  non  furono  applicate  entrate 
di  caraz  ma  di  possessioni  e  terreni,  non  avendo  quel 
serenissimo  Gran-Signore  fatto  acquisto  di  luoghi  pos- 
senti da  cristiani:  per  la  qual  causa  anco  si  dice ,  che 
^  sua  moschea  non  fu  fabbricata  di  grandezza  e  bellez- 
^  simile  alle  altre,  perchè  dicono  che  il  fine  principa- 
le di  cadauno  imperatore  Ottomano  deve  essere  la 
rovina  de'  cristiani  e  non  dei  mussulmani.  Ma  se  per 
Ideata  causa  ciò  è  seguito  si  sono  ingannati ,  siccome 
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in  molle  allre  cose;  perchè  di  maggior  gloria  ed  utile 
agli  imperatori  oltomani  fu  l'impresa  fatta  da  esso 
sultan  Selim  coiitra  il  soldano  del  Cairo,  che  uon  sono 
slate  molle  altre  imprese  degli  imperatori  passati  y  es- 
sendosi in  quella  fatto  acquisto  di  tutta  la  Siria  ed 
Egitto,  e  della  gran  città  del  Cairo.  Alla  moschea  di 
sullan  Solimano  presente  imperatore,  nella  fabbrica 
della  quale  si  spenderà  più  d'un  milione  d'oro,  siccome  mi 
dice  il  signor  Rustan-pascià ,  saranno  medesimamente 
applicale  molte  entrate  e  caraz,  li  quali,  siccome  anco 
sono  quelli  dell'  altre  moschee  ,  saranno  spesi  da  quelli 
che  ne  avranno  il  carico  in  diverse  elemosine,  nel  vivere 
d'alcuni  giovani  tenuti  perchè  imparino  lettere,  e  nelli 
:»ularj  e  spese  alli  precettori,  ed  in  alloggiar  cadauu  fi> 
resliero  per  tre  giorni,  e  in  dispensare  a  cadaun  povero 
tanta  quantità  di  riso  e  carne  che  gli  basti  per  il  vivere, 
e  in  dar  medecine  d'ogni  sorte  a  qualunque  povero  che 
le  richieda.  Questo  istituto  di  fabbricar  moschee  con 
assegnar  l'entrata,  non  solo  è  stato  messo  in  uso  dalli 
imperatori,  ma  anco  da  molte  particolari  persone,  a  spese 
delle  quali  si  veggono  fabbricare  inolte  moschee  e  nelle 
cillà,  e  nelli  casali;  il  che  pare  che  sia  fatto  e  per  il 
desiderio  che  ha  ciascuno  di  lasciar  memoria  dopo  sé,  e 
di  far  cosa  che  ritorni  a  benefizio  dell' anima  sua,  come 
perchè  cadauno  sa  che  ogni  altro  capitale  che  potesse 
lasciare  olire  di  questo,  non  sarebbe  al  certo  dispensato 
a  modo  suo,  ma  forse  con  il  volere  del  serenissimo  Gran- 
Signore.  Lequali  fabbriche  siccome  sono  belle  e  di  grande 
comodila  alli  poveri,  cosi  danno  occasione  di  ragionare, 
rlie  impiegandosi  in  questo  modo  molti  beni,  non  possono 
delti  beni  facilmeivte  venire  in  dominio  pubblico;  onde 
sua  macslà,  ovvero  il  successore  suo,  abbiano  a  mettervi 
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ordine  e  meUi.  Hanno  anco  le  particolari  persone  per  iu- 
stituto  di  far  fabbricare  ponti  in  diversi  luoghi  del  paese ^ 
acconciare  le  strade^  condurre  nuove  fontane  d'acqua^ 
e  restaurare  le  vecchie  per  comodità  delli  viandanti^ 
siccome  si  vede  in  molti  luoghi;  e  fra  le  belle  fabbriche 
di  ponti  è  quella  che  fu  fatta  da  Mustafà  pascià^  d'  un 
ponte  sopra  il  fiume  Marizza  poco  lontano  da  Adriano- 
poli^  il  qual  ponte  è  cosi  bello ^  che  ha  tenuto  il  nome 
di  quello  che  fece  la  spesa ^  ed  ha  anco  dato  nome  al 
casale  che  gli  è  vicino^  essendo  ora  e  T  uno  e  l'altro 
detto  il  ponte  di  Mustafk. 

Con  questa  entrata ,  che  è  grande  per  sé  sola^  oltre 
a  molti  doni  che  sono  fatti  a  sua  maestà  in  diverse 
occasioni  dai  princìpi  che  gli  mandano  ambasciatori ,  e 
da  cadauno  dei  suoi  che  gli  bacia  la  mano^  cosi  al  suo 
partire  dopo  ottenuto  alcun  grado  ovvero  grazia^  co- 
me dipoi  ritornando  in  Costantinopoli^  questo  Gran- 
Siguore  fa  tutte  le  spese  ordinarie  che  gli  sono  necessa- 
rie, cosi  per  la  paga  che  di  continuo  dà  alli  giannizzeri, 
^pàiy  ed  altri  soldati,  e  capi  da  terra  e  da  mare,  come 
per  la  paga  e  spese  del  vivere  di  quelli  che  lo  servono  in 
diversi  esercizj,  ed  anco  di  quelli  che  sono  nel  suo  Ser- 
raglio, e  della  sultana.  Nelle  quali  paghe  e  spese  sua 
maestà  non  spende  per  V  ordinario  tutta  la  sua  entrata, 
ma  avanza  da  due  sino  a  tre  milioni  d'oro  Tanno, sic- 
come è  comune  opinione;  dal  che  si  fa  giudizio  che  essa 
abbia  un  tesoro  quasi  infinito.  Ed  in  questo  proposito, 
i^agionando  anco  meco  il  signor  Rustan-pascià  mi  disse, 
che  il  serenissimo  Gran-Signore  potrebbe  far  guerra  ot- 
Uiitaanni  continui  con  li  danari  del  suooaz/i^;delche 
iiou  è  alcuno  che  ne  possa  aver  certa  credenza.  Ben  si  può 
giudicare  che  il  tesoro  sia  grandissimo,  avendo  sua  mae- 


ìsXìx  la  spesa  molto  minore  dell'eutraU,  ed  essendo  ella 
sluta  erede  del  cnznà  di  tutti  li  passati  imperatori. 

Questo  serenissimo  imperatore ^  con  Teseolpiu  delii 
suui  antecessori ,  con  Tordine  ch'io  ho  narrati»  alla  sereni- 
tà vostra  nel  governo  del  suo  imperio  (ordine  mantenuto 
coti  molta  riputazione^  e  conservato  presso  li  suoi  sud- 
diti più  presto  col  timore  che  coU'amore,  come  meszo^ 
per  mia  opinione^  migliore  e  più  facile  a  tenerli  nell'ob- 
bediensa;  perchè  essendo  nati  tutti  in  povertà  ed  in  ser- 
vitù tale^che  non  solo  non  hanno  gustato  il  frutto  della 
libertà^  ma  né  anco  udito  il  nome  di  quella^  sarebbe  da 
temersi  che  altri  mente  governati  non  facessero  coir  oc- 
casione, come  gente  ignorante,  alcuna  sollevazione  nel 
paese,  e  forse  per  questa  causa  è  stato  da  sua  maestà  e 
dalli  suoi  antecessori  osservato  di  non  dare  a  quelli  che 
non  sono  nati  Turchi  alcun  grado,  ne  autorità)  e  con 
queste  forze  da  mare  e  da  terra  cosi  bene  ordinate,  e 
con  l'entrate  e  spese  ordinarie,  aggiunta  poi  la  parti- 
colare obbedienza  e  fede  che  gli  è  data  da  cadauno  in 
qualunque  occasione  e  pericolo  (non  temendo  massima- 
meute  la  morte,  per  l'opinione  che  è  quasi  in  tutti,  che 
qualunque  persona  abbia  segnata  nella  fronte  non  solo 
Torà  della  morte,  ma  anco  il  modo  e  qualità  di  quella) 
ha  avuto  ardire  d'aprir  la  strada  a  maggior  grandezza 
del  suo  nome  ed  imperio  appresso  tutti  li  potentati  del 
mondo,  cristiani  ed  infedeli.  £  cosi  elesse  per  la  sua 
prima  impresa,  nel  primo  anno  che  fu  salutato  impera- 
tore, che  fu  nel  i5ao,  d'andare  all'espugnazione  di  Bel- 
grado, città  fortissima  e  propugnacolo  di  tutta  Ungheria, 
tentata  altre  fiate  dagli  Ottomani  imperatori,  e  mas- 
simamente da  Maometto  II  nel  i456,  ilcfaegli  successe 
facilmente;  e  l'anno  seguente  fece  l'impresa  dell'isola 


di  RtMliy  teuiiU  per  molti  anni  dalli  cavalieri  di  Sua 
Giovanni  9  essendovi  andato  in  persona  con  potentissima 
armata  e  grandissimo  numero  di  gente  ^  della  quale 
iiiula  dopo  l'assedio  di  mesi  sei  ottenne  il  possesso^  con 
volontà  però  del  Gran-Maestro,  e  di  tutti  li  cavalieri, 
li  quali,  parendo  loro  di  non  potere  sostener  l'assedio 
per  il  mancamento  delle  vettovaglie,  né  resistere  alli 
grandi  e  continui  assalti  nelli  quali  mancarono  li  mi- 
gliori soldati,  e  massimamente  non  avendo  speransa  di 
poter  aver  aiuto  da  banda  alcuna,  elessero  per  minor 
male  più  presto  di  salvare  la  vita  e  la  roba  a  miglior 
fortuna^  con  speranza  di  poter  avere  occasione  di  ven- 
dicarsi^ che  di  voler  resistere  con  certezsa  di  perdere 
l'isola  e  la  vita.  Deliberò  anco  sua  maestà  far  nel  i5a6 
r impresa  contro  Lodovico  re  di  Ungheria,  nella  quale 
impresa  ruppe  esso  re,  il  quale  per  maggior  sua  disgra- 
zia,  pensando  di  salvar  la  vita  con  la  fuga,  si  aflbgò  in 
una  palude.  Dappoi,  nel  iSsQ,  vedendo  essergli  aperta 
la  strada  alla  rovina  di  Germania,  tentò  l'impresa  di 
Vienna j  la  quale  sebbene,  per  grazia  di  Dio,  non  gli 
successe^  e  fosse  sforzato  di  ritirarsi  con  molto  suo  dan- 
no, essendo  andato  in  soccorso  il  serenissimo  presente 
imperator  (}arlo  V  con  potentissimo  esercito,  non  però 
bua  maestà  ne  restò  si  sbigottita,ch'e85endogli  restata  fissa 
nella  memoria  quella  ritirata,  non  abbia  dappoi  cercato 
con  ogni  occasione  di  £irsi  padrone  di  molte  città,  sic- 
come gli  è  successo;  poiché  nel  i54i  prese  Buda,  e  poi 
Albaregale,  Strigonia,  ed  altre  città  e  luoghi  dell'Un- 
gberia,  ed  ultimamente,  nell'anno  i55a,  Temesvar,  e 
Lìppa^  città  poste  nella  Transilvania  ;  talmente  che  es- 
sendo fatto  padrone  di  molto  paese  dall'una  e  dall'altra 
parte  del  Danubio,  e  tenendo  ora  il  confine  del  suo  stato 
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a  quelle  parti  non  molto  lontano  dalla  città  di  Vienna , 
ai  può  dubitare  che  ritornando  a  detta  impresa  Totter- 
rà  facilmente,  il  che  la  maestà  di  Dio  non  permetta  che 
mai  possa  auccederej  benché  continuando  le  discordie 
fra  li  principi  cristiani  (utinam  sim  fàlsus  uates)  sia 
molto  da  dubitare.  La  qual  discordia  è  stata  ed  è  ben 
conosciuta  da  sua  maestà  e  da  tutti  li  Turchi  come  cosa 
di  molto  loro  utile,  e  come  quella  sola  che  li  conser- 
va nella  loro  grandezza,  anco  per  l'amicizia  che  sua 
maestà  tiene  con  alcun  principe  cristiano  per  questo 
effetto.  Ed  è  stato  per  peculiare  insti  tu  to  ordinato,  e 
cosi  viene  osservato,  che  cadaun  Turco  debba   pregar 
di  continuo  la  maestà  di  Dio  nelle  sue  orazioni^  e  pub- 
bliche e  private,  nelle  moschee  e  nelle  case,  che  li 
cristiani  mai  non  si  possano  unire  centro  di  loro  ;  il  che 
sarà  finche  a  Dio  piacerà,  il  qual  governa  il  mondo  con 
la  sua  infallibile,  ed  infinita  sapienza  e  prudenza.  £  io 
questo  proposito  a  me  pare  dir  alla  serenità  vostra, che 
un  Turco,  ragionando  meco  della  loro  milizia,  disse 
che  essi  saranno  sempre  vittoriosi  control  cristiani, 
perchè  oltre  la  loro  grande  potenza,  per  il  numero  gran- 
de delle  genti  e  del  danaro,  e  per  V  obbedienza  che  è 
data  da  ciascun  soldato  al  suo  capo,  e  da  tutti  poi  al  se- 
renissimo Gran-Signore,  non  hanno  nelli  loro  eserciti 
tre  cose  le  quali  sono  di  grande  importanza  al  soldato, 
il  vino,  le  meritrici ,  e  il  giuoco,  ma  ben  n'hanno  una 
per  loro  particolare  istituto  osservata  sempre  ed  in  ca- 
dauno loco,  la  quale  reputano  che  sia  la  principal  cau- 
sa della  lor  buona  fortuna;  edèche  mai  bestemmia- 
no il  nome  di  Dio ,  né  lasciano  di  far  V  orazione  alle 
ore  solite  con  molta  riverenza  alli  terop)  dedicati  ài 
culto  divino,  aggiungendo  che  anco  sarebbe  castigalo 


quello  che  beHemniiasse  il  nome  di  Gesù  Cristo  e  della 
Vergine  Maria  ^  quanto  se  bestemmiasse  il  Dome  del 
loro  profeta  Maometto.  Ed  in  vero  si  vede  mani  festa- 
Olente^  per  quello  che  si  può  conoscere  dalli  segni  este- 
riori ^  esser  nelli  Turchi  maggior  religione  e  timor  di 
Dio  di  quello  che  è  nelli  Cristiani^  ringraziando  loro  e 
laudando  sempre  la  maestà  di  Dio  in  qualunque  cosa^ 
o  pros|)era  o  avversa  che  occorra >  e  principiando  ca- 
dauna loro  operazione  nel  nome  e  volontà  di  quello , 
dalla  bontà  del  quale  dicono  ^  siccomeè  vero  ^procedere 
ogni  cosa  buona. 

Ho  riferito  alle  eccellentìssime  signorie  vostre  il  go- 
verno di  questo  serenissimo  principe  nel  suo  imperio,  la 
milizia  da  terra  e  da  mare,  T  entrata  e  spesa  ordinaria, 
con  quei  particolari  che  a  me  è  parso  necessario  che 
siano  intesi  da  quelle.  Sopra  le  quali  cose  avendo  con- 
siderato^ ho  giudicato  e  giudico  che  non  si  possa  trovare 
alcun  principe  cristiano  che  sia  da  esser  comparato  ad 
esso  serenissimo  Gran-Signore,  non  tanto  in  tutte  le  pre- 
dette cose ,  ma  né  in  una  sola  ;  perchè  quanto  all'entrata 
e  spesa  ordinaria,  credo  che  non  si  trovi  alcuna  simili- 
tudine, né  comparazione;  poi  quanto  al  modo  di  go- 
verno si  vede  grandissima  differenza,  perchè  sua  mae- 
stà non  negoziando  né  ammettendo  alcuno  alla  sua 
udienza^  se  non  con  T occasione  della  venuta  e  par- 
tita di  quello,  vuole  che  tutte  le  cose  siano  prima  udite 
dalli  pascià,e  dal  primo  di  quelli  fattane  a  lei  relazione 
per  darne  quegli  ordini  che  le  pare,  mentre  li  principi 
cristiani  vogliono  loro  medesimi  udir  li  ambasciatori  e 
dar  anco  le  risposte,  non  si  rimettendo  in  tutto  alle 
relazioni  delli  loro  consiglieri,  ricordandosi  di  quello 
che  già  fu  detto  dal  re  cattolico  di  Spagna,  che  li  con- 
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siglieri  erano  gli  occhiali ^  ma  guai  a  quello  che  non 
Tedea  senza  occhiali.  Né  manco  nelle  cose  della  milizia 
da  terra  e  da  mare  sì  ritrova  similitudine^  perchè  il  Gran- 
Signore  tenendo  per  le  imprese  da  terra  pagata  di  conti- 
nuo la  sua  gente^  ovvero  con  li  danari  del  proprio caz/^  9 
ovvero  con  gli  assegnamenti  di  terreni ,  cosi  in  tempo 
di  pace  come  di  guerra  ^  non  solamente  è  sicuro  di  non 
esser  mai  astretto  d' aver  a  condurre  gente  forastiera  per 
il  suo  servizio y  ma  è  certo  di  aver  al  tempo  delle  fazio* 
ni  non  solamente  tutta  la  gente  che  ha  comandato  ^  ma 
molto  maggior  numero,  siccome  ho  riferito  di  aopra;  e 
nella  milizia  da  mare,  pagando  di  continuo  sua  maestà 
dugento  cinquanta  reis^  ed  otto  uomini  all'obbedienza 
dì  cadauno  di  quelli,  è  certa  d'avere,  in  tempo  del  suo 
bisogno,  quante  galere  vuole.  Ma  li  principi  cristiani 
non  potendo,  per  il  mancamento  del  danaro,  tener  di 
continuo  pagata  tutta  la  gente  da  piede  e  da  cavallo 
che  fa  loro  di  bisogno  nelle  imprese  da  terra ,  e  nemme- 
no avendo  il  dominio  assoluto  sopra  li  loro  sudditi  e  pae- 
si, si  che  senza  rispetto  alcuno  si  possano  servire  delle 
persone  e  delle  robe,  e  manco  delle  possessioni  e  terreni 
che  sono  uelli  territorj,  sono  astretti  di  condur  gente  fo- 
restiera per  il  servizio  delle  imprese  loro;  dal  che  ne  se- 
gue,  che  nelle  dette  imprese  non  hanno  al  tempo  della 
fazione  il  numero  delle  genti  pagate,  ma  molto  meno, 
e  nelle  imprese  da  mare  non  possono  per  le  stesse  cause 
aver  il  numero  delle  galere  che  ricercherebbe  il  loro  bi- 
sogno. Appresso  le  quali  cose  n'è  poi  una  dì  grandissima 
dissimilitudine;  ed  è  che  tutti  i  sudditi  del  serenissimo 
Gran-Signore,  riconoscendo  la  roba  e  la  vita  da  sua  mae- 
stà, gli  portano  quella  maggiore  obbedienza  che  posso- 
no, non  pensando  ad  altro  se  non  a  servirla;  ma  lì  sud- 
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(liti  dellì  cristiani  >  sapendo  che  gli  è  avuto  multo  rispet* 
to^  cosi  per  le  molte  giurisdizioni^  come  per  non  dar  loro 
causa  che  diventino  ribelli ,  danno  quella  obbedienza  che 
il  principe  si  acquista  con  la  sua  bontà  e  giustizia. 

Tiene  questo  Gran-Signore ,  per  conservazione  del 
suo  imperio  9  amicizia  e  pace  col  re  di  Francia^  col  re  di 
Polonia,  eoo  questa  eccellentissima  repubblica,  e  con  il 
duca  di  Moscovia.  Non  tien  molto  conto  del  pontefice,  né 
d'alcun  principe  di  Germania,  come  quelli  dalli  quali 
Doii  gli  pare  di  poter  esser  offeso,  né  anco  potersi  ser- 
vire delle  forze  loro  in  alcuna  occasione. 

Con  il  re  di  Francia  tiene  amicizia  »  come  quello 
che  essendo  naturale  e  prossimo  inimico  deirimperalore, 
con  il  quale  sua  maestà  vuole  avere  continua  guerra, 
non  possa  mai  accordarsi  con  lui,  per  le  molte  cause  che 
sono  di  discordia  fra  loro,  e  che  perciò  lo  debba  tenere 
in  continua  guerra,  ed  esso  Gran-Siguore  possa  esser  si- 
cntoài  non  aver  mai  impedimento  alcuno  a  poter  senza 
timore  e  sospizione  andar  a  quale  impresa  gli  pare;  oltre 
che  spera  di  poter  avere  per  mezzo  delli  ministridiquella 
maestà  comodità  grande  ad  intender  facilmente  li  gover- 
ni esecreti  di  cadaun  altro  principe.  Per  conservar  que- 
st'amicizia non  ha  mancatogli  anni  passati  di  compiace- 
re il  re  del  servizio  della  sua  armata,  ed  accomodato 
anco  li  di  lui  ministri  di  danari,  quando  ne  hanno  avuto 
bisogno,  e  medesimamente  poste  in  ordine  le  proprie  ga- 
lere, quando  sono  andate  in  Costantinopoli,  di  tutte  le 
cose  che  quello  ha  ricercato; per  il  che  servendosi  Tuna 
maestà  deir  opera  e  potere  dell'altra,  si  tiene  che  que- 
^^  amicizia  abbia  a  durare,  e  che  dilficilmente  si  possa 
mierrompere. 

Con  il  sereuissiuio  re  di  Polonia  tiene  e  conserva 
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l'amicizia  e  pace  continua,  che  aveva  con  il  quondam  sua 
padre;  la  quale  (non  avendo  sua  maestà  voluto  mostrar 
alcun  risentimento  perchè  esso  serenìssimo  re  avesse 
diflferito  mandar  suoi  ambasciatori  alcuni  anni  da  poi 
che  era  stato  incoronato  re  )  ha  voluto  confermar  Tanuo 
passato  con  gli  stessi  capitoli^  trattati  per  mezzo  d'  uno 
ambasciatore  mandato  da  quella  maestà,  con  giunta  di 
alcune  note  poste  per  occasione  di  cose  particolari  se- 
guite a  quelli  confini,  la  copia  delli  quali  capitoli  ho 
avuto  in  lingua  turca,  e  si  presenterà  alla  serenità  vo- 
stra; e  si  giudica  da  cadauno  che  detto  serenissimo  re  di 
Polonia  non  solamente  debba  conservar  le  condizioni 
della  pace,  ma  che  per  non  venire  alla  guerra  col  sere- 
nissimo Signor  Turco,  vorrà  anteporre  T amicizia  diana 
maestà  alla  parentela  del  suocero  ' ,  ritornandogli  a  mag- 
gior utile  e  comodo  l'amicizia  d'esso  Turco,  che  il 
danno  che  potesse  avere  con  il  detto  re  suo  suocero.  Ol- 
treché vedendosi  dinanzi  agli  occhi  la  regina  Isabella  * 
con  il  nipote  privati  del  regno,  e  come  in  povertà,  per 
causa  di  esso  serenissimo  re  dei  Romani,  si  può  tener  per 
cerio  che  difficilmente  possa  essergli  vero  amico. 

All'amicizia  con  questa  serenissima  repubblica, ed 
alla  conservazione  di  quella,  due  rispetti  muovono  sua 
maestà,  per  quello  che  si  può  giudicare;  1'  uno  è  Tìnte- 
resse  particolare  del  suo  caznày  il  quale  è  congiunto  con 
la  comodità  delli  suoi  sudditi,  per  le  molte  e  diverse 
robe  che  sono  condotte  dalli  sudditi  di  questo  eccellen- 
tissimo dominio  alli  paesi  di  sua  maestà,  il  che  è  ben 

f  Ferdinando  re  de*  Roma  ni* 

•  Sorella  sua,  vedova  di  Lodovico  re  d'Ungheria,  sai  qaal  regno  Fer- 
dinando pretendeva  diritto  di  successione.  Vedi  per  quc;»ta  mal«nu  il  |iriuio 
volarne  della  presente  G)lle«ione. 
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conosciuto  (la  molti ,  che  lo  dicono  pubblicamente.  L'al- 
tro rispetto  è  perchè  sebbene  il  nome  cristiano^  il  che  io 
dico  con  mio  grandissimo  dolore^  abbia  perduto  in  parte 
della  riputazione  e  credito  che  aveva  appresso  la  na- 
zione turchesca  innanzi  l'ultima  guerra^  essendo  stato 
conosciuto  da  loro  con  T  esperienza  quello  che  possa  far 
la  lega  dell'imperatore^  del  pontefice^  e  di  vostra  sere- 
nità^ nientedimeno  sua  maestà  dubita  ch^  dimostran- 
dosi inimica  di  questo  eccellentissimo  dominio,  esso  non 
riunisca  le  forze  sue  con  quelle  dell'  imperatore,  e  massi- 
maaiente  in  tempo  ch'ella  si  trovi  lontana  da  Costanti- 
nopoli^ occupata  in  alcun'altra  impresa;  il  che  ella  giudi- 
ca  che  sia  in  potestà  della  serenità  vostra,  ed  io  penso  che 
sia  bene  che  cosi  ella  creda  ^  acciò  abbia  maggior  rispet- 
to alle  cose  di  questo  stato.  E  sebbene  non  manchino  al- 
cuni che  le  facciano  intendere  che  vostra  serenità  mai 
si  potrebbe  ridurre  a  far  quest'  unione,  anzi  che  più 
presto  tollererebbe  ogni  ingiuria,  che  venire  un'altra 
fiata  ad  aperta  guerra  con  essa  maestà,  nientedimeno  le 
signorie  vostre  eccellentissime  siano  sicure  che  il  nome 
loro  è  stimato  per  quello  che  veramente  è,  e  giudico  che 
per  questa  principal  causa  sua  maestà  mi  dicesse,  quan- 
do nell'esercito  in  presenza  di  tutta  la  sua  Porta  le  ba- 
ciai la  mano  per  pigliar  licenza ,  eh'  ella  voleva  conservar 
l'amicizia  e  pace  con  questa  eccellentissima  repubblica, 
perchè  l'aveva  per  amica.  Dalle  quali  parole  dette  da  sua 
maestà,  contro  il  suo  costume  (essendo  solita  ovvero  di 
non  rispondere^  ovvero  per  risposta  dire  una  sola  parola , 
bì  come  io  scrissi  alla  serenità  vostra)  e  dalle  cause  anco 
che  io  ho  detto ^  se  però  da  quelle  e  dalli  segni  si  può  far 
giudizio  dell'animo  di  un  principe,  stimo  che  ella  abbia 
animo  di  conservar  questa  pace.  Ciò  non  pertanto  li  mi-* 
;w.  ///.  Il 


nìstrì  di  Tostra  serenila  e  da  jtnare  e  da  terra,  e  li  liaili  in 
Gusla n ti oopoli  debbono  continuar  nel  proceder  loro  con 
modo  caulo  eprudeule,  siccome  hanno  fatto  sin  qui,  non 
dando  alcuna  occasione  di  scandalo,  e  sopra  lutto  cercan- 
do di  conservare  ed  acquistare  V  amicizia  delli  grandi  e 
di  quelli  che  governano  la  Porta.  £d  in  questo  proposito 
ricordo  riverentemente  alla  serenità  voslra,  che  voglia 
di  continuo  non  solo  tenere  avvisato  il  suo  bailo  delle 
nuove  cose  che  occorrono,  ma  sopra  tulio  dar  risposta 
alle  cose  che  gli  sono  scritte  da  esso  bailo,  e  tenerlo  anco 
sempre  con  buona  somma  di  danari,  perchè  con  questo 
mezzo  si  ottengono  tutte  le  cose,  e  si  continuano  le  ami- 
cizie. Ed  attenda  pur  vostra  serenità  a  mandar  per  suoi 
baili  persone  destre  e  liberali,  e  che  della  bontà  e  virtù 
loro  se  n'  abbia  veduto  prova:  né  dico  già  questo  per  dire 
alcuna  cosa  di  me,  perchè  circa  ciò  lascio  il  giudizio  alle 
signorie  vostre  eccellentissime,  ma  per  dire  che  l'ele- 
zione del  clarissimo  Antonio  Erizzo  mio  successore,  sic 
come  ritornerà  a  maggior  grandezza  di  sua  magnificen- 
za, cosi  sarà  di  molto  benefizio  alla  serenità  vostra, per- 
chè ha  quelle  parti  che  sono  necessarie  in  tal  maneggio^ 
e  parmi  che  già  sia  stato  riconosciuto  per  tale  dal  signor 
Rustau-pascià,  il  quale  mi  disse, quand'io  presi  licenza 
da  sua  signoria,  avendole  raccomandato  le  cose  di  que- 
sto eccellentissimo  dominio,  che  gli  sarebbono  sempre 
in  mente,  e  che  il  bailo  essendo  uomo,  come  gli  pareva^ 
di  virtù  e  valore,  gli  sarebbe  sempre  amico. 

Guu  il  duca  di  Mi>$covia  tiene  amicizia  il  Gran-Si- 
gnore  con  pace  sigillata  con  capitoli;  il  qual  duca  e  sì- 
guore  grande  per  il  molto  pae^  che  possiede,  e  per  la 
moltil odine  grande  dì  genti  alle  quali  egli  comanda, es- 
sendo fama  che  patirebbe  mettert*  in  campagna  da  cento 
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cinquantu  mila  uoniiiii  a  cavullu^  buoni  ed  alli  a  coni- 
battere. 

Culi  il  sereniiisimo  presente  imperatore  ha  eil  avrà 
sempre  naturale  inimicizia;  il  (^uale  se  bene  dai  Turchi 
e  dalli  grandi  non  sia  nominato  con  nome  d' imperato- 
re,  ma  di  Spagna^  che  vuol  dire  signor  di  Spugna^  non 
però  aborriscono  tanto  questo  nome,  che  non  ammettono 
che  in  loro  presenza  sia  nominato  per  tale,  cosa  che 
prima  non  facevano.  Ciò  non  pertanto  senza  dubbio  lo 
temono,  sapendo  sua  maestà  essere  il  maggior  principe 
che  sia  in  cristianità^  e  sapendo  che  di  continuo  ha 
potere  di  metter  insieme  cinquanta  sino  in  sessunla 
galere:  e  perciò  desidera  grandemente  il  Signor  Turco 
che  quella  maestà  di  continuo  sia  occupata  in  guerra 
con  altri  principi,  acciò  non  possa  voltar  l'animo  e  le 
forze  sue  contra  di  lui,  e  per  questa  causa  principal- 
mente tiene  amicizia,  come  ho  detto,  col  re  di  Fnincia. 

Col  serenissimo  re  dei  Romani  non  tiene  quella  na- 
turale e  crudele  inimicizia  che  tiene  con  T  imperatore 
suo  fratello^  non  facendone  molto  conto,  per  le  molte 
rotte  che  gli  ha  dato,  e  non  lo  tenendo  per  signore  di 
gran  valor  e  virtù  nelle  armi.  E  però  fu  contenta  sua 
maestà,  per  rispetto  dell'  imperatore  suo  fratello ,  e  per 
dimostrar  l'animo  suo  buono,  siccome  mi  disse  il  signor 
Uustaii,  di  licenziare  l'ambasciatore  e  conceder  le  tregue, 
ed  avrebbe  anco  per  li  medesimi  rispetti  fatto  pace  su- 
bito che  fu  richiesta  per  detto  ambasciatore,  se  esso 
serenissimo  re  dei  Romani  fosse  stato  contento  di  lasciar 
libero  il  regno  della  Transilvania  al  figliuolo  del  le  Gio- 
vanni, al  quale  ella  portava  aflezione,  e  vei:>o  il  quale 
le  par  quasi  di  esser  tenuta  a  non  mancare,  essendo 
li:^liuolo  d'uno  che  le  è  stato  (edele  amico.  E  ben  ini 
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disse  il  signor  Rustan-pascià^  che  il  serenissimo  re  non 
era  stato  tale  nel  suo  procedere^  non  avendo  mai  at- 
teso alle  sue  promesse:  il  che  disse  che  era  stata  causa 
della  ritenzione  deirambasciatore.  Il  quale  poiché  non 
era  ritornato^  né  alcun  altro  ambasciatore  in  suo  luogo, 
e  poiché  la  regina  Isabella,  moglie  che  fu  del  re  Giovanni 
e  sorella  del  re  di  Polonia,  non  era  mancata  di  far  in- 
tendere per  suoi  ambasciatori  gli  apparati  che  faceva 
quella  maestà  per  la  guerra,  avea  il  serenissimo  Gran- 
Signore  dato  ordine  e  mandato  comandamento  che  li 
sangiacchi  che  sono  alli  confini  dell'  Ungheria,  e  il 
pascià  della  Bosnia  cavalcassero  per  introdurre  il  fi- 
gliuolo della  detta  regina  nel  regno  di  Transilvania  ; 
al  quale  mandò  anche  lo  stendardo  come  a  re, in  segno 
che  sua  maestà  voleva  che  ad  ogni  modo  fosse  padrone 
di  quella  provincia.  £  mi  soggiunse  esso  magnifico  pa- 
scià, che  gli  pareva  ch'esso  re  de'Romani  s'ingannasse 
a  due  cose,  e  che  non  avesse  buon  consiglio  in  animo: 
prima,  che  potendo  stare  in  pace  e  goder  l'Ungheria  ed 
il  suo  con  pagar  ducati  trenta  mila  di  tributo,  e  con- 
ceder solo  la  Transilvania  al  detto  figliuolo,  voglia  cercar 
dì  aver  la  guerra  con  pericolo  e  di  non  conseguire  detta 
provincia  di  Transilvania ,  e  forse  anco  di  perder  quelle 
città  che  possiede  ora  nell'Ungheria;  perché  dice  che  se 
il  Gran-Signore,  con  occasione  di  mandar  le  sue  genti 
in  ajuto  del  figlio  del  re  Giovanni,  si  facesse  padrone  di 
alcuna  città  e  luogo^mai  le  restituirebbe,  siccome  é  inter- 
venuto di  Temesvar  e  Lippe,  le  quali  città  quando  fosse 
stata  fatta  la  pace,  sarebbero  ancora  de'cristiani.  L'altra 
cosa  in  cui  dice  il  magnifico  Rustan  che  s'inganni  il  re 
de'Romani,  è  nel  giudicare  che  essendo  questo  serenissi- 
mo Gran-Signore  occupato  nella  guerra  contro  il  Sofi^ 
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non  potesse  mandar  esercito  alle  sue  bande;  il  che  disse 
che  era  causa  ^  per  sua  opinione^  eh'  esso  serenissimo  re 
dei  Romani  non  avesse  mandato  altrimenti  ambasciato- 
re^ ma  che  si  accorgerebbe  d'avere  errato^  e  forse  in  tem- 
po  che  non  vi  sarebbe  rimedio.  E  però  si  giudica  che  il 
pascià  della  Bosnia^  il  quale  non  ha  penetrato  nella  Tran- 
sii  Vania  ^  siccome  era  il  primo  ordine  di  sua  maestà^ 
si  sia  ritenuto  per  essere  quella^  occupata  nella  guerra 
contro  il  Sofì^  non  volendo  dar  occasione  all'  impera- 
tore e  al  re  suo  fratello  di  unir  le  forze^  e  forse  far  anco 
progresso  nelli  suoi  confini:  ma  si  tien  certo  che  libera 
sua  maestà  dalla  guerra  contro  il  Sofi^  ovvero  con  la 
vittoria^  ovvero  con  ]a  pace^  debba  mandar  tutte  le  for- 
ze sue  con  tra  quelle  bande. 

Con  altri  principi  cristiani^  non  li  conoscendo^  non 
tiene  né  amicizia,  né  inimicizia.  È  vero  che  se  alcuno 
ha  richiesto  di  poter  mandare  alla  sua  Porta  per  trattare 
alcuna  cosale  stato  ammesso^  siccome  é  occorso  al  signor 
duca  di  Ferrara^  il  quale  avendo  richiesto  per  mezzo  del 
re  di  Francia  di  voler  mandare  un'uomo  all'eccelsa 
Porta  per  trattare  circa  l'appalto  delle  spezie^  sua  mae- 
stà diede  comandamento  che  lo  potesse  mandare;  ma 
non  però  è  andato  alcuno  per  gli  accidenti^  come  si 
crede ^  che  sono  occorsi  dappoi^  ed  anco  dubito  che 
andando  non  debba  ottenere  alcuna  cosa ,  se  non  con 
gran  fatica^  e  facendo  intendere  il  danno  che  ne  sia 
per  seguire  al  caznà  di  sua  maestà,  e  l' incomodità  dei 
suoi  sudditi^  con  quella  informazione  che  ha  mandato 
vostra  serenità^  la  quale  ho  lasciata  al  clarissinio  mio 
successore^  ed  anco  mandatane  copia  al  clarissimo  con- 
solo nella  Siria,  come  da  lei  mi  fu  commesso. 

*  Con  li  principi  infedeli  non  tiene  inimicizia,  ec- 


cello  col  Sufì^  j1  quale  ha  per  suo  particolare  e  proprio 
inimico^  coni'  anco  è  sialo  tenulo  dal  padre  ed  a\o^  si 
]>ffr  causa  della  religione  (perchè  sebbene  sooo  di  una 
slessa  fede,  nienledimeno  sua  niiiesià  lo  Lìeue  come  è 
lenulo  un  erelicodai  cristiani)  come  per  causa  di  stato; 
perchè  gli  pare,  com'è  in  efTelto,  che  gli  sia  d' impedi- 
incnlo  che  non  possa  essere  vero  padrone  di  tutta  l'Asia, 
e  che  non  possa  senza^  sospiziòne  di  travaglio  pensare 
alla  rovina  de'crisliani.  E  T  inimicizia  è  stata  tale,  che 
sebbene  il  Sofi  mandasse  suo  ambasciatore  per  chieder 
la  pace  con  quelle  condizioni  che  fossero  convenienti, 
non  però  volle  accettarla,  e  dette  risposta  di  non  vo- 
lerla che  a  condizione  cheil  Sofi  come  vero  mussulmano 
osservasse  nella  religione  quello  che  da  lei  era  prescrìt- 
to; la  qual  condizione  perchè  sua  maestà,  come  savia  e 
prudente,  poteva  dubitare  che  non  sarebbe  accettata 
né  dal  Sofi  né  dalli  suoi  popoli,  ella  deliberò  dar  prima 
quegli  ordini  che  erano  necessarj  alla  guerra,  poi  partire, 
cume  fece,  da  Costantinopoli  alla  Gne  di  agosto  Tanno 
passato  per  andare  ad  invernare  in  Aleppo,  per  essere 
a  tempo  uovo  propinquo  alli  confini  del  detto  Sofi.  Ma 
seguita  la  morte  di  sultan  MustaHi,  è  stato  da  tutti  co- 
nosciuto che  la  principal  causa  che  movesse  sua  maestà 
a  voler  accettare  la  pace,  fu  il  voler  dar  la  morte  ad  esso 
Mustafà,  parendogli,  siccome  veramente  era,  che  senza 
la  sua  presenza  non  potesse  seguire  un  tale  e  tanto  ef* 
letto,  né  sapendo  coprir  l'animo  suo  con  altro  pretesto 
che  della  guerra  contra  il  Sofi.  Della  qual  deliberazione 
di  sua  maestà  d'andare  in  detta  impresa,  poiché  di  es^sa 
ne  fui  fatto  certo,  ne  diedi  subito  avviso  alla  serenila 
vostra,  e  parendomi  che  quasi  di  necessità  avesse  a  se- 
uire  che  stia  niuesià  non  potesse  ritornare  in  Costanti- 
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iK)puli  Tanno  seguente^  e  che  p^r  questa  ed  altre  cause 
io  dovessi  poi  essere  astretto  di  star  per  bailo  in  Gostan- 
tiaopoli  molto  più  lungo  tempo  di  quello  eh' è  T ordi- 
nario^ con  <mio  grand'interesse^  deliberai  di  chiedere  con 
ogni  riverenza  liberlà  di  poter  baciar  la  mano  di  sua 
maestà  e  pigliar  buona  licenza,  e  di  poter  partire  ogni 
fiata  che  fosse  mandato  il  mio  successore.  Laqual  liber- 
tà^ siccome  io  la  richiesi  con  animo  di  prepouere  in  qua* 
lunque  caso  il  comodo  e  voler  di  quella  al  mio  partico- 
lare interesse,  cosi  da  lei  mi  fu  gratamente  concessa,  e 
giunse  ravviso  in  tempo  che  io  ebbi  modo  di  poterla 
eseguire  con  particolar  favore  e  dimostrazione  d'animo 
di  sua  maestà  verso  la  serenità  vostra ,  perchè  non  solo 
ottenni  il  favore^per  mezzo  del  signor  Rustan-pascià,  sic- 
come vostra  serenità  m'aveva  imposto,  di  baciar  la  mano 
a  sua  maestà  in  presenza  di  tutta  la  sua  Porta,  ma  che 
anco  gratamente  mi  rispondesse  non  una  ma  più  pa- 
role centra  il  suo  costume,  e  con  grande  maraviglia  di 
tutti,  in  segno  di  grande  dimostrazione  dell'animo  suo 
verso  questo  eccellentissimo  dominio.  £d  in  vero  il  fa- 
vore fu  tale,  che  non  una  ma  più  fiate  il  signor  Ru- 
slan-pascià  ,  ragionando  meco,  me  Tha  detto  e  ricordato. 
Con  dimostrare  d'aver  piacere  che  io  riconoscessi  il  tutto 
da  sua  signoria,  siccome  mi  sono  sforzato  di  fargli  cono- 
scere che  cosi  tenevo  che  fosse  stato;  ed  anco  il  magnifi- 
co suo  fratello  mi  ha  di  ciò  parlato  più  volte,  il  qual  forse 
per  questa  causa  è  proceduto  meco  nel  suo  negoziare  con 
inaggior  rispetto  e  destrezza  di  quello  che  avrebbe  fatto. 
E  qui  parmi ,  poiché  si  è  fatta  menzione  del  Sofì,  che 
«a  bene  eh'  io  riferisca  all'  eccellentissime  signorie  vo- 
&tre  quel  poco  che  io  ho  potuto  intendere  di  esso  Sufi, 
«  della  religione  e  forze  di  quello. 
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Ebbe  princìpio  questa  setta ^  la  quale  presso  iTur* 
chi  è  tenuta  come  eresia^  nel  14999  da  Caider  avo  di 
Tamas^  presente  re,  il  quale  come  uomo  di  grande  in- 
gegno e  santa  vìta^  facendo  opere  che  io  facevano  cono- 
scere per  tale,  acquistò  tanta  autorità  e  riputazione, 
che  non  solamente  Ussau,  signore  dell'Armenia  e  d'altre 
Provincie^  gli  diede  per  moglie  Marta  sua  figliuola,  nata 
di  Fiordispina  di  Calò  Janni  cristiano,  imperatore  di 
Trebisonda  e  di  tutto  il  Mar  Maggiore,  ma  anco  fu  ac- 
cettato dopo  per  signore  da  tutti  li  popoli  dell' Armenia 
stessa,  della  Persia,  e  di  altre  provincie,  le  quali  tutti 
concorrevano  per  vederlo  e  udirlo.  Dal  che  poi  ne  segui, 
che  credendo  essi  popoli  esser  vero  quello  che  lui  predi- 
cava, che  niuno  nella  fede  maomettana  potesse  goder 
la  vita  felice  promessa  da  Maometto  loro  profeta ,  se 
non  credesse  come  lui  alli  riti,  ordini,  e  dichiarazioni 
lasciate  da  Ali,  vero  interprete  secondo  lui  di  esso  pro- 
feta, rinunziando  a  quegli  abusi  creduti  sin  allora  da 
tutti  li  mussulmani ,  mutarono  opinione  e  fede.  Per  la 
qiial  tanta  obbedienza  eseguito  che  gli  fu  dato  da  gran- 
dissimo numero  di  gente,  sebbene  un  suo  cognato,  dopo 
la  morte delpadre,  mosso  da  invidia  e  sdegno  gli  facesse 
levar  la  vita,  non  però  potè  levargli  il  buon  nome  e  cre- 
dito che  già  aveva  acquistato  e  fermato  nel  cuor  di  ca- 
dauno; onde  un  suo  discepolo  ridottosi  in  luogo  sicuro 
nell'Armenia  Minore,  imitando  la  vita  e  costume  del 
maestro,  vivendo  prima  nelli  luoghi  silvestri,  e  poi  nelle 
ville  e  città ,  non  solo  ebbe  modo  di  confermare  con  le 
sue  predicazioni  quelli  popoli  a  tener  per  vera  l'insti- 
tuzione  lasciata  da  Giider,  e  che  per  questa  causa  fos- 
sero contenti  con  un  segno  esteriore  di  un  fasciol  rossu 
involto  nel  capo  esser  conosciuti  per  tali  (dal  che  furo- 
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no  poi  nominati  Chizil^as ,  cioè  caporosso,  con  il  qual 

nome  al  presente  sono  nominati  tutti  li  Persiani)  o^a 
anco  ebbe  animo  di  penetrare  con  Tarmi  nei  luoghi  pos- 
seduti dai  Turchi  fino  alla  città  d'Erzerum^  detta  oggi 
Angari.  Ma  perchè  non  seppe  così  ben  usare  la  forza  delle 
armi  come  quella  della  predicazione^  fu  da  Jauus ,  pa- 
scià di  sultan  Bajazety  superato  e  vinto  con  perdita  di 
molta  gente.  Per  la  qual  vittoria  sebben  ne  fosse  accre- 
sciuta gloria  alli  Turchi^  non  però  fu  levato  Tanimo  ad 
Ismaele^  figliuolo  e  vero  erede  di  Caider  ,  di  poter  ricu- 
perare lo  stato  che  fu  acquistato  per  innanzi  da  suo 
padre.  Il  quale  Ismaele^  essendo  giovanetto^  dopo  la 
morte  del  padre  fu  da  alcuno  delli  sui  condotto  nel  Ko- 
rassan  appresso  un  signore  amico  di  suo  padre^  ed  ivi 
allevato  e  fatto  uomo  di  buoni  costumi  e  di  buona  vita; 
e  per  la  memoria  che  era  restata  in  cadauno  del  nome 
del  padre^  acquistò  in  breve  tempo  assai  creditù^  ed 
anco  ebbe  modo  di  recuperare  il  regno  perduto.  Poi 
avendo  acquistato  la  città  di  Tauris^  detta  dagli  antichi 
Ecbatana^  fecesi  padrone  di  due  provincie^  cioè  delle 
Meaopotamia  detta  ora  Diarbek^  e  della  Media  nominata 
al  presente  il  regno  dei  Siran  ';  poi  dilatò  il  suo  impe- 
rio in  tutta  la  Persia^  e  lo  lasciò  a  Tamas  suo  figliuolo.  Il 
qual  Tamas  che  vive  al  presente^  ed  è  d'età  d'anni  qua- 
ranta, per  quel  che  s'intende  non  ha  tante  forze  che  gli 
possa  bastar  Tanimo  di  venire  con  queste  a  giornata  in 
campagna  contro  il  Turco, perchè  ancor  che  possa  ridurre 
insieme  fino  al  numero  di  settantaroila  cavalli,  non  ne  ha 
però,  per  comune  opinione,  più  che  cinque  o  seimila  che 
sian  buoni,  né  ha  artiglieria,  se  non  pochi  pezzi,  uè 

'  Oggi  Iran  ;  col  qual  nome  si  designa  generalmente  tutto  il  regno  di 
Persia. 
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anco  maestri  che  ne  sappiano  fare;  ma  il  «ilo  del  paese 
lo  fa  sicuro  da  molti  pericoli^  con  grande  suo  vantaggio, 
e  la  fede  e  valore  dei  soldati,  e  l'amor  di  lutti  i  popoli 
verso  di  lui,  e  la  speranza  che  ha  che  sopra  il  suo  uè- 
niicu^  ogni  Gala  che  voglia  venire  a<I  assaltarlo,  possa  ca- 
scare alcun  disacconcio^  siccome  facilmente  suole  occor- 
rere agli  eserciti  di  numero  grande  di  gente,  che  vanno 
in  alieni  paesi,  lo  tengono  sì  ardito  e  confidente,  che  non 
solamente  può*  a  ver  animo  di  difendere  il  suo,  ma  anco 
di  ricuperar  con  l'occasione  quello  che  altre  fiate  a\esse 
perduto.  Il  che  se  per  il  passato  è  stato  giudicato  che 
potesse  seguire,  ora  in  questa  impresa  del  presente  im- 
peratore, per  opinione  di  molti,  si  giudicava  che  me- 
glio potesse  riuscire;  perchè  ultra  che  quelli  suoi  sud* 
diti  gli  sono  fedeli  e  devoti,  e  quelli  del  Signor  Turco 
che  sono  nell' Asia  sono  d'animo  tale,  che  volentieri 
obhediriano  a  lui  (si  come  mi  fu  confermato  dallo  atesso 
Rustan-pascià,  dipoi  che  ritornò  dalla  impresa  contra 
esso  Sufi  Tanno  iSjy,  alla  quale  era  slato  mandato) 
v'era  anco  la  mala  soddisfazione  che  si  poteva  giudicare 
dover  essere  in  tutti  li  soldati  delT  esercito  di  sua  oiae- 
sta,  e  massime  delli  giannizzeri ,  per  la  morte  data  a 
sultan  Mustafà  e  dopo  a  sullan  Mehemet  suo  figliuolo.  Le 
quali  cose  avendo  prevedute  questo  serenissimo  Gran* 
Signore,  parli  di  Costantinopoli  con  animo  di  voler  ve- 
dere il  fine  deli'  impresa  con  Ira  di  quello,  onde  non  so- 
lamente fece  con  l' armi  ogni  provvisione  necessaria  per 
la  guerra,  ma  per  dar  anco  maggior  animo  alli  suoi, 
volle  che  dalli  savj  e  dal  mufti,  il  quale  uomo  presso 
loro  è  di  molta  autorità,  come  ho  detto,  fosse  dichia- 
rato e  pubblicato  che  li  Persiani  essendo  come  eretici 
ed  infedeli  ponessero  senza   peccato  esser  Tatti  schiavi, 
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e  ie  robe  loro  Jepi  edate ,  parendo  a  sua  maestÀ  che  que- 
tiia  pubblicazione  potesse  esser  causa  che  nou  solo  li  suoi 
sudditi  si  coufenuassero  nelF opinione  della  religione^ 
ma  che  sperando  ancora  di  poter  far  prede  d'uomini  e  ro* 
be^  il  che  altre  fiate  non  era  loro  permesso^  dovessero 
esser  tanto  più  gagliardi  e  disposti  al  combattere.  Ma  da 
alcuni  fu  giudicato^  che  siccome  per  questo  sarebbesi  ac- 
cresciuto l'animo  delli  Turchi  y  cosi  l'ostinazione  e  pron* 
lezza  nel  difendersi  dovesse  farsi  maggiore  negli  animi 
de'Persiani,  e  tanto  più  non  avendo  questo  Gran-Signore 
accettato  la  pace  uficrtugli  con  tanta  umanità.  Ma  gli 
avvisi  dati  al  clarissimo  bailo ^  e  Tessere  stato  mandato 
l'ambasciatore  del  Gran-Signore  a  vostra  serenità  per 
dargli  conto  della  sua  impresa^  eia  voce  che  è  per  ritor- 
nare a  Costantinopoli^  possono  far  quasi  certe  le  eccel- 
lentissime signorie  vostre  che  sia  seguita  pace  tra  sua 
maestà  e  il  detto  Sofi^  la  qual  se  innanzi  la  certa  conclu- 
sione fosse  interrotta  per  alcun  accidente^  crederei  che 
sua  maestà  non  fosse  per  ritornare  in  Costantinopoli: 
ma  di  questo  se  ne  vedrà  presto  la  certezza. 

Della  morte  di  sultan  Mustafìi  seguita  in  Arach,  luo- 
go della  Natòlia  ,  alH  6  di  ottobre  Tanno  passato^  nella 
sua  età  d'anni  trentotto,  e  di  quella  di  sultan  Mehemet 
suo  figli uoioy  seguita  in  Bursa  Tanno  presente,  nella  sua 
età  d'anni  dodici,  e  Tona  e  l'altra  d'ordine  del  serenissi- 
mo padre  del  primo  ed  avo  dell'altro,  ne  diedi  avviso  alla 
serenità  vostra  con  quelli  particolari  che  mi  parvero  ne- 
cessar]  di  essere  intesi  dalle  signorie  vostre  eccellentis- 
sime, non  volendo  tediarle  con  scriver  tutti  li  discorsi 
die  si  facevano,  e  le  cose  che  erano  dette  senza  alcun  fon- 
damento, e  con  particolar  passione.  Ma  ben  poi  scris- 
si il  ragionamento  particolare  che  fece  il  signor  Rustan- 
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pascià,  poiché  tornò  in  Costantinopoli ^  sopra  la  morte 
di  detto  sultan  Mustafà^  seguita  quasi  al  cospetto  del 
serenissimo  suo  padre  %  dandomi  conto  con  confidenta 
e  familiarità  non  solo  del  fatto  di  essa  morte^  ma  anco 
delia  causa  di  quella,  non  negando  essere  stato  egli  quello 
che  aveva  scoperto  il  maneggio  d'esso  sultan  Mustafà, 
e  dato  di  ciò  al  Gran-Signore  la  vera  certezasa;  dicen- 
domi anco  appresso,  che  si  era  dato  la  morte  al  fi- 
gliuolo di  esso  sultan  Mustafà,  siccome  è  seguito,  ben 
forse  più  presto  di  quello  che  altrimenti  sarebbe  sta- 
to, se  alle  orecchie  di  sua  maestà  non  venivano  le  pa- 
role ch'erano  dette  ogni  giorno  in  Aleppo  dalli  gian- 
nizzeri, che  fosse  salva  la  testa  del  figliuolo  di  sultan  Mu- 
staHi;  per  le  quali  ben  a  ragione  poteva  credere  il  sere- 
nissimo Gran-Signore  che  fosse  per  accadere  qualche 
ingrato  effetto. 

Delle  quali  cose,  essendo  tali  che  non  ponno  ne 
devo^ìo  facilmente  uscir  dalla  memoria,  massime  che 
non  è  passato  molto  tempo  ch'io  di  esse  ne  diedi  av- 
viso alia  serenità  vostra^  non  par  che  sia  necessario  che 
ora  repplichi  il  medesimo.  Ben  le  dirò  tre  cose  impor- 
tanti intorno  questo  particolare  argomento.  L' una, da 
tutti  conosciuta  per  vera ,  è  che  mai  è  mancato  da  questa 
vita  alcun  principe,  e  forse  anco  non  sia  per  mancare, 
che  la  morte  di  quello  possa  apportare  tanto  dolore  alli 
suoi  sudditi,  quanto  è  stata  quella  di  sultan  Mustafà  ap- 
presso cadaun  turco  e  cristiano:  il  che  fu  causa  che  do- 
po venuta  essa  nuova  si  stette  in  Costantinopoli  ed  in 
Pera  con  timor  grande  che  avesse  a  seguitare  alcun  tu- 
multo, essendo  ogni  giorno  udite  parole  di  gran  ram- 

■  Intorno  questa  cataslrofe  leggasi  quanto  minutamente  Tiene  riferito 
nella  ReJazionc  che  segue. 
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marìco  e  risentimento  in  cadauno^  e  piene  d'odio  parti- 
colare contro  del  signor  Rustan-pascià;  ed  in  vero  sa- 
rebbe seguito  non  solo  in  detta  ci ttà^  ma  anco  nell'eser- 
cìto^  quando  ci  fosse  stato  un  capo  che  avesse  voluto 
Teodicare  essa  morte.  La  quale  siccome  è  stata  tenuta 
fatale  (  e  che  perciò  si  giudicasse  che  s' avesse  a  udire 
alcun  particolare  effetto  )  non  avendo  egli  mai  voluto 
credere  ad  alcuno  avviso  che  gli  fosse  dato^  uè  da  amici  y 
né  dalla  sua  madre  istessa  (dalla  quale,  il  giorno  mede- 
simo che  fu  morto,  gli  sopraggiunse  un  messo  che  gli 
faceva  intendere  che  il  serenissimo  suo  padre  gli  daria 
la  morte)  cosi  è  stato  da  molti  giudicato  che  sia  stato 
per  il  meglio  ed  utile  della  cristianità.  Perchè  esso  sultan 
Mustafà,  poiché  fosse  stato  salutato  imperatore,  avrebbe 
avuto  modo  con  Tamore  che  gli  era  portato  dalli  soldati, 
eperii  nome  grande  che  si  era  acquistato  di  principe  li- 
berale e  magnanimo,  e  perii  favor  delli  popoli,  cosi  tur- 
chi come  cristiani,  di  farsi  la  strada  aperta  a  qual  delle 
imprese  centra  cristiani  gli  fosse  piaciuta. 

L'altra  cosa  è,  che  siccome  innanzi  la  morte  di  esso 
Mustaf^  era  da  tutti  tenuto  per  certo  che  dopo  la  morte 
del  Gran-Signore  avessero  a  seguire  tumulti  grandis- 
simi, con  pericolo  di  quelli  che  vi  si  fossero  trovati; 
perchè  dall' un  canto  si  discorreva  che  sultan  Mustafò, 
^^ndo  amato  da  tutti  e  giudicato  degno  dell'  imperio 
P^r  le  molte  buone  qualità  che  erano  in  lui,  per  il  favor 
di  tutti  li  soldati,  e  massime  delli  giannizzeri  (fuvore 
acquistato  con  la  sua  gran  liberalità,  non  essendo  mai 
slato  alcuno  che  si  fosse  partito  da  lui  malcontento)  non 
avrebbe  mai  potuto  tollerare  che  alcun'  altro  fosse  suc- 
ces«>  air  imperio;  e  dall'  altro  canto,  essendo  sultan  Se- 
liin  primo  delli  figliuoli  dell'altra  donna  ed  amalo  da 
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lei^  n  giudicava  che  per  il  (avor  di  quella  e  dei  5)^iì«vr 
RuKlan  suo  cognato  e  del  magnifico  capitano  da   mare, 
avrebbe  potuto  aver  modo  d  entrare  nella  città  e  Serra- 
glio, e  fattosi  padrone  del  caznàj  acquistare  con  quello 
il  favor  dei  giannizzeri^  ed  e:iser  da  loro  salutato  impe- 
ralore,  il  che  avrebbe  potuto  far  con  non  molta  diflicuUà 
ehiiendo  nel  suo  sangiaccato  più  vicino  a  Goslantinopili 
de^li  altri  suoi  fratelli.  £  ritrovandosi  anco  sultan  Bj- 
jazet,  giovane  pieno  di  spìrito,  amato  da  molti,  si  po- 
teva creder  che  anch' egli  avesse  voluto  tentar  la  sua 
fortuna,  maxime  essendo  certo  di  non  avere  a  vivere 
do|>o  che  alcuno  dclli  fratelli  fosse  successo  all'imperio^ 
e  che  a  vreblie  po^to  tutto  il  suo  impedimento  che  sultaa 
Selim  non  aTesse  potuto  ottenere  il  suo  desiderio.  Alcuni 
vogliono  anco  intorno  a  ciò  discorrere  che  sultano  Gen- 
gir,  iM'hbene  per  Tetà  fosse  l'ultimo  di  tutti,echefo5òe 
anco  di  deliole  complessione  e  di  aspetto  non  degno  di 
principe,  non  avrebbe  voluto  perdere  l'occasione,  la 
quale  se  ^li  saria  forse  facilmente  presentata  per  la  di- 
M'onlia  d<'gli  aUri  fratelli,  trovandosi  massime  egli  al 
li'uipo  della  morte  del  serenissimo  suo  signor  padre  nul 
Si'rra^lio,  s<.'de  propria  dell'imperatore.  Ma  ora  essendo 
qojAi  del  tutto  levate  le  cause  delle  discordie  e  tumulti . 
iìAVv  i'Iie  cadauno  non  solamente  sia  quieto  e  viva  si- 
luro dui  timore  chi*  prima  aveva,  ma  che  anco  aspetti 
l'Ili'  «iihan  St'lim  succeda  all' imperio  senza  contrasto  al- 
rullo,  ina.s.HÌiiic  potendosi  giudicare  che  a  ciò  consenta 
il  («iwiii  Sif{ihire|  avendo  sua  maestà  deliberato  di  averlo 
Mii|irrhMo  di  Ni*,  forse  con  pensiero  che  acquistandosi  egli 
il  luvorit  e  gra//ia  delli  soldati,  con  la  liberalità  e  col  no- 
mitili  liiioii  (ui  pi  timo  ritrovandosi  presente  nelle  impre- 
si',  po.i.ia  ul  tempo  della  sua  morte^  esser  salutato  impe- 
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ratore;  benché^  siccome  ho  detto^  non  sia  mollo  amalo 

dalli  popoli  né  dalli  giaiinizsseri^  non  avendo  fin  qui 
avuto  fama  d'uomo  di  valore^  e  anco  tenuto  di  natura 
superbo  9  e  tale  che  è  nominato  dai  Torchi  il  sultano  sen- 
za salute. 

La  tersa  cosa  che  in  proposito  di  questa  materia 
m'accade  di  direte  che  sebbene  in  uno  stesso  tempo 
fos^»ero  privati  li  magnifici  Rustan  e  Cardar  del  gra- 
do loro  dopo   la  morte  di   esso  sulta n  Mustafà  ,  non 
però  furono  levati  con   la   medesima  intenzione;  per- 
chè il  magnifico  Rustan  fu  levato  per  salvargli  la  vita, 
essendo  pericolo  che  come  quello  che  a  opinion  di  tut- 
ti era  tenuto  autore  e  consiglier  di  essa  morte ^  non 
venisse  ammazzato  alla  sprovvista ,  massime  essendo 
egli  in  odio  grande  a  tutti  per  la  sua  natura   avara, 
perchè  non  solamente  non  dopava  del  suo^  ma  anco 
impediva  che  sua  maestà  fosse  largamente  grata   ad 
alcuno;  ed  il  magnifico  Cardar  fu  levato  per  dargli  al- 
lora quella  pena  che  parve  conveniente^  non  essendo 
stato  senza  sospizione  che  avesse  dato  notizia  ad  esso  sul- 
tan  MustaHl  deir animo  del  serenissimo  signor  suo  pa- 
dre. E  siccome  ora  li  detti  pascià  sono  in  diversi  luoghi, 
cosi  si  fanno  diversi  giudizj;  perchè  abitando  il  magni- 
fico Cardar  in  un  luogo  sopra  la  Katolia  con  poca  ripu- 
tazione^ si  crede  ch'egli  non  abbia  ad  esser  ritornato  in 
grado  di  pascià,  né  meno  che  debba  aver  alcun  altro  loco 
di  reputazione:  ed  all'incontro  essendo  ora  il  magnifico 
Rustan  in  Costantinopoli  con  la  riputazione  stessa  di 
quando  era  attualmente  nel  grado  di  pascià ,  dando 
udienia  alli  baili  di  vostra  serenità,  ed  altre  persone  pub- 
bliche, ed  andando  alla  moschea  come  facea  per  innanzi, 
e^isendo  quasi  ogni  giorno  visitato  dalle  guardie  della  Por- 


ta^  è  giudicato  da  molti  che  hanno  pratica  delle  cose  di 
3ua  maestà  9  che  ovvero  debba  esser  ritornato  nel  suo  gra- 
do, ovvero  che  se  per  alcun  tristo  accidente  ranimo  di 
sua  maestà  si  mutasse, debba  finir  la  vita  sua  con  morte 
violenta;  perchè  altrimenti  sua  magnificenza,  la  quale 
è  Silvia  e  che  può  molto  ben  conoscere  la  natura  del  se- 
renissimo Gran-Signore,  darebbe  la  strada  ai  suoi  ne- 
mici a  poterla  mettere  in  odio  a  sua  maestà.  Ancora  è 
da  tenersi  che  la  suocera  e  moglie  di  esso  signor  Ro- 
stan,  le  quali  molto  lo  amano,  non  possano  tollerare  che 
il  genero  e  marito  viva  come  privato;  e  però  si  giudica 
che  il  presente  stato  abbia  a  cessare  al  ritorno  di  sua 
maestà  in  Costantinopoli,  perchè  allora  con  la  presenza 
di  quella  si  acquieterà  ogni  tumulto,  e  si  leverà  ogni 
occasione  di  scandalo  che  potesse  nascere  in  qual  delle 
due  cose  seguisse. 

Con  il  qual  signor  Rustan ,  sebbene  io  potessi  allora 
conoscere  che  non  fosse  amato  dalle  persone,  e  che  anco 
molti  mi  dicessero  che  mai  sarebbe  ritornato  al  luogo  di 
pascià,  nondimeno  mi  parve  d'intrattenermi,  visitandolo 
siccome  solevo  far  per  lo  innanzi  quando  era  nella  di- 
gnità di  pascià,  parendomi  che  considerati  tutti  li  ri- 
spetti della  serenità  vostra,  questo  mio  uffizio  non  aves- 
se in  alcun  modo  potuto  apportare  alcun  altro  danno 
se  non  delli  doni  che  mi  fosse  convenuto  far  in  diverse 
occasioni,  e  che  Taver  mancato  potesse  poi  esser  tornato 
di  tal  danno,  che  il  dargli  rimedio  fosse  stato  molto  dif- 
ficile. Ma  spero  in  Dio  che  siccome  vostra  serenità^  per 
sua  benignità  volle  lodare  questa  mia  operazione,  cosi  la 
ne  sia  per  sentire  il  frutto;  perchè  giudico  che  ritornata 
che  sia  sua  signoria  al  grado  suo,  come  memore  di  questi 
oilicii ,  debba  farne  alcuna  particolar  dimostrazione,  il 
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che  ella  mt  ha  detto  più  fiale.  E  il  giorno  che  da  lei 

partii  e  presi  lioenza,  mi  commise  ch'io  dicessi  a  vostra 
serenità  ed  alle  vostre  eccelieuze^  dalle  quali  essa  sa  d'es- 
sere amata  ^  che  ogni  fiata  che  a  vostra  serenità  occor- 
resse di  volere  alcuna  cosa  dal  Gran-Signore^  dovesse 
scriver  liberamente^  perchè  ella  conosceria  per  gli  effetti 
quello  ch'essa  opererebbe  per  farle  piacere;  nel  qual 
giorno  istesso  volle  far  sua  signoria  particolar  dimostra- 
zione verso  di  me  con  un  dono  di   una  veste  d'oro^ 
d' una  schiavona  di  quelle  che  si  fanno  in  Auguri^  e  di 
un  cavallo^  cosa  non  più  fatta  ad  alcun  bailo ^  non  tanto 
per  il  rispetto  mio  (sebben  dicesse  che  avendomi  amato 
voleva  far  tal  segno  che  tutti  potessero  esser  certi  di 
questo  suo  amore  verso  di  me)  quanto  per  rispetto  della 
serenità  vostra^  alla  quale  dimostra  d'esser  molto  afie- 
zionato^  e  desiderar  che  di  ciò  ella  ne  sia  fatta  certa.  £ 
spesse  fiate  per  questa  causa  mi  ha  dimandato^  se  per  il 
passato  è  stato  fatto  a  vostra  serenità  da  alcun  altro 
pascià  quello  che  è  stato  fatto  da  lui^  al  che  da  me  è  stato 
risposto  come  si  conveniva;  e  partendo  mi  pregò  che 
io  fossi  contento  di  chiedere  a  vostra  serenità^  e  pregarla 
iu  nome  suo  a  mandargli  tre  pezze  di  panno  diverso^ 
l'una  di  scarlatto^  l'altra  di  panno  paonazzo,  e  l'altra 
di  panno  nero,  uel  che  giudico  che  sia  bene  soddisfarlo, 
perchè  con  sioiili  mezzi  si  mantengono  le  amicizie,  e  si 
ottiene  quello  che  si  desidera. 

Con  questo  serenissimo  Gran-Signore,  ovvero  per 
dir  meglio  con  questi  signori  pascià,  anzi  con  uno  solo, 
che  è  stato  il  magnifico  Rustan,  ho  negoziato  per  me- 
hi  quattordici,  e  per  mesi  nove  col  magnifico  capitano 
da  mare,  lasciato  da  sua  maestà  per  governatore  in  Co- 
stantinopoli, e  per  mesi  quattro  col  magnifico  Ibruhim* 
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pascià^  maudato  iu  luogo  del  magnifico  Sinan,  totli  lì 
nervizj  della  serenità  vostra  assai  felicemente,  e  cou  sod- 
disfazione sua  per  grazia  di  Dio,  siccome  ella  si  è  degnata 
per  molte  lettere  darmene  certezza.  £  se  ben  posso  dire 
che  per  tutto  questo  tempo  io  sia  stato  in  pericolo  della 
vita,  per  il  morbo  quale  è  stato  quasi  di  continuo  iu 
quelle  parti,  ed  anco  si  abbia  avuto  in  casa  più  fiale 
quattro  ammalati  di  questo  male,  delli  quali  però  un 
sulu,  per  grazia  di  Dio, è  mancato  di  questa  vita,  nondi- 
meno ho  sempre  riputato  il  travaglio  di  questo  morbo 
molto  minore  del  debito  ch'io  aveva  verso  vostra  sere- 
nila delli  maneggi  e  servizj  pubblici,  e  sempre  bo  cer- 
cato di  far  quello  che  a  me  si  conveniva,  avendo  pregato 
la  maestà  di  Dio  che  mi  desse  grazia  di  così  poter  lare, 
con  animo  tale  che  se  mi  fosse  anco  venuta  occasione  di 
lasciarvi  la  vita  (il  che  alle  volle  ho  dubitato  che  mi 
potesse  occorrere,  per  li  diversi  accidenti  che  sono  ac- 
caduti in  mio  tempo)  non  avrei  già  tenuto  di  aver  mai 
fatto  quanto  ogni  uomo  è  obbligato  verso  la  patria  sua. 
E  se  forse  ad  alcuno  paresse  che  io,  nel  tempo  che  sono 
.sialo  nelli  maneggi,  fossi  stalo  troppo  liberale  nel  do- 
nare, e  per  conseguente  troppo  largo  nella  spendere  il 
danaro  della  serenila  vostra,  vorrei  pregar  umilmente 
quella  che  fosse  contenta  saper  prima  che  se  non  sono 
Mialo  a  varo  in  spendere  il  danaro  pubblico,  non  sono  anco 
slato  parco  nello  spendere  il  mìo  proprio  dove  vi  andava 
tleironor  pubblico;  poi  la  pregherei  che  fosse  contenta 
considerare  che  li  ducati  ventun  mila  in  circa  scossi  dalli 
cittadini  e  bailazzi,  e  spesi  in  mio  tempo,  non  sono  molti, 
essendo  stali  tutti  spesi  con  tante  occasioni  al  servigio  ed 
onoro  non  di  una  particolar  persona,  ma  d'una  repub- 
blica, la  quale  sub  sostiene  il  nome  e  la  gloria  d'Italia. 
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Oltre  di  che  lio  per  tal  via  cercato  e  conseguilo  di 

conservare  non  solo  la  riputazione  delii  baili  di  vostra 
serenila  lasciata  dal  clarissimo  Riesser  Bcruardo  Kava- 
(;cro9  ma  anco  d'ingrandirla  quanto  più  mi  sia  stato 
possibile^  non  essendo  mai  io  stato  chiamato  al  divano 
per  alcuna  causa  ^  ma  avendo  sempre  negoziato  col  ma* 
gnifico  Rustan-pascià ,  e  con  il  magnifico  governatore  di 
Costantinopoli  a  casa  loro^  ed  alle  volte  ^  secondo  T oc- 
correnze^ mandato  al  divano  il  segretario  mio  con  il 
dragomanno^  con  molta  riputazione  della  serenità  vo- 
stra; né  sono  mai  slato  a  casa  d'alcuno  delli  sopradelti^ 
die  dì  subito  non  sia  stato  ammesso  all' udienza  ^  essen- 
domi alcune  fiate  venuti  incontro  li  primi  della  loro 
famiglia^  e  da  quelli  tenuta  la  staffa  (onde  posso  dire 
d'avere  speso  nelle  espedizioni  di  molte  cose  molto 
meno  di  quello  che  altramente  sarei  stato  sforzato  di 
spendere)  e  questa  riputazione  ho  cercato  di  lasciarla 
tale^  che  li  baili  della  serenità  vostra  ora  sono  tenuti 
come  ambasciatori.  Si  deve  anco  sapere,  che  tutta  questa 
somma  di  danari  non  è  stata  spesa  solamente  in  doni, 
sebbene  ne  sono  state  molte  necessarie  occorrenze,  come 
dell'uscire  e  rientrare  V  armata  due  fiate,  del  partire  e 
ritomo  del  signor  Rustan-pascià  due  fiate  in  Costanti- 
nopoli, del  partir  della  eccelsa  Portale  delle  mutazioni 
due  fiate  delli  governatori  di  Costantinopoli;  perchè  ho 
anco  speso  d'ordine  della  serenità  vostra  ducati  due  mila 
e  più  per  pagare  il  debito  del  magnifico  messer  Leonardo 
Fino,  per  la  promessa  per  lui  fatta,  come  vice-baiio,  a 
favore  di  messer  Teodato  Soffiano,  andato  in  Costanti- 
nopoli per  ricuperazione  di  alcuni  schiavi,  e  ducati  mille 
per  pagar  due  fiate  la  pensione  del  Zante,  e  ducati  seicento 
a  Tenesin  per  il  dono  fattogli  dalla  serenità  vostra,  e  ho 
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pagato  tutti  li  salariati  che  si  pagano  de'danari  de'cot ti- 
mi^ e  fatte  altre  spese,  e  donato  anco  altri  danari  d' or- 
dine di  vostra  serenità,  oltre  alcuni  danari  spesi  per 
ricuperazione  di  molti  schiavi.  Ma  circa  ciò  non  ne 
dirò  più  oltre,  avendo  io  sempre  dato  avviso  alla  sere- 
nità vostra  di  tutte  le  operazioni  mie,  e  da  quella  per 
bontà  sua  essendone  stato  lodato,  e  dovendo  anco  per 
debito  mio  darne  particolar  conto  alli  ministridi  quella. 
Ed  in  proposito  di  ricuperar  li  schiavi,  non  voglio  restar 
di  dire  alla  serenità  vostra,  che  alcune  fiate  ho  dato  la 
negativa  a  molte  schiavi  sudditi  di  questo  illustrissimo 
dominio  che  mi  domandavano  aiuto  di  quindici  o  venti 
ducati  per  la  loro  liberazione,  per  non  avere  comodità  di 
danaro,  massime  perchè  quello  che  si  scuote  de' cotti- 
mi non  può  supplire  a  questo  servizio:  però  riverente- 
mente ricordai  a  vostra  serenità  ch'ella  fosse  contenta, 
per  onore,  comodo  ed  utile  di  questo  illustrissimo  stato, 
provvedere  che  li  baili  potessero  avere  maggior  co- 
modità di  quella  che  hanno  per  ricuperar  li  sudditi 
di  vostra  serenità,  con  obbligazione  però  che  di  questi 
danari  che  loro  fossero  dati  li  baili  non  potessero  spender 
più  didiicati  venti  per  la  liberazione  di  uno  schiavo,  e 
li  quali  non  fossero  sborsati  se  non  con  fede  sottoscritta 
di  mano  di  loro  magnificenze,  e  che  fossero  tenuti, al 
ritorno,  darne  particolar  conto. 

Nelli  negozj  pubblici  della  serenità  vostra  mi 
sono  servito  di  Tenesin  Salvego  suo  dragomanno;  il 
quale  sebbene  per  la  sua  elezione  non  abbia  il  carico 
di  dragomanno  grande,  ma  di  dragomanno  piccolo,  che 
è  d' attendere  all'espedire  i  navigli  e  negozj  de'merca- 
danti ,  avendo  però  molta  pratica  degli  ordini  della 
serenissima  Porta,  ed  anco  delle  cose  della  serenità  vo- 
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stra,  ed  essendo  molto  grato  alli  grandi^  e  massiina- 
mente  al  signor  Ruslaii-pascià ,  perchè  è  di  natura  che 
s'accomoda  alli  costumi  dei  Turchi^  e  che  procede  con 
molta  destrezza  nel  suo  nc&goziafe^  Tho  voluto  di  con- 
tinuo meco  nel  medesimo  carico  che  aveva  tenuto  pres- 
so il  clarissimo  mio  predecessore.  Ed  essendo  il  servi* 
zio  del  dragomanno  d'importanza  grande^  siccome  vo- 
stra serenità  per  sua  prudenza  può  considerare^  non  po- 
tendo li  baili  operar  cosa  alcuna  senza  T  opera  e  fatica 
di  quelli^  ed  essendomi  in  uno  consigliato  dal  magnifico 
mio  predecessore  di  non  troppo  servirmi  dell'opera 
di  Francesco  di  Negroponte  dragomanno  grande  (del 
quale  però  mi  sono  servito  in  altri  servizj,che  molti  ne 
sono  di  minore  importanza,  nelli  quali  Tbo  conosciuto 
per  uomo  dabbene)  posso  dire  che  vostra  serenità^ab- 
bia  in  Costantinopoli  un  solo  dragomanno  nelli  servizj 
d'importanza,  il  che  non  mi  par  che  sia  a  proposito;  per- 
chè occorrendo  ad  esso  Tenesin  Salvego  alcun  sinistro 
accidente  per  causa  di  morbo  ovvero  d'altra  infermità, 
il  bailo  non  sapria  quello  che  avesse  a  fare.  Sicché  credo 
che  sia  necessario  che  vostra  serenità  faccia  provvisione 
d'uno  o  due  dragomanni  grandi  oltre  esso  Tenesino.  Che 
oltre  che  con  questo  comodo  lei  assicurerà  il  negoziar 
delle  cose  sue  in  Costantinopoli,  e  farà  che  cadauno 
di  loro ,  per  concorrenza  1'  uno  dell'  altro ,  cerchi  di 
non  mancare  al  debito  suo,  potria  anco  con  alcuna  oc- 
casione servirsi  dell'  opera  di  alcuno  di  quelli  non  solo 
per  negoziare  le  cose  sue ,  ma  anco  per  intender  quelle 
che  fossero  trattate  da  altri,  poiché  piace  a  Dio  che  il 
serenissimo  signor  Turco  sia  di  tal  grandezza  e  potere , 
che  tutti  li  {principi  cristiani  desiderino  di  aver  la  sua 
amicizia.  Li  quali  dragomanni  quando  sapessero  leggere 
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e  scrivere  turco  sarebbe  multo  a  propasito;  perchè  a 
questo  inodo  li  baili  noji  sanano  astretti  di  andare  per 
le  mani  d'altri,  ad' alcun  Turco  per  il  Iradur  le  scrit- 
ture,  siccome  si  fa  al  presente^  benché  di  quello  ch^  iu 
mi  sono  servito  ed  anco  li  miei  predecessori^ ancora  non 
sia  stata  scoperta  alcuna  tristizia. 

Vi  è  anco  un  altro  dragomanno  nominato  Pasquale 
Navone,  il  quale  fu  eletto  dal  clarissimo  mio  predecesso* 
re,  e  datogli  particolar  carico  di  aiuto  di  Tenesino;e  fu 
ben  fatto,  perchè  oltre  ch'esso  Tenesino  è  stato  con 
r animo  più  quieto,  si  può  anco  sperare  che  essendo 
giovane  che  si  affatica  volentieri,  e  sapendo  le  lingue 
turca,  greca,  e  franca,  debba  dare  buon  frutto  di  se, 
massime  con  la  comodità  che  avrà  d'imparare  a  leggere 
e  scrivere  dalli  maestri  che  insegnano  a  leggere  e  scri- 
vere alti  giovani  mandali  dalla  serenità  vostra. 

Oltra  li  negozj  pubblici,  ho  ancora  cercato  quanto 
ho  potuto  di  non  mancare  alli  mercadanti  d'udienza 
nelle  differenze  loro,  e  di  dar  loro  aiuto  nelli  garbugli 
che  spesse  volte  accadono.  £  sebbene  io  non  abbia  fatto 
mercanzia  di  alcuna  sorte  di  robe,  né  per  tal  conto  gua- 
dagno di  un  solo  ducato  per  tutto  il  tempo  che  sono 
stato  io  Costantinopoli,  ho  però  cercato  di  fare  alcune 
provvisioni  che  mi  sono  parse  essere  a  benefizio  della 
mercanzia ,  coh  deliberazione  però  del  consiglio  degli 
XI,  massime  nella  materia  delle  lane,  le  quali  per  sistu- 
zia  degli  ebrei  che  cercavano  di  caparrarle,  erano  tutte 
falsificate;  le  quali  provvisioni  credo  che  siano  per  ri- 
tornare a  molto  benefizio  della  mercanzia^  come  già  se 
n'è  veduto  buon  principio. 

Le  faccende  in  cadauna  sorte  di  mercanzia  sono 
molto  mancate  da  quello  che  erano  per  innanzi;  il  che 
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si  conosce  parlicolarmeote  dal  riscuotere  che  si  fa  dalli 
coitimi,  essendo  quelli  ogni  anno  in  minor  quantità  di 
quelli  dell'anno  precedente.  E  sebbene  le  robe  che  sono 
condotte  da  questa  città  in  Costantinopoli,  come  panni 
di  lana  e  di  seta,  stagni,  ed  altre  merci,  essendo  di  buo^ 
na  sorte,  sieno  vendute,  massime  in  tempo  che  il  sere- 
nissimo Gran-Signore  si  ritrova  in  Costantinopoli,  niente 
di  meno  il  mercadante  non  sa  poi  quello  in  cui  debba 
investire  il  danaro:  perchè  li  ciambcllotti  de' quali  fa- 
cevano le  navi  i  maggiori  carichi,  non  li  trovano  più 
di  quella  bontà  che  erano  per  innanzi.  Soleva  esser  gli 
anni  passati  la  mercanzia  delle  gioie  in  molta  riputa- 
zione, ed  era  occasione  di  molto  utile  a'mercadanli  (e 
ciò  fu  specialmente  in  vita  del  signor  Ibrahim-pascià) 
ma  anche  questa  mercanzia  è  ora  quasi  del  tutto  cessa- 
ta; perchè  oltreché  l'Arabia  è  serrata  per  conto  della 
guerra  che  ha  il  serenissimo  Gran-Signore  col  Sofì,  li 
mercanti  non  sperando  di  fame  guadagno  non  ardisco- 
no di  condurne.  Occasionedi  guadagno, ed  anche  facile, 
si  avrebbe  dalli  frumenti,  percliè  avendone  li  Torchi 
abbondanza  grande  cercano  per  ogni  via  riuscire;  ma 
qnest'  utile  è  tale  che  non  deve  mai  esser  desiderato  da 
alcuno,  cosi  per  il  comodo  della  povertà,  come  per  utile 
delle  cose  della  serenità  vostra.  Perchè  conoscendo  li 
Turchi  che  queste  parti  d'Italia,  e  massimamente  di 
questo  dominio,  non  possono  vivere  senza  le  loro  biade, 
stanno  con  molta  cran  superbia;  per  il  che  giudico  che 
vostra  serenità  abbia   fatto  bene  nella  provvisione  di 
biade  di  non  richieder  le  tratte,  ma  di  aver  ritrovato 
il  modo,  si  come  ha  fatto  con  dar  certezza  a  quelli  che 
condurranno  frumenti  in  questa  città  d'averli  venduti 
a  tanto  prezzo  t  perchè  cosi  non  si  scuopre  la  gran  ne* 
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cessila;  e  si  ha  quasi  una  certesKa  che  dalli  mercadanti, 
e  dalli  Turchi  medesimi,  debbano  esser  condotti  i  fru- 
menti in  questa  città.  Ricordo  però  riverentemente  a 
vostra  serenità  che  questa  provvisione  ella  deliberi  dì 
farla  siffatta  e  così  per  tempo,  che  Tavviso  possa  andare 
in  Costantinopoli  innanzi  che  le  navi  prendano  partilo. 
Ed  in  proposito  di  frumenti  mi  ricordo  avere  scritto 
alla  serenità  vostra,  che  dal  signor  Achmet,  ora  primo 
pascià,  per  sue  lettere  d'Aleppo,  e  dagli   agenti  suoi 
che  erano  in  Costantinopoli,  fui  ricercato  con    molta 
istanza  y  ed  in  servizio  particolare,  che  fossi  conlento  di 
levargli  certa  quantità  di  frumenti  che  si  trova  aver 
diAìe  sue  entrate,  offerendomi  di  aspettare  il  pagamen- 
to quando  non  avessi  avuto  il  modo  di  soddisfarlo  di 
subito:  ed  essendomi  io  scusato  di  non  aver  alcun  or- 
dine da  vostra  serenità,  non  avendone  ella,  per  grazia 
di  Dio,  bisogno,  mi  fu  risposto  da  detti  agenti  che  sic- 
come vostra  serenità  in  tempo  di  bisogno  ne  faria  la  ri- 
chiesta e  ne  sarebbe  anco  compiaciuta,  cosi  ora  il  suo 
padrone  voleva  conoscere  questo  servizio  in  grazia  par- 
ticolare. L'istessa  richiesta  mi  fu  fatta  anco  dagli  agenti 
della  soltana  y  moglie  del  signor  Busta n-pascià ,  ma  da 
vostra  serenità  non  ebbi  ordine  alcuno. 

Questa  abbondanza  di  biade,  che  quasi  ogni  anno 
è  nel  paese  del  Gran-Signore,  non  viene  già  perchè  li 
terreni  siano  meglio  lavorati  di  quello  che  sono  li  no- 
stri, ma  perchè  essendo  il  paese  grande  e  non  molto  pie- 
no di  gente,  il  contadino  non  è  astretto  di  seminare  il 
medesimo  campo  ogni  anno;  oltre  che  anco  il  campo 
essendo  vacuo  di  arbori,  che  da  noi  si  mettono  per  causa 
delle  viti,  di  necessità  dà  maggior  ritratto  dalle  semina- 
gioni fatte.  È  stata  anco  da  molti  anni  in  qua  conosciuta 
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dai  Torchi  una  comodità ,  la  quale èche  siccome  pri- 
ma si  seminavano  le  biade  nei  luoghi*  ordinar)^  per  il 
vivere  di  Costantinopoli  e  di  Pera^  così  ora  si  servono 
di  quelle  del  Mar  Maggiore  e  dei  luoghi  del  medesi- 
mo stretto  di  Costantinopoli;  li  quali  luoghi  sono  in  tal 
sito^  e  sì  bene  coltivati^  che  danno  il  vitto  a  queste  due 
città  y  dal  che  poi  ne  segue  che  si  ritrova  una  grandis- 
sima quantità  di  navigli  per  condurre  le  dette  biade 
dalli  predetti  luoghi  con  molto  utile  della  povertà. 

Abbiamo  al  presente  in  Pera  nel  numero  dei  mer- 
cadanti  sudditi  della  serenità  vostra  due  nobili  di  que- 
sta eccellentissima  repubblica  y  cioè  li  magnifici  messer 
Antonio  de'Priult,  il  quale  già  molti  anni  è  nel  paese ^ 
e  messer  Gioan  Battista  Foscarini  del  clarissimo  messer 
Luigi ^  il  quale  v'andò  l'anno  passato^  né  credo  che 
debba  starvi  molto  tempo. 

Di  questi  mercadanti^  alcuni  nel  tempo  della  guer- 
ra passata^  per  fuggire  il  pericolo  della  prigione^  e  per 
salvar  la  roba^  si  sono  fatti  carazzari  '  di  volontà^  oltre 
quelli  che  avendo  moglie  e  figli  sono  fatti  carazzari  per 
legge;  dal  che  avviene  che  occorrendo  la  morte  di  que- 
sti^ sarebbe  pericolo  che  fosse  per  svilire  che  il  bailo 
di  vostra  serenità  avesse  travaglio^  massime  se  quel  tale 
restasse  debitore  di  Turchi,  e  che  li  maestri  cheavessero 
mandate  le  faccende  fossero  quasi  certi  di  perder  tutto  il 
lor  capitale;  perchè  li  ^liuoIi>  se  ve  ne  fossero,  ovvero 
li  deputati  sui  beni  dei  morti  senza  eredi,  leveriano 
il  tutto  dalle  mani  di  quelli,  e  volendo  li  maestri  ricu- 
perare il  loro  sarebbero  sforzati  richiederlo  alla  giusti- 
zia, con  le  leggi  e  testimonianze  a  modo  loro:  nel  che 

•  Cioè  Bottoposti  al  pagamento  del  caraz^ 
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vi  sarebbe  tanta  difiìcoltà  che  si  potria  dire  che  yi  fosse 
poca  speranza  di  ricuperare  alcuna  cosa.  Di  questo  perico- 
lo e  travaglio  mi  ricordo  aver  scritto  alla  serenità  vostra 
Tanno  del  i55a,  con  T  occasione  della  morte  di  Dome- 
nico Parabosco,  e  ricordatole  cbe  se  ne  facesse  provvi- 
sione. Intorno  a  che  parati  dirle,  con  quella  riverenza 
cbe  io  debbo,  ciò  che  mi  va  per  la  mente  per  far  il  me- 
glio che  si  può,  ed  è  che  sia  data  commissione  al  cla- 
rissimo  bailo  che  debba  pigliare  informazione  di  quelli 
che  sono  carazzari  nelle  due  modi  cbe  io  ho  detto,  e  di 
quelli  darne  particolare  avviso  alli  clarissimi  provve* 
ditori  di  comune  per  notizia  di  cadauno,  ed  insieme  anco 
per  deliberare  che  uno  che  fosse  carazzaro  non  potesse 
essere  apedito  come  Veneziano,  né  servirsi  delli  privi- 
legi cbe  a  questo  titolo  gli  spetterebbero.  Sopra  la  qual 
provvisione,  ed  ogni  altra  che  mi  potesse  venire  in  men* 
te,  sempre  mi  rimetterò  alla  prudenza  della  serenità 
vostra  e  di  vostre  signorie  eccellentissime,  le  quali  per 
la  pratica  che  hanno  sapranno  provvedere  meglio  di 
quello  che  io  ho  saputo  ricordare. 

Al  servizio  e  conuido  delli  baili  si  ritrova  un  me- 
dico condotto,  con  salario  di  ducati  settanta  all'anno, 
pagato  de' danari  de' cottimi,  il  quale  oltreché  non  è 
di  quella  dottrina  e  pratica  che  dovrta  essere,  non  paò 
anco  far  bene  il  servizio  al  quale  è  tenuto;  perchè,  come 
ebreo,  dovendo  abitare  in  Costantinopoli,  non  può  in 
caso  di  bisogno  ritrovasi  in  Pera  in  tempo  di  notte,  né 
di  giorno  il  sabba to  al  servizio  delli  baili  e  mercadanti 
Per  il  che  ricorderei  che  fosse  bene,  che  li  baili  condu- 
cessero «eco  da  questa  città  un  medico,  siccome  condu- 
cono li  clarissimi  consoli  della  Siria  ed  Alessandria,  al 
quale  (acciò  si  potesse  avere  persona  dotta  e  pratica) 
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vorrei  che  fossero  stataiti  ducati  cento  d'uro  all' anno 
per  suo  stipendio^  e  le  spese  per  lui  e  perii  suo  serYÌloi*e 
in  casa  del  clarissimo  bailo,  il  quale  salario  e  spese  fos- 
sero a  conto  de'cot timi.  Cosi  crederei  che  si  potesse  avere 
miglior  servizio  di  quello  che  si  ha  dall'ebreo^  perchè 
8Ì  potrebbe  sperare  che  fosse  condotta  persona  dotta  e 
pratica^  potendo  esser  certa  di  far  buon  guadagno^  olire 
il  salario  di  vostra  serenità;  perchè  senza  dubbio  sarebbe 
chiamato  da  tutti  li  cristiani  di  Pera,  non  essendoci  al 
presente  alcun  medico  cristiano,  ed  essendo  pochissimi 
gU  ebrei  di  molta  dottrina  e  pratica. 

Ho  avuto  per  mio  segretario  messer  Luigi  Storello 
e  per  suo  coadjutore  Lauro  Giordani.  Il  segretario  fa 
coadjtttore  con  messer  Pietro  dei  Franchi,  che  fu  già  se- 
gretario del  darissimo  messer  Girolamo  Zane,  si  che 
per  la  pratica  che  fece  allora  delle  cose  di  Costantino- 
poli, mi  ha  prestato  quel  servizio  eh'  io  desideravo,  così 
nelli  negoz)  trattati  per  me,  come  in  quelli ,  siccome  alle 
volte  occorre,  che  ha  negoziato  solo.  Il  quale  sebbene  è 
povero  di  facoltà ,  è  però  ricco  d' animo,  siccome  io  l'ho 
conosciuto  nelle  occasioni,  e  tale  è  stato  il  suo  servizio 
che  vostra  serenità  nelli  carichi  che  gli  darà  potrà  spe- 
llar d'avere  il  medesimo  buon  servizio  che  ho  avuto  io; 
e  però  ella  per  sua  benignila  lo  può  accettare  nel  nu«' 
mero  delli  suoi  buoni  e  fedeli  servitori.  Io  volli  avere  il 
coadiutore  senza  spesa  alcuna  di  vostra  serenità  p»*  causa 
di  spese  di  bocca,  jebbene da  tutti  gli  altri  che  sono  stati 
nel  medesima  loco  quelle  spese  siano  state  poste  a  conto 
della  serenità  vostra,  e  lo  volli  avere  si  per  levare  a  me 
medesimo  ogni  escusazione  quando  fossi  mancato  del 
debito  mio  in  tener  frequentemente  avvisata  vostra  se- 
renità delle  coM  che  si  trattavano  in  mio  tempo ^  come 
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per  dar  occasione  al  giovane  della  cancelleria  di  far  me- 
glio il  serTÌsio  di  Yosin  serenità;  per  le  qnali  due  cose 
penso  che  sia  successo  che  non  siano  mancati  gli  avvisi 
a  vostra  serenità,  e  che  lui  anco  non  abbia  mancato  dar 
tali  prove  ch'essa  non  possa  sperarne  ogni  bene  nel  nu- 
mero dclli  suoi  secretar]  straordinarj.  E  però  credo  che 
se  per  la  prima  dimostrazione  ch'ella  possa  far  verso  di 
quello  in  segno  di  aver  avuto  grato  il  suo  serviaio,  fosse 
ammetterlo  nel  numero  deili  suoi  segretarj  ordina  rj, 
dandogli  poi  quell'aiuto  per  poter  vivere,  essendo  po- 
vero, che  è  solita  di  fare  verso  gli  altri,  parmi  che  la 
serenità  vostra  avrà  a  sperimentarlo  per  uno  de' suoi 
buoni  e  fedeli  servitori. 

Ho  avuto  con  me  e  con  la  mia  famiglia  Sebastiao 
Gorsino  segretario  straordinario  della  cancelleria  della 
serenità  vostra,  e  Ludovico  Marcolini,  e  l'altro  giovane 
datomi  per  ballottazione  dell' eccellentissimo  consiglio, 
in  occasione  della  parte  presa  in  questo  eccellentissimo 
senato,  perchè  stando  cinque  anni  in  casa  delli  baili, 
abbiano  comodità  d'imparar  la  lingua  turchesca ,  e  leg- 
gere e  scrivere  in  quella.  Nel  che,  sebbene  nelli  primi 
mesi  che  io  giunsi  in  Costantinopoli  non  fosse  stato  modo 
di  trovar  presto  un  maestro,  per  causa  del  morbo  grande 
che  allora  era,  pur  hanno  con  la  diligenza  e  sollecitudi- 
ne loro,  non  perdonando  a  fatica  alcuna,  dapoichè  furono 
ritrovati  li  precettori,  fatto  tal  frutto,  che  ora  intendono 
bene  la  lingua  turca  e  sanno  parlare  in  quella,  non  però 
molto  francamente,  e  sanno  ben  leggere,  ed  anco  tradurre 
molte  cose  che  loro  sono  date;  si  che  io  dico  che  vostra 
serenità  si  potria  servir  di  loro  non  già  per  dragomanni, 
perchè  a  questo  è  necessaria  una  particolar  pratica ,  ma 
per  servizio  delli  clarissimi  baili  nelle  altre  cose  e  nel 
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tradurre  le  scrittóre  che  occorrono  alla  giornata ,  ed  in 

poter  ottenere  che  le  loro  magnificenze  siano  sicure  che 
li  dragomanni  riferiscono  fedelmente.  Di  modo  che  io 
credo  che  la  deliberazione  di  questo  illustrissimo  senato 
sarà  stata  buona  ^  ed  acciò  che  se  ne  abbia  tanto  mag- 
gior frutto,  il  clarissimo  successore  mio  mi  ha  detto 
aver  opinione  di  ricordare  alla  serenità  vostra,  che  sa- 
rebbe bene  che  li  detti  giovani,  ovvero  almeno  uno  di 
essi,  continuassero  con  li  baili  per  più  lungo  tempo  di 
quello  eh' è  ordinato  per  la  parte,  acciocché,  fatti  più 
pratici,  potessero  tornare  più  utili  alla  patria.  La  quale 
opinione  a  me  è  piaciuta,  e  credo  che  sua  magnificenza 
vedendo  con  gli  effetti  il  profitto  di  questi,  e  che  però  si 
confermi  nella  sua  opinione,  ne  debba  poi  dare  avviso 
alla  serenità  rostra,  la  quale  farà  quanto  le  parerà;  pa- 
rendo a  me,  per  quello  che  ho  veduto,  che  il  frutto  che 
hanno  dato  sin  qui  sia  tale,  che  si  possa  dire  che  non 
hanno  perduto  il  tempo,  ed  anco  io  penso  raccoman- 
darli,  siccome  faccio ,  alla  buona  grazia  della  serenità 
vostra. 

Mi  resta  infine  a  dar  conto  alle  eccellentissime  signo- 
rìe vostre  del  viaggio  mio  di  Costantinopoli  fino  a  Ra- 
gusi,  essendo  forse  stato  in  cammino  più  giorni  di  quello 
che  sono  soliti  stare  li  baili,  e  della  strada  che  io  ho  te- 
nuta, non  più  usata  da  alcun  mio  predecessore. 

Partii  da  Pera  alli  na  di  settembre,  fatte  le  visi- 
tazioni prima  al  magnifico  pascià,  governatore  di  Co- 
stantinopoli, poi  alli  magnifici  Rustan-pascià  e  Sinan 
capitano  del  mare  suo  fratello,  sebbene  non  fossi  ben 
risanato  dair  infermità  che  mi  aveva  ritenuto  nel  letto 
per  tre  mesi  e  più ,  per  il  desiderio  grande  che  io  ave- 
va di  ritornare  nella  patria.  £  perchè  non  aveva  avuto 


alcun  ordine  dalla  serenità  vostra  circa  il  mio  andare  da 
sullaa  fiajazet,  secondo  la  richiesta  fatta  da  sua  maestà 
al  clariiìsiaio  mio  successore ,  deliberai  di  non  fare  la 
strada  per  Adrianopoli ,  si  per  non  mettere  in  pericolo 
la  mia  vita,  che  delli  miei^  essendo  allora  il  morbo 
grande  in  quella  città ,  ed  in  quelli  contorni^  e  special- 
mente essendo  avvisato  che  sua  maestà  per  isfuggire  il 
morbo  non  abitava  nella  città  ma  in  campagna,  ora  in 
un  luogo  ora  in  un  altro,  deliberai,  dico,  per  non  aver 
occasione  d' incontrarla ,  slontanarmi  da  quelli  confini, 
e  tenere  il  cammino  verso  le  marine  dello  stretto,  e 
dell'Arcipelago,  il  che  fu  causa  di  allungarla  strada  più 
di  sei  giornate.  Ollrechè  anco  non  avendo  trovato  il  san- 
giaccodi  Ocbrida  in  Ochri,  luogo  solito  della  sua  residen- 
za, fui  sforzato  andarlo  a  trovar  sino  ad  un  altro  luc^o 
più  lontano,  si  che  non  potei  fare  il  mio  viaggio  fino 
a  Ragusi  più  presto  che  in  giorni  dodici.  Dalla  quale 
città  essendo  lontano  circa  un  miglio,  fui  incontrato  da 
due  ambasciatori  mandali  da  quella  signoria,  e  poi  nel- 
r  entrare  da  tutta  la  nobiltà  che  era  uscita  fuori  con  di- 
mostrazione di  parole  e  fatti  di  gran  riverenza  verso  la 
serenità  vostra.  In  detta  città  deliberai  fermarmi  per 
giorni  quindici,  si  per  riposo  della  mia  persona,  che  ne 
avevo  bisogno,  come  per  poter  aver  la  fede  della  par- 
tenza in  quella  città,  e  per  la  famiglia  e  robe  mie,  acciò 
die  mi  fosse  concesso  libero  il  rivenir  qui,  siccome  ho 
ottenuto  per  grazia  delli  clarissimi  signori  provveditori 
sopra  la  sanità. 

Ritrovai  a  Ragusi  la  galera  dei  condannati,  sopra 
cernito  il  magnifico  messer  Pietro  Tri  visano,  lasciata  d'or- 
dine di  vostra  serenità  dal  clarissimo  capitano  del  Golfo. 
Ed  in  proposito  di  galere  de'condannati  non  voglio  restar 
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di  dire^che  la  deliberasione  di  aver  simile  galera  parati 

che  aia  stata  di  molto  utile  alle  cose  di  questo  illustris- 
simo stato  j  massime  essendo  tutte  nel  modo  eh'  io  ho 
veduto  questa  del  magnifico  Trivisano^  alla  quale^  sic* 
come  mi  è  stato  riferito^  sono  mancati  in  mesi  trenta^  per 
grazia  di  Dio,  e  per  la  diligenza  di  sua  magnificenza, 
soli  treutanuve  uomini. 

^^è  voglio  restar  di  dire  alle  eccellentissime  signorie 
vostre  ancora,  che  il  signor  Ihrahim-pascià  e  governatur 
di  Costantinopoli,  mi  disse,  nel  prender  licenza,  che  io 
dovessi  pregare  in  nome  suo  la  serenità  vostra,  siccome 
Taccio^  che  un  turco  qua)  è  ritenuto  a  Spalatro  incolpato 
per  morte  di  alcuni  putti,  fosse  liberato  dalla  prigione, 
perchè,  oltre  che  questa  liberazione  dalla  prigione  sa- 
rebbe per  giu^ilizia,  e2»sendo  egli  innocente,  sua  signoria 
l' a veria  in  singoiar  servizio,  e  ne  terrebbe  particolur 
memoria;  nel  che  vostra  serenila  farà  quanto  le  parerà, 
u  per  giustizia,  o  per  sua  prudenza,  o  per  li  rispetti  che 
si  devono  avere  al  mondo. 

Queste  sono  le  cose  che  mi  è  parso  di  dover  riferi- 
re alla  serenità  vostra,  ed  alle  signorie  vostre  eccellen- 
tissime; nella  relazione  delle  quali  s'io  mi  fossi  esteso 
troppo,  e  che  perciò  le  avesse  attediate  chiedo  perdono, 
benché  dovendo  riferire  la  milizia,  le  forze,  gli  ordini 
ed  il  governo  dell'  imperio  di  un  tanto  imperatore,  quan- 
to è  il  serenissimo  Signor  Turco^  ed  anco  le  cose  trattate 
da  me  9  parmi  che  difficilmente  avrei  potuto  farlo  in 
minor  tempo.  Ma  più  le  chiedo  perdono,  se  nelle  cose  da 
me  trattate  non  avessi  soddisfatto  appieno  la  serenità 
vostra^  la  quale  però  può  esser  certa ^  che  come  in  que- 
sto maneggio  mi  sono  sfonsato  di  fare  il  debito  mio,  così 
in  cadauno  altro  luogo  che  ella,  per  sua  grazia  mi  vorrà 
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mandare,  non  mi  riaparmierò  in  coaa  alcuna |  sebbene 
vi  fosse  il  pericolo  della  mia  vita,  sapendo  di  fare 
quello  che  è  il  debito  mio,  e  volendo,  come  io  devo,  ser- 
vir per  sempre  alla  patria  mia. 
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A\  VEnTinEiKTO 


1  lettori  non  mi  sapranno»  spero»  malgrado  di  questa  Rela- 
zione, la  quale  sebbene  non  sia  di  un  bailo,  né  Ietta  in  pregadì, 
essendo  però  di  un  veneziano  cbe  fu  testimone,  e  forse  ancbe  par- 
tecipe degli  aYTenimenti  narrati,  bo  creduto  potersi  conTeiiim- 
temente  recare;  e  ciò  tanto  più  cb'essa  è  ricci  di  curiose  ed  im- 
portanti notizie,  e  bella  sopra  tutto  per  tre  minute  descrizioni  « 
quali  sono  quella  della  fine  miserabile  di  Mustal^  figliuolo  di  Si>li- 
mano,  quella  della  città  d'Aleppo,  e  quella  della  pomposa  entrata 
del  Sultano  in  detta  città. 


e 

Ocrivo  lecose^  che  avvenute  sono  nella  guerra  che 
iiell'auDu  delta  salute  nostra  i553  sullan  Solimano 
presente  imperatore  de'  Turchi  condusse  contra  Tamas 
re  di  Persia  e  di  Armenia  ,  detto  il  signor  Soli  :  al 
che  Ciré  posto  mi  sono  per  passarmi  il  tempo ,  che  i 
miei  negozj  mi  prestanome  per  ricreare  Tanimo^  e  ancora 
soddisfare m  come  speronai  desiderio  d'alcuni  miei  caris- 
simi amici 9  che  queste  cose  desiderano  d'intendere,  e 
sapere.  Potrà  forse  occorrere,  che  ad  alcuno  che  leggerà 
questi  miei  scritti^per  reiasione  di  persone  o  per  avvisi 
cou  lettere,  le  Gose  ch'io  scrivo  fossero  state  scritte  o  rife* 
tite  altramente  da  quello  ch'io  le  vado  narrando;  il  quale 
se  sarà  persona  di  giudizio  non  dannerà  per  questa  cau- 
sa, uè  terrà  per  falsa  la  narrazion  mia,  perciocché  cia- 
scuna persona  di  buona  mente  sa  molto  bene,  che  sprssc 
vulte  le  cose  di  relazione  passando  d'una  in  più  persone 
si  vaoDo  talmente  corrompendo,  che  avviene  ben  spes- 
^^  che  una  cosa  riferita  dal  quarto  o  dal  quinto  che 
la  ripete ,  è  talmente  dissimile  dalla  relazione  del  pri- 
niu  che  la  riferse,  che  non  solamente  ella  non  pare 
Hsiessa,  ma  per  la  maggior  parte  contruria.  11  che  iilimo 
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che  debba  nascere  dalla  varietà  degli  affetti  d^li  animi 
delle  diverse  persone,  le  quali,  siccome  io  credo,  lascian- 
dosi trasportare  da  quelli,  vanno  nel  riferire  accomo- 
dando con  le  parole  quello  che  hanno  inteso,  in  quel 
modo  che  al  loro  affetto  più  aggradisce,  crescendo  o 
scemando  quello  che  al  loro  gusto  rende  miglior  sa- 
pore. Chi  sa  poi  che  il  maneggio  delle  cose  importanti 
di  questi  signori  Turchi  passa  in  modo  cosi  secreto,  che 
finché  non  si  vede  l'esito  delle  cose,  rare  volte  quelli 
che  nelli  maneggi  non  sono,  per  grandi  che  siano,  pon- 
no  sapere  avanti  che  il  fatto  segua  e  quello  che  è  ordi- 
nato e  quello  che  trattasi ,  e  che  questa  nazione  dei 
Turchi  tiene  questa  consuetudine  a  sé  buona  e  como- 
da ,  che  come  succede  alcuna  cosa  che  sia  Con  danno 
della  sua  parte,  cerca  con  ogni  studio  di  nasconderla, 
sforzandosi  di  far  credere  il  contrario  di  quello  che 
avvenuto  sia;  e  chi  sa  che  costoro  non  seguono  lo  stile 
che  nelle  nostre  parti  si  usa,  cioè  di  tenere  le  poste 
e  li  corrieri,  che  dalli  eserciti  alle  città,  e  da  una  città 
all'altra  corrono  d'ora  in  ora  con  le  novità  di  quello 
che  avviene;  e  oltra  di  questo,  che  le  strade  che  riman- 
gono di  dietro  agli  eserciti,  e  massime  nelle  parti  del- 
TArmenia  Maggiore,  sono  rotte  dai  ladri  in  modo  che 
non  è  sicuro  l'andare  innanzi  o  indietro  se  non  in  gros- 
sissime  compagnie,  si  che  ogni  giorno  nelle  città  si  sente 
qualche  nuova,  la  quale  non  solamente  nella  plebe  si 
sparge,  ma  ancora  nelle  persone  grandi;  questi  tali,  di- 
co, conosceranno  che  colui  che  per  giornata  scrive  con 
queste  informazioni  non  avrà  colpa  se  le  cose  non  rie- 
scono sempre  vere. 

Io  scrivo  essendo  nella  città  d' Aleppo,  nella  quale 
dimorai  mentre  che  la  guerra  ch'io  scrivo  ebbe  pria- 
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cipio  e  fine;  la  qual  città  è  posta  in  sito  talei  che  gran 
comodità  ho  avuto  con  il  tempo  di  penetrare  nella  ve- 
rità di  quelle  cose  chMo  scrivo,  le  quali  prima  che  di 
scriverle  abbia  deliberato ,  ho  voluto  conoscere  ed  ap- 
provare per  vere  con  tutti  quei  modi  che  mi  sono  stati 
possibili. 

In  questa  città  fini  Tinvernata  la  persona  del  Gran 
Turco  con  tutte  le  genti  della  sua  Porta,  e  con  gran  nu- 
mero d'altre  genti  del  suo  esercito,  onde  non  mi  sono 
mancati  diversi  mezzi  per  sapere  quel  che  io  desiderava 
delle  cose  che  succedute  erano  avanti  ch'egli  venisse;  e 
delle  cose  succedute  da  poi  ho  avuto  tale  informazione 
per  molte  buone  vie,  che  per  la  loro  comprobazione  posso 
tenere  la  relazione  per  vera.  Or  quello  che  ho  inteso,  e 
quello  che  in  parte  ho  veduto,  fedelmente  scrivo  in  pia- 
cere di  coloro,  che  questa  scrittura  vorranno  leggere;  ai 
quali  per  dare  piena  notizia  del  successo  di  questa  guerra, 
parrai  che  sia  mestieri  di  far  intendere  prima  li  con- 
tiui  dell'uno  e  dell'altro  signore. 

Dico  adunque  che  dal  monte  Amano  sino  al  mar 
Persico,  la  giurisdizione  dell'uno  e  dell'altro  signore  è 
divisa  dal  fiume  Tigri,  restando  la  parte  di  ponente  al 
dominio  del  Signor  Turco,  e  quella  di  levante  in  po- 
dere del  Sofi.  Vero  è  che  alquanti  castelli  nelli  monti, 
cliedividono  la  Mesopo tamia,  che  ora  è  detta  il  Diarbek, 
dall'Armenia  Maggiore,  sono  in  dominio  di  diversi 
signori  che  si  spacciano  col  nome  di  Curdi,  e  tengono 
taluni  la  parte  sofiiana ,  altri  la  parte  turchesca.  Più 
^erso  tramontana  dominano  li  popoli  Giorgiani,  che 
i  più  sono  Turchi. 

Il  paese  de'Turchi  perchè  da  molti  è  stato  più  fiate 
descriito^  non  fa  di  mestieri  che  ora  io  pigli  questa  fatica 
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di  descriverlo^  massime  non   essendone  gran  bisogno 

air  intelligenza  di  questa   guerra.   Bensì  il  dire  alcun 

che  del  paese  del  Sofi  non  mi  par  fuori  di  proposito, 

per  soddisfazione  di  coloro  che,  per  esser  questo  signore 

remotissimo  dalle  nostre  parti,  non  hanno  inteso  che 

paesi  gli  siano  soggetti. 

Dico  adunque  che  il  paese  che  a  questo  signore 
dà  obbedienza,  ha  per  fine  da  due  lati  due  mari,  Tuno 
il  mar  Persico  e  l'altro  il  mar  Caspio.  Questo  fa  fine  alia 
parte  settentriouale,  e  quello  alla  parte  australe.  Da  le- 
vante lo  serra  una  catena  di  monti  detta  Caucaso,  che 
mette  con  Tun  capo  nel  mar  Caspio  e  con  Taltro  nel  mar 
Persico:  dalla  parte  d'occidente  il  fiume  Tigri  con  l'Eu- 
frate, che  è  la  linea  che  ho  scritta  di  sopra ,  fino  al  paese 
de'Curdi,ede'Giorgiani,  tra  i  quali  confini  sono  inclusi 
più  che  mezza  l'Armenia  Maggiore,  tutta  la  Media, 
rircania,  la  Partia,  la  Caramania,  la  Sussiaoa,  e  parte 
dell'Assiria;  delle  quali  provincie  ognuna  per  aè  sola  ha 
avuto  imperio,  e  chi  ha  Ietto  l'istorie  antiche  ha  inteso 
di  che  potenza  ognuna  di  queste  sia  stata,  e  quanto 
li  loro  signori  siano  stati  grandi,  e  quanto  abbiano  dato 
da  fare  alla  potenza  de'  Greci  e  de'  Romani.  E  però 
non  sarà  meraviglia  se  un  re  che  ora  abbia  il  dominio 
di  tutte,  faccia  tanta  resistenza  quanta  Tamas  fa  a  Soli- 
mano, il  maggiore  de'  Gran-Signori  che  ancora  sia  sialo 
nella  casa  ottomana  ;  il  quale  due  altre  fiate  con  lo  srorzo 
delia  potenza  sua  ha  tentalo  di  torgli  il  regno, e  ora  che 
con  la  maggiore  che  mai  fosse  si  era  mosso,  gli  è  conve- 
nuto ritornare,  con  fargli,  come  nella  descrizione  mia 
vedrà,  poco  nocumento. 

Avanti  ch'io  entri  nel  principio  di  questa  guerra 
fa  di  mestiere,  acciò  che  coloro  che  leggeranno  piùchia- 
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ramente  vagano  ogni  cosa  per  ordine^  cominciare  più 

alto  dicendo  le  cagioni  che  furono  origine  della  mede- 
aima.  Dico  adunque^  che  avendo  il  Gran-Turco  in 
a n' altra  spedizione  ch'egli  fece  contro  il  SoH  Vanno 
della  salute  nostra  i548«  presa  la  città  di  Yan^e  Tanno 
appresso  fatta  deliberazione,  essendo  già  in  quelle  par- 
liy  d'abbandonar  tale  impresa  per  le  cose  di  Transilva- 
nia  e  d'Ungheria  che  lo  molestavano ,  per  non  lasciar 
il  paese  suo  al  confine  del  Sofi  senza  buona  guardia,  e 
per  conservar  l'acquistato,  pose  in  Yan  un  beilerheiy  dan- 
dogli una  compagnia  di  soldati  equivalenti  a  tenere  la 
città  ben  difesa.  Un  altro  ne  pose  in  Garahamid,la  qual 
città  è  posta  tra  Yan,  e  il  fiume  Eufrate  per  egual  spa- 
zio di  cammino.  Questo  nome  di  Garahamid  è  nome 
turcfaesco,che  significa  che  il  luogo  è  nero,  e  tale  vera- 
mente pare  perchè  questa  città  è  cinta  di  una  muraglia 
di  pietre  nere:  sebbene  non  si  dovrebbe  cosi  chiamare 
ora ,  perchè  il  Signor  Turco  l'ha  fatta  imbiancare  intorno 
intorno,  di  modo  che  di  nera  è  fatta  bianca.  Pose  dunque 
ii  Signor  Turco  anche  in  questa  città  un  beilerheiy  e  in 
Erzerum  ne  pose  un'altro  con  maggior  presidio  che  gli 
altri  due;  e  perchè  questo  luogo  era  di  maggior  impor- 
tanza alle  cose  sue  e  più  molestato,  vi  pose  un'aomo  di 
valore,  chiamato  Scander-agà,  il  quale  avesse  cura  di 
provvedere  a  tutte  le  cose  per  il  bisogno  dell'esercito  che 
fossero  state  di  momento,  il  quale  sempre  si  era  portato 
talmente,  che  ogni  suo  fatto  era  passato  con  molta  grazia 
di  Solimano,  il  quale  avendo  conosciuto  questo  suo  va* 
lore  gli  diede  questa  provincia  in  governo,  ponendo  sotto 
di  lui  otto  sangiacchi,  che  con  le  loro  genti  gli  dessero  ob- 
bedienza. Partito  il  Gran-Turco,  e  anco  il  Sofì  tornato 
a  dentro  nel  suo  paese,  questo  beilerbei  d'Erterum  desi- 
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deroso  di  accrescere  dominio  ai  suo  signore^  si  pose  a  fare 
correrie  nel  paese  deirinimico,  ogni  dì  guastando^  rovi- 
nando e  depredando  questo  e  quel  luogo^e  con  queste  cor- 
rerìe cosi  malamente  trattando  quelli  confini^  che  non  si 
trovava  più  per  buono  spazio  di  cammino  né  casa  né  per- 
sona che  vi  abitasse^  perché  parte  erano  stati  ammazzati, 
parte  fatti  schiavi^  e  gran  parte  si  erano  ritirali  adden- 
tro per  fuggire  dalla  mala  vicinanza  che  gli  faceva  quel 
beilerbei.  Il  quale  veduto  quel  gran  spazio  di  paese  vuoto 
di  geute^  si  deliberò  di  edificar  una  fortezza  in  un  luogo 
che  gli  parve  comodo  e  di  sito  forte ^  e  nel  quale  voleva 
tirarsi  con  un  buon  presidio  per  poter  più  comodaroeute 
spingere  la  cavalleria  più  avanti  a  scorazzare^  pensan- 
do con  questo  mezzo  d'occupar  molt'altro  spazio  di  pae- 
se  inimico.  Il  qual  disegno  penetrato  dal  Sofì^  e  deter- 
minatosi da  lui  di  fare  che  questa  fortezza  designata  e 
principiata  dai  Turchi  non  si  facesse  y  diede  Tanno  di 
Nostro  Signore  i5S2  ad  un  suo  figliuolo  secondo  ge- 
nito molto  valoroso^  qua!  tiene  il  nome  dell'avolo  suo 
Ismaele 9  un  esercito  di  quindici  mila  persone  di  geute 
eletta  a  cavallo^  ordinandogli  ciò  ch'esso  a  far  avesse.  Àu- 
dò  Ismaele  siccome  dal  padre  gli  era  stato  imposto;  as- 
saltò all'improvviso  quelli  che  lavoravano  intorno  alla 
fortezza  principiata^  e  ogni  cosa  pose  in  rovina.  Erano 
alla  guardia  di  costoro  tre  sangiacchi  Turchi  ^  che  con 
le  loro  genti  vollero  far  difesa^  quali  in  breve  tempo  po- 
sti in  rotta  con  uccisione  della  maggior  parte  di  loro, 
molti  furono  presi ,  e  tra  essi  li  tre  sangiacchi ,  li  quali 
fece  Ismaele  con  varie  morti  crudelmente  morire:  uno 
arrostito  in  spiede,  un'altro  squartato  vivo  in  quat- 
tro pezzi ,  e  r  altro  segato  per  mezzo.  Da  poi  fatta 
questa  impresa  si  spinse  con  la  sua   gente  più  avanti 
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andando  alla  volta  d'Erzeram,   nella   qual  città  era 
Scander-agà  beilcrbei  con  una  quantità  di  cavalleria. 
Il  quale  avendo  inteso  dell' improvviso  assalto  che  i  Sof- 
fiani  avevano  dato  a  coloro  che  erano  per  fare  la  for- 
tezza^ non  sapendo  che  quantità  di  gente  fossero,  non 
usciva  fuori  della  città.  Ismaele  desideroso  di  fare  qual- 
che bella  impresa,  fece  una  imboscata  della  maggior 
parte  della  sua  gente,  e  con  pochi  comparve  alla   vista 
della  città,  sperando  con  questo  mezzo  di  tirare  il  bei- 
lerbei  fuori  della  città  in  campagna.  Gli  riusci  quanto 
designato  avea;  perciò  che  subito  che  il  beilerbei  vide 
le  genti  che  comparvero  a  vista  della  città  essere  poche, 
per  non  lasciare  che  danneggiassero  il  paese,  usci  fuori, 
e  delle  genti  che  seco  aveva  ne  fece  due  squadre,  Tuna 
tenendo  con  sé,  e  Taltra,  sotto  di  un  sangiacco,raanrlanilo 
per  un'altra  handa  fuori  per  torre  li  SofEani  di  mezzo. 
Li  quali  come  viddero  le  genti  Turchesche  uscir  fuori, 
e  venir  loro  a  fronte,  si  posero  all'ordine  per  combattere; 
e  attaccata  una  scaramuccia  in  poco  d'ora  Gnsero  di  fug- 
gire. I  Turchi  credendo  d'averli  rotti  li  seguitavano,  ed 
i  Soffiani  tanto  li  tirarono  avanti,  che  li  condussero  uel- 
l'imboscata.  Allora  essendo  i  Turchi  posti  in  mezzo  da 
tanti  soldati,  che  erano  il  terzo  più  di  loro,  e  senza  pa- 
ragone più  valorosi,  furono  per  la  maggior  porte  tagliati 
a  pezzi.  Furono  salvi  al  quanti  prigioni  e  il  beilerbei y 
che  fuggì  ferito  e  mal  trattato  con  altri  sette  valorosi 
soldati,  che  Io  difesero  fino  che  nella  fossa  della  città 
bì  salvarono  buttandosi  dentro,  perchè  non  ebbero  tempo 
d'entrare  per  la  porta.  I  SuflTiani  fatta  l'impresa  si  posero 
a  campo  sotto  la  città,  e  veduto  dappoi  che  non  pote- 
vano espugnarla,  e  vedendosi  venir  l'invernata  addosso, 
bì  dettero  a  guastar  tutto  il  paese,  dove  fecero  un  dau< 
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no  gra  nel  issi  mo^  non  laflciando  coaa  alcuna  che  non 
fosse  arsa  e  rovinata,  e  menando  via  d'uomini  e  d'ani- 
mali quanto  potettero  pigliare*  Dopo  che  ebbero  gua- 
sto quel  paese,  vennero  scorrendo  alla  volta  d'Ardgis, 
dove,  essendo  essi  intorno  la  città ,  il  castello  per  cau- 
sa d'un  terremoto  rovinò  con  uccisione  di  molti  di 
quelli  di  dentro.  Diedero  similmente  il  guasto  al  paese 
(li  Van,  e  scorser  pure  più  oltre  con  rovinare  altri  luo* 
ghi:  poi  come  furono  presso  Bagdad  diedero  volta  tor- 
nando nel  loro  paese. 

Questa  città  che  ora  si  nomina  Bagdad  per  opinio- 
ne d'alcuni  è  Babilonia,  che  già  fu  la  regal  sedia  dei 
re  Àssirj,  e  alcuni  altri  vogliono  che  sia  città  moderna 
fabbricata  appresso  delle  rovine  di  quella,  e  questa 
opinione  tengono  che  sia  la  migliore  '.  Il  paese  guasto 
da'  Soffiani  era  di  lunghezza  più  di  trenta  giornate,  e  di 
larghezza  da  otto  in  circa. 

Essendo  stato  avvisato  il  heilerhei  d' Erzemm  del 
seguito  di  questa  rovina,  e  del  danneggiare  che  face- 
vano li  Sofiìani,  e  similmente  del  timore  in  che  erano 
le  genti  di  quei  confini,  e  dubitando  egli  che  non  scor- 
ressero più  a  dentro  infestando  altre  parti,  e  che  anco 
eoa  qualche  correria ,  essendo  le  campagne  aperte  sen- 
za orma  di  strada ,  travagliassero  il  paese  di  Dama- 
sco, datone  pronto  avviso  al  Gran-Signore,  questi  fece 
subito  partire  Rustan-pateià  primo  visir,  e  genero  suo 
di  Costantinopoli  con  uno  esercito  di  cinquanta  mib 
persone,  dandogli  in  compagnia  Tagà  de' giannizzeri, 
e  l'inviò  alla  volta  di  quelle  parti;  il  quale  si  parti  da 

>  Vedi  U  noU  a  pag.  35,  ove  solo  è  da  rettificarsi  ob  errore  corso  vel- 
r  ]isi«rgiiare  la  posizione  geografica  dei  villaggi  di  Bal>cl  e  di  Hcllah,  i  qnali 
slanno  non  a  settentrione,  ma  a  mezzogiorno  di  B^tgdad. 
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Custaiilìuopoli  nel  mese  di  settembre,  salvo  il  vero.  Ma 
perchè  il  desiderio  d«l  detto  pascià  è  stato  sempre  di  . 
uon  ai  allontanare  dalla  persona  del  Gran-Signore^  il 
che  desiderava  speraudache  in  caso  della  morte  di  quel- 
lo uno  delli  figliuoli  che  il  Gran-Signore  ha  con  que- 
sta donna  che  ora  è  in  favore  con  lui^  ascendesse  alla 
dignità  della  corona  (la  quale  di  ragione  veniva  a  suUan 
Mustafà  primogenito^  il  quale  nacque  d' un'altra  don- 
na, e  per  diverse  cause  inimicissimo  del  detto  pascià); 
per  queste  cause  fu  il  pascià  cosi  poco  sollecito   nel 
viaggio,  trattenendosi  ora  in  un  luogo  ora  in  un'altro, 
che  appena  nel  mese  di  novembre  egli  giunse  in  Iconio 
(Konieh)  città  della  Licaonia,  la  qual  provincia  insieme 
con  la  Gilicia  ora  si  nomina  Garamania,  e  in  questa 
città  d' Iconio  fanno  residenzia  ordinaria  i  beilerbei 
diCaramania  per  una  gran  parte  deiranno.  Due  gior- 
nate innauzi  die  ad  Iconio  si  arrivi  venendo  da  Go- 
slautinopoli ,  si  trova  la  strada  che  conduce  in  Ama- 
sia,  città  della  Gappadocia,  nella  quale  faceva  residenza 
sultan  Mustafà  allora  primogenito  del  Turco.  Gome  il 
pascià  giunse  a  questo  passo,  la  maggior  parte  dell' eser- 
to essendo  già  avanti  passata  alla  volta  di  Iconio,  li 
giannizzeri  che  erano  con  lui,  dissero  che  volevano  an- 
dare a  far  riverenza  a  sultan  Mustafà  loro  futuro  si- 
gnore. Il  pascià  subito  intesa  la  cosa,  dubitando  di  qual- 
che pericolo  di  sé  stesso,  fece  fare  comandamento  che 
alcuno  non  si  partisse  da  lui ,  ma  che  ognuno  seco  andasse 
alla  volta  d' Iconio.  Ma  non  per  questo  comandamento 
^'ollero  restare  i  giannizzeri  di  far  quanto  avevano  deli- 
'>crato,  e  così  tutti  si  misero  in  cammino  per  Amasia. 
Il  pascià  con  l'agà  de' giannizzeri,  e  con  quell'altra 
g^ule  ch'era  rimasta,  si  mise  in  via  per  Iconio. 
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Giunti   il  giannizzeri  in  Amasia  furono  a  baciare 
la  mano  a  MuslaHi ,  dal  qual  furono  molto  ben  vedati 
e  accarezzati, ed  ebbero  molte  vettovaglie  da  lui,  e  un 
ducato  d'oro  per  uno;  poi  il  seguente  giorno  s'inviarouo 
per  Iconio,  nel  qual  luogo  giunti  trovarono  il  pascià 
con  tutto  il  resto  delle  genti ,  che  alquanto  tempo  prima 
era  giunto,  nel  qual  tempo  egli  ebbe  lettere  da  Co- 
stantinopoli con  avviso  che  sultan  Solimano  era  gra- 
vemente ammalato,  e  di  tal  maniera  che  poca  sperauza 
si  aveva   della   sua  salute.  Questa  nuova   similmente 
ebbe  sultan  Mustafà,  il  qual  subito  intesa  che  Vebbej 
si  pose  in  ordine  di  quello  che  gli  avrebbe  fatto  bisogno 
per  cavalcare  in  caso  che  la  morte  del  signore  suo  padre 
fosse  seguita.  Fu  detto  ch'egli  aveva  in  pronto  cento  mila 
uomini,  e  che  con  un  suon  di  tromba  sarian  montati  a 
cavallo  per  seguitarlo;  nientedimeno  non  era  cosi  la  ve- 
rità. Ma  fu  voce  levata  d'ordine  di  Rustan-pascià ,  il 
quale  da  questo  prese   fondamento  di  procacciare  la 
morte  all'infelice  signore,  il  quale  all'ora  non  si  trovava 
Cieco  più  di  cinquemila  uomini  a  cavallo,  ma  tutti  elettis- 
simi, che  valevano  per  tre  tanti  di  numero.  È  ben  vero 
che  tutto  l'esercito  ch'era  con  Rustan*pascià  l'avrebbe 
seguito,  nò  surobbe  stato  buono  il  pascià,  né  i'agà  de 
giannizzeri  sia  con  doni  sia  con  promesse  di  fare  che 
questo  non  avessero  fatto  tutte  le  genti;  perchè  Mustafa 
era  talmente  amato  da  tutti  li  soldati  di  questo  imperio, 
che  ognuno  non  desiderava  se  non  presta  occasione  che 
l'imperio  cadesse  in  lui.  Il  che  da  altro  non  procedeva  s^ 
non  dalle  rare  vìrtii  che  erano  in  quel  signore,  coi^ 
le  quali  astringeva  l'animo  delle  persone  a  stimano, 
amarlo  e  riveririu,  e  massime  per  causa  della  sua  gran 
liberalità,  e  della  sua  grande  umanità,  con  la  quale 51 
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•?eya  fatto  ogni  soldato  schiava  £  certamente  non  il 
favore  della  madre  degli  altri  fratelli,  il  quale  è  gran- 
dissimo,  non  la  presenza  dei  medesimi,  non  il  favo- 
re e  aiuto  di  Rustan*pascià  eh 'è  potentissimo  di  danari, 
i  quali  in  tanto  tempo  che  è  gran  visir  si  è  affaticato 
di  cumulare  per  ogni  via  cosi  diretta  come  torta,  sa* 
rebbono  stati  bastanti  di  fare,  che  gli  altri  fratelli  gli 
avessero  fatto  un  minimo  contrasto,  non  che  torgli  il 
regno.  Il  pascià  che  vide  il  moto  de' giannizzeri,  e  che 
sentiva  bene  tutto  l'esercito  essere  affezionato  a  questo 
signore,  dubitò  che  qualche  sinistro  accidente  non  gli 
avvenisse,  e  però  si  deliberò  di  non  rimanere  in  leu* 
niu>  e  celando  quello  ch'egli  aveva  nell'animo,  fece 
dar  voce  nell'esercito  che  i  Soffia  ni  erano  più  potenti  di 
luiyecheper  questa  causa  non  voleva  andare  più  avauli, 
se  prima  all'eccelsa  Porta  di  tal  coaa  non  mandava  av- 
viso, e  che  da  questa  tornasse  la  risposta  con  comanda- 
mento di  quello  che  dovesse  fare.  E  scrisse,  e  tornò 
la  risposta  con  comandamento,  ch'egli  con  tutto  Te* 
sercito  tornar  dovesse  in  Costantinopoli.  £  perchè  non 
era  conveniente,  essendo  li  Soffiani  sull'armi  e  potenti  in 
campagna,  e  su  quello  di  questo  Gran-Signore,  di  levar 
un  esercito  da  quelle  parti,  lasciando  il  paese  vuoto  di  gen- 
te, si  può  forse  chiaramente  conoscere  che  nella  lettera 
ch'egli  scrisse  a  Costantinopoli  altro  si  commetteva  di 
quello  ch'egli  aveva  dato  voce  di  avere  scritto,  e  forse 
con  queste  lettere  egli  diede  principio  a  mettere  mano 
nel  sangue  di  chi  più  oltre  si  dirà. 

Laacierò  questo  discorso  per  ora  per  seguitare  la  nar- 
nizionmia.  Ritornò  il  pascià  in  Costantinopoli  ove  il  SuU 
^no  migliorò,  e  fecesi  sano.  Quello  che  conferisse  poi 
^1  pascià  con  lui  non  credo  che  sia  uomo  che  lo  sappia. 
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Cerio  è  che  furono  subito  spediti  dei  Vaiacchi,  che  «odo 
quelli  che  si  spediscono  per  le  cose  d'importansa  con 
celerità  in  questo  e  in  quel  luogo,  con  gli  ordini  di  quello 
che  è  comandato  che  si  faccia.  Vennero  detti  Yalacchi 
in  queste  parti  d'Aleppo,  ordinando  le  genti  per  qua ,  e 
dando  ordine  di  quelle  preparazioni  che  dovessero  esser 
fatte,  e  più  principalmente  che  di  quantità  grande  di 
biade  si  fornissero  tutte  le  frontiere ,  dando  di  quelle 
angaria  alli  popoli  del  paese,  principiando  dalle  ulti- 
me parti  delia  Siria,  che  confinano  con  l'Egitto,  lino 
alle  parti  dell' Armenia  Maggiore  e  Minore.  La  quale 
angaria  fu  posta  in  questo  modo,  che  ogni  tante  teste 
pagassero  il  carico  che  poteva  portar  un  cammello 
d'orzo  e  di  frumento,  con  tutta  la  spesa  della  porta- 
tura fino  alli  luoghi  assegnati.  Una  di  queste  cariche 
qui  in  Aleppo  allora  valse,  con  tutta  la  spesa  della 
conduttura,  da  ducati  venticinque  d'oro,  al  pagamento 
delli  quali  furono  poste  quìndici  teste.  Li  luoghi  più 
lontani  ebbero  maggior  spesa  al  pagare,  alla  quale  cre- 
do che  fosse  posto  maggior  numero  di  persone.  Fu  ese- 
guito tutto  quello  che  fu  ordinato,  e  fu  posta  una 
gran  somma  di  biade  in  Erzerum,  in  Yan,  e  in  tutti 
i  luoghi  d'importanza. 

Dopo  ciò  il  Gran-Signore  in  Costantinopoli  fece 
gridare  la  guerra  contra  del  Sofì,alla  quale  disse  di  vo- 
ler andare  in  persona;  e  forse  fu  disegnato  questo  per 
far'altro  effetto.  Prima  ch'egli  sì  movesse  compose  le 
cose  sue  con  il  re  de' Romani  con  uu  ragionamento  di 
tregua. 

Il  Sofi  di  Persia  che  benissimo  aveva  inteso  che  il 
Turco  gli  voleva  muover  guerra,  con  ogni  studiosi  pre|Ki- 
rava  alla  difesa;  e  [>er  ritardare  le  rose  del  Turco  mandò 
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un  suDgiacco  Turco,  ch'egli  aveva  prigione,  a  Goslanti- 
nopoli  a  tratiare  di  pace;.alla  quale  il  signor  Turco  die- 
de intenzione,  e  rimandò  il  aangiacco  alSofi  con  richie- 
sta ch'egli  dovesae  mandare  uomo  con  autorità  di  trat- 
tare detta  pace,  e  di  condurla  a  fine,  non  però  restando 
di  fare  le  provvisioni  per  la  guerra.  Giunse  il  sangiacco 
Turco  al  Silfi,  il  quale  intesa  la  richiesta  del  Turco,  man* 
dò  subito  un'ambasciatore  a  Costantinopoli,  dandogli 
QQ  ottorevol  presente  d'appresentare  al  Turco,  e  a  tutta 
la  sua  Porta.  Giunse  questo  ambasciatore  a  Costantino- 
poli a'  19  del  mese  d'agosto;  fece  il  suo  presente, e  baciò 
la  mauo  a  Solimano,  e  da  esso  graziosamente  fu  ricevu- 
to: ma  non  gli  fu  dato  tempo  di  trattare  cosa  alcuna,  se 
non  che  disse  alli  signori  pascià  per  che  causa  era  venuto. 
Àlli  a8  del  detto  mese  usci  sultan  Solimano  nel  modo 
e  pompa  ch'egli  è  solito  di  uscire  quando  è  per  andare 
alla  guerra,  e  passò  sopra  la  Natòlia  in  un  luogo  detto 
Scutari,  ch'è  all' impetto  di  Costantinopoli;  nel  qual 
luogo,  per  comandamento  suo  fatto  per  innanzi  ,  era- 
no  ridotte  tutte  le  genti  della  sua  Porta,  e  quelle  del- 
l'Europa insieme.  Alli  29  si  levò  con  tutto  l'esercito 
dando  ordine  di  svernare  in  Aleppo,  città  nella  Siria,  per 
esser  poi  a  tempo  nuovo  più  propinquo  all'inimico  Sofi; 
e  giunto  al  passo  che  porta  in  Amasia,  mandò  alquanti 
de' suoi  ciaus^  a  chiamare  suo  figliuolo  Mustafà,  dandogli 
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intenzione  che  lo  voleva  mandare  all'impresa  del  Soft 
per  la  volta  di  Erzerum. 

Il  povero  e  infelice  signore  avuta  la  lettera  del  pa- 
^^^  e  intesa  la  richiesta,  la  fece  conoscere  alli  suoi  più 
^ù,  i  quali  lo  consigliarono  che  per  modo  alcuno  egli 
non  dovesse  andare:  il  che  pervenne  all'orrecchie  della 
^^<lre  (la  qual   da  poi  che  questo  figliuolo  suo  uscì 
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dai  Serraglio  i^empre  dimorò  appresao  di  lui)  e  fu  delia 
medesima  opinione  di  tutti  gli  altri^  e  da  questa  andata 
lo  sconsigliava.  Ma  per  alcun  consiglio  che  gli  fosse 
dato,  egli  non  volle  restare  d'andare  dove  il  destino  lo 
tirava,  dicendo  che  al  tutto  voleva  obbedire  al  padre.  E 
deliberato  di  ciò,  posto  all'ordine  un  onorato  presente  per 
il  suddetto  Gran-Signore  suo  sire,  si  pose  in  cammino. 
Non  voglio  restare  di  dire  Taugurio  infelice  che  gii 
fecero  due  de' suoi  cavalli  nell'ora  ch'egli  volle  montar 
per  partire.  Essendo  egli  asceso  sopra  d'un  loco  alto  da 
terra  un  braccio^  che  questi  signori  sogliono  usare  per 
montar  a  cavallo  più  comodamente,  il  suo  miriacuba 
gli  volle  menare  innanzi  un  suo  bellissimo  cavallo,  che 
spesso  era  solito  di  cavalcare;  il  quale  come  presago  di 
quello  che  doveva  avvenire  al  suo  signore,  non  si  volle 
mai  accostare  al  luogo  dove  egli  era  asceso,  ne  vi  valse 
grand'opera  che  usassero  alquanti  de' suoi  staffieri  per 
farlo  accostare.  Vedendo  MustaHli  che  per  modo  alcuno 
quel  cavallo  non  si  poteva  far  accostare,  ordinò  che  uno 
degli  altri,  eh' erano  guarniti  per  menare  in  destra,  gli 
fosse  condotto;  il  quale  fece  il  medesimo  effetto  che  il 
primo.  Vedendo  questo  il  povero  signore  smontò  dal 
luogo  dove  egli  era  asceso,  e  accostatosi  al  cavallo  che 
da  suoi  stafGeri  era  tenuto,  vi  sbalzò  sopra,  e  si  pose  in 
via  alli  6del  mese  d'ottobre,  e  venne  al  campo,  il  quale 
era  alloggiato  di  qua  da  Iconio  in  un  luogo  detto  Arach. 
Li  suoi  padiglioni  furono  tirati  lontani  da  quelli  del  si* 
gnore  suo  padre  due  miglia,  e  subito  che  furono  tirate 
le  murate  de'padiglioni,  dal  campo  fu  tirata  una  freccia, 
dentro  alla  quale  fu  trovata  una  carta  scritta, che  l'av- 
visava ch'egli  non  dovesse  appresentarsi  a  suo  padre, 
perchè  lo  voleva  far  morire.  Tuttavia  egli  vi  volle  an- 
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dare^giadicando  che  questa  fosse  arte  di  Rustan-pascìà 
usatagli  per  farlo  cader  in  contumacia  con  suo  padre.  Li 
suoi  più  secreti  servidori,  che  ii  tutto  avevano  inteso , 
non  restarono  di  dirgli  che  sopra  di  tal  fatto  egli  do- 
vesse aver  miglior  considerazione,  e  che  se  pur  egli  si 
voleva  presentar  a  suo  padre  lo  dovesse  far  a  cavallo  in 
campagna  aperta ,  che  fosse  veduto  da  ognuno,  però  che 
allora  il  Gran-Signore  iftou  gli  avria  pbtuto  far  di- 
spiacere, siccome  avria  potuto  fare  comodamente  nelli 
suoi  padiglioni  serrati,  dentro  de*quali  non  sarebbe  en- 
trato con  lui  alcuno  de'suoi,  che  se  gli  fosse  bisognato 
aiuto  glielo  avesse  potuto  dare.  Non  volle  il  poco  accorto 
jiìgnore  ad  alcun  di  questi  consigli  assentire,  e  a  chi  lo 
consigliava  disse,  ch'egli  non  conosceva  d'aver  com- 
messo errore  alcuno  contra  di  suo  padre,  che  esso  gli  do- 
vesse dar  la  morte,  e  che  non  crederebbe  mai  che  alcuno 
l'avesse  potuto  mettere  in  tanto  odio  di  chi  l'aveva  ge- 
nerato, che  lo  facesse  morire,  e  diceva:  <(  Se  pur  è  ve- 
tt  ro  che  mio  padre  mi  voglia  tor  la  vita ,  me  la  torrà  co- 
«  lui  cbe  me  l'ha  data  ».  E  deliberato  al  tutto  d'anda- 
re, inviò  tosto  il  suo  presente  avanti,  che  fu  d'alcune 
fodere  di  pelli,  e  di  alquanti  bellissimi  cavalli,  e  d'altre 
cose  onorate  da  par  suo,  inviandosi  poi  lui,  che  usci 
vestito  di  bianco  e  di  argento  di  sopra,  e  di  sotto  di  raso 
cremisino,  sopra  un  bellissimo  cavallo  tutto  fornito  di 
gioie;  e  essendo  lui  e  il  cavallo  benissimo  in  ordine,  e 
lui  bellissimo  di  corpo  e  di  aspetto ,  era  cosa  molto  bella 
Ja  vedere. 

Giuuto  che  fu  l'infelice  Mustafà  al  padiglione  del 

padre,  smontò  da  cavallo,  lasciando  quello  in  mano  del 

suo  miriacuba,  che  in  lingua  nostra  vuol  dir  maestro 

di  stalla,  e  da  poi  si  scinse  la  spada ,  lasciandola  in  quel 

lo/,  ni.  I i 


primo  padiglione;  il  che  fece  perchè  non  è  lecito  ad 
alcuno,  quando  va  a  baciare  la  mano  al  Gran-Signore , 
d'andarvi  con  Tarmi  accanto.  Dal  primo  padiglione  passò 
nel  secondo,  nel  quale  non  trovò  alcuno,  e  da  poi  entrato 
nel  terzo  trovò  il  capigiler  chietcudasci ,  che  gli  disse: 
«  Aspetta  signore,  che  ora  entrerai.  »  Né  fece  molta  dì- 
mora,  che  gli  fu  fatto  sentire  che  entrasse.  Entrato  nel 
quarto  padiglione,  vide  il  padre  che  sedeva  e  aveva  in 
mano  un'arco  carico,  e  gli  fece  riverenza,  il  quale  rispose 
al  saluto  dicendogli.  «Ah  cane,  tu  bai  ancora  animo  di  sa- 
«  lutarmi!  » .  E  tutto  a  un  tempo  si  voltò  indietro,  che  era 
il  segno  ch'egli  dato  aveva  a  coloro,  ch'egli  voleva  che 
lo  ammazzassero.  Subito  il  capigiler  gli  dette  delle  ma- 
ni nella  gola,  dicendogli:  u  Non  ti  muovere,  che  d'or- 
be dine  del  Gran-Signore  faccio  quello  che  faccio  n .  E  tutti 
a  un  tempo  tre  muti ,  che  erano  presenti,  gli  furon  adesso 
buttandogli  una  corda  d'arco  al  collo  per  strangolarlo; 
la  qual  corda  nello  stringere  che  fecero  si  ruppe,  e  iu 
questo  mezzo  il  meschino  usci  di  mano  di  coloro  che 
l'avevano  preso,  parte  de'quali  aveva  gettati  a  terra,  e 
si  volse  per  fuggire. Ma  in  ciò  fare  inciampò  sopra  la  parte 
davanti  della  veste  che  aveva  indosso,  che  gl'iatricò 
li  piedi,  e  fu  per  cadere  iu  terra;  e  in  quello  stesso 
tempo  il  capigiler  lo  prese  per  un  piede,  e  compita- 
mente lo  fece  stramazzare.  Gli  altri  dal  Gran-Signore^ 
che  ciò  vedea,  gli  furon  fatti  strìngere  addosso,  li  quali 
con  un'altra  corda  in  mano  assalitolo,  gliela  posero  al 
collo;  ma  lui  pose  un  braccio  tra  la  corda  e  il  collo  dalla 
parte  dinanzi,  in  modo  che  per  lo  stringere  della  corda 
non  poteva  esserestrangolato.il  sultano disseallorarcc  Le- 
«  vategli  la  berretta  di  testa, perchè  quella  mentre  gli  sii- 
u  rà  in  capo  mai  lo  potrete  far  morire  »:  I^che^  questo 
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signore  diesse,  perchè  li  Turchi  portana  in  certa  spe- 
cie di  piccole  berrette  di  bambagia,  che  tengono  sotto  li 
turbanti,  caratteri  scritti,  i  quali  si  persuadono  per  loro 
superstizione  che  siano  di  tal  virtù,  che  mentre  questi 
caratteri  toccano  la  carne  d'uno  mai  quello  possa  esser 
aoimazzato  violentemente.  Il  capigiler  gliela  strappò 
allora  di  testa,  e  la  porse  al  Gran-Signore,  il  quale  a 
una  banda  del  padiglione  Tappose ,  e  i  muti  gettarono  la 
lerza  corda  d'arco  al  colio  deiTinfelice,  e  era  Tultima  che 
avevano,  })erocchè  ne  avevano  una  per  uno,  <lalla  quale 
il  poverino  si  difendeva  accostandosi  la  barba  al  pet- 
to. Ma  coloro  gli  levarono  la  testa  per  forza  e  fecero 
cadetela  corda  sul  collo; con  la  quale  stringendo  tolsero 
di  vita  colui  che  era  di  tal  speranza,  che  per  giudìzio 
d'ognuno  avrebbe  passato  di  virtù  e  di  valore  ogu'al- 
tro  della  casa  ottomanna,  perchè  egli  era  ornato  di  tutte 
quelle  buone  parti,  che  a  regia  e  imperiale  maestà  si 
convengono ,  né  altro  gli  mancava  per  essere  un  prefetto 
re,  e  imperatore  che  la  fede  del  signor  nostro  Gesù  Cristo. 
Subito  clie  il  capiglcr  ebbe  fatto  il  detto  officio,  usci  del 
padiglione  del'Grau-SigUore  piangendo,  e  fu  veduto  da 
multi,  i  quali  fecero  giudizio  di  quello  ch'era  stato  fatto. 
Di  subito  mandò  poi  ilGran-Signorea  torre  il  sigillo  regio 
di  mano  di  Rustau-pascià  primo  visir,  e  lo  mandò  ad 
Achmet-pascià,  che  sedeva  nel  loco  secondo  facendolo 
sedere  nel  primo, e  in  quello  istesso  tempo  mandò  a  di- 
^e  al  suo  miriacuba  che  dovesse  torre  il  cavallo  del  morto 
ligliuolo,  e  menarlo  nella  sua  stalla,  dove  eran  gli  altri 
«avalli  regj.  Il  quale  con  le  sue  mani  il  prese  per  le  redini 
di  mano  del  miriacuba  del  morto,  e  per  mezzo  l'esercito 
lo  condusse  nella  stalla  regia.  Come  dalle  genti  dell' eser- 
citosi vide  meuar  via  il  cavallo  (lelT infelice  signor  mor- 


212 

to^  si  levò  un  grandissimo  strepito  nel  campo  ^  perchè 
tutti  a  un  tempo  correvano  fuori  delli  padiglioni  per  ve- 
der queir  effetto,  ch'era  segno  dell'accaduto.  Il  Gran- 
Signore,  acciò  che  li  giannizzeri  non  facessero  qualche 
moto  stimando  che  Mustafì^  fosse  ancora  vivo,  di  sa- 
bito fece  mettere  fuori  delli  padiglioni  il  corpo  del 
morto  figliuolo  sopra  un  tappeto  in  luogo  dove  ognuno 
veder  lo  potesse.  Avanti  che  il  corpo  del  morto  fosse 
posto  fuori  delli  padiglioni ,  gli  fu  trovato  nella  scarsella 
la  lettera  che  con  la  freccia  gli  fu  tirata  nel  padiglione, 
la  quale  il  Gran-Signore  lesse,  poi  subito  mandò  a  depo- 
nere  Cardar  pascià-visir;  per  il  che  alcuni  fecero  poi  giu- 
dizio, che  il  Gran-Signore  sospettasse  che  Cardar  avesse 
scritto  quella  lettera.  Ma  questi  s' ingannano  ,  perchè 
s'egli  fosse  caduto  in  sospiziooe  tale  gli  sarebbe  andata 
la  testa.  Dopo,  due  capi  gì  condussero  il  miriacuba  del 
morto,  e  il  suo  capo  delle  bandiere  dinanzi  li  padiglioni 
del  Gran-Signore,  e  ivi  fu  loro  tagliata  la  testa.  Gos»toro 
erano  li  più  cari,  e  più  affezionati  signori  che  avesse 
sultan  Mustafà. 

Il  capo  delle  bandiere  era  gentiluomo  veneziano 
dì  casa  Michiel  ;  il  quale  essendo  garzouetto  sur  una 
galea,  fu  preso  insieme  con  la  galea  dall'armata  turche- 
sca,  nel  tempo  dell'ultima  guerra  che  il  Turco  fece 
con  la  serenissima  repubblica  di  Venezia,  che  fu  del 
i538.  Costui  era  il  principale  di  tutti  gli  altri  schiavi  di 
esso  Mustafà.  Si  fecero  Tessequie  del  morto  per  tutto  il 
campo  d'ordine  del  Sultano,  e  dopo  fu  posto  il  corpo  sopra 
una  delle  carrette  regie,  e  cosi  gli  altri  due  in  due  altre, 
e  furono  portati  in  Bursa  a  seppellire.  Tutte  le  genti 
dell'esercito  erano  in  grandissimo  dolore  di  questa  ni<ir- 
te,  e  più  (li  tutti   gli  altri  li  giannizzeri  si  dolevano,  li 
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quali  parlavano  molto  altamente  contro  del  Gran-Signo- 
re ,  bestemmiandolo  e  maledicendolo,  e  con  ingiuriose 
parole  incolpandolo  che  ciò  a  torto  fatto  avesse:  il  che 
dicevano  con  cosi  alte  voci ,  e  essendo  cosi  appresso  li 
padiglioni  di  lui,  che  Ini  stesso  li  poteva  udire.  £  per- 
chè in  tutti  era  comune  opinione  che  Rustan-pascià  fosse 
stato  lui  Tautore  e  il  consigliero  di  questa  morte,  la 
sua  vita  fu  sopra  un  minimo  punto  per  perdersi^  perchè 
li  giannizzeri  lo  volevano  ammazzare.  Ma  il  Gran-Signo- 
re lo  liberò  di  questo  imminente  pericolo,  dando  voce 
che  voleva  far  morire  quattro  delli  principali  della  sua 
Porta,  tra  quali  li  giannizzeri  fecero  giudizio  che  do- 
vesse esser  Rustan-pascià,  che  già  era  stato  deposto  di 
pascià;  e  però  non  fecero  altro  motto ,  stando  sospesi  in 
questa  speranza.  Ma  come  fu  notte,  Rustan  si  parti  con 
alquanti  de' suoi,  né  lo  seppero  li  giannizzeri  se  non  il 
giorno  dopo ,  quando  videro  che  alcuni  levavano  i  pa- 
diglioni di  Rustan.  Alli  quali  alquanti  giannizzeri  si 
accostarono,  e  vedutili  vuoti  tagliarono  le  corde  che  li 
sostenevano,  in  segno  d' un  animo  concetto  di  far  il  me- 
desimo a  quello  che  desideravano  trovar  in  quelli.  S'è 
veduto  in  tutto  l'esercito  generalmente  un  grande  dolore 
di  questa  morte  di  Mustafà,  proceduto  dal  grande  amore 
che  tutti  generalmente  gli  portavano,  il  quale  era  di  tal 
surte,  che  alcuni  uomini  grandi  dell'esercito  che  non  di- 
pendevano né  dall'una  né  dall'altra  parte,  mi  hanno  ac- 
certato che  se  il  povero  Mustafà  usciva  vivo  delli  pa- 
diglioni del  padre,  quando  scappò  di  mano  dì  coloro 
che  lo  volevano  ammazzare,  la  maggior  parte  deli'  eser- 
cito sarebbe  stata  in  suo  aiuto  contro  del  Gran-Signore 
suo  padre. 

Da  poi  fatte  queste  cose  il  Gran-Signore  comandò 
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die  l'esercito  si  levasse  d'Aracb^  e  che  s' ìiicamminasse 
alla  volta  di  Caisarieh ,  che  già  si  chìaroò  Cesarea  Maglia^ 
la  qual  città  è  discosta  da  Arach  dae  giornate  di  cara- 
mino:  e  in  questo  luogo  giunto^  fece  chiamare  T  am- 
basciatore del  Sofi  y  e  da  Cardar-pascià  gli  fece  dire  li 
capitoli  ch'ei  voleva  per  far  la  pace  col  Sofi.  Il  tenore 
dei  quali  era  che  il  Sofi  gli  cedesse  la  provincia  del  Sir- 
van,  e  che  dovesse  levar  coloro  che  nel  suo  r^no  con- 
tinuamente bestemmiavano  e  maledicevano  il  nome  di 
Ali^  il  quale  li  Soffiani  tengono  per  eretico^  e  che  do- 
vesse fare  che  nelle  moschee  si  leggesse^  e  si  predi- 
casse la  dottrina  di  costui,  e  quella  facesse  osservare ^ 
promettendo  che  se  a  queste  condizioni ,  secondo  lui 
giustissime,  volesse  il  Sofì  assentire,  egli  poi  gli  avreb- 
be usata  una  tale  e  cosi  fatta  cortesia,  che  la  maggiore 
non  si  sarebbe  più  inteso,  che  signor  alcuno  avesse  ussita 
verso  d'alcun  altro;  ma  che  non  volendo  assentire  gii 
prometteva  guerra  fino  che  di  tutto  il  suo  regno  lo  avesse 
scacciato.  L'ambasciatore,  intesi  li  capitoli,  disse  che 
non  aveva  autorità  dì  conchiuder  la  pace  con  queste 
condizioni,  ma  che  ritornerebbe  al  suo  signore  e  gli 
farebbe  relazione  di  quanto  aveva  inteso  dalli  signori 
pascià  |)er  nome  del  Gran-Signore,  il  quale  poi  avrebbe 
la  risoluzione  della  guerra  o  delia  pace.  Con  questo 
fu  licenzialo,  e  datogli  un'onorato  presente,  e  fattogli 
intendere  che  con  la  risoluzione  ritornasse  in  Aleppo, 
nel  qual  luogo  il  Signor  Turco  voleva  far  T  invernala. 
Passali  alcuni  dì  fece  levare  l'esercito  di  quel  luo- 
go, inviandosi  con  la  sua  Porta  e  con  buon  numero  d'al- 
tre genti  da  guerra  alla  volta  d'Aleppo,  e  il  resto  delle 
genti  dispose  in  varj  luoghi  per  svernare.  11  b€ilerl>eì 
della  Natòlia  aveva  egli  mandato  per  avanti  alla  valla 
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d'Krserum  con  sessanta  ni  ila  camalli  e  due  mila  gianniz- 
zeri 9  e  il  beilerhei  di  Grecia  nelle  parli  di  Cesarea ,  e  pae- 
si circonvicini  con  allro  tanto  numero  di  genti  a  cavaI-> 
lo 9  perchè  ivi  svernassero.  Rimasero  con  la  persona  sua 
Vaga  de' giannizzeri ,  e  tutte  Tal  tre  genti  della  Porta. 

Sempre  dietro  alla  persona  sua  è  stato  sultan  Selim, 
il  quale  non  era  mai  lontano  più  di  due  giornate  dalla  per- 
sona dei  Gran-Signore  suo  padre,  il  quale  lo  ricercò  più 
fiate  innanzi  che  venisse  in  Aleppo  che  gli  venisse  in  co- 
spetto; il  quale  non  volle  mai  venire  se  non  da  poi  che  il 
Gran-Signore  fu  in  Aleppo,  come  a  suo  luogo  si  dirà.  Mol- 
ti fecero  giudizio  che  ciò  non  volesse  fare,  dubitando  non 
gli  avvenisse  quello  ch'era  avvenuto  a  sultan  Mustafà. 

Con  il  Gran-Signore  è  stato  sempre  sultan  Gengir 
quintogenito,  il  qual  era  gobbo  e  molto  amato  dal  pa- 
dre; il  quale  dopo  morto  sultan  Mustafà  gli  volle  dare 
il  sangiaccato  d'Amasia,  dove  egli  dimorava,  ma  Gen- 
gir Io  ricusò  ,  dicendo  che  non  voleva  partirsi  dalla 
persona  del  suo  padre  fino  che  non  moriva  davanti 
li  suoi  piedi,  come  avvenne  poi.  Ma  egli  per  altro  non 
ricusava  di  partirsi  dalla  persona  del  padre  se  non  per 
la  speranza  che  teneva  di  succedergli  nel  regno,  il  che, 
s'egli  nel  caso  della  morte  del  padre  si  fosse  trovato  ap- 
presso di  lui,  gli  sarebbe  successo  di  leggieri,  essendo 
gli  altri  fratelli  lontani, ed  essendo  lui  amato  dalli  soldati 
e  dalli  giannizzeri  molto  più  degli  altri  fratelli  maggiori 
di  Ini,  e  questo  perchè  lui  era  d'una  natura  molto  fa- 
cile e  piacevole,  e  che  con  bel  modo  cercava  di  far  pia- 
cerea  ciascuno. 

Selim,  il  quale  ora  è  il  priftogenito,  e  al  quale 
spelta  l'imperio,  è  d'una  natura  aspra,  terribile  e  senza 
alcuna  buona  maniera  da  farsi  ben  volere. 
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Sultau  Biijazet  poi  è  dì  natura  malinconica  e  £i  pro- 
fessiune  d'atteiidere  uUo  studio,  e  perchè  poco  si  è  pro- 
cacciato sjuu  a  quest'ora  l'amore  de'soltlali,  però  è  iu 
poco  couto  fra  di  loro. 

rtou  ha  voluto  la  sorte  che  sultan  Gengir  veuga  alla 
prova  d'acquistarsi  il  regno,  perchè  ^U  morì,  siccome 
a  suo  luogo  diremo.  Fu  detto  ch'egli  si  dolse  fuor  dì 
mudo  delia  fiue  del  fratello  HustaDi,  e  che  quaudo  ebbe 
la  uuova  fu  per  darsi  la  morie  di  mauo  propria,  il  che  è 
durissimo  a  credersi;  perchè  olirà  che  la  vita  è  carissiroa, 
sì  che  vediamo  gli  uomiuì  tutto  il  dì  per  cooservarla  cu- 
rarsi poco  della  vita  de' padri  j  delle  madri,  e  de'figUuoli, 
a  lui  poicou  la  morte  del  fratello  sì  apriva  grandissima 
speranza  di  dominare  questo  grandissimo  imperio  '. 

Ora  lasciamo  di  ragionare  di  questa  cosa,  e  tornia- 
mo al  caso  nostro.  Giunse  il  Gran-Signore  con  le  genti 
dette  di  supi-a  presso  Àluppo;  la  qual  città,  secondo  la 
comraune  opiniont;,  è  posta  nella  provincia  della  Siria, 
e  per  opinione  d'alcuni  in  quella  parte  dì  essa  eh*  è  detta 
Comagena,  e  da  alcuni  altri  nella  parte  detta  Girestica, 
le  quali  due  jiarti  sono  da  Tolomeo  divise  con  il  fiume 
Singas,  il  qiial  lascia  la  Gumageoa  verso  tramontana,  e 
la  Girestica  verso  mezzo  giorno,  e  dicono  che  Aieppo  è  la 
città  che  Tolomeo  nominò  Ueropolis.  Sono  alcuni  altri 
che  vogliono  che  anticamente  Aieppo  si  chiamasse  Is- 
pernia,ealtri  lasciando  l'una  e  l'altra  di  queste  opinioui, 
dicono  che  questa  città  fu  fabbricata  da  Alappìo  capi- 
tano di  Tiberio  Cesare  iu  Comagena,  e  che  le  pose  il 
nome  dal  suo.  Se  cosi  fosse,  bisognerebbe  che  coloro  cb« 


>  Onde,  ■  più  forte  ragione,  i  falsa   l' isscnionc  iti   alcuni 
Ikuuo  »->i.-i-9Ì  Gengir  uccito  voloalariameutc  aul  cadavere  di  1 
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partiti  d'Aleppo  vanno  a  Tripoli^  passassero  il  fiume 
Singas  in  qualche  luogo;  ma  io  che  ho  fatto  questa  atra* 
da  molte  voUe^maiho  trovalo  altro  fiume  che  mi  biso- 
gnasse passare 9  se  non  il  fiume  Oronte^  il  quale  passa 
per  mezzo  la  città  di  Amano ^  la  quale  è  più  propinqua 
a  Tripoli  che  ad  Aleppo^  e  però  è  forza  dire  che  la 
città  d'Aleppo  non  sia  in  Comagena.  G)loro  che  dicono 
questa  essere  Isperuia  ,  tengo  che  non  si  debbano  ascol- 
tare^ perciocché  in  alcun  autore,  ìstorico  o  cosmografo^ 
nou  ho  mai  veduto  che  sia  fatta  menzione  di  città  al- 
cuna di  nome  tale:  però  non  dirò  di  questa  opinione 
cosa  alcuna^  salvo  che  potria  essere  che  s'ingannassero 
nel  nome  della  città ^  perchè  discosto  dalla  città  sei  o 
otto  miglia  vi  sono  le  vestigia  d'una  città  rovinata^  la 
quale  questi  del  paese  chiamano  Aleppo  vecchio^  e  di- 
cono che  già  gran  numero  d'anni  fu  rovinata  dai  Tartari^ 
che  calati  dalla  Scizia  vennero  a  rovinare  queste  parti  ^ 
e  che  da  poi  che  furono  ritirali  li  Tartari  quelle  reliquie 
di  gente  che  dalla  rovina  con  la  fuga  s'eran  salvate,  ri- 
tornate al  nido  si  posero  a  fabbricare  la  città  d'Aleppo 
che  ora  si  vede.  E  credo  che  li  primi  fondatori  di  essa 
eleggessero  questo  sito,  dove  Thau  fatta,  per  sito  più  forte 
di  quell'altro,  dove  era  la  prima  città;  perchè  nel  mez- 
zo  di  essa  si  vide  un  nionticello  alto  una  volta  e  mezza 
più  di  quello  che  sono  le  maggiori  torri  che  sono  accanto 
delle  moschee,  dove  li  taliman  gridano  le  loro  ora- 
zioni, le  quali  sono  altissime.  Intorno  il  qual  monticello 
vi  è  una  fossa  larga  almeno  quindici  passi ,  la  qual'è  fatta 
a  mano  e  cavata  collo  scarpello,  perocché  il  monticello 
con  la  fossa  e  la  ripa  di  fuori  si  vedono  essere  di  una  roc- 
ca di  pietra,  che  come  il  tufo  è  tenera  da  tagliare.  Sopra 
di  questo  monticello ,  dove  ora  è  il  castello,  credo  che 


2l8 

fosse  dato  principio  alla  fabbrica  di  questa  città ^  e  per 
allora  credo  che  il  luogo  fosse  bastante  per  abitazione  di 
coloro  che  diedero  principio  a  fabbricare^  ma  che  poi 
per  la  comodità  del  sito  e  del  luogo  convenissero  molte 
persone  ad  abitarvi^  quali  non  potendo  capire  nel  ca* 
stello  si  siano  andate  facendo  delle  case  intorno^  e  a 
poco  a  poco  siano  cresciute  in  tanta  gran  somma  ^  che 
sia  stato  poi  bisogno^  per  il  sicuro  vivere  degli  abitanti 
di  quelle^ serrare  tutto  il  numero  di  quelle  case  con  le  mu- 
ra^  e  ridurle  in  città  grande  murata^  come  ora  ai  ve» 
de.  Nel  principio  di  quella  non  vi  correva  appresso 
ne  di  dentro  l'acqua  che  ora  vi  corre^  ma  per  vivere  si 
servivano  d'acqua  di  pozzi  fatti a/mano,  de' quali  tutta 
la  città  è  piena;  ma  da  poi  cresciuta,  hanno  condotto  le 
acque  che  ora  si  veggono  dentro  e  fuori,  le  quali  sono 
condotte  di  tramontana  e  calano  ad  ostro,  una  parte 
con  un  fiumicello  cavato  a  mano  che  corre  di  fuori 
delia  città,  e  un'altra  parte  per  un'altro  condotto 
ch'entra  nella  città  di  sotto  terra,  e  serve  ad  un  gran 
numero  di  fontane  pubbliche  e  private,  con  cannoni 
che  conducono  l'acqua  da  per  tutto.  Queste  acque  sono 
tolte  tre  o  quattro  giornate  lontano  dalla  città  da  una 
cicqua,  che  discende  da  alcuni  colli  che  stanno  a  tra* 
montana  di  questa  città;  la  qual  acqua  fa  un'altro  ra- 
mo che  va  per  levante  alla  volta  del  fiume  Eufrate,  e 
potria  essere  che  questo  fosse  il  fiume  Singas;ma  allora 
sarìa  forza  dire  che  Tolomeo  del  nascere  di  questo  fiume 
avesse  preso  errore,  poiché  non  nascerebbe  dal  Monte 
Pietra,  che  è  appresso  d'Àlessandretta. 

Questa  città,  come  ho  detto,è  cinta  intorno  di  un'al* 
tu  muraglia  con  li  suoi  torrioni  di  parte  in  parte,  che  si 
{{(lardano  l^hn  l'altro,  e  per  battaglia  dì  mano  farebbono 
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unorata  difesa.  Tre  culli  ^  olirà  il  quarto  sopra  de)  quale 
è  il  castello^  da  queste  mora  sono  dentro  serrati;  nelle 
quali  mura  sono  undici  porte  che  servono  alli  borghi,  e 
alle  strade  del  territorio.  Li  borghi  sono  grandi ,  tra'quali 
ve  n'è  uno  che  è  grande  per  il  terzo  della  città.  In  mezzo 
della  quale,  si  come  di  sopra  ho  detto,  tì  è  il  castello,  il 
quale  circonda  mezzo  mìglio  o  poco  più,  ed  è  intorno 
intorno  fornito  d'una  muraglia  di  pietra  di  montagna, 
con  alcune  torricine  ora  maggiori  e  ora  minori,  secondo 
che  a  coloro  che  la  fabbricarono  parve  di  fare.  Vi  si  entra 
per  una  sola  porla  d'un  torricello,  eh' è  nel  principio 
della  fossa,  e  di  poi  per  un  ponte  che  sta  in  montare, 
il  quale  è  fabricato  sopra  di  sette  volte,  che  sono  alte 
ma  poco  larghe*  Appresso  della  porta  vi  è  un  torrione, 
che  fuori  delle  mura  del  castello  è  fabbricato,  e  va  a 
basso  quasi  fino  nella  fossa,  e  dall'altra  parte  del  detto 
rastello,  air  incontro  di  questo  per  diametro,  ve  n'è  un 
altro  simile,  nel  quale  s'entr»  dal  castello  per  via  coperta. 
Questi  torrioni  con  le  muraglie  sono  forniti  d' artiglierie 
per  tutto,e  per  guardia  del  castello  vi  sta  unag^con  gian- 
nizzeri dugento,cbe  fa  Tofficio  del  castellano;  e  oltra  di 
queste  il  numero  deiraltre  persone,  che  abitano  nel  detto 
castello,  può  esser  fino  alla  somma  di  due  mila.  Il  nu- 
mero delle  persoue  della  città, insieme  con  quello  de'bor- 
ghi  è  grande, nèio  d'esplicarlo  altramente  intendo,se  non 
con  dire  che  Tanno  i555  morirono  nella  terra  e  nelli  bor- 
ghi piò  di  cento  venti  mila  persone  in  tre  mesi  di  pe^te, 
uè  per  questo  dipoi,  passalo  il  morbo, si  vide  gran  segno 
per  un  maucainento  di  persoue  simili.  Né  pensi  alcuno 
ch'io  ardisca  dafi*ermare  che  tanti  ne  morirono  per  giu- 
dizio mio,  che  pure  era  presente,  né  per  giudizio  d'altri 
che  questo  giudicassero;  ma  lo  dico  di  vera  scienza,  per- 


ciucche  di  tutti  li  corpi  che  allora  si  porla  vano  a  seppelli- 
re ogni  dì,  il  cadì  ed  il  beilerbei  volevano  aver  conto,  e 
a  questo  effetto  tenevano  uomini  alle  porte  della  citiate 
dei  borghi  che  ogni  di  ne  portavano  particolar  nota,  la 
quale  ho  veduto,  e  perciò  so  quanto  dico  essere  la  ve- 
rità. Per  questo  segno  si  può  dunque  giudicare  che  il  nu- 
mero degli  abitatori  di  questa  città  sta  grandissimo. 

Di  edificii  pubblici  non  è  ornata  la  città  se  non  di 
moschee,  che  alquante  ne  sono  assai  belle  con  le  sue  torri 
alte  al  pari  dei  nostri  campanili.  Le  fabbriche  delle  case 
sono  fatte  di  pietra  tagliata  di  montagna,  e  tutte  le  case 
che  si  abitano  sono  terrene,  coperte  di  volte  di  pietra, 
e  fatte  in  assai  bella  forma,  con  molti  ornamenti  d'oro 
e  di  pietre  line  di  dentro,  con  li  pavimeiiti  lavorati 
con  pietre  di  diversi  colori,  con  una  bella  tessitura  e 
ordine  di  gruppi,  e  con  disegni  fatti  airarabesca.  Gli  altri 
fornimenti  di  casa  delle  persone  di  qualche  condizione 
sono  molto  ricchi, e  tutti  gli  altri  secondo  il  grado  loro 
usano  nelle  case  di  essere  ornati  di  belli  fornimenti.  So- 
lamente li  Turchi  che  stanno  in  questa  città  di  obbe- 
dienza del  Gran-Signore  stanno  positivi,  poiché  hanno 
bisogno  di  star  sempre  in  pronto  d'andare  dove  il  signor 
luro  li  comanda;  il  quale  dà  loro  gli  officii  in  modo  che 
non  ne  è  mai  determinato  il  tempo,  e  sempre  che  gli 
viene  volontà  di  levarli  d'un  luogo  e  metterli  nell'al- 
tro, lo  fa  senza  avere  alcun  rispetto.  Per  questa  causa 
adunque  li  Turchi  non  sapendo  fermo  lo  star  loro  in 
questa  o  in  quella  parte ,  non  usano  ne  di  tenere  in 
buono  stato  le  fabbriche,  né  le  stanze  ben  ornate  di  mo- 
bili; anzi  la  maggior  parte  delle  case  cheda'Turchi  sono 
abitate  vanno  in  rovina.  Il  mobile  del  Turco  altro  non 
è  se  non  schiavi,  armi  e  cavalli  con  li  loro  fornimenti. 


231 

e  del  resto  non  ba  se  nou  quello  che  Teste  >  e  li  danari 
che  ha  in  contanti. 

Vi  è  in  questa  città  d'Aleppo  un  grandissimo  nu- 
mero di  fondachi^  che  in  quella  lingua  chiamano  capi^  li 
quali  sono  per  le  abitazioni  di  quei  tanti  forastieri^  che 
vi  concorrono  per  il  gran  negozio  che  vi  si  fa;  li  quali 
sono  fabbricati  tutti  di  pietra  viva  in  vóito^  con  li  loro 
corridori  intorno  intorno  di  dentro  ^  cosi  nella  parte 
terrena  come  in  quella  di  sopra  ^  però  che  sono  fabbri- 
cati in  due  solari  :  nel  mezzo  vi  è  la  corte^  e  di  dentro  sono 
fornite  tutte  le  case  con  qualche  considerazione.  Il  luogo 
dove  si  vendono  tutte  le  merci  è  tutto  coperto^  e  la 
notte  si  serra ^  e  in  loro  lingua  lo  chiamano  bazar,  che 
tanto  è  come  nella  nostra  lingua  mercato.  Per  il  simile 
le  strade  che  passano  per  il  mezzo  delle  botteghe  che 
tengono  le  cose  da  mangiare  sono  coperte^  e  in  queste  bot- 
teghe si  tiene  tutto  quello  che  fa  per  il  vivere  dell'uo- 
mo: il  che  si  fece  nel  principio  per  comodità  deTorastie- 
ri ,  li  quali  non  si  possono  servire  dell'  osterie  perchè 
non  ve  ne  sono.  Ogni  casa  però  cucina  il  suo  vivere^  fuori 
del  paue^  che  ninno  è  che  lo  faccia  in  casa^  ma  tutti 
si  servono  del  comprato.  Il  vivere  vi  è  abbondantissi- 
mo ,  che  non  manca  mai  cosa  alcuna ,  e  della  como- 
dità delle  cose  del  vivere  ne  fece  chiari  l'abbondanza 
che  fu  nel  detto  anno  che  svernò  qui  il  campo  ^  la 
quale  fu  tale  che  cosa  veruna  incarò  per  la  venuta  di 
tanta  gente^  più  dì  quello  che  in  altro  tempo  soleva  va- 
lere. Il  frumento  che  nasce  in  questo  paese  è  in  abbon* 
danza  grande  e  molto  buono^  poiché  fa  un  pane  simile 
a  quello  che  si  fa  nel  padovano;  il  vino  è  perfettissimo 
e  sano^  ma  un  poco  caro.  Intorno  alla  città  sono  giar- 
dini e  vignali  grandissimi  e  molto  belli  ^  i  quali  bisogna 


che  Testale  adacquino,  però  che  ia  quella  slagione 
mai  piove. 

Quei  giardini  che  sono  in  ripa  del  fiume  hanno 
miglior  comodo  per  l'acqua,  la  quale  levano  dal  fiume 
con  alcune  ruote  voltale  con  la  forsa  di  animali.  Quelli 
che  sono  lontani  dal  fiume  adaquano  con  ingegni ,  le- 
vando con  la  Forza  degli  animali  l'acqua  dai  puzsi ,  che 
hanno  fatto  a  mano.  Vi  nasce  poi  gran  copia  di  fichi, 
di  persiche,  di  pere  e  di  susine,  tra  le  quali  ve  n'hannu 
di  tali,  che  di  simii  hontà  in  Italia  non  ne  ho  gustate. 
Nasconvi  il  pistacchio  ed  i  meloni  in  copia  grande,  e  le 
angurie  '  migliori  del  mondo^  pur  esse  in  grandissima  co- 
pia, delle  quali  ne  vanno  per  tutto  il  mondo.  L'  uva  è 
mirabilissima.  Tutti  li  frutti  sono  però  carissimi  rispetto 
all'altre  cose,  e  ciò  procede  perchè  tutte  le  genti  dei 
paese  ne  mangiano  grandissima  quantità.  L'  aere  vi 
è  sottile,  e  saluberrima  quanto  sia  possibile;  T  inverno 
fa  freddo,  ma  non  crudele,  e  non  dura  molto,  e  di  piog- 
gie  fa  il  suo  dovere.  L'estate  fa  caldi  grandi,  li  quali 
sono  temperajK.!  dalla  soavità  di  un'aere  saluberrimo  che 
spira  da  ponente  e  da  garbino,  ma  non  piove  mai.  Tutti^ 
piccoli  e  grandi,  vecchi  e  giovani,  dal  principio  di  set- 
tembre dormono  all'  aria ,  e  di  tutto  quello  che  per  la 
calidità  del  giorno  l' uomo  patisce,  col  fresco  della  notte 
vien  ristorato.  La  rugiada  che  casca  non  è  di  momento  e 
non  è  nociva;  ma  bisogna  cosi  l'estate  per  il  sole  e  per 
l'aria  della  notte,  come  l'inverno  per  il  freddo,  tenere 
la  testa  ben  coperai,  che  altramente  si  patisce  e  massi- 
me negli  ocelli. 

I  negozj  di  mercanzia  che  si  fanno  in  questa  cillà 

»  Vale  cocomeri. 
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sono  grandissimi  e  meravigliosi^  e  lali  che  immaginare 
non  li  ponno  se  non  coloro  che  li  hanno  veduli^  e  ciò 
perchè  il  sito  di  questa  città  è  in  luogo  tale^  che  è  como- 
da a  tutto  il  levante^  al  punente^  all'ostro  ed  alla  tra- 
montana^ da  ognuna  delle  quali  parti  quasi  ogni  di  si 
veggono  genti  ^  che.  vengono  o  che  ritornano.  Vi  condu- 
ce la  nazione  nostra  veneziana  ogni  anno  per  il  meno, 
delle  cose  di  ponente^  per  la  valuta  di  ducati  trecento 
cinquantamila  9  e  altrettanta  valuta  delle  cose  di  levante 
riporta.  La  nazion  francese  porta  ogn^anno  per  valore  di 
ottanta  mila  in  cento  mila  ducati,  e  altrettanto  porta  via. 
Dal  Cairo  e  dall'Egitto  ogni  anno  li  mercanti  di  quelle 
parti  conducono  robe  per  un  valore  di  duecento  mila 
ducati,  e  di  tanto  altro  valore  levano  robe  e  le  condu- 
cono via  per  la  marina.  Ogni  anno  di  delta  città  sì  cava 
il  valore  di  cento  mila  ducati  di  lavoro  di  sete  fatte 
ivi,  e  altre  robe  per  valore  di  ducati  cinquecento  mila. 
Altrettanto  valore  in  diverse  sorte  di  robe  vi  veniva 
condotto  da  Bagdad;  ma  ora  che  quel  viaggio  è  in  rovina, 
ne  vengono  condotte  solo  per  valore  di  ottanta  in  cento 
mila  ducati:  che  se  quel  viaggio  ritornasse  nel  suo  essere 
crescerebbe  grandemente  l'utile  di  Aleppo,  però  che  que- 
sto viaggio  è  rispondente  alle  cose  dell'Indie,  d'onde 
vengano  tutte  le  spezierie,  che  sono  uno  dei  primi  fon- 
damenti del  traffico  delle  noétre  parti.  Per  quanto  poi 
intendo,  dai  luoghi  che  al  Sofì  stanno  soggetti  vengono 
sete  per  la  valuta  di  ducati  trecento,  cinquanta  mila 
Tanno,  e  di  droghe,  muschio,  rabarbaro  e  altro  per 
valore  di  ducati  quaranta  mila  Tanno,  e  tutto  in  Aleppo 
si  contratta.  Di  Turchia  vengono  robe  per  valore  di 
ducati  sessanta  in  settanta  mila,  e  qui  si  contratta;  e 
di  molto  maggior  somma  vien  per  quelle  parti  levata 
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roba.  In  questa  città  e  in  questo  territorio  si  fanno  sa- 
poni per  valore  di  ducati  duecento  mila  l' anno ,  e 
tutto  si  vende  ai  forastieri^  li  quali  Io  conducono  per 
tutte  due  T  Armenie  e  per  la  Turchia^  e  per  la  Persia^ 
dando  comodità  a  una  gran  quantità  di  paesi,  che  di 
questi  si  servono.  Buone  lane  si  fanno  e  in  tanto  numero 
in  questa  città^  e  in  questo  territorio,  che  ogn'anno  p^r  la 
somma  di  ducati  dugentocinquanta  mila  se  ot  Vende. 
L'arte  della  seta  è  grande,  e  bella,  e  si  fanno  velluti  cre- 
misini, |)anni  d'oro  bellissimi^edi seta, lavorati  di  più 
colori,  e  in  copia  grande,  e  lavorati  meglio  di  quelli  che 
in  altre  parti  si  fanno.  Di  altre  arti  la  città  è  ben  fornita 
e  in  tanta  copia ,  quanto  fa  bisogno  ad  una  città  grande 
e  popolata,  com' è  questa,  per  il  comodo  vivere. 

Ho  voluto  in  questa  occasione  fare  questo  poco  di- 
gresso  intorno  le  coudizioni  di  questa  città,  perchè  mi 
pare  che  la  sia  cosa  degna  d'essere  intesa  da  ogni  per- 
sona che  desidera  d'intendere  le  cose  degne  che  sono  al 
mondo. 

Ma  tornando  al  proposito  nostro,  dico  che  il  Gran 
Signore  Turco  giunse  a  questa  città  d' Aleppo  poco  di- 
scosto ai  4  ^i  novembre ,  e  ai  5  fece  V  entrata  sua. 
Potrà  occorrere  a  molti  che  leggeranno  quello  ch'io 
scrivo,  che  come  giungano  a  questo  passo  debba  loro 
nascere  desiderio  d'intendere  l'ordine  di  questa  entrata, 
giudicandola  cosa  celeberrima,  e  degna  d'essere  intesa; 
onde  se  io  non  ne  facessi  menzione,  potrei  da  questi  tali 
essere  biasimato.  Adunque  per  non  dar  occasione  ad  al- 
cuno che  si  lamenti  per  questo,  con  sopportazione  di 
coloro  ai  quali  la  lettura  di  tal  cosa  porgesse  tedio,  uè 
dirò  quel  tanto  che  io  ho  veduto. 

AUi  5  di  novembre,  come  di  sopra  ho  detto,  la  mat- 
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lina 9  che  ancora  non  erano  comparsi  i  raggi  del  sole, 
diedero  principio  a  questa  entrata  genti  a  cavallo  dello 
squadrone  del  prìncipe,  l'ordine  delle  quali  si  chiama 
de' silictari ,  e  il  cui  numero  poteva  essere  da  due  mila 
in  circa.  Quest'ordine  di  gente  è  grande,  e  di  molto 
maggior  numero,  ma  non  comparver  tutti  insieme  al- 
lora però,  perchè  la  maggior  parte  d'esso  ordine  avanti 
cntratii  era>  e  postasi  nelli  suoi  alloggiamenti. 

Questi  due  mila  camminavano  senza  alcuna  ordi- 
nausa^e  la  maggior  parte  parevano  viandanti:  però  al- 
quanti ne  comparivano  armati,  V  armatura  de'  quali  de- 
scriverò per  intelligenza  di  quelli  che  non  sapessero  il 
modo  col  quale  si  armano  queste  genti.  La  maggior  parte 
di  essi  per  armi  da  dosso  porta  giacchi  di  maglia,  e 
alcuni  sono  che  dinanzi  al  petto  portano  una  piastra 
tonda jdi  ferro,  e  cosi  un'altra  di  dietro,  le  quali  con 
una  maglia  si  attaccano  insieme,  e  finisce  detta  maglia 
d'armare  tutto  il  resto.  Alcuni  portano  li  bracciali  di  fer- 
ro con  alquanto  di  spallaccio,  e  hanno  in  testa  un  cela- 
tone grande,  il  quale  è  tondo,  e  finisce  in  punta  aguzza  e 
cuopre  la  collottola ,  e  l'orecchie,  e  una  parte  di  posticcia 
assai  bene.  Dalla  parte  dinanzi  nou  hanno  altra  guardia 
per  il  viso,  salvo  che  un  ferro  grosso  mezco  dito  e  lar- 
go uno,  il  quale  è  in  modo  acconcio  che  come  vogliono 
lo  levano  in  su,  e  come  vogliono  lo  mandano  in  giù, 
fermandolo  con  alcuni  altri  ferri  fatti  per  servir  a  que- 
sto; ij  qnal  ferro  cala  giù  per  dritto  dal  naso  sopra  della 
celata.  Appresso  di  questo  ferro  portano  una  pennacchie- 
ra,  nella  quale  la  maggior  parte  di  loro  portano  un  pen- 
nacchio molto  grande;  e  in  luogo  di  targa  tutte  le  genti 
d'Asia  portano  una  rotella  assai  grande,  fatta  di  canne 
d'India  che  sono  piene  di  midolla,  della  grossezza  d'un 
roi.  Iti.  i5 
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dito  piccolo  acconcie  in  giro  una  appresso  Taltra  e  serrate 
strettamente  con  una  tessitura  di  seta  che  molto  beuc 
le  serra.  Queste  rotelle  in  mezzo  hanno  un  ferro  di  molto 
buona  tempra  in  foggia  di  piccolo  Lrocchiero,  nel  quale 
quando  combattono,  dovendo  parare,  si  sforzano  di  rice- 
vere il  colpo,  perchè  in  altra  parte  non  lo  potrebbero 
reggere,  e  per  difesa  delle  freccie  dicono  esser  molto 
buone.  Per  arme  da  offendere  portano  la  lancia,  che  la 
maggior  parte  hanno  di  canna  d'  India  ben  grossa,  e 
quelli  che  non  l'hanno  di  canna  la  portano  di  ìe^no 
della  medesima  grossezza.  Hanno  accanto  la  scimitar- 
ra,  e  il  pugnale  che  loro  chiama  no  cangiar ,  la  mazza  fer- 
rata, l'arco,  e  le  freccie;  e  molti  oltre  di  ciò  porta- 
no ancora  uno  stocco  alla  tedesca.  A  questo  modo  s'ar- 
mano tutte  le  genti  deirAsia*  Quelle  dell'Europa  s'ar- 
mano nel  medesimo  modo  di  dosso ,  ma  la  maggior 
parte  di  loro  portano  la  lancia  di  legno  assai  ben  gros- 
sa, e  portano  la  targa  più  grande, che  cuopre  loro  quasi 
tutta  la  persona. 

Dietro  questi  silictari  erano  li  schiavi  delli  signori 
pascià-visiri,  che  consiglieri  sono  detti,  li  quali  assai 
bella  mostra  fecero  di  sé  medesimi,  e  più  bella  l'avreb- 
bero fatta  se  fossero  stati  in  ordinanza.  Costoro  portano 
in  testa  un  cappello  o  berretto  molto  simile  a  quello 
delli  giannizzeri,  coperto  di  feltro  rosso,  la  lunghezza 
del  quale  può  essere  una  quarta  e  mezza,  o  poco  più;  e 
dalla  parte  dove  si  mette  in  testa  fin  dove  principia  a 
far  la  cima  è  in  tondo  tutto  di  fil  d'oro  tirato,  e  la- 
vorato in  modo  e  congiunto  Tun  filo  con  T  altro,  cbe 
altro  che  oro  non  si  vede,  ed  è  onestamente  grosso,  hi 
fronte  hanno  una  pennacchiera  d'argento  indorala  ;  che 
come  il  cappello  è  lunga^  nella  quale  portano  un  j>enDac- 
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a  duecento,  in  dosso  avevano  tutti  drappi  di  seta^  e  al- 
cuni con  oro.  In  mano  portavano  la  lancia  di  legno  >  con 
in  cima  una  piccola  banderola  rossa  e  gialla ,  e  accanto 
la  scimitarra,  ed  il  cangiar  fornito  tutto  d'argento,  con 
buonissima  lama,  si  cbe  tal  volta  valgono  un  buonissi* 
mo  preszo.  Portavano  poi  .una  cintura  tutta  coperta 
d'argento,  larga  un  quarto  di  braccio^  e  alcuni  più,  e 
alcuni  meno,  e  tutti  eran  sopra  buoni  cavalli;  e  si  fa  giu- 
dizio che  come  questi  schiavi  cavalcano^  abbiano  intorno 
per  più  di  mille  scudi  d'oro,  e  il  numero  di  questi  era 
quattrocento  cinquanta. 

Dietro  questi  cominciarono  a  entrare  i  capi  di  squa* 
dra  dei  giannizzeri,  detti  6u2ttO-6af ci,  quali  potevano  es- 
sere da  quattrocento,  tutti  a  cavallo,  con  la  lancia  in 
mano,  con  la  banderola  rossa  e  gialla  in  cima,  e  la 
scimitarra  e  il  cangiar  accanto.  In  testa  avevano  un 
cappello  come  quello  delli  giannizzeri,  differente  solo 
nel  non  avere  il  feltro  che  pende  di  dietro^  e  la  cima 
in  punta  e  non  in  tondo.  Nella  qual  cima  portano  un 
pennacchio  di  penne  bianche  lungo  un  braccio.  Il  fron- 
te del  cappello,  e  cosi  attorno,  è  lavorato  d'oro  tirato, 
come  quello  degli  schiavi  dei  pascià.  Insieme  con  que- 
sti erano  li  capigì  del  Gran-Signore,  che  sono  i  por- 
tieri ,  i  quali  in  testa  portano  una  berretta  come  quella 
dei  giannizzeri^  né  in  altro  differente  se  non  che  quella 
cosa  che  gli  pende  di  dietro  di  feltro  è  alquanto  più  stret- 
ta e  più  corta.  Dietro  di  costoro  camminavano  cinque 
buiìgiacchi  con  i  loro  schiavi,  tutti  a  cavallo,  ben  in  or- 
dine,  senza  armature,  che  tutti  potevano  essere  da  tre- 
cento. Da  poi  era  il  beilerbei  della  Caramania  con  i  suoi 
schiavi,  che  potevano  esser  da  sessanta^  e  dietro  di  lui 
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il  beilerbei  d'AIeppo,  che  è  figlio  d'una  sorella  che  fu  di 
sultan  Selim^  padre  di  «ultan  Solimano^  il  quale  com- 
parve con  miglior  ordine ,  e  meglio  Teslito  di  lui,  e  la 
aua  gente  con  tutti  gli  altri  potevano  essere  da  trecento 
uomini  a  cavallo  ben  all'ordine.  Dietro  a  questi  cam- 
minava una  squadra  di  quaranta  capi  dei  sólac,  detti 
solaoòascì ,  tutti  vestiti  di  seta  e  d'oro^  con  la  lancia 
sulla  cosciale  tutti  serrati  insieme  che  facevano  mostra 
d'una  bellissima  squadra;  perchè  oltre  che  erano  molto 
ben  in  ordine,  erano  tutti  uomini  scelti  di  bellissima 
persona.  Dietro  di  loro  erano  i  giannizzeri  tutti  a  pie- 
di^ che  camminavano  in  massa,  senza  alcun  ordine  di 
fila.  Alquanti  di  loro  avevano  armi  d' asta ,  cioè  spie- 
di, alabarde,  ronche,  e  spontoni,  e  altri  avevano  lo 
schioppo  :  ognuno  aveva  la  scimitarra  e  il  cangiar  ac- 
canto, e  sotto  la  cintura.  Il  numero  loro  era  ottomila, 
e  in  tanto  numero  non  era  pur  uno  che  avesse  lo  stop- 
pino acceso;  meno  è  da  credere  che  avessero  lo  schioppo 
carico.  Neir  ultima  schiera,  che  potevano  essere  da  tre- 
cento, tutti  avevano  grandissimi  pennacchi  in   testa, 
chi  d'una  sorte,  chi  di  un'altra,  che  li  faceva  fare  una 
bellissima  mostra.  Dicono  che  a  tutti  quelli  che  fanno 
qualche  bel  fatto  in  guerra,  è  lecito  levare  questo  gran 
pennacchio,  e  stare  in  questa  parte  della  schiera  come 
i  più  valorosi ,  e  che  agli  altri  non  è  data  tal  licenza. 
Dietro  a  lutti  era  il  loro  agà  sopra  un  bellissimo  cavallo 
bajo,  vestito  di  velluto  cremisino,  e  camminava  alquanto 
discosto  dagli  altri.  Dietro  a  lui  era  sultan  Gengir  figliuolo 
del  Gran-Signore,  il  quale  con  umanità  andava  salutan- 
do le  persone  che  da  una  banda  o  dall'altra  della  stra- 
da vedeva  che  gli  facessero  riverenza. 

Dietro  poi  erano  gli  staffieri  del  Gran-Signore  in 
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gli  altri.  Indosso  portano  una  veste  di  seta  corta  dalla 
parte  dinanzi  si  che  va  poco  più  sotto  della  cintura,  e  di 
dietro  fino  al  ginocchio,  e  sotto  una  camicia  di  seta  di- 
visata di  più  colori,  che  giunge  sotto  il  ginocchio,  e  in 
gamba  hanno  calze  di  panno,  ed  in  testa  una  berretta 
lunga  un  terzo  di  braccio,  fatta  di  lama  d' argento  a 
martello  e  tutta  indorata,  con  una  pennacchiera  nella 
quale  portano  un  pennacchio  bianco.  Tutti  questi  ave- 
vano le  scimitarre,  il  cangiar,  una  mannajaed  alquante 
Treccie  in  una  piccola  guaina.  Il  loro  capitano  era  forni- 
to, cioè  vestito  d'oro,  con  la  berretta  tutta  ornata  di 
gioje,  e  similmente  la  scimitarra.  Dietro  di  questi  erano 
li  cacciatori  del  Gran-Signore  con  li  cani  alkto,  che 
erano  quaranta,  e  dietro  questi  era  la  bella  squadra  dei 
silictari,  tutti  a  piedi,  che  sono  quattrocento  uomini  ar- 
mati, quali  in  testa  portano  un  cappello  come  quello  dei 
capi  di  squadra  dei  giannizzeri,  con  un  pennacchio  gran- 
de in  cima  dell'  istessa  sorte  di  penne  che  portano  li 
sola(hbascì,  ma  fatto  in  modo  che  sono  conosciuti  dagli 
altri.  Indosso  hanno  una  casacca  di  panno  bianco  lunga 
fino  ai  piedi,  ma  l'avevano  tirata  sotto  la  cintura  di 
modo  che  dal  drappo  non  erano  impedite  le  gambe.  Di 
sotto  avevano  una  camicia  di  seta  bianca  che  andava 
più  sotto  del  ginocchio,  e  in  piede  calze  di  panna  Per 
armi  portano  la  scimitarra,  Tarco  ed  alquante  freccie 
in  una  piccola  guaina  che  si  cacciano  sotto  la  cintura. 
Questa  squadra  cammina  sempre  a  piedi,  e  sempre  che 
il  prìncipe  cammina  con  il  campo,  sta  alla  guardia  della 
sua  persona*  La  ordinanza  di  questi  è  di  camminare  ser- 
rati e  senza  ordine  di  fila. 

Passati  questi,  dall'una  banda  e  dall'altra  della  atra- 
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da  venivano  li  ciuus  del  Gran-Signore^ tutti  a  cavallo,  con 
le  mazze  ferrate  appoggiate  alla  coscia,  e  molti  di  loro 
l'avevano  d'argento,  e  cosi  le  selle  de' cavalli  e  tutti  li 
fornimenti.  Le  vesti  loro  di  dosso  erano  tutte  di  seta  e 
molte  d'oro,  con  belle  fodere  di  pelle.  Questi  erano  centu 
trenta,  e  facevano  levare  la  gente  dalla  strada  acciò  che 
quella  fosse  spaziosa  nel  passare  del  Gran-Signore.  Kel 
mezzo  dei  solac  erano  quattro  a  cavallo  che  porta  vano  un' 
asta  per  uno  in  mano  con  una  coda  di  cavallo  appiccata, 
e  di  dietro  a  questi  erano  altri  quattro  che  portavano 
una  mazza  di  ombrella,  ovvero  baldacchino,  tutto  d  oro, 
coperto  di  panno  rosso.  Veniva  no  poi  dodici  a  cavallo^  qua- 
li conducevano  un  cavallo  per  uno  in  destra,  tutti  forniti 
di  gioje  e  di  perle  molto  riccamente.  Dietro  di  questi 
erano  Ibrahim-pascià,  e  tutti  quattro  li  capi gì-bascì, che 
sono  uomini  grandi.  Dietro  di  loro  era  il  miriacubay  che 
è  il  maestro  di  stalla,  dopo  del  quale  camminava  Achmet- 
pascià  vestito  di  veluto  cremisino,  foderato  di  pelle  di 
lupo  cerviere.  Subito  dietro  di  questo  era  il  Gran-Signore 
sopra  un  cavallo  morello^  guarnito  di  gioje  e  di  perle, 
che  valeva  un  tesoro^  ed  era  vestito  di  raso  cremisino 
e  d'oro,  con  un  piccolo  berretto  in  testa ,  ed  nn  fazzoletto 
bianco  al  collo,  che  questi  signori  portano  per  seggio  di 
corazza.  Nel  volto  era  talmente  smarrito,  che  piuttosto 
pareva  ammalato  che  sano,  e  forse  era  così  per  la  ma- 
linconia della  morte  del  figliuolo.  Passando  per  la  stra- 
da egli  chinava  alquanto  la  testa  verso  le  persone  che 
dall'una  e  dall'altra  banda  gli  facevano  riverenza.  In- 
torno a  lui  erano  quattro  solac  vestiti  tutti  d'oro,  due 
dei  quali  camminavano  uno  per  banda  alla  testa  del  ca- 
vallo, e  due  di  dietro  uno  per  banda  della  groppa. 

Dietro  di  questi,  mi  poco  discosto,  erano  tre  gio- 


vani  a  cavallo  vestiti  d'oro  magnificentissimamente^ 
con  an  ciuffo  di  capelli  pendente  dalle  tempie^  lungo 
fin  sotto  le  orecchie,  e  rasi  nel  resto;  uno  di  questi 
porta  la  spada  del  Gran-Signore,  l'altro  porta  la  valigia 
con  drappi  da  mutarsi ,  e  il  terzo  un  vaso  da  dargli 
da  bere:  tutti  e  tre  sono  figliuoli  di  uomini  grandi ,  ina 
cristiani,  che  sono  stati  presi  garzoni. 

Dietro  di  questi  seguitavano  sette  uomini  a  ca- 
vallo con  uno  stendard(^  per  uno  in  mano,  tre  dei  quali 
erano  aperti  e  quattro  serrati  ;  e  dipoi  seguitavano  li  suo- 
natori degli  strumenti  bellici  dell'esercito,  quali  tutti 
sono  trecento,  ma  tutti  non  erano  in  questa  mostra, 
dove  erano  solamente  trenta,  delli  quali  dieci  per  volta 
andavano  suonando.  Chi  suonava  nacchere,  chi  tam- 
burino a  loro  modo  fatto^  chi  le  piastre  d'acciajo,  e  chi 
suonava  trombe  squarciate.  Seguitava  dipoi  una  squa- 
dra d'uomini  eletti,  anzi  di  grado  la  maggiore  di  tutte, 
detta  dei  mute/erica ,  die  è  un  ordine  che  non  è  sot- 
toposto ad  altri  che  al  Gran-Signore.  Un  pezzo  discosto 
da  questi  erano  tre  eunuchi  a  cavallo,  uno  al  pari 
dell'  altro,  che  non  erano  punto  fuor  di  linea ,  ma 
cosi  lontani  1'  uno  dall'  altro,  che  tenevano  tutta  la 
strada,  nella  quale  comodamente  dieci  cavalli  avrebbe- 
ro camminato  al  pari.  Dietro  di  questi  era  il  capUagà, 
che  è  maggior  grado  di  tutti  gli  altri  della  Porta,  fuor- 
ché pascià-visir.  Questi  era  nel  mezzo  avendo  a  banda 
dritta  iì  caznadar^ascì y  che  è  il  gran  tesoriere,  e  alla 
sinistra  Vodà-bascì,  che  ha  ufizio  di  star  sempre  con  venti 
giovani  ai  servizj  del  Gran-Signore.  Dietro  di  questi  tre 
grandi,  era  una  squadra  di  duecento  giovani  di  età  di 
diciotto  in  venti  anni,  che  non  era  pur  uno  che  avesse 
meno  o  che  li  passasse,  vestiti  tutti  come  li  tre  che 
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andavano  dietro  del  Gran-Signore^  con  il  medesimo 
abito  da  testa  e  con  un  pennacchio  bianco  nella  pennac- 
chiera;ed  erano  sopra  buonissimi  cavalli  e  camminavano 
in  una  massa  serrata^  che  facevano  bellissimo  vedere. 
Questi  giovani  sono  quelli  del  serraglio  del  Gran-Signore, 
che  sono  allevati  talmente  e  ammaestrati,  che  molti  di 
loro  escono  di  quel  luogo  uomini  grandi.  Questa  squadra 
fece  una  bellissima  vbta,  e  aveva  dietro  da  venti  falco- 
nieri con  i  falconi  in  pugno,  coi  quali  fini  T ordine  di 
questa  entrata. 

In  ogni  ordine  di  gente  era  un  silensio  cosi  gran- 
de e  solenne  che  non  si  sentiva  pur  uno  che  parlasse. 
Tutte  le  genti  che  entrarono  fecero  una  medesima  stra- 
da ,  entrando  per  la  porta  di  Banchessa ,  e  cammioaudu 
alla  volta  della  casa  che  era  apparecchiata  per  V  abita- 
zione del  Gran-Signore,  che  è  un  palazzo  posto  sotto  il 
castello  della  città,  davanti  il  quale  è  una  piazzuola 
che  si  allarga  sotto  il  castello  per  buono  spazio.  In  que- 
sto luogo  tutte  le  genti  che  entrarono  fecero  due  ali>  m 
mezzo  delle  quali  doveva  passare  il  Gran-Signore;  li 
quale  come  comparve  a  mostra  del  castello,  fu  salutato 
da  quello  con  cinquanta  bocche  da  fuoco,  e  giunto  sulla 
piazza  entrò  in  mezzo  delle  due  ali  che  avevano  fatto 
le  genti;  dove  passando  fu  da  tutti  salutato  e  fattogli  ri- 
verenza, e  lui  voltandosi  da  una  banda  e  dall' altra  ri- 
spondeva al  saluto  chinando  la  testa.  Cosi  anche  fece 
prima  sultan  Gengir  che  era  passato  innanzi,  e  nella  p^' 
sata  deir  uno  e  dell'  allro  tutta  la  gente  saluUndoIi  ^< 
inchinava  fino  in  terra  a  far  riverenza. 

Avanti  la  porta  del  cortile  del  palazzo  tutti  li  can- 
gine, li  beilerbeiy  e  tutti  gli  uomini  grandi  che  eraflo 
passati  avanti  la  persona  del  Gran-Signore^  smootaroQ^ 
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in  fretta  da  cavallo  correndo  avanti  intorno  alla  corle^ 

e  fecero  compagnia  al  Gran-Signore  fino  alla  porta  del 
palazso^  ove  smontò  da  cavallone  fattogli  riverenza  si  par- 
tirono. Il  Gran-Signore  andò  poi  a  sedere  nella  sedia  sua^ 
e  subito  che  egli  vi  fu ,  fece  dichiarazione  di  Mehemet  bei^ 
lerbei  d'Aleppo  .per  beilerbei  del  Cairo^  in  cambio  di  Ali- 
pascià  che  era  in  quel  luogo^  il  quale  era  eletto  per  suo 
pascià-visir  alla  Porta.  Di  subito  uno  dei  suoi  schiavi 
portò  questa  nomina  al  beilerbei  d' Aleppo,  il  quale  gli 
diede  in  dono  cinquecento  scudi  d'oro.  Dipoi  tutti  si 
partirono  andando  ciascuno  alla  sua  abitazione.  Il  miria- 
cuba  montò  sopra  il  cavallo  che  aveva  cavalcatoli  Grau- 
Signore,  e  con  esso  andò  al  suo  alloggiamento.  EntraroiMi 
poi  dicioUo  carrette  del  principe,  che  sono  fatte  come  li 
cocchi  d'Italia  ^  con  le  coperte  dì  scarlatto  e  una  d'un 
drappo  di  seta  azzurro.  Avanti  che  il  Gran-Signore  fosse 
entrato  nella  città  erano  entrati  molti  soldati  e  molti  en- 
trarono dipoi  y  il  numero  dei  quali ,  compresi  questi 
dell'entrata,  per  quello  che  si  può  far  giudizio  per  gli 
alloggiamenti  che  furono  preparati ,  potevano  essere  da 
venticinque  in  trenta  mila.  Per  li  villaggi  appresso  la 
città  ne  possono  essere  stati  alloggiati  da  circa  venti  mi- 
la. Il  numero  degli  animali  poi  per  servizio  delle  genti 
di  questa  guerra^  è  stato  cosi  grande  che  per  alloggiarli 
non  è  bastata  la  città  d' Aleppo,  né  quella  d'Amasia,  e 
convenne  mandarne  fino  in  Tripoli,  che  è  discosto  da 
Aleppo  cinque  buone  giornate. 

Alli  19  di  novembre  il  clarissimo  Luigi  Malipiero, 
che  allora  in  Aleppo  faceva  residenza  per  console  della 
nazione  nostra  veneziana,  andò  a  £eir  riverenza  e  bacia- 
re la  mano  a  sultan  Solimano,  il  quale  condusse  seco 
quattro  dellt  principali  della  nazione^  tra  i  quali  toccò 
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a  me  di  essere  uno.  Portò  sua  magnificenza  un  onorato 

presente  di  quaranta  vesti  tra  d'oro  e  di  seta  di  diver- 
se sorte  e  di  diversi  colori,  e  andammo  accompagnati 
da  tutta  la  nazione  il  giorno  che  si  dà  l'udienza  pub- 
blica, che  d'altro  tempo  non  si  va  a  fare  tate  effet- 
to. Entrammo  nella  corte  dove  si  dava  udienza  la  mat- 
tina per  tempissimo;  e  avanti  che  entrassimo  al  Gran- 
Signore  fu  dato  da  desinare  alli  signori  pascià,  a  tutta 
l'udienza,  e  a  tutti  quelli  che  erano  nella  corte.  Le  mense 
che  furono  drizzate  per  li  pascià  e  per  li  cadileschièr 
e  per  gli  altri  grandi,  furono  preparate  aopra  banchi  di 
legno  che  ordinariamente  si  adoperano  per  sedere;  e 
le  vivande  furono  galline  arrostite  tagliate  in  pezzi, 
carne  di  castrato  a  lesso ,  minestra  di  riso  fatta  in  tre 
modi,  e  del  pane,  ederanvi  alcuni  che  servivano  dell'a- 
cqua per  bere,  e  la  portavano  in  alcuni  otri  di  pelle. 
Alla  tavola  delli  pascià  erano  li  cadileschièr  j  li  tefter^ 
dar,  che  sono  li  governatori  delle  entrate,  e  quello  che 
segna  li  comandamenti  del  Gran-Signore.  Fuori  dell'u- 
dienza mangiavano  tutti  gli  altri;  quelli  che  erano  di 
condizione  sopra  tavole  distese  come  quelle  delli  pascià, 
e  gli  altri  in  piedi,  ovvero  seduti  sopra  delli  calcagni, 
e  in  un  tratto  tutti  ebbero  compito  di  mangiare.  Di 
poi  fu  portato  da  mangiare  al  Gran-Signore.  Dodici 
vestiti  d'oro,  che  in  lingua  loro  si  chiamano  chilerg), 
che  vai  quanto  servitori  di  tavola ,  levarono  un  piatto 
per  uno  della  cucina  del  principe,  nella  quale  non  cuo- 
ce altro  che  il  mangiare  suo,  e  uno  dietro  l'altro 
portarono  al  Gran-Signore  li  piatti ,  che  erano  tutti 
d' argento,  ma  coperti  si  che  non  potei  vedere  ciò  che 
vi  fosse  dentro.  Subito  che  il  Gran-Signore  ebbe  com- 
pito di  desinare,  fummo  condotti  dentro  da  lili>  il  eia- 
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rissimo  consolo,  il  dragomanno  e  noi;  gli  altri  restaro- 
no di  fuori.  Come  giungemmo  alla  porta  della  stanza 
dove  era  il  prìncipe ,  due  capigì-bascì  levarono  il 
clarissimo  consolo,  tenendolo  uno  per  braccio,  e  lo  con- 
dussero dinanzi  a  sultan  Solimano,  al  quale  baciò  la 
mano,  e  dipoi  lo  posero  da  parte;  cosi  fecoro  al  dra« 
gomanno;  dipoi  vennero  da -noi,  e  col  medesimo  modo 
ne  condussero  davanti  al  Gran-Signore,  il  quale  sedeva 
in  capo  ad  un  salotto  non  molto  grande  sopra  una 
sedia  tutta  d^oro  lavorata,  e  fornita  di  molte  gioje,  ed 
era  tanto  grande,  che  tre,  l'uno  al  par  dell'altro,  avreb- 
bunvi  seduto  comodamente.  Vicini  a  lui  erano  li  pascià 
in  piedi  non  molto  discosti,  e  per  lutto  il  salotto  erano 
in  terra  tappeti  di  seta  e  d'oro  molto  belli.  Alcuno  di 
noi  non  restò  dentro;  ma  secondo  che  uno  usciva,  l'ai* 
tro  era  condotto  dentro  dai  capi gì-iascì,  che  ne  teneva- 
no uno  per  braccio,  ma  in  modo  che  appena  ne  toccava* 
no,  e  ne  conducevano  fino  ai  piedi  del  Gran-Signore, 
ove  chinati  sino  a  terra,  presa  l'estrema  parte  della 
veste  ce  la  ponevamo  alla  fronte  ovvero  in  bocca,  e  nel 
ritornare  tornassimo  con  la  faccia  volta  sempre  al  Gran- 
Signore.  Da  poi,  finito  che  ebbimo  d' entrare  e  d'uscire, 
il  dragomanno  disse:  u  Sovrano  Signore,  questo  òil  bai- 
ci lo  che  rillust  rissi  ma  signoria  di  Venezia  confederata  di 
tt  tua  maestà  tiene  qui  in  Aleppo,  il  quale  da  parte  di 
((  essa  illustrissima  signoria  è  venuto  a  far  riverenza  e  a 
cr  salutare  tua  maestà,  e  prega  il  Signore  Iddio  che  la  fac- 
«  eia  sempre  felice.  »  Egli  non  si  mosse,  né  rispose  cosa 
alcuna.  Di  poi  il  clarissimo  consolo  fattogli  riverenza 
usci,  e  venimmo  tutti  fuori  in  corte,  e  tutti  insieme 
ritornammo  a  casa  nostra. 

Queir  istesso  giorno  fu  a  baciar  la  mano  di  sua 
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maestà  un  ambasciatore  di  Tarlari  y  il  quale  portò  per 
presente  alcuni  zibellini;  e  per  quanto  s'intese  egli 
non  aveva  negozio  alcuno  che  fosse  pertinente  a  que- 
sta guerra. 

Alli  29  del  detto  mese  mori  sultan  Gengir.  Il  suo 
male  fu  male  di  punta  ^  che  in  quattro  giorni  lo  fini; 
e  perchè  fuori  del  serraglio  non  si  sapeva  della  sua 
malattia  y  quando  usci  la  nuova  della  morte  sua  fa 
fatto  giudicio  che  morto  fosse  il  Gran-Signore^  e  que- 
sta nuova  si  sparse  in  modo  che  si  credeva  in  diverse 
parti  della  città  y  onde  in  alcuni  luoghi  erasi  comin- 
/  ciato  a  saccheggiare.  Li  bazar  che  sono  li  luoghi  dove 
si  tiene  la  mercanzia^  erano  tutti  sottosopra ,  e  la  cosa  era 
per  andare  di  male  in  peggio  se  Ibrahim-pascià^  qual  si 
parti  dalla  sua  abitazione^  a  cavallo  correndo  non  andava 
dal  Gran-Signore  a  narrargli  l'importanza  del  caso,  ri- 
chiedendogli che  uscisse  fuori  per  mostrarsi  alli  gianniz- 
zeri che  già  tumultuavano.  Il  quale  siccome  si  trovava 
uscì  incontinente^  e  si  fermò  sulla  porta  della  casa  con  un 
bastone  in  mano^  sopra  del  quale  stava  appoggiato.  Come 
li  giannizzeri  lo  videro  si  acquetarono,  e  cosi  il  tumulto 
che  facevano  molte  genti  che  erano  corse  alla  casa  dd 
principe  per  intendere  la  certezza  del  fatto,  non  pro- 
cedette più  oltre.  E  furono  spediti  tutti  li  ciauj  in  Tarj 
luoghi  della  città  per  acquietare  il  tumulto  che  ancora  vi 
si  faceva.  La  cosa  ebbe  principio  con  grande  spavento  di 
noi  altri  che  dubitavamo  di  perderla  roba  e  la  vita,  ma 
ad  un  tratto  ebbe  presto  fine  con  pochissimo  danno 
d'ognuno,  perchè  molti  di  quelli  che  avevano  tolto,  re- 
stituirono, si  che  poca  cosa  si  perse. 

Il  giorno  medesimo  dopo  desinare  si  fecero  Tes- 
sequie  del  morto  sultan  Gengir  in  una  moschea  pio» 


cola  che  è  appresso  la  casa  del  principe^  nella  quale 
fu  periato  il  corpo  in  un  cataletto^  sorretto  dalla  par- 
te dinanzi  dai  due  pascià-visir  Achmet  e  Ibrahim^ 
della  parte  di  dietro  dalli  due  cadileschièr ^  e  a  mezzo 
à^Wagà  dei  giannìzzeri  e  dal  maestro  dì  stalla.  Dietro 
del  cataletto  erano  tutti  gli  altri  uomini  grandi  della 
Porta  che  facevano  compagnia  al  Gran-Signore,  che  an- 
cora lui  a  piede  insieme  con  gli  altri  seguitava  il  morto. 
Entrati  nella  moschea  y  alquanti  tuliman  fecero  le  ora- 
zioni aolite  a  farsi  per  i  morti ,  e  dipoi  uscito  il  Gran-Si- 
gnore e  gli  altri  dalla  moschea,  il  corpo  fu  posto  in 
una  cassa,  e  quella  sopra  di  una  carretta  del  principe, 
e  con  poca  compagnia,  d'ordine  del  Gran-Signore,  fu 
portata  a  Costantinopoli. 

Alquanti  giorni  dopo  giunsero  alcuni  ambasciatori 
della  regina  Isabella,  che  fu  moglie  del  re  Giovanni  di 
Transìlvania,  mandati  da  essa  regina  e  dal  re  Stefano 
suo  figliuolo;  i  quali  comparsi  alla  presenza  del  Gran- 
Signore  esposero  la  loro  ambasciata.  Il  tenore  della  quale 
fu,  che  per  nome  della  regina  e  del  re  sopradetto,  richie- 
devano aiuto  da  sua  maestà  per  conquistar  il  paese  che 
il  rede'Romani  tolto  loro  aveva,. narrando  come  detti  re 
e  regina  per  essere  stati  espulsi  dal  loro  regno,  non  aveva- 
no alcuna  comodità  di  danari,  né  d'altra  cosa  pertinente 
alla  guerra,  salvo  che  il  buono  animo  dei  baroni  e  po- 
poli del  regno  loro,  i  quali  non  contenti  del  dominio  del 
re  de' Romani  li  chiamavano,  esortandoli. di  torre  aiuto 
dalla  maestà  sua;  il  quale  aiuto  richiedevano  supplican- 
dola che  di  questo  ella  non  li  fraudasse  in  cosi  bella  oc- 
casione, promettendole  che  ricuperato  il  regno  ledareb- 
bono  quella  obbedienza  e  quel  censo  che  altre  volte  con 
sua  maestà  pattuirno:  e  appresso  soggiunsero  che  volesse 
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scrivere  al  re  di  Polonia  fratello  di  essa  regitia  che  la 
voleiise  avere  per  riverita.  Olleunero  questi  ambasciato- 
ri tutto  quauto  avevauo  richiesto ,  e  con  celerilà  furono 
spacciati  più  Valacclii  con  comandamenti  alle  reliquie 
delle  genti  in  Grecia  rimase^  e  a  quelle  di  Ungheria  ^e  a 
quelle  di  Valacchia^  e  di  tutti  i  confini  in  quelle  partii  che 
con  celerità  alla  nuov'erba  '  dovessero  cavalcare  in  Tran- 
sii  Vania  per  fare  questa  impresa;  e  fu  dato  ordine  che  una 
città  di  quelle  che  il  Grau-Sigiiore  ha  in  Transilvaaia  si 
dovesse  dare  alla  regina  e  al  re  per  abitazione  loro. 

Pochi  giorni  dopo  venne  sultan  Selim  a  fare  rive- 
renza al  padre;  il  quale  fu  condotto  dal  beilerbei  di  Da- 
masco^ che  il  Gran-Signore  per  tal'  effetto  mandato  ave- 
va. Il  giorno  ch'egU  giunse  in  Aleppo^  il  Gran-Signore 
andò  fuori  ad  un  giardino  poco  discosto^  nel  quale  sultan 
Selim  venne  a  baciargli  la  mano ^  accompagnato  sob- 
mente  da  tre  de'suoi^  avendo  avanti  mandato  un  pre- 
sente di  cani  levrieri  y  e  falconi.  Giunto  appresso  al  Gran- 
Signore,  fallagli  riverenza,  fu  raccolto  dal  padre  come 
figliuolo,  ne  volle  che  da  lui  si  partisse,  sino  che  nella 
città  alquanti  giorni  con  lui  fosse  stato ,  dove  vennero 
insieme,  e  a  lui  fu  data  una  stanza  separata. 

In  questi  giorni  il  Gran-Signore  fece  deliberasioue 
di  andare  in  Gerusalemme,  e  essendo  destinato  il  giorno 
della  parlila,  il  giorno  avanti  giunsero  Valacchi  man- 
dali dal  beilerbei  di  Van ,  il  quale  con  sue  lettere  faceva 
intendere  come  Ismaele  figliuolo  del  Soli  con  otto  mila 
cavalli  aveva  dato  un'  improvviso  assaltoa  Van,  e  aveva 
preso  molti  uomini,  e  molti  di  quelli  che  s'erano  tro- 
vati fuori  della  città  aveva  ammazzati,  e  che  da  poi  sac* 

■  Ville:  nuovn  primavera^. 


cheggiati  li  villaggi  vicini  e  fallo  gran  danno^  fingendo 
di  tornar  indietro^  si  era  posto  in  luogo  opportuno  per 
assaltare  quelli  che  dalla  cillà  fossero  usciti  per  oflfen- 
dere  alquanti  di  loro,  che  parevano  essere  sbandati  per 
quel  territorio.  11  che  diceva  non  essergli  riuscito^  per- 
chè sei  di  quelli  sbandili  furono  presi^  dai  quali  si  era  in- 
teso il  disegno  che  aveva  il  figlio  del  Sofì;  il  quale  ve- 
duto poi  che  quelli  della  ciltà  non  uscivano^  si  era 
partito.  Insieme  con  li  detti  Valacchi  mandò  due  di  co- 
loro che  aveva  presi  ^  acciò  che  dalla  loro  bocca  il  Gran- 
Signore  potesse  intendere  quanto  nelle  sue  lettere  si 
con  teneva.  Io  mi  trovai  presente  in  casa  di  Achmet-pascià 
quando  vennero  li  Valacchia  e  li  due  prigioni^  li  quali 
il  pascià  si  fece  condurre  avanti^  e  li  interrogò  di  quello 
che  desiderava  di  sapere;  li  quali  parlavano  in  modo  che 
pareva  che  poco  conto  facessero  d'essere  prigioni^  e  della 
loro  vita.  Il  pascià  per  dispregio  fece  loro  togliere  la  ber- 
retta rossa  che  portavano  in  testa  ^  la  quale  è  fuori  della 
testa  mezzo  braccio^  ed  è  di  panno  rosso^  e  grossa  tan- 
to che  con  una  mano  si  stringe.  Poi  li  fece  menare  al 
Gran-Signore,  che  era  fuori  della  città  in  un  giardino^  il 
quale  fattiseli  venire  dinanzi,  e  parlato  con  loro,  diede 
ordine  che  fossero  menati  nel  campo,  e  ivi  fosse  loro  ta- 
gliata la  testa,  e  così  fu  fatto.  £  con  ciò  mancò  la  speran- 
za che  tutti  avevano  che  V  ambasciatore  del  signor  Sofi 
dovesse  tornare  con  la  pace;  ansi  s*  intese  da  questi  pri- 
gioni che  all'arrivo  della  nuova  della  morte  di  sultan 
Mustafìl,  tutti  li  Solfiani  fecero  una  gran  festa,  e  molti 
bagordi  per  otto  giorni  continui,  e  che  delle  richieste, 
che  allora  il  Signor  Turco  fece  per  il  concludere  della 
pace,  se  ne  fecero  gran  beflfe,  dicendo  che  non  farebbero 
mai  pace  se  prima  il  Turco  non  desse  loro  Yan ,  Erze- 
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ruin^  e  Bagdad ,  e  dissero  ancora  che  con  ogni  stadio  il 
Soft  si  preparava  per  far  la  guerra  a  lempo  nuovo^  onde 
fecesi  giudizio  cheilGrau-Signore  per  questa  nuova  do- 
vesse rimettere  l'andata  per  Gerusalemme. 

Ciò  non  ostante  usci  il  Gran-Signore  il  di  determi- 
nato per  andare  in  Gerusalemme,  e  seco  sultan  Selime 
tutte  le  genti  ordinate  per  quest'andata,  e  si  posero  ia 
cammino.  Ma  il  secondo  giorno  nevicò  tanto  che  tutte  le 
campagne  si  empirono  di  neve,  e  per  tal  causa  fu  rimes- 
sa, o  si  finse  di  rimettere  quell'andata,  convertendo 
quella  in  una  caccia  che  durò  da  giorni  venti  in  circa, 
e  dopo  fornita  la  caccia  tornò  il  Signor  Turco  nella 
città,  e  con  ogni  diligenza  si  posero  tutti  due  li  pasciài 
e  tutte  le  genti  alla  preparazione  di  far  Timpresa.  Oude 
alli  soldati ,  che  per  cosa  ferma  avevano  tenuto  fino 
allora  che  la  pace  si  facesse,  e  che  il  Gran*Signore  non  si 
curasse  di  far  guerra,  venne  meno  la  speranza  di  tornare 
a  casa ,  e  si  accrebbero  li  travagli  di  fare  le  preparazioni 
{)er  andare  alla  guerra,  alla  quale  non  era  pur  uno  iu 
tanto  numero  che  non  andasse  mal  volentieri.  D'ordina 
del  Gran-Signore  fu  fatto  pubblicamente  intendere  che 
alli  9  del  mese  d'Aprile  la  persona  sua  uscirebbe  ia 
campagna,  e  che  tutte  le  altre  genti  dovessero  essere 
uscite  delli  alloggiamenti  e  postesi  in  cammino  per  la 
volta  di  Bir,  e  che  alli  venti  del  detto  si  dovesse  a  Bir 
far  un  ponte  sopra  l'Eufrate  per  passar  tutto  l'esercito 
all'altra  riva. 

Poco  avanti  che  il  Gran-Signore  venisse  in  questa 
città  d'Aleppo,  alcuni  de'  nostri  mercanti  ebbero avvi^<) 
per  via  d'una  nave  che  giunse  in  Cipro,  come  nel  goV^ 
di  Venezia  era  stato  veduto  un  {personaggio  turchcscO) 
che  si  spacciava  per  ambasciatore  di  sultan  Mustafà;  i^ 
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quale  si  ^ra  lanciato  inleudere^  che  il  suo  signore  ve- 
dendo la  grande  indisposizione  del  sereuissimo  suo  pa- 
dre essere  tale^  che  giudicava  che  la  vita  sua  dovesse  es- 
sere breve,  e  desiderando  che  la  pace  che  V  illustrissima 
signoria  ha  con  esso,  si  conservasse  con  luì,  lo  mandava 
a  Venezia  per  confermarla  perpetua  con  gì'  istessi  modi 
e  condizioni  con  le  quali  ora  si  osserva  :  la  qual  cosa  avea 
posto  neir  animo  d' alquanti  de'  nostri  qualche  timore 
che  ciò  dovesse  tornare  di  qualche  danno  alla  patria, 
giudicando  che  tutto  il  maneggio  di  questo  fatto  il  Gran- 
Signore,  o  per  via  dell'  istesso  uomo  che  era  ito,  o  vero 
per  intercessione  di  lettere,  saper  dovesse.  £  sopra  di 
ciò  alquanti  più  volte  si  posero  a  discorrere  e  ragionare; 
Ira' quali  uno  sempre  teneva  conclusione  che  per  tal 
causa  mai  potesse  occorrere  cosa  alcuna  sinistra  alla 
patria^  fondandosi  nel  giudizio  e  nel  sapere  di  quelli 
clarissimi  senatori  che  governano  la  nostra  repubblica,  li 
quali  essendo  d'uno  antivedere  tanto  saputo,  giudicava 
quesl'uuo  che  avrebbero  antiveduto  a  tutto  quello  che 
avesse  potuto  occorrere  in  ogni  caso,  e  che  però  con  la 
prudenza  loro  si  sarebbero  portati  talmente,  che  sebbe- 
ne, 0  per  l'uomo  o  permettere  che  avessero  scritte  a  sultan 
Mustafìi,  il  Gran-Signore  venisse  a  sapere  quello  che  loro 
avessero  operato,  egli  non  averebbe  trovato  cosa  che  gli 
fosse  dispiaciuta,  e  similmente  a  sultau  Mustafà  avrebbe- 
ro soddisfatto.  Di  che  costui  non  s'ingannò  punto,  perchè 
l' istesso  uomo  che  andò  a  Venezia  fu  preso,  e  le  lettere 
<^ue  r  illustrissima  signoria  scriveva  a  sultan  Mustafì^ 
furono  trovate,  e  dal  governatore  di  Costantinopoli  al 
^ran^Signore  furono  mandate;  le  quali  capitarono  una 
■naiiinu  ch'io  era  andato  nel  divano  (che  cosisi  no- 
oblila  il  luogo  della  udienza)  per  alcuni  negoz)  miei,  e  lu- 
^oi.  ni.  i6 


rono  presentate  in  mano  del  pascià;  il  qnale  aiibito  letta 
la  lettera  del  goyernatorediCostantinopolijcheeni  il  fra- 
tello di  Rustan-pascià^  si  levò  dairadìenza^  ed  entrato  al 
Gran-Signore  fecegli  intendere  quello  che  era^  e  di  subito 
mandarono  per  trovare  Ibrahim-bei  interprete  gnnde 
del  Gran-Signore^  acciò  leggesse  la  lettera  della  signoria; 
la  quale  egli  lesse  al  Gran-Signore,  che  gratissimo  ebbe 
il  tenore  di  essa,  il  che  seppi  dopo:  e  tutti  li  nostri  che 
dubitavano  ebbero  gran  consolazione  che  questa  eoa 
avesse  avuto  tal  fine. 

Nel  principio  dell'anno  nuovo,  Ottomano  beUerbà 
di  Bagdad  usci  con  la  sua  gente  in  campagna,  tutti  uomi- 
ni eletti,  deliberati  di  dare  un  assalto  ad  un  castello  che 
è  tra  l'Armenia  Maggiore  e  il  Diarbek;  ma  non  ebbe  poi 
modo  di  far  quanto  in  animo  aveva,  perchè  li  castellaci 
se  ne  av viddero  tanto  a  tempo,  che  furono  trovati  pronti. 
Visto  che  il  disegno  suo  non  andò  secondo  eh'  ei  deside- 
rava, si  deliberò  di  stringere  il  luogo  con  assedio;  e  per- 
chè sapeva  che  alquanti  dei  castellani  erano  iti  fuori  per 
danneggiare  un  casale  Turco,  deliberò  prendere  quelli 
con  inganno,imboscandosi  per  aspettare  che  quelli  cades- 
sero nelle  reti  :  il  che  similmente  non  gli  riusci  secondo  il 
disegno,  perchè  coloro  ebbero  avviso  di  ciò  ch'egli  dise- 
gnava, e  accompagnati  con  alquanti  altri  della -fasione 
loro,  che  sono  per  quelle  montagne,  vennero  per  assalir 
lui,  avendo  prima  commesso  ad  uno  dei  loro  che  andar 
dovesse  nel  luogo  dove  era  il  detto  Ottomano,narrandogli 
che  il  figliuolo  del  serenissimo  Soli  veniva  con  otto  dqìI^ 
cavalli  in  aiuto  di  quelli  del  castello,  e  che  di  breve  era 
per  giungere  in  quel  luogo.  Ottomano  diede  fede  alle  pa- 
role che  gli  disse  colui  per  ingannarlo ,  onde  subito  si  pose 
in  fuga,  lasciando  li  padiglioni  e  tutte  le  bagaglio  di  <li*^' 
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irò  9  e  quanto  più  poteva  alla  sfilata  cavalcando  si  affret- 
ta va  di  uscire  dai  passi  stretti  di  quelle  montagne  mal 
conosciute  da  lui  per  salvarsi;  per  li  quali  passi  quelle 
genti  che  ho  detto  piombandogli  addosso^  gli  tagliarono 
la  strada  e  molti  de'  suoi  malmenarono.  Si  salvò  il  bei" 
lerbeif  con  tutto  che  fu  degli  ultimi  a  fuggire^  ma  dal 
dolore  di  questa  rotta  cascò  in  una  infermila,  che  a 
mezza  estate  gli  tolse  poi  la  vita.  Frattanto  da  diverse 
parti  ogni  giorno  venivano  avvisi  di  qualche  danno, 
che  le  genti  del  Soli  facevano  a'  confini  di  questo  sere- 
nissimo  Turco.  S'  intendeva   similmente   per   diverge 
parti,  che  il  Sofi  aveva  fatto  tal  preparazione  per  so- 
stentare la  guerra,  che  a  tempo  nuovo  avcrebbe  fallo 
un'esercito  di  cento  mila  persone,  tutte  elette:  e  per  let- 
tere che  scriveva  Scander-agà  beilerbei  d'£rzerum,  che 
era  alla  volla  di  Van,  il  tutto  si  confermava  con  giunta 
che  il  Sofìj  ogni  fiata  che  il  Turco  s'approssimasise  alli 
suoi  luoghi  per  danneggiarli,  verrebbe  a  far  giornata 
con  lui. 

Il  mese  di  Marzo  giunse  in  Àleppo  Ali-pascià ,  che 
veniva  dal  Cairo,  il  quale  stimando  che  la  persuasione 
di  Rustan-pascià  appresso  di  sultan  Solimano  fosse  stato 
ciò  che  r  avesse  spinto  a  dar  la  morte  al  proprio  fi- 
gliuolo, dubitava  che  per  la  lunga  inimicizia  eh'  era 
tra  loro  due,  gli  avesse  anco  consigliato  di  far  il  me- 
desimo verso  di  lui;  onde  egli  veniva  con  qualche  timo- 
re che  il  Gran-Signore  lo  facesse  morire.  £  però  prima 
che  giungesse  alla  Porta  aveva  fatto  il  suo  testamen- 
to, e  disposto  delle  cose  sue.  Giunto  in  Aleppo  mandò 
al  Sultano  il  più  onorato  presente  che  alcuno  mai  facesse, 
il  quale  non  descriverò  per  non  essere  tedioso.  Questo, 
presente  dal  Gran-Signore  fu  ricevuto  con  buon  animo,  e 
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ebbelo  molto  grato.  Venne  il  pascià  dietro  al  presente  nel 

divano^  e  posesi  a  sedere  nel  luogo  terso  di  pascià-TÌair^ 
aspettando  Torà  d'entrare  a  baciar  la  mano  al  principe^ 
come  è  solito  che  facciano  tutti  quelli  che  vengono  da 
luogo  simile.  Ma  si  levò  il  divano  senza  che  gli  fosse  dato 
modo  d' entrare  al  Gran-Signore^  e  tomossì  alli  suoi  pa- 
diglioni quali  egli  aveva  posti  fuori  della  città.  Per  que- 
st'atto insolito,  tutta  quella  giornata  e  la  notte  appresso 
la  passò  molto  di  mala  voglia.  Il  secondo  giorno  simil- 
mente se  n'andò  in  divano,  e  come  il  primo  si  tornò,  che 
non  gli  fu  dato  luogo  di  entrare.  Il  terzo  similmente  ven- 
ne in  divano,  e  infine  all'ora  debita  fu  Citto  entrare, 
ove  ai  piedi  del  Gran-Signore  postosi  con  le  ginocchia 
in  terra,  disse:  ce  Ecco,  sovrano  signore,  alli  tuoi  piedi  il 
ti  tuo  fedelissimo  Ali,  il  quale  ha  governato  a  nome  della 
((  tua  maestà  il  Cairo  con  tutta  la  provincia  dell'  Egitto 
(c  con  quella  fede  ed  amore,  che  deve  fare  un  fedelis- 
tf  simo  servitore. Comanda,  signore,quello  che  ha  da  esser 
((  di  lui,  e  se  lui  ha  da  servir  la  tua  maestà,  comanda 
«  qual  luogo  ha  da  essere  il  suo.  »  Alle  quali  parole  rispo- 
se il  Gran-Signore:  ce  Tu  sei  il  ben  venuto,  e  sappi  ch^  io 
«  tanto  ti  veggo  volentieri  quanto  tu  mi  hai  servito,  nel 
«  maneggio  ch'io  t'ho  dato,  fedelmente.  Di  te  ordinai, 
((  avanti  che  ti  partissi  da  me,  che  alla  tua  tornata  de- 
ce vessi  sedere  mio  pascià:  ora  perchè  mi  domandi  che 
a  luogo  ha  da  essere  il  tuo?»  Rispose  il  pascià:  a  Di  mando, 
«  signore,  perchè  quando  venni  qui  con  questo  animo 
«  di  sedere  pascià  al  servizio  di  tua  maestà,  siccome  tu 
(c  avevi  ordinato,  come  giunsi  alla  tua  felice  Porta,  fui 
((  posto  al  luogo  dove  siedono  li  pascià  di  tua  n&aestà, 
u  ma  non  conobbi  d'esser  pascià,  perchè  non  mi  fu  dato 
a  modo  di  venire  alla  tua  presenta,  secondo  fan  gli  altri 


a  che  vengono  dalli  serviz)  tuoi;  onde  io  mi  dubitai 
u  d'aver  perduto  la  tua  grazia,  la  quale  mi  è  cosi  cara^ 
«  cbe  mai  poiria  perderla  per  difetto  mio  di  non  aver 
tt  aervito  con  buon  cuore,  ma  potria  bene  la  maliguità 
a  de' nemici  miei,  per  Todio  che  mi  portano,  e  per 
«  rinvidia  che  hanno  che  a  tua  maestà  sia  grato  il  servir 
(c  mio,  contaminarla  con  apponermi  falsamente  eh' io 
u  nonti  abbia  ben  servito,  e  che  non  ti  sia  fedele.  Ma 
tt  se  tua  maestà  vorrà  diligentemente  iuquirere  la  verità , 
tt  ella  troverà  che  sempre  in  me  è  stata  vera  fede,  e 
tf  vero  amore  verso  di  te,  signore  mio.  Io  son  qui  alii 
tt  piedi  tuoi,  fai  della  mia  testa  quello  che  a  te  piace, 
tt  ma  fammi  questa  grazia  di  cercar  prima  la  verità, 
«  acciò  che  poi  tu,  signor  mio,  conoscer  possa  che  chi  ti 
tt  avesse  detto  mal  di  me  non  ti  ha  detto  la  verità,  e 
tt  nella  mente  tua  resti  V  animo  chiaro  della  fede  con 
tt  la  quale  ti  ha  sempre  servito  il  tuo  fedelissimo  servo 
«  Ali.  »  Alle  quali  parole  rispose  il  Gran-Signore:  u  Io 
tt  t' ho  tenuto  sempre  per  buon  servitore;  e  perchè  ti 
tt  ho  amato  da  figliuolo,  p  come  figliuolo  ti  ho  sempre 
«  tenuto,  però  strana  cosa  mi  parrebbe  se  non  mi  (ossi 
li  fedele,  come  so  che  mi  sei.  »  £  tutto  a  un  tempo  lo  ab- 
bracciò, e  baciolio  nella  fronte,  levandolo  da  terra:  il 
qual  atto,  e  le  quali  parole  insieme  quanto  fossero  grate 
al  pascià,  lo  giudichi  chi  può  sapere  quanto  grato  sia 
l'avere  la  vita  di  dove  s'aspettava  la  morte. 

Il  pascià  dopo  trassesi  da  parte  nel  luogo  suo  dove 
erano  li  altri  due  pascià,  e  il  Gran-Signore  si  pose  in 
ragionamento  con  loro  delle  cose  della  guerra,  e  conclu- 
sero che  si  dovesse  assaltare  il  paese  deir  inimico  da  tre 
lati  in  questo  modo;  che  il  beilerbei  della  Natòlia  dovesse 
entrare  nella  provinciii  di  Sirvan,  e  il  beilerbei  delia 
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Grecia  dovesse  entrare  in  quella  pa^te  eh'  è  il  tra  Sir- 

van  e  Taurjs,  e  che  il  Gran-Sìgnore  dovesse  dalla  parte 
di  Van  spingersi  verso  Tauris^  la  quale  deliberauone 
fecero  essi  per  dar  causa  al  Soft  che  disunisse  le  sue  gen- 
ti, mandandone  parte  in  un  luogo  e  parte  in  un  altro 
alte  difese y  per  potere  poi  toro  in  qualche  modo  torre 
alcuna  di  queste  parti  separata  dalle  altre  in  mezzo,  e 
tagliarla  a  pezzi.  Statuito  questo^  fu  ancora  deliberato 
elle  alti  9  del  mese  di  Aprile  la  persona  del  Gran-Sìgou- 
ro  dovesse  uscire  in  campagna ,  siccome  era  stato  per 
avanti  fatto  intendere  alle  genti.  Deliberarono  ancora 
che  due  mila  giannizzeri  si  dovessero  mandare  al  bd- 
lerhei  di  Grecia,  acciocché  ancora  lui  n'avesse,  sicco- 
me n'aveva  il  beilerbei  di  Natòlia,  i  quali  si  partirono 
con  grandissima  celerità.  Nel  giorno  deliberato,  la  per- 
sona del  prìncipe  usci  in  campagna  con  T  ordine  di 
pompa,  che  tiene  quando  esce  per  andare  alia  guerra. 
Neir  uscita  del  suo  palazzo  i  giannizzeri  lo  salutarono 
con  li  schioppi,  e  cosi  il  castello  con  cinquanta  bocche  da 
fuoco,  e  si  apersero  sette  stendardi,  che  dietro  della  sua 
persona  sette  persone  a  cavallo  portavano;  V  uno  dei 
quali  era  bianco  tutto,  ed  era  nel  mezzo  di  toltigli 
altri;  dalla  parte  diritta  n'erano  tre,  uno  verde,  uno 
nisso,  e  uno  rosso  e  verde;  dall'altra  parte  gli  altri  tre, 
uno  verde ,  uno  rosso  e  verde,  e  uno  rosso  e  giallo.  K^I 
resto  r  ordine  era  quell'  istesso  chetuell'  entrata  si  vide. 
Come  il  Gran-Signore  giunse  ai  padiglioni  suoi; 
fu  annunziata  la  direzione  che  Tesercito  era  per  preo- 
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dere,  e  restato  fino  al  dì  venti  per  raccogliere  le  genti 
il  Gran-Signore  si  levò  inviandosi  alla  volta  di  Bir(cbe 
è  un  luogo  distante  da  Alcppo  tre  giornate),  nel  quak 
comodamente  si  fece  un  ponte  per  passare  le  genti;  il 
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quale  si  dubitarono  di  perdere  per  ilgrand'urtoche  fecero 

allora  le  acque,  che  A  erano  ingrossate  per  causa  delle 
nevi  che  si  disfacevano.  Prima  che  il  Gran-Signore  si  par- 
tisse dai  padiglioni,  ordinò  che  Ibrahim-pascià  con  la 
maggior  diligenza  che  potesse,  si  recasse  a  Costantino- 
poli^ dandogli  ordine  di  ciò  che  {egli  voleva  che  facesse; 
il  qual  pascià  si  parti  il  giorno  dopo  che  parti  il  Gran- 


ii gnore. 


Quattro  giorni  dopo  giunse  in  Aleppo  il  signore 
di  Godignac  ambasciatore  del  serenissimo  re  di  Fran- 
cia ,  il  quale  riposatosi  tre  giorni ,  si  ripose  in  via 
per  andare  a  trovare  Solimano,  e  per  fornire  la  sua 
ambasceria;  il  quale  lo  giunse  di  qua  dalla  città  di  Ga- 
rahamid,  e  in  strada  gli  andò  a  baciare  la  mano.  Fu  ac- 
colto da  lui  con  grande  umanità ,  e  dipoi  intesa  la  ri- 
chiesta del  re  ^  che  gli  domandava  V  armata  contro 
l'imperatore  per  le  coste  del  regno  di  Napoli ,  e  per 
l'altre  coste  d'Italia  ediGorsica^  gli  concesse  quanto 
^li  domandato  aveva:  e  subito  spacciati  furono  uomini 
con  diligenza  a  Gostantinopoli^  con  ordine  al  capitano 
dell'armata,  che  era  Dragut,  di  quello  che  a  fare  avesse. 

Giunto  il  Gran-Signore  alla  città  di  Garahamid, 
non  volle  altramente  entrare  in  essa,  ma  si  fermò  di 
fuori  per  alquanti  giorni  sino  a  che  si  adunavano  tut- 
te le  genti  insieme ,  e  come  gli  parve  il  tempo  essere 
opportuno  fece  levare  V  esercito  camminando  in  or- 
dinanza ,  il  che  fino  a  questo  luogo  fatto  non  aveva. 
Una  giornata  avanti  del  campo  camminava  una  squa- 
dra di  cinquemila  cavalli,  con  i  quali  erano  i  padiglio- 
ni del  Gran-Signore^  dei  pascià >  e  di  tutti  gli  uomini 
grandi ,  e  quelli  che  designavano  i  luoghi  a  tutte  le  con- 
dizioni di  persone,  quando  il  campo  si  alloggiava;  e  co- 


!i48 

me  giungevano  nel  luogo  che  desigiutoeni  che  il  campo  si 

fcrinaflae ,  i  padiglioni  del  prìncipe  e  d^U  altri  grandi 
erano  drizzati  da  quelli  che  avevano  il  carico  di  drizzarli; 
i  quali  ueavevano  un'altra  muta^cfae^  mentre  i  detti  gran- 
di erano  in  alloggiamento^  essi  mandavano  innanzi  per 
ralloggiamento  della  giornata  acuente;  e  cosi  ogni  gior- 
no per  gli  uomini  grandi  ai  faceva.  Gli  altri  poi  ne  aveva- 
no una  sol  mutale  quand'alloggiavano  lo  stendevano  Del 

luogo  che  loro  era  stato  designato^  e  come  levavano  i  pdi- 
glioni  se  lo  portavano  dietro,  fuori  peròdell'ordinaDKa.Il 
campo  marciava  con  un  ordine  di  tre  squadre:  nella  pri- 
ma erano  venti  mila  uomini  a  cavallo,  tutti  benissimo 
all'ordine  e  bellissima  gente,  sotto  un'insegna  verde, 
appresso  dei  quali ,  fuori  però  dell'  ordinanza ,  erano 
dodici   mila   venturieri  che   trascorrevano  avanti.  La 
seconda  squadra  era  di  sei  mila  giannizzeri  a  piedi  con 
r  artiglieria  ,  che  in  ordinanza  quadra  camminavano; 
e  dietro  di  quell'ordinanza  era  una  squadra  a  banda 
dritta  di  quattro  mila  cavalieri  tutti  in  arme  e  gente 
molto  buona,  che  sotto  di  un'insegna  gialla  cammina- 
vano. Questi  accompagnavano  la  bellissima  squadra  dei 
solac  f  con  la  quale  era  la  persona  del  Gran-Sigoore, 
che  ancora  lui   aveva   la   spada  accanto ,  e  le  Treccie 
come  gli  altri.  A  banda  sinistra  era  un'altra  squadraci 
quattro  mila  cavalieri,  similmente  come  lì  primi  buofl') 
i  quali  sotto  di  un'insegna  pur  gialla  camminavano,  ^^l 
terzo  luogo  poi  era  un'altra  squadra  di  venti  mils  uo- 
mini a  cavallo  sotto  un'insegna  gialla  e  rossa;  e  dopo, 
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fuori  di  questa  ordinanza, erano  gli  schiavi  ed  i  ragazzi 
con  i  bagagli  ed  i  cavalli ,  che  conducevano  le  ^^ 
che  per  V  esercito  erano  necessarie. 

Avendo  camminato  la  prima  giornata,  e  postosi  a 
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primo  alloggia  mei)  to^  ordinò  il  Gran^Signore  che  il  se- 
guente giorno  non  ai  camminasse;  e  fattosi  apparecchiare 
per  quel  giorno  uu  padiglione  grandissimo  aperto,  fece 
ridurre  li  signori  pascià  e  tutti  gii  uomini  principali,  sì 
della  gente  a  cavallo  come  de'giannizzeri  e  sdac,  ed  es- 
sendo egli  a  sedere  sopra  una  sedia  stata  posta  sotto  quel 
padiglione  in  luogo  eminente,  che  poteva  essere  veduto 
da  ognuno^  incominciò  a  parlare^  dicendo;  <c  Ora^come 
u  voi  potete  vedere,  siamo  in  luogo  arrivati  che  poco 
a  ancora  ci  resta  sopra  il  nostro  da  camminare,  e  presto 
ic  presto  entreremo  nel  paese  del  perfido  Tamas  inimico 
«  di  Dio  e  nostro  ancora,  contro  del  quale  non  mi  ha 
a  mosso  a  far  guerra  uè  ambiaione  che  io  abbia  di  do- 
«  minare  il  paese  suo,  e  nemniena  cupidità  di  gloria, 
tt  che  molti  tengono  che  sia  V  ultimo  premio  delle  fati- 
ca che  della  guerra,  e  de'pericoli  che  nelle  battaglie  si  cor- 
te rono.  Per  la  grazia  del  Signore  Iddio  sotto  il  mio  inipe- 
«  ro  sono  tanti  regni,  tante  pruvincie^  tante  città^  e  tanti 
ii  popoli  mi  danno  obbedienza,  che  mi  debbo  piuttosto 
«  contentare  di  quello  che  io  ho,  godendolo  in  pace,  che 
a  cercare  di  pigliare  quel  di  altri  con  guerra;  la  quale 
tt  se  ad  alcuno  deve  essere  molesta ,  a  me  deve  essere 
tt   molestissima,  perchè  ormai  son  fatto  cosi  vecchio  e 
tt  dalle  infermità  co^ì  aggravato,  che  il  riposo  e  la  quie- 
tt   te  r animo  mio  molto  più  desidera,  che  nuovi  do- 
«  min)  con  fatiche,  con  travagli  e  con  guerre.  Maggior 
«  gloria  reputerei  la  mia,  se  quel  poco  di  vita  che  mi 
tt  avanza  potessi  passare  in  pace,  con  la  grazia  del  no- 
tt  atro  Signore  Iddio,  conservando  Timpero  in  quelTes- 
c<  sere  ch'egli  è,  e  voi  con  le  ricchezze  che  possedete, e 
tt  con  la  sicurtà  che  lungamente  voi  e  lì  figliuoli  vostri 
tt  posseder  le  poteste,  che  vincere  con  battaglia  un  re 


u  posto  nel  più  stretto  angolo  deir  Armenia^  e  che  sotto 
u  di  sé  non  ha  altro  che  diserte  montagne ,  hoscfai,  e 
((  per  la  maggior  parte  paese  ^uotodi  gente  e  silvestre. 
((  Ma  non  mi  è  lecito  di  stare  in  pace  sopportando  che  il 
«  crudelissimo  Tamas^  nella  sua  perfidia  sempre  più  per- 
((  fido,  vada  continuando  nelle  offese  di  Dio;  né  è  onesto 
cr  che  io  sopporti  ch'egli  vada  ogni  giorno  come  un  ladro 
(f  scorrendo  per  li  confini  del  nostro  imperio  ^  dann^* 
«  giando  con  rapina  delle  facoltà ,  con  incendio  delle 
«  ea^c  e  delle  possessioni,  e  con  uccisione  delli  sudditi 
((  nostri.  Non  é  conveniente  che  io,  che  sono  vostro  prin- 
c(  Gjpe,  al  quale  si  appartiene  di  guardarvi  e  vendicarvi 
¥  dagli  inimici  vostri,  e  massime  da  quelli  che  altro 
«  non  cercano  che  saziarsi  del  sangue  vostro,  sopporti 
«  di  più  che  rimanga  in  potere  chi  per  il  passato  ogni 
«  sorte  di  crudeltà  ha  usato  nel  sangue  dei  vostri  fratelli, 
«  e  con  ogni  studio  cerca  di  saziarsi  nel  vostro.  Non  es- 
ce sendo  lecito,  né  onesto,  né  conveniente  che  tal  cosa 
«  io  sopporti  per  vivere  in  pace,  sou  mosso  a  far  questa 
«  guerra ,  nella  quale  spero  di  essere  vittorioso  se  voi  vi 
ce  disporrete  di  fare  ancor  voi  il  debito  vostro.  Non  è 
((  uomo  alcuno,  per  grande  o  piccolo  che  sia,  che  non  ah- 
((  biii  tanto  debito  verso  il  Signore  Iddio,  che  non  sia  ob- 
((  blignlo  per  difensione  delPonor  suo  spendere  l'avere, 
(f  il  sangue  e  la  vita;  ma  voi  che  siete  illuminati  da  lui, 
(f  per  sua  clemenza,  della  vera  fede,  per  mezzo  di  quel 
(f  gran  profeta  nostro,  per  la  bontà  del  quale  egli  ci 
«  ha  promesso  di  farci  fruire  tutto  il  benedeiraltra  vita, 
a  e  in  questa  ci  ha  posti  in  tanti  beni  di  fortuna  che 
«  ogni  altra  nazione  ci  porta  invidia,  gli  siete  più  che 
«  tutti  gli  altri  uomini  che  sono  in  terra  obbligati.  Sa- 
<(  rete  dunque  cosi  ingrati,  non  facendo  conto  di  tanti 
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«  beuefizj  che  egli  vi  ha  dalo^  che  volentieri  non  vo- 
te gliate  mettervi  a  un  poco  di  fatica  per  difenaione  del- 
ie l'onor  suo?  Non  crederò  mai  che  del  debito  che  voi 
«  avete  con  lui  y  non  vogliate  ora  meco  scontarne  una  mi- 
te nima  parte,  e  tanto  più  che  insieme  con  questo  voi  ver- 
a  relè  a  difendere  la  dignità  della  maestà  del  vostro 
«  principe,  che  amandovi  tutti  come  figliuoli  ha  cer- 
ee cato  sempre  di  farvi  benifizio  in  c^ni  occorrenza  che 
ce  gli  si  sia  presentata,  e  ora  cerca  più  che  mai^e  appres- 
a  80  insieme  farete  vendetta  del  sangue  vostro, e  vi  libe- 
«  rerete  del  travaglio  òhe  vi  potriadare  IMnimico  vostro 
a  se  egli  restasse  nel  potere  ed  essere  suo. .Tutte  queste 
ee  cose  vi  debbono  muoverla  far  meco  quest'impresa 
«  volentieri,  e  tanto  più  che  io  desidero  che  questa  im- 
tf  presa  si  spedisca  con  quella  minore  incomodila  vostra 
ce  che  sia  possibile.  Ho  posto  cura  che  non  vi  manchino 
H  quelle  cose  che  più  vi  fanno  di  mestieri;  e  uou  avete  da 
ce  dubitare  che  vi  manchino  le  biade,  perchè  finora 
ce  fatta  n'ò  tal  provvisione,  che  ci  farà  per  tutto  il  tempo 
fé  che  si  ha  da  stare  in  campagna,  la  valuta  delle  qua- 
a  li  non  ascenderà  a  tanto  prezzo,  che  comodamente 
«  ognuno  non  la  possa  tollerare.  Né  temiate  che    vi 
tt  manchino  danari;  perchè  io  delli  tesori  miei  in  ser- 
ie vizio  vostro  ho  condotto  con  me,  siccome  voi  potete 
ce  vedere  qui,  cento  some  d'oro,  e  tutto  è  per  servizio 
ee  vostro,  ed  io  come  cosa  vostra  quello  tengo  sempre 
le  ai  comandi  vostri;  però  chi  di  voi  ora  ha,  o  per  Tav- 
ce   venire  avrà  bisogno  di  danari,  venga  a  dimandar- 
le mene,  che  dalli  miei  tesorieri  sarà  accomodato  di 
ir  tutto  quello  che  gli  farà  di  mestiero.  Lasciato  adun- 
<c  que  da  parte  il  timore  che  vi  debbino  mancare  le 
u  cose  necessarie  a  questa  impresa ,  con  buon  animo  di- 
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(c  sponetevi)  e  disponete  gli  altri  che  «oiio  sotto  il  gover- 
«  no  vostro,  a  far  tutti  il  debito  loro,  acciocché  vendi- 
((  chiamo  le  ingiurie  a  Dio  fatte,  e  difeudiamo  il  aan- 
(f  gue  dei  fratelli  nostri ,  e  ci  liberiamo  tutti  dai  trava- 
i<  gli  di  questo  perfido  inimico,  contro  del  quale  con 
«  noi  sarà  nostro  Signore  Iddio,  che  col  favore  suo  ogni 
u  difficile  impresa  qe  farà  facile  e  leggiera,  e  alfine 
«  ne  darà  la  vittoria;  della  quale  voi  conseguirete  ogui 
(c  frutto,  poiché  io  altro  non  voglio  che  l'amor  vostra 
((  Vostre  saranno  le  prede,  vostri  i  paesi,  perché  da  voi 
«  saranno  eletti  quei  presidenti  che  governeranno  le 
H  Provincie,  e  goderete  i  frutti  di  esse^  e  d'Iddio  solo 
ce  sarà  la  gloria  ».  Finito  il  parlamento  del  principe,  che 
a  ciascuno  recò  gran  maraviglia,  perchè  questi  signori 
Turchi  non  souo  soliti  di  fare  alcun  parlamento  pub- 
blico, Achmet-pascià,e  poi  Ali-pascià,  e  cosi  gli  altri  di 
mano  in  mano,  tutti  gli  si  oflfrirono  pronti  in  quest'im- 
presa e  in  ogni  altra  di  spendere  il  sangue  e  la  vita  vo- 
lentieri. £  dopo  ciascun  capo,  essendo  tornato  al  suo  luogo, 
fece  intendere  le  parole  del  principe  a  tutti  quelli  dell'or- 
dine  suo,  dimodoché  sparso  il  discorso  per  tutto  l'eser- 
cito, si  sentivano  in  quello  da  ogni  banda  grandissime 
voci  che  in  alto  gridavano,  laudando  il  principe  del- 
l'opera che  voleva  fare,  e  ch'egli  avesse  ben  provvisto 
ai  bisogni  de'suoi  soldati  lo  ringraziavano. 

Dopo,  il  Gran-Signore  fece  donativo  a  tutto  l'eser- 
cito  di  mille  aspri  bianchi  per  soldato,  che  tanto  sono 
quanto  ducati  diciassette  e  mezzo  d'oro;  il  qual  dona- 
tivo fu  oltre  la  paga  ordinaria.  Il  giorno  detto  si  di- 
stribuì il  danaro  ai  capi  d'ogni  ordine  di  soldati,  e  i  capi 
poi  ai  soldati  fecero  la  divisione.  S'  incamminò  poi 
l'esercito  alla  volta  di  Yan ,  il  quale  esercito  al  modo 
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che  camminava  non  poteva  fare  quella  strada  da  Cara- 
haroid  a  Yan  in  meno  di  venticinque  o  trenta  giornate. 
Ma  non  seguitarono  il  viaggio  per  Yan^  e  tenendosi  alla 
parte  manca  si  ridussero  dopo  qualche  giornata  a  un  luo- 
go pieno  di  fonti  d'  acqua  viva  j  nel  quale  si  riposò 
r esercito  alquanti  giorni^  e  dopo  si  pose  a  passare  un 
monte  per  una  stretta  e  difficile  e  faticosa  via^  nella 
quale  perirono  molti  animali^  e  quelli  che  passarono 
patirono  grandemente^  onde  fu  forza  di  riposare  un'al- 
tra fiata  l'esercito.  Dopo  levati  da  quel  luogo  s'incam- 
minarono alla  volta  d'Erzerum^  che  è  molto  fuori  della 
strada  che  facevano^  perchè  siccome  il  loro  viaggio  era 
di  ponente  a  levante,  si  volsero  tornando  da  ostro  a  tra- 
montana. La  causa  perchè  ciò  facessero  fu  perchè  sep- 
pero che  il  Sofì  avendo  intesa  la  venuta  deir  esercito , 
nel  quale  era  la  persona  del  Gran-Signore,  alla  volta  di 
Tauris  per  la  via  di  Yan,  aveva  mandato  Ismaele  suo 
figliuolo,  che  è  un  giovine  molto  ben  disposto  e  valoroso, 
con  quindici  mila  cavalli  alla  volta  di  alcune  montagne, 
che  sono  tra  la  strada  che  doveva  fare  il  Gran-Signore 
e  quella  che  far  doveva  il  beilerbei  di  Grecia,  tenendo  il 
mezzo  delle  quali  montagne,  comodamente  da  loro  che 
sanno  benissimo  i  passi  di  quelle,  si  poteva  air  uno  e 
airaltro  esercito  andare,  e  comodamente  con  ]>ochi  uo- 
niini  e  con  poca  fatica  vietare  che  un  esercito  all'altro 
desse  ajutu;  ed  il  Sofì  frattanto  si  accomodava  in  modo 
da  andare  a  froi|^  di  quale  di  questi  eserciti  più  gli  pia- 
cesse. Onde  i  Turchi  dubitando  che  il  Sofì  non  facesse  a 
loro  quello  che  essi  disegnavano  fare  a  lui,  mutarono  pro- 
posito, e  deliberarono  di  unirsi  insieme,  e  andare  uniti 
a  fronte  dell'  inimico ,  che  si  lasciava  intendere  di  vo- 
ler Hi  re  giornata.  £  poiché  l'esercito  turcliesco  meglio 
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si  jioleva  sovvenire  di  vettoTaglie^  di  strame  e  di  al- 
tre co6e  di  8UO  comodo  dalla  parte  di  Crserum  che  dalla 
parte  di  Yan^  perciò  deliberò  il  Gran^Sìgnore  dì  andare 
ad  unirsi  con  gli  altri,  piuttosto  che  loro  venissero  ad 
unirsi  con  lui. 

Questa  adunque  fu  la  causa  perchè  mutarono  la 
strada  di  Yan  e  tennero  quella  di  Erzerum.  Nel  qua) 
luogo,  di  comandamento  del  Gran^ignore,  erano  giunti 
insieme  li  due  eserciti  y  avanti  ch'egli  arrivasse.  Giunto 
il  Gran-Signore,  tutto  T esercito  insieme  si  levò,  e  co- 
me ebbe  fatte  due  giornate  si  fermò  in  una  valle  cinta 
intorno  intorno  di  colline,  che  pareva  un  teatro;  nella 
qual  valle  alloggiò  tutto  T esercito^  che  tutta  la  coper- 
se d'uomini,  d'animali, di  tende,  e  di  padiglioni,  che  era 
cosa  stupenda  a  vedersi. 

Ho  ragionato  con  un  amico  mio,  il  quale  per  pa- 
scere la  vista  di  cosi  bella  meraviglia,  ascese  sopra  una 
di  quelle  colline  donde  si  discopriva  tutto  l'esercito,  in 
modo  che  comodamente  lo  poteva  ben  vedere;  il  quale 
mi  ha  detto  che  non  è  possibile  che  l'uomo  possa  immagi- 
nare la  grandezza  di  tanto  numero  di  esercito,  il  quale 
assomigliava  a  quattro  città  grandi  come  Costantinopoli, 
tutte  piene  d'uomini,  d'animali  e  delle  cose  necessa- 
rie a  mantenerli.  £  perchè  la  detta  persona  è  per- 
sona di  giudizio,  ogni  particolarità  da  lui  riferita  è 
degna  che  se  ne  tenga  conto.  E  veramente  chi  con- 
sidera bene  le  cose  che  si  devono  cq||sidera re,  il  nu- 
mero di  questo  esercito  non  doveva  essere  minore  di 
quello  che  ho  sentito  dire  a  costui  che  fosse  ;  il  quale 
diceva  che  passava  ottocento  mila  persone.  Si  sa  infatti 
vlìv  per  questa  impresa  stati  erano  comandati  cento 
\t'uti  mila  cavalieri,  che   si    nominano  spai,  i  quah 
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hanoo  V  entrate  sopra  beni  in  vita ,  che  loro  nonii- 
nauo  timari ,  le  quali  entrate  sono  assegnate  maggiori 
o  minori  secondo  il  merito  e  la  condizione  degli  uo- 
mini ai  quali  si  danno.  Il  più  mendico  di  questi  ha  Ire 
cavalli  ed  uno  schiavo;  moltissimi  sono  quelli  che  hanno 
quattro  cavalli  e  due  schiavi^  e  grande  è  la  quantità  di 
quelli  che  hanno  sei  cavalli  e  quattro  schiavi.  Vi  sono 
poi  gli  uomini  di  grado  che  hanno  molti  schiavi   e 
molti  cavalli  per  uno.  Vi  è  lo  squadrone  del  Gran-Si- 
gnore,  che  è  la  fortezza  eia  rocca  dell'esercito^ nel  quale 
sono  quaranta  mila  cavalieri ,  dieci  mila  giannizzeri^  i 
sciac y  i  capigì  e  gli  altri  della  Porta ,  che  montano  a 
gran  numero;  appresso  dei  quali  sono  stati  con  questo 
esercito  ottanta  mila  venturieri.  Vi  erano  poi  quindici 
mila  guastatori  ed  un  numero  grande  di  mulattieri^  pe- 
rocché per  ogni  sei  cammelli  fa  bisogno  almeno  di  un 
uomo^  e  il  simile  per  ogni  tre  muli.  Vi  erano  poi  i  mer- 
canti che  conducevano  le  cose  necessarie  per  Tesercito^ 
il  numero  dei  quali  possono  considerare  coloro  che  fan- 
no giudizio  del  numero  degli  altri  ^  perchè  tanto  il  nu- 
mero de'  mercanti  deve  esser  grande ^  quanto  faccia  al 
servizio  della  grandezza  del  resto.  Chi  con  giudizio  di* 
scorrerà  sopra  di  ciò^  e  chi  sa  come  in  questi  eserciti 
vanno  gli  ordini^  troverà  che  il  giudizio  di  costui  che 
dissi  di  sopra  non  errò,  e  se  fece  errore  lo  iece  in  dir 
meno  di  quello  che  era. 

Il  Gran-Signore  in  questo  luogo,  innanzi  che  si 
partisse,  un'altra  fiata  parlò  ai  capitani  e  agli  uomini  di 
grado,  siccome  fatto  aveva  a  Garahamid,  sforzandosi  di 
animare  i  soldati  all'impresa,  oflfrendo  loro  quello  che 
aveva  offerto  per  innanzi,  e  similmente  fece  loro  un  filtro 
donativo  di  mille  aspri  per  uno;  il  qual  donativo   non 
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fu  se  non  a  quelli  che  tiravano  il  soldo  giornalmente^  che 
a  quelli  che  hanno  li  timari  non  diede  cosa  alcuna.  Dopo 
volle  provvedere  che  alle  vettovaglie^  che  dalla  Gappada- 
cia  erano  inviate  al  campo,  non  avvenisse  alcuno  impe- 
dimealo.  £  perchè  dai  Giorgiani  e  dai  Gurdi^  ogni  volta 
che  r  esercito  si  allontanava  da  Erzerum  andando  nel 
paese  del  Sofì^  facilmente  tutte  le  vettovaglie  gli  pote- 
vano essere  impedite,  il  che  sarebbe  stato  di  molto  pe- 
ricolo o  di  far  perdere  V  esercito  o  di  farlo  tornare  su- 
bito indietro,  gli  parve  che  opportuno  rimedio  fosse  di 
lasciare  una  guardia  in  quella  parte  E  cosi  dispose  che 
alquanti  sangiac  con  ìjna  grande  squadra  di  gente  ivi 
restassero.  Oltre  di  questo  gli  parve  che  buono  fosse  ri- 
cercare di  nuovo  come  i  Curdi  stessero  in  fede;  e  però 
mandò  alquanti  de' suoi,  che  da  loro  togliessero  la  fede 
e  il  giuramento,  ed  ebberlo  di  una  gran  parte:  e  per 
fare  il  simile  coi  Giorgiani  mandò  un  uomo  di  condi- 
zione con  sufficiente  numero  di  cavalli  a  fare  tal  cffetta 
In  questo  tempo  Ibrahim-pascià,  che  di  sopra  si  è 
detto  che  il  Gran-Signore  mandò  a  Costantinopoli^  essen- 
do giunto  in  Bursa,  già  capitale  della  Bitinia,  fece  pren- 
dere il  figliuolo  del  morto  Mustafà,  il  quale  era  ivi  con 
la  madre  del  padre,  e  lo  fece  strangolare,  e  dopo  seppel- 
lire presso  la  sepoltura  del  padre,  inviandosi  poi  lui 
alla  volta  di  Costantinopoli.  Nel  quale  luogo  essendo 
giunto,  non  si  è  inteso  ch'egli  abbia  fatto  alcuna  novi- 
tà. La  causa  perchè  il  Gran-Signore  avesse  ordinato  la 
morte  del  figliuolo  di  sultan  Mustafà  non  si  sa  che  sia 
altra  se  non  che  neir  esercito  i  soldati  che  erano  afle- 
zionati  a  sultan  Mustafà  dicevano,  che  sebbene  fosse 
morto  Mustafà  era  restato  vivo  il  suo  figliuolo,  il  quale,  a 
dispetto  di  chi  non  voleva,  sarebbe  loro  princi|K*;  le  quali 
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parole  erano  seuza  alcun  rispetto  detie^  e  per  ogni  luogo 
se  iie  ragionava  pubblica menl& 

Avuta  che  ebbe  il  Gran-Signore  la  fede  di  molti  di 
quei  signori  Curdi  ^  e  sperando  averla  similmente  dai 
Giorgianiy  per  non  perdere  il  tempo  mentre  che  ciò  si 
ottenesse,  con  l'esercito  si  levò  inviandosi  alla  volta 
del  Sofì.  11  quale  avendo  inteso  la  venuta  di  tutto  Teser* 
cito,  insieme  movendo  dall'interao  de' suoi  stati,  aveva 
camminato  cinque  giornate  verso  il  campo  tur chesco, 
seco  avendo  ottanta  mila  uomini  a  cavallo  in  tre  squa- 
dre di  visi,  di  una  delle  quali  suo  figliuolo  era  capo,  e  lui 
della  seconda,  e  della  terza  un  suo  capitano  molto  va- 
loroso. I  Turchi  avendo  fatto  alquante  giornate  per  il 
paese  deirinimico  tutto  deserto,  erano  già  venuti  in 
carestia  di  biade.  Valeva  una  provenda  di  cavallo  aspri 
venti,  che  tanto  sono  quanto  un  terzo  di  ducato  d'oro; 
un  pane  piccolo  di  frumento  valeva  quattro  marchetti  ', 
e  le  genti  già  si  risentivano,  dubitando  che  di  giorno  in 
giorno  il  prezzo  dovesse  farsi  maggiore.  In  parte  fur  causa 
di  questo  accrescimento  quelli  che  di  Gappadocia  invia- 
vano le  vettovaglie ,  perchè  non  usavano  la  debita  dili- 
genza, ai  quali  poi  il  Gran-Signore  fece  tagliare  la  testa. 

Giunto  il  Sofì  ad  una  fiumana,  mandò  a  dire  al 
Turco  ch'egli  non  si  affaticasse  di  venire  con  taiita  fret- 
ta ,  con  quanta  fiiceva  per  venirlo  a  trovare ,  perchè  subi- 
to che  lui  quel  fiume  passato  avesse  egli  lo  verrebbe  ad 
affrontarle  già  aveva  fatto  passare  la  fiumana  a  una  delle 
sue  squadre,  non  veramente  perchè  ei  volesse  fare  quanto 
mostrava  di  voler  fare ,  ma  per  trattenere  1'  esercito 
turchesco,  il  quale  marcia  va  pure  alla  sua  volta  in  ordi- 
nanza, come  se  avesse  avuto  a  combattere  allora.  Del 

'  Piccola  moueU  veneumia  del  valort*  di  un  snido. 
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quale  Tantiguardia  faceva  il  beilerbei  di  Natòlia  aecon- 
do  il  suo  solito^  perocché  ogni  fiata  che  il  Signor  Turco 
cavalca  con  Tesercito  nelle  parti  dell'Asia^  l'autiguardia 
tocca  al  beilerbei  della  Natòlia^  e  ogni  fiata  ch'olì  ca- 
valca per  le  parti  d'Europa^  tocca  al  beilerbei  della 
Grecia.  Nel  passare  dell'  esercito  tale  era  V  ordine  :  nel 
corno  sinistro  alloggiava  il  beilerbei  di  Natòlia  con  tutte 
li  cavalieri  dell'Asia  ^  e  nel  destro  il  beilerbei  di  Grecia 
con  tutti  li  cavalieri  dell'Europa.  Tra  Tuno  e  1  altro  di 
questi  due  beilerbei,  cioè  nella  fronte  alloggiava  Scan- 
der-agà  66i7er6e£  d' Erzerum  con  venticinque  mila  ca- 
valieri^ che  neirArmenia  Maggiore  e  Minore  hanno  li 
loro  timari:  dietro  i  quali  era  l'artiglierìa  a  guardia  dei 
giannizzeri  ,  i  quali  in  forma  quadrata  seguitavano. 
Di  dietro  i  giannizzeri  alloggiava  il  serenìssimo  Gran- 
Signore  con  la  guardia  dei  5o/ac ,  attor  no  alla  quale  era- 
no le  squadre  elette  dei  quattrocento  cavalieri  armati 
per  una,  e  dall'una  e  dall  altra  banda^  e  cosi  di  dietro^ 
erano  tutti  gli  spai  e  silictari  dello  squadrone  del  prin- 
cipe^ nel  quale  dalla  parte  destra  era  Ali-pascià^  e  nella 
sinistra  Achmet-pascià. 

Tutto  questo  squadrone  del  principe^  e  cosi  l'ar- 
tiglieria ed  i  giannizzeri^  si  serrava  intorno  intorno 
d'una  catena  dupplicata  di  ferro  ^  che  un  gran  numero 
di  cammelli  conduceva  ^  i  quali  nel  metterla  giù  si  fer- 
mavano nel  medesimo  luogo ^  dove  la  catena  si  disten- 
deva. Di  dietro  allo  squadrone  del  principe  era  poi  l'in- 
finito numero  dei  cammelli  ed  altri  animali,  che  condu- 
cevano  i  bagagli  e  le  altre  cose  necessarie  per  Teserei- 
to.  Il  caznà ,  cioè  il  tesoro  del  Gran-Signore,  era  posto 
nella  guardia  dei  giannizzeri;  e  la  guardia  dell'esercito 
nella  notte  era  data  al  beilerbei  di  Damasco  ed  a  Scander- 


agày  che  una  notte  per  uno  la  facevano^  e  come  uno  era 
ia  guardia^  Taltro  sì  alloggiava  ueir esercito  in  luogo  di 
quello;  il  qual  luogo  era  nella  fronte,  siccome  ho  detto 
più  avanti.  Tutti  i  venturieri  si  dividevano  una  parte 
sotto  il  beilerhei  di  Natòlia  y  e  T altra  sotto  il  beilerbei 
di  Grecia.  L'artiglieria  era  disposta  in  tal  modo  che  di 
essa  si  potevano  servire  in  ogni  bandaio  negli  squadroni 
era  posto  ordine  come  e  quando  dovessero  fare  ala,  per 
dar  luogo  che  quella  potesse  fare  l'ufizio  suo. 

L'uomo  ch'era  andato  dalli  Giorgiani  per  tor  la  fede 
da  loro  in  nome  del  Turco,  siccome  si  è  detto  di  sopra, 
ottenne  quanto  ricercato  aveva;  ma  nel  tornare  indietro, 
essendo  in  un  bosco  di  que'confini  arrivato,  fu  assalito  da 
quaranta  uomini  sconosciuti  che  l'ammazzarono:  uè  no- 
cumento alcuno  fecero  a  quelli  che  erano  in  sua  compa- 
gnia^ alli  quali  solamente  tolsero  le  lettere,  che  il  si- 
gnore de'  Giorgiani  al  Turco  scritte  a vea.  Inteso  che  ebbe 
il  Turco  questa  nuova,  cominciò  a  sospettare,  siccome 
era^  che  i  Giorgiani  alle  vettovaglie  che  venivano  dì  Gap- 
padocia  dovessero  dar  qualche  impaccio, e  però  mandò  un 
altro  beilerbei  con  alquanti  sangiacchi  con  buon' nume- 
ro di  cavalli  nel  paese  de'Gìorgianì^ commettendo  loroche 
non  facessero  alcun  danno,  ma  che  solamente  si  tratte- 
nessero in  quei  confini.  Il  che  fece  acciò  che  i  Giorgiani 
per  timore  che  quelle  genti  non  danneggiassero  il  loro 
paese,  e  non  osassero  di  fare  alcuna  novità.  Egli  tuttavia 
marciava  con  l'esercito  tenendo  la  volta  del  Sofi,  spe- 
rando di  venire  presto  alla  giornata,  nella  quale  aveva 
posto  tutta  la  speranza  del  presto  fine  della  guerra.  Il 
che  non  avvenne,  perchè  il  Soft  che  bellissimo  conosceva 
il  suo  disavvantaggio  nel  combattere,  per  causa  delTar- 
tiglieria,  della  quale  egli  n'era  privo,  non  voleva  per 


modo  alcuno  combattere ^  e  venir  a  fatto  d'armi^  ma 
vedendo  il  numero  dell'  esercito  dell'  inimico  esser  gran- 
dissimo^  stimava  che  altro  miglior  modo  non  fosse  di 
combatterlo,  se  non  con  ridurlo  in  luogo ,  dove  gli  avve- 
nisse tanto  mancamento  di  vettovaglie,  che  fosse  astretto 
a  tornare  indietro,  o  vero  morire  di  fame,  e  con  te- 
nerlo continuamente  travagliato  nelle  fatiche,  facendolo 
star  nelle  continue  vigilie,  e  camminare  per  strade  ma- 
lagevoli, faticose  e  deserte,  ove  alcuna  comodità  non  si 
trovasse,  onde  come  avvenne,  nelle  genti  entrassero  va- 
rie sorte  d'infermità  che  le  consumasse.  Alla  prima  dif- 
ficoltà aveva  provvisto  il  Turco  avanti  eh'  egli  ai  par* 
tbse  d'Erzerum ,  perchè  aveva  fatto  ponere  nell'esercito 
tanti  orzi,  frumenti  e  farine,  che  facessero  per  l'esercito 
per  due  mesi;  alle  quali  cose  non  era  stato  posto  mano 
se  non  quando  si  partirono  dalla  Gappadocia. 

Giunse  il  Turco  alla  fiumana, che  aveva  passata  la 
squadra  del  Sofi ,  come  innanzi  si  è  detto ,  e  trovò 
che  le  genti  soflBiane  erano  già  ripassate,  e  si  erano  ri- 
tirate tutte  insieme,  e  postesi  in  una  campagna  aperta, 
facendosi  intendere  di  voler  in  quella  col  Signor  Turco 
far  fatto  d'arme;  il  che  l'esercito  turchesco  seppe 
da  alcuni  villani  che  in  un  casale  vicino  alla  detta  fiu- 
mana trovati  aveva.  Passò  l'esercito  turchesco  la  fiu- 
mana, e  s'inviò  alla  volta  della  campagna,  dove  era  al- 
loggiato il  Sofi,  alla  quale  essendo  giunto,  trovò  che 
i  Soffiani  s'erano  levati  già  due  giorni  prima,  e  se  n'erano 
iti  più  avanti,  tenendo  la  volta  tra  il  ponente  e  mez- 
zogiorno, onde  Turchi  si  posero  a  seguitarli.  Ed  es- 
sendo giunti  nel  luogo  dove  i  Soifiani  avevano  alloggiato^ 
ogni  giorno  più  accostandosi  all'esercito  loro,  pensa- 
vano certo  in  due  giorni  giungerlo,  e  con  esso  venire  al 


fatto  d' armi,  ma  ciò  mai  loro  Tenne  fatto,  e  più  di  ven- 
ti giornate  continue  r  un  esercito  alloggiò  la  sera  nel- 
Talloggiamento, che  r altro  aveva  lasciato  la  mattina; 
e  per  quanto  ogni  giorno  i  Turchi  s'affrettassero  di 
camminare  più  presto,  e  di  levarsi  avanti,  e  fare  le  gior- 
nate più  lunghe,  mai  seppero  far  tanto  che  giunges- 
sero pur  uno  del  campo  soffiano;  né  V  uno  esercito  con 
l'altro  mai  si  vidde,  sebbene  molte  volte  furono  mezza 
giornata  uno  dall'  altro  lontani. 

Per  causa  della  fatica  del  camminare,  e  per  li  disagi, 
e  per  il  caldo  eccessivo,  e  per  l'acque  triste  che  beve- 
vano, le  genti  dell'esercito  turchesco  presero  di  gravi 
malattie,  e  massimamente  dei  flussi  di  sangue,  onde  ne 
morivan  molti.  Onde  vedendo  il  Turco  queste  malattìe 
ogni  giorno  procedere  più  avanti,  e  il  numero  de' morti 
e  de' malati  ogni  giorno  più  crescere,  e  non  potere  giun- 
gere il  campo  soffiano,  si  risolse  dì  non  volerlo  più 
seguitare,  e  ordinò  che  l' esercito  s' incamminasse  alla 
volta  di  Nakvan.  Alla  qual  città  essendo  arrivati,  tro- 
varono che  era  tutta  vuota,  che  pur  un  uomo  solo  non 
v'era  dentro,e  tutti  s'erano  partiti,  e  avevano  portatoseco 
ogni  cosa,  né  vi  era  rimasto  altro  che  le  case  vuote,  che 
in  gran  parte  rovinate  erano;  il  che  Soffiani  a  bello  studio 
avevano  fatto,  acciocché  Turchi  peggio  non  facessero.  Le 
rovine  che  avevano  fatto  erano,  che  avevano  fatto  ca- 
scare le  travature  delle  case,  sopra  delle  quali  travature 
per  coperta  adoperando  essi  molto  terreno  battuto,  in 
modo  che  le  acque  non  lo  ponno  passare,  questo  terreno 
essendo  cascato  insieme  con  le  travature  aveva  seppel- 
lito quelle  che  le  non  si  vedeano:  il  che  fecero  per  sal- 
varle dal  fuoco,  siccome  avvenne,  poiché  i  Turchi  non 
appiccarono  il  fuoco  nelle  case  rovinate,  ma  si  bene  in 
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quelle  che  erano  intere.  Dopo  aver  dunque  comandato 
che  fosse  posto  fuoco  alle  case  intere,  il  Gran-Signore 
inviò  l'esercito  alla  volta  dì  Erivan,  ma  prima  man- 
dò un  beilerbei  alla  volta  del  Sirvan  con  ordine  che  egU 
dovesse  andare  a  Kors,  e  vedere  se  quel  luogo  si  poteva 
fabbricare,  e  mettere  in  fortezza;  il  quale  andò, e  aven- 
do trovato  il  luogo  disfatto,  fecelo  intendere  al  Gran- 
Signore,  il  quale  comandò  ch'egli  ritornar  dovesse  al- 
l'esercito.  Giunse  il  beilerbei  a  Erivan,  dove  il  Gran- 
Signore  con  tutto  il  campo  era  giunto  prima,  e  trovata 
la  città  nel  modo  che  era  Nakvan  ,  ivi  similmente  fece 
mettere  il  fuoco,  che  tutta  l'arse. 

Le  genti  dell'esercito  ogni  giorno  più  mancavano, 
e  vedendo  il  Turco  che  già  di  vettovaglie, e  d'c^ni  cosa 
era  venuta  una  grandissima  carestia,  nel  tempo  eh' egli 
non  aveva  trovato  cosa  alcuna  in  quelle  due  città  da  po- 
tere rinfrescare  l'esercito,  si  come  egli  aveva  pensato,  e 
che  l'invernata  già  si  faceva  vicina,  fece  deliberazione 
di  ritornare  nel  suo  paese.  Ma  prima  che  di  là  si  partisse, 
gli  fu  data  nuova  come  Ismaele  figlio  del  Soft  con  uu 
gran  numero  di  Giorgiani  aveva  assalito  tremila  cam- 
melli carichi  di  vettovaglie,  diedi  Cappadocia  venivano 
ili  campo,  e  li  aveva  menati  via  tutti,  e  tagliati  a  pezzi 
tulli  quelli  che  erano  alla  guardia  loro.  La  qual  nuova  fu 
acerbissima  ai  Turchi,  li  quali  con  queste  vettovaglie  si 
sarebbono  pur  uu  poco  ristorati  della  fame  che  avevano 
sopportata  per  molli  giorni.  Il  Gran-Signore  per  questa 
nuova  enlrò  in  tanta  collera,  che  fu  per  volgere  allora 
il  campo  nel  paese  de' Giorgiani  j  dai  quali  sapeva  ben 
lui  che  tutto  quel  danno  gli  era  venuto,  perchè  la  caval- 
leria che  era  con  Ismaele  era  tutta,  o  la  maggior  parte, 
di  Giorgiani;  ne  per  altra  causa  egli  restò  di  farlo  se 
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non  per  la  troppa  Ticini tà  del  verno ^  che  in  quelle  parti 
fa  freddissimo^  e  per  miglior  partito,  egli  deliberò  di 
rilornar  in  Gappadocia  per  svernarvi ,  disegnando  al 
nuovo  tempo  di  vendicarsi  de'Giorgiani  prima  che  al- 
cuna altra  impresa  egli  facesse. 

Cosi  fece  incamminar  il  campo  alla  volta  de'confini 
suoi, ove  innanzi  ch'egli  entrasse  s'appresentò  nel  suo 
campo  un*  uomo  soffiano  vecchio,  e  per  quello  ch'egli 
dimostrava  in  apparenza,  uomo  di  gran  condizione,  il 
quale  disse  che  voleva  parlare  alla  maestà  del  prìncipe 
per  cosa  molto  importante.  Fu  egli  condotto  alla  presenza 
dellt  signori  pascià,  ai  quali  disse  che  egli  non  voleva 
parlare  con  altri  che  con  la  maestà  del  Gran-Signore,  con 
il  quale  aveva  da  ragionare  di  cose  molto  importanti.  Li 
mgnori  pascià  fecero  intendere  al  Gran-Signore  la  di- 
manda di  costui,  il  qual  lo  fece  venire  innanzi.  Poiché 
il  Soffiano  gli  fu  innanzi,  baciatagli  la  mano,  cominciò 
a  parlare  ornatissimamente  in  lingua  Persiana,  che  da 
Solimano  è  benissimo  intesa,  prima  magnificando  la  casa 
Ottomana ,  e  a  uno  a  uno  nominò  tutti  quelli.signori  di 
essa  che  per  qualche  grand'opera  erano  fatti  illustrissimi, 
e  più  che  di  tutti  gli  altri  magnificò  li  fatti  d'esso  Soli- 
mano^ facendo  menzione  di  tutte  quelle  imprese  che  esso 
felicemente  avea  compite;  e  poi  voltò  il  suo  parlare  alla 
religione,  e  con  mirabil  affetto  disse  tutte  le  condizioni 
che  dovevano  essere  in  un  perfetto  principe,  e  tutte  le 
operazioni  che  bisognava  eh' egli  facesse ,  e  quelle  dalle 
quali  bisognava  che  s'astenesse,  tra  le  quali  pose  per  la 
peggiore  di  tutte  che  non  era  lecito  ad  un  principe  d^la 
setta  maomettana  di  consumare  gli  uomini  di  quella,  né 
di  rovinare  le  città  che  sono  dominate,  e  abitate  da  quel* 
li,  affermando  questo  con  l' autorità  delle  scritture  del 
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profeta  ^  e  dclli  suoi  doUori ,  mostrando  di  contÌDuo 

un  libro,  nel  qu^le  diceva  essere  scritto  lutto  quello 
ch'ali  allegava,  affermando  che  non  solamente  in  qaelle 
scritture  era  proibito  alli  principi  di  far  questo,  magli 
era  comandato  che  facessero  tutto  il  contrario;  e  in  que« 
sto  suo  ragionamento  fece  menzione  dei  molti  scrittori 
antichi  e  moderni  che  dicevano  come  per  inosservanza 
di  questi  comandamenti  erano  aTve/ìute  di  molte  e  gran- 
di disgrazie,e  disse  che  ad  esso  Solimano, finché  egli  osser- 
\ò  tutti  questi  precetti,  ogni  cosa  era  succeduta  felice,  e 
da  poi  ch'egli  s*era  disposlo  a  rovinare  la  PerMa  erano 
occorse  molte  disgrazie  nella  propria  famiglia, e  nel  pro- 
prio sangue;  e  disse  queste  parole  con  tal' arte  che  in- 
dusse Soli  mano  a  lacrimare.  Nel  fine  dei  sao  ragionameolo 
egli  r  esortò  a  far  pace  con  Tamas  re  di  Persia  con  un 
cosi  bel  modo,  che  Solimano  deliberò  di  voler  la  pace: 
e  gli  dimandò  se  egli  aveva  autorità  di  far  la  pace  seco. 
Quegli  soggiunse  chela  religione^  della  quale  in  tutto  il 
tempo  delia  vita  sua  era  stato  professore,  l'aveva  mosso 
a  far  esortazione  all'  uno,  e  all'altro  di  lor  signori  che 
deponessero  le  armi  prese  l'uno  contro  l'altro,  acciò  quel- 
le si  adoj^erassero  in  aumento  della  setta  maomettana,  e 
non  in  detrimento  di  essa;  e  disse  che  prima  ch'egli 
(osse  venuto  da  sua  maestà  era  stato  da  Tamas,  con  il 
quale  aveva  fatto  il  medesimo  offizio^ecfae  l'aveva  tro- 
vato dispostissimo  di  far  pace  ogni  volta  però  che  non  si 
offendesse  la  dignità  della  Persia,  e  si  offerse  d'adope- 
rare con  lui  che  ugni  volta  ch'egli  fosse  della  volontà  di 
Tama8,questi  gli  manderebbe  un  ambasciatore  con  auto- 
rità di  tirar  la  pace  a  fine.  Dopo  questo  il  Soffiano  trattò 
delii  modi  della  pace.  Solimano,  {)er  servare  la  riputa- 
zione turchesca,  voleva  alcune  condizioni ,  per  le  quali 
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la  dignità  di  Persia  non  si  salvava.  Al  fine  costui  seppe 
cosi  ben  dire^  che  persuase  a  Solimano  che  la  riputa» 
zione  turchesca  e  la  dignità  di  Persia  si  salvereLbono 
ogni  volta  che  la  pace  si  facesse  con  condizione^  che 
ogn'  uno  di  questi  siguori  tenesse  quello  che  aveva  nel 
principio  di  questa  ultima  impresa^  e  con  condizione 
che  tutti  li  sudditi  e  tributar]  d'  uno  fossero  rispettati 
dall'altro.  £  cosi  Solimano  diede  la  parola^  e  special 
mente  che  né  ora  né  da  poi  fatta  la  pace  darebbe  alcuna 
molestia  alli  Giorgiani. 

Fatta  questa  deliberazione^  il  Soffiano  prommise  a 
Solimano,  che  in  termine  d'un  meseTamas  gli  mande- 
rebbe un'ambasciatore  con  autorità  di  condur  la  pace  a 
fine,  e  con  questo  prese  licenza  da  Solimano,  al  quale 
^li  donò  quel  libro  che  teneva  in  mano,  mentre  che 
parlava  con  lui ,  il  valore  del  quale  si  dice  che  fosse  di 
dncati  sedici  mila  d'oro.  All' incontro  del  quale  Soli- 
mano gli  diede  il  doppio  più  di  valuta.  Partito  il  Sof- 
fiano per  Tauris^  Solimano  levò  l'esercito,  inviandolo 
alla  volta  d' Amasia  in  Gappadocia ,  dove  egli  aveva 
posto  ordine  che  l' ambasciatore  del  signor  Sofi  dovesse 
venire.  Giunto  che  egli  fu  in  Erzerum  mandò  per  la  pro- 
vincia a  far  intendere  della  sua  tornata,  e  che  la  pace 
col  Sofi  era  per  conclusa,  e  per  questa  causa  in  Aleppo 
per  otto  di  contìnui  si  fece  festa  di  e  notte.  Giunto  So- 
limano in  Amasia  licenziò  la  maggior  parte  delli  gian- 
nizzeri ,  che  si  tornarono  tutti  in  Costantinopoli ,  e 
cosi  di  tutta  la  gente  delle  provincie  di  qua,  cioè  del- 
l'Armenia Minore,  e  della  Siria,  e  d'altre  provincie 
più  vicine,  e  d'altre  più  lontane,  dispose  dove  avesse- 
ro da  posarsi  sino  che  la  pace  si  concludesse;  ed  egli 
con  il  resto  della  sua  Porta  si  pose  alle  stanze  in  Ama- 
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sia^  aspettando  rambasceria  secondo  rordinedato.  Diede 
auclie  ordine  a  tutte  le  genti  che  stessero  provviste  di 
ogni  cosa^  acciò  che  se  accadesse  di  nuovo  iar  impresa 
non  succedendo  la  pace,  ognuno  fosse  pronto  di  cavalcare 
al  primo  comandamento.  Passo  il  termine  del  nìcse  che 
il  Soffiano  aveva  tolto  di  tempo  per  far  venire  V  amba* 
sciatore  del  Soli  al  Turco,  che  egli  non  solamente  non  era 
venuto,  ma  non  s^  intendeva  novella  alcuna  della  venuta 
sua:  di  che  furono  causa  due  heilerbei  turchi  Tuno  di 
Yan  e  l'altro  di  Bagdad^  i  quali^  dopo  che  Solimano  fu 
tornato  addietro,  si  mossero  dalli  luoghi  loro  eoa  una 
banda  di  gente  a  cavallo  per  uno,  e  entrati  nel  paese 
deir  inimico  danneggiarono,  e  corseggiarono  per  grande 
spazio  di  cammino,  onde  il  Sofi  essendo  avvisato  volle 
provvedere  che  costoro  non  facessero  maggior  danno:  e 
però  egli  da  una  parte,  e  Ismaele  suo  figliuolo  da  un'altra 
con  buona  somma  di  gente  per  uno  andarono  ad  opporsi 
agr  inimici.  I  quali  subito  che  ebbero  notizia  di  quello 
che  il  lor  signore  aveva  deliberato,  se  ne  ritornarono 
nelle  loro  terre,  e  per  loro  uomini  mandarono  a  &r 
intendere  a  Solimano  quanto  avevano  operato,  scusan* 
dosi  che  innanzi  che  avessero  la  nuova  del  ragionamento 
della  pace  loro  erano  andati  a  danneggiare  gì' inimici. 
Furono  accettate  le  loro  scuse,  e  fu  in  tempo,  perchè 
il  Sofì  non  mancò  di  mandare  uomini  al  Turco  per  fargh 
intendere  ciò  che  costoro  avevano  fatto,  e  per  spiare  se 
ciò  avevano  fatto  d'ordine  suo;  i  quali  gli  fecero  inten- 
dere che  r ambasciatore  non  verria,  se  prima  Solimano 
non  promettesse  che  Tarmi  da  ogni  banda  si  sospen- 
dessero, il  che  egli  fece,  e  sollecitò  molto  che  T  amba- 
sciatore gli  fosse  mandato.  Il  quale  non  venne,  che  il  me- 
se di  Marzo  delTanno  di  N.  S.  Gesù  Cristo  1 555.  Venne 
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questo  ambasciatore  molto  aspettato^  e  desiderato  dai 
Turchi,  e  come  giunse  in  Erzeriim  troyò  coloro  che  Soli- 
mano gli  aveva  mandati  incontro,  li  quali  gli  dissero  che 
dovesse  venire  in  Costantinopoli  dietro  a  Solimano,  nel 
qua!  luogo  si  concluderebbe  la  pace.  Ma  Tambasciator  si 
fece  intendere,  che  non  aveva  più  lungo  spazio  di  tempo 
da  ritornare  al  suo  signore,  che  venticinque  giornate, 
onde  se  Solimano  voleva  concludere  la  pace,  bisognava 
aspettare  in  Amasia,  e  ivi  concluderla.  Desiderava  So- 
limano di  ridurre  quest'  ambasciatore  in  Costantinopoli 
per  fargli  intendere  le  sue  grandezze,  perciocché  egli  era 
in  Amasia  restato  con  poche  genti,  e  quelli  giorni  avanti 
s'era  acceso  un  terribil  fuoco  in  quella  città  che  abbrac- 
ciò una  gran  quantità  di  case  di  essa,  in  modo  che  es- 
sendo quella  città  più  che  mezza  rovinata  dal  fuoco,  non 
gli  pareva  che  quello  fosse  luogo  da  ricevere  quel  pre- 
sonaggio,  che  era  uno  delli  maggior  uomini  della  Per- 
sia. Ma  inteso  che  Solimano  ebbe  la  deliberazione  del 
Soffiano ,  lo  accolse  in  Amasia  ;  incontro  del  quale  per 
riceverlo  cavalcò  quanto  maggior  numero  d'uomini  si 
potesse  raccogliere,  e  insieme  li  tre  pascià-visir  gli  an- 
darono mezza  giornata  incontro.  Nell'entrata  della  città, 
per  tutta  la  strada  di  essa  dove  passò  questo  amba- 
sciatore, dall'  una  e  dall'  altra  banda  era  fabbricato  un 
tavolato  tant' alto  che  un  uomo  a  cavallo  non  poteva 
vedere  di  sopra  d'esso,  e  questo  fu  fatto  acciocché  le 
rovine  della  città  non  si  vedessero.  Comparve  questo  am- 
basciatore con  ottanta  altri  uomini  a  cavallo  molto  su- 
perbamente vestiti,  e  per  presente  portarono  al  Turco  un 
padiglione  da  campo  molto  bello,  e  superbamente  lavo- 
rato d'oro  e  di  seta,  con  il  fusto  che  lo  sostiene  lavo- 
rato d' oro  e  di  gioje,  e  appresso  un  fornimento  di  tap- 
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peti  e  dei  cuscini  d'oro  pieni  di  gioje,  che  questi  Turchi 
adoprano  per  fornimenti  delle  loro  stanze.  In  queirisies* 
sa  ora  che  egli  entrò  nella  città  ^  andò  a  far  riveren- 
za a  Solimano  e  a  baciargli  la  mano,  e  da  poi  fu  con- 
dotto dalli  pascià  ad  un  alloggiamento  che  gli  era  stato 
preparato,  fuori  dei  quale  uè  egli,  né  gli  altri  uscirono 
mai  se  non  quando  fecero  la  partita.  Due  giorni  dopo 
fu  conchiusa  la  pace  con  le  condizioni  dette  di  sopra, 
cioè  che  ognuno  tenesse  quello  che  aveva,  e  Ir  sadditi 
tributar)  e  confederati  dell'  uno  e  dell'  altro  s' intendes- 
sero compresi  nella  medesima  pace.  Due  giorni  dopo 
l'ambasciatore  si  parti  molto  riccamente  vestito  con  tutti 
li  suoi  uomini,  e  con  un'onorevole  presente;  né  passa- 
rono altri  due  giorni  che  Solimano  si  pose  in  strada  per 
Costantinopoli,  ma  con  tal  tardità  che  giunse  a  Co- 
stantinopoli solo  al  tempo  della  sua  festa,  che  si  fece  al 
principio  della  luna  del  mese  d'Agosto. 

E  questo  è  il  fine  del  grandissimo  moto  di  guerra 
che  Solimano  fece  l'anno  di  nostra  salute  i553,  per  li- 
berarsi dalli  richiami  che  gli  facevano  li  sudditi  suoi 
delli  danni  che  ricevevano  da'SolBani,  ovvero  per  libe- 
rarsi dal  sospetto  concepito  che  colui  potesse  essere  quello 
che  con  minor  difficoltà  gli  potesse  levar  l' imperio  che 
ogii  altro.  La  qual  cosa,  per  quanto  si  può  con  saldo  giudi- 
zio giudicare,  sarebbe  opera  permessa  da  Nostro  Signore 
Iddio  per  liberare  la  cristianità  da  un'estrema  rovina  che 
la  minaccia  nel  futuro,  e  forse  anco  per  invilire  gli 
animi  di  questi  Turchi  cosi  terribili  a' nostri ,  che  da 
molti  anni  in  qua  ci  hanno  sempre  rotti  in  battaglia,  o 
fugati,  di  modo  che  il  nome  turchesco  è  fatto  cosi  for- 
midabile che  al  suon  di  esso  pare  che  tutto  ponente  si  sbi- 
gottisca. £  ben  non  dobbiamo  dimenticarci  di  pensare  ai 
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casi  nostri y  perchè  l'animo  di  Solimano  è  tale^  che  ove 

per  la  discordia  dei  due  maggiori  principi  di  cristianità 
egli  si  veda  l'occasione  aperta  di  far  bene  i  fatti  suoi^ 
non  è  per  mancare  a  sé  medesimo  né  alle  cose  sue^  e 
tanto  più  ora  ch'egli  è  libero  dal  sospetto  de'suoi^  e  dalle 
guerre  con  gente  della  sua  setta ,  che  sempre  lo  hanno 
tenuto  in  tal  sospizione^  che  quando  egli  in  persona  ha 
fatto  altre  imprese^  e  in  diverse  parti  guidati  eserciti 
grandi  j  gli  è  sempre  stato  bisogno  d' aver  buona  cura  a 
quelle  parti.  Ora  che  con  altri  non  gli  resta  da  fare  se 
non  con  li  nostri ^  contro  i  quali  ogni  volta  ch'egli  vo- 
glia^ libero  da  ogni  altra  cura^  potrà  condurre  la  maggior 
parte  delle  sue  gentil  non  so  chi  potrà  resistergli^  essendo 
la  cristianità  divisa^  e  in  sé  talmente  incrudelita  che  non 
solamente  non  cerca  di  coprirsi^  e  difendersi  dai  colpi 
del  suo  crudel  inimico^  ma  scoprendosi  non  si  cura  di 
essere  da  lui  ferita^  per  star  solo  intenta  a  far  qualche 
bel  colpo  in  sé  medesima.    ^ 


RELAZIONE 

DELL'IMPERO  OTTOMANO 


DI 


MARINO    CAVALLI 


STATO  BAILO  A  COSTANTINOPOLI 


NEL    iStìo.  ^ 


'  MSS.  Gipponi 4  G>d.  VI,  pag.  ai5-25J. 


ATTEETIMBIITO 


Questa  breve  Relazione  è  scritta  con  molta  disiuToltura ,  e 
yi  appare  Taomo  di  stato ,  l'aomo  perito  nelle  conTenicnse  e 
nel  maneggio  dei  pabblici  affieirì.  E  brere  perché 9  come  l'autore 
osserva  da  principio,  tutto  ciò  cbe  si  riferisce  agli  ordinameDti 
civili  e  militari  dell'Impero  Ottomano  era  stato  sì  diffusamente  e 
ripetutamente  esposto  da'  baili  e  ambasciatori  suoi  predecessori, 
cbe  a  lui  non  rimaneva  luogo  a  parlarne. 


s 


benissimo  prìncipe^  ed  eccellentìssimi  signori^ 
uaa  delle  principali  cose  che  faccia  sicuramente  e  pru- 
dentemente deliberare  ad  un  principe  intorno  gli  affari  di 
statole  l'avere  giusta  e  particolare  informazione  dei  fatti 
de' vicini^  perchè  doppiamente  si  conoscono  i  proprj 
quando  bene  s'intendono  quelli  degli  altri^  per  il  para- 
gone in  che  si  pongono  le  cose  T  una  coir  altra.  £  non 
posso  credere  che  il  serenissimo  re  di  Spagna^  se  avesse 
avuta  vera  informazione  delle  cose  turchesche^  ovvero 
avesse  creduto  a  chi  glie  ne  poteva  dar  buona  notizia^ 
avesse  cominciato  Tanno  passato^  e  finito  il  presente^  un 
cosi  inescusabile  errore^  come  ha  fatto^  con  grandissimo 
detrimento  suo  ed  indegnità  della  Cristianità  tutta  '• 
Pero  sapientissimamente  è  stato  ordinato  che  li  ministri 
di  vostra  serenila,  che  hanno  trattato  e  veduto  cose  di 
qualche  importanza  vengano  in  questo  luogo  a  darne 
conto  alle  eccellentissime  signorie  vostre,  acciocché  bene 
informate  ed  instrutte  del  tutto,  facciano  con  saldi  fon- 
damenti le  importanti  deliberazioni  loro.  La  qual  cosa  se 
è  utile  parlandosi  di  tutti  li  principi  del  mondo,  utilis- 

'  Allude  alla  ìmpresn  di  Tripoli  infeliccmculv  terroinaU    colla   batta» 
glia  oaTalc  delle  Gerbe. 
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sima  e  oecessarissima  è  in  particolare  per  le  cose  del 
gnor  Turco ^  che  è  principe  tanto  potente  e  di  tanta 
forza ,  e  con  il  quale  vostra  serenità  ha  per  due  mila 
miglia  di  confini^  dal  che  nascono  tanti  e  cosi  impor- 
tanti negozj,  che  quelli  ch'essa  ha  con  gli  altri  principi 
crederò  che  non  importino  tanto  tutti  insieme^  quanto 
questi  soli. 

Per  questo^  essendo  io  stato  nel  bailaggio  di  Co- 
stantinopoli^  per  comandamento  di  questo  illustrìssi- 
mo senato,  mesi  yentiquattro^dirò  brevemente  quello  che 
ho  veduto  d'importanza  con  quella  verità  e  con  quell'oc- 
chio con  che  V  ho  considerato  io;  cosi  Dio  mi  dia  grazia 
di  saperlo  esprimere  ed  imprimere  nelle  menti  vostre 
eccellentissime  per  loro  servizio,  ed  utile. 

£  perchè  del  Signor  Turco  tante  fiate  le  vostre  ec- 
cellenze hanno  udito  dalli  clarissimi  predecessori  miei 
con  grandissimo  ordine  e  diligenza  l'origine,  il  mezzo 
con  che  si  è  fatto  cosi  grande,  il  modo  della  sua  corte, 
li  gradi,  li  stipendj  de'suoi  schiavi,  il  vestire,  le  entrate, 
le  spese,  e  li  paesi  che  esso  domina,  mi  pareria  spendere 
il  tempo  invano,  non  essendo  mutata  cosa  alcuna^  se  vo- 
lessi anch'  io  repplicar  l' istesso,  massime  trovandosi  an* 
che  scritte  ed  in  stampa  molte  di  queste  particolarità. 
Mi  basterà  dunque  solo  dir  quello  che  circa  la  mercan- 
zia, come  bailo,  ho  trattato,  e  poi  in  fine  quelle  cose  di 
stato  che  sono  state  da  me  avvertite  e  considerate  come 
ambasciatore,  a  servizio  e  benefizio  pubblico. 

E  per  ispedirmi  prima  di  quello  che  importa  man- 
co, diro  che  ora  le  faccende  di  Costantinopoli  sono,  e  per 
la  vecchiezza  e  rii>lrello  vestire  del  Gran-Signore  e  del- 
la Porta,  e  per  li  Ebrei,  ridotte  a  poca  quantità;  dimo- 
doché da  Venezia  non  si  manda  più  di  cento  cinquanta 
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mila  ducati  di  capitale  all'anno^  fra  panni  di  seta,  di 
lana  9  merci ,  vetri^  biacche  e  simili  cose^  e  nou  più  di 
cento  trenta  mila  in  salumi^  cuoj^  cordami^  allumi, 
pollami ,  e  simili. 

Il  poco  consumare  viene  dal  principe,  che  essendo 
vecchio  e  religioso  non  veste  se  non  panni  di  lana  e^ 
ciambellotli ,  siccome  la  sua  legge  comanda,  e  quel  che 
fa  il  Gran-Signore  fanno  medesimamente  tutti  gli  altri; 
dimodoché  le  cose  sono  ridotte  a  questi  termini,  che  le 
vesti  di  seta  dei  donativi  sono  moltiplicate  tanto  nel 
caznà  del  Gran-Signore,  che  han  trovato  modo, perchè 
nou  crescano  più  ed  insieme  non  perdere  il  guadagno, 
che  quando  un  suddito  vuol  far  donativo  al  Gran-Si- 
guore,quelli  del  caznà  gli  dimandano  che  cosa  vuol  dare, 
e  gli  vendono  il  tutto;  dimodoché  il  danaro  entra  e  le 
robe  ritornano  ancora.  Cosi  quel  che  farìa  vituperio  ad 
uu  privato,  è  lecito  a  un  principe.  Ma  se  si  muterà  il 
Gran-Signore,  le  cose  ancora  si  muteranno  assai. 

Li  nostri  mercanti  sono  da  dieci  o  dodici  case, che 
con  poca  loro  fatica  fanno  il  tutto  per  mezzo  degli 
Ebrei.  Da  loro  comprano  le  laise  che  essi  fanno  lavo- 
rare, e  a  loro  danno  li  panni  ^  che  poi  rivendono  e 
guadagnano;  con  loro  contrattano  d'allumi,  e  ciambeK 
lotti,  e  cosi  del  resto,  guadagnando  la  metà  manco  di 
quello  che  fariano  se  facessero  da  per  sé.  £  una  cosa  é 
grandemente  da  considerare,  che  per  mala  interpreta» 
ziune  dei  capitoli,  é  permesso  che  gli  Ebrei  navighino 
con  nostre  navi  e  galere  come  Veneziani,  e  questo  non 
dicono  i  capitoli;  però  non  tutto  in  un  tratto  si  potrà 
provvedere,  che  per  gli  Ebrei  il  Turco  non  cura  nulla. 

Grandi  sono,  o  signori,  le  spese  di  un  bailo  in  Co- 
2»lautinopoli  si  di  salar)  che  di  regali  ;  «  s'io  ho  ^peso  in 
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mesi  ventiquattro  zecchini  dodici  mila  dugento 
ta^  computati  quelli  che  vostra  serenità  mi  diede  qui^ 
e  li  bailazzi^  cottimi^  e  cambj^  mi  par  che  non  sia 
troppo  a  quello  che  si  soleva.  Bfi  ha  fatto  gran  spianata 
il  clarissimo  predecessore  mio^  ed  io  per  non  me  gli  mo- 
strare ingrato  discepolo^  ho  lasciato  al  clarissimo  suc- 
cessore esempio  ancor  di  maggior  utile  per  vostra  sere- 
nità. Né  dubiti  essa  che  li  negozii  suoi  abbiano  patito 
per  non  spendere^  perchè  con  chi  bisognava^  e  quando 
bisognava^  e  quando  si  conveniva^  è  stato  speso.  Bensi 
quando  ho  avuto  ragione  io  non  ho  mai  voluto  donare, 
perchè  mi  pareva  troppa  viltà  far  come  Ragusei  ^  o  Sciol- 
ti^ che  non  ottengono  mai  cosa  se  non  con  donativi^  e 
ho  voluto  liberar  gli  schiavi  non  con  danari^  ma  come 
negoziator  di  principe  che  ha  capitoli  di  pace  con  quel 
Gran-Signore.  È  vero  che  dopo  ottenuto  T effetto  è  stalo 
donato  amministri  qualche  cortesia^  che  cosi  comporta  il 
costume  del  paese,  ma  basti  che  la  cosa  è  ridotta  se 
non  come  dovria  essere^  almeno  in  assai  buoni  termini. 
£  credano  le  vostre  eccellenze  che  il  donare  non  è  quello 
che  colà  faccia  ottenere  le  cose,  ma  la  riputazione  di 
questo  stato,  le  terre  forti,  il  numero  delle  galere,  le 
armi,  e  il  poter  esser  soccorsi  da  Spagnuoli  e  Tedeschi 
quando  occorresse.  Il  donar  molto  opera  tutto  il  contra- 
rio, perchè  ne  fa  riputar  deboli;  e  non  contentandosi 
i  Turchi  mai  di  quel  che  hanno,  domandano  sempre 
più,  dimodoché  chi  non  s'avesse  fatta  una  trincea  avan- 
ti in  questo  dare,  la  cosa  saria  tanto  proceduta  che 
forse  bisogneriano  a  ciò  un  trecento  mila  ducati  e  più 
all'anno,  ovvero  rompere  l'amicizia;  ma  ora  è  più  sti- 
mata una  veste  che  per  avanti  tre  '. 

*  Il  lettore  si  ricordi  d*arer  letto  nelle  precedenti  relasioai  ,  e  poco 
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Quanto  md  alle  cose  di  stato^  dirò  che  V  imperio 
del  Grao-Signore  essendo  sempre  stato  unito  già  tanti 
anni^  ed  essendo  di  nazione  bellicosissima ,  è  cresciuto  a 
tanta  grandezza^  che  ora  possiede  per  lunghezza  più  di 
tre  mila  miglia  di  paese^  e  per  il  largo  non  meno  di 
mille.  Il  qual  paese  per  più  di  due  terzi  è  abitato  da  cri- 
stiani Grecia  Bulgari,  Schiavoni^  Albanesi  in  Europa, 
Armeni  in  Asia,  tutti  malissimo  con  tenti  de' Turchi  per 
l'estorsioni,  rapine,  violenze,  e  pessima  giustizia  che  am- 
ministra; dimodoché  non  desiderano  altro  se  non  qual- 
che occasione  o  di  dentro  o  di  fuori,  che  li  liberi  di  tal 
servitù,  la  quale  quando  venisse  loro,  per  essere  uomini 
assai  fieri ,  non  mancheriano  di  mostrarsi  memori  delle 
ingiurie  che  ogni  di  ricevono. 

Li  vicini,  che  sono  gli  Arabi,  i  Persiani,  i  Giorgiani, 
Mingrelli,  Circassi,  Russi,  MokIavi> Ung beri,  Tedeschi, 
e  vostra  serenità,  sono  medesimamente  de' Turchi  mal 
soddisfatti,  perchè  invero  il  loro  vicinare  e  confinare  è 
insopportabile,  sempre  intaccando,  sempre  rubando,  e 
facendosi  le  ragioni  a  modo  lora  II  restante  sono  Mori, 
li  quali ^  sebben  sono  maomettani,  sono  malissimo  trat- 
tati da  quelli  che  governano;  dimodoché  quelli  che  pos- 
sono fanno  il  tutto  per  levarsi  dalla  loro  servitù,  come 
hanno  mostrato  quelli  delle  Gerbe,  li  quali  si  volevano 
dar  più  presto  a' cristiani  che  star  con  loro  che  sono  del- 
l'istessa  fede  ',  e  cosi  fariano  tutti  li  Mori  d'Egitto,  e 
quei  di  Siria ^  e  gli  Arabi,  se  potessero.  Sono  assai  gli 
Arabi  sebbene  sparsi;  pur  non  sono  atti  se  non  a  distur- 

■opra  \m  qoefta  madetinui^  che  molta  parte  dei  doni  degli  ambasciatori  aUa 
Porta  Ottomana  consiatera  appunto  in  magnifiche  Teati. 

■  Gò  ebbe  luogo  neUa  apediaione  degli  Spagmioli ,  alla  quale  abbiamo 
fatto  allaaione  nel  principio  della  Relaiione* 


bare  con  i  loro  ladrocini.  Alli  capi  di  «Icani  di  loro  il 
Gran-Sigiiure  dà  cerU  pciiflione  per  trallenimento:  ad 
altri,  come  UscoccLi,  fa  provvedere  eoa  aamiasiarli 
quando  gli  vengono  in  mano;  però  di  questi  qod  s'ha 
da  tener  molto  conto,  massime  che  fra  lofo  aono  anco 
divisi  in  haude  rosse  e  bianche  e  si  rovinano  fra  loro. 

Quanto  alli  Persiani  che  sono  di  gran  considera- 
zione, vedendosi  ora  aver  perso  tutto  il  paese  che  è  fra 
il  Tigri  e  r  £ufrate,  che  è  più  di  ottocento  mila  ducati 
di  entrata,  si  crede  che  alla  morte  del  presente  re  Ta- 
mas,  il  terzo  genito  suo,  il  quale  si  chiama  Ismaele, 
per  la  fierezza  che  mostra,  o  cedendc^li  gli  altri  fratelli 
il  regno  di. volontà,  come  pare  che  si  contentino,  sia 
per  far  con  tra  Turchi  cose  assai  per  ricuperare  il  per- 
duto. 

Questi,  per  quanto  intendo,  possono  fare  da  qua- 
ranta mila  cavalli  che  vagliono  per  ottanta  mila  Turchi; 
e  sebbene  da  sé  non  hanno  artiglierie  potranno  trovarle 
dalli  Portoghesi  che  hanno  vicini,  e  da  loro  anco,  come 
potenti  che  si  fanno  ogni  dì  più,  avere  più  altri  aiuti. 
Questi,  dalli  cristiani  in  poi,  sono  li  più  potenti  nemici 
e  più  stimali  che  abbiano  i  Turchi;  si  perchè  sono  diversi 
di  religione,  e  per  questo  nimicissimi  come  eretici,  si 
perchè  possono,  quando  li  cristiani  dessero  ai  Turchi 
travaglio,  sollevar  da  quel  canto  tutto  il  paese. 

Seguono  Giorgiani  che  sentono  e  favoriscono  la 
setta  persiana  assai,  e  gli  Armeni  che  sono  cristiani,  e 
possono  nuocere  assai  a' Turchi  rompendo  loro  le  strade 
alle  vettovaglie  quando  vanno  in  Persia, efar  loro  molti 
danni.  Li  Mingrelli,  poiché  sono  anch'essi  cristiani  greci, 
e  che  conoscono  che  l'intriusicarsi  con  Turchi  è  uu 
farsi  sudditi,  cercano  di  fare  il  tutto  senza  essi;  e  bello 
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esempio  diede,  già  quattro  o  cinque  anni,  il  re  ovver 

signore  presente  di  quel  paese,  detto  Dadiano,  il  quale 
essendo  in  molta  guerra  con  li  Circassi  suoi  vicini,  e 
avendo  avuto  da  loro  molte  stragi,  andò  in  persona  a 
Costantinopoli  a  domandare  aiuto  al  Gran^Signore,  ed  ot* 
tenne  da  lui  sei  galere; le  quali  gli  furono  di  cosi  fatto  aiu- 
to, ch'egli  vedendosi  esser  più  servo  de' Turchi  e  più  da 
loro  offeso  che  T  aiutavano,  che  da' suoi  nemici,  il  se» 
condo  anno  ringranziando  il  Gran-Signore  dell'aiuto  che 
mandato  gli  aveva,  si  accordò  con  li  Circassi,  e  trovò 
da  loro  più  onesti  partiti  che  non  da'Turchi,  perchè  non 
piaceva  manco  a  quelli  l'introduzione  de' Turchi  in 
quelle  parti,  i  quali  in  poco  tempo  avriano  spogliato  e 
soggiogato  il  vincitore  ed  il  vinto  ancora. 

Li  Circassi  non  sono  confinanti  con  Turchi,  se  non 
un  poco  alla  Tana.  Nel  resto  il  Mar-Maggióre  li  divide: 
ma  stando  li  Turchi  contenti  quasi  al  solo  castello  di  detta 
Tana,  lasciano  tutto  il  paese  ad  essi  Circassi  libero;  i 
quali  vivendo  parte  da  cristiani  alla  greca,  parte  da 
gentili,  godono  la  loro  libera  povertà  guerreggiando  solo 
tra  loro. 

In  Europa  vi  sono  alcuni  paesi  tartari  confini  a 
CaflEa,  con  li  quali  il  Signor-Turco  vive  in  pace;  ma  essi 
sono  più  in  istato  di  essere  aiutati  dalli  Turchi  che  di 
dar  loro  alcun  favore,  perchè  i  Polacchi  e  i  Russi  sog- 
getti al  gran-duca  di  Moscovia  li  travagliano  assai. 

È  certo  che  le  cose  di  Moscovia  sono  degne  di  esser 
tenute  in  molta  considerazione,  potendo  quella  gran 
provincia  ora  fare,  come  si  afferma,  più  di  cento  cin- 
quanta mila  cavalli,  e  sessanta  mila  fanti  archibugieri , 
avendo  schioppi,  ed  artiglieria  assai,  ed  essendo  i  Russi 
vittoriosi  sempre  contro  Tartari  e  Polacchi. 
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Li  Polacchi  confinano  poco  ed  hanno  aatoai  buona 
pace  coi  Tturchi,  fermala  durante  il  regno  di  questo  Gran- 
Signore;  ma  però  se  vi  fosse  un  re  più  bellicoao  e  generoso 
di  questo^  a vrian  gran  modo,  avendo  pace  coi  Moscoviti, 
di  stringer  molto  i  Turchi^  come  hanno  fatto  per  il 

passato. 

Li  Moldavi,  Valacchia  Transilvani,  ed  Ungfaerì, 
stanno  come  l'anime  del  limbo,  aspettando  na  lume 
che  mostri  loro  la  strada  di  levarsi  dal  giogo  lurcbesca 

Quel  poi  che  desideri  ora  la  maestà  dell' imperatore^ 
e  vostra  serenità,  non  accade  dirlo. 

Coututtucìò,  e  benché  questo  imperio  de'Tnrchi  sia 
di  dentro  pieno  di  tanti  scontenti,  e  si  possa  dire  senza 
fortezza  alcuna,  e  di  fuoriabbia  tanti  nemici,  vive  però 
multo  sicuro  con  dugeuto  mila  )bravi  uomini  da  guerra 
bene  a  cavallo,  e  cento  cinquanta  galere,  moltissima 
artiglieria,  vettovaglie, e  danari  per  fare  trenta  anni  la 
guerra.  Risponde  arditamente  ora  a  questo  ed  ora  a  quel- 
lo, e  tal  fiata  a  due  e  tre  bande  a  un  tratto  a  chi  vuol 
dargli  disturbo,  riportandone  quAi  sempre  vittoria  e 
riputazione,  essendo  i  Turchi,  al  mio  giudizio^  li  più 
gran  combattenti  che  oggi  si  trovino  al  mondo;  e  se 
avessero  tanta  arte  quanta  han  forza,  non  si  potria  re- 
sii>lere  loro  per  modo  alcuno.  Mon  sono^  come  alcuni 
cristiani  credono,  uomini  di  paglia  e  da  non  stimare,  ma 
sono  anzi  da  temere,  e  da  non  combattere  se  non  con 
estremo  vantaggio,  come  gli  Spagnuoli  e  i  Tedeschi  l'han- 
no provato  tante  fiate.  E  ciò  non  procede  da  altro, se  non 
che  per  li  nostri  delitti  Dio  esaudisce  troppo  le  orazioni 
di  essi  Turchi;  i  quali  ogni  giorno  cinque  fiate  pregano 
per  la  vittoria  del  Gran-Signore,  e  per  la  disunione  dei 
cristiani,  e  senza  fine  ringraziano  Dio  delli  beni  che  loro 
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dà;  e  fin  iielli  mercati^  prima  cb«  comincino  a  vendere 
cosa  alcuna^  fanno  pubblica  oraaione  per  la  divisione 
de' cristiani. 

Tre  cose  sole  credo  io  potriano  rovinare  i  Tur- 
chi. Una  (e  questa  saria  la  vera  )  è  la  divisione  fra  loro; 
perchè  siccome  l'estrema  unione  nella  quale  sempre 
sono  stati  e  fra  loro  e  in  far  la  guerra  ad  allri>  li  ha  ri- 
dotti a  quella  grandezza  che  vediamo^  così  la  di  vision 
ira  loro^  che  li  facesse  volgere  le  armi  in  sé  stessi ,  potria 
rovinarli  del  tutto:  e  potrebbe  essere  che  questi  due 
fratelli  ora  dessero  a  ciò  gran  principio  * ,  ovvero  che  un 
beilerbeif  come  sarebbero  quelli  del  Cairo o  di  Bagdad, 
col  favor  dei  vicini  si  ribellasse.  £  credo  che  quella  poten* 
sa,  com'ella  cominciasse  un  poco  a  marcire,  con  tanti 
cattivi  umori  che  ha  di  dentro  e  di  fuori,  in  un  tratto  si 
putrefaria,  di  modo  che  se  ii'avria  certissima  vittoria. 

La  seconda  causa  di  possibil  rovina  saria  se  conti- 
nuassero, come  fanno,  ueiravarizia,  nelle  delicatezze, 
e  nel  corrotto  vivere  e  governo  dello  stato,  perchè  per- 
deriano  affatto  il  nome  di  valenti  uomini,  come  ora 
incomincia  ad  accadere,  daudosi,  come  si  fò,  i  gradi  a 
chi  più  dona  e  non  a  chi  più  merita;  lo  che  ha  ridotto  le 
cose  al  punto  che  nessun  pascià  è  uomo  di  guerra:  ed  il 
medesimo  è  dei  minori  capitani  e  dei  sangiacchì,  e  di 
tutti^i  quali  in  una  parola  si  fanno  ali*  incanta  Ma 
questa  seconda  via  sebbene  ha  da  capitare  a  questo  fine, 
sarà  più  lunga  della  prima;  pure  accaderà,  e  li  Turdii 
stessi  lo  affermano  per  loro  profezia. 

La  terza  saria  che  un  re  di  Persia  valoroso,  a  vendo 

>  Allude  ai  di«sidj  incoroiocìali  già  tra  idue  figli  di  SnlimaDo,  Selìot 
e  Bajiixetj  per  la  successioue  dell'impero;  dissidj  chc«  dopo  aperta  guerra» 
fÌBirono  oolU  morte  di  Bajazet. 
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pace  con  li  Tartari  suoi  confinanti,  volesse  ricoperare, 
con  Taiuto  deirartiglieria  de' Portoghesi ,  il  suo,  e  che 
i  crÌHliani  uniti  tutti  con  una  contribuzione  che  avesse 
a  durare  cinque  anni  o  sei,  facessero  quel  che  dovriano, 
e  ciò  saria  sempre  men  di  quello  che  potrebbero.  E  dico 
che  bisogncrìa  continuare  in  guerra  cinque  o  sei  anni, 
perchè  non  bisogna  pensare  di  soggiogar  mai  i  Turchi, 
uè  vincerli,  se  non  ammazzandoli,  come  essi  fecero  ai 
Mamalucchi;  e  questo  non  sipotria  fare  cosi  facilmente^ 
uè  in  poco  tempo,  né  in  due  o  tre  battaglie. 

Però  frattanto  esurto  vostra  serenità  a  star  in  pace 
con  loro  al  meglio  che  si  possa,  non  dando  loro  occasione 
ragionevole  di  guerra  importante;  perchè  essi  da  sé,  non 
inulaudosi  il  mondo,  non  romperanno  mai  la  pace  che 
hanno,  e  anco  perchè  lo  stato  della  serenità  vostra  è  ri* 
dotto  in  ottima  difesa. 

Il  regno  di  Cipro  è  ben  provveduto,  come  intendo, 
e  non  si  potrebbe  ottenerlo  in  un  anno,  per  le  fortezze 
che  vi  sono,  e  perchè  è  pericolo  assai  tenere  in  un'isola 
un  esercito  d*  inverno  che  possa  da  navi  e  galere  essere 
assediato,  sapendo  benissimo  i  Turchi  che  quando  fa* 
cessero  la  guerra  a  vostra  serenità,  ella  saria  sempre 
aiutata  da  Spugna,  e  dall'imperatore,  ecosilorosariaoo 
sempre  inferiori  di  forze  sul  mare.  £  se  avessero  dubi* 
tato  che  Rodi  fosse  stato  soccorso,  non  si  sanano  mai 
posti  a  quell'impresa,  tanto  è  pericoloso  l'andar  sopra 
un'isola  con  gente  assai,  e  non  esser  padrolii  del  mare. 
Né  i  Francesi  avriano  presa  la  Corsica  se  non  fosse  stata 
l'armata  lurchesca.  E  per  questo  il  Gran-Signore  non 
cimenterà  più  la  sua  persona  sopra  un*isola;  e  d'altronde 
senza  lui  poco  potria  fare  un  pascià,  comesi  è  veduto  in 
Ungheria,  che  mai  non  è  stata  fatta  cosa  d'importanza, 
se  non  vi  è  stato  il  Gran-Signore  in  persona. 
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Cosi  dirò  di  Gandia,  che  è  molto  difficile  a  prendersi^ 
per  essere^  come  intendo^  montuosa  e  piena  d'uomini  ▼•-* 
lorosi  y  nemici  ai  Turchi^  e  devoti  a  questo  eccelso  stato. 

Gefalonia  e  Gorfù  non  temono^ nei  Turchi  pensano 
di  pigliarle.  Per  iiZante  non  torna  loro  comodo  pigliare 
una  guerra^  non  correndo  il  caso  di  guadagnar  fortesse^ 
né  gran  stato. 

Della  Dalmazia  s}  può  vivere  sicuri  perchè  Cu ttaro, 
Trau^  Sebenico^  e  Zara^  con  poca  gente  non  si  possono 
espugnare^  e  con  molta  non  vi  si  può  stare,  perchè  il 
paese  è  montuoso,  senza  acqué^  erbe,  e  viveri,  né  com- 
porta molti  cavalli,  ed  il  condur  tutto  questo  è  quasi  im« 
possibile.  Oltreché  vi  sono  fortezze,  che  se  vi  saranno 
buoni  uomini  da  guerra  dentro  si  difenderanno,  come 
fece  Napoli  di  Romania.  £d  a  questo  proposito,  ò  si* 
gnori,  voglio  dire  che  vorrei  in  questa  parte  che  vostre 
signorie  facessero  come  fa  il  Turco,  che  di  vili  schiavi 
ed  abietti , crea  e  fa  ottimi  capitani,  sa ngiacchi, e  freiJer^ 
beiy  dando  lui  ad  essi  tutto  il  credito,  Tessere,  e  la  ripu* 
tazione;  e  cosi  non  dubita  mai  di  essere  abbandonato, 
uè  tradito  dai  suoi,  perchè  ninno  saprìa  vivere  pè  irespi- 
rare  partendosi  dal  suo  signore.  Le  vostre  signorie  potreb- 
bero  medesimamente  delti  privati  e  bassi  uomini  loro 
sudditi  che  riescono  in  guerra,  far  capitani,  e  dar  loro 
mogli  ricche,  gradi  ed  autorità,  e  cosi  in  molte  città 
eh'  esse  hanno  da  guardare^  aver  sempre  diversi  colon- 
nelli, ed  anco  uomini  di  più  grado,  che  le  servirebbero 
fedelissimamente  senza  taglie,  senza  fuggire,  e  senza  tra- 
dimenti. 

Un  altro  ris{>etto,  e  di  molta  importanza,  cbe 
muoverà  il  Gran-Signore  a  non  far  guerra  senza  causa 
a  vostra  serenità,  è  il  danno  grande  ch'egli  sente  nelli 
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suoi  dazj  quando  li  nostri  mercanti  non  possono  traffi- 
care con  li  suoi  9  massime  che  né  i  Francesi  né  altre  na- 
zioni sono  bastanti  a  far  quelli  traffichi  che  fanno  li 
nostri,  né  per  quella  somma.  £  se  noi  aspettassimo  un 
poco,  e  si  stesse  un  anno  non  contrattando  con  loro,  sa- 
ressimo  invitati  e  pregati.  £  credano  le  signorie  yostre 
che  é  cosi,  perché  poco  varria  ai  Turchi  far  guerra  ai 
Portoghesi  per  le  spezie  con  tanta  spesa  ed  incomodo, 
se  d'Alessandria  le  non  si  cavassero  per  la  cristianità; 
ed  a  tempo  di  guerra,  se  vostra  serenità  volesse,  li  no- 
stri non  ne  caveriano  un'oncia,  e  li  suoi  navigli  armati 
8  impadroniriano  di  tatti  quelli  che  andassero  a  pigliar- 
le. Si  che,  signori,  vivete  sicuri,  che  se  la  pace  con  il 
Turco  é  da  voi  desiderata,  é  anco  da  quello  conosciuta 
medesimamente  comoda  ed  onorevole.  Che  se  vedes- 
se di  poter  con  molta  facilità  e  senza  tumulto  impa- 
dronirsi dello  stato  di  vostra  serenità  odi  parte  d'esso, 
le  siano  sicure  che  lo  farebbe;  ma  vedendo  che  egli  è  ben 
provveduto,  e  che  facendo  la  guerra  a  questo  stato  la  si 
faria  al  re  cattolico  ed  air  imperatore  ed  al  papa ,  i 
Turchi  pensano  molto  bene  quel  che  importi  il  tentare 
una  simile  impresa,  massime  sapendo  che  se  la  vogliono 
stringere  hanno  bisogno  della  presenza  del  Gran-Signore, 
né  questa  ancora  talvolta  é  bastante.  £  la  guerra  di  G>rfà 
(i536),  sebben  fu  di  molto  danno,  diede  almeno  questo 
utile,  che  fece  conoscere  che  la  presenza  anco  del  Turco 
non  essendo  bastata  a  prender  l'isola,  un'altra  fiata  in 
simili  casi,  che  Dio  ci  guardi,  potria  darsi  il  simile  £  la 
discordia  dclli  figliuoli, e  la  creazione  d' un  nuovo  re  di 
Persia,  essendo  morto  questo,  come  si  è  affermato.  Ci 
che  si  pensi  ad  altro  che  a  far  guerra.  £  se  bene  li  sol- 
dati Turchi  la  desiderano  per  guadagnare,  non  pensando 
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più  oltre^  il  Gran-Signore  peróne  chi  governa,  Tintende 
altramente.  E  questo  serva  non  a  JTarne  lecito  il  contrav- 
venire alii  capitoli,  ma  a  far  che  da  noi  non  si  perda  la 
nostra  dignità  vilmente. 

Non  per  questo  dovremo  però  men  slimare  le  forze 
turchesche,  e  l'osservanza  de'capitoli  con  loro;  perchè 
lo  sdegno  in  principe  superbo,  e  potente  può  assai;  uè 
altra  fu  la  causa  della  seconda  andata  a  Vienna  del 
Gran-Signore,  e  la  rovina  d'Ungheria^  se  non  lo  sbattere 
delle  roani  de' Tedeschi  dietro  a  lui,  quando  del  ven- 
tinove;BÌ  levò  dall'assedio  di  quella  città  senza  far  nulla. 
Non  bisogna  che  anco  noi  gli  sbattiamo  le  mani  dietro 
col  rompere  li  patti  che  abbiamo  seco,  e  romper  la  fede 
e  giuramento  nostro.  E  non  dimentichiamo  ch'essi  cerca- 
no di  tener  sempre  li  cristiani  in  guerra  fra  loro ,  e  se  bene 
sono  pessimamente  contenti deTrancesi,nondimeno  ogni 
volta  che  anderanno  là  a  domandar  favore  per  far  guer- 
ra, per  certo  l'otterranno,  sebbene  sempre  sarà  come  il 
vivere  che  danno  li  medici  agli  ammalati,  che  non  li 
fa  gagliardi,  né  li  lascia  morir  di  fame,  ma  solo  li  tiene 
appena  vivi.  Cosi  i  Turchi  aiuteranno  i  Francesi  per 
mantenerli  in  guerra,  non  li  volendo  né  grassi,  né  magri, 
né  vittoriosi^  né  vinti.  Cosi  fariano  a  vostra  serenità,  ma 
li  loro  aiuti  sono  medicine  troppo  scamoneate  ;  e  se  sti- 
mano tutti  li  cristiani,  stimano  anco  assai  la  serenità 
vostra^  la  quale  essi  sanno  che  sola  può  comodamente 
armare  cento  galere  sottili,  venti  grosse,  e  trenta  o  qua- 
ranta grossissime  navi^  che  appena  tanto  può  fare  tutto  il 
resto  della  cristianità;  e  se  mostrano  ciò  non  curare,  fan- 
no come  quelli  che  vanno  a  caccia  di  leoni, come  dicono 
essi  Turchi ,  che  gridando  vorriano  far  paura  a  quelli, 
loro  non  sono  senza*  E  se  non  fossero  cosi  certi  e  si- 
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per  muover  mai  l' armi  contro  loro  per  k  confidensa 
nata  la  giornata  della  Prevesa  a' 37  di  settembre  i538  '> 
vostra  serenità  negozieria  con  loro  con  altra  ripntaiione 
che  non  fa.  Però  credo  che  sia  bene  y  trattando  eoa  loro 
tal  fiala  y  far  loro  conoscere  che  se  cercheranno  di  sotto- 
mettere ogni  di  più  le  cose  nostre^  non  mancherà  chi  le 
sollevi  prontissimamente.  Non  dico  io  già  che  si  minac- 
cino y  nemmeno  che  si  faccia  loro  guerra^  ma  che  quan- 
do loro>  con  ingiustizia  e  sprezzatura  ^  vadano  tanto 
avanti  che  non  corrispondano  all'amicizia  e  non  osser- 
vino li  capitoli  della  pace^si  mostri  di  non  essere  astretti 
a  vivere  alla  loro  discrezione;  perchè  altrimenti  tanto 
saria  aver  forze  ed  armi  come  non  averle^  quando  essi 
fossero  sicuri  che  in  niun  caso  fossimo  mai  per  adope- 
rarle contro  di  loro. 

Però  io  con  quella  debita  riverenza  che  si  con- 
viene^ non  laudo  quelle  parole  che  tal  fiata  si  scrivono 
alli  baili  ed  ambasciatori  commettendo  loro  che  assi- 
curino la  Porta  dell'indissolubile  amicizia  di  questo  sta- 
to, che  per  loro  da  sé  la  credono  pur  troppo,  e  tanto 
certificati  la  disprezzano,  non  che  averla  grata;  perchè  i 
Turchi  non  conoscono  amorevolezza,  né  cortesia, e  cre- 

1  In  detto  anno  fu  mosso  contro  il  Torco  il  più  forte  armameli to  ma- 
rittirao  che  la  cristianità  fino  allora  avesse  veduto  «  contandovisi  tra  le  ga- 
lere e  navi  Venesiane,  e  le  imperiali  condotte  da  Andrea  Dorìa,  v  quelle 
del  papa^  e  quelle  dei  cavalieri  di  Malta,  più  di  duecento  legni  da  guerra. 
Ma  il  oS  settembre ,  come  dice  la  relazione ,  quando  questa  formidabile 
armata  pareva  dovere  attaccare  e  distruggere  alla  Prevesa  quella  di  Si^li- 
mano  condotta  da  Barbarossa  ,  la  quale  trovava  si  in  luogo  e  in  con  ili  zio  ni  «la 
non  poter  sperare  salute,  Andrea  Doria,  con  perpetuo  ano  scorno,  e  a 
quanto  pare  per  mal  animo  contro  de*  Veneziani,  si  ritirò,  lasciando  i*jspr»^ti 
questi  alleali  del  suo  principe  «1  furore  del  nemico,  dal  quale  a  aleuto  «i 
*ol  trassero  • 
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dono  cheque!  che  non  $i  fa  non  si  possa ^ misurandogli 
altri  da  sé  stessi.  Io  per  me  ho  usata  quella  parola  d'in* 
dissolubile  amicizia  condizionatamente^  aggiungendo 
che  per  certo  quel  Gran-Signore  vedendo  V  amore  e  ri- 
verenza che  se  gli  porta  ^  egli  ancora  tratterà  sempre  da 
buon  amico  vostra  serenila;  e  mi  sono  doluto  opportu- 
namente con  il  pascià  dell'inosservanza  de'capitoli^  e  lui 
non  me  li  ha  mai  rinfacciati ^  né  negati^  sebbene  mi  ha 
detto  che  s'intendevano  a  modo  suo.  Insomma  bisogna 
procedere  con  gran  destrezza  e  prudenza  fra  quelle  due 
vie  di  fargli  e  non  fargli  la  guerra.  Bisogna  certissima- 
mente non  farla  ^  ma  non  però  che  credano  che  non  si 
possa  fare.  Bisogna  non  farla  perchè  non  si  accorgano  che 
non  possiamo  perseverare  in  essa;  ma  farli  stare^ quanto 
più  si  possa  I  fra  la  speranza  e  la  tema.  £  a  conseguire 
questo^  credo  che  gioverà  assai  non  dar  loro  occasione 
mai  di  giusto  risentimento^  come  tal  fiata  è  accaduto  in 
occasione  di  fuga  di  schiavi  del  regno  o  Spagnoli^  che  li 
ministri  di  vostra  serenità^  mossi  da  ordinaria  carità  cri- 
stiana^li  aiutano  non  solo  a  fuggire^ma  ancora  aportarvia 
quanto  più  ponno  di  quel  de'Turchi^il  cheli  fa  risentire 
estremamente;  e  quel  che  é  peggio^  liberando  noi  quelli 
che  non  dobbiamo^  facciamo  capti  vare  il  doppio  più  dei 
nostri ,  senza  colpa  alcuna  ;  perchè  loro  con  tale  occa- 
sione si  fan  lecito  pigliar  de'nostri  assai^  che  vanno  a  con- 
trattar con  loro^  e  venderli  in  Natòlia^  e  non  è  possibile 
provveder  né  ricuperarli  se  non  con  l'innocenza  nostra^ 
e  con  non  dar  loro  causa  di  romper  li  capitoli.  Ne  è  da 
credere  che  la  forza  turchesca  si  possa  estinguere  con 
un  soffio:  ma  bisogna  star  quanto  si  può  citra  culpaiìiy 
in  amicizia  con  il  re  di  Spagna  e  con  l'imperatore^  per 
far  credere  che  in  ogni  bisogno  da  questi  saremmo  uiu- 
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tati^  e  ch'essi  uniriano  le  forte  con  noi  (siccome  di  firoole 
alla  Spagna  ed  all' imperatore  dobbiamo  servirci  del- 
r  amicizia  de'Turchi)  perchè  a  questo  modo  ai  fa  sti- 
mare TamiciEia,  e  conservare  e  durar  lungamente^  sic- 
come il  contrario  fa  il  contrario.  E  creda  vostra  sere- 
nità che^  oltre  la  ragione^  la  prova  me  l'ha  mostratole 
fatto  riuscire;  e  sebbene  ho  avanzato  poco  in  questa  par- 
te^ perchè  ho  trovato  il  corpo  molto  infermo^  ho  operato 
però  tanto  che  la  malattia  non  è  proceduta  più  avanti, 
e  credo  aver  mostrata  la  strada  per  la  quale  altri  potran- 
noy  volendo^  camminare  per  ritornar  questo  stato  nella 
dignità  pristina^  massime  quando^  per  quabivoglia  cau- 
sa che  succeda^  il  presente  Rustan-pascià  non  sia  più 
alli  negozj;  perchè  ogni  altro  che  succeda  sarà  più  ra- 
gionevole^ men  rapace ,  e  non  conscio  del  modo  passato 
che  si  è  tenuto  nel  trattar  con  lui.  Della  quale  mala 
fortuna  in  gran  parte  ne  è  colpa  Tenesin  Salvego  drago- 
manno^ il  quale  ha  dato  tanto  danno  nel  danaro,  e  ri- 
putazione alla  serenità  vostra  con  la  sua  bestiah'là,  va- 
nità^ e  poca  fede,  che  non  mi  basterìa  V  animo  di  rife- 
rirlo alle  vostre  eccellentissime  signorie.  Dio  gli  perdoni 
se  lo  merita ,  che  le  cose  passate  si  possono  piò  presto  bia- 
simare che  coreggere.  Ora  se  io  non  m' inganno  vi  sono 
buoni  dragomanni,  che  hanno  a  cuore  la  dignità  di  que- 
sto stato,  e  Tutil  suo,  ed  il  clarissimo  successore  mio 
non  mancherà  di  camminar  come  gli  altri  han  fatto,  at- 
tendendo sempre  al  beneficio,  vantaggio,  e  maestà  di 
vostra  serenità. 

So  che  al  principio  che  fui  là,  dispiacque  ad  alcum 
di  questo  eccellentissimo  consiglio,  che  io  con  danari  non 
acconciassi  certuni  di  Malvasia  che  vennero  alla  Por* 
ta,  accennando  di  volersi  componere.  Io  non  lo  volli 
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f.ire  sebbene  ero  ammalato  in  Ictto^  e  potessi  amar  me- 
glio di  non  aver  molestie;  perchè  sapevo  che  se  si  apriva 
ai  Turchi  questa  via^  bisognava  aprire  anco  lo  scrigno 
dì  vostra  serenità^  e  non  saria  stata  al  mondo  bottega 
di  più  avviamento  che  quella  del  bailo  veneto.  Però 
volli  far  buona  fronte  al  principio ^  e  spaventare  e  di- 
iicacciar  questi  avventori;  il  che  è  stato  causa  che  nel 
mio  tempo  non  ne  sono  comparsi  se  non  due  y  li  quali 
scacciati  con  vituperazione ^  si  è  tagliata  la  strada  agli 
altri^  talché  il  nostro  bailo  e  la  nostra  borsa  è  stata  libe- 
rata da  simili  sanguisuche,  le  quali^  quando  sentono  il 
lerren  tenero^  calca  no  e  si  ficcano  sempre  più  fino  airosso. 

Signori^  bisogna  aver  manco  che  fare  con  Turchi  che 
sìa  possibile  y  perchè  sempre  scottano  o  tingono.  Le  vo- 
stre isole  siano  dalla  cavalleria  ed  archibugieria  ben 
i;uardate^  come  è  la  Sicilia.  In  Dalmazia  liberiamoci  dai 
Morlacchi,  si  per  coloni  come  afllttaiuoli^esianoli  paesi 
più  presto  inculti 9  e  selvatici^  che  abitati  da  sudditi 
lurcheschi;  perche  li  territorj  nostri  infine  si  perderan- 
no y  o  si  terranno  con  tali  mangerie^  che  li  pagheremo 
più  cari  che  non  vagliono. 

U  navigar  nostro  sia  assicurato  con  brave  navi^  per- 
chè andando  noi  sicuri^  le  fuste  '  non  troveranno  di 
che  pascolarsi;  e  da  sé  si  leveranno  via  dai  nostri danni^ 
e  meglio  è  non  perdere ^  che  perso  procurar  di  ricupe- 
rare^ massime  dai  Turchi ^  che  con  Talterezza  loro  osser- 
vano li  capitoli  come  loro  pare.  Si  dice  che  T  utilità  fa 
Taragli  accordi ^  e  la  necessità  li  fa  osservare;  però  faccia- 
si che  non  potendo  stringer  li  Turchi  all'osservanza  se 
non  quanto  loro  torna  benc^  il   meno  che  sia  possibile 

'  Solto.  (picsto  nome  iotcndcvausi  le  uhtì  de'  Curari. 
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si  ?ada  per  le  mani  loro;  e  Dio  Ciccia  che  anco  in  quanto 
ai  frumenti  la  serenità  vostra  in  tutto  e  per  tutto  si  li- 
beri da  questa  miseria  e  calamità^  con  Ùlt  coItiTire  alli 
nostri  sudditi  levantini  e  di  Dalmazia  li  nostri  terreni 
come  saria  onesto;  o  che  se  voglino  i  medesimi  godere 
della  giustizia,  libertà,  comodità  e  felicità  di  questo  stato, 
non  vivano  oziosi  aspettando  che  il  danaro  pubblicoiac- 
eia  loro  le  spese,  come  si  è  incominciato  ad  introdor* 
re,  il  che  è  pericolosissima  e  dannosissima  cosa,  e  si- 
no obbligati  a  industriarsi  a  cavare  tanta  entrata  dal 
loro  paese  che  li  nutrisca,  perchè  altrimenti  la  sereoiU 
vostra  sarà  posta  in  tanto  travaglio,  inquanto  non  fu  ni 
sarà  mai  alcun  principe.  £  valga  il  vero,  che  forze  aono 
le  nostre  con  tanta  penuria  di  viveri?  che  armate  aono 
le  nostre  senza  pane  ?  che  popoli  sono  li  nostri  se  ci 
mendicano  alle  porte,  e  sta  in  libertà  de'  nostri  amido 
nemici  farli  morir  di  fame,  ovvero  almen  tenerli  di 
sorte  che  non  si  possano  muovere?  Che  dignità  è  quella 
di  questo  stato  sempre  mandar  per  il  mondo  a  cristiaui 
ed  infedeli  a  dimandar  del  pane,  e  viver  sempre  a  discre* 
zione  d'altri,  impoverendo  cosi  questo  stato  di  danari 
che  Dio  non  voglia  che  se  ne  manchi  poi  ad  un  bisogoodi 
guerra?  Li  rimedj  non  sono  facili,  ma  sono  necessarjjal- 
tramente  di  breve  verremo  a  termini,  che  non  potremo 
né  sopportarli,  uè  provvedervi.  La  fame  ha  fatto  di  gran 
cose  al  mondo:  a  questo,  o  signori,  si  pensi  bene  il  giorno 
e  la  notte,  e  facciasi  la  provvisione  in  tutto,  o  in  quel 
che  più  si  può,  che  importa  tanto  questo,  quanto,  epiù; 
che  la  guerra.  La  riputazione  ad  un  principe  importa 
assai;  ma  qual  può  esser  la  nostra  non  potendo  nudrir 
li  nostri  popoli  senza  elemosina  70  acquistiamo  più  stato, 

o  sminuiamo  le  bocche  inutili,  o  coltiviamo  il  paese,  ^i 


ciie  iiulriscH  luUi.Ànie  giovano  li  gruu  prezzi  d^Ue  biade; 
lua  qui  noli  parlo  come  particolare ,  aikbeiie  come  pub- 
blico: oltracbè  anco  come  |>artìcolare  cbe  vede  louluiio^ 
&o  die  sarei  parteci|)e  anch'io  degF incomodi  pubblici. 

Que&ta  dunque  esser  deve  la  risoluzione;  che  le  ec- 
cellenze vostre  vivano  più  del  loro  eh' elle  possano;  che 
si  sbrighino  più  dai  Turchi  che  sia  possibile;  e  tialli- 
cliino  coi  Turchi  colla  maggiore  sicurtà  che  si  sia;  e  le 
isole  siano  in  istato  di  guardarsi  da  sé. 

Questo  discorso  della  difesa  delle  isole^  che  impor- 
la r  ordine  e  Tapprov  visiouamento  delle  armate,  mi  con- 
duce a  dir  brevemente  il  modo  che  osserva  il  Gran-Si* 
guore  neir  armare,  e  quante  galere  può  fare;  il  che  im- 
porta alla  serenità  vostra  sapere  assai  più  che  alcun' al- 
tra cosa. 

Il  Turco  può  mettere  insieme  cento  cinquanta  ga- 
lere^ per  quel  che  ho  veduto  io,  e  sono  assai  migliori  che 
non  solevano, perchè  ha  uominiesercitati  con  Tarmar  che 
fa  cosi  spesso,  e  perchè  li  corpi  delle  galere  son  fatti  di 
miglior  sesto  che  prima,  pigliando  la  forma  dalle  galere 
ponentine  che  han  preso.  Hanno  pure  boschi  assai ,  ma 
o  {ler  mal  governo,  o  perchè  non  vi  siano  uomini  abba- 
slaoza  buoni  a  questo  nell'arsenale,  non  vi  si  trovano  mai 
sufficienti  munizioni  di  legnami,  e  quel  che  è  di  questo  è 
ancora  delle  pegole^  delle  vele  e  degli  alberi.  Di  tutto  il 
resto  sotk  serviti  dalle  maestranze  con  assai  più  vantag- 
gio di  vostra  serenità,  perchè  quando  vogliono  alcuna 
cosa,  presto  mettono  maestri  nuovi,  cosi  marangoni  come 
calafati  delle  loro  isole,  che  lavorano  a  navilj  privati, e 
fauno  lavorare  da  un  ora  avanti  di,  fino  ad  un  ora  di 
notte,  e  finito  il  bisogno  li  cassano  e  stanno  sulTordina- 
uario  di  cento  cinquanta  persone  in  circa;  e  li  nostri 
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anche  quando  non  bisognano  lavorano  tutti  ^  e  quando 
bisogna^  non  essendo  le  galere  in  essere^  vogliono  guada- 
gnare un  ducato  al  di  lavorando  sopra  di  sè^e  li  lavori 
sono  pessimi^  e  la  spesa  grandissima. 

Le  galere  durano  diciotto  o  venti  anni  al  Gran-Signo- 
re^ e  le  tengono  per  lo  più  in  acqua  allo  scoperto^  che  è 
cosa  miserabile.  Questo  procede  da  ciò  che  c^ni  sopra- 
romito^  che  loro  chiamano  reis,  ha  per  consegnata  la 
iiua  galera,  ed  ha  carico  di  disarmare,  di  governar  li  re- 
mi, e  di  tutto  quello  che  accade  vicino  al  corpo  della  gale- 
ra ueir  arsenale, il  che  tutto  fa  assettare  alli  galeotti  pri- 
ma che  partano;  e  durando  tanto  il  suo  essere sopra-comi- 
to  quanto  la  galera,  è  forzato  avergli  estrema  diligenza^ 
tenendola  in  piedi  e  navigabile  pia  che  può,  perchè  ad 
averne  una  nuova  gli  costeria  più  di  ottocento  ducati  di 
donativi  a  diversi.  Vogliono  le  galere  allargate  per  met- 
tervi sopra  molti  uomini  da  combattere,  salvo  che  ne 
hanno  da  quindici  o  venti  stringate,  e  tagliate  per  esser 
preste,  siccome  porta  il  dovere,  perchè  tutte  non  vo- 
glioiio  esser  grosse,  né  tutte  possono  esser  veloci.  Li 
sproni  delle  galere  sono  posticci,  perchè  se  si  rompono 
per  qualche  sinistro,  il  vivo  non  senta  nocumento  al- 
cuno. Governano  ancora  come  li  ponentini,  dalli  quali 
pigliano  volentieri  tutte  le  foggie  che  usano  questi.  Non 
portano  pavesate,  ma  tutte  le  galere  son  rase,  e  lo  fanuu 
perchè  dai  nemici  non  temono  di  freccie ,  dalle  quali 
ie  pavesate  li  difenderiano,  ma  ben  d'archibusi,  al 
che  quelle  non  servono.  Noi  faremo  in  vero  benissimo 
a  portarne^  ma  sarìa  bene  che  facilmente  si  potessero 
levare,  e  che  noi  usassimo  anco  degli  archi,  che  suu^i 
ultimi  e  di  poco  intrigo.  Portano  tre  soli  pezzi  di  arU- 
glìeriaj  unoiu  corsia  di  venticinque  a  trenta  di  palla,  l;li 
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altri  due  uno  per  banda  posti  a  prua,  da  dieci  ovvero 
da  quindici,  ma  lunghi  assai,  e  non  li  sparano  mai  se 
non  d' appresso  e  con  certezza  di  far  gran  danno;  il  che 
è  benissimo  fatto,  perchè  il  tirar  lontano,  massime  in 
mare^  non  fa  mai  colpo,  e  consuma  la  munizione,  mentre 
d'  ap£M*esso  un  tiro  solo  che  faccia  botta  dà  la  vittoria  ad 
una  galera,  e  rovina  un'altra.  Hanno  pochissime  armi  d'a- 
sta >  e  quasi  nessuna ,  sebbene  ora  mostrano  volerne  avere 
più  che  possono  da  mare  e  da  terra,  ma  si  risolvono  alle 
freccie,  all'archibugio,  ed  alla  s()ada,  le  quali  tre  cose 
maneggiano  benissimo,  e  fino  alla  morte  combattono 
come  leoni.  Delle  spade  si  servono  in  grandissima  parte 
dallo  stato  di  vostra  serenità,  cioè  da  Saravallo,  il  che 
dico  con  mio  estremo  dolore,  veduto  che  non  si  possa 
far  tal  viva  provvisioue  da- impedire  che  noi  siamo 
amazzati  con  le  nostre  armi,  non  uccìdendo  tanto  arma 
alcuna  nel  combattere  quanto  la  spada.  Vanno  ogni 
giorno  facendo  nuove  esperienze  di  voghe,  ora  con  quai* 
tro,  ora  con  cinque  remi  per  banco,  mettendo  tre,  quat- 
tro e  cinque  uomini  ad  un  remo;  ma  per  verità  nou 
fanno  quel  prolTitto,  né  riescono  loro  le  cose  cosi  bene 
come  nell'arsenale  di  vostra  serenità. Non  usano  mezza 
gabbia,  il  che  credo  che  sia  male,  perchè  due  o  tre  no* 
mini  da  alto  possono  far  gran  male  a  quelli  da  basso. 
Gli  uomini  delle  galere  sono  il  sopra-comito,  detto  reisy 
il  comito,  sotto-comito,  parone  ',  e  quattro  altri  uomini 
da  aspri  quaranta  al  di,  ma  tutti  senza  biscotto;  poi  ven- 
ticinque inferiori  perla  navigazione  e  il  veleggiare,  che 
toccano  aspri  quattro  al  di,  il  pane,  ed  aspri  settecento  per 
uua  fiata.  Vi  sono  ancora  cento  quarantotto  uomini  da  re- 
mo con  il  pane, ed  aspri  ottocento  per  una  fiata;  e, quando 

s  Quello  chf  soprttntvnde  aUii  barca  e  U  regola  (  tìoerio  ) . 
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bisogna,  altri  scapoli  che  vivono  alle  taverne^esono  cri- 
stiani, CanrJiotti  per  il  piti;  delli  qaali,  se  vi  fosse  buon 
ordine  (e  di  ottimi  arcieri  ancora)  vostra  serenità  si  potria 
benissimo  servire  levandoli  ai  Turchine  facendo  abbon- 
danza a  sé,  si  che  non  le  bisogneria  pagar  gli  SchiaToni 
con  otto  paghe  avanti  tratto.  Vi  sono  due  soli  bombar- 
dieri, e  quaranta  giannizzeri  ovvero  sessanta  spai,  ma 
vagliono  più  li  quaranta  che  li  sessanta*  Usano  lasciare 
che  l'inimico  spari  prima  T artiglieria,  e  loro  stanno 
bassi,  poi  vicini  tirano  la  loro,  indi  gli  scapoli  ed  uomini 
da  remo  con  archibugi  e  freccie  danno  un  assalto  terri- 
bile, e  vicini  con  la  spada  fanno  il  resto*  Usano  far  li 
capi  delle  galere  assai  alti ,  perchè  non  si  affoghino 
tanto  nel  mare  come  le  nostre,  lo  che  dà  ancora  mag- 
gior vantaggio  nel  combattere,  e  non  cascano  tanta 
Non  sparano  se  non  quando  veramente  è  il  bisogno. 
Non  salutano  né  anco  il  Gran-Signore  quando  vengo- 
no a  disarmare.  Goveman  gli  uomini  con  gran  diligen- 
za, e  non  li  lasciano  mangiar  frutti  né  salumi,  perchè 
bisogneria  bere,  e  bevendo  acqua  si  a mmaleriano  presta 
Il  biscotto ,  r aceto ,  e  Tolio,  cipolle,  agli,  e  qualche 
fiata  pesce,  é  il  loro  passatempo;  e  per  la  tavola  de' sca- 
lali ,  mele,  riso ,  butirro ,  olio ,  aceto ,  e  lente  con  poco 
altro  più;  ma  gli  agli  e  le  cipolle  sono  il  loro  vero  com- 
panatico. Cosi  si  mantengono  più  dalle  malattie,  sebbene 
vanno  in  diversissime  regioni,  e  son  più  gagliardi.  Ne 
mettono  scala  in  terra  :  nelle  quali  due  cose  vorrei  che 
li  imitassimo  volentieri,  e  in  non  mettere  tanto  studio 
in  delicate  vivande  e  banchetti  come  si  fa,  né  in  tante 
pompe  di  vestimenti  e  d'argenti ,  che  certo  ho  veduto 
farsi  tali  cose  in  galere  nastre  che  a  pasti  di  nozze  saria 
troppo.  Li  Turchi  non  giuocauo ,  né  bestemmiano,  nò 


s' imbriacano  in  galera.  Hanno  alquanti  buoni  mannari^ 
e  dietro  quelli  vanno  gli  altri  ^  e  questi  bastano.  Hanno 
dieci  ovvero  quindici  capì  bravi,  come  Gurtoglì,  Gara- 
mastafi ,  Delìafer ,  Garabrucchi  ;  ma  dei  corsari  non  si 
fidano  molto,  e  si  servono  d'essi  come  li  medici  di  cose 
velenose,  cioè  in  poca  quantità^  e  accompagnati  con  tutto 
il  resto  deir  armata. 

Il  generale  poi  si  cava  quasi  sempre  dalli  schia- 
vi usciti  dal  serraglio  proprio  del  Gran-Signore,  che  sono 
amorevolissimi,  fedelissimi,  ed  obbedientissimi.  £  seb- 
bene non  sieno  mai  stati  in  mare,  né  sappiano  quel  che 
siano  le  galere,  non  sì  resta  però  di  dar  loro  il  generalato, 
quando  però  si  conoscano  fedeli,  prudenti  e  non  sbara- 
gliosi^  come  Barbarossa  e  Dragut^  ì  quali  con  il  lor 
troppo  ardire  hanno  perso  molte  galere,  e  fatto  dormire 
molte  fiate  inquietamente  il  Gran-Signore. 

Rustan-pascià  non  ama  alcuno  se  non  il  danaro,  ed 
è  il  peggior  uomo  di  Turchia ,  senza  ragione,  senza  co- 
scienza alcuna,  e  quanto  si  possa  dire  tiranno, e  discor- 
tese. Ma  Tessere  stato  favorito  da  sua  suocera,  sebbene 
non  lo  vede  mai  (usando  cosi  i  Turchi,  che  le  donne  loro 
non  vedano  altri  che  li  mariti  e  padri  loro)  e  l'aver 
consigliato  al  Gran-Signore  quando  cominciava  a  venir 
vecchio ,  che  levasse  le  vanità  e  spese  superflue ,  ed  at- 
tendesse a  far  danari,  come  ha  fatto,  questa  è  stata  la 
cagione  della  sua  grandezza.  Ma  circa  al  consigliare ,  li 
ricordi  di  Pialì-pascià  sono  più  creduti ,  e  tenuti  per 
più  fedeli  e  piii  prudenti ,  e  lui  solo ,  dopo  il  primo, 
parla  ,  ed  è  ammessa  la  sua  parola. 

Mehemet-pascià  è  cortesissimo  e  grato  assai. 
Porta  ri-pascià  non  passerà  più  oltre,  e  farà  assai  se 
non  sarà  privato. 


Ferat-pasciù  è  gciililissimo  ,  e  con  Mehemet  e 
Piali  si  accorda  estremamente^  e  sono  concordi  di  essere 
aflezionati  a  vostra  serenila  ;  e  laudo  riotrattenerli  con 
cose  che  loro  siano  grate  ^  come  scarlatti  da  calze,  vesti 
di  seta 9  e  panni  d'Inghilterra. 

Di  me  non  so  che  mi  dire,  se  non  che  avendo  vo- 
luto vostra  serenità  mandarmi  in  luogo  del  tutto  diverso 
dalla  professione  mia  ,  ed  a  servizio  del  tutto  contrario  a 
quel  che  fin  allora  aveva  esercitato,  se  ella  è  stata  mal 
servila,  non  so  chi  n'abbia  più  colpa,  o  io  che  sono  anda- 
to, o  vostre  signorie  che  mi  hanno  mandato.  Questo  poi 
in  ogni  caso  è  chiaro,  che  se  ambidue  abbiamo  colpa,  ani- 
bidue  meritiamo  escusazione:  voi  signori  per  ayerlo  fatto 
con  buona  intenzione,  ed  io  che  con  mìo  pericolo  del- 
l'onore,  e  della  vita  sono  stato  più  obbediente  di  quello 
che  il  servizio  suo  ricercava.  Per  questi  casi  adunque  di- 
mando umilmente  perdono  degli  errori  che  avessi  coni- 
messi,  e  di  quello  in  che  non  avessi  soddisfatto  al  desi- 
derio delle  eccellenze  vostre,  ed  all' uiBzio  di  buon 
bailo ,  supplicandole  che  elle  vogliano  ricordarsi  più 
presto  del  buono  e  devoto  animo  mio,  con  che  sono  an- 
dato a  servirle,  che  delle  operazioni  che  ho  fatto;  offe- 
rendomi, per  quel  tempo  che  mi  avanza  da  vivere, 
quando  le  mi  comanderanno  cosa  che  io  sappia  meglio 
Aire,  ricompensarle  di  quello  di  che  ora,  per  poca  espe- 
rienza, le  avessi  defraudate. 

(L'itintrario   cho   segue  si  troya   a  piedi   dvlla   Relaiionc    nel  coilicf 
citalo). 
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f^i aggio  per  terra  da.  Dolci gno  a  Cosiantinopoli  con 

le  miglia  italiane,  ed  altri  avvertimenti y  e  note. 

À  chi  sbarca  a  Dolcigno^  e  non  a  Cattaro  o  Ragusi^ 
si  fauno  le  infrascritte  giornate  e  alloggiamenti. 

A  S.  Serghi^  primo  luogo  de' Turchi  passata  la 

15i>jaua miglia  is 

A  Media  ^  oltre  il  Driu  bianco u   \G 

A  Terra  nuova m  3o 

A  Calubri «  3o 

A  Goden  Albania a  24 

A  Crassa «   18 

A  Vardia^  passato  il  Drin  negro     .     .     .     .     «   18 

A  Suponizza n  aS 

A  Butlol^  casale  posto  a  mezzo  miglio  presso  Sco- 

pia a  25 

Qui  si  vuol  fermare  tre  giorni  per  mutar  cavalli^ 
e  si  resta  di  andare  a  Scopia  per  fuggire  li  presenti  e 
Tintertenersi. 

A  Dobrissan a   18 

A  Strazin        ' a   18 

A  Gherca n  ao 

A  Bagno ,  buona  terra  ove  sono  li  bagni  mine- 
rali       «   18 

A  Dubuizza u  26 

A  Samacof^  terra  buona  ,  ove  si  lavora  assai  di 

ferrarezza a  24 

Ai  bagni  di  Costantino^  buona  terra ^  e  buonissimi 

bagni  minerali       tti4 

A  Tatar  Bazargic ce  4^ 

A  Filippopoli,  principal  terra  di  Macedonia.  «  22 
A  Semischiez «  ^2 
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A  Ermanlich «  18 

A  Adria nojìoli  princi|iale  citU  di  Grecia  e  30 

A  Gafsa «  a6 

A  Burgas        «  a8 

A  Chiurla a  38 

A  Sili  y rea  sopra  la  Propontide,  terra  di  acala  j  e 

bazzar  con  sangiacco a  ao 

Al  ponte  grande  sopra  il  maggior  lago  *  .     .  a  a6 

Al  ponte  piccolo  * u  20 

A  Costantinopoli «  18 

Totale  j  miglia  4^1 


<  Presao  i  Turchi  Bujuk  TschekmedMche. 
•  Kuisekuk  Ttchekmudtehe. 
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ATTEETIMENTO 


La  presente  Relazione  fu  dagli  uomini  politici  tenuta  sempre 
yrr  una  delle  priocipali  intorno  l'impero  Ottomano,  e  fu  già 
stampata  nel  Tesoro  Politico,  ore  leggcsi  zeppa,  come  T  altre 
cose  di  quella  raccolta,  d' ogni' sorla  d'errori.  E  importantissima 
veramente  si  mostra  per  le  considerazioni  morali,  delle  quali  ab- 
lionda  superiormente  alle  altre,  che  più  si  distendono  intorno  da- 
ti statistici.  Veramente  pochi  baili  ebbero  luogo  à  meglio  cono- 
scere lo  stato  di  queir  impero  di  quel  che  si  avesse  Marcantonio 
Barbaro;  avvegnaché  il  suo  ballato  durasse  intorno  a  sei  anni  (iSGy- 
1573}  ed  anni  fertili  di  gravissimi  avvenimenti^  fra  i  quali  nominerò 
la  guerra  di  Cipro  e  la  battaglia  di  Lepanto.  Il  Barbaro  modesta- 
mente tace  quasi  affatto  di  sé  in  questa  Relazione;  mentre  avrebbe 
avuto  assai  còse  a  raccontare  in  proprio  onore,  operate  special- 
mente durante  la  guerra  di  Cipro.  Ma  chi  amasse  vedere  dipinta 
a  parte  a  parte  minutamente  la  diligenza  più  assidua,  la  più  si\wr 
s'ita  accortezza,  e  il  più  fervente  amore  di  patria  che  forse  siasi 
mai  dato  in  uno  ambasciatore,  legga  le  cose  da  lui  operate  in  C^ 
stantinopoli  nel  ventunesimo  libro,  e  ne'due  seguenti,  della  Stona 
della  guerra  di  Cipro  scritta  in  latino  da  Natale  Conti,  e  italianii- 
zuta  da  Carlo  Saraceni. 

Marcantonio  Barbaro  fu  fratello  del  célèbre  Daniele  Eletto 
crAquileja,  del  quale  daremo  a  suo  luogo  la  famosa  Relazione 
d'Inghilterra,  e  padre  di  Francesco  e  d'Ermolao  patriarchi  di 
c|uella  medesima  chiesa ,  e  uomini  pur  essi  insigni  per  dottrina  e 
senno  politico. 
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Serenissimo  principe  ',  e  signori  eccellentissimi, 
poiché,  per  permissione  del  Signore  Iddio,  l'impero  Ou 
tornano  con  un  corso  quasi  perpetuo  di  vittorie  si  è 
impadronito  di  tante  provincie,  ed  ha  soggiogato  tanti 
regni,  e  perciò  è  fatto  formidabile  a  tutto  il  mondo,  non 
sarà  fuor  di  ragione  il  dubitare  che  possa  anco  final- 
mente ridursi  ad  una  monarchia  universale.  £  perchè 
questo  pericolo  tanto  grave  sovrasta  principalmente  a 
questo  serenissimo  dominio,  avendo  cosi  lunghi  confini 
con  gente  cosi  superba,  ragionevolmente  non  può  que- 
sta repubblica  aver  pensieri  più  gravi  e  più  ardui,  ed 
a'quali  debba  esser  più  intenta  e  sollecita,  quanto  quelli 
che  risguardano  le  azioni  turchesche.  Per  il  che  essendo 
io  ritornato  ora  bailo  da  Costantinopoli,  metropoli  di 
tanto  impero,  non  dirò  da  una  ordinaria  legazione,  ma 
da  una  straordinarissima  di  sei  anni  che  vi  sono  stato, 
e  tanto  più  straordinaria,  per  le  cose  importanti  e  gra- 
vi che  sono  occorse  in  questo  mio  tempo,  le  quali  si 
devono  non  solo  comparare,  ma  chiamare  maggiori 
assai  dell'altre  occorse  nelle  età  passate,  tanto  più  sono 

■  11  doge  Luigi  Mocenigo. 
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tenuto  io  secondo  gli  ordini  di  questa  eccellentissima 
repubblica 9  dar  notizia  alla  serenità  vostra  di  quello 
che  con  ogni  mio  studio  ho  potuto  osservare  ed  inten- 
dere per  il  servizio  suo.  Però  alle  cose  più  importanti 
restringendomi^  ridurrò  il  parlar  mio  a  tre  capi  princi- 
pali. Nel  primo  mostrerò  la  grandezza  dello  stato  che 
possiede  il  Signor  Turco  ^  e  le  forze  sue  pertinenti  alla 
guerra.  Nel  secondo  dirò  da  chi  ed  in  qual  modo  sia 
governato  quell'impero^  ed  insieme  la  natura  e  condi- 
zione di  quelli  che  il  reggono.  Nel  terzo  intenderà  poi 
la  serenità  vostra  la  considerazione  la  quale  si  ha  in 
quella  Porta  degli  altri  potentati. 

Dappoi  che  andò  cadendo  l'impero  romano,  non 
ha  mai  piiì  principe  alcuno  ridotto  a  sua  obbedienza 
tante  provincie  e  regni,  come  oggi  si  vede  aver  fatto 
gli  Ottomani  con  la  furza  delle  armi;  poiché  cominciane 
do  li  loro  confini  marittimi  per  accanto  i  nostri  di 
Dalmazia,  e  stendendosi  in  Albania,  e  circondando 
tutta  la  Morea  e  la  Grecia,  con  posseder  la  maggior 
parte  delle  isole  di  levante,  arrivano  non  solamante 
con  spazio  di  più  dì  mille  miglia  a  G)stantinopoli , 
ma  entrano  e  circondano  la  grandezza  dei  lidi  del  Mar 
Maggiore,  e  riuscendo  da  quello  girano  tutte  le  coste 
deir  Asia  fino  in  Egitto,  e  dì  là  tutte  le^ marine  del- 
l'Africa  fino  allo  stretto  di  Gibilterra,  eccetto  quelle 
poche  che  sono  dominate  dal  re  di  Spagna.  Tutto  questo 
giro  di  mari  che  ho  io  descritto,  e  che  possiede  il  Sere- 
nissimo Signor  Turco,  è  da  otto  mila  miglia.  Ma  quello 
di  terra  che  tutto  questo  stato  suo  circonda  non  de- 
ve esser  minore;  poiché  medesimamente  ritornando 
dalla  parie  dei  confini  terrestri ,  benché  poco  fra  ter- 
ra quelli  neirAflfrica  si  dilatino,  e  che  molte  di  quel- 
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le  marioe ,  massimamente  da  Tripoli  fino  yerso  Ales- 
sandria siano  in  gran  parte  disabitate ^  va  tanto  mag- 
giormente nell'Egitto^  paese  fertile  e  coltivato^  allar- 
gandosi ^  che  giunge  sino  al  mare  Oceano  verso  messo- 
giorno;  e  dal  Mar  Rosso  continuando^  va  tuttavìa  per 
quelle  marine  e  regni  d'Aden  e  Jemen  a  trovare  il 
fiume  Eufrate^  e  di  là  continua  alla  bocca  del  fiume 
Tigri  Accanto  alle  rive  di  quel  gran  fiume  ha  il  Turco 
larghissimi  confini  con  il  Persiano,  tanto  che  si  acco- 
sta molto  al  mar  Caspio;  d'onde  il  giro  dei  confini  di 
esso  Signor  Turco,  toccando  il  paese  de'Giorgiani,  Min- 
grelli,  e  Circassi  ed  altre  nazioni,  ritorna  per  l'ultime 
parti  dell'Asia  al  fiume  Tanai.  Nell'Europa  rientran- 
do, di  qua  e  di  là  dal  Danubio,  allarga  molto  il  Turco 
l'impero  suo,  avendo  per  confinanti  e  tributar)  suoi  la 
Moldavia,  la  Valacchia  e  laTransilvania;  e  di  là  ridu- 
cendosi all'Ungheria  confina  con  l'imperatore;  e  final- 
mente rientrando  nella  Croazia ,  viene  a  coufiuare  tanto 
vicino  a  noi ,  che  si  discosta  poco  dal  Friuli. 

£  tutto  questo  impero  diviso  sotto  il  governo  di 
venti  beilerbei  che  oggi  si  chiamano  pascià,  non  essen- 
dosi manco  accresciuti  li  titoli  all'  età  nostra  in  Tur- 
chia ,  di  quello  che  si  è  fatto  in  Cristianità  :  e  sono  venti , 
perchè  a  diciannove  che  erano  si  è  aggiunto,  infelice- 
mente per  la  cristianità,  quello  che  governa  il  regno  di 
Cipro  '.  Tutti  questi  governi  possono  esser  tenuti  per 
tanti  regni;  tre  dei  quali  sono  in  Europa,  cioè  Grecia, 
e  questo  è  il  più  grande  ed  il  piò  onorato  di  tutti.  Bu- 
da e  Temesvar.  In  Asia  sono  tredici  cioè  Natòlia,  Cara- 
mania,  EIrzerum,  Van ,  Mussul ,  Si vas.  Damasco,  Aleppo, 

'  ÌUCOB4UUUI0  dai  Turchi  nel  1570. 
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i^e  ne  sono  tre,  cioè  Cairo^  Tripoli^  ed  Algeri;  ed  a 
questi  tutti  s'aggiunge  il  capitano  del  mare^  il  quale  è 
beilerbei  medesimamente  di  molte  marine  ^  e  comanda 
a  tutte  le  isole  sottoposte  all'  impero  Ottomano. 

Dentro  questi  estesissimi  confini  intertiene  il  Gran- 
Signore  cento  trenta  mila  cavalli;  ottantamila  dei  quali 
sono  distribuiti^  come  diressimo  noi,  in  guarnigione 
nelle  parti  d'Europa,  gli  altri  cinquanta  mila  poi  in 
Asia;  e  si  domandano  tutti  questi  spai,  non  già  pgati 
dal  tesoro  del  Gran-Signore,  ma  sibbene  di  rendite  di 
timari,  che  le  signorìe  vostre  eccellentissime  sanoo^per 
relazione  dei  tanti  clarissimi  predecessori  miei^  essere 
teni menti  concessi  in  vita  dal  Gran-Signore  in  tal  ma- 
niera, che  a  quello  che  è  obbligato  comparir  con  un  sol 
cavallo  alla  guerra,  gli  viene  assegnato  un  luogo  da 
loro  descritto  per  l'antica  estimazione  di  tre  mila  aspri 
di  rendita^  che  sono  giustamente  sessanta  ducati  d'oro. 
Quelli  i  cui  tiniari  ascendono  a  maggior  somma  y  sono 
obbligati^  da  dieci  mila  aspri  in  su,  condurre  tanti  ca- 
valli alla  guerra,  quanti  cinque  mila  aspri  hanno  di 
rendita.  Oltre  questi  cento  trenta  mila  spai  di  timarO' 
il  Gran-Signore  ne  tiene  altri  quindici  mila,  che  souo 
detti  gli  spai  della  Porta,  pagati  di  danari  contanti  dal 
caznà,  con  soldo  di  dodici  fino  a  ventìcinque  aspri  al 
giorno  per  uno,  secondo  i  meriti. 

Le  armi  di  tutti  questi  sono  una  lancia. assai  debo- 
le, la  scimitarra ,  la  rotella,  ed  alcuni  hanno  l'arco  an- 
cora, e  per  difesa  non  altro  che  ben  pochi  la  celata^ 
benché  tutti  abbiano  la  testa  difesa  dai  loro  dulipai^^'- 
Oltre  di  quosli ,  soldati  a  cavallo  si  computano  molti  cor- 
tigiani  ed  ufllciali  della  Porta,  e  gli  schiavi  diciascu'i^ 
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delli  pascià  ycdallri  uomini  grandi,  che  tediosa  cosa  sa- 
rebbe il  raccontare.  Basti  in  somma  in  questo  propo- 
sito aver  detto^  che  tutta  questa  gente  è  sempre  inter- 
lenuta  eoo  suoi  stìpendj,  cosi  in  tempo  di  guerra  come 
di  pace 9  a  talché  occorrendo  a  quell'imperatore  di  far 
guerra  ,  non  ha  bisogno  di  accrescere  spesa  alcuna  per 
questo  conto. 

Non  ha  il  Signor  Turco  altra  milizia  a  piedi  che 
quella  dei  giannizzeri,  li  quali  possono  esser  da  dodici 
mila,  e  forse  manco ^  non  potendosi  anco  mai  valere  di 
tutta  questa  somma  in  una  sola  impresa,  poiché  neces* 
sanamente  sempre  ne  sono  compartiti  in  diversi  luo- 
ghi. Questi  sono  ordinariamente  tutti  nati-  di  cristiani, 
come  sa  la  serenità  vostra,  e  questa,  fanteria  s'assomi- 
glia molto  alle  antiche  legioni  romane,  ed  è  il  prìnci- 
pai  nervo  della  nìilizia  turchesca ,  si  per  la  scelta  che 
si  fa  delle  persone  che  la  compongono,  come  per  V  edu-* 
cazione  che  ricévono,  e  sono  chiamati  figli  del  Gran- 
Signore.  Ma  vanno  ancor  questi  corrompendo  la  loro 
virtù  ed  aif  tico  valore ,  essondochè  per  favore  è  intro- 
dotto che  molti  figliuoli  di  Turchi,  non  allevati  con  la 
severa  editcazionedei  gianaiozerì,  sono  ammessi  a  questo 
luogo ,  onde  non  riescono  poi  di  quella  perfezione  che 
eiano  i  vecchi  giannizzeri ,  che  hanno  fatte  le  segnalate 
fazioni  che  tatti  sanno.  Il  soldo  loro  è  di  quattro  aspri 
il  giorno,  e  sono  pagati  delU  danari  del  .oaznà  ogni 
due  mesi:  sono  divisi  in  squadre  ed  hanno  il  lor  generale 
detto  agàf  e  le  armi  loro  sono  l'archibugio^  ben  maneg- 
giato da  loro.  Questi  divengono  poi  spai,  o  vanno  ascen- 
dendo dì  grado  in  grado  fin  dove  la  buona  fortuna  li  pud 
condurre. 

Di  forze  da  mare  ha  ora  il  Signor  Turco  nel  suo 
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arsenale  trecento  ▼ascelli  da  remo,  computando  quat* 
tordici  maone;  e  potrebbe  con  molta  facilità  &r  molti 
altri  corpi  di  navi  d'ogni  genere  per  T abbondanza  dei 
tonami  che  trae  dal  Mar  Maggiore.  £  si  è  veduto ,  che 
quando  gli  fu  data  la  gran  rotta  ' ,  in  sei  mesi  rifabbricò 
cento  venli  galere,  oltre  quelle  che  si  trovavano  in 
essere ,  cosa  che  essendo  preveduta  e  scritta  da  me,  fu 
giudicata  piuttosto  impossibile  che  creduta,  anco  da 
poi  che  dette  nuove  galere  furono  armate  Ma  cosi  co- 
me non  possono  mancare  ai  Turchi  corpi  di  galere^  cosi 
di  marinari,  officiali,  bombardieri  e  simil  gente  di  pro- 
fessione da  mare,  n'hanno  mancamento  grande;  poi- 
ché la  rotta  che  dette  loro  vostra  serenità  privò  quasi 
affiitto  quell'impero  della  milizia  marittima,la  quale  aoo 
si  può  cosi  facilmente  rimettere  come  quella  di  terra, 
essendoché  quella  ha  bisogno  di  più  tempo  e  maggiore 
esperienza,  e  che  generalmente  i  Turchi  a  questo  eserci- 
zio sono  mal  atti.  Onde  poco  si  deve  stimare  il  nomerò 
delle  loro  galere,  potendo  essere  cagione  più  di  confusio- 
ne che  di  benefizio,  massimamente  ora  che  per  la  gra- 
zia del  Signore  Iddio  non  solo  è  levata  ai  Turchi  quella 
superba  impressione,  che  Cristiani  non  ardirebbero  af- 
frontarli ,  ma  che  per  lo  contrario  gli  animi  loro  sono 
talmente  oppressi  dal  timore ,  che  non  ardiscono  affron- 
tarsi con  i  nostri,  confessando  essi  medesimi  che  le  loro 
galere  sono  in  tutte  le  parti  inferiori  alla  bontà  delle 
nostre,  cosi  di  gente  più  atta  al  combattere,  come  del- 
l' artiglieria,  galeotti,  e  di  tutte  le  altre  cose  pertinenti 
alla  navigazione.  £  veramente  é  cosi,  e  noi  non  ardirem- 
mo mandar  sino  in  Istria  quelli  vascelli  cosi  mal  con* 

•  Allude  alla  famosa  battaglia  uavale  di  Lepanto  del  7  Ollotire  1571. 
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disionati^  ch'essi  maodano  ili  parti  le  più  lontane^  e 

alle  maggiori  fazioui.  Resti  pur  sicura  la  serenità  vostra 
che  in  tutta  T armata^  benché  nunierosissinia ^  non  vi 
sono  dieci  buone  galere  atte  a  far  fiisione ,  le  quali  anco 
essendo  in  gran  parte  armate  degli  schiavi  delli  reis  e 
capitani  di  ^esse^  i  quali  schiavi  essi  padroni  tengono 
per  fondamento  principale  della  loro  ricchezza^  aven- 
done da  essi  util  grande^  non  vogliono  arrischiatali.  Ed 
anche  si  ritirano  dal  combattere  conoscenda  il  pericolo 
grande,  che  a  loro  sovrasta,  della  sollevazione  délli  loro 
proprìi  schiavi.  Concluder  dunque  si  può,  esser  le  forze 
loro  marittime,  benché  in  apparenza  grandissime,  uien* 
tedimeno  molto  deboli;  la  qual  cosa  si  può  comprobare 
non  solo  per  le  cose  ora  dette,  e  per  la  pròpria  lóro  con- 
fessione, ma  con  T  esperienza  ancora  che  si  è  veduta 
ed  osservata  tante  volte,  che  non  hanno  i  Turchi  vinto 
mai  in  mare  dove  sia  stato  loro  mostrata  la  fronte,  cosi 
nelle  geuerali  fazioni ,  come  in  altre  occasioni  minori. 
Queste  forze  che  ho  ora  scritto  da  terra  e  da  mare, 
sono  quelle  che  il  Signor  Turco  intertiene,  cosi  in  tem- 
po di  guerra ,  come  di  pace,  e  cosi  come  per  questa 
parte  egli  supera  ogni  altro  principe,  cosi  di  quelle 
ch'egli  cava  dal  suo  impero,  oltre  leintertenute^  moU 
ti  altri  principi  gli  sono  superiori ,  e  perchè  questa  sua 
debolezza  è  assai  considerabile,  sarà  bene  ch'io  ne  ven- 
ga a  questo  particolare. 

Tutte  le  proviacie  del  Signor-Turco  sono  talmente 
tiranneggiate,  e  cosi  distrutti  li  paesi,  e  tenuti  in  tanta 
viltà  e  disperazione,  che  sarebbe  pericolosissimo  agli 
Ottomani  imperatori  valersi  di  loro:  il  che  essendo  ben 
conosciuto  da  loro  non  tengono  però  conto  alcuno  di 
essi.  Non  può  dunque  il  Gran-Signore  far  diseguo  di  va- 
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lersi  d'altra  gente  dello  stato  aoo^  «alvo  che  di  qaella 
che  tuttavia  intertiene  pagata;  della  quale  quando  per 
qualunque  accidente  si  trovasse  mancante ,  non  si  Tede 
come  avesse  a  rimetterne  di  nuova;  cosa  che  a'^ principi 
delle  nostre  parti  non  pud  saoceder  cosi  fiicilmente,  per 
la  comodità  che  hanno  di  paesi  popolatissimi ,  e  di  gente 
usata  alle  armi  e  bellicosa ^  e  che,  toccando  il  tamburo, 
corre  da  ogni  parte  alla  guerra. 

Questo  contrario  ed  altri  ancora,  che  io  dirò  parlando 
di  quel  governo,  fanno  che  essi  medesimi  Torchi  vanno 
considerando  la  deboleaaa  loro  quando  sono  oppressi  da 
qualche  mal  successo  ,  ed  allora  deponendo  la  superbia 
ed  alteresza,  confessano  li  avvantaggi  che  tengono  li  cri- 
stiani di  migliori  termini  nel  combattere,  ù  nel  difen- 
dersi come  nell'  offendere  il  nemico,  nella  qualità  e  mo- 
do di  maneggiare  V  artiglieria ,  e  molte  altre  cose  che  io 
lascerò  di  dire;  le  quali,  per  il  vero,  sono  bea  state 
confermate  nelle  fazioni  fatte  in  Malta  ',  in  Zighet  *,  e 
sopra  tutte  le  altre  in  quella  si  gloriosa  vittoria  venuta 
ultimameute  dal  cielo  ',ed  eziandio  nella  testimonianza 
avuta  da  poi  di  tanto  maggiore  splendore  e  gloria  di 
questa  repubblica,  quanto  Tarmata  sola  di  vostra  sere- 
nità r  anno  seguente  con  tanto  valore  appresentò  più 
volte  la  battaglia  ai  Turchi  con  la  metà  manco  di  forze 
delle  loro.  Ed  allora  fu  cosi  estrema  la  confusione  ed  il 
timore  loro,  che  se  al  valore  e  maturo  giudizio  con  il 
quale  procedettero  li  nostri  allora,  fosse  stata  aggiunta 
quella  cognizione,  che  ben  spesso  suol  essere  incognita , 
del  disordine  infinito  nel  quale  si  trovava  il  nemico, 

>  Nel  i56o. 

•  Nel  i556,  ove  morì  Solimano. 
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certissima  cosa  è  che  giammai  sarebbe  succeduta  vitto- 
ria di  maggior  gloria^  ed  insieme  di  più  sìngolar  bene- 
fizio alla  repubblica  cristiana.  Ma  non  voglio  passar  più 
innanzi  in  referir  quello  che  con  fondamento  ho  inteso 
da  tutti  comunemente,  ed  anco  dalli  principali  che  si 
trovavano  sopra  V  armata  turchesca ,  della  disperazione 
loro  e  certa  rovina  che  li  attendeva;  né  diro  anco  quello 
che  si  teneva  a  Costantinopoli  da  ognuno  che  avesse  con 
ragione  a  succedere  dopo  tanta  vittoria,  poiché  conside- 
rando la  differenza  dello  stato  nel  quale  oggidì  si  ritro- 
vano, da  quello  che  di  ragione  si  potrebbe  discorrer  che 
8Ì  fossero  dovuti  ritrovare,  mi  apporta  troppo  dispiacere 
e  travaglio. 

Ma  per  ritornare  a  quella  imperfezione  che  loro 
medesimi  conoscono,  e  confessano  ancora ,  sebbene  l'im- 
pero del  Turco  sia  grandissimo  e  di  molti  regni,  é  anco 
debole^  disabitato  e  rovinato  in  gran  parte,  essendo  lor 
comune  proverbio  che  dove  il  cavallo  degli  Ottomani 
pone  il  piede,  in  quel  paese  non  vi  nasce  più  erba:  e  seb- 
bene intertengono  numero  si  grande  di  gente  da  guer- 
ra, come  ho  già  descritto,  nondimeno  loro  medesimi 
conoscono  esser  molto  diminuita  dall'antico  valore; 
perciocché  nelli  suoi  principii  soleva  esser  quella  nazio- 
ne atta  a  patire  e  sopportar  volentieri  ogni  sorta  di  in- 
comodo, poiché  era  di  gente  povera  e  vagabonda ,  con- 
dizioni veramente  che  sogliono  far  gli  uomini  industriosi 
e  arditi  a  tentar  qualsivoglia  pericolosa  impresa,  oud'é 
che  hanno  ridotto  con  tal  modo  l'impero  loro  a  tanta 
grandezza.  Ma  ora  che  quella  Porta  con  l'occasione 
di  tanti  regni  debellati,  ha  convertito  in  sé  tante  ric- 
chezze altrui,  non  ha  potuto  ancor  essa  fuggire  quella 
corruzione  che  sogliono  esse  apportar  seco;  essendoché 
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iitun'altra  cosa  morlifica  maggiormente  qvella  gloria 
che  si  può  acquistar  con  le  armi ^  quanto  le  ddimie  e  co- 
modità^ siccome  da  molte  esperieme  è  stato  conoacìoto 
chiaramente. 

Io  non  entrerò  qui  a  ragionar  qual  sia  al  presente 
la  oziosa  e  viziosa  vita  de'Turchi^  perchè  troppo  avrei 
che  dire;  bastimi  far  sapere  alle  vostre  signorie  eccd- 
lentissime,  che  cosi  come  essi  già  altro  non  desiderava- 
no elle  il  maneggio  dell'armi  e  la  guerra ,  con  ora  vedoosi 
li  principali  e  tutti  gli  altri  ancora  aborrirla  grande- 
mente; ed  io  ne  posso  esser  buon  testimonio,  perchè  al 
tempo  mio  ho  conosciuto  chiaramente  che  molti  per 
non  andarvi^  e  specialmente  a  quella  di  Cipro, ed  altre 
fazioni  fatte  contro  la  serenità  vostra ,  facevano  grandi 
oflicj  e  grossi  donativi,  si  per  fuggir  la  spesa  ed  il  peri- 
colo, come  per  poter  godere  le  delizie  delle  loro  ric- 
chezze, sperando  anco  più  con  la  presenza  loro  alla 
Porta,  adulando  il  Gran-Signore,  conseguir  maggiori 
utilità  e  favori,  che  con  il  merito  dell'armi.  Queste  sono 
le  forze  dal  Signor  Turco  intertenute,  e  tali  sono- le  qua- 
lità loro  quali  io  ho  già  descritte.  Ora  parlerò  dell'era- 
rio pubblico. 

Cosi  come  a  tutti  gli  altri  principi  è  di  molta  con- 
siderazione ii  riscuotere  del  danaro  per  Tordinario  inter- 
lenimento  dello  stato  e  per  gli  estraordinarj  bisogni  della 
guerra ,  essendoché  per  il  mancamento  di  quello  molte 
cose  vanno  in  sinistro,  cosi  non  si  conosce  che  a^urchi 
sia  mai  succeduto  in  ciò  disordine  alcuno,  tenendosi 
universalmente  da  tutti  che  le  entrate  di  quell'impero 
superino  la  spesa,  sebbene  del  giusto  non  mi  assicuro  di 
poter  dare  conto  particolare  alla  serenità  vostra.  La 
comune  opinione  è  che  quel  Gran-Signore  abbia  otto 
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milioni  d'oro  d'entrata^  e  che  sei  solamente  si  spenda- 
no^ e  che  due  ne  vada  sempre  avanzando.  Ma  in  veto 
parmi  non  poter  comportare  la  ragione  che  tanta  quan- 
tità d'oro  si  possa  ritrovare;  poiché  presso  a  poco  si  po- 
trebbe discorrendo  conoscere^  che  tenendone  cosi  grossa 
somma  riposta ,  non  fosse  da  sapersi  di  dove  di  nuovo 
tanta  ne  potesse  venire ,  non  avendo  quel  Gran-Signore 
in  tutto  il  suo  impero  miniere  d'oro  se  non  debolissime^ 
e  quasi  di  niun  momento.  Ed  in  conformità  di  questo 
dirò^  che  da  alcuni  suoi  ministri  molte  volte  sono  usci- 
te parole  contrarie  a  questa  comune  opinione^  che  nel 
caznà  vi  sia  tant'oro  accumulato.  Perciò  non  voglio 
ragionar  di  cosa  tanto  incerta^  potendo  bastare  al  mio 
proposito  di  dire  che  a  quel  Gran-Signore  non  sia  per 
mancare  il  danaro,  salvo  che  per  la  perdita  ch'egli  fa- 
cesse del  suo  caznà  f  e  di  qualche  notabile  disturbo 
nello  stato  suo  che  gì' impedisse  di  riscuoter  l'entrate  le 
quali  consistono,  per  quanto  dicono, in  questo: 

Caraz Ducati  a,ooo,ooo 

Dazj ((  3,000,000 

Dazio  degli  animali a   i,5oo,ooo 

Miniere a      5oo,ooo 

Fitti  e  livelli «      5oo,ooo 

Beni  di  morti  che  vanno  al  fisco.  ((  1,000,000 

Tributi  e  prestazioni  di  principi  «     5oo,ooo 


8,000,000 


Or  quando  questi  fondamenti  mancassero,  non  so 
per  quale  strada  potesse  quel  Gran-Signore  cosi  facil- 
mente estrarre  danaro,  non  essendo  per  ancora  intro«* 
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dotta  nell'  impero  turchesro  alcuna  coDiribozione  di 
danari.  Ben  è  vero  che  se  si  risolvessero  di  procedere, 
come  nell'altre  cose  fanno,  violentemente,  potrebbero 
massimamente  in  Costantinopoli  prevalersi  di  molto 
danaro,  dovendosi  credere  che  in  quel  luogo  ve  ne  sìa 
ridotto  grandissima  quantità,  per  le  spoglie  fatte  da 
loro  di  tanti  regni.  £  s'io  potessi  ora  discendere  a  molli 
particolari  deirinfinite  ricchezze  private,  veramente 
crederei  di  esser  poco  creduto;  voglio  però  pur  dire 
quello  che  Rustan-pascià  lasciò  di  facoltà,  che  fu  la  va- 
luta di  quindici  milioni  d'oro,  per  quello  che  dicono 
quelli  che  parlano  anco  riservatamente,  affermandosi 
che  alla  sultana  sua  moglie  restasse  mezzo  milione  d'en- 
trata, la  quale  tuttavia  oggi  gode.  £  veramente  quelli 
che  sapessero  le  spese  che  lei  tuttavia  va  facendo,  non 
sarebbono  lontani  da  questa  credenza  ;  poiché  dicono,  fra 
le  altre  cose,  che  edifica  un  acquedotto  per  spazio  di 
quaranta  giornate  di  cammino,  per  condurre  un'acqua 
per  un  deserto  per  il  quale  passano  li  pellegrini  mussul- 
mani che  vanno  alla  visitazione  della  Mecca;  e  la  se- 
renità vostra  può  ricordarsi  con  quanta  istanza  essa 
sultana  mi  fece  scrivere,  ch'ella  fosse  contenta  di  lasciar 
estrarre  dugento  mila  libbre  di  acciaro  per  far  solamente 
scalpelli  e  picconi  per  tagliare  alcuni  monti  per  dove  si 
deve  coudur  Tacqua.  Ora  mò  ai  parla  assai  delle  ricchez- 
ze di  Mehemet-pascià ,  poiché  oltre  gl'infiniti  donativi 
minori,  ve  ne  sono  molti  ancora  di  venti  e  trenta,  ed 
anco  fino  a  cinquanta  mila  ducati  l'uno.  Ma  non  debbo 
io  ora  allungarmi  in  ciò,  lasciando  che  da  sé  medesime 
le  signorie  vostre  eccellentissime  lo  considerino,  sa- 
pendo che  non  si  fa  menzione  di  grado,  e  altra  cosa  al- 
cuna di  grazia  o  di  giustizia  in  quello  amplissimo  impe- 
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ro^  ch'egli  noD  ne  sia  riconosciuto  molto  abbondante- 
mente;  aggiungendosi  di  più  che  ognuno  per  essere 
stabilito,  ed  accresciuto  di  ouore  e  di  utilità,  lo  tributa 
quasi  di  continuo,  onde  si  può  quasi  dire  che  sempre 
nella  sua  casa  corre  uu  fonte  d'oro. 

Della  comodità  poi  delle  vitt^arie,  cosi  al  tempo 
della  pace,  come  della  guerra,  dirò  che  questo  paese 
va  tuttavia  molto  declinando,  per  il  poco  ordine  e  per 
il  mal  governo  in  generale  di  tutto  l'impero,  nel  quale 
nasce  la  carestia  per  contraria  causa  a  quella  che  nelli 
nostri  paesi  procede.  Essendoché  da  noi  per  il  cresci- 
mento  de'popoli  e  mancamento  di  terreni, non  potendo 
questi  supplire  alli  nostri  bisogni,  nascono  i  manca- 
menti delle  vettovaglie;  ma  nel  loro  paese  sempre  cre« 
scendo  lo  spopolamento,  uè  volendo  i  pochi  popoli  che 
yi  restano  coltivare  più  di  quello  che  per  il  proprio 
uso  loro  bisogna ,  conoscendo  essi  cbe  il  soprabbondante 
per  for^  sempre  vien  tolto  loro,  non  vogliono  però 
lavorare  gli  abbondanti  e  fertili  terreni  cjie  possedono, 
onde  nasce  il  mancamento.  Vero  è  che  per  li  bisogni 
pubblici  in  tempo  di  guerra  sono  tali  le  severissime  ese- 
cuzioni de' gagliardi  ed  efficaci  comandamenti,  senza 
aver  rispetto  alcuno  alla  distruzione  de'miseri  popoli,  che 
con  infinito  lor  danno  li  fanno  condurre  quella  quantità 
di  robe  che  vogliono  fin  dove  più  loro  piace.  £d  a  questo 
proposito  di  frumenti  io  non  ho  mancato,  con  opportu- 
ne occasioni  ragionando  con  il  pascià,  fargli  conoscere 
cbe  quelli  che  erano  al  governo,  già  alcuni  anni,  di 
quell'impero,  avendo  fatto  gagliarde  proibizioni  che 
non  si  lasciassero  estrarre  frumenti  dal  paese  di  quel 
Gran-Signore  per  condurli  a  questa  città, avevano  fatto 
che  in  queste  nostre  parti  l' uomo  si  era  industriato  di 
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niaiiiera^  che  terreni  paludosi ,  e  dall'acque  contiiitta- 

mente  coperti^  ora  s'erano  ridotti  in  fertilissime  pò»- 
sessioni^  dalle  quali  se  ne  cavava  tanta  quantità  di  gra- 
no^ che>  suppliva  al  nostro  bisogno,  onde  noi  gli  dove- 
vamo aver  grande  obbligo,  poiché  erano  stati  cagione 
che  ora  abbiamo  il  grano  in  casa  nostra  senza  diman- 
darlo, né  cercarlo  da  altri,  ^  tant'oro  che  si  mandafa 
in  levante  per  quest'eflfetto,  ora  resta  tutto  dentro  lo 
stato  nostro;  al  che  il  pascià  apri  molto  le  orecchie, 
volendo  intendere  alcuni  particolari  sopra  il  modo  che 
si  aveva  tenuto  in  bonificar  quelli  terreni.  £  cosi  come 
allora  per  altri  rispetti  non  conveniva  fare  altra  richie- 
sta, cosi  al  presente  si  potrebbe  procedere  con  altri  ter- 
mini atti  ad  ottener  tratte  per  ogni  quantità  di  frumenti 
Avendo  fin  qui  ragionato  della  grandezza  dell'im- 
]>ero,  delle  forze,  del  danaro,  e  delle  vettovaglie,  parmi 
a  proposito  per  finire  questa  prima  parte,  dire  anco 
brevemente  qualche  condizione  delle  contrarie  alla  for- 
tezza e  sicurtà  di  quell'impero.  Esso  non  é  fortificato 
in  parte  alcuna  in  quel  modo  che  oggi  si  richiede  all'uso 
della  guerra,  e  ciò  forse  procede  e  dalla  poca  cogni- 
zione che  hanno  di  fortificare,  e  dall'avarizia  loro  natu- 
rale, ma  forse  più  si  deve  credere  dalla  estimazione  in 
che  essi  tengono  se  medesimi,  confidandosi  tanto  nelle 
forze  che  essi  possono  mettere  in  campagna,  che  si  per- 
suadono non  aver  bisogno  d'altri  ripari,  si  come  é  stato 
sempre  costume  di  quelli  che  hanno  dominato  l'Oriente, 
onde  quello  stato  resta  senza  fortificazione.  Pur  questa 
sarebbe  loro  tanto  più  necessaria,  quanto  che  tutti  li 
popoli  soggetti  sono  nemici  loro,  e  massimamente  quella 
parte  che  rìsguarda  a  ponente,  la  quale  non  solo  con- 
fina con  i  principi  cristiani,  ma  é  anco  tutta  abitata  da 
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gente  della  medesima  religione,  cosi  come  non  è  loro 
manco  nemica  tutta  la  parte  di  levante;  poiché  e  quelli 
che  sono  Turchi  sono  della  setta  persiana^  e  li  Mori  han- 
no anch'essi  molta  diversità  nella  legge  con  quelli  della 
Porta  ^  come  qui  a  basso  si  dirà.  Al  che  aggiungendosi  la 
miseria  e  viltà  nella  quale  sono  tenuti,  non  può  il  Gran- 
Signore  aspettar  altro  da  loro  se  non  che  con  roccasìone 
guidati  da  quella  disperazione,  che  talvolta  suole  anco  ne- 
gli animi  vili  poner  T  ardire,  muovansi  a  qualche  nota- 
bile pregiudizio  di  quell'impero,  al  quale  mancano  li 
principalissimi  fondamenti  che  già  ho  detto.  £  questo 
mi  basterà  avere  esposto  per  la  prima  parte  spettante 
alle  condizioni  contrarie  alla  forzare  verrò  ora  a  dire 
del  governo. 

È  cosa  veramente  degna  di  molta  consi(|erazioue, 
che  le  ricchezze,  le  forze,  il  governo,  ed  in'  somma  lo 
stato  totto  dell'impero  Ottomano  sia  fondato  e  posto 
nelle  mani  di  gente  tutta  nata  nella  fede  di  Cristo;  la 
quale  per  diversi  modi  è  fatta  schiava  e  tramutata  nella 
setta  Maomettana.  Onde  chi  anderà  bene  ponendo  men- 
te a  questa  principalissiraa  considerazione,  verrà  più 
facilmente  in  cognizione  del  governo  e  natura  de' Tur- 
chi; e  per  lasciarmi  meglio  intendere  descenderò  sopra 
questo  proposito,  benché  brevemente,  a  qualche  parti- 
colare. £  dirò  che  questa  gente  cristiana,  la  quale  è  og- 
gidì ammessa  a  qualsivoglia  grado  dal  minore  al  maggio- 
re, è  condotta  a  Costantinopoli  in  due  modi:  l'uno  è 
mandando  quasi  ogni  anno  per  il  paese  a  fare  una  scelta 
di  piccoli  giovinetti  figli  di  cristiani,  pigliandoli  con 
inaudita  crudeltà  a  viva  forza  di  mano  delli  padri  e  ma- 
dri loro,  e  condotti  a  Costantinopoli,  facendoli  entrare 
nella  loro  religione  con  persuasione  di  grandezza  e  di 
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comodità;  e  quando  non  ha  luogo  tal  persuasione ^  usan- 
do allora  tirannicamente  la  forza  e  ritagliandoli  '  contro 
la  loro  volontà.  L'altro  modo  è,  che  negli  acquisti  di 
Provincie  o  stati  fanno  molti  schiavi]^  e  quelli  che  sono 
di  tenera  età  medesimamente  sono  indotti  a  farsi  Tur- 
chi con  le  predette  vie;  dei  quali  molti  ne  sono  appre- 
sentati  al  Gran-Signore.  Di  queste  due  sorte  di  giova- 
netti ne  vien  fatta  un'altra  scelta  di  quelli  che  sono  di 
più  beir  aspetto^  e  che  hanno  più  bella  disposizione  di 
vita  e  più  bella  forma  di  corpo:  li  quali  poi  sono  posti  in 
diversi  serragli  del  Gran-Signore,  dove  con  varie  edu- 
cazioni che  lungo  sarebbe  a  narrarlo,  vengono  nodriti, 
finché  crescendo,  ottengono  di  tempo  in  tempo  gradi  mag- 
giori, secondo  il  valore  che  dimostrano  ed  il  favore  della 
lor  buona  fortuna,  e  possono  per  questa  strada  perve- 
nire sino  al  supremo  grado  di  primo  visir,  poicbè  di 
questa  e  non  d'altra  sorta  di  gente  a  tal  grado  perviene. 
Ma  quelli  che  restano  fuori  dì  questa  ultima  scelta,  sono 
posti  in  educazioni  più  servili,  e  di  maggior  fatica,  e  sono 
nutriti  in  diversi  esercizj,  essendo  sempre  per  l'abito 
loro  conosciuti  per  schiavi  del  Gran-Signore;  e  di  questi 
pervenuti  all'età  di  venticinque  anni,  si  fa  la  scelta 
de'Giannizzeri,  li  quali  sono  il  principale  e  solo  fon- 
damento della  milizia  da  piedi.  Ma  di  questi  che  ho 
detto  esser  presi,  quelli  che  sono  in  età  virile,  e  che  per- 
sistono con  costanza  nella  religionecristiana,  con  miser- 
rima vita  ripiena  d'ogni  calamità,  servono  infelicemente 
con  la  catena  al  remo  in  armata,  o  in  diversi  altri  fati- 
cosi  esercizi,  con  infinito  utile  delli  loro  padroni,  es- 
sendo principal  ricchezza  dei  Turchi  quella  defili  schiavi, 

'  Ouia  circoDciHendoU  secondo  il  rito  maometUno,  in  eie  conforma  il 

giudaico. 
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essendoché  li  affittano  ora  a  quello^  ora  a  qneiraltro^ 
con  molta  utilità.  Altra  sorta  di  gente  non  è  ammessa 
per  l'ordinario  negli  onori  e  stipend)  del  Gran-Signore, 
salvo  che  la  sopradetta  tutta  nata  cristiana.  Ben  è  vero 
che  a  questi  tempi ^  con  corruttela  e  scandalo,  si  vanno 
introducendo  con  favore  figliuoli,  di  Turchi,  cosa  che 
per  opinione  mia  sarà  di  non  poco  maleficio  a  quelPim- 
perO|  e  molti  si  dogliono  di  questo  disordine,  né  possono 
patire  che  uè  anco  un  figlio  di  primi-visiri  sia  fatto  san- 
giacco  per  favore.  Ma  con  tutto  che  alcuni  arrivino  a 
questo  segno,  li  descendenti  loro  vanno  talmente  decli- 
nando, che  restano  affatto  privi  di  ogni  minimo  grado, 
onde  ne  nasce  che  mai  tra  di  loro  resta  né  nobiltà,  né 
cognisione  alcuna  delle  azioni  del  mondo,  né  grandezza, 
essendo  le  facoltà  loro  sempre  usurpate  da  altri  grandi 
con  varie  avanie  sotto  diversi  pretesti.  Per  questa  causa 
adunque  viene  introdotta  a  quel  governo  gente  nata 
ignoliile,  inesperta,  abietta,  servile,  priva  per  propria 
natura  di  cognizione  di  governo,  di  giustizia,  e  di  reli- 
gione, nutrita  solamente  con  affetti  carnali,  ripiena  di 
lussuria,  d'avarizia,  e  sopra  tutto  di  arroganza  e  di  su- 
perbia, la  quale  non  fa  che  maggiormente  ampliare  in 
loro  per  le  tante  prosperità  che,  per  punizione  de' nostri 
peccati,  lor  sono  succedute. 

Da  queste  condizioni  potranno  le  eccellenze  vo* 
stre  da  sé  stesse  andare  considerando  le  altre  qualità 
de' Turchi;  come  abbia  da  essere  stimato  l'onore,  osser- 
vata la  fede,  ed  amministrata  la  giustizia;  essendoché  la 
subornazione >  la  violenza  e  la  tirannia  sono  le  naturali 
loro  condizioni;  le  quali  però  sono  ben  da  essi  medesimi 
conosciute,  affermando  che  questi  medesimi  disordini 
impediranno  la  conservazione  di  quell'impero,  il  quale 
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uon  potrà  mantenersi  anco  che  da  altra  potensa  stra- 
niera non  fosse  sottoposto. 

Di  tal  governo^  e  di  cosi  amplissimo  impero  è  col- 
locata oggi  la  massima  potestà  in  sultano  Selim^  il  qaale 
già  sette  anni  sono  che  entrò  nel  possesso  di  questo  stato 
per  la  morte  seguita  nel  i556  di  sultan  Solimano  suo 
padre^  quando  con  cosi  potente  esercito  combatteva  la 
città  di  Zighet  in  Ungheria;  principe  (il  detto  Solimano) 
veramente  stimato  tra  gli  altri  imperatori  Ottomani 
par  la  vivacità  dell' ingegno,  periagiastisiaeliberalità^ 
e  finalmente  per  gli  acquisti  tanto  importanti  che  fece 
in  quarantasei  anni  che  regnò  con  tanta  felicità*  Delle 
quali  laudabili  condizioni  non  vien  già  detto^  né  anco 
dalli  stessi  Mussulmani,  che  di  alcuna  Selim  sia  stato 
erede^  benché  di  tanti  regni  sia  restato  possessore.  Questo 
principe  è  di  statura  più  tosto  piccola  che  altrimenti, 
pieno  dì  carne,  con  faccia  rossa ^  e  quasi  piuttosto  in* 
fiammata;  di  guardatura  alquanto  spaventosa,  di  ^làdi 
anni  cinquantatrè  ,  ai  quali  è  coniun  giudizio  che  po- 
chi sne  abbia  da  aggiungere  per  la  vita  che  tiene.  Ma 
diversa  da  questa  è  quella  di  sultano  Amurat  suo  figlio 
di  anni  ventisei;  poiché  essendo,  per  quanto  s'intende, 
tutto  debito  agli  studj  delle  leggi, e  di  modesti  costumi, 
ed  anco  virile  ed  applicato  alla  professione  delle  armi, 
dimostra  più  assomigliarsi  in  questa  giovanile  età  al 
vecchio  suo  avo,  stimato  da  tutti  come  hodetto,  tempe- 
rantissimo, che  air  incontinenza  del  padre.  Oltre  questo 
figlio,  il  Gran-Signore  ne  ha  tre  altri  di  tenera  età  na* 
tigli  ultimamente,  essendo  morto  quello  che  gli  nacque 
quando  venne  all'impero,  e  due  altri  piccolini  morirono 
pochi  mesi  sono.  Giudico  non  esser  necessario  di  dar 
conto  alla  serenità  vostra  d' altre  condizioni  di  questo 
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Gran-Signore,  poiché  molte  dì  esse  sono  notorie ,  e  qual- 
che altra  dirò  in  più  opportuno  proposito  ;  e  mi  basterà 
ora  aver  detto  che  in  questa  persona  sia  collocata  V  as- 
soluta potestà  di  queir  impero.    . 

Ma  la  somma  dell'  uni  versai  governo  è  tutta  posta 
nella  persona  di  Mehemet-pascià,  suo  primo  visir;  e  se  a 
questo  passo  la  brevità  del  tempo  non  mi  costringesse , 
m'allargherei  molto  volentieri  per  raccontare  forse  non 
senza  maraviglia  delle  eccellenze  vostre,  come  possi- 
bil  sia  che  tanto  peso  riposi  sopra  le  spalle  di  un  sol 
uomo;  poiché  in  quel  governo  non  vi  é  altra  orecchia 
alla  quale  pervengano  tutte  le  proposte  e  le  risposte  delli 
ordinamenti,  tutti  gli  avvisi  >  tutte  le  novità  che  seguono 
in  tanto  numero  di  regni  soggetti  a  queir  impera  Oltre 
di  ciò,  distribuisce  lui  solo  quasi  tutti  li  carichi,  gradi, 
officj  ed  onori  di  quello  stato,  il  numero  delli  quali  può 
dirsi  che  è  infinito;  solo  ascolta,  consulta,  e  risponde 
agli  ambasciatori  di  quasi  tutti  i  principi  del  mondo, 
ed  a  tanti  altri  ministri  di  tutti  i  regni,  ed  a  tutti  quelli 
che  a  lui  chiedono  soddisfazione,  ai  quali  mai  é  impedita 
l'udienza;  solo  provvede  ed  ordina  tutte  le  .cose,  e  mas- 
simamente le  più  importanti,  ed  in  somma  passano  per 
mano  sua  tutte  le  cose  civili,  criminali  e  di  stato,  nelle 
quali  altro  consiglio  non  vi  è  che  la  sua  sola  testa ,  si 
come  qui  appresso  le  eccellenze  vostre  intenderanno. 
Sta  il  pascià  paziente,  indefesso  in  queste  fatiche,  nelle 
quali  mai  non  manca.  Risponde  gratamente,  né  s'insu- 
perbisce per  la  suprema  dignità  che  tiene  e  nemmeno 
per  essere  genero  del  Gran- Signore,  il  quale  gli  deve  re- 
star molto  obbligato,  poiché  gli  conservò  l'impero, che 
facilmente  poteva  tumultuare  alla  morte  del  padre  sotto 
Zighet,  facendo  quella  operazione  con  tanta  maraviglia 
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del  mondo  quanto  è  ben  noto  alla  serenità  vostra  '.  È 
religioso,  sobrio,  amico  della  pace,  non  vendicativo,  uè 
rapace,  ed  in  fine  dà  a  tutti  quella  uoiversal  soddisfa- 
zione che  più  si  può,  poiché  giammai  è  possibile  soddi- 
sfare ad  ognuno.  È  sano,  di  buona  complessione,  grave 
di  presenza,  grande>  ben  formato  di  corpo,  e  d'ottima  me- 
moria. Ha  la  moglie  giovine  ed  assai  bella,  e  conciossiachè 
egli  sia  di  sessantacinque  anni ,  si  fa  però  più  giovane, 
ed  ogni  anno  fa  un  figliuolo,  ma  tutti  gli  muojoDo.  Il 
Gran-Signore  Tama  e  lo  stima,  e  con  tutto  che  ^li 
faccia  ciò  che  vuole,  dove  però  non  conosce  esser  con- 
traria la  volontà  del  Gran-Signore,  pure  è  quasi  impos- 
sibil  di  credere  con  quanto  timore  e  rispetto  procede 
anco  in  ogni  minima  cosetta,  temendo  lui  che  per  la 
natura  del  Gran-Signore  atta  ad  esser  talvolta  mutabile 
per  molti  accidenti,  e  per  le  calunnie  che  gli  possono 
esser  £itte  dagli  altri  pascià  emuli  suoi,  non  gli  succeda 
qualche  improvviso  sinistro.  Da  questo  sospetto  mosso, 
procede  sempre  timidamente,  ed  è  di  continuo  molto 
travagliato.  In  questa  sola  persona  è  collocata,  dopo  il 
Gran-Signore,  la  suprema  potentissima  autorità  di  quel 


t  11  dispiacere  delle  difficoltà  provate  nell'astedio  di  Zighet,  o  altra 
naturai  cagione  fecero  cader  morto  Solimano  di  àn  colpo  d'appoplessìa  ful- 
minante. Mehemct,  gii  gran-riair,  considerando  la  imporlanaa  del  caao, 
e  i  pericoli  .della  successione  di  SeJim ,  specialmente  pel  poco  amore  dei  sol- 
dati verso  il  medesimo,  ove  si  fosse  saputa  la  morte  del  Sultano,  tenne  oc- 
culto questo  avvenimento  facendo  stroxmare  aecretamente  il  medico  ebreo  e 
gli  schiavi  che  n'erano  stati  testimoni ,  e  pubblicò  aoUmentt  che  il  Saltano 
si  trovava  indisposto  della  salate.  Indi ,  mentre  nella  tenda  imperiale  conti- 
nuavasi  il  servigio  come  se  Solimano  vivesse  «  mandò  a  Selim  onde  accor- 
resse a  prender  possesso  dell'  impero.  Sopravenac  infatti  Selim  «I  campo 
presso  Belgrado,  ov^  aolamente  al  suo  apparire  il  gran-visir  «copri  all'cser* 
cito  il  cadavere  di  Solimano  posalo  aopra  una  lettiga  ,  additandone  in  Selim 
il  successore.  E  il  successo  dei  dcsidcrj  di  Mehcmct  fu  compiuto. 
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governo^  essetulociiè  gli  altri  pascià  che  saiio  cinque  ( so- 
pra li  quali  nou  mi  esteuderò  a  ragionare)  Dou^ifuiiuo 
lecito,  né  ardiscono  ingerirsi  in  qualsivoglia  cosa^  e  si 
può  dire  che  la  loro  dignità  è  ^enza  carico  alcuno,  non 
parlando  niai  per  T ordinario  al  Gran-Signore,  salvo 
talvolta^  il  che  è  ben  di  rado,  e  solo  ia. qualche  inin*" 
portante  deliberazione ,  che  esso  Gran^Sigfiore  o  nel* 
Tandare  a  cavallo,  o  vero  anco  alla  moschea  a  fare  oru- 
aione,  a  beneplacito  suo  chiama  separataineute  a  sé 
ad  uno  ad  uno  quelli  pascià  coi  quali  più  gli  piace  di  ra- 
gionare* Solo  adunque  in  questo  modo. gli  altri  pascià 
parlano  talvolta  al  Gran*Signore;  ma  il  primo  visir  non 
solo  gli  parla  nelle  predette  occasioni,  ma  essendo  ordi- 
nario farsi  ogni  settimana  quattro  giorni  il  pubblico 
dicano  grande,  che  vuol  dii'e  udienza  pubblica,  dove 
assistono  non  solo  tutti  gli  .altri  pascià,  ma'  ancora  gli 
altri  principali  ministri  di  quella.  Porta,  espediti  pi*inia 
li  negoziati,  entra  poi  il  primo. visir  a  dar  conto  al  Gran- 
Signore  di  quanto  più  gli  piace,  non  avendo  ardimento 
ninno  degli  altri  pur  con  una  minima  parola  contradirlo; 
ed  il  Grau<-Signore  non  ordina  allora  quello  che  gli  pia- 
ce, ma  commette  a  Mehemet-pascià  la  somma  di  tutte 
le  cose.  Né  in  altra  maniera  anco  esso  primo  visir  può 
ragionare  con  il  Gran-Signore;  salvo  che  sua  maestà  non 
lo  chiamasse  a  qualche  giardino ,  il  che  però  è  ben  ra< 
rissime  volte,  non  essendo  costume,  né  permissione  che 
in  altra,  maniera  lo  possa  pur  vedere,  tanto  usano  quelli 
imperatori  Ottomani  star  ritirati  dalle  pratiche  degli 
uomini,  non  conversando  con  altri  che  con  eunuchi, 
paggi,  e  donne,  le-qaali  persone  sono  tutte  affatto  prive 
d'intelligenza  delle  cose  del  mondo,  essendo  allevale 
ristrette  in  quei  serragli,  dove  non  hanno  mai  cummer* 
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ciò  o  pratica  alcuna  eoa  altrt  persone  di  fuori  ^  percLè 
mai  è  permesso  I  uè  anco  al  primo  Tuir^  aopra  il  quale 
sta  appoggiato  tutto  il  governo  di  quell'impero^  di  poter 
entrar  nel  serraglio  del  Gran-Signore*  Bensì  occorrendo 
cosa  da  trattare ,  negoaia  a  tutte  V  ore  con  il  messo  di 
sue  polisse^  che  loro  arz  addimandano,  alle  quali  pcdisse 
e  subito  risposto  dal  Gran-Signore.  Bla  perchè  di  sioiili 
ordinamenti  la  serenità  vostra  n'è  già  Bene  informata , 
non  passerò  più  avanti^  bastandomi  al  proposito  mio 
averle  fin  qui  dimostrato  che  tutti  gli  a&ri  si  ridacono 
assolutamente  nel  primo  visir;  il  quale  è  talmente  ge- 
loso di  questa  preeminensa^  che  se  alcuno  tentasse  altri 
messi  sensa  sua  intelligensa^  per  aver  qualche  grado  o 
altra  spedisione^  lo  sd^nerebbe  in  modo  che  nulla  piò 
di  bene  potrebbe  sperare  delli  negosj  suoi.  £  questo  nou 
solamente  lo  fa  perchè  gli  piace  che  ognuno  da  lui  di- 
penda^ ma  più  per  il  timore  che  tiene  che  altri  non  s'in- 
troduca sotto  diversi  messi  per  fiir  pregiudicievoli  offisj 
a'  suoi  proprj  interessi. 

Dipende  adunque  da  questa  personal' uni  versai  go- 
verno di  tanto  impero.  Vero  è  che  nel  reggimento  d^li 
stati  essendovi  sempre  mista  la  religione ,  e  principal- 
mente presso  de' Turchi,  poiché  essi  di  quella  si  Yagliono 
non  solo  nelle  cose  appartenenti  alla  setta  loro ,  ma  nel 
governo  di  giustisia  e  di  stato  ancora,  parmi  necessario 
dirne  brevemente  nel  proposito  mio  qualche  cosa. 

U  impera tor  de' Turchi  non  ha  altri  ordinamenti 
ne  altre  leggi  che  regolino  la  giustisia,  lo  stato,  e  la  re- 
ligione salvo  che  il  Corano;  cosicché,  come  le  armi  e 
le  forze  sono  tutte  risposte  in  mano  di  gente  tutta  nata* 
cristiana,  come  ho  già  detto,  cosi  T amministrasioue 
della  legge  è  tutta  solamente  in  mano  di  quelli  che  souu 
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uà  ti  Turchi  y  li  quali  allevano  i  loro  figliuoli  nel  servi- 
zio delle  mosdieei  ove  imparano  il  Corano  ^  fiuckè  veuuli 
ia  età  80U0  creati  cadì  delle  terre  >  clie  sono  come  i 
nostri  pote«ti|e  amminij»irano  la  giustizia  >  beuobè  Teise* 
cuzione  reali  in  mano  di  ciù  maueggia  le  armi.  Ma  per 
venire  a  un'alti^  condizionar  della  lor  religione^  dirò 
prima  di  tutto ^  che  benché  pochi  aiano  quelli  che  tengo* 
fio  interamente  buona  la  religione  maoinettaiia^  e  che 
aiano  fra  di  loro  df opinione  diviaa^  come  dirò^  coniut- 
tociò  sono  li  Turdii  oaservautidsimi  nelle  e^lrinsseche 
apparenxeji  poiché  pochissimi  ao^o  Quelli  che  ommettonu 
le  loro  ordinarie  oraaioni^  e  nessuno  lascia  il  suo  ordi- 
nato digiuno  di  un  mese  ogni  anno.  Tengono  i  maomet- 
tani per  capo  principale  della  lor  religione  il  inu/tì , 
reiezione  del  qpaie  é  fatta  dalGraurSignore,  ma  di  per- 
sona stimata  d'intelligenza,  e  di  bontà  di  vita  sopra 
ogni  altra  cosa*  Questo  muftì  è  appresso  di  loro  in  som* 
ma  Tenerasionéi  ed  in  tanta  autorità  ^.che  cjuando  è  fatto 
da  lui  una  decisione  né  anco  il  medésimo  Gran-Siguore 
la  vuol  rompere.  S'ingerisce  egli  in  qualsivoglia  male- 
ria,  sia  civile,  sia  criminale,  o  di  stalo,  ma  di  modo 
però  che  da  sa  non  a' intromette,  a  comandare:  sibbene 
é  in  libertà  d'ogndno ^  quando  ^li  occorre  qualche  dif- 
ficoltà, di  fare,  con  quattro  parole  di  narrazione  del  fallo 
sopra  una  carta,  un  quesito  a  esso  muftì ,  il  quale  poi 
con  breve  risposta ,  che  loro  chiamano  feiva^  ne  dà  il 
giudizio  suo. 

Questo  yi^^i^a  prodotto  poi  dulia  parte  al  giudice 
ordinario,  é  dal  detto  giudice  terminata  la  causa  cou** 
forme  ^AfetvUy  se  però  la  narrazione  del  fatto  sopra  la 
quale  esso  é  fondato  contiene  la  verità.  Nelle  cose  di 
àUIo  poi  servendosi  il  Gran-Signore  deirautorilà  dì  co* 
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8lQÌ  per  dimostrarsi  giusto  e  religioso^  gli  dimanda  con 

il  suddetto  modo  la  sua  opinione,  si  per  deliberare  una 
guerra, come  pure  in  altre  occorrenze  pertinenti airim- 
pero,  per  poter  con  questo  meno  della  religione ^  dispo* 
ner  tanto  più  prontamente  li  sudditi  a  quello  che  gii 
piace.  Ben  è  vero  che  il  mic/tl,  adulando  il  Gran-Signo- 
re^ siccome  è  solito,  aderisce  a  quella  opinione  dote 
conosce  lui  inclinato,  mutando  anco  talvolta  le  senten- 
ze sue  secondo  le  occasioni;  tuttavia  quest'uomo  non 
sarebbe  infruttuoso  istrumento  in  molte  occasioni  di 
disponere  anco  la  volontà  del  Gran-Signore  più  in  una 
che  in  un'altra  parte^siccome  mi  ricordo  aver  già  scrit- 
to alla  serenità  vostra  quando  il  Grmn-Signoreebbe  deter- 
minata la  guerra  di  Cipro,  la  quale  il  muftì ,  conoscendo 
la  volontà  del  Sultano,  inclinava  ad  approvare  per  giu- 
sta. Conciossiachè  aspettandosi  Gubat,c/aia  ',con  la  ri- 
sposta della  serenità  vostra ,  feci  io,  con  destri  ed  oppor- 
tuni mezzi,  buoni  ufficj  con  esso  muftì  per  tenere  le 
cose  disposte  a  qualunque  partito  al  quale  avesse  pia- 
ciuto alla  serenità  vostra  d'inclinare;  e  s'andò  esso  mvh 
ft\  accomodando  al  mio  desiderio,  conoscendo  anco  esser 
tale  quello  di  Mehemet-pascià,  non  contradicendo  pero 
a  quanto  aveva  detto  prima,  ma  solo  aggiungendo  che 
il  Gran-Signore  era  maggiormente  tenuto  a  sollevare 
prima  li  Mori  di  Spagna ,  oppressi  dai  cristiani  con  estre- 
mo pericolo,  che  a  far  l'impresa  di  Gipro^  mossa  per 
causa  manco  importante.  £  parlò  con  modi  tanto  ga- 
gliardi, cred'io  ad  istanza  del  pascià,  e  caricando  il 
Gran-Signore  talmente  di  quest'officio,  che  ebbe  ardir 
di  dire  che  non  ajutando  sua  maestà  quelli  Maomettani 

<  Mandato  àA  Solimano  a  Venena  a  domandare  la  aponUnca  ceMiona 

dell'  isola. 
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posti  in  tanto  pericolo |  poteva  essere  astretta  da  suoi 
sadditi  a  prender  quella  difesa ,  passando  anche  a  parole 
più  gagliarde.  £ld  allora  esso  muftì  mi  fece  intendere 
che  al  ritorno  di  Cubat  s'accomoderebbero  le  cose^spe^ 
raodo  forse  che  la  risposta  fosse  tale^che^  aggiuntavi 
rìnclinazioue  di  Mehemet-pascià  alla  pace^  si  potesse 
ridurre  il  Gran-Signore  a  qualche  accordo.  Ma  la  risolu- 
ta risposta  di  questo  serenissimo  dominio^  troncò  affatto 
tutti  i  pensieri  d'accordo^  e  li  rivolse  all'armi  ed  alla 
guerra.  ) 

Ma  ritornando  alla  religione  de'  Turchi^  dico^  che 
con  tutto  che  ella  sia  oggidì  tanto  aggrandita  y  quanto 
è  ben  noto  alla  serenità  vostra^  è  da  sapersi  anco  che  la 
si  ritrova  divisa  in  molte  varie  opinioni,  e  non  sola- 
mente ti*a  Ottomani,  Persiani,  ed  Arabi,  ma  nel  proprio 
impero  iurchesco  tra  li  medesimi  sudditi  del  Gran-Si- 
gnore; e  si  può  dire  che  quella  opinione  che  tiene  oggidì 
in  apparenza  la  Porta  Ottomana  sia  solamente  tra  una 
poca  parte  di  loro,  e  ristretta  in  quei  Turchi  che  abitano 
r£aropa,  perchè  nell'Asia  ed  in  tutta  T Arabia  aderi- 
scono intrinsecamente  all'opinione  persiana,  (benché 
tra  li  Mori  di  3iria  e  di  Egitto  e  li  Persiani  vi  sia  qual- 
che differenza)  il  che  è  di  grandissimo  apavento  alli  Ot- 
tomani, dubitando  essi  che  in  occasione  di  guerra  con 
il  Sofi,  possa  per  quelle  partì  nascer  facilmente  qualche 
sollevazione.  Ma  oltre  tutte  queste,  è  entrata  in  questo 
impero,  e  massimamente  nella  parte  di  Europa  abitata 
da'cristiani,  un'altra  per  loro  pericolosa  opinione,  la 
quale  ai  accosta  assai  alla  nostra ,  poiché  predicano  Cri- 
sto per  Iddìo,  e  Redentore;  ed  ha  questa  predicazione 
fatta  impressione  tale,  che  dette  già  occasione  a  quelle 
così  gagliarde  esecuzioni,  che  mi  ricordo  d'avere  scrit- 
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lo,8ufferte  con  molta  costanza  da  quelli  che  furono  latti 
morire^  affermandosi  cbe  molti  dalli  grandi  della  Porta 
erano  nella  stessa  opinione.  £  se  fra  quella  gente  inca- 
pace di  ragione  entrasse  un  giorno  una.  sollevaxìoneper 
questo  conto;  potrebbe  facilmente  prendere  gagliardo 
piede.  Ma  per  finir  questo  ragionamento  della  lor  reli- 
gione,  dico  ch'essi  si  vagliono  nel  defenderla  con  dm 
che  essi  non  la  disputano  mai  con  infedeli,  salvo  che  con 
la  spada  jcoutrai  quali  infedeli  è  loro  concesso^anzico- 
mandato,  che  sempre  debbano  guerreggiare  fino  che  li 
sottomettano  alla  loro  obbedienza,  facendoli  far  mao- 
mettani, o  almeno  tributar).  Proibisce  ancora  la  loro 
religione  di  mai  restituire  luogo  che  sia  preso  e  de- 
stinato da  loro  alle  moschee,  valendosi  sempre  quella 
nazione  in  tutte  le  azioni  sue  di  tali  termini ,  con  lì  quali 
aggrandisce  V  impero.  Ora  può  bene  la  prudensa  ddle 
eccellenze  vostre  conoscere  quali  possano  essere  gì'  in- 
timi pensieri  di  costoro,  adombrati  da  zelo  di  religione 
per  ridurre  con  questo  mezzo  il  popolo  a  sostenere  gli 
incomodi  della  guerra.  Il  che,  cosi  come  è  di  profitto  a 
chi  comanda,  cosi  è  tanto  maggiormente  pernicioso  ai 
sudditi  il  governo  di  gente  tanto  rapace  quanto  è  quella 
che  già  ho  descritta;  la  quale  ha  ormai  condotto  tutti 
li  miseri  popoli  ad  un'estrema  disperazione,  e  li  ha 
sforzati  a  desiderar  la  ruina  di  qneMo  insopportabile  do- 
minio, si  come  può  ben  aver  conosciuto  la  serenità  vo- 
stra dalla  disperazione  di  quelli  di  Grecia  in  occasione 
dell'  ultima  guerra.  E  voglio  che  essa  intenda  ancora, 
che  quando  per  l'acquisto  della  gran  vittoria  che  le  fu 
concessa  dal  Signor  Iddio  '  cominciò  quell'impero  a  pie- 
gare, li  Turchi  medesimi  si  lascia vauo  intendere  che  si 

<  lalcDile  U  ritloria  di  Lepanto. 
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accomoderebbero  volentieri  ad  ogni  risoluzione,  speran- 
do di  a  ver  <  migliori  condizioni  sotto  il  governo  dei  cri- 
siiani.  E  si  deve  anco  credere  che  del  medesimo  animo 
siano  li  Mori  della  Siria  e  delF Egitto,  poiché  già  si  è 
veduto  per  li  mali  trattamenti  turcheschi  quelli  d'Asia 
ribellarsi,  e  quelli  d'Africa  aderire  più  volentieri  ai 
cristiani  che  ai.  turchi  (e  pur  sono  maomettani),  tanto 
è  insopportabile  il  proceder  loro,  poiché  ad  altro  non 
attendono  che  alla  distruzione  delle  provincie  e  dei  re- 
gni. £  se  il  tempo  in  questo  luogo  mi  concedesse  eh'  io 
potessi  venire  alla  narrazione  di  quello  che  per  dugentp 
miglia  di  paese  ho  veduto,  del  mìsero  stato  nel  quale  si 
ritrovano  la  Tracia, eia  Servia,  la  Macedonia  e  la  Gre- 
cia, regni  già  tanto  ripieni  di  nobilissime  città  nelle  quali 
fiorivano  le  arti  e  le  scienze  e  tutte  le  virtù ^  e  molte  al- 
tre Provincie  ancora,  che  a  questa  condizione  si  ritro- 
vano per  li  loro  e  nostri  peccati,  e  per  le  ambizioni  de' 
principi  cristiani,  mi  rendo  sicurissimo  che  tal  ragiona- 
mento non  passerebbe  senza  lacrime  di  voi  ottimi  padri. 
Vero  è  però  che  questa  forma  di  governo  ha  anco 
portato  a'  Torchi  non  poco  utile  per  aggrandire  lo  stato 
loro,  poiché  essendo  tutti  schiavi  allevati  vilmente  han 
potuto  più  facilmente  i  Gran-Signori  mantenervi  quel- 
r  obbedienza  che  tanto  é  necessaria  alla  conservazione 
d^li  stati,  quale  in  vero  nelli  Turchi  fu  sempre  gran- 
dissima. Perché  oltre  l'esser  loro  allevati  in  stato  cosi 
vile  ed  abietto,  vi  é  anco  nel  governo  loro  un  mezzo 
utilissimo  per  la  conservazione  ed  aumento  di  uno  stato, 
(  e  questo  é  forse  più  fra  Turchi  che  in  ogni  altro  luogo  ), 
ed  é  la  speranza  del  premio  e  il  timor  della  pena,  es- 
sendo tutti  retti  da  un  signore  dal  quale  solamente  di* 
pendono  la  facoltà,  la  vita,  e  gli  onori,  siccome  dal  sole 
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preuilono  vigore  tutte  le  cose  create.  E  non  operando 
sH^ute  alcuna  d' altra  parte  rivoltano  tatti  i  lor  penaierì 
al  ben  servire  il  loro  Signore.  È  aiutata  e  favorita  an- 
cora questa  obbedienza  dalla  grandezza  dei  confini  di 
queir  impero y  nel  quale  non  includendosi  alcuna  par- 
ticolare giurisdizione^  essendo  la  delta  gente  dal  primo 
air  ultimo  tutti  schiavi^  non  possono  quelli  che  com- 
mettono errori  salvarsi  cosi  (acUroentecomenelli  nostri 
paesi  fanno  li  delinquenti;  ed  oltre  la  lontananza  dei 
confini  si  rende  ancor  più  difficile  il  fuggire,  in  quanto 
che  li  paesi  confinanti  sono  di  religione  ed  animo  assai 
nemici  ai  Turchi,  dai  quali  non  aspettano  li  fuggitivi 
sicurtà  alcuna.  Per  questa  causa  non  hanno  luogo  tra 
Turchi  gli  omicìdj,  e  con  tutto  che  tra  essi  bene  spesso 
s' ingiuriano  e  vengono  gravemente  alle  mani,  non  si 
vagliono  però  delle  armi  che  hanno  accanto^  ma  con  le 
mani  e  con  bastoni  sfogano  allora  i  primi  moti  dello 
sdegno y  e  passato  quel  punto  non  ne  tengono  poi  conto 
alcuno.  Questo  mantiene  fra  i  popoli  la  quiete,  né  suc- 
cedono tra  loro  quelle  asprissime  inimicizie  che  nei  no- 
slrì  paesi  si  vedono. 

Gode  anco  lo  stato  di  altro  non  minor  beneficio  e 
sicurtà,  nel  non  lasciar  che  successivamente  le  famiglie 
dei  grandi  restino  al  governo,  perchè  non  avendo  alcuno 
ne  giurisdizione  né  seguito,  può  il  Gran-Signore  esser 
quasi  sicuro  che  dalli  suoi  mai  nascerà  sollevazione  o 
ribellione  alcuna,  e  ne  nasce  che  gli  stessi  pascià,  e  primi 
visiri  che  pressentano  essere  stabilita  la  sentenza  della 
loro  morte,  senza  pensare  a  rimedio  di  fuga,  o  d'altra 
salute,  da  sé  medesimi  si  appresentano  al  loro  destinato 
supplizio. 

Riceve  questo  stato  al  presente  un  altro  beneOtio 
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<la  questa  difliruzione  che  ogni  giorno  si  va  facendo  mag- 
giore in  <^ni  parie;  perchè  essendo  ormai  tanto  inculto ^ 
e  disabitato  per  tanto  spazio  di  paese,  sarebbe  di  gran- 
dissimo impedimento  a  chi  io  assaltasse  con  esercito  ter- 
restre, poiché  quasi  sarebbe  impossibile  di  sostentarlo 
sensa  far  maggiori  provvisioni  di  quelle  grandissime^  che 
essi  medesimi  fanno  qua  lido  gli  eserciti  loro  camminano. 
Io  mi  sono  allargato  per  dimostrar  alle  vostre  signo- 
rie eccellentissime  come  il  governo  di  queir  impero  sia 
tutto  riposto  in  mano  di  schiavi  nati  cristiani,  paren- 
domi cosa  di  molta  considerazione,  acciocché  da  questo 
elle  comprendano  quel  benefizio  e  malefizioche  ne  pos- 
sino  esse  ricevere.  £  aggiungo  poi,  che  con  tutto  ch'io 
abbia  già  detto,  che  per  il  modo  dell'obbedienza  di 
quelli  popoli,  lo  stato  del  Turco  sia  meno  sottoposto 
alle  sollevazioni,  pur  che  disordinasse  alquanto  quel 
freno  che  ora  lo  mantiene,  forse  tanto  più  facilmente 
caderebbe  all'  ultima  mina.  Il  che  potrebbe  succedere 
per  molti  accidenti ,  o  di  morte  improvvisa  di  quel  Gran- 
Signore,  lasciando  uno  o  più  eredi  di  minore  età,  o  per 
altre  vie  che  si  potrebbero  introdurre;  potendosi  tener 
per  fermo,  che  nlun' altra  cosa  ridurrebbe  meglio  quel 
grand' impero  alla  total  sua  estirpazione,quanto  la  con- 
fusione in  se  medesimo.  Poiché  non  avendo  molti  di 
quelli  fondamenti  onde  si  suole  mantenere  uno  stato, 
come  ho  già  detto,  ma  ben  altre  condizioni  atte  a  di- 
struggerlo, si  può  giudicare  che  caderebbe  assai  facil- 
mente, e  tanto  più  quanto  li  principali  pascià  ad  altro 
non  aspirano  salvo  che  con  invidia  e  rancore  a  ritrovar 
modo  di  deprimersi  Tun  l'altro.  Perchè  oltre  la  natu- 
rale invidia  ed  ambizione,  che  suol  essere  nei  principali 
ministri  di  uno  stato,  si  appresenta  ora  a  quelli  mag- 
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giore  occasione  di  eccìUr  le  loro  intrinaeche  paisìooi^ 
essendo  quattro  deili  detti  pascià-visiri  congiunti  in 
matrimonio  con  le  Bgliuole^  aorelle,  o  nipoti  del  Gran* 
Signore;  il  che  in  altri  tempi  non  sì  è  veduto.  Ed  avendo 
queste  donne  sempre  comodità  a  lor  piacere  di  parlare 
con  sua  maestà ,  essendo  ad  ea&é  permesso  V  andare  libe- 
ramente in  Serraglio^  girano  il  Gran-Signore,  per  la  na- 
tura sua,  bene  spesso  dove  più  loro  piace  in  favore  de' 
mariti,  cosa  che  pone  in  estremo  pensiero  Mehemet- 
pascià,  il  quale  essendo  di  natura  timido,  con  tuttoché 
sia  di  suprema  autorità  appresso  il  Gran-Signore,  non 
ardisce  però  appena  di  Far  cosa  benché  minima,  aenxa 
notificarla  a  sua  maestà.  Di  quanto  danno  sia  all'  impero 
suo  questo  modo  di  procedere,  ben  lo  può  discemereda 
per  se  sola  la  serenità  vostra,  specialmente  con  la  espe- 
rienza che  si  è  avuta  dappoi  che  questo  Gran-Signore  è 
venuto  all'impero,  non  occorrendo  ora  ricordare  quello 
che  già  particolarmente  scrissi  a  questo  eccellentissimo 
senato  essere  avvenuto  al  mio  tempo  nella  guerra  d'Astra- 
can ',  ed  in  quest'ultima  ancora  fatta  con  la  serenità 

■  Tr«tUTa«i  di  far  la  guerri  alla  Persia.  Sclim  ginsUmeiite  aborrendo 
di  tentare  nnoramente  i  deaertt  tUti  sì  fatali  in  addietro  agli  cfcrcili  ot- 
tomani, immaginò  di  aggredire  la  Persia  dalla  parte  del  settentrione,  giran- 
do pel  Mar-Caspio.  Sapeva  egli  che  il  Don  ,  il  quale  mette  foce  nel  Mar  Nero 
presso  Audf,  nel  lungo  suo  corso  si  avvicina  al  Volga  nel  ponto  in  coi  qu^ 
sto  Gume  torcendo  a  sinistra  ,  va  a  gettarsi  nel  Caspio.  Colà  qoe'  due  grandi 
fiumi  non  sono  lontani  l'nn  dall'  altro  più  di  trenta  miglia  ,  e  Selim  pensò 
di  aprire  un  canale  che  servisse  a  navigare  liberamente  dall'  uno  all'  altro. 
Ma  appunto  per  gì'  intrighi  dei  quali  parla  la  Relatioiie,  pi&  iòne  che  per 
gli  ostacoli  che  potesse  frapporvi  la  resistenza  degli  nomini  e  della  natura , 
non  potè  mandare  ad  effetto  il  disegno  e  retrocedè  abbandonando  la  spedi- 
zioue.  L'ambasciatore  chiama  questa  guerra  la  guerra  d'Astracan,  perchè 
il  maggior  incidente  militare  della  medesima  fu  la  sconfitta,  che  in  quelle 
parti  un  corpo  di  Russi  comandanti  quella  contrada  fece  toccare  a  un  corpo 
di  giannizzeri,  che  precedeva  l'esercito  e  tutelava  gì' incominciati  lavori  della 
uuionc  dei  duo  fiumi.  La  Relazione  torna  più  innanzi  sopra  questa  materia. 
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vostra  *>  nelle  quali  aio  chiaramente  coimmcìuIo  quanti 

disordini  siano  successi  per  gli  odj  che  sono  tra  li  pa- 
scià,  e  quante  macchinaiioni  abbiano  essi  fatte  per  le- 
varsi Tun  l'altro  i  gradii  T onore  e  la  vita;  hi  come  si 
conobbe  per  quella  disonorata  privazione  di  Piali-pascià 
da  capitano  di  mare,  benéhè  fosse  poco  dopo  rimesso^ 
e  per  Tordine  già  da^to  e  mandato  ad  es^uire  della  morte 
di  Mustafà-pascià^  e  pur  anco  revocato  con  singoiar  esem- 
pio ed  unico  in  queir  impero ,  e  per  la  privazione  ancora 
di  Achmet-pàscià  e  Assan^pascià,  con  determinazione 
di  .mortCj  sebbene  poi  nessuno  fu  ucciso^  e  Achmet  fu 
restituito  al  grado; cose  tutte  che  dimostrano  chiaramente 
non  solo  li  loro  odj  e  rancori ,  ma  la  mutabile  natura  del 
Gran-Signore^  combattuta  e  vinta  dalle  donne  di  quei 
pascià. 

Farmi  abbastanza  avere  ragionato  di  quel  governo, 
e  come  difficilmente  si  possa  lungamente  reggere  per  le 
tante  imperfezioni  sue,  e  come  gli  converrà  di  far  no- 
tabil  mutazione,  specialmente  non  potendosi  a  lungo  so- 
stenere quel  fondamento  sopra  il  quale  ora  si  appoggia 
di  giovinetti  cristiani  tolti  violentemente  ai  padri  loro, 
poiché  struggendo  i  Turchi  continuamente  il  paese,  co- 
me fanno,  uon  potranno  ritrarne  tanti  nell  avvenire,  che 
suppliscano  a  questo  loro  bisogno;  dal  che  converrà  che 
ne  succeda  altro  modo  di  governo. 

Io  ho  trattato  fin  qui  dello  stato,  delle  forze,  e  del 
governo  di  queir  impero.  Ora  verrò  a  dire  in  qual  con- 
siderazione sono  tenuti  a  quella  Porta  gli  altri  potentati, 
e^la  disposizione  dell'animo  del  Gran-Signore  verso  di 
loro;  ragionamento  solito  ad  essere  stimato  dalla  sere- 

I  La  guerra  di  Cipro. 
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lìllà  vostra  come  fondamento  dì  molte  sne  importanti 
deliberazioni^  ma  veramente  non  cosi  facile  in  alcun 
caso^  e  molto  più  difficile  parlandosi  de'Turchi ^  non  es- 
sendo servata  da  essi  quella  ragione  sopra  la  quale  so- 
gliono fare  gli  uomini  li  loro  fondamenti.  Pure  ne  dirò 
quello  che  ho  potuto  comprendere. 

Ed  incominciando  dal  pontefice  *^  dirò  che  non  vi 
essendo  corrispondenza  fra  loro  ne  di  confini  né  d' altro 
commercio^  e  non  essendo  appresso  i  Turchi  in  conside> 
razione  né  lo  stato  né  le  forze  di  luì,  poco  lo  temono, 
benché  capo  della  religione  nostra  lo  conoscano,  e  che 
possa  con  l'autorità  sua  essere  istrumento  di  conginn* 
gere  contro  di  loro  molti  altri  principi;  però  intorno  ad 
esso  pontefice  parmi  poter  far  di  manco  di  allargarmi 
con  altre  parole. 

Quanto  all'imperatore  * ,  ben  conoscono  esser  le  forze 
sue  du  per  sé  sole  molto  deboli,  ed  esser  cosa  difficile 
unirle  con  quelle  dei  principi  di  Germania,  essendoché 
non  meno  sono  conosciuti  dai  Turchi  che  da  noi  li  di- 
spareri di  quella  provincia,  per  la  diversità  che  é  tra 
loro  della  religione  ed  altri  interessi;  però  cosi  come  per 
questo  rispetto  non  temono  di  lui,  cosi  sarebbe  altri- 
menti quando  ormai  deponessero  i  cristiani  le  perniciose 
loro  dissensioni,  ed  attendessero  a  queir  unione  che  gli 
apporterebbe  somma  sicurtà,  ed  infinita  gloria.  Dell' opi- 
nione poi  che  potesse  avere  quel  Gran-Signore  di  tentare 
alcuna  impresa  contro  l'imperatore,  parmi  che  si  possa 
tenere  che  se  non  gli  sarà  data  qualche  occasione,  non 
verrà  seco  a  guerra  aperta,  si  per  quelle  ragioni  che  io 
ho  già  detto  dello  stato,  forza  ed  opinione  dei  Turchi, 

'  Gregorio  Xlll. 
*  Massimi lia no  11. 
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come  ancora  per  queir  altre  deir  a  vere  quel  Gran-Signore 
allargato  tanto  li  confini  del  suo  impero^  e  distrutti  di 
modo  tutti  li  suoi  paesi,  che  troppo  se  gli  rende  difficile 
assaltare  il  nemicò,  perchè  ad  ogni  minimo  impedimento 
che  trovi  è  necessitato  ritirarsi,  come  più  volte  si  è  ve- 
duto occorrere  a  sultan  Solimano,  con  poco  utile  anzi 
con  molto  danno  nelle  guerre  di  Persia,  e  d'Ungheria^ 
ed  ultimamente  a  Zighet  dove  lasciò  anco  la  vita,  e  ris- 
tornò allora  quell'esercito  con  tanta  jattura  edanno,  ch^ 
sino  al  presente  se  ne  risentona  Onde  ai  può  credere,  che 
senza  urgente  occasione  non  verrà  il  Turco  a  guerra 
aperta  con  V  imperatore,  ma  ben  tra  di  loro  vi  sarà  sem- 
pre una  sospetta'ed  inquieta  pace,  nutrita  dalla  diver- 
sità della  religione,  e  dall' emulazione  del  nome  d'im- 
peratore, e  molto  più  dai  disordini  che  di  continuo  se« 
guono  alli  confini,  li  quali ,  non  senza  artifizio  forse,  sa- 
ranno sempre  mantenuti  dai  Turchi,  essendoché  ne  ri- 
cevono essi  util^,  secondo  la  propria  natura  loro.  Con 
tnttociò  l'instabilità  e  la  poca  fede  e  ragione  di  quel  go^ 
verno,  solamente  fondato  nella  loro  mulabrle  volontà, 
non  permette  che  se  ne  possa  fare  quel  fondamento^  che 
con  altri  si  potrebbe. 

Dell'amicizia  poi  che  il  Signor  Turco  ha  col  re  cri* 
atianissimo  ' ,  non  meno  per  b  speranza  di  ricevere  l'un 
l'altro  qualche  riputazione  pressogli  Spagnuoli, che  per 
la  lontananza  degli  stali  loro  senza  confini,  ella  si. è 
mantenuta,  e  non  vi  è  entrata  causa  d'alterazione;  ma 
dai  Turchi  non  è  fatta  quella  estimazione  di  quel  re 
che  forse  alcuni  pretendono,  essendoché  ne  anco  uolle 
cose  oneste  non  solamente  non  lo  compiacciono,  ma 

'  Carlo  IX. 
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nelle  giast^  ancora  cun  grandUaimo  torio  V  offeodoiYo , 

tà  per  conio  delli  traffichi  ordinar)^  come  per  il  pre- 
teso credilo  dell'ebreo  Michel  contro  del  re,  ad  istausa 
del  quale  ebreo  fece  il  Gran-Signore  rilenere  delle  navi 
francesi^  confiscando  le  robe  di  tutti  li  mercanti.  £  con 
tutto  che  il  re  dappoi  ne  facesse  fare  grave  risenti  men- 
to,  non  potè  mai  ottenere  né  favore  ^  né  giustizia  alcu- 
na. Oltre  di  questo  scopri  il  Signor  Turco  V  animo  suo 
più  chiaramente  verso  il  re  di  Francia  neir elezione  del 
re  di  Polonia  ' ,  poiché  non  volle  mai  favorire  il  fratel- 
lo di  sua  maestà  nel  modo  che  ne  era  ricercato ,  né  sep- 
pero anco  li  Turchi  fingere  in  modo  questo  lor  pensie- 
ro, che  non  apportasse  scopertamente  mala.soddisiìiBto- 
ne  ai  Francesi ,  e  che  non  desse  loro  occasione  di  dolerse- 
ne vivissimamente;  perchè  pensava  il  Signor  Turco  che 
i  Polacchi  eleggessero  iu  loro  re  uno  di  laro  medesimi, 
siccome  Mehemet-pascià  disse  a  me  chiaramente  che 
gli  aveva  eccitati  con  il  prudente  esempio  di  questa  re- 
pubblica. È  vero  che  entrando  poi  i  Turchi  iu  estremo 
timore  che  reiezione  venisse  a  cascare  o  sopra  la  casa 
d'  Austria,  o  nel  Moscovita,  allora  per  minor  male 
scrissero  iu  raccomandazione  del  duca  d'Àngiò,  ma 
con  maggior  mala  soddis&zioue  delli  Francesi  che  se 
scritto  non  avessero;  poiché  oltre  che  le  lettere  erano 
assai  fredde,  furono  anco  condizionate,  esortandoli  per 
prima  a  far  elezione  di  uno  di  loro  medesimi,  e  ciò  non 
succedendo,  raccomandavano  in  tal  caso  il  fratello  del  re 
cristianissimo;  ed  anche  trattennero  tanto  questa  espedi- 
zione, e  forse  fu  dato  ordine  al  ciaus  di  trattenersi  nel 
viaggio,  che  non  giunse  a  tempo  di  £ire  officio  alcuno, 

>  Enrico  Duci  d'Aiigiò,  fratello  dì  Girlo  IX. 
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esoendocfaè  di  già  era  seguita  r.elesione  nel  fratellu  di 
sua  maestà  cristianissima:  della  quale  elezione  non  ne 
fu  anco  a  quella  Porta  dimostrata  soddisfazione  alcuna, 
con  tutto  che  fossero  sollevati  dal  timore  che  quel  regno 
andasse  a  cadere  in  mano  dell' imperatore,  o  del  Mo- 
scovita, il  che  veramente  sarebbe  stato  di  grandissimo 
pregiudizio  loro.  Ora  poiché  in  certo  modo  da  questa  par- 
te i  Francesi  sono  fatti  confinanti  al  Turco,  e  con  tanta 
poca  di  lui  soddisfazione,  e  stante  le  occasioni  che  pos- 
sono nascere  dalla  vivace  natura  dì  una  di  queste  parti, 
e  dalla  superbia  ed  alterezza  dell'altra,  si  può  dubi- 
tare che  fra  loto  possa  occorrere  qualche  maggior  dispa- 
rere che  prima  ;  se  ndn  che  per  lasciar  ben  stabilire  il 
re  di  Polonia  nel  suo  regno,  i  Francesi  procederanno 
almeno  da  prima  più  riservatamente. 

Dell'animo  del  Gran-Signore  verso  il  serenissimo 
re  cattolico  ',  essendo  perpetuo  suo  nemico,  non  fa  biso- 
gno parlare,  ed  ora  massimamente  per  la  perdita  di  Tu- 
nisi %e  per  il  pericolo  che  gli  sovrasta  in  quelle  parti  di 
maggior  danno.  £  con  tutto  che  i  Turchi  non  dimo* 
strino  di  tenerne  contò,  pure  alla  superbia  loro,  oltre 
il  danno,  deve  premere  Tenore  e  riputazione  assai  ab- 
battuta ,  essendo  seguita  quella  perdita  in  tempo  che  il 
re  cattolico  pareva  pia  debole  per  li  grossi  tumulti  di 
Fiandra,  per  la  separazione  dalla  lega  della  serenità 
vostra,  e  massimamente  allora  che  la  casa  Ottomana 
aveva  sopra  il  mare  la  maggiore  armata  che  mai  per 
avanti  uscisse  da  Costantinopoli,  e  quasi  altrettanto 


■  rilippri  II. 

•  Presa  da  Don  Gioviinni  d'  Aantriii  per  Filippo  li  oeiranno  «tesso  di 
quesU  Relaiione  iSyS.  Ma  fu  coDqoisU  di  breve  durata»  perche  l'anno  ap- 
pi cs&o  i  Turclù  la  riprcKro. 


336 

superiore  a  quella  de'  Spagnoli.  Vero  è  che  a  quella 
Porta^  dappoi  la  conclusione  della  pace  con  Toairaaere- 
nità,  s'introdusse,  come  altre  volte  ancora,  ragiona- 
mento di  tregua  col  re  cattolico,  ma  corì  come  ciò  non 
produsse  allora  altro  effetto,  cosi  si  può  tenere  che  al 
presente  sia  per  accadere,  specialmente  con  T occasione 
della  presa  di  Tunisi  non  punto  atta  a  facilitarla  ,  se 
però  stanchi  ornai  li  Turchi  da  queste  continue  arma» 
te,  non  disegnassero  di  riposare,  conoscendo  anche  cbe 
sebbene  il  re  cattolico  difficilmente  potrebbe  essere  a  loro 
superiore  d'armata,  pur  la  può  crescere  e  interlenerla 
con  minore  incomodità  che  loro  non  fanno;  oltre  che 
le  imprese  contro  di  lui  che  disegnano  li  Turchi  di  fare, 
sono  tutte  ripiene  di  molte  difficoltà,  come  bene  è  co- 
nosciuto dalla  serenità  vostra,  sensa  ch'io  voglia  discor- 
rere altro. 

Del  regno  di  Polonia,  essendo  pervenuto  nel  fra- 
teHo  del  re  cristianissimo,  crederò  che  quello  cbe  ho 
detto  di  sua  maestà  cristianissima,  con  la  considerazio- 
ne che  già  ho  fatta  intorno  la  elesione,  ddliba  anco- 
ra servire  a  questo  proposito.  Il  qual  regno  essendo 
unito  al  presente  con  la  Lituania,  ed  avendo^  per  il 
vero,  forze  assai  potenti  di  buona  cavalleria ,  è  mollo 
stimato  da'Turcbi;  con  tutto  che  anco  questi  per  il  me- 
desimo rispetto  potriano  danneggiare  i  Polacchi  ,  i 
quali  perciò  s'  intertengono  destramente  col  Gran-Si- 
gnore, e  tanto  maggiormente,  quanto  avendo  i  Tartari 
confinanti ,  li  quali  con  buona  amicizia  dipendono  dalla 
casa  Ottomana,  temono  i  Polacchi  molto  le  incursioni 
loro,  delle  quali  patiscono  assai,  poiché  i  Tartari  ruba- 
no gran  quantità  di  animali  e- d'uomini;  onde  acciò 
rlio  questo  non  surreda  con  l'ordine  e  favor  dei  Tur- 
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chìj  cercano  inlertenersi  a  quella  Porla  deslramente^  il 
che  non  è  poco  freno. 

Il  Moscovita  è  poi  appresso  ì  Turchi  in  maggiore 
esumazione^  per  essere  principe  più  potente^  onde 
Iratia  le  cose  sue  con  gli  Ottomani  gagliardcimento , 
confidandosi  nella  sua  gente  non  meno  bellicosa  che  di 
gran  numero;  perciocché  dicc^notpoter  egli  mettere  in 
cam^gna  cento  cinquanta  mila  cavalli.  Queste  forze^e 
r  unione  che  ha  col  Persiano,  siccome  i  Tartari  V  han- 
no con  i  Turchi,  lo  fa  essere  in  maggior  considerazione^ 
l>oichè  la  guerra  con  lui,  porrebbe  anco  in  moto  quella 
dei  Persiani,  si  come  al  tempo  mio  sì  vide  chiara- 
mente quando  i  Turchi  tentarono  di  far  che  con  un 
taglio  il  fiume  Volga  entrasse  nel  fiume  Tanai,  per 
aprirai  la  navigazione,  come  dicevano  loro,  per  como- 
dità dei  traffici  di  Moscovia,  cosa  in  vero  che  sarebbe 
stata  di  molto  loro  utile;  ma  più  veramente  i  Turchi  si 
adoperavano  per  aprire  la  navigazione  air  armata  loro 
nel  mar  Caspio,  atta  a  danneggiar  gravemente  tutta  la 
Persia,  liberandosi  con  questo  modo  da  quelle  incomo* 
diti  che  suole  apportar  loro  il  lunghissima  viaggio  di 
terra  che  loro  convien  fare  quando  hanno  da  anda- 
re contro  il  Sofi,  Tarmi  del  quale  sono  sopra  modo 
temute  dai  Turchi,  si  come  or  ora  dirò.  Ma  per  con- 
cludere il  discorso  del  Moscovita,  le  signorie  vostre  ri- 
tengano che  tra  lui  ed  il  Signor  Turco  ora  non  è  pace 
né  guerra;  poiché  per  il  fatto  della  fazione,  che  io  ho 
già  detta,  dagli  Ottomani  tentata  per  fare  quel  taglio, 
nella  quale  essi  furono  scacciati  dai  Moscoviti  con  l' ar- 
me,  con  ogni  piccola  occasione  potrebbero  ritornare  alle 
armi.  Né  voglio  restar  di  dire,  che  non  potrebbe  salvo 
che  giovare  V  intertenersi  con  qualche   destro  modo 

roi.  ui.  il 
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gralo  a  quel  principe^  come  io  giodica  che  acotamefite 
si  potria  fare;  coi  mezzo  del  quale  anoota  si  potrebbe 
avere  sempre  buona  occasione  di  confideaia  ed  amici- 
zia col  re  di  Persia. 

Ma  Ira  tutti  i  potentati,  cosi  come  eno  Peruno, 
benché  sia  in  pace  con  i  Turchi ,  è  il  più  odiato  da  loro 
di  tutti  gli  altri  per  le  tante  importanti  gneire  suc- 
cesse tra  quei  due  grandi  imperi,  cosi  è  anco  in  ^mag- 
giore estimazione  presso  la  Porta,  non  solo  perchè  ^li 
sia  tenuto  di  grandi  forze,  e  per  li  lunghi  confini  che 
ha  con  gli  Ottomani ,  e  per  la  congiunzione  delle  A>rse 
che  può  fare  con  il  Moscovita ,  ma  per  altra  causa  an- 
cora mollo  più  importante,  quale  è  quella  della  religio- 
ne, la  quale  vostra  serenità  sa  quanta  forza  abbia  nei 
popoli,  si  come  questi  presenti  tempi  ce  V  han  fatto  co- 
noscere con  tanto  danno  della  cristianità.  La  serenità 
vostra  sa  ancora,  che  la  l^ge  diBlaometto  fu  dappoi  b 
sua  morte  interpetrata  da  alcuni  delli  suoi  discepoli, 
dalle  quali  interpetrazioni  sono  poi  nate  diyerse  eresie, 
e  la  maggiore  fu  quella  d'Ali  e  suoi  sanaci,  della  qua- 
le oggidì  sono  li  Persiani,  ed  anche,  come  sopra  ho  det- 
to, gran  parte  delle  provincie  dell'impero  Ottomano 
che  sono  in  Asia,  benché  gliabiUtori  di  queste  tengano 
l'opinione  loro  segreta  per  paura  dei  Turchi,  li  quali 
però  in  proceder  contro  quelli  che  sono  scoperti  van- 
noy  come  intendo,  temperatamente  per  il  dubbio  che 
luiniìo  di  qualche  tumulto:  ond 'io crederei  che  tornasse 
molto  a  proposito  ai  principi  cristiani  ritrovar  modo  di 
»\er  continuamente  buona  intelligenza  con  il  Sofì,  di- 
.Muonondolo  in  modo  di  poterlo  aver  pronto  quando  oc- 
rorrosse,  e  non  tardare  a  far  gli  oflìcj  a'  tempi  del  biso- 
ft|io.  K  qui  potrei  far  sentire  qualche  altra  considerazio- 
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ne  [ìer  levar  quei  rispetti^  che  in  co^e  tali  alcuno  poiesjsu 

avere;  ma  la  brevità  del  tempo  e  la  prudenza  dì  questo 
senato  mi  danno  occasiona'  di  poterle  per  ora  tacere, 
solo  osservando  fermamente,  che  freno  alcuno  non  può 
maggiormente  domare  ogni  insolente  pensiero  dei  Tur- 
chi, quanto  il  conoscer  essi  che  vi  sia  buona  intelligen- 
za tra  li  principi  cristiani  con  il  re  di  Persia.  Potrei , 
serenissimo  principe,  allargare  simili  considerazioni  so- 
pra altre  nazioni,  come" Tartari ,  Giorgiani ,  ed  Africa- 
ni, ed  altri  confinanti  di  quel  grandissimo  impero;  ma 
poiché  questo  sarebbe  rpgiona mento  piò  tedioso  che 
utile,  io  lo  lascìerò  da  canto. 

Bensì  per  dar  fine  ormai  a  questo  mio  officio,  verrò 
ora  a  dire  in  quanta  considerazione  si  ritrovi  a  quella 
Porta  questo  serenissimo  dominio,  ed  in  qual  modo 
sì  possa  mantenere  ed  accrescere.  Non  è  duI>bio,  eccel- 
lentissimi signori,  che  tra  gli  altri  mezzi  con  li  quali 
si  conservano  gli  stati,  due  sono  li  principali:  l'uno  è 
le  forze  vere  ed  intrinseche,  T altro  la  reputazione;  e 
questa  ha  tanta  autorità  in  sé,  che  bene  spesso  mancan- 
do lei,  restano  anco  le  forze  annichilate, ed  alTinconlro 
con  il  favore  della  reputazione  prendono  esse  tanto  di 
augumento,  che  gli  effetti  suoi  superano  le  potenze 
maggiori.  Questa  reputazione  si  mantiene  ed  accresce 
principalmente  con  il  prudente  negoziare;  però  a  que- 
sto mio  proposito  son  tenuto  di  dire,  che  se  pur  li  Turchi 
innanzi  il  romper  della  pace,  cercavano  d*  interlenersi 
con  noi,  ciò  era  più  per  qualche  loro  utilità,  che  per 
riputazione  grande  ch'essi  avessero  di  noi  e  delle  forze 
nostre,  le  quali  potevano  loro  parere  assai  deboli,  non 
avendo  essi  già  molti  anni  veduto  cosa  dalla  quale  s'aves- 
sero potuto  persuadere  che  noi  fossimo  |>er  procedete 
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seco  loro  virilmente^  onde  era  ira  loro  divulgato  che 
noi  non  solamente  non  avressimo  mai  ardito  d'affroii- 
tarci  seco  loro^ma  che  da  noi  si  sarebbe  cedoto  ad  ogni 
loro  volere.  £  questo  s'era  tanto  confermato  dal  nostro 
modo  di  trattare  i  negozj  con  tanti  rispetti ,  dimostran- 
do noi  di  fare  uiìa  estimazione  maggiore  del  vero  delle 
cose  loro,  con  poca  cognisione  delle  loro  debolesae,  ed 
abbassando  più  della  verità  le  cose  nostre,  che  creacen- 
do  nella  loro  naturai  superbia  ardirono  sperare  di  otte- 
nere il  regno  di  Cipro  con  una  semplice  richiesta  '.  La 
qual  cosa  non  fu  loro,  per  opinione  mia,  persuasa  da 
altra  occasione  se  non  dal  timoroso  e  basso  nostro  pro- 
cedere; essendo  veramente  il  negoziar  dei  Turchi  tale, 
che  come  conoscono  avere  il  piede  sopra  di  qualcuno , 
più  di  ogni  altra  nazione  lo  vogliono  superbamente  cal- 
pestare, ed  allora  con  molta  indegnità  e  danno  ai  trat- 
tauo  le  cose;  mentre  in  altro  modo  procedendo,  non 
meno  con  loro  si  può  avvantaggiarsi,  che  con  altra  sorte 
di  persone.  £  voglio  pur  dire  che  nei  tanti  mesi  del  mio 
bailato,  il  pascià  una  sol  volta  ch'egli  si  volle  in  nVu- 
dieiiza  ritirare  da  quanto  in  un  certo  negozio  mi  aveva 
promesso,  io  allora  partendomi  con  s^no  di  non  poca 
alterazione,  e  facendo  col  dragomanno  grandi  risenti- 
menti, mi  trovai  talmente  avvantaggiato  che  il  pascià 
mi  richiamò,  e  con  molte  parole  grate  si  escusò^  dau- 


t  La  corrispondenu  d«l  signor  di  Foix«  ftmbatdaiore  di  Francia  a  Vi 
in  queir  epoca,  parte  della  quale  ai  conaerra  tra  i  1£SS.  della  BiMiotocn 
Reale  di  Parigi,  (loii.  a/gd)  contiene  il  aegaente  inserto: 

Parole  che  ha  da  usar  il  ciaoa  alla  Signoria  di  f^aiMSMi. 

m  Vi  doinandiamo  Cipro ,  qnal  ci  darete  o  per  amore  o  per  forva ,  e 
«  guardate  di  non  irritare  V  orrìbile  spada ,  perchè  ri  faremo  muover  gnerrm 
«  crude IÌMÌ ma  in  ogni  paese  «  e  non  vi  confidate  nel  rostro  tesoro,  pcrcbi 
«  faremo  che  vi  passi  via  a  guisa  di  torrente.  » 
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domi  ogni  aoddis&sione^  cosi  in  quella  come  in  tutte  le 

altre  cose  che  io  ho  avuto  a  trattar  seco.  Che  se  allora 
io  non  fossi  proceduto  in  quel  modo^  avrebbe  dappoi 
conosciuto  la  serenità  vostra  con  quanto  disavvautag* 
gio,  ed  indignità  io  avrei  trattato  li  negozj  suoi. 

Mi  ricordo  averle  scritto  nei  passati  tempi ,  che 
quando  io  arrivai  in  Costantinopoli  ^  il  negoziato  con  li 
Turchi  era  simile  a  chi  giocava  con  una  palla  di  vetro, 
che  quando  il  compagno  la  manda  con  forza  y  non  biso- 
gna violentemente  ribatterla  e  nemmeno  lasciarla  ca- 
dere in  terra ^  perchè  nell'uno  e  nell'altro  modo  si  vie- 
ne a  romperla;  e  che  perciò  era  necessario  destramente 
rispondere  alla  superbia  ed  ignoranza  dei  Turchi,  senza 
soffiar  nel  fuoco  coU'irrompere  apertamente,  e  senza 
nutrir  l'arroganza  loro  con  il  negoziar  fiacco  e  debole. 
Io  abbondo  in  questa  parte,  poiché  ben  si  conosce  quanto 
aggrandisca  un  principe  la  riputazione  con  la  quale  si 
trattano  li  negozj  suoi.  £  per  venire  anco  a  qualche  al- 
tro particolare  del  modo  di  negoziare  coi  Turchi,  diro 
che  certa  cosa  è  che  fra  di  loro  medesimi  è  talmente 
posto  in  uso,  e  però  fatto  in  loro  natura,  il  donare,  che 
in  vero  non  si  può  ottenere  cosa  alcuna  senza  questo 
mezzo.  Ma  quanto  al  modo  d'eseguire  azion  tale,  questo 
è  ben  considerabile,  non  convenendo  alli  ministri  della 
serenità  vostra  di  usar  quei  termini  servili  ed  abietti 
che  fra  di  loro,  come  schiavi,  usano,  donando  ad  ognu- 
no senza  frutto, ne  usar  altri  termini  indegni  per  inter- 
tenerli,li  quali  non  sono  meno  dannosi  che  vergognosi. 
Distinguerò  dunque  con  due  parole  a  chi  ed  in  qual 
modo  si  deve  usare  questa  gratitudine.  Sono  tre  o  quat- 
tro i  ministri  a  quella  Porta  per  le  mani  dei  quali  occor- 
re passare  bene  spesso  per  diversi  negozj.  Questi  laudo 
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che  siano  iaterlcauli  con  qualche  geatilessa 
iiariainenley  ma  a  leaipu  e  cuu  giudizio j  nel  resto  quanto 
agli  allri^  il  lutto  tengo  iudeguameule gettato^ eccettuato 
pcTÒ  quando  Cj^traordiuariaineute  occorra  qualche  nego* 
ZIO  di  vostra  serenità,  che  allora  si  può  secondo  1* occa- 
sione governarsi.  Però,  cosi  come  quando  andai  a  Costan- 
tinopoli, cercai,  di  levare  alcune  cose  destramente^  cosi 
dappoi  servendomi  dell'occasione  della  guerra  e  rinno- 
vazione della  pace,  ne  levai  altre  ancora. ch^  apporta- 
vano non  poca  infruttuosa  spesa  e  molta  iudiguità.  Ma 
per  non  lasciare  addietro  quello  che  importa  niaggior- 
menle,  che  è  il  modo  d' intertenersi  col  serenissimo 
Gran-Signore,  e  col  pascià  gran  visir,  riferirò  quello  che 
più  e  più  volle  mi  ha  detto  il  pascià  stesso  e  fatto  dire 
(  la  qual  cosa  non  ho  anco  mancato  di  scriverla  alla  se- 
renità vostra  )  che  sarebbe  cosa  di  molto  benefizio  a  qae- 
sU  repubblica,  tener  con  qualche  gentilezza  di  poca  im- 
portanza gratificato  alle  volte  quel  Gran-Signore,  e  che 
basterebbe  ogni  piccola  cosa,  riducendosi  a  certi  partico- 
lari quasi  di  due  o  tre  vesti,  ovvero  altre  simili  cosette 
Queste  parole  replicatemi  più  volte  con  molto  aflS&tto, 
ini  è  parso  debito  mio  riferirle ,  poiché  esso  pascià  mi 
ha  afierniato  che  con  questo  modo,  tenendosi  il  Gran- 
Signore  grato,  si  conserverebbe  maggiormente  la  buona 
amicizia,  perchè  gli  darebbe  occasione  di  non  polvere 
le  orecchie  a  molte  sinistre  relazioni  che  alle  volte  gli 
sono  fatte. 

Di  ciò  ho  giudicato  bene  che  la  serenità  vostra  ne 
sìa  informata,  potendo  forse  gli  uomini  non  pienamente 
ìiislrutti  delle  cose  dei  Turchi  diflìcilmente  discorrere, 
che  cause  sì  leggiere  debbano  fare  effetto  alcuno.  Ma 
essendo  vero  quello  che  io  ho  detto,  che  non  si  tratta 
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cosa  per  mioioia  ch'ella  sia^  tra  di  bro  inedesiini ,  che 
uou  vi  concorraDo  i  donativi,  par  che  veramente  questo 
sia  il  proprio  autriniento  dei  Turchi,  e  che  però  il  pa- 
scià sia  andato  pensando,  conoscendo  la  natura  del  Gran- 
Signore,  di  poterlo  iutcrtenere  con  questo  modo  grato, 
e  bea  dispostò,  e  che  tanto  maggiormente  sia  venuto  in 
questa  considerazione,  quanto  che  forse  ne  ha  veduto 
qualche  esperienza  d'altri.  Né  voglio  restar  di  dire  a 
questo  proposito,  che  con  tutto  che  l'ebreo  Michel  sia 
talmente  odiato  dal  pascià,  che  spesse  volte  ha  cercato 
di  mandarlo  in  ruina  in  diversi  modi,  sempre  però  si 
è  salvato,  intendendosi  che  più  volte  il  Gran  Signore  lo 
ha  escusato  e  difeso;  il  che  per  opinione  di  molti  è  suc- 
ceduto, perchè  lui  bene  spesso  si  va  gratificando  il  Gran- 
Signore,  ed  altri  di  quelli  principali  agà  del  suo  serra- 
glio, con  alcuni  presenti  assai  leggieri  di  co«e  da  man- 
giare, nell'appresentar  delle  quali  prendono  occasione 
quelli  a^à  di  fare  officj  grati  per  lui  con  il  Gran- Signore, 
e  con  questo  modo  si  mantiene  contro  la  volontà  diMe- 
hemet-pascià ,  che  l'odia  estremamente.  E  con  tutto  che 
quest'esempio  di  Michel  non  sia  considerabile  rispetto 
alla  serenità  vostra ,  può  servire  a  farle  conoscere  che 
essendo  il  Gran-Signore  dì  natura  atto  ad  esser  commosso 
con  simile  gratificazione,  e  da  persona  tale,  e  contro  la 
volontà  di  Mehemet-pascià,  può  anco  altri  sperare  di  di- 
vertirlo per  questa  strada  da  molti  umori. 

Ma  quello  che  si  deve  considerare  per  rilevarne  ogni 
maggior  benefizio  è,  che  sarebbe  necessario  aver  persona 
nel  consiglio  che  con  amore  servisse  la  serenità  vostra, 
e  che  con  buona  occasione  e  giudizio  sapesse  accompa- 
gnare il  dono  con  oflicii  grati,  ed  amorevoli.  Vero  è  che 
r  intelligenza  che  si  avesse  dentro  U  Serraglio  sarebbe 
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necessario  che  fosae  in  persona  dipendente  dal  pascià; 
uè  pensino  le  signorie  vostre  eccellentissime  che  azioni 
tali  spiacessero  a  sua  maestà^  si  come  fbrae  ad  altri  spia- 
cerebbero:  poiché  la  natura  del  Gran-Signore  ed  altre 
condizioni  dello  stato  presente  cosi  ricercano.  £  si  vede 
che  esso  medesimo  pascià  ne  fa  istanza;  oltreché  il  intto 
si  farebbe  con  il  consenso  e  parer  suo.  Questo  paroii  ri- 
cordo da  non  ponersi  in  oblivione^  potendo  partorire  be- 
nefizio di  somma  utilità  alla  serenità  vostra. Quanto  poi 
a  tenere  gratificato  il  pascià ,  questa  è  cosa  necessaria  ;  ma 
il  modo  è  ben  da  considerarsi:  perché  donandc^li senza 
occasione  di  servizio^  è  come  ponere  la  serenità  vostra 
in  obbligo  ordinario^  e  r  aspettarne  il  bisogno^  non  è  al- 
tro che  procurare  con  indiguità  che  da  sé  lo  faccia  na- 
scere per  ottenerne  utilità  con  composizione;  delie  quanto 
di  danno  pubblico  sarebbe^  la  serenità  vostra  puòdasè 
medesima  considerarlo.  Dal  primo  di  questi  due  partiti , 
non  può  riuscire  altro  danno  che  qualche  piij  interesse 
della  borsa;  ma  nel  secondo  sidà  occasione  di  accrescere 
ancora  il  danno  con  molta  indignità^e  tanto  più  li  tra- 
vagli e  disturbi.  Io  ho  voluto  dire  in  questo  luogo  con 
lunga  disgressione  tali  cose  per  benefizio  dello  stato,  per- 
chè si  comprenda  quel  tanto  di  dona  ti  vi  in  cui  é  bene  per- 
sL<>lcre,  e  quel  tanto  che  è  bene  abbandonare.  Ed  ora  è 
il  proprio  tempo  di  porre  ordine  a  ciò,  poiché  è  pia- 
ciuto al  Signore  Dio  di  vivificare  con  effetto  tanto  segna- 
lalo il  valor  delle  armi  di  questa  eccellentissima  repub- 
blica appresso  de' Turchi,  e  conseguentemente  la  di  lei 
estimazione;  per  il  che  non  si  deve  pretermettere  con  ogni 
possibil  via  di  conservarla  ed  aumentarla,  e  non  meno 
con  il  prudente  che  col  vivo  negoziare.  Nel  che,  in  quello 
che  ha  potuto  venir  da  me,  si  innanzi  come  dopo  la 
f;iit*rra^  ho  posto  ogni  studio  e  pensiero. 


345 
Della  disposjsiuiie  poi  dell' animo  di  quealo  Gran- 
Signore  verso  questa  eccellentissimo  dominio^  ed  in 
qual  modo  disegni  di  proceder  seco>  certo  è  che  quanto 
1'  uno  può  esser  manifesto^  tanto  T  altro  è  più  nascosto. 
La  diversità  della  religione^  la  naturai  comune  ambi- 
zione de' principi ,  la  particolar  superbia  ed  insolenza 
turchesca  ci  ponno  far  conoscere  il  suo  cattivo  animo ^ 
il  quale  tanto  più  è  ultimamente  cresciuto,  quanto  di 
gloria  e  di  riputazione  è  cresciuto  a  questa  Repubblica, 
col  segnalato  danno  che  quelli  hanno  ricevuto  nella  rotta 
dell'armata  loro;  onde  maggiormente  dalla  superbia  sono 
eccitati  alla  vendetta  di  tanta  infamia,  e  tanto  maggior- 
mente quanto  che  giammai  si  è  udita  vittoria  tanto  gran- 
de. Dalle  quali  cose  tutte,  ed  altre  ancora,  cosi  come  è 
facile  giudicare  Tanimo  loro,  cosi  si  rende  non  meno  dif- 
ficile che  pericoloso  l'assicurarsi  che  ci  abbino  a  conser- 
vare la  pace,  e  in  qual  modo  sieno  per  procedere.  Con- 
fesso che  si  potrebbe  con  ragione  discorrere  che  man- 
terranno la  fede  e  la  pace,  perchè  essa  li  buonifica  infi- 
nitamente e  li  assicura  ancora  da  ogni  danno,  e  perchè 
illustra  la  gloria  di  quel  Gran-Signore  il  mantenere  la 
parola  sua.  Queste  vere  ragioni  furono  ben  conosciute  dal 
gran  Solinìuno,efuruno  cagionedi  quella  così  lunga  ebuo- 
na pace  che  fu  tra  noi  ';  ma  ora  per  esperienza  avula  non 
possiamo  assicurarci  che  queste  ragioni  siano  per  avere 
il  debito  luogo.  Né  meno  ci  dobbiamo  assicurare  con  il 
credere  che  il  sospetto  delle  forze  nostre,  benché  le  ab- 
biano provale  con  tanto  loro  gravissimo  danno  e  vergo- 
gna, li  trattenga;  che  anzi  questa  memoria  potrebbe  ec- 
citare la  loro  superbia  ad  ogni  maggior  vendetta.  E  in- 

•  Pace  di  tient'anni;  dal  i54o  ti  iS^o. 
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lornu  a  ciò  vi  è  un'altra  consideraxione  ìmporlanle,  e 
ila  esser  ben  pesala  dalle  signorie  vostre  eccellentissì me; 
<;d  è  che  ai  Turchi  oggidì  pare  che  ogu'  altra  impresa  si 
renda  più  difficile  che  quelle  oontra  lo  stato  della  sere- 
nità vostra^  con  tutto  che  e&sa  sia  più  atta  a  unir  molli 
principati  contro  di  loro^  e  che  da  essi  siano  anche  più 
temute  le  armi^  e  massime  le  marittime^  di  questa  re- 
pubblicane che  la  pace  seco  lei  torni  loro  molto  comoda. 
Onde  per  provvedere  ad  ogni  possibile  andamento  delle 
cose^  credo  io  che  sarà  non  meno  prudente  che  neces- 
saria risoluzione  il  cercare  di  conservar  la  pace  con  le 
};agliarde  e  vive  provvisioni  fatte  opportunamente,  te- 
nendo fermo  che  procedendo  noi  altrimenti  y  essi  sareb- 
bero per  prendere  ogni  occasione  di  ofienderci,  e  di  con- 
durci a  perdere  in  un  punto,  con  somma  iniamia  e  con 
t.'5trema  miseria,  i beni  nostri  insieme  con  la  lihertà  eia 
vita.  A  questo  ci  bisogna  prepararci  con  forze  ed  ani- 
mo tale,  che  se  pure  i  Turchi  disegnassero  di  offender- 
ci, come  è  più  sicuro  partito  il  dubitarne,  conoscano 
e  provino  che  noi,  con  il  favor  di  Dio,  siamo  pronti  ad 
appettarli.  Questo  solo  e  non  altro  partito  può  frenare 
ogni  cattivo  pensiero  che  avessero  di  offenderci;  però 
con  tutti  gli  spiriti  e  forte  nostre  dobbiamo  rivolgerci 
a  questo  singolare  rimedio:  e  cosi  Nostro  Signore  Iddio 
ci  conceda  di  assicurarci  '. 


<  1  timori  del  BarlMiro  non  si  verificarono  ;  ■▼▼egnaché  la  pace .  alb 
«tipulauone  della  quale  egli  ebbe  tanta  parte,  dorò  poi  aon  iaterroita  per 
altri  trent'anni. 
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ATTEBTIHBRTO 


Dopo  la  battaglia  di  Lepanto  incomindarono  Ira  la  Porta  e 
la  Repubblica  di  Venezia  le  trattatire  della  pace.  Ma  intorbi- 
date dalle  naoTC  speranse  di  Selim  di  cancellare  l'onta  di  quel- 
la sconfitta  9  il  senato  yeneto  stimò  pradente  nffido  il  mandare  a 
quella  corte  ambasciatore  straordinario  il  Tcccbio  senatore  An- 
drea Badoaroy  il  quale  non  poco  adoperò  alla  conclusone  della 
pace 9  cbe  9  qualunque  ne  fossero  le  condisioni  9  pur  ne  seguì»  du- 
rando poi  pel  corso  di  trentanni  non  interrotta.  Partì  il  Badoaro 
insieme  con  Antonio  Tiepolo  che  succedcTa  bailo  a  Marcantonio 
Barbaro;  e  ritornato  in  patria  lesse  la  seguente  Relaaione,  cbe 
Tale  moltissimo  ad  illusttare  non  tanto  le  cose  quanto  gli  aomiai 
del  paese  dal  quale  egli  tomaya. 


T. 


ornato  dair  ufficio  di  ambasciatore ^  al  qaale  fui 
eletto  da  questo  eccellentissimo  senato^  perla  conferma- 
sione  dei  capìtoli  con  il  Signor  Turco ,  vengo  ora  a  rife- 
rire a  vostra  serenità^  e  alle  vostre  signorie  eccellentis- 
sime^ quel  tanto  che  ho  procurato  e  negoziato^  giusta  la 
mia  commissione. 

Spediti  dair  eccellentissimo  senato  il  clarissimo 
bailo  Tiepoloy  ed  io^  partimmo  sopra  le  galere  a  noi  de- 
stinate^  ed  in  capo  a  cinque  giorni  giungemmo  a  Zara, 
di  dove  partimmo  subito  per  Lesina  e  Ragusi ,  dove 
quelli  del  luogo^  sebbene  in  effetto  non  ci  sieno  amore- 
voli ,  in  parole  almeno  supplirono  alla  loro  grandissima 
imperfezione;  e  furono  accettate  da  noi  le  cortesie  in 
nome  di  vostra  serenità^  e  alle  cortesi  parole  umana- 
mente fu  risposto^  talché  essi  restarono  soddisfattissimi. 

In  questa  città  trovammo  un  ciaus  della  Porta  ^  che 
ci  aspettava ,  mandato  da  Mehemet-pascià ,  per  accom- 
pagnarci; e  veramente,  fatta  provvisione  di  cavalli^  en- 
trammo nelli  confini  turchi ,  ed  in  termine  di  cinquan- 
ta giorni  giungemmo  a  Costantinopoli^  con  grandissimo 
travaglio^  si  per  V  asprezza  del  paese^  come  anche  per 
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il  pericolo  degli  aMa«ini  ^  e  la  cattiviatima  atagione  del 
lempo^  poiché  ili  poche  ore  provammo  T estremità  del 
freddo,  e  del  caldo.  Vero  è  che  per  tutto  avemmo  favo- 
ri e  presenti  y  e  particolarmente  da  Assan-pascià,  nomi- 
nato sangiacco  del  ducato  che  è  ai  confini  di  Gattaro^  il 
quale  trovammo  alloggiato  in  una  campagnola  fra  mon- 
ti, sotto  padiglioni,  con  compagnia  di  più  di  mille  cin- 
quecento persone,  cosa  bellissima  da  vedersi  tanti  p- 
diglioai  insieme,  che  assomigliavano  ad  un  esercito  ac- 
campato in  difesa;  e  ammirabile  ancora   perchè  otto 
mesi  deir  anno  fa  quel  sangiacco  la  residenza  in  qaeslo 
sito.  Costui  sebbene  nella  guerra  passata  è  stato  qaello 
che  ha  governato  e  guidato  le  fone  ai  confini  di  Calta- 
ro,  nondimeno  in  questa  occasione  si  dimostro  cosi  pron- 
to alli  servizj  della  serenità  vostra,  che  se  non  tosse 
stato  da  noi  conosciuto,  facilmente  ci  avrebbe  inganna- 
ti; ma  lo  tenga  pur  la  serenità  vostra  nel  concetto  che  ne 
hanno  gli  altri,  poiché  egli  si  duole  di  non  aver  potuto 
annichilare  in  parte  le  forze  di  questa  serenissima  repub- 
blica. È  costui  rinnegato  Albanese,  di  statura  grande, 
di  natura ,  dicesi ,  liberale,  e  molto  dedito  alle  femtBÌ' 
ne,  e,  già  fu  tempo,  al  vino;  per  il  qual  vizio  essendo 
pascià  alla  Porta  sotto  sultan  Solimano,  fu  degradato  ^ 
sebbene  non  è  tanto  abbassato  che  non  sia  in  qualche 
considerazione,  per  la  grande  esperienza  che  ha  nelle 
cose  della  guerra.  E  avvertirò  le  eccellenze  vostre|Chio 
vidi  cosi  bene  armata  la  gente  che  lo  custodisce  d'ar- 
mi di  dosso,  che  oltre  il  maravigliarmi  per  essere  qu^ 
sto  inusitato  costume  dei  Turchi,  mi  dolsi  in  me  stes- 
so di  vedere  che  avessero  avuto  il  concetto  di  lai  difesa^ 

• 

avendo  loro  per  antico  costume  di  dire  che  simili  ^^^^ 
nuocono  anzi  che  giovare  si  allica velieri comeallil)^^"'' 
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Trovammo  questo  paese  che  cavalcammo,  ossia 
parte  della  Bosnia  e  della  Serviate  la  Macedooia ,  ed 
altre  provincie,  per  loro  natura  non  del  tutto  sterili, 
anzi  in  parte  fertili,  ma  cosi  trascurate,  per  esser  tutte 
povere  di  abitatori ,  che  son  ridotte  in  grandissima 
estremità  di  miseria.  La  maggior  parte  degli  abitanti 
sono  cristiani,  ma  sottoposti  a  tante  gravezze  e  angarie, 
sebbene  parte  sono  liberi  dalla  decima  de'figliuoli,  che 
si  contenterebbono  vivere  in  qualsivoglia  altra  parte,  e 
sono  talmente  annichilati  e  distrutti,  che  non  sono  suf- 
ficienti né  bastanti  alle  fatiche  del  paese. 

Infine,  dopo  tanti  travagli,  giungemmo  a  Costan* 
tinopoli ,  incontrati  due  miglia  fuori  da  una  grossa  e 
bella  cavalleria  mandata  da  Mebemet-paScià;  alla  quale 
furono  fatte  quelle  ordinarie  cortesie  e  amorevolezze  che 
per  il  passato  furono  istituite  da  chi  per  questo  eccel- 
lentissimo senato  aveva  simil  carico.  Né  alcuno  si  de?e 
maravigliare  che  da  noi  si^ia  ricevuto  per  ogni  luogo 
gran  cortesie;  perché  non  solo  le  forze  di  vostra  sere* 
nità  erano  presso  di  loro  in  -gran  concetto,  ma  ancora 
sapevano  che  le  loro  deboli  erano  da  noi  conosciute,  e 
di  più  credevano  certo  che  noi  fossimo  stati  eletti  per 
trovar  modo  di  farli  differire  le  loro  provvisioni ,  e  le 
loro  imprese,  a  fine  che,  unite  le  forze  nostre  con  quelle 
di  Spagna,  si  fosse  più  certi  e  sicuri  della  loro  distra* 
zio  ne. 

È  la  città  di  Costantinopoli  posta  in  bellissimo  sito, 
neir  infimo  del  Mare  Egeo  ai  confini  del  Mar  Maggiore, 
e  fabbricata  sopra  sette  colli  come  Roma;  ma  molto  più 
ameni  ed  eminenti.  In  essa  vi  possono  essere  da ' 

>  Gxi  il  maiKiteriilo. 


35a 

mila  fuochi 9  fra  i  quali  vi  aono  palani  per  li  grandine 
moschee  del  Grau-Sigiiore  sontuosissime  e  riccbissiror, 
ma  il  più  delle  case  ai  può  dir  che  siano  piuttosto  alh 
rustica  che  alla  civile.  La  parte  che  è  sopra  il  mare  è 
iu  forma  di  angolo  retto,  e  il  palazzo  del  Gran-Signo- 
re^ che  cinge  gran  parte  d'una  bella  piazza,  ha  una 
loggia  sopra  la  punta  di  detto  angolo,  che  guarda  il  Mar 
Maggiore,  reputata,  come  è  veramente^  bellissima. L'al- 
tra parte  della  città  poi  è  in  forma  di  semicircolo,  tal- 
ché tutta  insieme  è  di  forma  imperfetta,  onde  più  per 
il  sito  che  dà  un  bellissimo  vedere  ed  occasione  a  quan- 
tità di  piaceri,  che  per  le  fabbriche,  è  tenuta  una  delle 
più  principali  città  del  mondo;  anzi  molti  vpglionoche 
al  presente  avanzi  di  vaghezza,  si  come  cede  di  forte^ 
za,  a  tutte  le  altre. 

O>ntiguo  a  questa  città,  e  diviso  solo  da  un  bnccio 
di  mare  poco  più  largo  di  quello  della  Zueca,  è  od  luo- 
go, che  per  la  grandezza  possiamo  dire  anch'esso  cittì; 
chiamato  Pera,  nel  quale  noi  comodamente  abitammo. 
Questo  luogo  ebbe  principio  innanzi  che  li  maometlaiii 
vi  dominassero;  ma  poiché  insif^noritisi  di  esso  ebbero 
cognizione  delle  cose  del  mare,  per  dar  comodità  alle 
maestranze  e  marinari  d'esser  più  pronti  e  spediti  alle 
coso  necessarie,  lo  amplificarono;  e  talmente  é  cresciolo 
in  fabbriche,  che  non  solo  yi  stanno  questi  talì^  in> 
\  i  abitano  ancora  la  maggior  parte  de'  mercanti  di  di- 
versi paesi,  che  ivi  contrattano,  si  per  stare  in  p^^^^ 
seiKirala  dai  Turchi,  come  per  esser  più  comodi  alli 
tlaaj  delle  dogane,  e  a  ricevere  e  spedire  li  vascelli  che 
per  mercanzie  capitano  in  quel  porto.  È  questo  la<¥^ 
iUTiT.sciuto  di  fabbriche  sopra  un  colle,  talché  vi  ^"^ 
h  più  deliziosi  giardini ,  e  le  più  comode  cacciagion' 
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che  si  po.ssaiio  godere  al  mondo.  Questo  è  il  luogo  dove 
sono  più  slrclti  li  confini  IVa  T Europa  e  l'Asia,  ove  il 
primo  luogo  di  contro  a  Costantinopoli  èdettoScutari, 
e  vi  si  va  in  barchette,  come  facciamo  noi  per  tanto 
spazio  quanto  è  da  S.  Marco  a  S.  Giorgio,  e  poco  più 
dal  proprio  punto  di  Costantinopoli.  Questa  città  di  Co- 
stantinopoli non  solo  è  priva  d'ogni  intrinseca  fortezza, 
come  si  è  detto,  ma  è  medesimamente  cosi  sterile  nel 
suo  territorio,  e  non  per  la  siccità  della  terra,  ma  per  li 
pochi  abitatori,  che  il  frutto  che  vi  si  cava  non  è  ba- 
stante a  nutrire  i  lavoratori  di  essa,  non  che  quelli 
della  oittà  che  sono  in  grandissimo  numero;  a  talché 
per  necessità  è  sprovvistissima  di  vettovaglie,  né  mai 
vi  si  trova  pane  per  quindici  giorni,  il  quale  tutto  le 
è  somministrato  dal  Mar  Maggiore  d'onde  continua- 
mente trae  pane,  carne  e  pesce.  Talché  chi  ristringesse 
quella  gran  città  nelli  suoi  stretti  confini  dell'Europa, 
ossìa  di  Grecia ,  per  comune  giudizio  non  si  potrebbe 
conservare.  £  ben  conoscono  li  principali  questa  im- 
perfezione, poiché  per  qualsivoglia  leggiero  -sospetto, 
salvano  il  loro  imperatore  nell'  Asia. 

Dalla  parte  di  terra  veramente,  ha  Costantinopoli 
una  chiusa  di  montagne  si  forti,  che  potendo  esser  di- 
fese con  pochissimo  numero  di  gente,  sono  atte  a  resi- 
stere a  qualsivoglia  innumerabile  e  formidabile  esercito. 
Anohe  dalla  parte  di  mare  é  difesa  Costantinopoli ,  per- 
ché dalla  parte  dell'Arcipelago,  lontano  dugento  miglia 
dalla  città,  vi  é  uno  stretto,  alla  guardia  del  quale  son- 
vi  due  castelli,  Tuno  nell'Asia  nella  Natòlia,  l'altro 
nell'Europa  nella  Grecia, di  assai  onesta  competenza  ,  e 
fortezza,  con  gran  quantità  d'artiglierie, e  buona  guar- 
dia di  soldati,  e  perciò  talmente  custoditi,  che,  se  non 
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con  gran  vigilanza  e  con  grande  artificio^  non  vi  possono 

entrare  o  passar  vascelli  nemici. 

Trovammo,  arrivando^  che  il  Gran*Sjguore ^  con 
alcuni  de'  suoi ,  era  andato  alla  caccia;  ma  erano  restali 
li  pascià^  né  si  perse  tempo  nel  provvedere  alle  neces- 
sità; perchè  di  consentimento  comune  delli  clarissimi 
baili  Barbaro  e  Tiepolo,  e  mio^  fu  introdotto  il  negoiio 
con  Mehemet-pascià,  primo  visir  y  per  messo  di  Salamon 
giucleo,  e  di  Orim-bei  dragomanno  maggiore  del  pascià^ 
uomini  di  assai  pronto  e  vivo  giudizio,  fifa  con  tutto 
che  in  quel  più  destro  modo  che  si  potè  si  n^oziasse, 
talmente  che  si  adoperasse  e  quanto  giudido  ci  ha  dato 
la  natura,  e  quanta  esperienza  ci  puote  dar  Tetà^  mai 
fu  possibile  per  due  mesi  risolvere  cosa  alcuna.  Nel  qnal 
tempo  furono  visitati  in  nome  di  vostra  serenità  e  di 
questo  senato  tutti  li  pascià,  ai  quali  con  finta  e  men- 
tita sommissione  furono  raccomandate  le  cose  nostre; 
né  alcuno  si  conobbe  più  pronto  alli  servizj  di  vostra 
serenità  che  Mehemet  primo  visir,  il  quale  sempre 
usando  parole  grate  e  vivaci  avria  infine  terminato  il 
negozio  come  si  desiderava,  se  la  fortuna  prosperasi 
nimici,  e  invidiosa  del  nostro  bene,  non  avesse  causala 
la  differenza  dei  confini  tra  i  ministri  di  vostra  serenità 
<h1  il  sangiacco  ' ,  il  quale  non  avendo  conseguito  quanto 
«tesiderava^  scrisse  alla  Porta  che  il  territorio  presso  ai 
confini  era  di  tanta  considerazione  in  tempo  di  guerra, 
ilie  facile  rendeva  ai  Turchi  la  ribellione  di  Zara,  e  in 
tempo  di  pace  di  cosi  grande  utilità  e  reputazione, che 
non  poco  si  doveva  considerare  essere  cresciuto  alla  co- 

■  Questa  differenza  di  confini  era  relativa  ad  alcuni  castelli  veneiiaui 
che  i  Turchi ,  durante  la  fi^uerra ,  avevano  occupati  vicino  a  Zara  «  e  che 
nelle  trattative  della  pace  non  intendevano  dì  restituire. 
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rolla  del  Graii-Siguore.  QiiesU  lettera  non  potè  oieiio 
appresso  il  Grau-Siguore^che  l'autorità  di  Mehemet^  il 
quale  credendosi  levata  l'occasione  di  poter  favorire  la 
serenità  vostra^  freddamente  cominciò  a  continuare  il 
negozio >  dubitando^  per  opinione  mia ,  di  esigere  scoperto 
parziale.  Noi  vedendo  la  strettezza ^  e  la  lunghezza  che 
si  aveva  nel  negoziare>considerando  la  spedizione  allora 
difficile, e  quasi  del  tutto  contraria  alFintenzione  della 
serenità  vostra,  ci  deliberammo  vedere  che  il  tempo 
consumasse  quelle  nuove  difficoltà. 

Frattanto  il  Gran-Signore  ritornò  nella  città,  al 
quale  sebbene  non  si  voleva  baciar  le  mani  prima  che 
fossero  del  tutto  spedite  le  faccende,  deliberammo  non- 
dimeno doverlo  fare,  con  speranza,  in  parte  certa,  di 
avere  ad  ottenere  con  facilità  quanto  si  trattava.  Cosi 
posti  all'ordine  pel  i5  d'ottobre  cranio  disposti  a  ciò 
fare;  ma  intendendo  come  ci  volevano  indegnamente 
accettare,  levandoci  il  banchetto  che  per  antica  consue- 
tudine ci  sogliono  fare^  deliberammo,  con  finta  ch'io 
fossi  alquanto  risentito,  di  difierire.  Ma  superata  infine  la 
difficoltà  nata,  andammo  il  i.^  di  novembre,  con  tutti 
quelli  ordinar]  onori,  e  maggiori  ancora,  che  sogliono 
essere  usati  ad  ambasciatori  di  vostra  serenità.  Gompar* 
ve  la  compagnia  nostra  con  tanta  onorcvolezza,  e  illu* 
strezza  ',  che  con  tutto  che  li  Turchi  usino  di  veslir 
sontuosi  d'oro,  non  poterono  se  non  grandemente  ma- 
ravigliarsi. E  sebbene  questa  tanta  pompa  non  è  mollo 
piaciuta  a  questa  città  ed  anco  ai  principali  di  questo 
senato,  creda  pure  vostra  serenità  che  alla  conservazio- 
ne, ed  accrescimento  del  concetto  che  hanno  li  Turchi, 

*  M«iutciii;n  (|iic^ta  barlMira  parola  pcicliè  colorisce  pure  in  cerio  luo  to 
i'iileii  d«ir oratore. 
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sia  delle  ricchezze  sia  delle  forze  di  questa  sereDÌssima 
repubblica^  ci  voleva  ancor  maggior  saggio^  se  possibile 
fosse  staio.  Eld  in  verità^  serenissimo  principe  (e  questa 
è  cosa  che  con  qualche  poco  di  fondamento  io  posso  di- 
re^ per  avere  ai  miei  giorni  praticato  diverse  corti),  la 
magnificenza  di  tutti  li  principi  di  cristianità  ragione- 
volmente dee  cedere  a  questa  della  Porta  Ottomana, 
poiché  reputo  e  credo  che  altro  tanto  non  si  possa  vede- 
re con  gran  fatica  e  preparazione,  quanto  si  vede  ordi- 
nariamente alla  guardia  del  serraglio  del  Gran-Signore. 
Nel  primo  ingresso  che  facemmo,  che  fu  in  od 
gran  cortile  scoperto  con  tutti  porticati  all'intorbo  in 
modo  assai  vago,  vedemmo  un  corpo  di  gianìiizaeri  in 
numero  di  quattro  mila,  con  si  beirordiue  posti ,  e  à 
ben  vestiti  alla  corte,  e  comandati,  che  in  verità  dnrìa- 
no  da  pensare  a  gran  forze.  Passato  questo,  entrammo 
in  un  altro  cortile  di  forma  simile,  ma  alquanto  più 
piccolo,  compartito  a  sentieri,  con  gli  arbori  in  mezzo ^ 
dilettevole  molto.  In  questo  luogo  seduti  all'intorno  di 
grado  in  grado,  con  luoghi  particolari  ai  loro  capi,  scno- 
primmo  quantità  grande  di  spiùj  di  dauSy  e  di  genti- 
luomini salariati  tutti  per  questo  servizio  (ed  io  per  me 
credo  che  passassero  sei  mila  )  cosi  ben  vestiti  alla  lun- 
ga e  adornati ,  che  in  verità  accrescevano  il  concetto  a 
chi  li  considerava  delle  forze  di  quell'impero.  In  que- 
sto luogo  da  un  canto,  passato  il  mezzo,  alla  sinistra 
vi  è  una  salotta  in  forma  di  loggia,  nella  quale  quattro 
giorni  delia  settimana,  sabato,  domenica,  lunedi,  e 
niartedi,  si  riducono  tutti  li  pascià,  ma  principalmente 
Mehemet,eli  cadileschièr , che  souo  come  capi  di  tutti 
li  podestà,  e  i  cadì  della  città,  evi  fanno  il  loro  divauo, 
che  noi  chiamiamo  consiglio,  dove  danno  udienza  a  tulli 
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che  la  chiedono ,  ma  con  cosi  beir  ordine ,  che  poche 

fiate  vi  si  vede  seguire  confusione.  Ivi  stanno  li  drago- 
manni del  pascià,  che  sono  sei,  i  quali  quando  vedono 
che  il  pascià  maggiore  è  occupato,  non  lasciano  che  al- 
cuno v'entri  fino  che  non  è  spedito  chi  negozia.  Vicino 
a  questa  stanza ,  anzi  contigua  ,  vi  stanno  li  segretarj , 
acciocché,  deliherate  le  faccende,  possano  essere  suhito 
spedite.  In  questo  naedesimo  luogo,  donde  poi  si  entra 
dal  Gran-Signore,  vi  è  il  caznà,  che  noi  chiamiamo  te- 
soro, le  chiavi  del  quale  stanno  del  continuo  nelle  mani 
del  primo  pascià,  e  si  apre  sempre  il  giorno  del  divano, 
e  serrato  si  bolla  col  sigillo  del  Gran-Signore ,  e  questo 
officio  di  aprire  e  di  serrare  lo  fa  il  caznadar-bascì,  che 
noi  cluamiarao  tesoriere  maggiore.  Noi  lo  vedemmo 
aperto^dal  quale  cavarono  grande  quantità  della  lur 
moneta,  ia  sacchi  di  cuojo,  per  la  paga  dei  giannizzeri.  la 
questo,  per  quanto  si  ragiona,  vi  è  gran  quantità  d'oro 
e  d'argento  monetato,  e  di  pietre  preziose,  e  di  lavori 
d'oro  e  d'argento  e  giojellati,  come  spade, coltelli  guar- 
niti ed  altro.  Ma  quello  che  è  peggio,  ho  inteso  (con  tutto 
che  sia  cosa  segretissima)  che  vi  è  gran  quantità  d' oro 
in  mattoni  lasciata  dagli  imperatori  passati.  Nel  luogo 
dove  fanno  consiglio,  mangiammo  con  tutti  li  pascià  ^ 
e  li  nostri  gentiluomini  con  il  resto  della  famiglia  man- 
giarono sotto  uno  di  que'porticati  all'usanza  de'Turchi, 
si  nel  sedere,  come  nelle  vivande.  Finito  il  desinare,  fu 
per  Mehemet  primo  pascià  fatto  sapere  al  Gran-Signore 
la  nostra  andata;  il  quale  essendo  all'ordine,  accettò 
prima  tutti  li  pascià,  e  noi  nell'andare  passammo  in 
un  altro  cortile  selciato  di  bellissime  pietre  marmorine, 
con  altre  tante  vaghissime  colonne;  alla  porta  del  quale 
trovammo,  oHre  la  guardia  di  alcuni  gentiluomini  prin- 
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ci|)ali  allevuii  nel  serraglio,  gran  quantità  d'eonnchi 
siiti  di  vesti  (l'oro  e  d'argento*,  che  rendono  gran  maestà, 
stando  tutti  con  gran  reverenea  e  aotumissione.  Nel  mez- 
zo del  qual  cortile  scuoprironio  una  stanza  ben  pìccola 
circondata  da  un  corridore  selciato  di  vaghissime  pietre, 
e  sostentato  da  bellissime  colonne.  Questa  è  la  camera 
ordinaria  nella  quale  il  Gran-Signore  dà  udienza  a  tutti 
gli  ambasciatori  ed  altri,  ed  è  molto  ornata  e  lavorata, 
in  luogo  di  tappezzerie  o  altri  fornimenti ,  di  preziosis- 
simi marmi  e  porfidi,  con  adornamenti  d'oro  a  guisa  dì 
ricamo;  e  tanto  più  risplende  quanto  in  terra  ,in  luogo 
di  tappeti,  vi  sono  panni  d'oro  ricchissimi.  Da  un  canto 
di  questa  stanza  vi  è  uno  scabello  alto  da  terra  un  pal- 
mo e  mezzo,  coperto  di  un  panno  di  seta  tutto  lavoralo 
di  filo  d'oro,  con  foglie  di  lavoro  di  tutta  perfezione, 
con  perle ,  diamanti ,  rubini ,  e  infine  con  ogni  sorla  di 
gioje  bellissime.  Sopra  questo  scabello  sta  seduto  il  Gran- 
Signore  con  li  piedi  in  terra  a  modo  nostro ,  non  nel 
luogo  ove  sedeva  Solimano  suo  padre,  ma  più  in  giù,ed 
ivi  sono  due  cuscini  ricamati  e  forniti  di  gioje,  dicendo 
non  esser  degno  di  sedere  dove  sedeva  suo  padre.  Vici- 
no, ìiùì  mezzo  della  facciata  della  camera,  è  un  focone 
alla  nostra  usanza,  tutto  tirato  d'oro  massiccio  a  simi- 
litudine di  mosaico,  con  bellissimi  lavori  d'intaglio,  e 
con  preziose  gioje  di  rubini,  diamanti,  smeraldi,  e  per- 
le,  che  in  verità  per  comune  opinione  ascende  alla  va- 
luta di  un  milione  d'oro.  E  questa  stanza  in  isola,  ed 
ha  una  sola  finestra  bassa ,  per  la  quale  il  Gran*Signore, 
essendo  seduto  all' incontro,  vede  passare  tutti  li  pre- 
senti che  se  gli  fanno.  Né  voglio  restar  di  ricordare  alle 
eccellenze  vostre  (  poiché  ho  veduto  che  il  presente  di 
vostra  serenità  ,  come  quello  di  tutti  gli  altri ,  fu  posto 
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nel  caznà,  e  mi  sono  informato  che  non  sono  mai  più 

▼eduli ^  se  non  in  occasione  d'impero  vacante) che  piut- 
tosto in  altre  occasioni  che  fossero  per  yenire^  volendo 
rillustrissime  signorìe  vostre  spendersi  gran  somma  di 
danari^  procurino  conseguir  più  la  quantità  che  la  qua- 
lità^ poiché  senza  dubbio  non  essendo  veduta  la  bellez* 
ra  e  la  finezza  della  roba^  è  molto  meglio  che  si  cono* 
sca  la  quantità. 

Stanno  li  pascià  in  quella  stanza^  quando  si  fa  ri- 
verenza al  Gran-Signore,  ed  insieme  li  beilerbei,  a  fila, 
secondo  li  loro  gradi ,  in  piedi;  sebbene  quando  trattano 
negoz)  poi  stanno  seduti.  Alla  porta  di  quella  stanza  tro- 
vammo sei  giovani  di  cosi  bella  statura,  e  di  cosi  vago 
volto,  che  ben  si  conoscono  degni  di  servire  a  tanta 
grandezza;  due  dei  quali,  usando  il  costume  ordinario 
di  tenerci  le  mani,  ad  uno  ad  uno  ci  condussero  a  ba- 
ciar la  veste  al  Gran-Signore,  il  quale  vedemmo  di 
sopra  e  di  sotto  vestito  di  drappo  d'oro  e  d'argento, 
con  le  mani  nella  scarsella,  con  sguardo  assai  fiero  e 
grave.  Uscirono  poi  tutti  li  gentiluomini  nostri,  e  li 
clarissimi  baili  ed  io  restammo  appoggiati  al  muro  quasi 
air  incontro  del  Gran-Signore,  al  quale  esposto  io  il  mio 
concetto  con  quella  brevità  che  mi  fu  possibile,  altro 
da  lui  non  mi  fu  risposto  se  non  che  gli  piaceva,  sup- 
plendo poi  Mehemet  primo  pascià,  come  difi'usamente 
fu  scritto  a  vostra  serenità.  Cosi  licenziati  partimmo,  e 
nel  partire  avemmo  così  gran  piacere  in  veder  l'ordine 
delle  guardie  licenziate,  le  quali  accompagnavano  li 
lor  capi,  che  in  verità  si  sentiva  la  terra  tremare  dalla 
gran  quantità  delle  persone  che  facevano  si  gran  moto. 
In  quello  stesso  cortile,  scuoprimmo  molte  altre  stanze 
si  del  Gran  Signore,  come  della  Sultana,  con  bagni  per 
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le  loro  comodila  al  più  possibiic  vaghi  ^  fra  le  quali 
stante  vi  è  quella  che  rhianiiaino  noi  la  guardaroba  j 
alla  custodia  della  quale  vi  è  un  principalissimo^  chia- 
mato chilergl-bascì,  che  vuol  dire  signor  di  quel  luogo. 
In  questa  tiene  il  Gran-Signore  tutti  li  vasi  d'oro  e 
d'allento,  si  schietti  come  lavorati  di  gioje,  con  gran 
quantità  di  finissime  porcellane,  e  medesimamente 
tutte  le  sorte  di  drogherie  e  spezierie,  come  triaca  ed 
altre  cose  contro  il  veleno,  sciroppi,  confezioni,  corno 
d'alicorno,  ruta,  ed  altro;  e  perciò  costui  che  tali  cose 
custodisce,  è  uno  dei  quattro,  che  stanno  sempre  col 
Gran-Signore  ed  hanno  cura  delle  più  importanti  cose 
del  serraglio.  Il  primo,  che  è  un  vecchio  rinnegato  d^n- 
^heria,  sopraintende  alla  provvisione  di  tutte  le  cose  che 
bisognano  al  serraglio,  e  noi  lo  chiameremmo  maggie»^ 
domo  maggioi;e.  È  costui  superiore  ai  gentiluomini  che 
servono  sua  maestà,  come  camerieri,  coppieri,  scalchi, 
ed  altri  che  hanno  simili  carichi.  Il  secondo  è  quello 
del  tesoro;  il  terzo  quello  del  guardaroba;  ed  il  quarto 
ha  carico  di  custodire  il  serraglio  quando  il  Gran-Si- 
gnore parte,  avendo  cura  che  alcuno  non  vi  entri,  ne 
esca,  e  particolarmente  che  li  giovani  del  Gran-Signore 
che  yi  sono  allogati,  attendano  e  siano  assidui  allo  studio, 
se  sono  di  lettere ,  e  agli  esercizj  se  sono  di  milizia,  con 
speranza  di  alcuna  buona  riuscita.  Questi  quattro  tali 
sono  di  gran  considerazione  appresso  il  Gran-Signore 
per  gl'importanti  maneggi  che  hanno,  e  perchè  dormo- 
no sempre  appresso  alla  sua  stanza. 

Questo  sultan  Selim  è  uomo  di  statura  pìccola, 
d'età  d'anni  ciuquantatrè,  di  molto  debole  complessio- 
ne per  li  continui  disordini  che  usa,  si  di  donne  come 
nel  vino,  di  cui  beve  moltissimo.  D'aspetto  è  bruttissi- 
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mo ,  e  di  tutte  le  membra  sproporzionato  in  modo  tale, 
che  pare  a  giudizio  universale  più  simile  ad  un  mostro 
che  ad  un  uomo^  massimamenteavendo  tutta  rovinata 
ed  arrostita  la  faccia,  sì  dal  soverchio  vino,  come  dalla 
gran  quantità  d'  acquavite  che  usa  di  bere  per  dige- 
rire; a  talché  per  opinione  mia  credo  che  sia  per  essere 
di  pochissima  vita  ' .  Né  solamente  é  uomo  di  questa  na- 
tura, senza  alcuna  notizia  delle  buone  arti,  ma  appena 
gli  son  noti  li  caratteri  delle  lettere.  È  rozzissimo  nelli 
discorsi,  mal  pratico  negli  affari,  e  molto  alieno  dalle 
fatiche,  a  talché  lascia  tutto  il  peso  di  si  gran  governo 
sopra  le  spalle  del  pascià  primo  visir.  È  avaro,  sordi- 
do, lussurioso,  incontinente,  ed  infine  precipitoso  in 
ogni  sua  azione.  Si  diletta  della  caccia  universalmente, 
ma  principalmente  di  quella  del  leopardo,  e  usa  di  farla 
ugni  tre  mesi,  nella  quale  ordinariamente  spende  all'anno 
cinquanta  mila  zecchini.  Ma  quello  di  che  più  si  diletta 
è  il  bere  ed  il  mangiare,  il  che  usa  fare  per  dei  giorni 
continui,  poiché,  per  quanto  vien  detto,  sta  sua  maestà 
alcune  volte  due  e  tre  giorni  a  tavola  continuamente;  e 
da  ciò  nasce  che  egli  ama  sommamente  Michel  giudeo 
inventore  di  preziosi  cibi,  e  di  bevande  delicatissime,  il 
quale  viene  cosi  ad  avere  grande  autorità;  ed  é  costui 
di  grandissimo  danno  non  solo  alla  serenità  vostra,  ma 
ancora  a  tutta  la  cristianità,  perché  essendo  lui  capo 
di  tutta  la  nazione  sua,  ed  avendo  intelligenza  in  ogni 
luco,  e  per  tutte  le  parti  del  mondo,  fa  sapere  a  sua 
maestà  molte  imperfezioni  dei  principi,  che  causano 
poi  grandissime  rivoluzioni  negli  stati. 

Ha  questo  Gran-Signore  quattro  figli, ed  una  figlia 

V  Né  s*  iogannò,  porche  morì  l*anno  appresso. 
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da  marito.  Il  primo  è  sultano  Amurat^  figliuolo  di  una 

la  quale  ai  dice  essere  Gorfiotta  di  casa  Baffo ^  la  quale 
essendo  la  prima  con  cui  il  Gran-Signore  abbia  avuto 
figli  maschi^  si  chiama  la  cassachi,  ed  è  molto  amata  da 
Hìxa  maestà.  Il  figlio  è  di  f(H*se  trent'anni^  giovane  osser* 
vantissimo  della  legge  maomettana,  e  si  diletta  molto 
degli  sludj^  e  delle  armi;  il  quale  ba  un  figliuolo  ma- 
schio chiamato  sullan  Solimano,  d'età  di  otto  anni  in 
circa.  È  governatore  sultano  Amurat  della  Garamania, 
e  vive  con  grande  obbedienza  de'  suoi.  Gli  altri  tre 
figli  nacquero  a  Selim  in  una  settimana.  Il  primo  si 
chiama  Solimano;  il  secondo  Alulà,  il  terso  Mehemet 
d'anni  due,  e  sono  nel  serraglio,  e  vi  stanno  insino  a 
dieci  anni,  poi  si  mandano,  secondo  il  costume,  gover- 
natori di  Provincie,  essendo  tutti,  sebbene  di  diverse 
mogli,  legittimati  air  impero;  ma  non  viveranno  tanto, 
perchè  siccome  è  costume  ordinario  de' Turchi,  sultan 
Amurat  primogenito  procurerà  che  questi  Steno  attos- 
sicati per  non  aver  difficoltà  uell' impero. 

E  questo  è  quanto  si  può  dire  della  grandezza  di 
di  questo  Grau-Signore,  e  del  modo  che  hanno  nel  ser- 
virlo, e  della  persona  sua  e  dc'suoi  figliuoli. 

Finito  dunque  questo  ufllcio  di  far  riverenza  a  sua 
maestà 9  si  procurò  di  spedir  subito  li  nostri  negozj  per 
assicurarci  e  levar  via  il  sospetto  della  guerra ,  che 
grandissimo  s' intendeva  essere  in  questa  città  di  Vene- 
zia. Ma  quanto  più  ci  affaticavamo  di  concili  aderii , 
lauto  pili  si  sforzavano  loro  di  distruggerli;  poiché 
quello  che  si  concludeva  in  quattro  o  cinque  udiente 
del  pascià,  ritrattava  lui  in  una  sola  ,  essendo  tale  la 
natura  dei  Turchi  nel  negoziare,  temendo  sempre  di 
risolvere  cosa  che  torni  in  loro  pregiudizio,  come  sem- 
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pre  fu  scritto  a  vostra  serenità  più  particolurmcDte^  t* 
più  diffusamente.  Basta  ora  che  io  confermi  alle  eccel- 
lenze vostre^  che  nel  negoziare  essi  non  consentono  alle 
ragioni;  perchè  quando  si  vedono  superiori ^  adducono 
per  gran  fondamento  che  cosi  torna  bene  alla  loro  co- 
rona. £  però  non  si  maravigli   vostra  serenità  se  le 
cose  nostre  sono  passate  cosi  a  lungo,  ed  in  tanto  pre- 
giudizio di  questa  repubblica ,  perchè  quanto  piò  si  veg- 
gono superiori  e  conoscono  gì' inimici  inferiori ,  tanto 
maggiormente  sì  conservano  in  pretensione;  a  talché  il 
negoziare  con  questi  barbari  è  di  maniera  difficile,  che 
alcuno  non  si  deve  maravigliare  se  quando  si  crede  pres- 
so alla  fine  del  negozio  si  trova  poi  ancora  al  principio. 
Ma  dico  bene  che  in  tutte  le  cose  bisogna  lalm'ente  mo- 
strar loro  la  fronte,  che  non  possano  pensare  che  in  noi 
sia  punto  di  timidità,  ne  di  diffidenza;  perchè  cosi, 
sebben  nel  principio  si  mostrano  più  altieri  e  difficili 
a  concludere  quanto  si  domanda,  nel   progresso  del 
negozio  da  per  loro  poi  si  vanno  cosi  moderando,  che 
in  parte,  se  non  in  tutto,  satisfanno  all'altrui  volon- 
tà; come  per  il  contrario  segue  a  coloro  che  si  abbas- 
sano,! quali  da  loro  stessi  levansi  il  fondamento  del 
negoziare,  e  per  la  timidìlà  perdono  ciò  che  desidera  no. 
E  certo  io  non  mi  so  immaginare  come  questo  lor  modo 
di  governo  sia  ripieno  di  tanti  beni,  e  di  tante  felicità, 
discorrendo  per  la  ragione  che  lo  insegna,  per  Tesperien- 
za  che  lo  dimostra,  ed  infine  per  l'autorità  d'uomini 
peritissimi  che  lo  conferma,  che  non  per  altro  così  pro- 
speramente regnano  che  per  il  flagello  di  noi  miseri 
cristiani.  Infine  costretti  dalla  necessità,  dubitando  noi 
che  non  determinassero  la  guerra,  invitati  da  pericoli 
maggiori  che  erano  per  succedere,  e  sforzati  per  lettere  di: 
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vostra  serenità^  concludemmo  le  difficoltà  nel  modo  cbe 
per  mie  lettere  hanno  saputo  le  eccellenze  vostre;  non  mi 
parendo  a  proposito  rinnovar  ora  con  parole  quelle  in- 
fermità della  patria  nostra,  cbe  non  essendo  sottoposte 
a  medecina  piacevole,  lian  bisogno  per  cura  di  crudeli 
e  sanguinolenti  vendette  '. 

Ma  lasciando  di  dar  luogo  a  cosi  dolorose  conside- 
razioni^ verrò  a  discorrere  delle  persone  dei  pascià^  che 
è  grandemente  necessario  il  conoscere^  siccome  quelli 
ai  quali  è  sottoposta  la  trattazione  degli  affari*  E  questi 
di  presente  sono  sei:  Mehemet,  Piali,  Tas,  Achmet, 
Mustafà,  e  Sinan. 

Meliemet,  primo  pascià,  ha  una  figliuola  del  Gran- 
Signore  per  moglie,  della  quale  ha  un  figlio  maschio  di 
anni  cinque  in  sei.  Egli  è  di  età  d'anni  sessantacinque 
in  settanta,  di  nazione  Serviano,  e  di  prole  bassissima. 
È  uscito  a  questo  grado  di  primo  pascià  per  volere  di 
sultan  Solimano,  che  Tebbe  lungo  tempo  schiavo  nei 
giardini  del  suo  Serraglio,  e  lo  teneva  in  grande  consi- 
derazione, come  è  anco  presso  l'imperatore  presente, 
j)er  essersi  nella  morte  del  padre  mostrato  cosi  prudente 
e  affezionato  alla  sua  persona  *.  È  di  statura  grande, 
e  di  volto  grato,  e,  per  esser  barbuto,  di  grandissima 
maestà.  Per  l'età  è  molto  gagliardo,  e  si  adopra  volen- 
tieri in  tutti  li  negozj,nei  quali  dimostra  acutezza  d'in* 
gegno,  esperienza  nelle  difficoltà,  e  fondamento  nelle 
risoluzioni.  Procura  questo  uomo  acquistare  ricchezza 
grande,  né  cura  del  popolo  per  suo  interesse;  però  è  piut- 
tosto dalla  plebe  odiato  che  amato.  Dimostra  di  essere 
di  buonissimo  volere  verso  la  cristianità,  e  particolar- 

'  Intorno  le  clausole  di  questa  pace  yedì  la  Relaiiooe  fiegoentc. 
*  Vedi  la  nota  a  pag.  330. 
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mente  verso  questo  illustrìssimo  stato^  siccome  io  ho 
potuto  comprendere  dalli  negozj  che  ho  trattato  seco^ 
e  dalle  parole  efficacissime  che  diceva.  Ha  d'entrata  di 
ti  maro  dal'Gran-^Signore  trenta  mila  zecchini ,  ma  è  poi 
molto  ricco  di  acquisti.  Vive  con  gran  pompa,  equantità 
di  schiavi  al  numero  di  più  di  cinquecento,  con  i  quali  a 
tempo  di  guerra  va  al  servizio  del  Gran-Signore  senza 
alcuno  stipendio  del  tesoro;  i  quali  vestono  con  una 
scuffia  simile  a  quella  dei  giannizzeri,  col  pendone  di 
metallo  in  fronte,  che  fa  bellissimo  vedere. 

Il  secondo  pascià  è  Piali,  che  ha  un'altra  figliuola 
del  Gran-Signore  per  moglie,  della  quale  ha  diversi  fi- 
gli maschi.  Fu  Piali  capitano  generale  del  mare  alla  rotta 
delle  Gerbe,  e  di  Cadice  in  Spagna,  e  si  trovò  neir  im- 
presa di  Malta  con  questo  stesso  grado,  ed  è  teuuto  buon 
marinaroye  valente  soldato.  Può  avere  da  cinquanta  in 
cinquantun'  anni.  È  stato  egli  molto  beneficato  dalla  for- 
tuna, perchè  fu  già  trovato  in  un  fosso  nelli  confini  del- 
l' Ungheria  infermo  ed  abbandonato  al  tempo  di  una 
spedizione  di  sultan  Solimano*  Non  è  molto  affezionato 
a  questo  stato,  né  io  saprei  che  modo  si  potesse  tenere 
per  riconciliarselo,  per  l'estrema  malignità  che  si  scuo- 
pre  in  lui.  Ha  di  timaro  venticinque  mila  zecchini,  e 
vive  onoratamente  con  buona  somma  di  schiavi. 

Il  terzo  pascià  è  chiamato  Tas,  che  ha  pur  egli  per 
moglie  una  figlia  della  sultana,  sorella  di  questo  presente 
Gran-Signore,  che  fu  moglie  di  Rustan-pascià,  ed  è  uomo 
di  anni  cinquanta,  di  nazione  tedesca,  assai  affabile  e 
grato,  di  natura  nobile,  e  di  costumi  civili.  Procura  di 
vivere  in  grazia  del  popolo,  perchè  spera,  a  mio  giudi- 
zio, dopo  la  morie  di  Mehenfet,  per  mezzo  del  favore 
della  sultana,  ascendere  al  primo  grado.  £  piutloòlo  di 
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buona,  die  di  tnala  intenzione  verso  la  sereuiU  vostra, 
poiché  sempre  ha  curato  poco  d' intervenire  nei  oegozj 
sfavorevoli  di  questo  «tato.  Ha  venticinque  mila  cecchini 
dal  Gran-Signore,  ma  ha  grand' entrata  per  la  moglie, 
e  vive  con  grande  onore volezza. 

Il  quarto  pascià  è  Achmet,  sofM^aanominato  da 
loro  Ercole 9  per  la  mirabile  fortezza  del  corpo  che  ave- 
va essendo  nel  Serraglio.  Questi  medesimamente  è  ma* 
ritalo  in  una  figliuola  del  Gran-Signore,  e  può  avere 
anni  quarantacinque  in  circa.  È  di  nazione  schiavona; 
bassissimo  di  condizione;  di  persona  grande  e  ben  for- 
mato; di  cera  sozza  e  vile;  dedito  alla  crapula^  e  alle 
donne  fuor  di  modo;  vive  ritirato  dai  negozj,edha  poca 
parte  negli  interessi  del  suo  sovrano,  e  però  ha  pochis* 
simo  pensiero  delle  cose  di  vostra  serenità.  Ha  di  entrala 
venticinque  mila  zecchini,  e  di  acquisti  qualche  buona 
quantità,  e  vive  come  gli  altri  sontuosamente. 

Il  quinto  pascià  è  Mustafà.  Questi  fu  governatore 
della  persona  di  questo  Gran-Signore  quando  viveva  sul- 
tan  Solimano  suo  padre^ed  è  stato  rieletto  ultimamente 
dopo  Tessersi  espurgato  di  alcune  calunnie  già  apposte- 
gli di  tradimento,  per  le  quali  era  stato  dimesso;  ma 
conosciutasi  l'innocenza  sua  ha  riavuto  il  grado. Questi 
è  uomo  stimato  di  grandissimo  valore  e  di  somma  pru- 
denza, e  dicono  che  fu  in  buona  parte  causa  della  vitto- 
ria che  questo  presente  Gran-Signore  ebbe  in  Persia  con- 
tro sullan  Bajazet  suo  fratello  '.  Ha  per  moglie  una  che 
si  dice  esser  discendente  dagli  antichi  soldani  d'£gitlo; 
ed  è  uomo  che  passa  anni  settanta,  molto  amato  dal 

Gran-Signore.  Nacque  in  Montenegro  vicino  a  Cattare, 

• 

'  Vedi  U  u*3ÌA  j  |Mg     181. 
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dì  sangue  abjettd.  È  di  statura  piccola^  ma  di  cera  fiero, 
dì  natura  pieno  di  fraude,  insaziabile  nella  cupidità^  car* 
nefice,  crudele,  slacciatole  infedele  in  tutte  le  sue  azioni, 
come  ci  ha  fatto  conoscere  l'esperienza  nella  perdita  di 
Cipro,  essendo  stato  lui  capitano  generale  da  terra  in 
quell'impresa.  È  amato,  come  ho  detto,  dal  Gran-Si- 
gnore, ed  è  inimico  mortale  di  Mehemet.  Procura  V  in- 
quietudine di  questo  nostro  stato,  perchè  sarebbe  sicuro 
di  essere  eletto  all'impresa,  dove  disegnerebbe  di  farsi 
ricchissimo,  come  ha  fatto  nella  guerra  di  Cipro;  a 
tal  che  è  egli  il  più  superbo,  ed  il  più  delizioso  pascià 
i  tutta  la  Porta.  Ha  l'entrata  ordinaria,  come  hanno 
i  altri,  ed  è  in  considerazione  di  esser  primo  visir 
quando  muoja  Meliemct 

Il  sesto  pascià  è  Sinan,  di  nazione  Bosttiano,d'an- 
ui  cinquanta,  di  onesta  statura,  rozzo  nelle  pratiche^ 
il  più  povero,  e  manco  magnifico;  con tuttociò  è  stimato 
in  qualche  modo  per  timore.  Costui  fu  già  ammesso  anni 
sono  capitano  di  mare.  Non  ha  molta  convenienza  con 
le  cose  di  vostra  serenità,  ma  però  non  siscuopredi  mal 
animo  a  questo  stato. 

Fin  qui  '  mi  pare  aver  detto  a  vostra  serenità  tutto 
quello  che  più  necessario  e  più  conveniente  mi  è  parso, 
per  la  trattazione  dei  negozj  con  questo  principe.  Né  al* 
tro  mi  resta  se  non  dirle,  che  io  mi  sono  adoperato  in 
questa  ambasciata  con  quella  sincerità  di  animo,  e  realtà 
di  maneggio  che  nella  mia  commissione  con  grand'  e- 


■  Ho  lasciato  un  lungo  discorso  sulle  milizie  di  terra  e  di  mare  e  sulle 
iciidite  della  Porta,  che  l'oratore  fa  succedere  alla  descrizione  dei  |)as<:ìà, 
slimandolo  discorso  oziriso  per  noi  che  conosciamo  questa  materia  dulie  pro- 
cedenti relazioni ,  alle  quali  è  in  tutto  conforme  il  brano  che  tralascio  del 
Brfdoaro. 
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spressìone  mi  è  stata  commessa.  Né  stanco  di  servirla 
con  questo  corpo^  né  di  adoperarmi  con  T  animo,  offe- 
risco la  mia  persona  cosi  alle  più  basse  come  alle  più 
supreme  funzioni  per  questo  stato;  e  quando  pure  con  il 
tempo,  per  il  mancamento  di  questo  naturai  vigore, 
questo  corpo  fosse  e  si  conoscesse  debole j  e  affli tto,  sap- 
pia vostra  serenità  che  quella  parte  dell'animo  che  non 
patisce  corruzione,  vecchiezza,  né  debolezza  alcuna, 
sarà  sempre  vigilante,  pronta ,  e  sincera  allo  adempi- 
mento di  quanto  mi  fosse  imposto  da  questo  sapientis- 
simo senato. 

Il  segretario  e  li  gentiluomini,  Tuno  mi  ha  servito, 
gli  altri  mi  hanno  accompagnato,  e  onorato  questo  stato, 
ed  hanno  avuto  diligente  cura  nella  parte  loro;  talché 
io  mi  rallegro  con  vostra  serenità  e  con  le  signorie  vo- 
stre eccellentissime  che  elle  abbiano  uomini  che  nel- 
l'eseguire  quanto  vien  loro  commesso,  sieno  cosi  destri 
e  diligenti,  e  che  nel  far  risplendere  la  ricchezza^  la 
grandezza,  e  la  nobiltà  di  questa  repubblica,  non  ab- 
biano rispetto  a  denari. 

Il  viaggio  é  stato  pericoloso,  e  li  negozj  difficili,  ma 
le  complessioni  gagliarde, e  la  virtù  di  Dio  infinita;  tal- 
ché tutti  sani,  ed  in  grazia  di  vostra  serenità,  siamo 
tutti  ritornati  avanti  i  suoi  piedi  serenissimi. 
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*  J^  e  ft.  Archivio  Mediceo,  Sezione  Strozzianji  N.^  3<k). 
IW.  111.  ai 
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La  presente  Relazione  non  e  al  Senato,  ma  scrìtta  per  propria 
Roddisfaaione  dal  senatore  Costantino  Garsoni,  che  fv  tra  i  g<»ìtiiuo- 
mini  rencEiaui  che  accompagnarono  l'ambascia tor  Badoaro  al  Sul- 
tano di  Costantinopoli  nella  occasione  solenne  della  niti6<»  dcf'j 
pace  del  73.  Per  tal  cagione,  e  più  ancora  per  la  natum  di  qoesto 
scritto,  che  Tale  quanto  ogni  migliore  relauosea  me  cognita  del- 
l'Impero Ottomano,  per  l'abbonda naa,  per  IWdine  e  per  le  cbia- 
reaza  dei  riscontri,  ho  creduto  di  potermi  arbitrare  a  dai^li  posto 
fra  le  relazioni  diplomnticfae. 

La  famiglia  Garxoni,  alla  quale  appartenne  Tantore  di  questo 
scritto,  era  del  ceppo  della  illustre  famiglia  dei  marchesi  Gariooi 
di  Lucca ,  e  fu  delle  aggregate  alla  nobiltà  veneziana  nrlla  famo* 
sa  guerra  di  Chioggia  del  1379.  Questo  ramo,  fatto  Tcneziano, del- 
la famiglia  Garzoni,  dopo  una  onorata  esistenza  di  quattro  secoli. 
si  spense  poco  innanzi  alla  caduta  della  repubblica  nella  persona 
di  uno  ,  che  appunto  fu  bailo  in  Costantinopoli. 
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iclusa  la  pace  col  Turco^  e  pubblicata  nel  pub- 
blico consiglio  dì  Pregmli,  alli  4^11  aprile dellanno  1.572 
fu  deliberato  di  creare  un'ambasciatore  al  sultano  Se- 
lim  ,  per  confermazione  dei  capitoli,  ed  eleggere  insie- 
me un  ntiovo  bailo  in  Costantinopoli  in  luogo  del  claris- 
Simo  Barbaro^  fermatosi  già  in  quella  città  più  deir  or* 
dinario  per  rispetto  della  guerra.  Per  esecuzione  dun- 
que di  tale  deliberasionei  fu  eletto  per  ambasciatore  il 
clarissimo  Andrea  Badoaro^  e  per  bailo  il  clarissimo 
Tiepolo  mio  cugino;  la  elezione  del  <{uale  parendomi 
che  invitasse  me  ancora  a  veder  V  imperio  potentissimo 
di  Levante,  siccome  avevo  veduto  li  regni  di  Ponente 
Tanno  prima  con  sua  signoria  clarissima  %  deliberai 
di  non  perder  in  modo  alcuno  cosi  opportuna  occaisio- 
ne.  Ma  trovandomi  io  in  quel  tempo   savio  degli  or- 
dini f  né  essendo  per  questo  in  potestà  mia  il  partirmi, 
mi  convenne  ricercar  per  grazia  dall'  illustrissimo  con» 
siglio  di  Pregadi  che  mi  concedesse  licenza;  la  quale  con 
non  meno  liberalità  mi  fu  concessa  da  quei  sapientissimi 

t  CnUantino  Ganoni  aveva  seguitato  il  Tiepolo  nella  leguzione  di  S|ni- 
i;na ,  •  visitato  con  lui  quel  regno  e  quello  di  Portof(allo,  dei  quali  pure 
>cris5c  uua  relazione,  di  cui  c»iaie  co|Ma  nella  Bibliolrca  di  Cir|Hnlr«5do. 
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padri  y  di  quel  clic  m'  avessero  concesso  così  onorato 
grado  nella  mia  patria. 

Partirono  dunque  li  clarissìini  ambasciatore  e  hai- 
lo^  con  le  corti  loru^  imbarcatisi  sopra  quattro  galere 
(due  Badoare^  la  terza  Lìona^  e  T ultima  Lipponiania) 
alli  22  di  giugno  iS^a^ein  cinque  giorni  arrivaranìo 
felicemente  a  Lesina  ,  ove  per  le  false  novelle  della 
morte  del  Turco  ^  sparse  da  quei  di  Ragusa^  ci  fermam- 
mo dieci  giorni  per  renderci  più  certi  di  tal  voce.  Ed 
essendosi    presto    certificati   li   clarissimi    esser   (àvola 
quello  che  pubblicamente  si  ragionava,  ci  parUmniocla 
Lesina  alli  7  di  luglio,  e  giungemmo  a  RagQsi  iu  due 
giorni,  ove  ci  fermammo  altri  tre  giorni  a  provvederci 
di  cavalli  da  nolo,  de' quali  avevamo  bisogno  fino  al 
numero  di  dugeuto.  Era  giunto  in  Ragusì  molti  di  prima 
un  ciauSy  o  corriero,  mandato  dalla  Porta  per  accom- 
pagnare il  clariasimo  ambasciatore,  e  assicurargli  la  stra- 
da; e  vi  era  ancora  in  quella  città  Assan-pascià,  ssd- 
giacco  d' Ocrida ,  per  ricevere  li  eccellentissimi  ;  il  quale 
presentò  all'ambasciatore  un  cavallo  assai  buono, guar- 
nito d*  argento,  ed  al  signor  bailo  un  pajo  di  ronzini  per 
la  lettiga,  avendo  egli  inteso  che  il  clarissimo  ambascia- 
tore dovea  cavalcare,  ed  il  bailo  farsi  portare  in  letti- 
ga ',  il  che  fu  appunto  il  contrario. 

Partendo  da  Ragusa  alli  i  a,  giungemmo  in  6 giorni 
di  cammino,  per  strada  pessima,  a  Chimera,  monta- 
gna molto  alta ,  sopra  la  vetta  della  quale  è  una  bella 
campagna,  dove  il  più  delle  volte  suole  abitare  Assali 
pascià  nei  padiglioni.  Qui  venimmo  accompagnati  da 
più  di  cinquanta  cavalli  turchi,  armati  dì  lancie,mazzr 

r  II  BkHoaro  lth  d'età  assai  iniioll tal m. 
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ferrate,  scimitarre,  celate,  e  camicie  di  maglia,  venuti 
ad  incontrarci  due  giornate  discosto)  ed  in  detto  luogo 
ritrovammo  alcuni  padiglioni  del  sangiacco  preparati 
j)er  gli  eccellentissimi ,  dove  bisognò  fermarci  due  giorni 
ad  istanza  di  Aasan-pascià ,  il  quale  non  lateiò  addietro 
alcun' officio  di  cortesia  e  di  gtau  presenti  ad  essi  eia* 
rissimi  e  servitori  loro,  con  caccie  e  giostre,  ed  altri 
piaceri. 

Questo  Assan  è  dieta  disettant'auni^di  gagliarda 
complessione,  e  grato  aspetto;  valoroso  e  prudente 
nella  guerra,  ma  non  però  tanto  stimato  dal  Gran-Si^ 
gnore  quanto  egli  vale,  per  li  pochi  favori  chetienealla 
Porta  ,  e  massimamente  da  Melitmet^'pascià,  primo  vi« 
si r,  che  non  ostante  gli  sia  parente,  se  gli  dimostri! 
nondimeno  poco  amorevcrie.  Era  costui  sangiacco  in  Un^ 
gheria,  carico  importante  ed  assai  principale,  dal  quale 
|x>i  fu  rimosso,  e  posto  in  quest'altro  sangiaccato  di 
Ocrida,  dopo  principiata  la  guerra  contro  la  repubblica 
di  Venezia.  È  questo  Assan  assai  ricco,  ma  molto  più 
splendido  di  quanto  comportino  le  facoltà  sue. 

Da  Chimera  ci  partimmo  alU-29,  e  pei^  dodici  o 
quindici  giornate  cavalcammo  per  il  paese  d^l  detto 
Assan ,  e  furono  per  il  vivere  delle  loro  corti  sempre  li 
clarìssimi  ambasciatori  presentati  di  tutte  le  cose  con 
molta  abbondanza.  Partimmo  per  Scopia,  per  Filippopoli 
e  Adria nopoli,  e  finalmente  fummo  a  Costantinopoli,  do- 
po avere  cavalcato  quarantasei  giornate  da  Ragusi  per 
paesi  assai  fertili,  ma  però  disabitati.  Di  questo  viaggio 
non  mi  estenderò  a  dirne  altro  particolare,  essendone 
stato  detto  e  scritto  abbastanza  da  molti*  Dirò  solo  che 
il  viaggio  è  incomodissimo  e  molto  pericoloso,  poiché  i 
viandanti  che  sono  in  gran  naorero,  come  cramo  noi, 
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sono  astretti  di  alloggiare  ogni  notte  in  campagna ,  non 
senza  pericolo  ili  assassini,  etssendone  molti  per  questa 
cankn)ino. 

Entrammo  in  Pera  lì  38  di  agosto ,  e  vennero  in- 
contro aliì  clarissimi  il  signor  bailo  Barbaro,  con  molti 
della  nazionale  Per9tti.  %e  poco  meno  di  cento  del  cor- 
po dei  ciatis  a  cavalla  Smontammo  tutti  alle  Vigne, 
ad  una  casa  preparata  per  il  clarissimo  ambasciatore, 
dove  erano  apparecchiati  due  solennissimi  banchetti. 
Tono  per  li  oiauSy  T altro  per  li  cristiani.  Il  Turco  ia 
questo  niddesimo  giorno  andò  a  Scntart  per  diporto;  il 
qual  luogo  è  alT incontro  di  Costantinopoli  nell'Asia, 
e  pochi  giorni  c(opo  ae  ne  piissò  in  Grecia  alla  caccia. 
Andarono  li  eccellentissimi  cob  tutte  le  loro  genti  a 
visitare  Mehemet-pascià  ,  primo. visir,  poi  gli  altri  pa- 
scià-visiri,  ossia  consiglieri,  dei  quali  ragioneremo  a  suo 
tempo. 

Ritornando  il  Gran*Signore  dalla  caccia  al  li  y  di 
ottobre,  e  accomodate  prima  le  differenze  pubbliche, 
Tu  da  lui  appuntata  l'udienza  alli  clarissimi  ambascia- 
tori e  baili,  per  li  j5  del  medesimo.  I  quali  essendosi 
già  prepirati  con  le  loro  corti,  per  l'andata  loro,  pre^ 
senti^nochei  Turchi  disegnayano  di  riceverli  al  diva- 
no senza  il  banchetto  ordinario,  che  si  fa  a  tutti  gli  am- 
basciatori regj  ogni  volta  che  entrano  a  baciar  la  mano 
al  Gran-Signore.  Si  risolvettero  allora  essi  clarissimi, 
dopo  aver  lungamente  ragionato,  ed  insieme  discussa 
bene  questa  materia,  di  non  trasferirvisi  in  modo  al- 
cuno senza  il  dovuto  banchetto,  parendo  loro  che  facen- 
do altrimenti  si  fosse  pregiudicato  molto  alla  repatazio- 

I  Abitanti  di  Pert. 


Ile  della  Repubblica  Veuezia^ia  ;  poiché  altro  non  voleva 
dire  il  non  dar  loro  il  banchetto,  che  privare  T  am- 
basciatore di  Venezia  del  luogo  degli  ambasciatori  regj. 
Le  ragioni  che  movevano  il  pascià  a  ciò  fare  era- 
no molte  in  effetto,  sebbene  in  apparenza  mostrava  che 
fosse  una  sola,  cioè  non  ritrovarsi  scritto  nei  libri  pub- 
blici il  banchetto  agli  ambasciatori  di  Venezia*  Ma  il 
detto  pascià  si  moveva  veramente  per  un  certo  natura- 
le sprezzo  turchesco  verso  li  principi  cristiani,  e  per 
smaccare  la  dignità  della  Repubblica  Veneziana;  poiché 
gli  pareva  che  avendole  tolto  il  regno  di  Cipro,  non  do- 
vesse più  detta  repubblica  essere  annoverata  tra  le  po- 
tenze regie^  ed  anco  per  altre  cause  che  da   ognuno 
possono  essere  congetturate*  Ribattevano  li  darissimi 
la  prima  ragione  del  pascià,  provandogli  con  molti  te- 
stimon),  e  con  li  medesimi  libri  de' baili,  esser  costu* 
me  di  farsi  tal  banchetto  agli  ambasciatori  veneti  in 
tutte  le  occasioni,  eccetto  che  al  clarissimu  Cavallo,  per 
essere  stato  più  presto  odiosa-  persona,  che  grata  in 
quella  corte;  oche  appresso  di  tutti  li  principi  del  mon- 
do gli  ambasciatori  della  Signoria  di  Venezia  avevano 
luogo  con  quelli  delle  teste  coronate;  e  che  per  alcun 
modo  non  avrebbono  volontariamente  sopportato  un 
siffatto  scorno,  specialmente  in  occasione  cosi  solenne. 
Uebemet-pascià  fece  intendere  allora  alli  clarissimi  che 
andassero  allegramente  al  divano,  poiché  non  intende- 
va di  alterare  T  ordinario,  e  che  egli  in  particolare  pro- 
metteva anzi  tre  banchetti >  cosa  insolita  farsi,  e  molti 
altri   favori   di   maggiore   importanza.   Né   restavano 
Orim-bei  dragomanno  grande  del  Gran-Signore,  e  Rab- 
bi Salamon  ebreo,  medico  del  pascià,  ambi  mediatori 
della  pace,  di  dire  alli  clarissimi  che  bene  avvertissero  a 
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quello  che  erano  p^r  £ure,  poiché  se  non  fodero  andati 
la  mattina  seguente  all'  udienza,  come  già  era  alala  sta- 
bilita e  preparata  y  offendevano  il  maggiof  principe  dei 
mondo^  il  più  collerico^  ed  il  maggior  esecutore de'suoi 
capricci  di  ogni  altro^  e  che  facil  cosa  sarebbe^ che  uoa 
cosi  piccola  causa  li  privasse  tutti  e  tre  della  testa,  e 
rinnovasse  più  ardente  e  più  pericolosa  che  mai  fosse 
stata  la  guerra.  Ma  a  ciò  gagliardamente  risposero  li 
clarissimi  ^  tutti  tre  riuniti  ^  non   spaventarsi    punlo 
della  morte^  trattandosi  della  dignità  della  repubblica, 
la  quale  affermavano  non  trovarsi  così  stracca  e  debole 
per  la  guerra  passata ,  che  non  avesse  avuto  ardire  e 
forxe  per  imprenderne  una  nuova^  quando  gliene  fesse 
data  l'occasione;  e  che  però  si  risolvevano  a  non  andare 
al  divano  senza  il  banchetto^  risoluzione  veramente  non 
meno  pericolosa  che  prudente. 

Per  non  far  dunque  noto  ad  ognuno  la  causa  di 
non  andar  la  mattina  dopo  al  divano^con  tutto  che 
già  se  ne  parlasse  liberamente  per  la  città ^  stabilirono 
che  il  clarissimo  ambasciatore  si  mettesse  in  letto ,  di- 
cendo essersi  alquanto  sentito  indisposto.  11  divano  so- 
lenne per  la  mattina  seguente  era  già  stato  ordinato, 
ed  essendosi  fatta  la  risoluzione  di  non  andarvi  circa 
alla  mezza  notte,  non  si  potè  revocarlo  in  tempo;  anzi 
essendo  la  mattina  un  vento  cosi  gagliardo,  che  dif- 
ficil mente  poterono  Ori m-bei  e  Rabbi  passare  a  Costan- 
tinopoli, con  molto  spazio  di  tempo  che  vi  messere, 
il  divano  era  già  ridotto  e  il  Gran4iignore  vestito  e  pre- 
parato, né  si  aspettava  altro  che  la  presenza  dei  claris- 
simi.  Tardando  dunque  essi  molto  a  comparire^  giun- 
sero alla  casa  del  clarissimo  ambasciatore  tre  ciausVun 
dopo  l'altro,  mandati  dal  pascià,  acciò  sollecitassero 
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r  andata  dell'  ambasciatore.  Si  ritolsero  li  cUriasimi 
mandare  al  divano  il  signor  Francesco  Barbaro' , acciò 
facesse  intendere  al  pascià  T  indisposizione  del  clarissi- 
mo  ambasciatore;  la  quale  sebbene  non  Tu  creduta  da 
esso^  avendo  già  presentita  la  cosa,  non  fu  però  diffi- 
cile darla  a  credere  al  Gran-Signore^  il  quale  più  facil- 
mente la  credette^  essendogli  stato  detto  dal  pascià 
esaer  T  ambasciatore  di  quasi  decrepita  età;  e  subito  fu 
licenziato  il  divano,  che  era  dì  sei  in  otto  toiila  perso- 
ne, con  una  pioggia  cosi  gagliarda,  che  molto  tempo 
prima  non  era  stata  una  simile.  Andarono  poco  di  poi  li 
eia  rissi  mi  baili  alle  stanze  del  pascià,  col  quale  feceiio 
scusa,  affermando  esser  vera  T  indisposizione  dell' am- 
basciatore, ma  dolelìdosi  che  si  facesse  in  quella  corte» 
ed  in  tempi  tali,  cosi  segnalato  torto  alla  Repubblica  Ve- 
neziana alterando,  neiraccettare  i  suddetti  ambasciatori, 
r  ordine  di  quella  Porta  »  istituito  già  tanto  tempo.  Fi- 
nalmente  dopo  lunghe  dispute,  pròiii esse  il  pascià  dure 
il  betncbetto,  e  deputò  l'udienza  per  il  primo  di  no* 
vembre. 

Andiifono  li'clarissimi,  tutti  tre  al  serraglio  nuovo 
del  Gran-Signore,  vestili  di  palino  d'oro,  accompagnati 
da  più  di  dugento  cinquanta  cavalli  fra  del  seguito  loro 
ed  altri.  Smontammo  alla  riva  di  Costantinopoli  dalle 
barche,  che  erano  adornate  a  guisa  di  brigantini,  e  fu- 
rono incontrati  li  clarissimi  da  molli  cinus  a  cavallo, 
ed  accompagnali  al  serraglio;  alla. porta  del  quale  sta- 
vano molti  per  guardia,  e  dentro  al  primo  cortile  gran- 
de vi  era  un  gran  numero  di  cavalleria,  che  faceva  spet- 
tacolo dilettevole  ed  insieme  spaventoso  da  vedere.  En- 

I  Figlio  ilei  bailo  Marcanioiiio. 
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tramino  poi  in  un  altro  maggiore  cortile,  cinto  intomo 
da  un  mirabile  ordine  di  più  di  tre  mila  gianizxeri ,  eri 
altrettanti  tra  ciauSy  mute/erica  ,  spai,  schiavi  dei  pa- 
scià,  ed  altra  genle^  ordinati  tutti  ad  uno  ad  nno  vici- 
no al  muro  9  che  rendevano  vista  maravigliosa^  tanto 
piò  non  si  udendo  fra  tant^  gente  pure  un  minimo  stre- 
pito di  voce.  Entrammo  in  una  sala  a  pie  piano  nel  mes- 
zo  del  cortile ,  dove  sedevano  li  pascià-visiri ,  i  beiìer- 
beiy  i  cadileschièr,  Vaga  dei  giannizzeri,  ed  altri  prin- 
cipali Turchi 9  li  quali  tutti  levati  in  piedi  satotarono 
li  clarissimiy  facendoli  sedere  sopra  alcuni  scanni  senza 
appoggio  air  incontro  dei  pascià;  e  subito  fu  portata  una 
tavola  rotonda  d'argento, sopra  la  quale, senz'altro  manti- 
le,  fu  apparecchiato  il  mangiare  molto  abbondantemeiH 
te.  Mangiarono  a  quella  tavola  Mehemet-pascià,  primo  vi- 
sir, Tal-pascià,  e  Achmet-pascià,  paresti  del  Gran-Signo- 
re; e  tutti  tre  li  clarissimi  nostri.  Gli  altri  pascià  man- 
giarono a  parte,  e  gli  altri  Torchi  secondo  i  gradi  Ioni, 
seduti  come  usano  li  Cristiani.  Noi  gentiluomini,  e  tutti 
gli  altri  della  corte,  fummo  condotti  sotto  un  portico 
grande  nel  cortile ,  dove  era  apparecchiato  il  mangiare 
in  terra  sopra  tappeti ,  dove  piuttosto  coricati  che  se- 
duti  mangiammo  alcuna  cosa,  per  non  mostrare  di  di- 
sprezzare il  banchetto  loro,  che  era  ornato  di  pane, 
riso ,  castrato ,  e  qualche  gallina^ per  di^razia,  e  sor- 
betto per  bere  in  boccali  di  stagno  una  sol  volta  dopo 
pasto.  Né  voglio  restar  di  dire  che  i  cucchiai,  e  quelli 
dei  medesimi  pascià  ,  erano  di  legno  '. 

Finito  il  banchetto  uscirono  li  eia  rissi  mi  della  sala, 
e  sederono  in  un  altro  appartato  luogo  nel  cortile.  In- 

'  SiDgoUre  coutrislo  con  UnU  magaìfioenu  del  SerngUo! 
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tanto  fu  posto  all'  online  il  presente,  e  distribuito  a 

molti  capigì  acciocché  lo  portassero  innanzi  al  Gran- 
Signore.  Entrarono  li  pascià  in  una  porta  più  adden- 
tra, seguitati  dalli  clarissimi  e  da  noi  altri  che  dove- 
vamo baciar  le  mani  di  sua  maestà,  che  giungevamo 
al  numero  di  settantaqnattro.  A  questa  porta  vi  erano 
numero  venti  eunuchi  per  guardia,  e  poi  più  adden- 
tro vi  era  una  loggia  o  camei*a  in  isola  al  pie  piano, 
nella  quale  st^va  il  Gran-Signore.  Entrarono  dentro  li 
pascià,  e  poi  ti  clarissimi  e  tutti  noi,  uno  alla  volta, 
condotti  per  le  braccia  da  due  capigUbascìy  li  quali  ìd^ 
nanzi  al  Gran-^Signoreci  fecero  fare  cosi  gran  ri verenaa, 
che  fummo  sformati  di  iuginoochiarci ,  e  baciare  il  lem- 
bo  della  veste  di  sua  maestra  Stava  il  Turco  sedendo  so- 
pra un.  soRi,  sensia  alcuna  sponda  per  appoggiarsi.  In 
terra  etmano  tappeti  di  seta  e  d'oro,  superbissimi  quanto 
dir  si  possa,  per  tutta  la  camera ^  il  muro  della  quale 
sfornito,  ma  tutto  coperto  di  lavori  di  finissime  porcella- 
ne. Airincoutro  del  Grai>-Signore,era  una  finest_ra^fep*ia- 
ta,  innanzi  la  quale  passarono  i  Turchi  con  il  presente  dei 
clarissimi,  e  per  qui  ai  dice  che  passano  tntte  le  prede 
d'importanza  fatte  o  dagli  eserciti^  o  dalle  armate  di 
questo  potentissimo  imperatore,  e  dicesi  che  vi  passò 
medesimamente  la  testa  de' gentiluomini  Veneziani^  e 
la  pelle  del  Bragadino  quando  fu  presa  Famagosta,  la 
quale  è  conservata,  e  ancora  si  vede,  all'arsenale  ^ 


>  Chi  è  t  cui  ttOD  sieno  noti  gli  atroci  caai  di  Famago^U ,  ultimo  pro- 
pugnacolo de' Venetiani  in  Cipro,  difeao  con  valore  non  auperato  in  alcuna 
epoca  deUa  storia  del  mondo?  Non  pertanto  non  po«o  trattenermi  dal  ri- 
cordare  la  eroica  ed  in  uno  oi libile  fine  del  comandante  aoprcmo  di  Tamn- 
gotta,  il  quale  dopo  capitolata  {fcbbeue  contro  la  volontà  sua,  cbe  era  di 
morire)  la  reta  «fu  da  Mnutafà  serbato  ali*  atroce  aupplisio ,  che  dal  Paruta 
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Erano  nella  camera  del  Gran«5igiiore  lutti  li  pa* 
acià  in  piedi y  e  quattro  capigì^-bascìy  due  dei  quali  ci 
coiiducevaoo  innauzì,  e  gli  altri  stavano  alla  porta  con 
bastoni  di  argento  in  mano;  V  uno  dei  quali  era  il  Ci- 
cala genovese,  giovine  di  treut'anni  molto  favorito  dal 
Gran-Signore^  uscito  del  serraglio  con  questo  grado  di 
capigì^asd  |  che  è  iiriacipalissi  roo ,  con  maggior  proT- 
visione  di  ogni  altro.  Noi  uscimmo  di  camera,  e  della 
prima  porta  del  serraglio,  e  dentro  vi  restarono  li  cla- 
rissimt  in  piedi,  e  li  segretarj  dall'altro  capo  della  ca- 
mera, nò  potevano  vedere  il  Gran«Signore  in  faccia^  ma 
solo  di  profilo.  Presento  il  cbrissimo  ambasciatore  la  let* 
tera  di  credenza  al  dragomanno  grande  «lei Gran*Signore, 
il  quale  la  diede  a  un  capigì^basd y  chmì^  portò  in  mano 
dell'ultimo  visir,  e  di  mano  in  manaaiiio  al  primo  vi« 
sir,  il  quale  poi  la  diede  al  Gran-Signore,  non  essendo 
dignità  che  allri  che  il  primo  visir  gliela  presentas- 
se. Parlò  il  clarissimo  ambasciatore  con  voce  alta ,  etl 
il  dragomanno  grande  dd  Gran-Signore  riferì  a  sua 
maestà  ogni  cosa,  dalla  quale  non  fu  risposto  pure  una 

minipiia  parola;  ansi  sensa  guardar  mai  nessuno  in  fac- 

• 

yicD  desorìlto  con  queste  prole.  «  Del  Bragadioo  è  ccm»  UcrioMbiU  a  ne- 
H  conUre  quanti  e  quali  marlirj  queati  crudeli  attimi  e  acrlcr^tiaaiiiii  aomini 
9  naassero  contro  di  lui:  il  quale  dn|>o  molte  grari  higiurìe  e  acberai,  fé 
»  aopra  la  piasMi  di  Faroagoata  condello^e  legalo  alb  pietra  della  kerliiia 
»  fu  fatto  TITO  scorticare,  ataudo  sempre  Mustafà  sopra  un  pogginolo  del 
»  palano  a  pascere  gli  occhi  e  1*  animo  suo  ferino  in  questo  strano  e  cm 
»  dcle  spettacolo.  Ma  è  cosa  inestimabile  la  coslanxa  che  quest'uomo  for* 
H  lissimn  dimostrò  sempre  in  tanti  tormenti:  per  la  quale  merita  di  eaaere 
»  per  tutti  i  secoli  celebrata  la  memoria  di  lui*  Né  avendo  per  tatto  ciò 
»  Mustafà  estinto  ancora  l'ardore  deU*  ira  sua ,  ordinò  die  la  pelle  del  Braga > 
M  diuo  fosse  empita  di  paglia,  e  postala  «opra  oaa  iraeca,  la  fece  per  tutta 
<*  la  città  condurre,  e  finalmente  nel  suo  partire  fattala  attaccare  all'i 
9  tenne  d*una  galea  volle  che  a  tutti  i  popoli  delle  ■arine  per  ève  egli  pai 
a  sarà ,  ai  dimostrasse  questo  suo  infame  trofeo.  »» 
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eia,  stava  con  viso  così  altiero,  che  avria  posto  «pa- 
vento ad  ognuno.  Finito  che  ebbe  di  parlare  l'amba* 
sciatore,  parlò  il  clarissimo  bailo  Barbaro,  e  nel  prìiH 
cipio  del  suo  ragionamento,  domandò  il  Gran*Signore 
clit  fosse  quello  che  parlava  ;  al  quale  fu  risposto  essere 
il  bailo  vecchio.  Dopo  parlò  il  clarisaimo  Tiepolo,  ed 
il  medesimo  disse  il  Gran-Signore  ch^  aveva  detto  quan* 
du  ragionò  il  Barbaro.  Fornito  il  parlare  dei  clarissi* 
mi,  partirono  subito  senza  risposta  alcuna  del  Gran* 
Signore,  eccetto  che  del  gran-visir,  il  quale  in  nome 
del  Gran-Signore  disse  giozel,  che  vuol  dir  bello,  e 
si  appropria  a  molti  propositi.  Nel  partire  vedemmo 
partire  insieme  l' agà  dei  giannizzeri  con  tutti  li  gian- 
nizzeri, e  il  beilerbei  della  Grecia  con  numero  grande 
di  cavalli,  e  li  pascià  con  molta  gente  e  molti  schiavi , 
che  rendevano  vista  maravigliosa. 

Il  giorno  seguente,  cioè  il  di  dei  morti,  entrò  il 
Piali-pascià  con  cento  trenta  galere  sottili,  motto  mal 
in  ordine  d' uomini,  remi,  e  artiglierie.  Entrammo  an- 
cor insieme  dodici  maone,  falle  air  imitazione  delle  no- 
stre galere  grosse,  ma  non  hanno  né  tanta  piazza  a 
poppa  e  prora,  né  sono  di  gran  lunga  fornite  di  arti*» 
glieria  come  le  nostre;  vanno  però  a  remi,  ed  alcune 
di  esse  sono  assai  buone.  Subito  giunto  Piali,  andò  a 
far  riverenza  al  primo  visir,  presentandogli  ricchissimi 
presenti,  come  costumano  li  Turchi  verso  i  principali 
quando  ritornano  da  qualche  governo.  Il  di  dopo  baciò 
le  mani  al  Gran-Signore,  presentandogli  schiavi,  ar- 
genti, panni  d'oro  e  di  seta,  ed  altre  cose  di  molta 
Valuta.  Li  clarissimi  nostri ,  pochi  giorni  di  poi ,  visi- 
tarono il  detto  Piali,  il  quale  li  ricevette  con  molta  cor- 
tesia e  grate  parole. 
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Alli  19  del  medesimo  entrò  rUccfaialì  '  con  Bes* 
sanUcinqoe  galere  sottili 9  molte  d'esse  assai  baone, 
e  fece  ancor  esso  le  sue  visite  al  pascià  ed  al  Gran-Si- 
gnore eoo  ricchi  presentì.  Andarono  li  dariasimi  a  visi- 
tarlo ,  e  furono  fatti  aspettare  un  pexao  in  un  cortile,  e 
dopo  introdotti  in  una  saletta  ^  dove  rUccbtalì  li  rice- 
vette poco  cortesemente  in  piedi.  Il  clarissimo  amba- 
sciatore gli  disse,  che  essendo  egli  stato  mandato  a  quella 
eccelsa  Porta  per  la  conrermazione,  e  stabilimento  dei 
capitoli  della  pace  con  il  Gran-Signore ,  aveva  avuto 
espressa  commissione  dalla  serenissima  repubblica  di  vi- 
sitarlo f  ed  insieme  dirgli,  che  cosi  come  la  pace  sareb- 
be stata  ferma  e  buona  ,  cosi  esso  sarebbe  sempre  sta  tu 
caro  a  quella  repubblica  per  il  valor  suo,  e  per  le  sue 
onorate  qualità.  Rispose  T  Uccfaiali  che  tutto  quello  die 
faceva  la  repubblica  di  Venesia  lo  faceva  a  proprio  be- 
ne; né  seguitando  più  la  risposta,  soggiunse  T amba- 
sciatore 9  che  in  segno  che  ^li  era  mandato  da  quella 
serenissima  repubblica  gli  dava  la  lettera  di  credenza, 
al  che  rispose  V  Ucchiali,  ^li  essere  schiavo  del  Gran- 
Signore,  e  che  faceva  tutto  quello  che  gli  commetteva, 
e  che  però  non  occorreva  dargli  lettere;  e  di  nuovo  rep- 
plicaiido  le  medesime  parole  non  volle  accettarla.  Gli 
disse  poi  r  ambasciatore  che  quando  fosse  ritornato  a 
Venezia  riferirebbe  al  suo  principe  il  valor  soo,  la 
AUA  prudenza  ,  e  T  onoratissime  qualità  sne;  ma  rUc- 
chìalt  gli  rispose  che  riferisse  quello  che  era,  e  si  li- 
r(*iiziò  ,  essendogli  prima  offerto  il  presente  ordina- 
rio I  che  non  fu  accettato ,  volendo  in  ogni  cosa  mo- 


«   fVr4ntiiiKKio  tioln  nrlU  storia  ,  ma  del  q«ale   bob   pvlo  ,  perchè  ia- 
liti ttn  lui  «<  flirlaiide  iibbrfiitaou  lo  scrittore. 
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spirare  la  sua  rustichezza,  ed  il  suo  mal  animo  verso 
la  serenissima  Repubblica  di  Venezia,  non  avendo  man* 
calo  mai  di  metterlo  in  esecuzione  con  le  false  relazio- 
zioni  sue  fatte  in. quei  giorni  al  Gran-Signore;  le  quali 
Furono  di  tanta  forza  che  potevaoe  facilmente  precipitare 
lì  negozj  della  pace,  già  assai  bene  incamminati* 

L'Ucchiali,  che  significa  Ali  rinnegato,  è  di  nazione 
italiana,  e  di  provincia  calabrese,  di  sangue  bassissimo. 
Fu  preso  sopra  quelle  rive  da  Dragut,  e  tenuto  sulla  sua 
galera  assai  tempo  al  remo.  Costui  essendo  venuto  a 
parole  con  un  altro  schiavo  cristiano,  e  avendo  da  esso 
ricevuto  uno  schiaffo,  si  risolse  per  disperazione  a  farsi 
turco;  e  facendo  intendere  questa  animo  suo  al  suo  pa- 
drone, procurò  di  essere  accettato.  Ma  per  essere  egli 
infermo,  e  quasi  inutile,  furono  lasciati  passare  alcuni 
giorni  senza  ritagliarlo.  Pur  finalmente  dopo  lunghe 
preghiere j  e  molti  protesti,  lo  ammesse  nella  sua  setta, 
non  liberandolo  però  dal  remo.  Dopo  lunga  servitù  fu 
fatto  reis,  e  con  alcune  occasioni  che  gli  si  appresen- 
tarono  venne  in  qualche  stima  appresso  Piali  pascià; 
col  favore  del  quale  è  giunto  tanto  innanzi  negli  onori, 
che  ora  tiene  il  generalato  del  mare,  grado  non  meno 
onorato,  che  importante.  È  costui  d'  età  di  cinquan- 
tacinque anni,  di  statura  mediocre,  ed  assai  proporzio- 
nata e  disposta,  di  pelo  negro,  con  la  barba  assai 
folta,  non  molto  lungH  e  alquanto  canuta,  di  carnagione 
bruna,  e  di  faccia  veramente  virile.  Ha  una  ferita  sopra 
una  mano,  datagli  una  volta  a  Scio  dai  proprj  schiavi, 
che  gli  menarono  via  la  sua  galera.  È  di  complessione 
collerica,  e  malinconica;  molto  intendente  delle  cose 
marittime,  essendo  stata  sempre  quella  la  sua  profes- 
sione. È  molto  amato  dal  Gran-Signore;  del  che  se  ne  è 
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visto  Teipeneiisi  nllimamcnle  qoaodo  TCBae  PUH  in 
GuflaotiiBopoli  y  il  qoak  si  dolse  grandemente  con  il 
Gran-Signore  per  essere  stalo  abbsuidonalo  in  nna  forta- 
na  avota  vicino  a  Corfù  dall' Ucchiali^  e  da  lotte  le  ga- 
lere della  sna  banda,  slbrsaudosi  dì  persuadere  al  Gran- 
Signore  che  gli  togliesse  il  generabto  di  mare,  pcrciac- 
chè  questo  era  stato  un  disordine  perìooloao  e  di  molta 
importanxa.  Se  Mehemet  restò  di  persuadere  il  mede- 
simo  con  molta  instansa ,  sperando  di  far  avere  quella 
dignità  ad  un  suo  nipote.  Ma  né  V  uno,  né  T  altro  ebbe 
fona  di  levar  la  riputazione  di  costui  appresso  del  Gran- 
Signore,  acquistata  in  questi  ultimi  anni  ;  e  bisogna  ben 
dire  che  è  veramente  degno  di  esser  tenuto  caro  dal  suo 
principe,  poiché  egli  è  quello  che  ha  rimesso  in  piede 
la  milisia  di  mare  dopo  la  rotta  della  sua  armata  ',  e 
ogni  giorno  attende  con  tutti  li  suoi  assiduamente  al- 
l'arsenale,  dove  ha  posto  buoni  ordini  con  prestessa  e 
risparmio,  e  merita  nome  d' indefesso  nd  serrisio  dd 
suo  prìncipe.  L'Uochìalì  è  fatto  ricchissimo  per  il  go* 
verno  avuto  in  Algeri,  ma  assai  più  ricco  alla  sna  ar- 
mata, dove  ha  comodo  di  rubare  a' nemici  ed  alli  suoi 
proprj.  Ha  costui  maggior  numero  di  schiavi  cristiani  di 
tutti  li  pascià,  e  del  Gran-Signore  medesimo,  e  si  dicono 
ascendere  a  mille  ottocento. 

L' ultimo  di  novembre  parti  il  Gran-Signore  per 
la  caccia  delle  grue  nella  Grecia,  accompagnato  da  Me- 
liemet  primo  visir,  e  da  Piali-pascià,  e  dal  gran  caccia- 
tore, compagnia  non  solita;  dimodoché  brà  si  potette 
nifigetturare  la  caccia  esser  più  per  n^os)  importanti, 
che  |>er  dilettasione,  come  si  vide  poi  chiaro  dalle  ape» 

'  La  rotU  di  LcfaBlo. 


385 
dismii  fatte  di  armate  ed  eserciti^  il  che  gagliavda- 
Kiiente  accre6cevu  li  rumori  e  sospetti  già  sparsi  per  tutta 
\m  città  fra  turclii  e  cristiani^  che  la  pace  uou  era  uè 
Luona  oè  duruBile.  Per  il  che  ognuno  stava  con  T animo 
travaglilo. 

Alcuni  giorni  dipoi  ritornò  il  Gran*Signore  dalla 
caccia^  avendo  affrettato  il  ritorno  per  rìlruvarsi  iu  Cu* 
òtautinopoli  al  principio  della  loro  quadragesima^  che 
loro  dimandano  rumazan,  la  qual  viene  ogni  nove  lu- 
ne, durando  una  luna  continua^  ed  in  quest'anno  del 
72  cominciò  appunto  il  giorno  di  Natale. 

Gistumano  li  Turchi  in  quel  tempo  star  tutto  il 
giorno  senaa  mangiare,  avendo  solamente  libertà  di 
mangiare  la  notte,  e  quanto  vogliono,  e  d'ogni  sorte 
di  cibo,  dalla  carne  di  porco  e  vino  in  poi,  che  in  tutti 
i  tempi  è  loro  proibito.  Non  possono  nemmeno  stare 
cou  donna,  sia  moglie  o  sia  coucubiua.  Vanno  la  notte  a 
fare  orazione  nelle  loro  moschee,  dove  sta  acceso  gran- 
dissimo numero  di  lucerne  tutta  la  notte,  come  pure 
sopita  lì  minare,  ovvero  campanili,  che  rendono  bellis- 
sima vista.  Dopo  questa  loro  quadragesima,  viene  la 
pasqua,  che  dura  tre  giorni  >  la  quale  chiamano  bairam, 
nel  qual  tempo  costumano  di  fare  alcuni  rivoli  sopra 
le  strade  comuni,  ed  ivi  coUocaft^i,  facendo  pagare  la 
buona  mano  a  ciaschedun  che  passa  per  la  strada.  Usan 
anco  di  fare  alcune  ruote  grandi ,  e  per  ogni  raggio  vi 
mettono  una  seggiola  fermata  sopra  due  pioli,  siccome 
usano  le  bussole  da  navigare,  e  sopra- vi  siedono  i  Tur-> 
chi,  voltando  la  ruota  intorno,  in  modo  che  stanno  sem- 
pre col  capo  in  alto.  Per  questi  tre  giorni  stanno  in  tali 
esercizj ,  facendo  sempre  queste  lor  paatie  col  vino  trop 
pò  abbondante. 

rvi.  ni.  j5 
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Ma  quanto  più  scorreva  il  tempo,  tanto  maggiore  si 
faceva  il  sospetto  della  gaerra  contro  la  Repnbblica  Ve- 
neziana per  molte  Terisimili  congetture;  per  il  che  non 
restavano  li  clarissimi  di  usare  ogni  diligenxa  in  pene- 
trare i  segreti  dei  principali  della  corte,  ni  lasciavano 
di  frequentare  V  udienza  del  pascià  primo  visir,  per  ca- 
vare alcuna  cosa  dalle  sue  parole ,  e  tener  vi vo  il  n^ozio 
della  pace,  non  mostrandosi  però  né  freddi,  né  caldi ,  ni 
intimoriti  per  il  pericolo  della  guerra,  anzi  ognora  più 
ardenti  e  inanimiti,  per  la  dignità  della  Repubblica  Ve- 
neziana. 

In  questo  tempo  determinarono  li  clarissimi ,  che 
alcuni  di  noi  gentiluomini  partissimo  per  Venezia  per 
riscaldar  maggiormente  il  negozio  della  pace,  e  cono- 
scere con  questo  mezzo  l'animo  del  Toreo  e  de' suoi 
ministri;  perchè  tenevano  per  fermo  che  se  i  Turchi 
avessero  avuto  alcun  pensiero  di  continuar  nella  gueira, 
non  avrebbono  in  modo  alcuno  permesso  che  noi  par- 
tissimo del  paese  loro  mal  soddisfatti,  essendo  instruiti 
dei  preparamenti  loro,  e  quasi  certi  del  loro  mal  animo 
verso  la  Repubblica  di  Venezia;  potendo  ben  essi  dui»- 
tare  d' una  nuova  lega  con  li  principi  cristiani,  la  quale 
hanno  poi  essi  medesimi  mostrato  quanto  loro  dispiacesse 
con  la  conclusione  della  pace.  Per  aver  dunque  licenza 
del  nostro  partire,  fu  mandato  un  dragomanno  dei  no- 
stri al  pascti,  per  farla  dimandare  con  molta  istanza. 
Ma  non  volendo  egli  concederla  per  alcun  modo,  andam- 
mo in  persona  per  ottenerla;  né  altra  risposta  avemmo^ 
con  tutto  che  la  ricercassimo  caldamente  più  volte,  se 
non  che  non  era  buona  creanza  la  nostra  a  voler  lasciare 
il  clarissimo  ambasciatore,  la  compagnia  del  quale  ci 
doveva  sempre  esser  carissima,  e  che  in  oltre  la  stagione 
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ora  pessima  ed  il  vifeiggio  dìflicilissinio^edie  però  ritar- 

classimo;al^uaJito.la  parli  Un  ausi  r<a>  percliè  ìjulaato  ai  sa- 
rieno.n^ddoLcLti.i  tempi,  e  lecpse  pubbliche  si  sani^uu 
espQdjtieÌBj^ak.>  (3  uoiiiituroaU  alla  patria,  cda  l'aai- 
ljasGÌa4ore>.UppQ>a¥er.diiaui>V0bàieiatu  le  riiaui  al  Gran- 
Sigaore^eaviito  da  lui  UQ.altro;banchetto.:Nba.avend<f 
cluJiqjite»uoi'puiiltf^  ottenere  la  licenza  di  partice,  deli^ 
beraronp  U  dlarite^ìinii  rper  !rispeUi  pubblici  che  partisi 
siitiQsenz' altra jliceaila:  e^.ooi^.coii  tutto  che. fusae^il pe- 
ricolo iiilideiiti4aiaip.di  lasciajrvi  la  vita, o  perdere  la  li- 
beirtà^jcL.4^ffriizimo  iprcnitaaieute  di  partii^e  uou  .tauto 
per  desìdécìo'di  tornare  aJbk  patria,  quanto  pecser.vi^io 
pubblico/Nè'patevajesseHelalpartita  nostra  aa^còsta^.poi* 
cliè  aveVàmò  dtidicìi  ^cocch j:  ia  cornpégaia  :  nostra ,:  beiiza 
alcuna  sccjrtd  di  aiaus  agiai^ninori.  :       -i  .       .  .  ;  .  / 

Mentre  dkiai|;uq  il  nostro,  partire  si  prepara  va  ^.pei*^ 
venne  il  nostro  disegno,  alle. orecchie  del  pascià.,  ilqual^ 
ci  mandò  subito  ad  avvisare  che  per  alcun  niodio  non 
dovessimo'parlire  senza  licenza,,  per  che  ci  avrebbe  co- 
stretti k  ritornare' a  Costantinopoli  con  un  ferro  al  collo 
per  uno,  e  avrebbe,  fatto  inpalare,  il  dragomanno  che 
fosse  venuto  coA. noi.  Allora:  andò  il. clarini mo; amba- 
sciatore dal  pascià,  dicendogli,! chei  essendo,  egli  .$tMtp 
mandatodalla  sigiforiàj di  Venezia:  per  conJTepnazioue 
della!  pace  a  quellh  gran  corte,  ed  essendo  visi  già. fer.toa* 
tu  cinque  mesi  senza  aver  fatto  alcuna  buona  operazio- 
ne, aveva  deliberato  partirsi,  poiché  non  era  dignità 
della  Repubblica  che  un  ambasciatore  suo*  si  fetniasse 
tanto  tempo  in  un  luogo  senza  alcun  profitto;  e  che  ^)vr 
ciò  ricercava  da  sua  eccellenza  il  .coinandan^ciiloupcr 
{>otcrsi  partire,  e  passar  liberamente  nello  stato  del  Tur-' 
co;  e  che  quanto  alle  cose  pubbliche,  sarebbuap  passetti 
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in  quel  iqodo  che  più  avesse  piaciuto  al  Signor  Iddìo, 
il  quale  cooosceya  non  essersi  mancato  dai  signori  Ve- 
neziani alla  parola  loro^  e  a  quanto  cooTeniva  per  <:on- 
servare  la  pace,  ed  il  riposo  del  mondo. Rispose  il  pascià 
che  sebbene  le  cose  pubbliche  non  erano  passate  bene 
per  fino  allora,  però  si  poteva  sperare,  con  il  favore  di 
Dio,  che  fossero  per  passar  meglio  per  T avvenire,  poi- 
(he  la  guerra  era  dannosa  all'una  e  all'altra  parte;  e 
che  quanto  al  conceder  licenza  che  si  partisse  T  amba- 
sciatore, non  Io  avrebbe  mai  fatto,  perchè  sarebbe  stato 
biasimato  da  ognuno,  se  avesse  comportato  «ke  no  am- 
basciatóre, uomo  già  vecchio  e  poco  atto  a  toUerare  gli 
incomodi,  e  persona  di  tanto  affare,  si  fosse  avviato  a  uo 
cosi  lungo  e  diflicil  viaggio  in  tempi  cosi  freddi  e  cosi 
nevosi,  che  era  quanto  mettersi  a  manifesto  pericolo  di 
lasciarvi  miseramente  la  vita.  Che  però  rilardasse  il  suo 
partire  a  miglior  occasione,  nella  quale  allora  egli  l'i* 
vrcbbe  favorito  con  quelle  patenti  più  ampie  che  si  po- 
tessero fare.  A  questa  risposta  furono  simili  tutte  le  sl- 
tre  date  dal  pascià  suddetto  a  due  o  tre  repplicbe  del- 
l'ambasciatore.  Finalmente  dopo  molti  giorni  e  molte 
difBcoltà,  che  continuamente  nascevano,  secondo  Ter- 
dinario  dei  negozj  turcheschi,  fu  conclusa  e  stabilita  la 
pace  in  quel  miglior  modo  che  piacque  al  Signor  Iddio, 
e  che  a  me  non  tocca  dire  ',  e  fu  deliberato  cbe  i  clari&- 


'  Per  queiU  pace  la  Repubblica  di  Venemia  fn  rioouoaciaU  aà  mok  •■- 
licbi  diritti  connerciaU,  na  fa  temila  a  rtatitoirii  la  ciiìk  di  Scpold  ia 
Albania ,  da  lei  presa  dorante  la  f  aerra  ,  a  ricoaoacerc  le  oeisioaa  deU'taoU 
di  Cipro,  a  crescere  il  tributo  annuale  per  l'isola  di  Zante  da  5oo  e  i5oo 
ducati,  ed  a  pagarne  altri  Sooyooo  a  titolo  di  indennilA.  Parerà  (oone  bea 
dice  Voltaire  j  Estai  eie.  cap.  iSo)  che  ncm  i  Veneiiani  va  i  Tarcbi  arca- 
aero  Tinta  la  battaglie  di  Lepanto.  Il  Parata  scosa  aasai^  anta  noatra  dì  cre- 
dere, cbe  questa  fosse  la  sola  possibile  capitoUsloae  ;  ma  riaMadaadoiic  U 
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9 irai  ambasciatore  e  bailo  Barbaro  baciaaaero  le  mani  al 
7urco  alli  18  di  febbrajo  per  licenziarsi  da  sua  maestà  ; 
il  cbe  fu  posto  in  esecuzione^ lessendosi  preparato  il  dì* 
vano,  ed  il  banchetto,  come  Fu  fatto  la  prima  Tolta  che 
liacìammo  le  mani  al  Gran-Signore:  e  la  partita  nostra 
Fu  differita  per  li  ay  febbrajo. 

Dirò  ora  del  sito  della  città  di  G>stantinopoli^  della 
sua  ricchezza,  grandezza,  bellezza,  e  di  ogni  altra  sua 
qualità.  Dirò  del  serraglio  nuoTO  del  Gran-Signore,  e 
degli  ordini  che  vi  sono;  della  natura  deTurchi;  deloro 
costumi  ed  usanze;  delle  donne,  e  degli  abiti  loro;  del- 
l'effigie  e  qualità  del  Gran-Signore  e  delli  suoi  figli  e 
pascià.  Dirò  l'animo  loro,  e  coqie  siano  uniti  o  disu- 
niti tra  loro;  né  tralascierò  di  dire  della  milizia  terre- 
stre e  marittima  di  quel  potentissimo  imperatore;  degli 
arsenali;  delle  entrate  e  spese  che  tiene;  dei  tesori;  della 
forma  del  governo;  dello  stato  suo,  e  di  qualche  altra 
particolarità  degna  di  considerazione.  £  per  non  confon- 
dermi, seguiterò  l'ordine  principiato  qui  di  sopra. 

La  città  di  Costantinopoli  è  posta  a  4'  gradi  di  la- 
titudine, nella  ultima  parte  dell'Europa  verso  Le- 
vante, sopra  lo  stretto  del  mar  Maggiore.  Circonda  sedici 

miglia: è  di  forma  triangolare, quasi  equilatera,  serrata 
di  muraglia  veechia  con  torrioni  antichi, atti  solamente 
per  difesa  da  un  colpo  di  mano,  e  abitata  da  più  di  tre- 
cento  mila  persone,  per  quello  che  si  può  comprendere 

colpa  «gli  alleati  aon  pad  astenersi  dall'  esclamare:  «  Fa  ^esta  Teratnente 
«  lacrimabile  cosa  ,  della  quale  i  nostri  posteri  giustamente  potranno  riprcn- 
<  dcre  i  principi  di  questa  eti  ,  de'  loro  poco  avveduti  consigli  nel  conoicere 
«f  e  ben  osare  K opportonità ,  che  era  loro  offerta,  d'opprimere  T Insolente 
«  nemico  comune  :  e  tutte  le  età  future  si  doteranno  di  questo  nostro  mal 
n  fortunato  secolo ,  nel  quale  per  maggiore  sua  infamia  sia  caduta  l'occa- 
«  sionc  d' nna  tanto  sperata  felicità  a. 


(iaila  grandeua  e  dalla-  firoqueitaa  del  popolo*  È  fiiUnri- 
rata  la  città  sopra  diverse  colline^  in  sito  ▼emmeiite 
miracoloso;  perchè  avendo  il  lato  di  ponente  verso  terra 
ferma  9  la  quale  è  fertilissim»^  riceve  da  qorila  ordina- 
riamente molte  comodità  per  uso  degli  nomi  ni.  Gli  altri 
due  lati  essendo  posti  sopra  il  mare^  Tuno  verso  mez- 
zogiorno^ l'altro  verso  tramontana^  ricevono^  il  primo 
tutte  quelle  cose  che  sono  peniate  in  quella  città  dal 
mare  Mediterraneo,  il  secondo  quelle  che  vengono  dal 
mare  Maggiore,  dimodoché  non  può  mai  a  qnesta  prin- 
cipalissima  città  del  mondo  mancare  alcuna  cosa  ne- 
cessaria al  vitto, ed  alla  comodità  degli  uomini;  poiché  in 
tempo  di  fortuna  di  mare  è  provvista  da  terra  ferma  di 
tutto  quello  che  le  é  di  bisogno,  ed  essendo  vento  con- 
trario per  venire  dal  mar  Mediterraneo,  queir  istesso  è 
favorevole  ai  vascelli  che  vengono  dal  mar  Maggiore, 
che  sempre  o  degli  uni  o  degli  altri  ve  ne  concorrono 
molto  numero,  carichi  non  solo  di  ogni  CDsa  necessaria 
air  uso  umano,  ma  d' infinite  ancora  più  appropriate  al 
lu6so  ed  alle  delizie.  Dalla  parte  di  mezzo  giorno,  diviso 
da  un  canale,  largo  circa  mezzo  miglio  e  lungo  sei,  del 
quale  ordinariamente  si  servono  per  porto  sicurissimo 
per  tutti  li  vascelli  che  giungono  in  quella  città,  é  il 
sobborgo  di  Pera,  luogo  non  molto  piccolo,  e  assai  abi- 
tato, poiché  vi  stanno  tutti  li  mercanti  cristiani,  e  molti 
ancora  de' Turchi.  Da  questa  parte  medesima  vi  è  l'ar- 
senale per  le  galere  del  Gran-Signore,  del  quale  ragio- 
nerò a  suo  luogo. 

In  Costantinopoli  vi  sono  molte  cose  degne  di  con- 
siderazione, cosi  antiche,  come  moderne.  Delle  antiche 
si  vede  ancora  la  mirabil  fabbrica  della  chiesa  di  Santa 
Sofìa,  la  quale  e  di  grandezza  e  di  qualità  di  marmi  di 


gran  presso  e  di  architettura  >  supera  o  almeno  si  egua- 
Iglìa ,  al  giudisio  mio ,  ad  ogni  altra  fiibbrica  che  io  abbia 
ireduto  in  Italia^  Francia  e  Spagna.  Vi  è  il  palazzo  degli 
imperatori  greci  in  gran  parte  distratto;  non  però  tanto 
che  non  tì  si  veda  ancora  la  magnificenza  dell'  edificio. 
Vi  è  una  colonna  storiala  cosi  grande  e  bella^  quanto  le 
due  che  si  vedono  in  Roma.  Vi  è  la  piazza  dell'  Ippo- 
dromo assai  grande^  dove  sono  due  guglie  di  onesta  gran- 
dezza ,  intagliate  di  figure  geroglifiche  ^  e  vi  è  ancora  nel- 
r  istessa  piazza  una  colonna  di  bronzo  formata  da  tre 
serpi  collegate  insieme^  della  quale  è  opinione  nel  Tolgo 
che  nel  paese  dove  questa  si  trovi  ^  alcuna  sorte  di  serpi 
non  abbia  potere  di  nuocere  agli  uomini. 

Fra  le  cose  moderne  si  vedono  le  moschee  degli  im- 
peratori turchi  molto  magnifiche  ^  e  sopra  ogni  altra 
quella  di  sultan  Solimano^  di  fabbrica  cosi  grande  e  bel- 
la,  che  viene  stimata  non  cedere  a  quella  di  Santa  Sofìa, 
perchè  non  gli  è  inferiore  né  di  grandezza ,  né  di  archi- 
tettura. Ha  bellissime  colonne  di  porfido,  ed  altre  pietre 
di  presso.  Vi  sono  intorno  piazze  spaziosissime  piene  di 
numero  grande  di  fontane  ben  intese,  e  di  eccellente 
edificio;  vi  sono  quattro  campanili  o  minare  altissimi, 
con  tre  scale  a  lumaca  per  uno,  sopra  i  quali  salgono 
ordinariamente  i  loro  religiosi  per  gridare  i  tempi  di 
fare  orazione. 

Vicino  a  questa  moschea  vi  sono  due  grandi  cap- 
pelle, Tuna  maggiore  dell' altra,  ornate  di  finissimi 
marmi ,  piene  di  numero  grandissimo  di  lucerne,  le  quali 
si  accendono  in  alcuni  giorni  della  settimana.  Nella  pri- 
ma cappella  vi  è  la  sepoltura  di  sultan  Solimano  con 
alcune  sue  vesti,  e  il  turbante  pieno  di  pennacchi  con 
molte  gioje.  Neil' altra  vi  è  il  deposito  di  Rossane^  già 


moglie  ili  lui,  e  quello  di  un  fif^liuolo  del  presente  Gran- 
Signore  detto  Solimano.  Qui  medesimamente  è  il  ano  tor- 
bante  orndtp  di  pennacchi  e  di  molte  gioje.  In  queale 
cappelle  stanno  ordinariamente  dei  sacerdoti  per  guar- 
dia delle  sepolture,  e  per  fare  ogni  giorno  oraKÌone  per 
r anima  de'  defunti.  Vicino  alla  detta  moschea  fi  è  pure 
un  ospitale  dove  si  tengono  gì' infermi,  e  si  alloggiano 
i  forestieri  per  tre  giorni  continui,  e  vi  si  diatribaisce 
ogni  giorno  per  elemosina  pane,  minestra,  e  carnea  chi 
ne  vuole,  così  al  turco,  come  di  altra  legge.  Vi  è  uno 
studio  a  modo  dei  nostri  collegi  d'Italia,  dove  per  l'ani- 
ma di  sultan  Soli  mano  si  «[jesano  ed  ammaestrano  molli 
giovani;  dimodoché  nella  fabbrica  della  moschea  non 
è  la  maggiore  spesa  di  queste  opere ,  ma  sibbene  nei  sa- 
cerdoti, nello  spedale,  e  nel  collegio,  ove  n  spendono 
grossissime  rendite,  le  quali  tutte  sono  consegnate  alle 
moschee  da  quelli  che  le  fabbricano,  assegnando  loro 
una  certa  entrata,  della  quale  avanzandosi  alcuna  par- 
te oltre  alle  spese  ordinarie,  si  mette  nel  caznà  o  tesoro 
dei  Turco.  Tali  sorte  di  edi6cj  e  opere  costumano  di 
fare  gì' ini|)eratori  non  solo,  ma  ancora  molti  altri  tur- 
chi principali;  e  di  più  fabbricano  bellissimi  caravan- 
seraiy  che  sono  alloggiamenti  per  i  viandanti  quasi  in 
ogni  parie  praticabile  della  Turchia,  e  bagni,  e  acque- 
dutli,  e  ponti,  e  strade  di  spesa  eccessiva  per  le  anime 
loro.  ' 

Le  case  delle  città  sono  per  la  maggior  parte  di  le- 
gno e  terra,  alquanto  piccole  e  male  intese,  nelle  quali 
non  mettono  studio,  tenendo  per  peccato  il  fare  stante 
private  durabili  per  più  della  vita  di  un  uomo.  Le  strade 
sono  assai  larghe,  ornale  di  molte  botteghe,  le  qoaU 
non  costumano  tenere  dove  hanno  le  case.  Vie  un  luogo 


3y3 
jche  chiamano  il  besestan, dove  o^ni  giorno,  dal  venerdì 
in  poi,  che  è  la  festa  loro,  ai  vende  all' incanto  perbuo* 
nisairao  prezzo  ogni  sorta  di  cose,  veiidendoai  in  quel 
laogo  tutti  li  mobili  e  schiavi  di  quei  personaggi  che 
muojono,  e  quelli  medesimi  degli  imperatori.  La  città 
è  molto  mercantile,  per  il  concorso  delle  persone  cosi  del 
paese,  come  forestiere;  è  anco  ricchissima,  poiché  oltre 
alle  infinite  ricchezze  del  caznàj  del  serraglio  del  Gran- 
Signore,  e  di  quello  della  sultana,  e  di  molti  altri  ser- 
ragli dei  pascià,  vi  è  abbondanza  d'oro  nei  mercanti, 
e  in  altra  gente  privata. 

Sopra  r  angolo  che  forma  li  due  Iati  marittimi  della 
città  di  Costantinopoli,  è  posto  il  Serraglio-nuovo,  nel 
quale  abita  ordinariamente  il  Turco.  Questo  serraglio  è 
tre  miglia  di  circuito,  serrato  di  mura  assai  alte  senza 
terrapieni  o  altra  cosa  da  difesa,  eccetto  che  fuori  della 
muraglia,  sopra  la  marina,  vi  sono  cento  pezzi  d'arti- 
glieria, molti  dei  quali  di  ferro,  ma  posti  con  si  mal  or- 
dine ed  in  si  cattivo  sito,  che  facilissimamente  potreb- 
bono  esssere  sprezzati  dai  nemici,  e  sono  cosi  maltenu- 
ti, eh'  io  giudico  che  sieno  più  presto  conservati  per  re- 
putazione, che  con  speranza  di  servirsi  di  loro  in  tempo 
di  bisogno.  È  questo  Serraglio  pieno  di  deliziosissimi 
giardini,  di  belle  fabbriche  e  di  molte  fontane,  e  posto 
in  cosi  eccellente  sito,  che  ognuno  confessa  questo  essere 
il  più  bello  e  il  più  comodo  e  miracoloso  del  mondo; 
perchè  terminando  esso  l'Europa  dalla  parte delF Asia, 
pare  che  sia  la  chiave,  ed  abbia  naturai  preeminenza  so- 
pra ambedue  le  regioni; ed  essendo  posto  sopra  lo  stret- 
to, in  modo  che  facilmente  potrebbe  impedire  la  navi- 
gazione dui  mar  Maggiore  al  Mediterraneo,  pare  che  do- 
mini r  uno  e  l'altro  di  questi  due  mari.  Soleva  questo 
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81  to  Antica  mente  essere  applicato  alla  chiesa  di  Santa 

Sofia j  ma'  gP  imperatori  turchi  se  T  hanno  usorpato, 
pagando  però  ana  pensione  a  detta  chiesa  di  mille  aspri 
al  giorno,  che  sono  vMti  ducati,  li  qnali  ancora  oggidì 
sono  sborsati  dal  ca:mà.  All'  incontro  di  qoesto  serra- 
glio, dalla  parte  dell'Asia,  tì  è  la  città  di  Galcedonia 
deserta,  e  quella  di  Scutari  poco  abitata,  dove  il  Turco 
ha  un  altro  serraglio  assai  grande  e  bello,  e  molti  altri 
giardini,  dei  quali  ne  sono  in  gran  numero  sopra  lo 
stretto  casi  dair  una  come  dall'altra  parte,  continua- 
mente sino  al  mar  Maggiore,  che  sono  diciotto  miglia;  il 
che  rende  molto  bella  e  dilettevol  vista  ai  passeggieri. 
Nel  serràglio  del  Gran-Signore  sono  circa  mille  per- 
sone divise  in  diversi  ordini:  prima  duecento  giovani 
in  circa,  che  attendono  ai  giardini;  cento  cinquanta,  che 
servono  alla  cucina  e  agli  infermi;  altri  che  hanno  cura 
di  spazzare  il  serraglio,  e  tenere  in  concio  le  cose  che  si 
guastano.  Tutti  questi  escono  dal  serraglio  del  Gran-Si- 
gnore. Vi  sono  poi  quelli  che  si  chiamano  della  casa 
grande,  i  quali  sogliono  ordinariamente  passare  il  >nu- 
mero  di  duecento,  ma  ora  per  la  peste  non  passano  cento 
cinquanta.  Sono  costoro  pagati  a  otto  aspri  al  giorno,  e 
vestiti;  attendono  ad  imparare  a  leggere,  e  si  esercitano 
in  diversi  esercizi,  ed  entrano  poi  negli  altri  gradi  più 
onorali  a  beneplacito  del  Gran-Signore.  Il  capo  di  questi 
si  chiama  capigì-bascì ,  il  quale  è  eunuco.  Oltre  di  questi 
giovani,  ve  ne  sono  quarantacinque,  che  attendono  alla 
spezieria  del  Gran-Signore,  ed  alle  sue  vivande  delicate. 
Sono  ancora  essi  pagati  a  otto  aspri  al  giorno,  e  vestiti, 
i  quali  entrano  poi  nella  sua  casa  grande.  Il  capo  loro  è 
eunuco,  come  lo  sono  tutti  gli  altri  capi  nel  serraglio, 
ed  è  chiamato  chihrgìbascì»  Quelli  che  attendono  al 


395 

casata  con  la  medesima  paga  sobo  aettanta.  Hanno  co- 
storo carico  di  gotvmare  li  Vestiti ,  gioje,  e  denari  par- 
ticolari del  Tupcé^eil  capo  loro  è  detto  CA£/i<i^iir-6aJcK 
Qaesti  medesimamente  entrano  poi  nella  casa  grande, 
di  doTe  se  n'eleggono  ventisei  à  beneplacito  del  Gran- 
Signore^  li  quali  attendono  alk  camera  di  sua  maestà^ 
carico  principale^  ed  hanno  di  paga  venti  aspri  al  giorno 
ei  vestimenti^  ^d  altre  regalie  d'importanza.  Il  capo 
loro  è  Y  odà-bascky  il  quale  è  come,  maestro  di  camera. 
Tra  qaesti  giovani  ve  ne  sono  tre  più  favoriti  dal  Gran^ 
Signoresche  lo  seguitano  sempre  in  ogni  luogo;  il  primo 
si  chiama  siliciary  che  porta  la  spadaeTarco  del  Gran- 
Signore;  il  secondo  scodrqdar  che  porta  la  veste;  il  terso 
scarabdary  che  porta  V  acqua  e  la  vivanda  ;  e  sono  questi 
carichi  principalissimi^  poiché  portano  a  beilerbeioagà 
di  giannixzerì^ ovvero  a  capitano  di  mare^e  anche  a  pascià 
visir.  Sono  anco  nel  serraglio  trentacinque  eunuchi  bian- 
chi^  i  quali  hanno  carico  di  governare  i  giovani ^  e  far 
la  guardia  alla  porta  della  camera  del  Gran-Signore  un 
giorno  per  uno.  Ci  sono^  oltre  a  questi  eunuchi  bianchi, 
diciotto  eunuchi  negri^  che  sono  alla  custodia  delle  donne 
del  serraglio  del  Gran-Signore  ^  poiché  nel  proprio  serra- 
glio ne  ha  il  Gran-Signore  un  altro  piccolo  per  le  sue 
donne^  che  possono  essere  intorno  a  cento  cinquanta,  e 
in  questo  sta  la  moglie  sua,  madre  di  Àmurat  primo- 
genito^  come  a  suo  luogo  dirò.  Entra  il  Turco  in  questo 
serraglio  delle  donne  ogni  notte  a  suo  beneplacito^  per 
una  porta  de'  suoi  giardini ,  eleggendosi  a  suo  piacere 
quella  donna  che  più  gli  piace;  la  quale  va  sempre  rin- 
novando,  levando  le  più  belle  dal  serraglio  vecchio, 
dove  ne  sono  mille  e  cinquecento  in  circa  >  e  mettendole 
in  questo  piccolo. 


Tulli  i  giovani  die  sono  nel  Serraglio-naoTo  del 
Gran-Siguore,  egli  allrì  che  mmo  negli  altri  serragli , 
3ono  figli  di  cri«iiani  caratiari  '  del  Turco^  secondo  la 
scelta  solita  Farsi  ordinariamente  ogni  tre  anni,  e  più 
spesso  ancora  secondo  il  bisogno,  i  quali  possono  ascen- 
dere al  numero  di  ottomila  in  tutto  lo  stato  del  Torco. 
Per  far  questa  eletta  escono  alcuni  uomini  deputati^cfai 
in  una  provincia,  e  chi  in  un'altra,  i  quali  scelgono  per 
ogni  casale  un  certo  numero  di  giovani  dalli  dieci  sino 
alli  tredici  anni  figliuoli  di  cristiani  carazsari,  non  ag- 
gravando però  quelle  case  che  avessero  un  figliuolo  so- 
lo *,  né  quei  villaggi  che  sono  posti  sopra  le  strade  prin- 
cipali e  Frequentate  da  molti  passeggieri,  se  non  alcune 
volte,  poiché  abbastansa  sono  aggravati  dalla  tirannide 
che  lor  viene  usata  dai  Turchi-^di  ogni  condizione  nei 
loro  viaggi,  e  da  diverse  altre  imposizioni  regie.  Quei 
giovani  sono  subito  vestiti  di  panno  rosso  e  giallo,  con 
le  berrette  rosse  alla  Morlacca,  con  una  penna  sopra,  e 
ricevono  libertà  di  Far  dispiacere  ad  ognuno,  così  turco, 
come  cristiano,  o  ebreo;  dimodoché  con  questo  messo 
diventano  insolentissimi,  né  stimano  altro  per  giusto 
che  la  Forza.  Sono  poi  condotti  in  (jostantinopoli,esouo 
Fatti  passare  ad  uno  ad  uno  innanzi  alla  finestra  della 
camera  del  Gran-Signore  (per  dove  già  dissi  che  passano 
li  presenti,  e  le  prede  importanti)  dove  quelli  che  per 
disposizione  di  persona,  o  per  nobiltà  di  appetto  piacciono 
a  sua  maestà,  restano  nel  serraglio,  non  essendo  pero  so- 
liti restare  quelli  della  Natòlia,  poiché  non  é  cosi  sti- 
mata di  gran  lunga  quella  nazione  come  la  Greca.  Gii 

*  Ossìa  che  (lagano  tribnto ,  che  in  turco  diccii  cara%. 

•  In  ciò  il  Garzoui  dilferisce  da  altri  scrittori,  che  dicono  anche  i  6giì 
Il  HI  ri  «•SHcre  stikti  pa^iHÌhili  di  qticll«i  r  legione. 


allri  giovani^  pafte  «ono  posti  ìh  ahrii»erragli  di  Cottali* 
tiiiupoli ,  dove  gì'  iiiatruMcoob  in*  diverge  arti  (  e  quando 
souo  in  età  di  diciottò  «nni  escono  con  diversi  gradii  e 
per  il  ni^o  spaìàtàìu  Porta}^parlé^sono  distribuiti  per 
li  villaggi  a  lavorare  la  ferrale  per  le  città  a.  di  versi 
bollegbieri  per  /tniparar  le  bHi  meccaDiche;  e  lulliqUesli 
ukuni  con  un  medesiinD  nmne  ÌM>no  detti  azam<^gldni, 
die  vool  dire  giovani  soldati^  i' quali  hanno  il  loro  agà 
cfaetha  cura  di'riceverli.e  di  diiqpeasarli ,  tenendone  nota 
particolare y  perchè  in  una  certa iétàipoi  soiio  fatti  giau* 
niki&eri,  e  divèrsi  anche  spah  Servono;!  giovani  nei  fer- 
ragli £nQ  alla  età  di  ventiquattra^nni  in  vienticinqm*^ 
ed  escono  poi  bob  gradì  prrinoapalid^mij,  secondo  che  sono 
ingrazia  del  Gi^an-Signore,  noa.potlmdo  peròalcuiio 
uscire  con  manco  grado  di  spai  dèlfaiIPorta^  che  sono  piò 
onorati  dì  quelli  di  timarui  ossia' poasessòrì  di  beni  vita* 
li2sj>  poiché  bannó  maggior  paga^  sborsata  dal  caznày  e 
servono  la:persona  del  Gran-Signorei,  aenca  la  quale  uott 
sono  soliti  andare  alla  goerr^.  È  ben  vero  ^he  in  questi 
ultimi  anni  sono  stali  njaindatt  aaolli  dicessi  sopra  le 
armate. 

Sono  i  Turchi  naturalinentei^nbili  tra  loro,  eisQ« 
perbissimiy  ansi  inaolenjtl^  o^  fiiresljeri.  Temono  |[ran- 
demenfle  il  loro  princi|le'ii!sófio  dbhedtentissimi  ai  Iure 
maggiori^  in  moddcbe  tvovandMi  alla  prèsenaa  del  Grtiii« 
Signore^odi-ua  pascià^  grandissittO.nuknero  diTurchi> 
non  si  odila  pure  un  minima  strepitOi  cosa  veramente 
maraviglioaa^e  degna  di^pvire  di  esempio  alla  uasioiie 
cristiana.  Ma  sono  timidi  e  mollo  vili;  e  vengo  infor- 
mato di  buon  luogo  che  quando  ebbero  la  rotta  della  loro 
armata^  molti  in  Costantinopoli  sì  misero  in  punto  per 
fuggirsene  in  Natòlia >  e  molti  si  raccomandavano  ai  cri- 
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stiani;  e  facilitienUipbssu  credere -^pcMa  viltà  loro ,  poi- 
che  .iii;ttanzii  alla  casalckl  daviaaìmi^ bailo  Tìepolo^  easen-' 
dosi  molte iVoUe &tto jromaràtfn lì  noafiri eTorolù > à è 
sedato  meitél'ai  in  faga  piti  di*  iesièdta  ^rchi  da  trf 
soli  de^nostm  servitori; cao  baatonl  ^  etcacoìalrli  gran  pezao 
loat«|ni'ditcasa^  oofia*  incrediInle?aicl)it!noD|è'sta^  pre^ 
senté.,:8oQoavidÀsbiiiii  deL^btfaanaijeli  naiuatrt  pubUici 
vQiidottd  la  giuatifeiii  a  |ehi.  fjiH  lofiedace/  non  '  ciiraBdosi 
aiuUu.dl'£irlo  {iiiUilìeanteÌBte/)p6iolià  >èilobo"C08tiBiÉiedi 
farlo  ^iNòR'besteipiiiiano^'  nè.giuocadota  parte  ì»  dadi; 
e. cobutche. bestemmia  aàclie  \ì  tiÀxme  di Ciristo^.o. della 
Vei]giiie I  Mania V'VÌen  panlta^everainéniè.  FaiioO'4Siolte 
eleiBosineiiiDD  solo  (agli  tapmibij  etei  tvrcbiy  ,eome  cri* 
stiani^ina  ajla^beatìeiaattora^eivedesi .in  alcuno  ospitale, 
ed.akri  luoghi' deUaicittb^iflialpenaBr  pane  e  mineataa  a 
molto: oukrierò'di'Oaaiite gatti.: >  rM       I   •!    .  ^ 

\Si  iredóno  aloidi  oqmpraré  uccellii  nelle  gab^ie^  e 
aubitd  aprirle  e  metterli  iiilibéità.  Àlconi  a)trl  portano 
sempre  un  otro  pieiiod'aic(|uaye  pnii  taexa^e  danno  a  he- 
vere,  ad  ognuno  cbei  trovano  per  le 'strade^  cosi  torco, 
come  di  altra  legge,  tenendo  per  gravissimo  peccato  la- 
sciar patire  >set  e.  adi  vietino,  'il.' 

.  1  Hanno:  la  maggior.  |^ite  il  pedcato  di  Sodoma ,  '  che 
sebbene  ciò  è  loroipròibitodalla'4(n*o'  I^gge,  é  dooéimeno 
in  taAio  use^  cfaefeiigono ^ersevviaio  loro i  giovani  pnb* 
bticoménle.  Si  diietta«b'd(<bereil  vinq^c  molti  lo  risano 
ordinariamente^  colilurtto  che  ai»  vietato  dal  loroCorano, 
e* molti  sempre, aono'  allegri'  per  >il  troppo-  vino:  Costo- 

.    «  fii^ogaa  credfetei  che  ^ii«sto  ,\  Ita  gb  altri  ?rU}  liell'  aanniiiiUtraaioBr 

lurgi,  si  fosse  mautc^nuto  fino  adiogffi  jn  tutta  la  svtft  fona,  a  giudicare  da^U 


mvilà  delle  )>ene  iDflitte  contro  qutsle  colpe  dal  codice  penale  |Hir  ora  {mb. 
blitato  tnCos1nnt4foo{iofi.       "  ^ 
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mano  anco  molti  ^  per  poter  vivere  allegri^  di 'bere  ogni 

mattina  una  certa  acqua  negra  fatta  con  Toppio^  la  quale 
suole  levarli  da  ogni  pensiero^  ed  insieme  dal  buon  sen** 
timento;e8e  quelli  che  sono  assuefatti  a  pigliarla  la  vo- 
lessero lasciare^  morirebbero  subito^  essendo  già  la  na« 
tura  loro  avvezza  a  tal  bevanda. 

Hanno  i  Turchi  costumi  molto  differenti  'dai  tio^ 
stri >  ansi  molti  ^  bisogna  dire^  in  tutto  contrarj^'  come 
il  non  levarsi  di  capo  la  berretta  per  salutare  alcuiio; 
V  aspettare  di  esser  salutati  dai  maggiori  ^  prima  che  he- 
ciano  loro  riverenza;  tenere  il  luogo  e  lato  sinistro  per 
più  onorato;  mangiare  in  terra;  portare  li  morti  a  sep- 
pellire senza  luminari,  col  capo  innanzi  eia  faccia  a 
basso;  vestirsi  con  la  caraicSa  fuori  dei  calzoni,  e  tante 
altre  cose,  che  sarebbe  tiHippo  lungo  a«  narrarle.  Sono 
gelosissimi  delle  loro  donne,  e  però  le  fanno  andare  con 
la  faccia  coperta,  né  le  lasciano  vedere  se  non  poche 
volte  dai  padri,  e  fratelli  loro ,  né  comportano  che  «ii-^ 
trino  mai  nelle  loro  moschee;  e  dicono  alcuni  che  ciò  sia 
perché  tengono  che  le  donne  non  possono  salvarsi,  ma 
molti  credono  che  più  preko  ciò  proceda  da  gelosia  che 
hannodiloro:  il  che  più  facilmente  mi  cape^  poiché  nuu 
si  vede  mai  alcuna  donna  di  condizione  per  le  strade, 
né  per  le  finestre.  Possono  i' Turchi  pigliare  sino;  a  sette 
mogli  in  un  tratto,  e  sono  leciti  li  matrinK>ttj  i«i  terzo 
grado;  ma  non  possono  torre  alcuna  schiava*  per  moglie, 
se  prima  non  la  mettono  in  libertà.  Gostup^ano  far  con- 
tradoti alle  mogli  ^  secondo  le  facoltà  loro>  senza  TÌ<!e' 
vere  da  loro  alcuna  sorta  di«dote,  alle  quali,  repudiane» 
dole,  danno  le  contradoti.  I  repudj  possono  esiser  fatti 
dagli  uomini  a  loro  beneplacito,  ma  non  dalle  donne. 
JNelle  nozze  le  donne  fanno  le  lor  feste  6fpat*a  te  da  quelle 
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degli  iiomioi,  e  quaiidu  vanno  a  nuarito  aooo  cuodolie 
a  cavallo  aottu  alcuni  buldacchini  che  impediacooo  il 
vederle  ad  ognuno^  oè  altro  su  vede  cbe  i  piedi  del  ca« 
vallo'sopra  il  quale  è  la  «posa.  Usano  andar  le  dunoeor* 
dinariameute  ai  bagni  due  o  più  volle  la  settimana ^ dove 
vanno  da  mezzodì  in  poi^  e  gli  uomini  la  mattina;  né 
coatiinlano  le  donne  andar  cosi  spesso  ai  bagni  per  sanila 
o  per  bisogno  che  abbiano^  ma  per  piacere,  perchè  al- 
luda solamente  si  trovano  in  compagnia  delle  loro  ami- 
che. Portano  in  tali  occasioni  bellissimi  ornamenU  di 
gioje  in  capo,  alle  orecchie,  alle  braccia,  alle  gambe, 
e  nei  zoccoli  ancora.  Si  tingono  le  mani,  i  piedi,  e  i  ca- 
pelli di  rosso,  come  sogliono  usare  i  Turchi  nel  tingere 
le  code  dei  cavalli.  Portano  brache  di  seta  alla  hiacaglioa 
con  la  camicia  fuori,  come  anco  fanno |;U  uomini.  Sono 
lussuriosissime,  perciò  i  mariti  molto  gelosi.  Le  donne 
principali  hanno  per  loro  guardia  eunuchi  neri,  e  ciò 
non  senza  cagione.  Escono  rarissime  volte  di  casa  in 
cocchi  coperti  da  ogni  parte.  Sultane  si  chiamano  tulle 
quelle  di  sangue  regio,  e  le  mogli  dei  Sultani,  le 
quali  mai  sono  vedute  da  alcuno,  nemmeno  dai  prò- 
prj  medici^  dai  quali  si  nascondono  non  solo  la  fac- 
cia, ma  le  mani  ancora,  lasciando  scoperta  solamenle 
quella  parte  che  non  impedisca  il  toccar  loro  il  polso. 
Vestono  in  casa  di  superbissimi  abiti,  adornati  di  pre- 
ziosissime gioje,  nelle  quali  spendono  incredibil  somma 
d'oro,  ed  in  particolare  la  sultana  sorella  del  presente 
Gran-Signore,  e  già  moglie  di  Rustan- pascià,  la  quale, 
oltre  alla  quantità  delle  gioje  che  ha, compra  quasi  tutte 
quelle  che  si  vendono  nella  città;  e  si  è  veduto  una  ber- 
retta di  una  sua  schiava  in  mano  di  un  giojelliere  per 
acconciarla,  la  quale  Fu  stimata  da  chi  aveva  cognizione 
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«li  {limili  gioje  seicento  mila  zecchini.  E  questo  deve  ed- 
ssore  facilmente  creduto^  poiché  questa  donna  è  più  ricca 
di  tutti  li  pascià,  e  si  può  dire  con  verità  che  abbia  più 
comodo  costei  di  spendere^  che  il  Gran-Signore  medesi- 
loo^  poiché  ha  rendi ta^ per  universale  opinioue^di  due  mi- 
la cinquecento  zecchini  il  gior no. .£  certo  chi  consideri  i 
2$uoi  paesi ^  le  possessioni ,  i  carauanserai  ^  i  bagni ,  i 
molini^  ed  altri  edifizj  che  ha^  può  facilmente  credere 
esser  questo  il  vero;  e  chi  considera  similmente  le  spese 
eccessive  che  ella  fa>  e  l'impresa  che  ha  già  principiata  di 
fare  un  acquedotto  dal  Cairo  sino  alla  Mecca,  che  sono 
molte  centina ja  di  miglia ,  per  comodo  soltanto  dei  pel- 
Icgrini^  bisogna  confessare  che  le  sue  ricchezze  sono  in- 
finite. Né  voglio  restar  di  dire  che  questa  sultana  ricer- 
cò dal  bailo  Barbaro  licenza  di  eslrarre  dallo  stato  della 
signoria  di  Venezia  dugentomigliaja  di  acciaio  per  farne 
iicalpelli  per  intagliare  l'acquedotto,  d' onde  facilaiente 
si  può  comprendere  la  grandezza  dell'  opera.  Ila  questa 
sultana  una  figliuola  maritata  in  Achmet-pascià ,  uno 
ilelli  sei  visiri^  il  quale  erediterà  tutta  la  facoltà  sua ^  se 
cosi  piacerà  al  Turco.' 

Sono  queste  sultane  tenute  dai  loro  mariti  non  come 
mogli ^  ma  come  signore^  poiché  non  é  comparazione 
alcuna  tra  il  sangue  regio  delle  medesime  e  quello  dei 
pascià^  che  sono  tutti  schiavi;  però  le  reveriscono  con 
molta  sommissione. 

Sultano-Selim,  presente  imperatore  dei  Turchi,  é 
di  età  di  cinquantatré  anni ,  di  complessione  collerica 
e  sanguigna,  dato  ai  piaceri  venerei  di  ogni  qualità,  ami- 
co sopra  ogni  altro  del  vino  grandemente.  Usa  di  bere 
ogni  mattina  mezza  caraffa  d'acqua  vite,  ed  anche  si  di- 
letta molto  di  mangiare,  ed  alcune  volte  sta  tre  giorni 
^o^  ni.  iti 
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e  ire  notti  di  continuo  a  tavola  con  Achmei  visir,  ino 
lavorito.  Schersa  volentieri  con  donne,  e  giovani,  e  di- 
spensa la  maggior  parte  del  tempo  in  giuocare  a  scacchi 
con  la  madre  di  Achmet  pascià,  donna  attempta  e 
già  sua  balia,  dilettandosi  di  alcune  piacevolezse  che  è 
solita  dirgli.  Prende  gusto  di  nani  e  buffoni,  ed  acca- 
rezza grandemente  un  suo  muto.  Ha  piacere  della  cac- 
cia terrestre  e  volatile,  ed  in  particolare  di  quella  delle 
grue:  gode  di  uccellare  con  le  reti  e  vischio,  e  freqaeola 
r uscir  in  una  sua  galeotta  verso  il  mar  Maggiorerò 
verso  Silivrea  e  Tacque  dolci,  dove  ha  molti  belli  giar- 
dini. È  a  varissimo,  e  per  non  spendere  resta  molle 
volte  di  soddisfare  a  qualche  suo  desiderio.  È  odiatola 
ognuno  per  questo  rispetto  in  particolare,  e  perchè  an- 
co favorisce  il  pascià  primo  visir,  il  quale  non  è  amalo 
'  dal  popolo,  ed  è  mal  veduto  dai  grandi. 

Osserva  poco  la  sua  parola,  e  siccome  muta  il  viuo; 
cosi  aiuta  i  suoi  pensieri,  e  molte  volle,  caldo  del  troppo 
suo  bere,  fa  quello  che  quando  è  sincero  non  vorrebbe 
aver  fatto;  ed  ultimamente  con  Tarco  uccise  uno  delti 
Ire  paggi  favoriti ,  e  se  ne  dolse  poi  gravemente. Non  co- 
nosce ragione,  e  stima  sé  medesimo  più  di  quello  cheè, 
sprezzando  ogn^altro  potentato  del  mondo.  Giudica  poUr 
mandar  fuori  armata  innumerabile,  né  vuole  intendere 
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chi  si  oppone  alla  sua  opinione.  Lascia  il  maiocggio 
dello  slato  e  delle  guerre  in  mano  di  Mehemet-pascia 
primo  visir,  il  quale  però  non  mette  in  esecuzione  co&a 
alcuna  di  grande  importanza  senza  saputa  del  Gruoroh 
giiore,  il  quale  nelle  deliberazioni  importanti  vuolein- 
tendere  l'opinione  di  tutti  li  pascià-visiri.  Crede  pc<^ 
assai  a  Mebemct  primo  visir ^  così  per  la  lunga  praii^^ 
rbc  ha  nel  governo  di  slato,  come  anco  percsscrdi  eia, 
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e  genero  suo,  e  per  esserci  ancora  moslrato  così  grato 
verso  la  sua  per^ioiia  uella  morte  di  Solimano. 

È  il  presente  Turco  di  statura  mediocre^  canuto 
a^ai^  di  pelo  biondo^  e  già  incorai uciato  ad  imbiancarci, 
sebbene  usa  di  tingersi  la  barba  ^  la  quale  porla  tagliala 
assai ^  ed  i  mustacchi  lunghi  lesi  al  basso.  Ha  i  cappelli 
rasi  secondo  l'uso  tu rcbesco,  e  la  faccia  tanto  infìaui- 
mata^  che  pare  quasi  guasta,  né  però  si  astiene  dal  vino 
o  dall'acquavite,  uè  da  altri  liquori,  uè  da  cibi  callidi. 
Si  tinge  intorno  le  palpebre  di  nero;  vogliono  alcuni  che 
ciò  faccia  per  sanità,  altri  per  mettere  spavento  a  chi 
lo  mira,  il  che  io  terrei  per  falso,  se  non  si  vedessero  lo 
altre  sue  azioni  inclinate  a  questo.  Veste  d'oro  e  seta 
d'ogni  colore,  e  porta  in  capo  il  turbante  grandissimo. 
Cavalca  alcuni  venerdì  alle  moschee  con  molta  pompa 
e  grandezza,  cosi  di  numero  di  cavalli  e  pedoni,  come 
di  ornamenti  di  preziosissime  gioje  alli  suui  cavalli,  i  he 
souo  condotti  a  mano  per  la  sua  persona  lino  al  numero 
di  dodici.  Ha  questo  Gran-Signore  nel  suo  serraglio  la 
sultana  sua  moglie,  che  fu  già  una  sua  schiava  di  Gor- 
fù,  di  casa  Baffo,  della  quale  ha  avuto  un  figlio  detto 
Amurat,  che  ora  è  di  ventotto  anni,  ed  ha  due  figli  ma- 
schi di  alcune  femmine  schiave.  Abita  costui  in  Natòlia 
al  suo  sangiaccato,  dieci  giornate  e  più  da  Goslantino- 
poli.  È  di  vivo  ingegno,  nemico  dei  cristiani,  e  amico 
dei  costumi  di  suo  padre.  Ha  ancora  il  Gran-Signore  in 
detto  serraglio  tre  altri  figli,  natigli  da  diverse  schiave, 
il  maggiore  dei  quali  è  di  età  d' anni  nove.  Fa  professio- 
ne Selim,  e  si  diletta  della  poesia,  e  suole  spesse  volle 
scrivere  in  versi  al  suo  Achmet  favorito. 

È  questo  Achmet  d'anni  cinquantacinque,  di  forte 
complessione,  di  bella  presenza,  allegro,  e  gioviale;  non 
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8i  cura  di  Onorio  anzi  li  fagge^  e  si  contenta  solamente 
delb  grazia  delGran-Signore^della  quale  ha  maggior  par- 
te che  tutti  gli  altri.  È  parente  del  Gran-Signore  per  via  di 
donne  ^  che  di  uomini  i  sultani  non  ne  lasciano  vivo  al- 
cuno nella  successione  loro  al  trono;  ed  il  padre  suo  fu 
figliuolo  di  una  figliuola  di  sultano  Bajazet  Ha  due  fra* 
telli^  uno  maggiore  di  aè,  l'altro  minore,  ambidue  pa- 
scià, ma  non  visiri:  il  primo  è  Mustafà,  quello  che  fu 
geuerale  all'impresa  di  Malta:  l'altro  è  Àchmet,  uomo  di 
non  molta  considerazione.  Abitano  l'uno  e  l'altro  di  loro 
nella  Natòlia.  Àchmet,  il  favorito,  ha  la  sua  residenza 
ordinaria  a  Scutari,  dove  molte  volte  il  Gran-Signore 
suole  andare  a  diporto.  È  costui  di  gran  ricchezza,  seb- 
bene fa  pochissima  spesa,  ed  ha  grosse  entrate,  e  con- 
correnza grandissima  di  presenti,  perchè  potendo  egli 
ogni  cosa  con  il  Gran-Signore,  è  presentato  da  ognuuo 
che  ricerchi  alcuna  grazia  da  sua  maestà.  Mangia  ordi- 
nariamente con  il  Gran-Signore,  facendo  molte  voile 
insieme  ricreazioni  di  vino  che  continuano  tre  giorni,  e 
quattro.  E  Achmet  molto  amico  delle  elemosine,  e  si 
diletta  tenere  schiavi  cristiani, ai  quali  il  pin  delle  volte 
suol  donar  la  libertà  per  amor  di  Dio.  £  costui  il  quarto 
dei  pascià-visiri  della  Porta,  ma  non  adoperato  in  ma- 
neggi importanti.  S'intende  costui  male  con  Mehemet 
primo  visir,  poiché  esso  Mehemet  lo  fece  già  levare  di 
grado,  ma  vi  fu  restituito  ai  preghi  della  sultana  sua 
suocera.  È  assai  ricco,  ma  molto  più  sarà  dopo  la  morie 
della  sultana,  restando  esso  erede  di  tutta  la  facoltà  sua 
incredibile  ed  iu6nila. 

Dirò  ora  alcuna  particolarità  degli  altri  pascià- 
visiri. 

Mehemet-pascià ,  primo  visir,  è  nato  in  Trebigui» 
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villa  vicina  a  Ragusi,  di  sangue  basso.  Fu  costui  aiuto 
elei  curato  di  S.  Saba  nella  Bosnia^  di  dove  fu  levato 
dai  ministri  del  Turco  nel  numero  dei  giovani  della  de- 
cima. Fu  posto  nel  serraglio  ^  ed  ebbe  in  modo  la  fortu- 
na prospera^  che  gìxinse  al  grado  di  pascià  conia  grazia 
di  Solimano^  il  quale  gli  diede  per  moglie  una  figliuola 
dell'imperatore  presente^  e  Io  fece  primo  visir  due  anni 
innanzi  la  morte  sua.  È  costui  ora  di  settant'anni  in- 
circa^ sebbene  esso  dice  averne  solo  cinquantacinque  : 
è  di  statura  grande^  benissimo  proporzionato;  ba  la 
barba  folta >  non  molto  lunga  e  grìgia^  e  ripara  alla  ca- 
nutezza tingendola.  Ha  volto  nobile  e  virile;  è  destris- 
mo e  molto  intendente  dei  negozj  di  stato  per  la  lun- 
ga pratica  che  ne  ha ,  non  già  per  natura ,  la  quale  è 
collerica^  e  già  pochi  anni  riusciva  con  ognuno  molto 
rustico^  dovechè  ora  soddisfa  a  tutti  e  con  la  pazienza 
neir  udire  y  e  con  la  dolcezza  e  maestà  delle  parole.  È 
molto  amato  dal  Gran-Signore  y  e  molto  stimato  per  la 
prudenza y  e  lunga  pratica  delle  cose  di  stato,  per  le 
quali  cose  tutte  gli  lascia  il  Gran-Signore  tutto  il  peso 
del  governo,  e  in  ogni  cosa  comanda  secondo  il  giu- 
dizio di  lui.  Con  tutto  ciò  non  si  assicura  tanto  Mehe- 
met  della  grazia  del  Gran-Signore^  che  ardisca  parlargli 
senza  qualche  timore,  conoscendo  la  natura  di  lui  ;  ed 
esso  pascià  disse  in  certa  occasione,  che  sebbene  cono- 
sceva poter  molto  col  Gran-Signore,  non  ardirebbe 
però  dirgli,  se  gli  commettesse  che  si  armassero  duemi- 
la galere,  che  lo  stato  di  sua  maestà  non  fosse  bastante 
per  farle.  Nasce  questa  sua  timidità,  parte  per  la  natu- 
ra del  Gran-Signore,  come  ho  detto,  e  parte  per  emu- 
lazione degli  altri  pascià,  perciochè  giornalmente  è  in- 
vidiato da  tutti  per  il  principal  governo  che  ha ,  e  per 
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la  grazia  di  sua  maestl^.  Ed  in  olire  è  particolarmenle 
odiato  da  Arlimet,  nipote,  come  ho  dello,  del  Gran- 
Signore,  e  mollo  piò  ancora  da  Musla Hi- pascià  per  li 
rispellì  che  dirò  ragionando  di  esso  Mastaf^.  Mehemet 
è  fallo  ricchissimo,  essendo  stato  intorno  a  dodici  anni 
primo  visir,  ed  essendo  morto  in  quel  tempo  sultan  So- 
limano, con  la  quale  occasione  ha  avuto  modo  di  ar- 
ricchirsi grandemente,  poiché  tutti  li  goyemi  e  cari- 
chi sotto  r  imperio  turchesco  si  mutano  aecondo  il 
volere  del  primo  visir,  il  quale  suol  preferire  quelli 
che  più  grossamente  gli  donano.  Dicesi  che  abbia  que- 
sto pascià  al  presente  facoltà  di  più  di  diciotto  milio- 
ni d*oro  di  rendite  ferme  di  casali,  di  fitti,  di  muli- 
ni, di  bagni,  e  di  altri  edifiz),  oltre  alle  ordinarie  che 
il  Gran-Signore  suol  dare  alli  pascià, che  sono  dì  venti 
durati  il  giorno  di  paga,  e  quattro  mila  Tanno  di  ti- 
maro  e  più.  Ma  consiste  la  maggior  ricchcsza  del  primo 
visir  nei  presenti ,  i  quali  passano,  V  un  anno  per  T al- 
tro, un  milione  d'oro,  siccome  mi  è  stato  affermato  da 
persone  dagne  di  fede;  il  che  è  anco  per  sé  possibile, 
considerando  che  tutti  li  pascià,  beilerbei yCadileschièry 
capitani  di  mare,  sangiacchi,  ca^,  e  finalmente  tutti 
c|uelli  che  hanno  carico,  o  desiderano  di  averne, lo pre> 
sentano  spesse  volte,  massime  nelT andata  enei  ritorno 
dei  loro  viaggi,  e  reggimenti.  Né  TOglio  lasciar  di  dire 
che  il  pascià  solo  del  Cairo  presenta  ogni  anno  il  primo 
visir  di  più  di  cento  mila  zecchini,  e  poco  meno  ne 
suol  presentare  il  viceré  d' Algeri. 

Non  ama  Mchemet-pascià  la  guerra  contro  la  re- 
pubblica di  Venezia,  non  perchè  non  desideri  il  benefi- 
zio del  suo  princi|)e,  e  il  malelìcio  della  repubblica, ma 
piT  rispetto  proprio;  poiché  non  adoprandosi  esso  nella 
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guerra  di  mare^  dà  causa  agli  altri  pascià  saoi  concor- 
renti d'aggrandirsi^  acquistando,  secondo  le  imprese ^ 
grazia  dal  lor  signore  e  ricchezze.  Perciò  si  mostra,  e  si 
è  dimostrato,  caldo  nelle  cose  della  pace,  non  tanto 
però  che  non  conoscesse  e  volesse  gli  avvantaggi  che 
vedeva  poterne  avere  per  il  suo  principe,  secondo  Toc- 
castone  dei  tempi,  attendendo  in  un  punto  medesimo 
al  benefizio  proprio,  ed  a  quello  del  Signor  Turco.  Ha 
questo  pascià  circa  ottecento  schiavi  cristiani. 

Piali  pascià,  secondo  visir,  è  genero  del  presente 
Gran-Signore,  e  degno  di  essere  annoverato  tra  i  più 
fortunati  uomini  dei  nostri  tempi;  poiché  non  conoscen- 
do costui  né  padre,  né  madre,  né  patria ,  é  salito  in  cosi 
alto  grado.  Fu  questo  Piali  trovato  dai  cani  di  sultan 
Solimano  in  un  fosso,  quando  passò  in  Ungheria  la 
prima  volta,  e  cosi  com'era  nudo,  e  di  tenerissima  età, 
fu  portato  al  Gran-Signore,  il  quale  lo  ricevette  con 
piacere  e  lo  fece  educare  nel  suo  serraglio  fino  alla 
gioventù  sua,  di  dove  lo  levò  poi  con  grado  principa- 
lisstmo ,  e  gli  diede  per  moglie  una  figliuola  del  pre- 
sente sultano.  È  Piali  di  cinquant'anni  in  circa,  di 
statura  piuttosto  piccola  che  mediocre,  di  pelo  nero, 
ma  poco,  di  carnagione  bruno,  pallido,  anzi  piuttosto 
giallo  in  faccia,  il  che  nasce  per  il  mangiar  dell'oppio 
usato  dai  Turchi ,  dicono  loro,  per  vivere  allegri ,  poiché 
suole  levarli  tanto  dai  pensieri,  che  restano  poi  più  stu- 
pidi che  allegri.  È  Piali  poco  amico  di  Mehemet  primo 
visir  suo  cognato,  per  rispetti  proprj,  parendogli  forse 
che  Mehemet  sia  in  maggior  grazia  del  Gran-Signore, 
come  veramente é.  Inclina  alla  guerra  con  quei  principi, 
contro  ai  quali  si  può  sperare  qualche  buon  esito;  non 
perchè  per  natura  la  desideri,  ma  perché  essendo  egli 
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actuperato  nei  principali  carichi  di  guerra,  spera  con 
questa  via  farsi  più  grato  al  Gran-Signore ,  mentre  du- 
rando la  pace  non  ha  modo  da  mettersi  più  inoanzi 
di  quello  che  egli  è.  Verrà  costui  primo  visir  dopo  Im 
morte  di  Mehemet^  essendo  ora  secondo  visir^  sebbe- 
ne Mustafà-pascià  vi  abbia  molta  pretensione.  Non  è 
molto  ricco  rispetto  agli  altri  pascià  principali,  e  spen- 
de assai  per  causa  della  sultana  sua  moglie.  Ha  circa 
trecento  schiavi  cristiani ,  che  sono  p^gio  trattali  di 
tutti  gli  altri  schiavi  turchi. 

Tal-pascià,  terzo  visir, di  nazione  tedesca, è  dieta 
di  quarant'anni  in  circa;  grande, di  persona  ben  propor- 
zionato, e  di  cera  assai  grata.  È  costui  ancora  genero  del 
Gran-Signore,  e  fu  sua  moglie  prima  maritata  in  Assan- 
pascià-visir,  che  mori  già  alcuni  anni.  Non  è  staio  co- 
stui adoperato  dal  Gran-Signore  in  alcun  maneggio  di 
stato  o  di  guerra,  però  non  ha  ancora  dato  saggio  del 
suo  valore.  E  Tal-pascià  neutrale  tra  li  pascià  ;  però  non 
è  amato  né  odiato  da  loro.  È  assai  povero  rispetto  agli 
altri  pascià  parenti  del  Gran-Signore,  e  spende  aincor  es- 
so assai  per  causa  della  sultana  sua  moglie. 

Di  Achmet  quarto  pascià  abbiamo  già  tenuto  di- 
.scorso. 

MustaHà-pascià ,  quinto  visir,  di  patria  di  Monte- 
negro vicino  a  Cattaro,  fu  nel  serraglio  da  piccolo,  ed 
uscì  spai,  che  è  il  minor  grado  di  quelli  che  sogliono 
uscir  dai  serragli.  Fu  fatto  poi  casnigir y  che  è  il  carico 
di  portare  il  mangiare  al  Gran-Signore,  grado  assai  ono- 
rato. Ascese  poi  a  maggior  grado  dopo  il  fatto  d'ar- 
me che  Selim  presente  ebbe  contro  a  Bajazet  suo  fra- 
tello; perchè  essendo  già  posto  in  rotta  il  campo  di  Se- 
lim, ed  avendo  egli  di  già  volto  il  cavallo  per  fuggirsene. 


4^9 
Tu  fermato  da  Mostafìi  dicendogli  a  Uomo  vile!  non  avi 

a  tu  figlio  di  Solimano  imperatore!  »  £  fattolo  fermare 
per  forsa^  diede  la  caccia  a  tutto  l'esercito  di  Bajazet^c 
lo  ruppe.  Ebbe  costui  un  fratello  pascià^ con  Tajutodel 
quale  prese  una  figliuola  di  un  figlio  del  soldaiio  del 
Cairo  per  moglie^  ricca  di  settanta  in  ottanta  .mila  zec- 
chini di  rendita 9  la  quiile^  morendo^  lasciò  ogni  facoltà 
a  Mustafa.  Fu  poi  mandato  gostui  all' Jemen  con  carico 
di  ricuperare  quella  parte  rebellatasi  dall'impero  tur- 
chesco;  ma  non  avendo  potuto  Mustafà  farvi  alcun  buon 
progresso^  si  era  ritirato  nel  Cairo  aspettando  alcun  or- 
dine  della  Porta.  Era  in  quel  tempo  pascià  del  Cairo 
Sinan  Bosniese^  il  quale  avendo  odio  antico  contro  Mu- 
stafà  per  avergli  fatto  morire  un  fratello^  l'accusò  al 
Gran-Signorediaver  mancato  nell'impresa  dell' Jemen^ 
ed  aver  tentato  di  far  morire  lui' con  veleno^  ed  alcuni 
altri  principali  turchi  del  Cairo  ^  per  impadronirsi  di 
quel  paese.  Fu  quest'accusa  facilmente  abbracciata^  e 
creduta  dal  Gran-Signore^  essendo  itata  fomentata  sem** 
preda  Mehemet  primo  visir^  nemico  capitalcdi  Mnstafa; 
e  per  dargli  castigo^  il  Gran-Signore  mandò  al  Cairo  il 
ciaus^bascì,  acciò  gli  mozzasse  la  testa ,  con  comandare 
a  Sinan  che  porgesse  a  detto  ciaus  ogni  favore  ed  ajuto 
perche  più  facilmente  mettesse  in  esecuzione  il  suo  co- 
mandamento. Ma  essendo  stato  avvertito  Mustafà  da  cer- 
ti suoi  amici  di  Costantinopoli^  si  fece  forte  in  una  parte 
della  città  con  più  di  due  mila  cavalli^  tra  schiavi  ed 
altri  suoi  dependenti  ^  benissimo  armati  di  archibugi  ^ 
dimochè  non  ebbero  ardire  ne  il  ciaus-baseì^  nò  Sinan- 
pascià  di  eseguire  il  comandamento  del  Gran-Signore. 
In  questo  tempo  si  partì  Mustafà  cpn  sessantao  settanta 
cavalli^  ed  in  pochi  giorni  giunse  in  Costantinopoli; 
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dove  con  il  favore  di  Atnunit  figliuolo  del  Gran-Signore, 
e  del  beilerbei  della  Natòlia ,  ebbe  grazia  di  giuatificarsi, 
di  modo  cbe  in  pocbìasimi  giorni  ritornò  in  grazia  del 
Gran-Signore  molto  più  cbe  prima^  dicendolo  pascià- 
visir^  con  restituirgli  anco  dugento  mila  zeccbini  spesi 
del  suo  per  l'impresa  di  Jemen. 

Con  questa  occasione  propose  poi  M ustafà  al  Gran- 
Signore  l'impresa  di  Gipro^  offerendosi  di  farla  esso  per 
stabilirsi  maggiormente  nella  nuova  grazia  del  suo  prin- 
cipe. Mehemet  primo  visir  visitò  allora  Mustafii,  presen- 
tandogli dodici  bellissimi  cavalli  ed  altri  ricchissimi 
presenti,  scusandosi  dell' officio  fatto  contro  di  lui,  pnh 
curando  d'allora  in  poi  di  tener  celate  quell'odio  ,  che 
per  innanzi  aveva  fatto  palese  ad  ognuno^  il  quaKè  for- 
ile ora  nel  maggior  colmo  perii  successo  dell'impresa  di 
Cipro;  la  quale  gli  ba  dato  molto  credito  presso  al  Gran- 
Signore.  Né  meno  è  pregno  di  odio  Mustafà  contro  He- 
liemet  eSinaUidiquello  che  sieno  tutti  e  due  verso  lui| 
né  restano  l' uno  e  l' altro  di  farlo  conoscere  al  Gran- 
Signore  con  le  occasioni  cbe  si  appreseptano.  Mustafà  è 
di  sessant'aoniincirca^di  complessione  collerica  esan- 
guigna ^  di  statura  più  presto  grande  cbe  mediocre, 
assai  proporzionato,  di  pelo  nero,  e  carnagione  bruna. 
Ha  faccia  virile  e  grave;  è  ardito  e  risoluto  nelle  sue 
«izioui,  più  presto  cbe  prudente;  è  superbo >  e  molto 
crudele  '.  Ha  un  figliuolo  di  meno  di  trent'anni  già 
pascià  di  Aleppo,  governo  principalissimo  per  l'onoran- 
za ed  utilità.  Si  duole  della  esecuzione  che  fece  contro 
li  resi  di  Famagosta ,  e  si  scusa  accusando  per  troppo 
superbo  il  misero  Bragadiuo,  la  morte  del  quale  spiacque 

• 

>  1  iwtìì  fui  ti  nellii  imprt'M  di  Cipro  lo  proTimo  etoberaatempiile. 
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universalmente  a  tutta  la  corte  di  Costantinopoli.  Con 
tulio  ciò  molti  vogliono  essere  stata  per  ordine  della 
Porta  y  poiché  tale  esecuzione  fu  fatta  a  sangue  freddo  ^ 
e  dopo  l'arrivo  di  un  ciaus  della  Porta.  Nell'impresa  di 
Cipro  si  è  arricchito  MustafSÉ  grandemente  di  danari  e 
schiavi,  e  ora  può  essere  egli  connumerato  fra  lì  più 
ricchi  dell'impero  Ottomano*  Di  qual  animo  sia  questo 
pascià  è  facile  congetturare ,  poiché  essendo  turco  e  con- 
sistendo la  sua  grandezza  nelle  imprese  contro  cristiani, 
sempre  inclinerà  alla  guerra  contro  quel  principe,  con- 
tro il  quale  più  facili  e  più  comode  saranno  le  imprese. 

Sinan-pascià,  sesto  ed  ultimo  visir,  di  patria  Bo- 
aniese,  é  di  quarantasette  anni  in  circa ,  non  molto  gran  • 
de  di  persona ,  con  barba  lunga,  castagna,  di  bella  e  grata 
presenza.  Fu  costui  fatto  ultimamente  pascià,  per  pre- 
mio della  impresa  dell' Jemen  ,  fatta  e  snccessagli  feli- 
cemente. Sinan  è  amico  di  Mehemet  primo  visir  più  che 
di  ogni  altro  pascià ,  essendosi  bene  intesi  tra  loro  nella 
persecuzione  fatta  contro  Mustafà.  Sarà  costui  mandato 
capo  dell'esercito  in  occasione  di  qualche  impresa,  es- 
sendo stato  conosciuto  per  valoroso  e  prudente  in  quella 
deirJemen ,  dove  si  arricchì  in  modo  che  ora  é  conuu- 
merato  tra  li  pascià  ricchi. 

Dirò  ora  alcuna  particolarità  intorno  alla  milizia 
di  questo,  potentissimo  imperatore,  la  quale  è  di  due 
sorte;  l'una  da  inare^  l'altra  da  terra;  ambedue  tremen- 
de. Quella  da  terra  è  ordinariamente  pagata,  cosi  in 
tempo  di  guerra  come  di  pace,  ma  non  tutta  ad  un  mo- 
do; perchè  parte  è  pagata  con  li  tìmari ,  che  sono  deci- 
me dal  Gran-Signore  assegnate  alli  soldati,  e  parte  con 
li  denari  del  teòoru  del  Turco.  Quella  di  tiraaro  è  di 
questa  maniera.  Sono  descritti  nell'Europa  sessanta  mila 
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di  valuta  di  tre  mila  aspri^  che  sono  cinquanta  zecchi- 
ni ^  ed  il  maggiore  di  aspri  venti  raila^  con  obbligo 
a  chi  passa  dieci  mila  aspri  di  tenere  uu  uomo  appresso 
di  sé  a  cavallo^  e  chi  ne  ha  venti  mila^  due.  Questi  ti- 
mari^  come  ho  detto  ^  sono  assegnati  a  soldati  turchi 
che  servono  a  cavallo  secondo  la  volontà  del  Gran-Signo- 
re; ai  quali  volendo  crescere  la  provrisione^  muta  il 
timaro  dì  minore  in  maggiore^  non  potendo  un  solo  sfkiì 
averne  due.  Ci  sono  altri  timari  di  maggior  valuta  che 
si  danno  a  sangiaccbi  ^  pascià^  ed  altri  grandi ^  i  quali 
sono  obbligati  a  tenere  appresso  di  sé  un  uomo  a  cavallo 
per  ogni  dieci'  mila  aspri  che  hanno  d' entrata.  Questi 
timari  tutti  si  consegnano  alli  ^/mi)  secondo  il  pressoché 
furono  stimati  al  primo  acquisto^  dimodoché  ora  ae  ne 
cava  molto  più^  e  massimamente  che  li  soldati ,  quali 
tutti  stanziano  ai  loro  timari ,  non  si  contentano  delle 
decime  che  loro  pervengono  di  ragione^  ma  rubano  ed 
assassinano  i  miseri  contadini  ^  che  sono  per  la  maggior 
parte  cristiani. 

Li  soldati  turchi  a  cavallo  che  sono  nella  Grecia, 
o  per  dir  meglio  neli'  Europa ,  sono  ottanta  mila  ,  cioè 
sessanta  mila  da  venti  mila  aspri  iu  giù  di  timaro^  e 
venti  mila  d'altri  maggiori  timari  consegnati  a  pascià , 
sangiacchi^  e  beilerhei  tutti  buoni  soldati  ^  e  bene  a  ca- 
vallo^ essendo  assuefatti  a  diverse  guerre  d'Ungheria  e 
di  Dalmazia  y  e  sopra  le  armate,  dove  sono  obbligati  di 
andare  secondo  la  volontà  del  Gran-Signore.  Sono  questi 
spai  di  timaro  divisi  sotto  i  loro  sangiacchi,  secondo  il 
luogo  dove  sono  li  timari  che  possiedono.  Escono  sotto 
alla  loro  bandiera  in  ogni  occasione  di  guerra,  dove  sono 
in  obbligo  di  servire  senz'altro  stipendio.  Nell'Asia  ci  è 
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la  medesima  divisione  di  timari  ^  de'  quali  essendone 
molti  piccoli^  possono  essere  consegnati  alli  spai  più 
d'uno  a  beneplacito^  e  sono  in  numero  di  cinquanta 
mila  cavalli^  gente  molto  manco  buona  di  quella  del- 
l' £uropa  per  rispetto  del  sito  dove  sono  >  per  non  eser- 
citarsi nelle  armi  come  i  Greci.» 

Vi  sono  poi  gli  spai  della  Porta  ^  pagati  dal  tesoro 
del  Gran-Signore  y  i  quali  ascendono  in  tutto  al  numero 
di  quaranta  mila^  di  diversi  ordini^ cioè  5/i<i2-oj^Zam  tre 
mila  y  silictari  tre  mila  y  ulufegì  tre  mila  y  ciarcagì 
due  mila^  oltre  li  quali  ne  ha  il  primo  visir  sotto  di  se 
mille^  e  gli  altri  cinque  visir  cinquecento  per  uno,  e 
più  onorati  di  quelli  di  timaro,  poiché  sono  deputati  alla 
guardia  della  persona  del  Gran-Signore. 

Tutti  li  sopradetti  soldati  a  cavallo  sono  in  obbligo 
di  servire  alla  guerra  a  tutte  loro  spese  y  senza  averne 
augumentato  di  provvisione  più  in  tempo  di  guerra  che 
di  pace;  e  sono  obbligati  quelli  della  Porta  di  stare  ia 
tempo  di  pace  appresso  la  persona  del  Gran-Signore  y  e 
però  hanno  in  tempo  di  guerra  donativi  di  venti  ducati 
almeno  per  volta,  a  beneplacito,  e  gli  spai  di  timaro 
stanno  nei  loro  timari  in  tempo  di  pace,  ma  non  hanno 
poi  donativo  alcuno  nelle  guerre*  Le  armi  di  tutti  li  pre- 
detti spai  sono  una  lancia  non  molto  grande,  scudo,  sci- 
mitarra ,  arco,  e  Treccie,  né  portano  altre  armi  da  dife- 
sa che  le  celate  alcuni ,  ed  altri  le  camicie  di  maglia. 
Ci  è  in  oltre  la  compagnia  dei  mute/erica ,  che  è  di 
quattrocento,  per  la  maggior  parte  figli  d'uomini  prin- 
cipali turchi  e  di  cristiani  ancora,  e  al  presente  vi  sono 
due  fratelli  del  Yallacco  e  del  Moldavo  cristiani ,  quali 
servono  il  Gran-Signore,  aspirando  a  quel  governo  do- 
po la  morte  dei  loro  fratelli  ;  e  stanno  in  quella  corte 
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o.staggì  della  «incerila  deiraiiimolorop  Tulli  qucsli  mu- 
teferica  slaniio  sempre  appresso  la  persona  del  Gran. 
Signore ,  uoii  essendo  mai  mandati  dove  non  va  sua 
maestà^  uè  hanno  altro  capo  che  lui  medesimo^  ed  hanno 
di  provvisione  quaranta  aspri  al  giorno  e.  più  a  benepla- 
cito. Servono  costoro  ib cavallo  onoratamente  ^  e  questi 
sono  veramente  i  gentiluomini  della  persona  del  Gran- 
Signore. 

Questa  è  tutta  milizia  propria ,  pagata  dal  Torco, 
cosi  in  tempo  di  guerra  come  di  pace,  con  li  limante 
col  caznà.  Ma  quando  la  persona  del  Gran-Signore  vuo- 
le andare  in  campo ,  lo  seguitano  circa  venticinque  iu 
trenta  mila  cavalli  avventurieri,  detti  achiar,  quali 
senza  stipendio  o  altro  soldo  vanno  alla  guerra  con  di- 
segno di  rubare,  e,  facendo  prova  di  valore,  acquisUrù 
grido  appresso  del  Gran-Signore,  il  quale  si  serve  di  più, 
oltre  le  forze  proprie  da  cavallo,  delle  forze  ausiliarie; 
e  queste  sono  in  Europa  ,  Tartari ,  Moldavi ,  e  Vallac- 
chi  ;  in  Asia,  Giorgiani,  e  Curdi. 

I  Tartari  hanno  il  loro  can,  che  vuol  dire  ilDp^ 
ratore,  il  quale  I>a  servito  molte  volte  in  persona  il  Tur- 
co con  più  di  cinquanta  mila  cavalli  a  spese  sue.  Kou 
pagano  costoro  tributo  a  sua  maestà,  né  hanuo  capila 
lazione  seco,  e  possono  vendere  saline  iu  paese  deTur- 
chi  per  una  certa  quantità  di  zecchini  Tanno.  Li  Mol- 
davi sono  cristiani-grec^  tributarj  del  Gran-Signore.  H 
principe  loro  si  chiama  uaiiHkla,  il  quale  è  conrernialu 
dal  Gran-Siguure,e  quando  ne  sono  richiesti,  mantUntf 
in  servizio  di  sua  maestà  dieci  mila  cavalli.  Li  Vallec- 
chi sono  anch'essi  Greci  tributarj.  Il  loro  principe  ha 
j>ur  nome  di  i^aivodaj  ed  è  confermato  dal  Turco. Kg" 
ancora  manda,  quando  è  richiesto,  dicci  mila  cavalli  a 
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sue  spese  per  servìgio  di  sua  maeslà.  Li  Giurgiani  suuu 
essi  ancora  di  rito  greco,  ma  liberi.  Il  capo  loro  ai  do- 
manda dadiano ,  ed  hauno  talvolta  servito  il  Turco 
coutro  i  Persiani,  con  trenta  mila  cavalli.  Li  Curdi  so- 
no maomettani.  Solevano  essere  liberi;  ma  per  le  dis* 
sensioni  loro  civili  si  sono  contentati  di  accettare  lisan- 
giaccbi  delli  loro  medesimi,  nominati  dal  Turco;  onde 
sono  ridotti  quasi  che  suoi  soggetti.  Servono  costoro, 
quando  sono  richiesti,  alla  guerra  senza  stipendio,  al< 
cuna  volta  con  venticinque  mila  camalli;  e  sono  costoro 
quelli  che  anticamente  erano  detti  Parti:  molte  volte  si 
ribellano  e  servono  li  Persiani. 

Di  milizia  da  piede  non  ha  il  Turco  altro  che  li 
gianuizziTÌ,  quali  ascendono  al  numero  di  tredici  o 
quattordici  mila,  siccome  ho  detto  parlando  dei  serragli; 
e  prima  che  sieno  fatti  giannizzeri,  sono  detti  azam- 
oglani,  che  significa  giovani  soldati,  li  quali  sono  per 
il  meno  sei  mila  da  poter  supplire  al  numero  dei  gian- 
nizzeri che  vanno  mancando, con  paga  d'uno  sino  a  Ire 
aspri  al  giorno,  vestiti  ogni  anno  una  volta  di  panno  di 
Salonicchi.  Sono  adoprati  costoro  nelle  fabbriche  del 
Gran-Signore,  nei  giardini,  o  dispensati  ai  particolari 
per  imparare  diverse  arti  meccaniche,  e  lavorar  la  ter- 
ra^ e  fare  altri  simili  esercizj,  acciò  riescano  più  forti , 
e  più  robusti.  Sono  poi  costoro  fatti  giannizzeri  da  venti 
anni  in  su,  secondo  li  favori  che  hanno. Sono  questi  azam^ 
oglani  licenziosissimi,e  ardiscono  far  dispiacere  ad  ognu- 
no, sia  di  qual  nazione  o  grado  si  voglia:  il  che  è  iu 
gran  parte  comporlato  dai  loro  maggiori,  parendo  loro 
forse  che  con  tale  libertà  prendano  questi  giovani  mag- 
giore affezione  alla  lor  nuova  legge,  e  al  lor  principe.  £ 
maggiore  insolenza  usano  costoro,  che  li  stessi  gianniz- 
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zeri.  £  questa  milizia  dei  giannizseri  la  più  forte  e  la 
più  confidente  che  abbia  il  Turco^ma  non  è  cosi  buuna 
al  presente  come  soleva  essere  in  altri  tempi ,  percioc- 
ché essendone  morti  molti  nella  guerra  di  Malta ^  molli 
mancati  in  Ungheria  ^  molti  in  Ci  prò  ^  e  nella  giornata 
navale  ',  sono  stati  astretti  li  principali  Turchi^  che 
hanno  carico  di  tener  sempre  in  essere  il  numero  ordi- 
nario de' giannizzeri^  pigliare  molti  figliuoli  di  Turchi^ 
e  tulli  li  figliuoli  de'giannizseri  morti  per  supplire  al 
numero  dei  tredici  o  quattordici  mila;  li  quali  non  es- 
.sendo  allevati  uè  con  quella  rigidessa^  né  con  quella 
libertà  ed  insolenza  con  che  sono  gli  azam^glani,  non 
riescono  cosi  forti ,  né  cosi  affezionati  al  Gran-Signore, 
rome  gli  altri, e  però  hanno  corrotto  in  qualche  parte 
la  disciplina  militare  di  essi  giannizzeri.  Sono  tutti  co- 
storo pagati  dal  caznà,  cioè  dal  tesoro  del  Gran*Signo- 
re,  con  aspri  quattro  a  nove  il  giorno,  secondo  la  servitù 
fatta,  e  vestiti  di  panno  una  volta  Tanno  in  tempo  della 
loro  pasqua  grande. 

Portano  tutti  in  guerra  Tarchibugio  grande  e  la  sci- 
mitarra ,  senza  alcuna  altra  sorte  d'arme  da  difesa.  Quan- 
do il  Gran-Signore  esce  in  campo,  escono  ancor  essi  tutti 
insieme,  e  sono  stimati  il  nervo  del  suo  esercito.  Di  que- 
sti ne  manda  il  Gran-Signore  ad  ogniimpresa^per  maree 
per  terra;  ne  tiene  ordinariamente  in  Gostantino|>oli  per 
guardia  della  sua  persona ,  e  molti  ancora  ne  sono  dispen- 
sati per  tutto  Io  slato  di  questo  potentissimo  imperatore. 
Nelle  terre,  e  nelli  villaggi  sono  temuti  e  stimati  dai 
sudditi  come  la  propria  persona  del  Gran-Signore,  ed 
hanno  maggiore  autorità  degli  spai,  sebbene  gli  siano 

*  Di  Lepanto 
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inferiori  di  ^rado.  Hanno  li  giannizzeri  un  capo  solo 
principale,  detto  a  gay  primo  di  riputazione  dopo  li  sei 
pascià 9  il  quale  ha  carico  di  tener  conto  particolare  di 
tutti  li  gianuiezeri,  e  conservare  il  numero  ordinario 
d'essile  castigar  quelli  che  peccano,  levando  loro  la 
paga  o  la  vita,  secondo  che  merita  il  fallo  che  commet- 
tono, poiché  altri  che  queslo  ag-^^  non  ha  potestà  alcuna 
6opra  loro;  e  facendone  morire  alcuno  si  fa  Tesecuzione 
di  notte,  acciò  il  restante  non  si  sollevi,  essendo  trop- 
|>o  uniti  tra  loro.  Sotto  funaio  a gà  vi  sono  cento  settanta 
^/iiC*6u^c2|  ognuno  de'quali  ha  sotto  di  sé  settanta  e  più 
giannizzeri,  simili  di  ahito  ai  semplici  giannizzeri ,  ec- 
cetto che  sopra  il*capo  portano  in  forma  di  piramide  un 
cerchio  d'oro  filato,  ed  un  gran  pennacchio  bianco  alla 
cima,  di  penne  di  molto  prezzo,  e  cavalcano  Bellissimi 
cavalli. 

Questa,  che  io  hu  detto,  è  tutta  la  milizia  propria 
ed  ausiliaria  di  questo  imperatore  de' Turchi,  cosi  da 
cavallo,  come  da  piedi,  pagata  in  tempo  di  guerra  e  di 
pace  sempre  ad  un  modo  eoa  li  timari,  o  col  caznà. 

Ci  sono  poi  oltre  di  questi,  molti  pagati  similmente 
dal  caznày  che  servono  nelle  cose  di  guerra,  ma  non 
con  Tarme  in  mano,  come  sarebbe  a  dire  quelli  che 
suonano  le  gnacchere,  tamburi,  trombette,  pivotte,  e 
diversi  altri  istrumenti,  che  sono  di  numero  incredibile; 
({uelli  che  tendono  i  padiglioni;  quelli  che  governano  i 
cavalli,  i  cammelli,  i  cani,  i  leoni,  ed  altri  animali 
selvatici;  quelli  che  attendono  alli  carriaggi,  alle  ar- 
tiglierie, ed  altre  cose  necessarie  negli  eserciti  grandine 
che  sarebbe  troppo  lungo  a  raccontare.         .  , 

Oltre  di  queste  genti  da  guerra,  ne  ha  il  Turco  aU 
cune  altre,  parte  per  sicurtà  e  comodità  propria ,  e  parte 
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jicr  grandezsa  e  reputazione,  come  sarebbe  a  dire  li 
ciaus  che  sono  quattrocento,  e  sono  adoperati  per  am- 
basciatori, per  comandare  a  genti  da  guerra  di  terrai  e 
di  mare,  per  dar  presti  airvisi  alli  sangiacchi  e  goYer- 
natori  delle  provincie,  e  per  altri  aervigi  imporUDli. 
Li  capigì  che  sono  pare  quattrocento  a  guardia  de' ser- 
ragli: li  casnigir^  che  sono  sessanta,  ed  hanno  con  di 
portare  il  mangiare  del  Gran--Signore  dalla  cucina  alla 
porta  del  serraglio  dove  stanno  gli  eunuchi:  li  solacòe 
sono  quattrocento,  ed  hanno  carico  di  uscire  in  oguì 
luogo  appresso  la  persona  del  Gran- Signore,  e  sono  co- 
storo appunto  la  guardia  della  propria  persona  di  ma 
maestà.  Vestono  damasco  cremisino  con  vesti  lunghe^ 
ma  tirate  alte  fino  alla  cintola,  culla  camicia  fuori  dei 
calzoni  fino  sotto  il  ginocchio,  di  tela  o  di  cambrì  sot- 
tilissimo, lavorata  di  seta,  e  molte  volte  d'oro  ancora; 
ed  hanno  in  particolare  costoro,  oltre  la  paga  loro  ordi- 
naria, un  aspro  al  giorno  per  il  lavare  delle  loro  cami- 
cie. In  capo  portano  berrette  bianche  in  forma  di  pira- 
midi, con  oro  intorno  ed  i  pennacchi  alla  cima,  si  come 
ho  detto  usare  i  capi  dei  giannizzeri.  Hanno  le  braccia 
ignude,  ed  in  mano  portano  arco  e  freccio;  e  qnelH  che 
camminano,  alla  parte  destra  del  Gran-Signore  sodo 
mancini  per  non  avere  causa  di  voltargli  le  spalle,  io 
caso  che  fossero  astretti  di  adoperar  rarco.CaniinÌD9D0 
sempre  a  piedi  vicino  alla  persona  del  Gran-Signore, 
quasi  sempre  saltando,  che  rendono  vista  verame»!^ 
maravigliosa.  hi  peic,  che  sono  quaranta,  servono  co- 
me staffieri;  camminano  anch'essi  vicino  alla  persona 
del  Turco,  vestono  di  seta  cremisina,  con  vesti  lun^b^ 
sino  a  terra  di  dietro,  ma  dinanzi  tagliate  fino  alla  cin- 
tura,, con  le  camicie  fuori.  In  capo  portano  uuaberreUi» 
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a   guisa  di  celata ^  tonda ^  assai  alta^  d'argento  massiccio 

doralo  in  molti  luoghi,  cou  un  pennacchio  non  mollo 
^raudc  alla  cima.  Alla  cintura  portano  alcune  campa- 
nelle indiane  d'argento  ^  e  né  in  mano  né  a  fianchi  nes- 
suna sorte  di  armi. 

I  tesorieri,  i  camarlinghi,  i  <iiotari  ed  altri,  che 
iioQ  e  necessario  il  nominare,  sono  tutti  pagati  dal 
caznà,  di  tre  in  tre  mesi,  senza  mai  differire  pure  un 
giorno  di  piò. 

Di  forze  marittime  il  Turco  non  é  meno  potente 
che  di  terrestri,  con  tutto  che  abbia  airuto  in  esse  mag- 
gior rotta  chetutti  gli  altri  imperatori  suoi  predecessori; 
e  di  queste  io  ne  parlerò  con  ogni  particolarità,  poiché 
con  esse  è  più  atto  il  Signor  Turco  a  travagliare  la  cri- 
stianità tutta,  che  con  quelle  da  terra,  per  il  comodo 
di  trasportarle  in  ogni  parte. 

Ha  posto  il  Turco,  questi  ultimi  anni,  cosi  buon 
ordine  a  questa  sua  milizia  di  mare,  che  in  poco  tempo 
ha  dato  notabile  augumento  a  queste  sue  forze.  Elegge  il 
Gran-Signore  a  suo  beneplacito  il  capitano  generale,  che 
è  detto  pascià  da  mare,  uomo  de'  principali  dopo  li  vi- 
:iiri,  il  quale  resta  in  tal  grado  sintanto  che  piace  al 
(jran-Signore  di  levarlo.  Ha  costui  carico  principalissimo 
sopra  le  armate,  cosi  mentre  stanno  fuori  come  quando 
^ono  venute  a  disarmarsi,  che  suol  essere  ogni  anno  d'ot- 
tobre; né  paja  ad  alcuno  superfluo  il  carico  delT  armata 
quando  è  disarmata,  perciocché  é  di  altrettanta  e  forse 
maggiore  importanza,  che  quando  si  trova  fuori,  biso- 
gnando aver  cura  che  li  vascelli  disarmati  sieuo  raccon- 
ciati,  e  ben  tenuti,  e  li ^ nuovi  presto  e  diligentemente 
fabbricati. 

Ogni  volta  che  questo  potentissimo  imperatore  de- 
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libera  di  mandar  fuori  armata  o  grande  o  pìccola,  dì 
ordiue  al  capitano  del  mare,  che  faccia  essere  in  prooto 
per  l'aperta  della  stagione  tanti  legni  armati,  foruiti 
d'ogni  cosa  necessaria,  di  quanti  ha  bisogno.  Il  quale 
commette  subito  a  tanti  reis  ^  o  sopracomiti>  de'qnali 
sempre  ve  ne  sono  da  trecento^  che  preparino  le  loro  ga- 
lere; e  questi  vanno  loro  medesimi  ai  boschi  per  (aria- 
gliare  i  legnami,  ed  ivi  fabbrica  ognuno  il  suo  legno  con 
manco  spesa,  e  maggior  prestezza,  il  quale  è  conserrato 
da  loro  finché  è  navigabile:  il  che  certo  a  me  pareesser 
buon  costume,  poiché  dovendo  ognuno  avere  cara  del 
suo,  lo  fabbricano,  governano,  e  conservano  come  cììsì 
propria.  È  ben  vero  che  essendo  V  arsenale  di  Pera  pic- 
colo rispetto  alla  molla  quantità  dei  vascelli  che  faauno, 
sono  astretti  a  tenerne  la  maggior  parte  in  acqua  ed  allo 
scoperto  tutta  l'invernata,  il  che  causa  che  i  legai  in- 
vecchiano mollo  più  presto.  Ma  come  la  natura  ha  fal- 
lo poco  industriosa  questa  gente  per  conservare  i  loro 
vascelli,  cosi  gli  ha  dato  ancora  molla  abbondanza  di  le- 
gnami per  farne  de' nuovi;  perciocché  nel  mar  Mag- 
giore ,  e  nel  golfo  di  Niconiedia,  vi  é  un  numero  gran- 
dissimo  di  bellissimi  boschi,  e  questi  ultimi  anni  uè  e 
stalo  scoperto  un  altro  grandissimo  tutto  di  legni  per 
remi ,  li  più  belli  e  li  maggiori  che  siensi  veduti  sino- 
ra.  questo  pure  nel  gólfo  di  Nicomedia,  ma  fra  terra  so- 
pra un  lago:  ed  ha  deliberato  il  Turco  fare  un  tag"^ 
dal  lago  al  mare,  che  sarà  facile ,  per  condurre  con  mag- 
gior comodo  i  legnami  all'arsenale.  Hanno  molla  ab- 
bondanza  di  canapi,  sebbene  non  cosi  buoni  cocue  n 
nostri;  né  hanno  diOicollà  di  pegola,  avendone  n^"^ 
stato  loro  molte  miniere.  D' uomini  da  remo  ne  han»" 
infiniti,  sebbene  pare  che  di  essi  vi  sia  qualche difliVoi^^ 


4t21 

neir  armare )  e  questo  nasce  perchè  avendo  il  Turco  il 
suo  stato  pocliìasinio  abitato^  rispetto  alla  knolta  gran* 
dezza  di  esso^  è  astretto,  volendo  far  grossa  armata, 
pigliar  la  gente  da  remo  fino  nei  confini  del  suo  impe- 
ro, come  sarebbe  a  Bassora,  die  è  due  mesi  di  cammino 
lontana  da  Costantinopoli;  il  che  è  causa,  per  le  fatiche 
che  patiscono  gli  uomini  in  cosi  lungo  viaggio,  e  per 
diverse  mutazioni  d'aria,  di  molte  infermità  e  d'assai 
mortalità  inanella  gente,  della  quale  il  Gran-Signore 
verrebbe  poi  ad  avere  moho  mancamento,  se  non  si  sup- 
plisse comandando  gente  per  cinquecento  galere,  mentre 
se  u  ha  bisogno  per  trecento.  Il  che  sempre  è  facile  al 
Gran-Signore  avendo  molti  sudditi,  e  mirabile  obbe- 
dienza da  essi.  Vera  cosa  è,  che  continuando  il  Turco  a 
far  cosi  grossa  armata  per  V  avvenire,  come  ha  fatto  per 
molti  anni  passati,  il  suo  stato  è  per  disertarsi  da  se 
stesso   in  breve;  ma  o  non  conoscono  ancora  questo 
danno  notabile  essendo  si  grande  lo  stato  che  possiedo- 
no, o  se  pur  lo  conoscono  forse  non  si  curano  di  riipe- 
diarvi  essendo  la  gente  turchesca  solita  riguardare  al 
benefizio  ed  util  presente,  e  non  al  futuro.  Hanno.aucora 
qualche  mancanza  di  gente  da  comando;  il  che  non  mi 
pare  strano,  avendone  persa  tanta  nella  giornata  navale 
di  Lepanto.  Ma  di  questo  ancora  si  rifaranno'  in  breve 
tempo,  avendo  loro  tanto  numero  di  vascelli  che  navi- 
gano ordinariamente  nel  mar  Maggiore,  e  nel  Mediterà 
ranco.  D'artiglieria,  sebbene  non  ve  ne  sia  in  molta 
abbondanza,  non  ne  hanno  però  alcun  mancamento;  e 
dopo  la  rotta  della  loro  armata,  $i  sono  serviti,  per  ri- 
farne della  nuova  di  un  numero  di  campanei  che  ten-* 
gono  in  alcuni  magazzini  a  Trebisonda  conservate  per 
tale  effetto.  Di  archibugi  non  ne  hanno  mancamento. 
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avendo  iieUa  Valacciaia  ,  e  Moldavia  assai   miniere  di 
ferro,  con  che  possono  liiriie  lauta  quaiililà  di  quanta 
hanno  bisogno;  ed  in  .sei  mesi  che  io  sono   stato  in  Co- 
slauliiiopuli^  ne  hanno  falli  ptiù  di  sessanta  mìlaloDgln, 
e  di  gran  palla ^  come  li   barbareschi ,  cosa    verameule 
liemenda;  ed   hanno  dato  principio  a  farne  in  tanfd 
c|uaiitiU  dopo  la  rolla  dell' armata ,  che  è  uno  staporr, 
emendo  ben  chiari  del  servigio  degli  archi  e  delle  freccu*. 
Vi  sono  però  pochi  che  siano  alti  in  adoperare  tali  ardii- 
bugi,  poiché  per  il  passato  sempre  si  sono  esercitali  ne- 
gli archi,  ma  con  il  tempo,  e  r esercizio  si  faranno  me- 
dei»imamenle  pratici  di  tali  islrumentì,  si  come  anco  5Ì 
fanno  valenti  nelFadoperare  le  arliglierie.  Di  polvere  ne 
hanno  infinità  in  Barberia  ^  e  la  tengono  ordiBananieiiie 
alle  Selle  Torri ^  dove  il  volgo  crede  che  si  tenga  il  l<^' 
soro.  Le*  arliglierie  si  tengono  ordinariamente  iu  due 
looghi  che  si  chiamano  iopàna,  uno  in   Pera^  dose  si 
fanno  e  conservano  quelle  da  mare^  Tallru  ìnCostauiì- 
nopoli  per  gli  eserciti.  Le  armi   pubbliche  non  sodo 
molte 9  e  sono  conservate  nella  chiesa  di  San  Cristofons 
che  è  nel  Serraglio-nuovo  del  Gran  Signore^  della  quale 
si  servono  per  sala  d'arme. 

Gli  arenali  sono  quattro  princi|>ali:  uno  in  Pc^^ì 
Tallro  in  Gallipoli^  il  terzo  al  Sues^  ed  il  quarloaBsii»- 
sora.  Quello  di  Pera  è  di  cento  trenlatrè  volle,  le  quali 
tulle,  dalla  parte  di  terra ^  sono  serrate  con  un  niagaz- 
Zino  per  una,  dorè  si  tengono  tutte  le  cose  necessarie 
per  la  galera  di  quella  vòlta,  ed  in  dieci  di  esse  volle, 
che  sono  tutte  serrate,  si  tengono!  legnami,  ferranieo- 
li,  ed  altre  cose  necessarie  per  lavorare.  L'arsenale  ai 
Gallipoli  è  di  venti  volte,  quello  di  Suez  è  di  venticin- 
que, che  tante  solevano  essere  le  galere  del  mar  Rosso; 
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ma  perchè  la  maggior  parte  di  esse  sono  distrutte^  si 
SODO  mandati  legnami  per  farne  delle  altre.  Quello  di 
Bassora  è  di  quindici  vòlte ^  e  serve  per  le  galere  del 
mar  Persico^  contro  Portoghesi.  Dellì  due  primi  arsenali 
ha  cura  il  capitano  di  mare^  e  di  sei  sangiaccati  insieme^ 
cioè  Rodi,  Metelino,  Scio,  Lepanto,  Negroponte,  e  Pre- 
tesa. Degli  altri  arsenali  ne  hanno  carico  i  pascià  del 
Cairo,  e  di  Bassora. 

Al  mio  partire  di  Costantinopoli,  si  trovavano  nel- 
l'arsenale  di  Pera  dugento  oltantacinquc  galere  sottili, 
dodici  maone,  dodici  fuste,  la  maggior  parte  di  essi  va- 
scelli neir  acqua ,  e  si  sollecitava  a  farne  de' nuovi  nel 
mar  Maggiore  ed  in  Gallipoli,  tanta  è  la  facilità  che 
hanno  costoro  di  fabbricarne;  il  che  può  esser  da  ognuno 
facilmente  creduto,  considerando  che  dopo  una  così 
gran  perdita  d'armata,  ne  hanno  fatto  una  nuova  di 
dugento  cinquanta  galere  in  meno  di  sei  mesi,  con  tutu» 
che  allora  non  ve  ne  fossero  più  di  sessanta  fornite  nel- 
r  arsenale.  £  per  questo  rispetto,  da  allora  in  poi  hanno 
deliberato  di  tenerne  sempre  cento.  Sono  oltre  dì  ciò  in 
essere  circa  quaranta  palandre,  che  attendono  a  portar 
legnami  e  fare  altri  servizj  per  V  arsenale,  dove  non  sì 
lavora  continuamente,  come  nel  nostro,  ma  solamente 
tre o quattro  mesi  innanzi  che  si  mandi  fuori  Tarmata. 
Li  reis  sono  ordinariamente  trecento,  pagati  in  ogni 
tempo  con  aspri  otto  sino  a  quaranta  il  giorno  per  uno, 
secondo  le  qualità  loro;  e  tutti  sono  obbligati  ad  eleg- 
gersi comiti,  paroni,  ed  altri  due  uomini  pagali  dal  Gran- 
Signore,  con  aspri  quattro  fino  a  sette  per  uno;  ìi  che  si 
fa  acciocché  volendo  armare  si  abbiano  gli  uomini  da 
comando  sempre  apparecchiali  >  essendo  semj^e  tutti 
pagati  cosi  quando  si  arma,  come  se  non  si  arma. 
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Il  modo  che  si  tiene  in  armare  le  galereè^  die  qtian* 
do  81  è  deliberato  di  fare  armata^  che  per  T ordinario 
suol  essere  il  primo  di  gennajo^  si  spediscono  comanda- 
menti per  tutto  Io  stato  del  Gran*Signore  per  levar  ga- 
leotti in  quel  numero  che  fa  bisognose  la  maggior  parte 
suol  essere  di  Natòlia.  La  contribuzione  è^  ordinaria- 
mente^ |M*r  ogni  dieci  case  un  uomo^cosidei  turchi  die 
non  hanno  soldo  dal  Gran-Signore,  come  dei  cristiani 
carazzariy  e  alcune  volte  per  ogni  cinque,  secondo  il  bi- 
sogno, siccome  fu  Tanno  dopo  la  rotta  dell'armata  lo- 
ro; e  volendo  far  maggiore  la  gravezza,  commettono  die 
di  alcune  provincie  non  si  mandino  uomini  ma  mille 
aspri  in  luogo  di  ognuno;  li  quali  danari,  giunti  die 
sono,  si  mettono  nel  caznà  e  si  applicano  alle  spese 
deir annata.  Quelli  che  sono  obbligati  andare,  voien- 
dosi  astenere  sono  astretti  dar  donativi  di  mille  tre- 
cento, e  alcune  volle  di  mille  cinquecento  aspri  a  chi 
vada  per  loro,  secondo'  le  difficoltà  che  sì  hanno  di 
trovarli ,  consegnandoli  vivi  alla  galera,  senz'averne 
poi  altro  obbligo.  Oltre  a  tali  donativi,  danno  al  Gran- 
Signore  cento  cinquanta  aspri,  che  sono  tre  ducati  per 
ogni  galeotto,  per  il  biscotto  che  mangia  ciaschedunodi 
loro  dal  partire  da  Costantinopoli  sino  all'uscire  dei 
Dardanelli,  che  sono  dugento  miglia  discosti,  dove  poi 
cominciano  a  mangiare  di  quello  del  Gran-Signore,  e 
principiano  loro  le  paghe,  che  sono  di  quattro  aspri  ai 
giorno  ai  galeotti  turchi,  e  tre  alli  cristiani,  e  libbre 
due  di  biscotto  senza  alcuna  altra  cosa,  le  quali  si  con- 
tinuano loro  sino  al  ritorno  nei  Dardanelli;  dove  in- 
nanzi che  entrino  sono  tutti  pagati  dei  loro  avanzi 
senza  alcuna  difficoltà.  S'armano  inoltre,  da  diversi, 
circa  quaranta  galere  fornite  di  uomini  tutti  pagati  dai 
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loro  padroni  con  mille  trecento  aspri  per  utio^  e  que- 
ste sano  le  migliori^  anzi  le  sole  buone  di  tutta  Tar* 
mata  turchesca.  Altre  venti  ^lere-si  armauo  di  perso- 
ne vagabonde. 

Dovendosi  mandare  giannizzeri  sopra  le  galere^  si 
dispensano  a  cinquanta  per  una  finché  ve  ne  sono ,  e  al 
resto  si  danno  gli  spai  delle  marine^  che  sono  le  più 
triste  genti  di  Turchia.  Si  dispensano  anche  sopra  ogni 
{galera  venti  azap^  quali  attendono  al  servizio  delle 
galere  secondo  li  bisogni.  Sono  questi  azap  al  numero 
di  ire  mila,  pagati  con  aspri  quattro  al  giorno  per  uno , 
e  servono  neir  arsenale,  ed  in  ogni  altro  luogo  per  ser- 
vizio dell'  armata.* 

Ha  il  capitano  di  mare  carico  del  governo  di  tutta 
r  armata  (  non  dell'  imprese  che  si  hanno  da  fare,  poi- 
ché questo  si  aspetta  al  pascià-visir,  sebbene  è  messa 
sempre  in  considerazione  l'opinion  aua  )  e  ordinaria- 
mente si.  suol  mandare  sopra  l'armata,  quando  si  ha 
da  fare  alcuna  impresa  importante.  Riceve  il  capitano 
del  mare  al  partire  di  G)stantinopoli  il  comandamento 
del  Gran-Signore  in  una  carta  rinchiuso,  la  quale  egli 
non  apre  se  prima  non  ha  passato  con  l'armata  i  Dar- 
danelli. Questo  costume  è  introdotto,  acciò  che  più 
quiete,  e  più  scerete  passino  le  imprese  che  si  hanno 
a  fare.  £  questo  è  quanto  mi  é  occorso  dire  sommaria- 
mente delle  forze  marittime  turchesche.  Ora  dirò  delle 
entrate  del  Gran-Signore. 

Le  entrate  ordinarie  che  ha  questo  imperatore 
sono  grandissime,  considerando  che  tutti  li  timari  coi 
quali  paga  gli  ir/^n} della  Grecia  e  della  Natòlia, sono  en- 
trate  sue  proprie,  ed  ascendono  ad  una  somma  quasi 
iuGuita. 
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Oltre  di  questi  timari,  ha  il  Torco  d' entrata  ordi- 
naria otto  milioni  d'oro  ogni  anno,  li  quali  si  traggo- 
no dai  seguenti  capi*  Dal  caraz ,  che  è  una  taaa  so- 
pra ogni  cristiano  suddito  del  Turco  d'aspri  cinquanta 
per  il  meno  per  testa  ^  e  più  fino  a  cento,  secondo  le 
facoltà,  la  quale  si  paga  ogni  anno  al  Gran-Signore, 
essendo  però  esenti  da  tal  graireasa  tutte  le  donue,  e 
ì  putti  da  dodici  anni  in  giù,  ordinariamente  si  ritrag- 
gono intorno  a  due  milioni  d'oro.  Dei  dasj,  pagan- 
dosi cosi  nell'entrata  come  nell'uscita  di  tutte  le  cose 
cinque  per  cento,  se  ne  cavano,  un  anno  per  l'altro, 
altri  due  milioni  d'oro.  Di  una  gra vessa  di  un  aapro  e 
mezzo  che  è  sopra  ogni  testa  di  tutli  gli  animali  che 
nascono,  un  milione.  Di  affitti  diversi,  e  livelli,  un  mi- 
lione. Di  confische  e  beni  di  morti  senza  eredi,  più  di  un 
milione  un  anno  per  l'altro,  quando  però  non  succeda 
morte  di  qualche  gran  personaggio,  che  poi  allora  è 
molto  più.  Di  pensioni  da  diversi  principi,  cento  tren- 
Lasei  mila  cinquecento  zecchini  :  cioè, dal  Moldavo  treo- 
lacinque  mila,  dal  Valacco  cinquantacinque  mila,  dal 
Transilvano  trenta  mila,  da  Bagusi  dodici  mila,  dalla 
Signoria  di  Venezia  per  l' isola  del  Zante  mille  cinque- 
cento, e  dall'imperatore  tre  mila.  Si  cavano  anco  dai 
giardini  del  Gran-Signore  grosse  rendite,  perciocché 
l' erbe,  i  fiori,  e  i  frutti  che  vi  nascono,  sono  tutti  ven- 
duti nelle  piazze  pubbliche,  e  del  ritratto  di  essi  si 
Fanno  tutte  le  spese  pertinenti  alla  persona  del  Gran- 
Signore,  cosi  del  mangiare  come  del  vestire;  e  ciò  dicono 
farsi  perchè  essendo  tale  entrata  giusta,  è  bene  che  di 
essa  si  nutrisca  la  propria  persona  del  Gran-Signore,  e 
non  di  altre  rendite,  che  si  traggono  tutte  dal  sangue 
de'  poveri  uomini. 
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Oltre  di  tutte  queste  entrale  ordinarie ,  ha  il  Turco 
uua  somma  incredibile  di  presenti  ;. ed  ò  opinione  uni- 
versale che  il  valor  di  ^ssi  3Ì  discosti  poco  dalla  somma 
di  tutte  le  sue  rendite  ordinarie.  £  certo  chi  considera 
che  non  va  mai  ambasciatore  alcuno  in  Costantinopoli 
di  qual  principe  si  voglia  ^  che  non  accompagni  innanzi 
a  sua  maestà  la  sua  persona  con  un  ricchissimo  presen* 
te^  e  che  ncm  va  mai^  né  ritorna  alcun  suddito  del 
Turco  da  alcun  carico  grande^  o  piccolo ,  che  non  fac- 
eia  prima  il  suo  presente^  secondo  il  grado  suo^  com- 
prando spesse  volte  le  cose  da  presentarsi  dal  medesimo 
caznà  del  Gran-Signore  (talché  si  può  dire  con  verità  che 
non  parla  alcuno  col  Gran*Signore^  che  non  lo  presenti 
secondo  la  propria  condizione)  chi  considerai  dico,  tutte 
queste  cose  insiemei  facilmente  entrerà  nella  medesima 
opinione  I  cioè  I  che  poco  sia  discosto  il  valore  dei  pre- 
senti dalla  somma  delle  rendite  ordinarie  di  questo  po- 
tentissimo imperatore  dei  Turchi. 

Le  spese  ascendono  ordinariamente  a  sèi  milioni 
d'oro  e  talvolta  più,  secondo  i  donativi  che  fa,  e  le  ar- 
mate che  si  mandano  fuori,  comprese  però  tutte  le  genti 
che  hanno  stipendio,  le  munizioni,  le  artiglierie,  gli  ar- 
senali, la  stalla,  le  donne,  le  caccie,  e  ogni  altra  cosa 
straordinaria,  che  distintamente  non  si  può  dire,  né 
sapere;  dimodoché  avvauzerebbe  il  Turco  due  milioni 
d'oro  ogni  anno  delle  sue  rendite,  se  fossero  riscosse  e 
governate  giustamente  da' suoi  ministri;  che  se  non  ar- 
rivano, mette  però  da  parte  assai. 

Tre  sono  li  caznà ,  cioè  li  tesori  del  Torco;  il  primo 
è  governato  da  tre  tefierdar^  che  hanno  carico  di  ri- 
scuotere e  spendere,  e  tenere  i  libri  di  ogni  cosa  in  par- 
ticolare, cosi  dell'entrate  ordinarie,  come  delle  straor- 
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dinarie;  ed  in  un  cerio  giorno  fanno  li  conti  di  tutto 
quello  9  che  hanno  maneggiato  Vanno  paaaato^  e  quelli 
danari  o  presenti  che  avanzano,  mandano  dentro  al 
serraglio  nel  secondo  caznàf  dei  quale  ne  ha  cura  il  caz- 
nadar^bascìy  eunuco.  In  qnesto  secondo  'caznà,  oltre 
tntto  quello  che  avanza  dell'  entrale,  sì  mette  mezzo  mi- 
lione d'oro  che  rende  il  Guiro^  la  quale  rendita  va  im- 
mediate in  questo  caznày  essendo  applicata  a  questo 
luogo^  come  entrata  propria  del  Gran-Signore.  Né  so  per 
qual  causa  in  questo  medesimo  caznà  si  mettano  alcuni 
danari  straordinarj  che  pervengono  al  Turco, cioè  quelli 
che  si  trovano  nei  luoghi  che  prendono,  e  quelli  che 
gii  sono  dati  per  palio  di  qualche  pace, o  accordo^  come 
sarebbe  a  dire  li  trecento  mila  zecchini  che  gli  furono 
dati  da  questa  repubblica  per  1'  ultima  pace.  In  questo 
luogo  dicesi  che  per  tal  modo  sia  raccolta  una  somma 
quasi  infinita  d'oro,  della  quale  poi  si  serve  il  Turco 
per  pagare  gli  eserciti  quando  va  a  qualche  impresa,  e 
per  spendere  in  altre  occorrenze  sue  proprie.  Il  terzo 
caznà  è  medesimamente  nel  Serraglio^nuovo  del  Gran- 
Signore.  In  questo  si  tengono  tulle  le  gìoje,  tutti  li  te- 
sori, e  argenti  che  non  sono  in  denaro,  e  tutte  le  vesti 
più  ricche  di  sua  maestà,  e  li  fornimenti  da  cavallo, ed 
altri  giojellati,  quali  sono  in  molto  numero,  e  di  valore 
incredibile.  Di  questo  terzo  caznà  ne  ho  cura  medesima- 
mente il  caznadar-bascì  con  sessanta  giovani  del  serra- 
glio per  custodire  e  governare  le  cose  che  vi  sono. 

L'impero  ora  posseduto  dal  Turco  è  grandissimo 
nelle  tre  parti  del  mondo;  perciocché  dall'Asia  comin- 
ciando, si  estende  dal  mar  Rosso  fino  al  seno  Persico, 
nella  qual  parte  si  comprende  il  Jeroen  che  si  era  ribel* 
lato,  e  di  là  scorre  per  le  rive  dell'  Eufrate  e  del  Tigri, 
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sino  al  conGiie  seileulrioiiale  della   Persia^  passando 

indi  per  la  frontiera  dei  Giorgiani^  Miugrèlli,  è  Gir* 
cassi y  fino  al  mar  Maggiore;  e  ora  possiede  di  più  il 
regno  di  Gipro.  Neil'  Europa  principia  il  soo  stato  nel 
mar  Maggiore^  dove  nel  Taurico  Chersoneso  possiede 
Gafia^  ed  altri  luoghi  di  marina.  Di  là  dal  Danubio  sono 
suoi  tributar)  il  Moldavo  o  Bogdano^  il  Vallacco,  e  il 
Transilvano.  Di  qua  dal  Danubio  possiede  tutto  il  pae- 
se sino  alli  confini  dell'imperatore  in  Ungheria.  Pos- 
siede eziandio  parte  della  Croazia ^  Dalmazia,  Albania, 
Schiavonia,  e  tutta  la  Grecia,  la  Morea,  T isola  di  Ne« 
groponte^  T  Arcipelago,  Scio,  Metelino,  e  Rodi.  Nel- 
r Africa,  cominciando  dall'altra  parte  del  mar  Bosso, 
possiede  tutto  il  paese  fino  in  Alessandria  ,  e  di  là  con- 
tinua sino  allo  stretto  di  Gibilterra  per  tutte  le  ma- 
rine ,  eccetto  quella  poca  parte  che  è  del  re  di  Spagna. 
Tutto  questo  imperio  del  Turco  è  diviso  iìi  set- 
tecento venti  sangiaccati,  computando  il  Jemen  che 
si  divide  in  quarantaquattro.  Ad  ognuno  di  detti  san- 
giaccati è  preposto  un  sangiacco,  il  carico  del  quale 
e  d'aver  cura  della  quiete  de'  suoi  popoli,  e  priuci* 
palmento  di  tenere  in  obbedienza  i  soldati,  e  condurli 
alia  guerra  quando  bisogna ,  sotto  alla  loro  insegna,  e 
fare  che  le  sentenze  dei  cadì  sieno  eseguite.  Sopra  que- 
sti sangiacchi  vi  sono  diciannove  pascià,  o  beilerheì y 
cioè  tredici  nelF  Asia  ,  che  dai  Turchi  è  detta  Natòlia  , 
e  questi  sono  in  Van,  Erzerum,Sivas,Carahamid,  Ma- 
rah ,  Caramania ,  Natòlia ,  Bagdad ,  Bassora ,  Cipro,  Alep- 
po.  Damasco,  e  Jemen.  Tre  sono  in  Europa,  cioè  Gre- 
cia^ Temesvar,  e  Buda.  Tre  in  Africa,  Cairo,  Algeri  ,  e 
Tripoli ,  e  uno  per  le  cose  del  mare ,  che  fa  il  ventesi- 
mo beilerbei.  Ma  li  principali  sono  quello  della  Grecia 


43o 

e  quello  di  Natòlia  ,  quali  sono  come  capitani  generali 
del  Grau^ignore,  V  uno  dei  quali  è  capo  di  tutte  le  genti 
da  guerra  dell'  Europa  ,  V  altro  di  quelle  dell'  Asia  , 
e  vanno  n^li  eaerciti ,  e  ambidue  obbediscono  sola* 
niente  al  pascià-visir ^  che  è  mandato  dal  Gran*Signo- 
re  per  capitano  dell' esercì to«  Vi  sono  anco  due  cadile- 
schièry  uno  della  Grecia,  l'altro  della  Natòlia,  quali 
hanno  carico  di  spedir  le  cause  dei  soldati ,  e  quelle  che 
di|3eudono  dalla  religione. 

In  ogni  luogo  muralo,  dove  è  numero  di  popolo, 
si  manda  un  cadì ,  il  qual  giudica  ogni  causa  som- 
mariaraenle,  senza  scritture,  ma  con  testimoni  solo, 
e  se  sono  passali  quindici  anni  si  chiama  prescritta  né 
più  si  tien  alcuna  ragione  di  dette  cause^  eccetto  di 
quelle  de' pupilli.  Sono  questi  cadì  facili  ad  esser  cor- 
rutti  con  denari,  anzi  danno  sempre  le  sentenze  in  fa- 
vor di  quello  che  più  loro  offerisce  non  curandosi 
mollo  di  farlo  palesemente,  poiché  quasi  tutti,  in  uni- 
versale, hanno  tal  difetto:  né  veramente  altro  tribunale 
in  tutto  lo  stato  del  Turco  si  può  chiamare  con  nome 
di  giusto,  che  il  divano  del  Gran-Signore  e  del  pascià 
primo  visir,  dei  quali  divani  non  resterò  di  dire  al- 
cun particolare  sebbene  da  altri  ne  sia  stalo  scritto 
a  bb«i  stanza. 

E  questo  divano  un'  udienza  ordinaria  di  ogni  maU 
tiua  per  quattro  giorni  della  settimana,  cioè  il  sabato, 
domenica  ,  lunedi,  e  martedì.  Si  riducono  in  una  sala 
a  pie  piano  nel  secondo  cortile  del  serraglio  del  Gran- 
Signore  li  sei  pascià-visiri,  o  almeno  quattro;  i  due 
C(idile^chfèr,ì\  heilerbei  dì  Grecia,  e  quello  di  Natòlia, 
e  quello  del  mare,  però  a  suo  piacere,  tre  tefterdnr ^  il 
nisnngì'hasc)  che  segna  ogni  comandamento,  in  modo 
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che  nou  è  valido  quello  che  non  sia  segnato  col  suo  si* 
gillo^  V  agà  dei  giannizzeri^  e  alcun  altro  secondo  Toc* 
casione.  Non  può  alcuno  entrare  nel  serragh'o  per  an» 
dare  al  divano^  se  prima  non  entra  la  persona  del  pri- 
mo visir^  il  quale  suole  andarvi  sempre  dopo  il  levar 
del  sole.  Quivi  odono  i  pascià  da  ognuno  tutte  le  diffe- 
renze in  ogni  materia  sommariamente^  ed  il  primo  visìr 
spedisce  subito  la  cosa  come  gli  pare  senza  intendere 
r  opinione  dei  pascià^  senza  che  parlino  avvocati^  e  sen- 
za vedere  scritture,  udendo  solamente  le  parti  con  i 
testimoni  ;  ed  alcuna  cosa  la  rimette  ad  altri  giudici , 
ed  alcun' altra  la  riferisce  al  Gran-Signore,  levandosi 
dal  divano,  ed  entrando  nelle  stanze  di  sua  maestà.  È 
nella  sala  del  divano  una  finestra  sopra  il  capo  del  pa- 
scià, con  una  gelosia  coperta  di  ermisìno  verde,  do\e 
alcuna  volta  suole  andare  il  Gran-Signore  per  intendere 
se  si  osserva  la  giustizia;  ma  il  presente  sultano  nessu- 
na, o  rarissima  volta,  si  lascia  vedere  in  questo  luogo. 
Mangiano  ogni  mattina  in  questo  divano  i  pascià  e  gli 
altri  principali,  e  molti  officiali,  e  salariati  del  Gran- 
Signore,  quali  ascendono  a  molte  migliaja.  Sarebbe  ve- 
ramente tale  spesa  eccessiva,  se  in  quei  paesi  si  usas- 
sero le  delicatezze  nostre  d'Italia;  ma  si  contentano  di 
pane,  riso,  castrato,  e  acqua  solamente*  Questa  s|)esa  si 
fa  delli  danari  che  si  ritengono  delle  paghe  di  quattro 
giorni  l'anno  per  ognuno  dei  salariati,  li  quali  possono 
poi  mangiare  nel  divano,  e  avere  la  parte  loro  tutto 
Tanno. 

Un  altro  divano  sì  fa  ogni  giorno  la  sera  in  casa 
del  primo  visir,  dove  esso  solo  ode,  e  spedisce  le  cause 
civili,  criminali,  e  di  stato.  Né  resta  al  piscia  altro  gior* 
no  libero  della  settimana,  che  il  mercoldi  e  il  venerdì 
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che  è  là  lor  festa:  uè  però  rèsta  in  questi  due  giorni 
senza  alcuno  affiire ,  poiché  la  somma  dì  un  tanto  stato 
si  appoggia  tutta  sopra  lui  solamente.  E  per  vero  con- 
siderando che  essi  ancora  sono  uòmini  naturali  ^  è  gran 
maraviglia  come  possano  sostenere  tanto  carico. 

L'impero  del  Turco  non  è  per  elezione,  come 
multi  altri,  ma  per  successione  di  figli  maschi  della 
casa  Ottomana  solamente,  e  per  T  ordinario  nel  pri- 
mogeuito,  non  per  obbligo,  ma  per  il  consenso  delle 
genti  da  guerra,  e  principalmente  dei  giannizzeri  ,  i 
quali  essendo  sempre  uniti,  sono  più  potenti  di  tutti  gli 
altri.  Sono  gl'imperatori  assoluti  padroni  di  questo  loro 
stato,  non  solo  del  paese  che  possiedono,  ma  ancora 
della  vita  medesima  di  ognuno  dei  loro  sudditi,  dimo- 
doché tutti  sono  schiavi  ugualmente,  e  solo  i  discendenti 
di  Ottomano  liberi  e  padroni.  Però  non  lasciano  mai 
gl'imperatori  Turchi  due  figli  vivi  ad  un  tratto  dopo 
loro  acciò  non  nascano  tra  loro  guerre  civili, come  facil- 
mente nascerebbero  essendo  di  un  sangue  medesimo 
atto  al  governo  dell'impero.  Hanno  obbedienza  gran- 
dissima nei  loro  sudditi,  perché  molti  dipendono  dagli 
imperatori  per  obbligo  di  benefizj  che  ne  ricevono,  e 
per  il  soldo  continuo  che  hanno  da  sua  maestà, e  molti 
ancora  per  timore  delle  forze  maggiori;  dimodoché  per 
tutti  questi  rispetti  sono  più  presto  quelli  del  sangue 
Ottomano  adorati  che  temuti,  ai  quali  é  lecito  fare 
tutto  quello  che  loro  torna  comodo  senza  carico  di  co- 
scienza. I  quali  se  pure  hanno  alcun  dubbio  in  alcuna 
cosa,  fanno  nascere  d<'il  muftì  ^  che  é  il  loro  pap  > 
uufetvay  cioè  una  dichiarazione  in  favore  deiropinion 
loro,  siccome  fu  quella  che  fece  ultimamente  il  muftì 
per  soddisfazione  del  presente  Gran-Signore  in  male- 


4^3 

ria  dell'impresa  di  Cipro;  cioè  die  l'osse  lecito  ai  miis- 
a^ulinaui  mancar  di  kdfi  agriafedeU  per  augumciilo  della 
ior  legge. 

E  posseduto quei^to  im{)erio  (juielameiile  dal  Signor 
Turco^  senza  sospeLlo  che  da  sé  stesòo  si  pu^a  allerare^ 
òc  non  per  due  cause  dillicilissime  ad  avverarsi. 

La  prima  è  che  seguitando  il  Gran-Signore  a  fare 
così  grande  armala,  come  ha  fatto  questi  ultimi  anni, e 
forza  che  diserti  del  tutto  il  suo  stalo  dì  gente ^  moren- 
done infinita  ogni  anno;  sebbene  è  altresì  vero,  che  es- 
sendo grandissimo  il  suo  imperio,  vi  bisogneriauo  tanli 
anni  di  guerra  continua  per  distruggersi  aiTatlo,  che 
saria  più  facil  cosa  che  in  questo  tempo  l'imprese  sue  lo 
ampliassero  in  modo^che  innanzi  che  si  vedesse  la  distru- 
zione del  suo  impero,  succedesse  quella  dei  cristiani.  La 
seconda  via  che  si  desse  per  distruggere  lo  stato  dei  Tur- 
co, è  che  nascessero  occasioni  di  guerra  civile  tra  loro, 
le  quali  per  altra  causa  non  possono  nascere,  se  non  che 
o  sopravvivessero  ad  alcuno  imperatore  turco  due  della 
casaOttomana^ambi  valorosi  e  di  seguito, ovvero  che  non 
vi  restasse  alcuno  erede  del  sangue  Ottomano,  il  che  è 
diificilissirao  che  succeda;  poiché  prima,innanzi  la  morte 
^^imperatori  medesimi  si  eleggono  il  successore,  levan- 
do di  vita  quelli  cìie  possono  impedire  la  successione; 
secondo,  usando  con  tante  donne,  è  forza  che  sempre 
abbiano  figli  ed  eredi  neir  impero. 

Di  forze  straniere  non  può  temere  il  Turco,  poiché 
essendo  molti  li  confinanti  col  suo  impero,  nessuno  da 
sé  è  atto  non  solo  a  offenderlo,  ma  neppure  a  resistere 
•ille  tremende  sue  forze ,  e  ciò  tanto  più  ora  the  sono 
discordi  e  disunite  le  forze  di  quei  principi  che  con6- 

nano  con  lo  sialo  suo;  quali  sono  Arabi,  Portoghesi^ 

yoi.  IH.  iS 
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Giurgiani^  Miiigrelli^  Circassi 9  Moscoviti I  Tartari  ,  Pch 
lacchi^  Ungari^  Tedeschi,  la  sigooria  di  Venesia ^  e  il  re 
di  Spagua. 

Gii  Arabi  non  hanno  alcun  capo  principale;  i  Por- 
toghesi sono  deboli  in  quelle  parti;  i  Persiani  non  aono 
più  potenli  come  solevano  essere;  i  Giorgiaui  e  Mingrelii 
sono  vili;  i  Circassi  disuniti; i  Moscoviti  lontani;  i  Tar- 
tari confederati  e  dipendenti;  i  Polacchi  inferiori  di 
i'orze;  gli  Ungheri  annichilati;  i  Tedeschi  discordi  tra 
loro;  la  signoria  di  Venezia  disuguale  di  forse,  ed  in  sito 
facile  ad  essere  oflfesa;  il  re  di  Spagna  freddo  nelle  im- 
prese,  e  senza  danari  ':  dimodoché  ognuno  paò  chian- 
mente  comprendere ,  che  da  sé  soli  tutti  questi  principi 
avranno  sempre  più  mestieri  di  difendere  gli  stati  pro- 
prj  che  di  offender  quelli  di  questo  potentissimo  signo- 
re, mentre  se  fossero  uniti  tutti  o  parte  di  loro,  fiicil- 
menle  potrebbono  liberarsi  dal  timore  di  tante  forze 
Ma  l'unirsi  tutti  è  impossibile,  e  anche  l'unirsi  in  parte 
è  difficile^  per  le  tante  discordie  e  concorrenze  che  sono 
tra  loro;  che  se  pure  alcuni  di  quei  principi  ponno 
unirsi  con  meno  difficoltà  degli  altri  ^  sono  il  re  di  Spa- 
gna e  la  signoria  di  Venezia,  essendo  ambo  interessati 
e  vicini  al  pericolo,  e  potendo  le  loro  forze  insieme  bi- 
lanciarsi con  le  marittime  turchesche,  si  come  già  se  ne 
è  visto  r  effetto  in  molte  occasioni.  Ma  per  la  diffidenza 
che  ora  è  tra  di  loro  per  l'esempio  dei  successi  passali, 
vecchi  e  recenti,  con  molta  difficoltà  sono  per  cougiuu- 
gersi  da  qui  in  poi^  e  dopo  congiunti  difficilmente  pò- 
triano  fiire  impresa  importante  contro  il  Turco  senza 
qualche  corpo  di  esercito  terrestre;  il  quale  non  si  può 

'  E  sì  parla  di  Filippo  II  ! 
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avere  se  non  si  ha  il  favore  dell'  imperatore  d' Àlemagoa 
per  la  comodità  del  passo^  e  per  la  quantità  della  ca- 
va llerìa^  e  delle  vettovaglie  ch'egli  ha:  il  che  però  è 
quasi  impossibile  avere,  se  Iddio  non  vi  mette  la  mano. 
Perchè  essendo  l'imperatore  poco  stimato  dai  principi 
«Ielle  terre  franche  d' Àlemagna,  ed  essendo  essi  principi 
freddi  per  natura^  ed  in  continue  discordie  tra  loro  per 
le  cose  della  religione ,  non  si  uniranno  mai  per  dar  fa- 
vore ali' imperatore  di  danari,  di  gente,  e  di  vettova- 
glie; come  si  vide  chiaro  nell'ultima  guerra  d'Un- 
gheria, dove  si  trovava  l'imperatore  avere  un  esercito 
potentissimo  di  promesse,  ma  debolissimo  di  soldati, 
con  tutto  che  si  trattasse  allora  di  difendere  li  proprj 
stati,  e  la  libertà  medesima,  e  non  eli  allargare i confini 
ed  acquistarsi  nuovi  sudditi.  Se  costoro  adunque  sono 
stati  sempre^ freddi  nelle  difese,  come  è  da  credere  che 
quei  medesimi  debbano  ora  esser  solleciti  e  ardenti  nelle 
offese?  L'imperatore  poi  da  sé  non  ha  uè  riputazione, 
né  danari,  ne  seguito;  né  il  re  di  Spagna  e  la  signoria 
di  Venezia  hanno  forza  da  unire  un  esercito  di  terra 
iitto  ad  affrontare  e  vincere  quello  del  Turco,  superiore 
a  tutti  gli  eserciti  dei  nostri  tempi.  Né  con  le  forze  ma- 
rittime solamente  si  può  sperare  di  far  impresa  impor- 
tante fra  terra.  Però  concludo  che  essendosi  il  Turco  già 
futto  tanto  potente,  e  cosi  deboli  e  disuniti  li  principi 
cristiani,  sia  quasi  impossibile,  con  mezzi  naturali  de« 
primere  e  sradicare  le  forze  turchesche;eche  al  Signore 
Iddio  solamente  resti  innalzare  l'oppressa  ed  afflìtta  cri- 
stianità, ed  abbassare  li  troppo  superbi  ed  arroganti  in- 
fedeli. 

Di  qual  animo  sia  il  Turco  presente  verso  li  prin- 
cipi cristiani,  e  quale  stima  faccia  delle  forze  loro,  si 
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pud  facilmente  comprendere  da  quello  che  io  ora  dirò; 
cioè^  cbe  essendo  in  guerra  ardentiasima  con  il  re  di  Spa- 
gna^ non  temè  nel  medesimo  tempo  di  minacciare  l'im- 
peratore con  Tarmi  in  Ungheria;  né  si  cara  di  lasciare 
mal  soddisfatti  di  sé  li  signori  Veneziani ,  non  restituen- 
do loro  i  territori  di  Dalmazia^  secondo  i  patti  delU  pace; 
ne  stima  di  offendere  i  Polacchi,  protestando  loro  la  guer- 
ra se  non  elogeranno  per  loro  re  il  Transilvano,  o  uno  di 
liiro  medesimi  5  quasi  che  gli  fossero  sudditi  '•  Ne  resta  di 
offendere  con  il  medesimo  pretesto  il  re  di  Francia,  pro- 
curando gli  sia  levata  la  corona  di  Polonia  ^  ed  il  Mosco- 
vita,  non  ostante  che  sia  per  essergli  data  *.  Con  la  san* 
tità  del  papa  è  in  continua  guerra ,  né  é  il  papa  in  alcun 
credito  appresso  il  Turco;  perciocché^  sebbene  innanti 
questa  ultima  guerra  era  in  qualche  stima,  credendosi 
che  avesse  autorità  di  unire  tutti  li  principi  cristiani  a 
danno  degrinfedeli,  ora  ha  persa  tutta  questa  riputa- 
zione, essendosi  visto  effetto  contrario  nella  lega  e  nella 
pace.  Dimodoché  è  necessario  concludere  per  lutti  questi 
rispetti  cbe  ho  detto,  che  o  il  Turco  si  stimi  eguale  anzi 
superiore  di  forze  a  tutti  i  principi  cristiani,  non  guar- 
dandosi di  offenderli  tutti  in  un  medesimo  tempo,  ov- 
vero che  li  conosca  cosi  disuniti  tra  loro  che  sia  certo  non 
potersi  in  alcun  tempo  congiungere  ai  danni  suoi. 


'  Questa  Helazinne  fu  scritU  precisamente  poco  dopo  la  morte  di  Carlo 
IX  di  Francia  (3o  Mag|;io  i574),  al  qaale  soccesse  il  fratello  Enrico  che  ti^ 
re  di  Polonia^  e  poco  prima  della  morte  di  Selim  che  mancò  aUa  fine  di  que . 
sto  medeaimo  anno. 

•  Il  MoscoTita  perde  la  causa  di  quella  successione,  e  fn  eletto  il  Tr^iu- 
silvano  Stefano  Battori. 


RELAZIONE 


DELL'IMPERO  OTTOMANO 


dell'anno  1579.  ^ 


*  Regj  jtrehwj  di  Corte  di  Torino»  Vedi  il  tegnente  a?ycrtiioento«  ^ 


▲TTRRTIMBNTO 


La  prfSfiìtr  Bclaxìone,  copia  della  cpalp  dobbiamo  alla  giunti- 
letta  del  cb.  Car.  Luigi  Gbrarìo,  sta  segnata  neirArcbivio  Rp;i1*> 
di  Torino  sotto  questa  indica  sione  *—  Relazione  di  m.  Amiomo 
Feniero  eletto  bailo  a  Costantinopoli  per  la  repuUfica  di  Fc- 
nezia  a  dì  \/^  di  marzo  i537  —  Ma  è  indicasione  erronea  non  sol.i 
nel  nome  dell' ambasciatore  >  ma  anche  nella  data  della  Relaxionr. 
come  è  facile  rileyare  da  Tar]  luogbi  della  medesima,  dai  quali  ap- 
pare cbe  essa  fu  scritta  nel  1579,  anno  della  morte  di  Mebemet 
grani-TÌsir,  e  del  ritorno  di  Mustafià  dall'esercito  di  Persia ,  €atU  Wì 
allegati  come  pur  allora  accaduti,  die  un  Antonio  Feniero  fosse 
a  quel  tempo  ambasciatore  o  bailo  in  Costantinopoli  non  troTO  me- 
moria; bensì  troTO  cbe  nel  iSjSy  nel T assunzione  di  Amurmt  III  al 
tronoy  furono  mandati  Giacomo  «S'oran so  ambasciatore  e  Giovanni 
Correrò  bailo  successore  a  Antonio  Tiepolo^che  in  quella  occa»oae 
se  ne  tornò.  Troro  altresì  il  Soranzo  tornato  in  patria  nel  ifrS; 
mentre  da  un  passo  del  Morosini  (Lib.  i^)  redo  il  Corraro  tntta- 
▼ia  bailo  nel  1577.  E  sebbene  lo  stesso  Corraro  fosse  nel  1 58o  man* 
duto  ambasciatore  a  Roma,  posso  pur  credere  cbe  Tanno  innaniì 
fosse  ancora  inCustantinopoli,p  indurre  quindi  cbe  la  prcaente  Rela- 
xione  sia  sua,  tanto  più  cbe  i  baili  solerano  tenere  lungamente qnrl 
carico,  e  cb'io  non  troro  inditi o  e  non  posso  argomentare  cbe  da! 
1577  *'  1^79  un' altro  fosse  andato,  stato  e  ritornato  bai  lo  da  quella 
vìiìÀ.  Che  se  dalla  manca naa  delle  usate  forme  di  rirerenxa  Tcrs*! 
le  persone  dei  senatori  e  del  doge ,  paresse  a  taluno  di  poter  muo- 
▼ere  dubbio  se  questa  sia  yeramcnte  la  Relazione  diplomatica  del 
Corraro,  sarà  forza  (ci  sembra)  convenire  cbe  m  almeno  del  secre- 
tano di  lui,  o  d'altro  noterole  personaggio  del  suo  seguito  «  leg- 
gendosi Terso  il  fine  cbe  lo  scrittore  fu  alle  udienze  solenni  del  Graiw 
Signore. 

Del  resto  è  amcntssimo  ed  istruttivo  racconto;  e  quanto  noi 
siamo  obbligati  alla  gentilezza  dell'egregio  Cav.  Gbrarìo  di  avercene 
procurata  copia,  speriamo  cbe  altrettanto  ci  saranno  grati  i  nostri 
Ultori  della  pubblicazione  cbe  ne  facciamo. 


JLì  yastia&imo  impero  dei  Turchi  '^,  che  comprende 
tanta  parte  di  mondo  in  Europa,  in  Asia,  ed  i^  Africa,  è 
retto(oltre  la  persona  del  Gran-Signore  che  ne  è  dispotico 
padrone)  da  due  sublimi  dignità,  che  risiedono  in  due 
diverse  persone,  Tuna  delle  quali  è  il  primo  visir,  Taltra 
il  sommo  sacerdote,  o  muftì;  quegli  grande  per  autori- 
tà^ per  negozj,  e  per  ricchezsa,  questi  per  bontà  che  gli 
è  creduta ,  e  per  rispetto  di  religione.  Ila  cominciando 
dalla  persona  del  primo  visir,  è  a  dirsi  che  a  lui  solo,  e 
non  ad  altri,  commette  il  Gran-Signore  la  somma  dei 
negozj  d'un  impero  cosi  grande;  carico,  che  quando  non 
vi  fosse  parrebbe  impossibile  ad  ognuno  imaginarselo, 
ed  essendovi,  come  vi  è  veramente,  ha  più  del  maravi- 
glioso,  che  deir ordinario,  appoggiandosi  nn  peso  cosi 
grande  sulle  spalle  d' un  sol  uomo,  il  quale  vien  eletto 
a  quella  dignità  per  favore,  o  per  capriccio  del  Gran«- 
Signore,  e  non  per  insigni  virtù,  o  per  esquisito  valore. 

t  Lafcìo  U  prima  parte  di  queiU  RcUiione ,  ore  è  diioorio  della  ctien- 
itooe  e  confini  dell' impero  «  delle  entrate ,  delle  fpeae^  e  delle  forxe  di 
terra  e  di  mare,  «ccome  cose  a  noi  ben  cognite  per  le  precedenti  Reia- 
sioni ,  dalle  quali  la  presente  non  differisce  punto  in  qncaki  particolari. 
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Moli  ad  allra  oreccliia  che  alla  nuaarrivaoogli  avvisi  di 
tutto  il  mondo,  le  prop<)ste  dei  principi,  le  querele^  le 
dìHerpn7e,  le  pretensioni,  le  relazioni,  le  lodi,  le  accuse, 
e  non  da  allra  bocca  cbe  dalla  sua  escono  le  rigaste 
agli  ambasciatori,  le  commi.^sipni  e  le  sentense^e  oon  da 
altre  mani  cbe  dalle  sue  sono  dispensate  le  dignità  e 
gli  oflìzj  di  tutto  r  impero,  né  da  alcun  altra  che  dalla 
sua  testa  vengono  consultali  i  casi  civili  e  crimioali, 
.sebbene  vi  sieuo  i  cadileschièr,  i  quali  hanno  però  la  loro 
autorità  circoscritta  e  non  come  questa  indipendente, 
dalla  quale  soltanto  dipendono  la  ricchezza  ola  miseria, 
la  vita  o  la  morte  di  tutti  i  sudditi  del  Gran-Signore. 
MìrabiI  cosa  e  senza  esempio  è  il  vedere  come  possi 
rintelligenz»  e  V  opera  d'un  solo  supplire  a  sì  frequentt 
azioni  e  si  diverse;  e  come  all' intelligenza  supplisca  il 
tempo,  come  al  lem|)o  la  pazienza,  che  è  la  virtù  gran- 
dissima dei  Turchi.  Non  è  persona  cosi  minima  a  cui  sia 
interdetta  l'udienza, e  non  è  giorno  che  non  si  diaTudien- 
ZI,  eccetto  il  venerdì,  eh' è  il  di  solenne  dell' orazione, 
la  quale  non  viene  mai  intermessa  dai  Torchi.  Quattro 
giorni  della  settimana,  cioè  domenica,  lunedi,  martedì, 
e  sabal(y,  tiene  il  gran  visir  il  divano  pubblico  della 
Porta  (rhe  cosi  chiamano  i  Turchi  le  pubbliche  udieo- 
zr  loro),  e  vi  sta  per  ordinarip  dal  levar  del  sole  sino  al 
meriggio,  e  tal  volta  tre,  e  quattro  ore  dopo,  e  i  giorni 
istessi  fa  parimente  divarn)  in  casa  sua,  cominciando 
dall'ora  deìV ichindi,  cioè  delle  orazioni,  sino  alle  due 
ore  di  notte.  Sono  le  sentenze  sue  difinitive,  né  vi  oc- 
corrono reppliche.  Ha  un  secretano  per  banda  die  legge 
le  suppliche,  eiI  egli  attento  le  ascolta  ,  e  le  spedisce 
subito.  I  nrgozj,  e  litigi  passano  ^>enza  alcuno  strepitìi, 
e  con  tutto  che  la  sala  del  divano  sia  sempre  piena, 
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non  si  sente  però  parlare  se  non  quel  solo  che  è  in  causa, 
ovvero  il  segretario  che  legge*. 

11  luogo  del  divano  solenne  della  Porta»  dove  sta 
il  pascià,  ha  un'altura  di  quattro  gradi;  gli  altri  stanno 
bassi  da  fronte  e  dai  lati*  Vi  sono  segretarj>  notari,  e 
scrivani  ctie  scrivono  sulle  ginocchia.  Il  luogo  del  di- 
vano nella  sua  casa  è  una  gran  sala  con  le  panche  in- 
torno, e  con  una  sedia  in  fronte.  Sulle  panche  siedono 
i  ciauSy  ed  altri  titolati  della  Porta ,  e  il  primo  visir  nella 
sedia.  I  titolali  tutti  vi  vanno  semplicemente  per  corteg* 
giarlo^  ed  attendono  sino  che  egli  entri,  e  poscia  en« 
Irato  e  postosi  a  sedere  gli  fanno  riverenza,  a'quali  egli 
gratamente  risponde,  e  poi  si  partono,  ed  egli  entra  in 
udienza.  Ha  molti  ministri,  chea  un  minimo  cenno 
r  obbediscono.  La  casa  sua  è  quasi  un  mare^che  di  con- 
tinuo ha  flusso  e  riflusso  di  negozj,  e  nella  quale  per- 
petuamente corrono  cosi  da  tutte  le  parti  dell'impero, 
come  da  molti  luoghi  estranei  fiumi  d'oro  e  d'argento, 
e  suppellettili,  ed  animatile  piante,  e  uomini;  conciosia- 
cosachè  ogni  giorno  viene  egli  presentato  di  danaro, 
tappezzerie,  panni  di  seta  e  d'oro,  cavalli,  e  schiavi , 
talché  non  è  meraviglia  se  reggono  i  primi  visiri  alle 
spese  che  fanno.  £  lasciando  stare  un  Ibrabim  e  un 
Bustan,  che  potevano  coprirsi  i  tetti  d'oro,  è  pur  vero 
che  Mehemet,  qual  era  pur  dianzi  vivo',  faceva  per 
r  ordinario  le  spese  a  tre  mila  persone,  oltre  gli  animali 
di  tante  sorte,  muli,  cavalli,  cammelli,  orsi,  leoni^  ed 
altri  che  teneva  in  tanto  numero,  e  le  fabriche,  come  dirò 
di  sotto,  ch'egli  ha  fatto  grandissime  e  spessissimo  in 
Asia,  ed  in  Europa,  gli  ospitali,  i  vestimenti  de'ser- 

■  DelU  sua  morte  si  discorre  più  innansi. 
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vilori,  e  mille  tfltre  spese  estreme,  non  si   potevano 

fare  senza  continui  presenti. 

Sogliono  per  il  più  i  primi  visiri  essere  cognati  o 
generi  del  Gran*Signore;  che  non  essendosi  da  nn  tempo 
in  qua  maritate  le  sultane  fuori  dello  stato,  si  sono  ri- 
soluti quelli  di  casa  Ottomana  d'imparentarsi  con  i 
medesimi  loro  schiavi,  ai  quali  per  compimento  delle 
loro  grandezze  altro  non  si  voleva  che  questo  splendore 
dato  al  loro  sangue  oscuro.  Insomma  hanno  i  primi  vi- 
siri  parentado  con  il  Gran-Signore;  posseggono  incom- 
prensibili ricchezze  ;  dispensano  tutti  gr onori:  onde  è 
suprema  l'autorità  loro,  la  dignità ,  e  la  grandezza* 

Ma  se  riguardiamo  in  altro  rispetto  cotale  altezza 
di  fortuna,  la  grandezza  loro  è  misera  e  contanainata, 
perchè  affine  sono  schiavi  talora  più  miseri  di  queUi,che 
tirano  il  remo;  coucìosiacosachè  una  falsa  impressione 
del  Gran-Signore,  un' adombrata  causa,  nn  piccol  er- 
rore, una  successione  d'altro  principe  o  simili  acciden* 
ti,  dei  quali  pur  troppo  abbondano  le  corti,  travolge  sos- 
sopra  la  loro  grandezza,  oscufa  la  loro  gloria,  e  gira  in 
pessimo  concetto  tutte  le  loro  operazioni.  £  se  riguardia- 
mo al  fatto,  vedremo  quanti  sono  capitati  a  colali  vio- 
lenze; e  chi  non  vi  capita  vive  almeno  con  sospetto  di 
arrivarvi,  sempre  con  l'animo  agitato,  e  con  tanta  più 
infelicità,  quanto  è  peggiore  la  paura  della  morte.  Qnesto 
terrore  non  solo  conturbò  l'alta  fortuna  di  Mehemet, 
ma  eziandio  la  bontà  e  la  virtù  d'uomo  esemplare,  il 
quale  cosi  saviamente  ha  retto  l'impero  sotto  tre  impe- 
ratori '  tanto  difformi  l'uno  dall'altro,  tanto  il  padre 
dal  figlio,  tanto  il  figlio  dal  nipote,  tanto  il  nipote  da 

■  Solimano,  Selìni,  Amnrat,  del  tempo  del  quale  è  la  RcUsione. 
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un' nomo  qual  fu  Mehemet,  che  ha  fatto  tante  opere 
egregie  e  religiose,  che  da  ciascuna  professione  di  gen- 
te, esiando  dai  principi  e  dalle  repubbliche  cristia-* 
ne,  era  amato  e  tenuto  in  pregio.  Tuttavia  costui,  non 
«neiio  prudente  che  giusto ,  sospettò  sempre  di  qualche 
violenta;  e  non  fu  la  paura  cosi  vana,  che  se  non  previde 
il  modo,  8*  ingannasse  nel  fatto,  e  dove  credeva  d'esser 
fatto  morire  per  gli  uffizj  iniqui  degl'emuli,  fu  impen- 
satamente morto  da  un  mentecatto,  ocosifinto.il  quale 
essendo  cinque  anni  in  circa  stato  privatodal  pascià  del 
grado  di  spai ,  né  avendo  per  nessun  raezso,  né  per  nes- 
suna intercessione,  potuto  riavere  più  il  ti  maro,  deli- 
berato d'ammazzarlo,  si  pose  a  far  vita  solitaria,  sotto 
pretesto  di  religione,  e  a  gir  mendicando  il  vitto.  Cosi  in 
capo  di  non  so  che  anni,  potè  ridursi  costui  in  casa  di 
Mehemet,  e  spesso  gli  chiedeva  limosina;  onde  una  volta 
mettendo  il  pascià  mano  nella  veste  per  fargliela,  egli 
gli  piantò  un  coltello  nel  petto:  accidente,  che  egli  né' 
gli  altri  si  avrebbero  potuto  imaginare,  ma  però  quasi 
sempre  vaticinando  temeva  di  qualche  infortunio,  sic- 
come gl'é  occorso,  per  il  quale  si  é  veduto  cadere  con  la 
sua  vita  tutta  la  virtù  de'Maomettani.  Ha  ripiena  costui 
tutta  l'Asia  soggetta  al  Turco,  e  gran  parte  dell' Eu- 
ropa,  di  fabbriche  per  l'uso  pie  e  religiose, e  per  l'opere 
grandi  e  magnifiche ,  essendo  le  medesime  state  erette 
per  comodità  dei  viandanti,!  quali  oltre  l'alloggiamento 
hanno  per  tre  giorni  senza  costo,  pane,  carne  e  risi,  e 
per  li  cavalli  biade  e  fieno.  Ha  fatto  insieme  con  gli 
alloggiamenti,  bagni,  moschee,  botteghe,  ponti,  ripari, 
acquedotti  ed  altre  opere  degne  non  meno  della  sua 
virtù,  che  della  sua  grandezza.  Le  più  modeste  fabbriche, 
che  egli  abbia  fatto  sono  in  Costantinopoli,  ove  non 
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Hi  vede  altro  che  una  povera  moschea ,  e  una  cappdletta, 
ove  sono  sepolti  dodici  suoi  figli.  Era  costui  altrettanto 
savio  quanto  splendido,  e  non  voleva  lasciarnegli  occhi 
de' suoi  emoli  fabbriche  eccelse  per  non  aver  a  dare 
maggior  occasione  d' odio  e  d' invidia,  che  di  grandexia 
e  di  splendore.  Furono  tutte  le  sue  azioni  prudenti  ed 
illustrìssime,  e  quella  specialmente  che  fece  in  Unghe- 
ria ,  quando  tenne  tanto  ingannato  l'esercito  per  la  morte 
di  sultan  Solimano,  onde  fece  porre  in  sedia  il  figliuolo 
di  detto  Solimano,  Selim  '. 

Alia  costui  morte  è  successo  Àchmet-pascià,  il  qual 
aveva  assai  nobil  natura,  ma  come  che  mobile  di  testa 
si  avviluppava  facilmente  in  negosj,  non  intendeva^  non 
risolveva,  né  mai  volle  accettar  presenti;  ma  era  in 
modo  ricco,  che  non  sapeva  che  far  della  roba^  e  si 
trovava  più  tosto  nel  bisogno  di  partiti  da  spendere^  che 
di  accumulare.  Ebbe  le  facoltà  di  Rustao,  avendo  in  mo* 
glie  la  figliuola  della  Sultana  vedova.  Ha  vissuto  costui 
poco  più  d'un  mese,  ed  è  morto  questi  giorni  addietro 
di  mal  di  pietra. 

Ultimamente  è  ritornato  Mustafà  dall'esercito  la- 
sciato in  Persia  %  il  titolo  del  quale  non  essendo  stato 
espresso  dal  Gran-Signore,  non  è  ancora  conosciuto  da- 

■  Vedf  la  Dota  a  png  S^o. 

•  Amarai  III,  imjMislo  singolare  di  baone  e  ree  qoaliU»  nel  quale  Ir 
ullime  finalmente  preponUerarono ,  ToIIe  illustrare  i  princlpii  del  regno  suo 
colla  più  diffifile  impresa  cbe  i  soltani  di  Costantinopoli  tentar  potuiiiu  , 
r impresa  di  Persia.  E  mosso  da  quest'impeto  suo»  e  fidato  nella  parola  tli 
un  imàno,  il  quale  gli  ayeva  detto  dt  aver  rcduto  in  aogno  anlla  porla  del 
divauo  scrìtto  a  luccntissime  lettere  —  Smurai  uineiiore  dei  Persimmi  ^^ 
mosse  resercito  Terso  quella  frontiera  sotto  la  condotta  di  Mnstafè.il  barilaio 
couquistatore  di  Cipro.  Quella  predizione  tornò  fatale  aU' «aerea to  cbe  la 
Itrutò;  ma  all'epoca  della  presente  Relazione,  le  cose  non  erano  ancor  molto 
Avanzate. 
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gV  altri.  Siede  però  nel  luogo  di  primo  visir^  spedisce  i 
negozj^  ma  non  si  sa  se  uei  iieguzj  abbia  l'auturilà  pie- 
na o  limitata.  Ha  avuta  quasi  sempre  Mustafà  trabalzata 
fortuna^  e  due  manifesti  pericoli  d'essergli  tagliata  la 
testii  sono  stati  cagione  della  sua  prudenza.  Uno  fu  men- 
tre era  alla  guerra  di  Jemen^  cbe  fu  talmente  posto  in  di- 
sgrazia del  Gran-Signore^  cbe  sua  Maestà  comandò  che 
fosse  strangolato;  ma  ne  ebbe  egli  avviso  cosi  per  tempo 
dai  suoi  confederati  9  che  venne  per  altra  strada  a  Costan- 
tinopoli a  dar  conto  delle  sue  azioni.  E  percbè  dal  primo 
istante  in  poi  non  costumano  i  Turchi  cercar  altra 
prova  ^  Selim^  cbe  prima  aveva  ordinato  cbe  fosse  de- 
capitato^ per  la  relazione  dell' istesso  condannato  Mu- 
sta  fa  y  lo  credette  benemerito  ^  non  restando  questi  di 
ricordargli  modestamente  (che  troppo  melatamente  .sa- 
})eva  far  simili  officj)  che  quando  era  beilerbei  di  Ma- 
rabù e  lui^  Selim^  posto  in  fuga  da  Bajazet  suo  fratello, 
egli  prese  le  rendini  del  suo  cavallo,  e  lo  fermò  andan- 
do prontamente  in  suo  aiuto,  con  cbe  fu  cagione  che 
disperando  Bajazet  la  già  propinqua  vittoria,  andasse 
a  porsi  in  mano  del  re  di  Persia.  Di  guisa  chesultan  Se- 
lim  ricordando  li  meriti  antichie  vedendo  le  accuse  pur- 
gate, volle  con  qualche  rimorso  di  coscienza  risarcirlo  del 
torto  fattogli;  ed  allora  su  gli  occhi  degl' invidi  concor- 
renti lo  fece  pascià-visir,  restituendogli  la  vita,  e  an- 
nientandogli la  grandezza,  la  quale  fu  dai  ministri  della 
sua  rovina  cosi  acerbamente  sentita,  cbe  non  hanno 
mancato  di  tentar  con  più  arrabbiati  oflizj  la  sua  di- 
struzione. 

Sinan-pascià  visto, cbe  non  poteva  superar  la  gran- 
dezza di  nessuno,  fu  il  primo  insidiatore  di  Mehemet,  e 
poi  di  Mustaf^,  alla  rovina  del  quale  ha  sino  al  did'og- 
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gì  coatinua mente  iuYÌgilato.  È  Sinan  ambiiioso^  iac<^ 
stante^  contuoneliosOy  impudente^  superbo^  ansi  di  estre^ 
ma  arroganza^  e  nella  pratica  non  ha  alcuna  aorte  di  ma- 
niera civile;  ma  come  avviene^  chela  fortuna  suol  esser 
più  compagna  dei  vizi  che  delle  virtù^  è  sempre  stato  co- 
stui fortunato^  onde  è  chiamato  ancor  dalli  Turchi  matto 
avventurato.  Ha  egli  operato  con  il  presente  Gran-Si* 
giiore^  da  cui  non  è  poco  favorito^  e  piò  facilmente  per 
via  delle  Sultane,  che  Mustafà  sia  levato  dall'esercito 
con  le  infrascritte  accuse,  o  calunnie  che  fossero  (e  que- 
sto è  l'altro  dei  due  pericoli  corsi  da  Mustafì).  Diceva 
Siuan  che  costui,  il  quale  doveva  attendere  all'esaltaziu- 
ne  della  casa  Ottomana,  aveva  tutti  i  suoi  pensieri  ri- 
vulti  all'oro  ed  agli  acquisti;  che  vendeva  i  carichi  e 
la  giustizia;  che  per  difetto  suo,  e  per  sua  mera  avarizia, 
l'esercito  s'infettava  essendo  sottoposto  a  tutti  i  disagi, 
onde  poi  tanti  ne  morivano  al  giorno,  e  quei  che  re- 
stavano vivi,  per  le  continue  estorsioni  andavansi  alie- 
nando da  quella  antica  devozione  che  hanno  sempre  por- 
talo i  Mussulmani  a  quella  imperiai  sedia;  ch'egli  aveva 
posto  la  casa  Ottomana,  avvezza  per  lunghi  secoli  alle 
vittorie,  a  manifesto  pericolo  di  perdita  ignominosa;  che 
fu  sempre  dedicato  alle  fazioni  ed  agl'inganni;  e  che 
non  ostante  che  la  giustizia  di  sultan  Selim  avesse  con- 
dannato le  sue  culpe  a  meritato  fine,  egli  più  astuto 
che  giusto  seppe  schifare  V  impeto  della  sentenza  e  tal- 
mente levargli  V  intelletto,  che  di  reo  convinto  si  fece 
far  visir,  e  grande,  e  in  modo  confidente,  che  non  ostan- 
te che  perfido  ministro,  fu  però  amorevolmente  acca- 
rezzato. Han  potuto  cosi  fatti  oflicj  talmente  nella  gioven- 
tù e  nella  ignoranza  di  sultan  Aniurat,  che  revocato  l'ac- 
cusato Mustafà  di  Persia,  ha  rimesso  Siuan  T accusatore 


44? 

in  luogo  ftuo^  con  ferma  intenzione  che  le  sue  colpe,  più 
to.sto  riferite  che  provale,  funsero  repentinamente  ca- 
stigate. 

Ora  è  giunto  Mustafìi  in  Costantinopoli, ed  è  Sinan 
per  altra  via  stato  spedilo  generale  deiresercito;  ma  Mu- 
stufa  oltre  r  aver  portato  grossa  somma  di  danaro  a  pre- 
sentare al  sultano  e  alla  sultana  madre,  è  venuto  in 
tempo  che  ha  incontrato  una  congiuntura  accomodala 
alla  sua  salute,  la  quale  più  che  altra  industria  respinse 
quei  pericoli  che  gli  sovrastavano.  Mori  allora  il  povero 
grau-visir,  onde  si  trovava,  come  tuttavia  si  trova,  quella 
Porta  senza  personaggi  proporzionati  a  tanto  carico.  Ne 
usando  gV  imperatori  di  dar  gli  offizi  se  non  di  grado  in 
grado  (che  rare  volte  occorre  che  nessuno  accidente 
perturbi  cosi  invecchiato  costume)  né  essendovi  allora 
altri  pascià  che  Mustafà  e  Ciaus^  aggiungendovi  anco 
r  Ucchiali  capitano  del  mare,  e  di  questi  tre  due  soli 
essendo  di  valore,  cioè  T  Ucchiali  e  Mustafa,  e  T  altro 
slimato  più  tosto  di  grandezza  di  costumi,  che  di  verbo 
e  di  negozio,  non  poteva  cader  la  sorte  in  altri,  che  in 
Muslafìi  o  in  Ucchiali.  Ma  V  Ucchiali  aveva  diversi  im- 
pedimenti, fra  i  quali  il  maggiore  era,  che  non  essendo 
ancora  visir,  non  avrebbe,  come  si  è  detto,  contro  il 
suo  costume  il  Turco  fatto  trapassare  una  dignità  dal 
terzo  al  quarto,  ciò  osservando  i  Turchi  con  differente 
rigore  di  quello  che  facciano  i  princìpi  cristiani.  Dove- 
vano adunque  risolversi  tutte  le  difiicoltà  con  l'elezione 
della  persona  di  Mustafà^  al  quale  pur  dianzi  sovrastava 
la  deliberazione  d'essere  strangolato;  e  cosi  la  seconda 
volta  scappò  il  secondo  pericolo  di  perdere,  si  può  dire, 
la  seconda  vita,  la  quale  due  volte  egli  ha  illustrata  con 
quei  medesimi  accidenti,  che  dovevano  fargliela  finire. 
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Siede  ora  costui  gluriaao,  ma  non  però  senza  qual- 
che ìaternQ  timore.  Sono  i  trofei  della  sua  disavventura 
nella  sedia  del  primo  visir.  Ha  le  redini  di  tutto  il  go- 
verno nelle  mani.  Egli  dà  le  udienze,  egli  le  sentenze^ 
fadifesa^  ordina^  spediscej  ha  sopra  di  sé  tutlo  il  go- 
verno di  primo  visìr^  uè  però  che  lo  sia  ancora  proj^rìa- 
mente  se  ne  può  avere  certa  notizia^  credendoci  più  tosto 
eh'  egli  habhìa  il  peso  delle  facende,  che  la  dignità  del 
luogo,  non  avendo  ancora  il  sigillo  del  Gran-Sìguore,  il 
quale  si  dice  esser  stato  promesso  a  Sinan;  ne  al  irò  si 
può  credere,  se  non  che  egli  abbia  a  stare  sino  a  taulu, 
clic  Sinan  turni  multo  più  in  grazia  del  Gran-Siguurc 
che  Mustafà.  Ciò  è  cagione  che  i  titolati  della  Porta  vhuuu 
scarsamente  a  corteggiarlo,  ne  molto  risplcnde  la  &iia 
casa  per  numero,  o  per  qualità  di  servitori;  il  die  an- 
che potrebbe  essere  perchè,  cougi ungendo  egli  1  auloriià 
con  la  prodenza ,  non  voglia  fare  egli  stesso  credere  che 
veri  fossero,  con  la  magnificenza  delle  spese,  i  rubamenli 
che  si  diceva  aver  fatti  in  Persia.  Tuttavia  i  suoi  lusin- 
gliieri  dicono,  che  costui  ha  pregato  il  Gran*Signore  che 
iion  gli  dia  il  sigillo  per  non  indignare  Sinan,  il  quale 
trovandosi  ora  capo  dell'esercito  di  Persia  in  impresa 
(alilo  lontana  e  diilìcile,  non  mette  conto  alle  cose  di 
sua  maestà  aver  quel   ministro  prudente  e  benemerito 
non  molto  soddisfatto,  e  ch'egli  dee  avere  più  a  cuore 
L'esaltazione  di  quell'imperio,  che  gli  onori  suoi  parti- 
colari, e  che  quindi  non  solo  non  si  ricerca  il  sigillo  da 
Mustafà,  ma  supplica  il  Gran-Signore  a  non  interdir  la 
speranza  di  Sinan  di  una  grandezza  già  pretestata  e  me- 
ritata. 

È  Mustafà  uomo  di  seltanl'anni,  ma  sono  gli  anni 
òuoi  verdi  e  robusti.  iSon  è  molto  alto  di  statura;  lia 
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rMpettu  non  meno  che  rauimo  crudele;  è  sauguinolen*- 
te^  e  avido  di  carue;  ha  gli  ocelli  coperti  dal  sopraciglio; 
di  poca  cauisie  il  pelo^  di  poche  roghe  il  Volto.  Nelle 
maaiere  è  attrattivo^  nell'apparenza  aoave^  nei  costumi 
lusinghiero.*  Accetta  con-  grafia ^  accarezza  cou  modo^ 
saluta  con  prontezza;  è  destro^  accorto^  Mtuto^  6avio> 
finto  ^eloquente,  ed  avaro:  il  che  basterà  quanto  alla  sua 
persona^  e  al  grado  del  primo  visir ^ dopo  il  quale  aidee 
dir  qualche  cosa  del  mufù. 

Dicemmo  di  sopra  che  il  muftì  è  di  quella  religio-- 
ne  quasi  il  supremo  sacerdote^  il  quale  viene  eletto  co- . 
me  tutti  gli  altri  dall'autorità  dei  Gran^Signore^  sole 
ed  unico  dispensatore  di  tutti  i  gradi;  lea  però  non  si 
vede  che  egli  faccia  elezione  se  non  di  persona  «timata 
prudente^  moderatale  di  buona  vita.  Non  è  a  costui  in- 
terdetto l'adito  di  nessuna  eDtrata ,  eziandio  delle  sten-* 
ze  del  Gran-Signore.  L  teauta  la  sua  persoiui  in  somma 
venerazione.  Egli  se  ne  sta  per  lo  più  ritirato^  ms^  noii. 
senza  continue  applicazioni  y  imperocché  tutte  le  diffi- 
coltà e  pareri  sulle  liti,  e  le  sentenze  in  caso  ili  discor** 
dia,  o  alcuna  mala  soddisfazione, si  deferiscono  a  lui,  e 
quando  egli  risponde  lo  (a  definitivamente,  e  congiedie 
le  risposte  vengano  dall'oracolo,  nessuno,  uè  meno  il 
proprio  sultano  ,  altera  le  sue  decisioni ,  o  le  rompe. 
Non  s'intermette  egli  da  sé  in  cosa  alcuna, ma  gli  altri 
ricorrono  a  lui  cosi  per  materie  civili,  come  criminali , 
come  per  cose  di  stato,  e  casi  di  coscienza. 

Il  modo  di  trattar  seco  è  cosi  fatto;  che  quelli  ai 
quali  occorre  alcun  dubbio  glielo  scrivono  su  yna  carta, 
ed  egli  con  una  buona  risposta  ne  dà  il  suo  giudizio;  sia 
la  materia  civile  o  criaiinale.Dupo  viene  portata  al  giu- 
dice, e  il  giudice,  purché  non  sia  ingannato  nella  causa 
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della  sentenza^  conferma  la  riaposta  délmufth  Anche  nel- 
le cose  di  stato  il  Gran-Sigoore  si  serve  dell'aalorità  dì 
costui  a  fine  di  tenere  in  dignità  la  religione;  ma  nelle 
deliberazioni  che  si  fanno  di  alcuna  guerra^ odi  qua!  si 
voglia  impresa^  ^li  va  poi  adulando  la  raeiKe  del  Gran* 
Signore^  che  non  per  altro  ricerca  il  consiglio  del  mufiìj 
che  per  mostrarsi  giusto  e  religioso  :  con  i  quali  arlificj 
stringe  molto  più  i  sudditi  a  seguitar  la  volontà  del  suo 
principe ,  con  tutto  che  i  Turchi  y  e  massime  i  soldati , 
si  movano  più  dairinteresse ,  che  dalla  coscienza ,  seb- 
bene nel  culto  delle  loro  moschee  sono  nell'apparenza 
osservantissimi  e  devoti. 

Non  ha  r  impero  turchesco  altra  legge  ^  che  i  pre- 
cetti del  Corano^  con  il  quale  non  solo  camminano  ì 
Turchi  in  tutte  le  cose  della  religione,  ma  sopra  d'esso 
ancora  statuiscono  tutti  gli  ordini  di  giustizia:  perciò 
tutti  quelli  che  TamministranOi  come  i  giudici,  hanno 
avutp  prima  il  sacerdozio  delle  moschee. 

La  orazione  dai  Turchi  si  fa  cinque  volte  fra  il  di 
e  la  nottole  chi  non  va  la  notte  nella  moschea  fa  l'ora- 
sioue  nell'istesso  modo  in  casa,  e  cosi  fanno:  innanzi  che 
i  Turchi  entrino  in  moschea  si  lavano  le  mani,  le  brac- 
cia, i  piedi,  la  bocca,  il  volto, il  capo, il  quale  tengono 
sempre  raso,  e  se  si  sono  tocchi  le  parti  pudende  in  qua- 
lunque modo  si  lavano ,  e  spesso  si  lavano  tutta  la  per- 
sona, avendo  ciascuna  moschea  il  suo  bagno,  e  la  sua 
fontana.  Lavati  poi,  entrano  scalzi  nella  moschea  con  la 
Ciccia  verso  la  Mecca,  là  dove  è  l'arca  di  Maometto.  Ivi 
stando  prima  in  piedi  si  mettono  il  dito  pollice  in  am- 
bedue le  orecchie,  e  poi  col  solo  dito  indice  si  toccano 
gli  occhi,  e  tutti  i  sentimenti.  Dopo  si  piegano,  tenendo 
le  mani  alle  ginocchia,  con  che  dicono  tacitamente  la 
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luro  urasione;  ma  sempre  che  iiivocauu  il  nome  di  Dio 
Sì  piegano  fiiubilo  per  seguo  d'eccessiva  umiltà  a  toccare 
cou  la  froiile  e  con  le  ginocchia  la  terra,  li  cadìy  cioè 
sacerdote  della  moschea,  sta  in  faccia  in  un  nicchio,  che 
gli  serve  per  piccola  cappelletta,  a  far  le  orazioni,  che  è 
una  parte  secreta,  che  tutti  gli  altri,  come  il  cadì, 
fauno  secondo  il  loro  costume,  volgendosi  ora  a  mano 
dritta,  ora  alla  sinistra  per  i  due  angeli,  che  credono 
ancor  essi  che  ognuno  abbia  ai  fianchi  dal  nascimento 
sino  al  suo  di  fatale. 

Ora  il  sacerdote  canta  solo,  e  gli  altri  rispondono; 
ora  agli  altri  volge  la  faccia,  ora  le  spalle.  Nessuno  abito 
hanno  di  più  nella  moschea  che  fuuri;  ma  sono  però  sem- 
pre senza  le  scarpe.  Dicono  i  Turchi  certe  loro  corone , 
sulle  quali  non  fanno  altro  che  invocare  il  nome  di  Dio 
con  gli  epiteti  suoi  di  grande,  misericordioso,  pio.  Le  più 
frequenti  grazie  che  chieggono  a  Dio  sono  per  quelli, 
che  vanno  alla  guerra.  Nel  chiamare  all'orazione  usano, 
in  vece  di  campane,  montar  in  cima  a  certi  loro  campa- 
nili alti,  e  sottilissimi;  ed  è  meraviglia  grande  a  sentire 
quanto  si  oda  da  lontano  la  loro  voce.  Del  culto  divino 
sono  i  Turchi  forse  più  di  tutte  le  altre  nazioni  solleciti, 
ed  osservanti. Stanno  nella  moschea  devotissimi, non  vi 
sputano,  non  vi  sbadigliano,  né  attendono  ad  altro  che 
all'orazione,  nell'ora  della  quale  abbandonano  tutte  le 
botteghe,!  negozj,  ed  ogni  traffico,  né  mai  la  tralascia- 
no, e  la  fanno,  come  si  è  detto,  cinque  volte  tra  il  gior- 
no e  la  notte;  due  nell'aurora,  l'altra  a  mezzo  giorno, 
la  quarta  a  compieta, la  quinta  innanzi  le  due  ore  ', di- 
videndo il  giorno  naturale  secondo  le  misure  del  nostro 

•  Vuol  aite,  secondo  la  mUura  «aliai  del  tempo,  du«  ore  di  noUe. 
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costume^  sebbene  eaai  non  banno  né  orologj  pubblici , De 
alcun  altro  minimo  strumento  di  matematica,  né  per 
viaggio  alcuna  misura  di  miglio^  o  di  leghe.  Qii  fa  le 
orazioni  in  casa,  o  nei  padiglioni,  osserva  il  medesimo 
modo  che  nelle  moschee,  stendendo  solamente  un  tappeto 
verso  la  Mecca;  la  quale  orazione  co$i  fatta  estimata 
del  medesimo  merito,  che  quella  nelle  moschee.  Le  don- 
ne volgarmente  si  dice  che  non  entrino  mai  io  mo- 
schea, come  quelle  che  non  hanno  da  entrar  in  paradi- 
so, ma  restano  di  fuori  con  la  loro  porzione  di  beatito- 
dine.  Io  però  ne  ho  vedute  certe  in  un  drappello  nel 
tempio  di  Santa  Sofia;  vera  cosa  è,  che  stavano  in  di- 
sparte, e  non  era  allora  tempo  di  orazione. 

Digiunano  i  Turchi  il  tempo  della  loroquaresima, 
che  dura  un  mese,  né  mangiano  mai  in  tal  tempo  sino 
che  il  sole  sta  sopra  la  terra;  fanno  poi  la  loro  pasqua 
in  commemorazione  dell'ariete,  che  mandò  Dio  per 
vittima  ad  Abramo  in  loco  del  figliuolo. 

Hanno  in  comandamento  i  Turchi  di  difender  la 
loro  fede  con  la  spada,  di  guerreggiar  sempre  con  gli 
infedeli  insino  a  tanto  che  lisottomettano,  sicché  si  fac- 
ciano maomettani  o  diventino  tributar),  e  proibisce 
loro  la  legge  di  restituir  mai  luogo,  che  abbiano  preso 
con  Tarmi,  e  sul  quale  abbiano  fabbricato  una  moschea) 
e  celebrata  orazione. 

Proibisce  eziandio  la  loro  legge  il  vino,  e  la  carue 
di  porco;  ma  in  egual  comandamento  hanno  sempre  dif- 
ferente obbedienza,  imperocché  tutti  aborriscono  la  car- 
ne del  porco,  ma  amano  il  vino. 

Credono  al  destino,  e  talmente,  che  hanno  per 
peccato  il  guardarsi  dalla  peste,  la  quale  r^na  cosi  fre- 
quente in  quei  paesi,  e  quando  uno  mnore  di  morbo 
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pestilente  ;  pigliano  i  Turchi  le  sae  robe,  e  le  fanno 
vendere  al  pubblico  mercato. 

Dicono  essi  che  Dio  ci  ha  tutti  sotto  un  padiglione, 
talché  noi  non  possiamo  per  fuggir  lungi  schifar  il  colpo 
dell'ira  o  della  volontà  sua;  tuttavia  contradicendosi 
fanno  spesso  provvisioni  per  parare  ai  disastri  delle 
continue  pioggie  e  alle  arsure. 

In  materia  dei  matrimonj  pensano  diversamente. 
Chi  dice  che  non  si  può  tor  più  che  una  moglie,  chi  in- 
sino  a  quattro,  chi  insino  a  sei,  e  chi  insino  a  quante 
ciascuno  ne  può  mantenere.  Ma  per  quanto  ho  elevato 
dai  professori  della  legge,  trovo  che  veramente  non  do- 
vrebbono  avere  più  d'  una  moglie  legittima  ;  ma  che 
però  ne  pigliano  insino  a  quattro;  e  ciò  in  virtù  d'alcu- 
ne parole,  che  ad  un  uomo  disse  il  Profeta.  Si  narra  dun- 
que, che  Maometto  sopraggiunse  ad  un  contadino,  che 
solcava  i  campi  in  Ai^abia,  e  che  costui  gli  disse:  a  Signo- 
a  re,  io  m'affatico  tutto  il  di,  e  appena  posso  nutrirmi, 
ce  non  che  la  mia  moglie,  d  Allora  dicesi,  che  Maometto 
gli  rispose:  a  Maritati.  »  Al  che  il  villano  disse:  «  Debbo 
a  io  dunque  raddoppiar  la  prima  moglie.  »  Non  gli  rispo- 
se il  Profeta.  Allora  il  villano:  «  E  se  io  sarò  più  povero 
ce  con  due  che  con  una  ,  che  farò?  »  Gli  replicò  ancora 
Maometto:  a  Maritati,  che  Dio  ti  aiuterà:»  In  virtù  delle 
quali  parole  passano  i  Turchi  alle  seconde  ed  alle  terze 
nozze  vivente  la  prima  moglie,  e  ne  tengono  anco  quante 
ne  possono  mantenere.  Ma  verone,  che  tra  persone  di 
grado  non  è  in  uso  di  condurne  più  d'una,  siccome  an- 
co da  nessuna  persona  di  considerazione  la  moglie  è  mai 
ripudiata,  cosa  che  occorre  fra  il  popolo  talora;  e  se  pò- 
scìa  pentiti  vogliono  tornare  a  pigliarla ,  bisogna  prima 
che  il  marito  la  vegga  dormir  con  un  altro.  E  alcuni  per 
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non  poter  fuggire  il  rigor  delle  leggi  o  del  costume, 
hiiniio  pregalo  un  confidente  che  dorma  con  essa  ^e  p^r 
specinl  grazia  vi  si  può  metter  un  vecchio,  o  on  fan- 
ciullo; e  ciò  credo  io  che  si  faccia  perchè  gli  uomini  non 
vengano  cosi  facilmente  a  questo  atto  odioso  del  divor- 
zio. Del  resto  possono  tener  quante  schiave  Togliono 
senza  incorrere  in  pena  o  in  contumacia  alcuna  ,  nei 
figliuoli  di  queste  sono  meno  leggittimidi  quelli  che  na- 
scono di  matrimonio^  il  quale  si  fa  da  loro  in  cosi  fatta 

maniera. 

.Quando  piacciono  a  qiialrheduno  le  condizioni  d*Dna 
donna,  egli  trova  il  cadì  della  parocchia,  e  lo  informa 
della  sua  intenzione,  il  quale  poi  riferisce  il  partito  alia 
donna,  e  vien  ella  informata  a  pieno  della  qualità  di 
lui;  e  quando  amhidue  sono  contenti  dell'esser  loro, de- 
terminano un  giorno  e  un  luogo,  ove  si  conduce  b  don- 
na in  una  stanza  chiusa, e Tuomo  di  fuori  alla  porla.  Il 
cadì,  eh' è  ivi  presente,  dimanda^  alla  donna  se  si  con- 
tenta di  quella  somma  che  ha  detto  il  marito.  Se  ella 
dice  di  nò ,  o  colui  accresce  ,o  si  scioglie  il  negozio,  ma 
se  dice  di  si,  allora  si  apre  la  camera,  e  il  cadì  piglia  il 
dito  pollice  d'aniktdiie,  e  li  fa  toccare  insieme  in  seguo 
della  fede  che  si  danno; e  cotal  cerimonia, che  risponde 
allo  sposalizio  ,  si  chiama  chebin.  Fallo  poscia  il  sud- 
detto contratto,  il  cadì  si  parte,  e  i  consorti  consumano 
il  matrimonio.  Pigliano  anco  i  Turchi  le  mogli  cristiane 
indifierentemenle,  perchè  la  loro  legge  lo  tollera.  11  figlio 
maschio,  ad  in.stanza  del  padre,  vien  fatto  turco,  e  le 
femmine,  ad  instanza  della  *madre,  cristiane;  ma  tut- 
tavia le  femmine  sono  introdotte  nella  legge  maometta- 
na, secondo  la  volontà  del  padre.  Di  cosi  fatti  matriroo- 
nj  ne  ho  veduti  io  infiniti  per  la  Bosnia,  per  la  Ser- 
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▼ia  f  e  per  la  Tracia  ,  siccome  ve  ne  sono  per  V  Unghe- 
ria ,  per  la  Macedonia  ^  e  per  la  Grecia  ;  ma  però  meno 
in  queste  due  provincie^  che  nelle  altre.  Questi  disordi- 
ni sono  nati  principalmente  per  esser  mancati  in  quei 
paesi  i  preti^  che  solevano  istruir  quelle  povere  genti  cri- 
stiane dell'uno  e  dell'altro  sesso  nei  documenti  di  Cri- 
sto. Costantinopoli  aveva  intorno  a  due  mila  anime^che 
vivevano  secondo  il  rito  di  Santa  Chiesa  Romana;  ora 
si  sono  messe  queste  al  rito  greco  ^  per  aver  pur  qual- 
che Calogero,  che  supplisce  dove  manca  il  sacerdote 
latino  ;  e  Galata  medesimamente  che  soleva  aver  dianzi 
quattrocento  case,  che  vivevano  alla  Romana,  le  ha  ven- 
dute pur  ora  passare  al  rito  Greco;  ma  le  mogli  dei 
•Turchi  purché  possano  furti  va  mente  ha  tteisare  i  figliuo- 
li, non  mancano,  e  molti  Turchi  ancora  se  ne  conten- 
tauo^siccome  molti  che  hanno  figliuoli  di  moglie  turca, 
li  fanno  battezzare, avendo  essi  credenza  che  il  battesimo 
non  lascierà  venir  loro  la  lebbra.  Quando  arrivano  poi 
alli  dodici  anni  li  circoncidono. 

Hanno  veramente  i  Turchi  in  gran  venerazione  il 
nome  di  Gesù  Cristo  nostro  Signore;  e  l'opinione  loro  è 
quasi  ristessa  che  quella  degli  Ariani,  come  si  dirà  qui 
di  sotto.  Ma  prima  dicono  essi,  che  sono  stati  quattro  i 
profeti  dottori  della  legge  al  mondo.  Il  primo  Mosè,  il 
quale  lasciò  la  Bibbia.  Il  secondo  David,  il  quale  pari- 
mente lasciò  il  Salterio;  e  questi  furono  mandati  da  Dio 
per  esser  stata  dagli  uomini  trasgredita  la  prima  legge. 
Ma  poiché  quella  di  David  fu  violata  dalla  scelleratezza 
umana,  venne  Gesù  redentore,  del  quale  hanno  siffatta 
opinione,  cioè:  che  egli  sia  nunzio  di  Dio ,  ma  non  suo 
figlio;  che  egli  sia  anco  nato  di  Maria  Vergine (rhè ver- 
gine credono  la  Nostra  Donna,  credendo  i  Turchi  che 
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anco  fra  di  loro  naacano  figliuoli  non  concetti  dall'uono, 
che  essi  chiamano  nefis),  che  egli  sia  vissuto  sensa  ma- 
cula di  peccato  ;  che  tutti  i  suoi  precetti  siano  santi;  che 
tutti  i  suoi  miracoli  fossero  veri.  Credono  a  tutta  la  na 
vita  sino  che  egli  andò  ad  orar  neir  orto ,  ma  che  egli 
non  fosse  preso  ,  né  martirizsato ,  e  che  in  sua  vece  gli 
Ebrei  crucìfigessero  un  corpo  supposto^  e  che  Gesù  allora 
andasse  in  anima  e  in  corpo  nel  paradiso^  là  dove  in 
grembo  di  Dio  gode  la  gloria  eterna.  Odiano  perciò 
gl'Ebrei^  perchè  avessero  un'animo  cosi  perfido  di  vo- 
ler prendere  e  condannar  un'  uomo  mandato  da  Dio  a 
dar  legge  al  mondo;  e  odiano  li  Cristiani ,  perchè  dicono 
non  aver  scritto  il  vero  della  sua  vita^  e  perchè  hanno 
abusato ,  e  pervertito  i  suoi  comandamenti ,  e  perchè 
tengono  in  venerazione  la  croce ,  sopra  la  quale  hanno 
cercato  gl'Ebrei  di  vituperare  il  santo  profeta  Cristo 
benedetto  ;  onde  si  è  poi  visto  (dicono  essi)  che  Dio  sde- 
gnato ha  voluto  mandar  un'altro  profeta ^  cioè  Blao- 
metto  a  rinnovar  la  legge. 

Seppelliscono  i  morti  fuori  delle  città  come  fanno 
gli  Ebrei y  eccetto  i  grandi,  che  si  fanno  in  vita  alcune 
cappellette^  lasciando  alcun  legato,  perchè  gli  si  dicano 
delle  orazioni  per  l'anima  loro,  ed  ivi  si  fanno  porre  in 
una  cassa  rivolta  verso  la  Mecca,  coperta  con  un  panno 
di  seta  e  d'oro,  col  turbante  da  capo, e  con  un  torcioai 
piedi.  Il  resto  delia  gente  minuta  viene  sepolta  fuori 
della  città  con  un  sasso  da  cafK),  ove  è  intagliato  il  tur- 
bante, l'arco,  la  scimitarra,  una  mazza  ferrata,  e  cose 
simili. 

Li  voti  loro  sono  varj;  chi  fa  voto  di  vita  austera , 
e  questi  vanno  nudi  fuori  che  nelle  parti  vergognose; 
chi  di  vita  solitaria,  facendosi  eremita.  Altri  fauno  volo 
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dì  povertà;  altri  di  sobrietà;  altri  di  perpetuo  silenzio; 
altri  di  ospitalità;  altri  di  nutrir  certi  uccelli^  che  dicono 
aver  accompagnato  Maometto  alla  Mecca;  altri  di  al- 
levar cani  e  gatti ^  che  dicono  esser  compagni  dell'uo- 
mo; altri  di  mendicar  il  vivere;  altri  d'andar  portando 
dell'acqua  per  dar  da  bevere  per  l'amor  di  Dio;  altri 
d'  abitar  luoghi  pii;  ed  altri  di  dir  sempre  orazioni. 

Ed  ora  da  tutti  i  canoni  della  loro  religione  potremo 
cavar  noi  dieci  conclusioni^  dalle  quali  verremo  in  co- 
gnizione come  essa  sia  instituita  ad  aumento  di  quel- 
r  impero. 

Prima  ^  i  Turchi  si  lavano  cinque  volte  il  giorno  e 
la  notte  innanzi  che  facciano  le  orazioni;  e  cosi  sotto  ti- 
tolo di  religione  si  nettano  di  quelle  immondizie^  che 
bene  spesso  infettano  gì'  eserciti  e  si  fanno  anco  più 
tolleranti  delle  pioggie  e  delle  brine ^  essendoché  molti 
dì  essi  non  guardano  al  rigor  del  verno  ^  lavandosi  con 
Tacqua  del  fiume  e  delle  fontane,  onde  guerreggiano  più 
francamente  che  gli  altri  non  fanno  come  in  tanti  in- 
contri si  è  veduto. 

Seconda >  difendono  la  loro  fede  con  la  spada,  per- 
chè se  la  disputassero,  oltre  che  facilmente  sarebbero 
convinti,  seminerebbero  delle  eresìe  fra  loro,  che  cosi 
mìseramente  trabalzano  sotto  sopra  i  popoli  ed  i  governi. 

Terza,  hanno  comandamento  di  guerreggiar  sempre 
con  gl'infedeli  insino  a  tanto  che  li  sottomettano,  o  li 
facciano  tributar). 

Quarta,  è  loro  vietato  restituir  mai  un  luogo,  ove 
abbiano  fabbricato  moschee. 

Quinta,  è  loro  proibito  il  vino,  cosa  di  tanto  im- 
pedimento agl'eserciti  cristiani,  si  perchè  non  in  ogni 
luogo  si  trova  vino,  sì  per  la  difficoltà  di  condurselo  die- 


458 

Irò,  come  anco  per  la  spesa  del  soldate,  che  Unte  toIu 
consuma  le  paghe  nel  bere^  e  il  frullo  che  se  ne  cava  è 
Taver  spesso  Tesercito  disordinato^  inobbediente^  son- 
nacchioso^ e  tarda 

Sesta  ^  è  vietata  loro  la  carne  di  porco^U  quale  per 
r  umidità  o  pinguedine  sua  è  cosi  mal  proporzionata 
alti  corpi  umani. 

Settima,  credono  al  destino,  e  per  conseguenza  te- 
mono manco  i  pericoli. 

Ottava,  pigliano  più  d*una  moglie. 

Nona,  possono  tener  quante  schiave  loro  piace. 

Decima ,  possono  pigliar  moglie  di  altra  religio- 
ne, e  tutti  i  loro  figliuoli  sono  egualmente  legittimi; 
per  le  quali  vie  aumentano  la  generazione,  e  ingros- 
sano gli  eserciti.  Con  che  spediti  della  loro  religione, 
si  verrà  al  modo  che  tiene  il  Turco  nell' alloggiare  in 
campagna. 

Dall'ordine,  dalla  grandezza,  dalla  comodità  che 
il  Turco  ha  in  campagna,  si  vede  che  egli  non  è  meno 
della  campagna  abitatore,  che  della  città  forestiero, 
avendo  in  quella  molto  maggior  comodità,  che  in  questa. 
Non  è  spai  di  si  mediocre  stipendio,  che  non  abbia  il 
suo  padiglione,  e  quelli  di  maggior  condizione  ne  hanno 
due  e  tre,  ed  i  pascià  ne  hanno  una  copia  grande  per  la 
loro  persona  e  per  le  loro  genti,  nei  quali  sogliono  tener 
finissimi  tappeti  di  seta  e  d'oro  ricchissimi,  e  specialmen- 
te di  Persia.  Sono  i  loro  padiglioni  superbamente  lavora- 
ti, ed  ivi  sono  serviti  dai  loro  schiavi  ed  eunuchi  magni- 
ficamente vestiti.  L'abito  loro  è  l'abito  antico  di  Gre- 
cia, e  da  tutti  gli  orientali  indifferentemente  |>ortato, 
cosi  dagl'uomini  come  dalle  donne.  Le  armi  de' Torchi 
sono  più  tosto  molte,  che  fruttuose;  hanno  gli  spai  una 
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debìl  lancia y  un  scudo  alla  «tradiotta^  portano  Tarco, 

ed  il  turcasso,  lo  stocco,  la  scimitarra,  e  la  mazza  fer- 
rata dinanzi  all'arcione,  accommodate  cosi  benequeste 
armi  al  cavallo  e  alla  persona,  che  non  si  confondono 
punto  nel  maneggiarle.  Alcuni  usano  Telmo,  altri  hanno 
il  giaco,  o  la  corazza,  ma  questi  essendo  pochi,  poco  im- 
porta il  riferirlo.  Non  possono  i  Turchi  armarsi  in  altro 
modo  che  alla  leggiera,  e  quindi  nasce  che  non  pensano 
mai  di  rompere  le  file  delle  picche,  ne  d'affrontarsi  con 
i  nostri  o  d'aspettar  una  salva,  ma  scorrono,  aspettano 
ai  passi,  fuggono,  inseguona,  danno  ai  fianchi,  ed  alla 
coda,  fanno  delle  imboscate,  ma  con  numero  vantag- 
gioso. Sono  i  cavalli  loro  ben  forti  ai  disagi,  buoni  ai 
monti ,  al  sasso,  al  piano,  velocissimi  al  corso, durabili, 
e  belli,  ma  poco  fermi  di  testa,  geloèi,  disordinati  e 
senza  alcuna  sorte  di  maneggio.  Portano  i  morsi  stretti, 
le  selle  pìccole,  le  staffe  corte  e  larghe. 

I  giannizzeri  hiinno  per  le  loro  robe  necessarie  ogni 
dieci  dal  Gran-Signore  un  cavallo,  ma  ne  menano  al- 
cun altro  del  loro.  Portano  Tarco  nel  braccio  manco,  il 
turcasso,  e  la  scimitarra:  e  T archibugio  è  bene  maneg- 
giato da  loro.  Vi  sono  poi  alcuni  spaìj  che  chiamano  in 
lor  lingua  matti,  che  sono  uomini  d'Europa,  i  quali 
portano  una  pelle  di  leopardo  intorno  al  collo,  e  a  cavallo 
certe  ale  di  avoltojo  di  smisurata  grandezza,  onde  di- 
cono di  far  paura  ai  cristiani.  Le  armi  e  l'altre  spoglie 
necessarie  all'uso  della  guerra  sono  d' ìnconi[Nirabile 
prezzo,  dulie  quali  in  fuori,  e  dal  vestire,  i  Turchi  non 
hanno  per  T ordinario  altra  spesa  eccessiva,  sebbene  i 
pascià,  e  jiìmili  graduati,  affettano  d'aver  gran  numero 
di  schiavi,  ma  di  questi  convertono  lo  splendore  in  mer- 
canzia. 


4Go 

Usano  i  Turchi  9  in  quello  che  possono ,  far  profes- 
sione di  essere  contrarj  alli  Cristiani  nelli  coslumi^  e 
dicono  che  vorrebbero,  per  non  mangiar  come  noi  ^  aver 
la  bocca  nella  coppa.  Usano  di  seder  bassi ,  dormono  per 
lo  più  vestiti^  tengono  la  sinistra  per  la  più  nobile  banda, 
stimano  il  color  verde  sopra  gli  altri  ^  addobbano  sola- 
mente le  stanze  in  terra  ^  e  lasciano  le  mura  schiette. 
Abborriscono  la  stampa^  il  passeggiare,  lo  sputare  per 
le  camere;  mangiano  in  terra;  nei  banchetti  loro  quelli 
che  servono  stanno  sempre  fermi ,  e  fanno  andar  li  piatti 
di  mano  in  mano:  per  gran  contese  che  abbiano,  non 
vengono  mai  all'armi,  ma  sfogano  Tira  con  li  pugni,  e 
talora  con  li  bastoni ,  e  cessato  Timpeto  del  primo  sde- 
gno non  sono  più  nemici.  Vanno  a  dormire  cosi  Testate 
come  l'inverno,  la  prima  sera;  e  si  levano  poi  inanzi  il 
giorno.  Usano  dare  alli  delinquenti  atrocissime  morti:  il 
palo,  il  gancio,  la  forca,  la  quale  non  meno  tormenta 
dell'altre,  perchè  tirano  su  il  condannato  col  laccio,  che 
non  lo  stringe  più  di  quello  porta  il  peso  del  corpo,  e 
poi  lo  lasciano  pendere  insino  che  muoja  ;  affogano , 
scorticano,  fra  due  tavole  segano,  e  fra  due  tavole  an- 
cora soppressano,  crucifiggono,  lapidano, squartano  vivi, 
abbruciano,  rompono  le  ossa,  ed  usano  cosi  fatte  morti 
in  uno  di  questi  due  accidenti,  ovvero  per  qualche  caso 
atroce,  o  nel  principio  del  governo  di  qualche  sangiacco 
o  pascià  per  mettere  i  popoli  in  terrore,  perchè  i  rei, 
ovvero  i  pretesi  che  siano,  abbiano  a  contribuire  mag- 
gior quantità  d'oro  per  la  loro  liberazione.  Usano  ì 
Turchi,  e  più  dei  Turchi  i  Mori,  avanie  contro  ai  poveri 
mercanti  Cristiani,  Ebrei,  ed  anche  Turchi,  perchè  ab- 
biano ad  accomodarsi  con  denari.  Mon  conoscono  i  Tur- 
chi altra  giustizia  né  altro  Dio,  che  l'oro;  ma  però  non 
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«i  procede  così  ingordameute  in  Costantinopoli^  ove  si 
teme  un  poco  più  che  le  ingiustizie  vadano  alle  orecchie 
del  Gran-Signore.  Usano  tagliarsi  le  carni ^  e  darai  delle 
botte  di  faoco  per  amore;  usano  Toppio^  o  semplice  o 
composto  con  materie^  che  leva  loro  tutti  i  sentimenti^ 
ed  ogni  sorte  di  cognizione;  e  dicono  farlo  per  alienarsi 
da  tutte  le  cure  moleste.  Hanno  grande  modestia  nel 
tener  coperte  le  parti  pudende,  non  ostante  che  c^ni 
giorno  vadano  al  bagno.  Sono  oltre  modo  gelosi  delle 
donne  loro,  e  dicono  che  quando  una  donna  è  vista,  è 
perduta.  Dall'altra  parte,  delle  donne  tengono  poco 
conto;  e  la  sultana  moglie  di  Piali  per  esser  ita  a  diporto 
col  marito,  scoperta  in  viso,  in  nn  giardino  di  un  privato, 
andò  a  rischio  d' esser  severamente  castigata  dal  Gran- 
Signore;  imperocché  tutte  le  donne  vanno  coperte  il 
viso  e  le  mani,  e  hanno  questa  cosa  per  religione;  dal 
che  nasce  che  pochi  Turchi  hanno  questa  morbidezza 
d'animo  dell'amor  delle  donne.  Àbborriscono  la  pittura, 
e  la  scultura  che  sono  imitative  d'animali.  Usano  però 
miniature,  pitture,  ed  intagli  di  fogliami,  ma  molto 
più  di  loro  i  Persiani.  Usano  mantili,  o  tovaglie  da  ta- 
vola di  Bulgaro,  o  di  altro  corame,  per  aver  poco  dif* 
ferenti  le  usanze  della  città  da  quelle  degli  eserciti  La  più 
certa  preda  che  facciano  è  quella  degli  achiavi,  i  quali 
vendono  al  mercato,  e  fauno  di  loro,  come  dei  cavalli; 
cioè  li  fanno  andare,  li  guardano  in  petto  e  alle  spalle,  e 
se  li  strascinano  dietro  come  pecore.  Tengono  gli  schiavi 
in  estrema  miseria,  li  fanno  affaticar  tutto  il  giorno  to- 
me asini ,  e  poi  dormire  la  notte  poco  meno  che  un  sopra 
l'altro  in  anguste  ed  oscurissime  loggie,  che  sono  come 
gabbioni. 

Le  cose  di  giustizia  nmu  hanuo  altre  prove  che  due 
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lestfODoni,  e  quf'lli  che  vi  aoiio  stati  una  volta ,  iragliono 
le  altre  per  tre;  ma  tutte  le  donne  non  vagliono  per  un 
aolo.  Nel  vendere  le  loro  merci  aunu  assai  reali ^  e  quando 
dicono  che  la  roba  viene  loro  a  un  tanto^  usano  di  cre- 
dere che  veramente  ciò  sia.  1  Turchi  naturali ^  che  non 
vanno  alla  guerra^  né  alli  governi  di  prorincie^  sono 
per  lo  più  persone  innocenti;  ma  non  sono  si  modesti  i 
Turchi  nati^  né  si  reali ,  che  i  soldati  rinnegati  non  siano 
lauto  più  dediti  alle  rapine,  ai  furti,  agli  omicidi,  alle 
crudeltà,  ad  una  vita  inquieta,  insolenti,  bugiardi,  ar- 
roganti, ambiziosi  e  senza  conoscimento  d'onore.  Non 
hanno  i  Turchi  esempio  di  virtù  ne' loro  antenati,  uè 
speranza  alcuna  di  lasciar  i  figliuoli  grandi ,  e  polenti. 
Altra  nobiltà  non  si  trova  in  tulio  il  paese  del  Turco, 
se  non  nella  persona  del  Gran-*Siguore,  non  oslaute  che 
molli  perpetuamente  facciano  di  mostrar  qualche  antica 
discendenza,  non  essendo  cosi  affatlo  privi  d'ambizione 
che  non  amino  ancor  essi  la  nobiltà  del  sangue.  Ma  la 
verità  é^  che  il  solo  nobile  è  il  figliuolo  dell'imperatore; 
né  però  é  la  sua  nobiltà  cosi  netta ,  che  non  sia  intor- 
bidala la  chiarezza  del  sangue  paterno  dall'oscurità  del 
nascimento  della  madre,  naia,  si  deve  credere,  dalla 
feccia  della  plebe,  e  come  porta  la  sua  fortuna  fatta  aerva 
e  impudicamente  allevala ,  non  d'  allro  conoscitrice 
che  del  gioco  della  vila.  Potrebbe  occorrere  anco,  ma 
sarebbe  raro  accidente,  che  ella  fosse  di  sangue  nobile; 
ma  siccome  di  rado  si  vedono,  o  prendono  figliuole  di 
nobili ,  cosi  di  rado  occorra  che  le  madri  del  Gran-Si- 
gnore siano  di  stirpe  nobile;  e  quando  pur  vi  fosse  tra  le 
tante  centina ja,  e  le  migliaja  di  schiave  che  ha  il  Grau- 
Signore  alcuna  giovine  ben  nata,  bisognerebbe  poi  chea 
lei,  e  non  ad  altre  toccasse  la  sorte  di  esser  la  favorita 
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del  Gran-Signore^  e  poi  che  gravida  di  lui  parturiòòe 
uu  figlio  maBcbio,  e  che  non  vi  fossero  nati  d'altre  in- 
nanzi a  questo,  dovendo  cadere  l'eredità  dell'imperio 
nel  primogenito. 

Allevato  questo  nel  serraglio  sino  a  certa  eU  più 
tosto  fanciullesca,  che  giovinile^è  poi  mandato  in  Nato* 
Ha,  e  per  l'ordinato  in  Amasia.  Morto  il  padre^dai  gran- 
di  della  Porta ,  e  specialmente  dal  primo  visir,  si  tieiìo 
celata  la  morte  sua  sino  a  tanto,  che  si  faccia  venir  il 
figliuolo  primogenito  a  Gopstantinopoli;  il  quale  subito 
vieae, coronato,  ed  in  quel  medesimo  tempo  che  si  ma- 
nifesta la  morte  del  padre,  si  manifesta  la  creazione  del 
successore^  la  quale  viene  confermata  dai  giannisseri, 
e  dagl'altri  di  corte,  alli  quali  poi  viene  accresciuta  la 
provvisione.  Allora  se  il  nuovo  Gran-Signore  si  trova  fra* 
telli  piccoli,  li  fa  subito  morire ^  eccetto  che  se  egli  non 
avesse  figliuoli ,  nel  qualcaso  si  mostra  al  popolo  il  fra- 
tello maggiore  ^  come  solo  ramo  della  casa  Ottomana; 
ma  resta  anch' egli  tanto  vivo,  quanto  porta  il  tempo 
che  gli  nasca  un  nipote,  e  poi  viene  subito  strango- 
lato. Vero  è,  che  se  egli  è  grande,  lontano,  e  di  valore, 
può  fare  qualche  sollevazione.  Così  fece  Selim  I  con 
Achmet;  cosi  Bajazet  figliuolo  di  Solimano contra  Selim 
II  padre  di  questo;  ma  vi  vogliono  grandi  accidenti  a 
far  che  quando  il  Gran-Signore  è  pubblicato,  l'altro  fra* 
tello resti  in  vita,  perchè  vanno  bandi  terribili, eseguiti 
con  più  fermezza  ancora  che  proclamati. 

La  vita  di  questi  imperatorie  per  lo  più  ritirata  nei 
serragli,  e  forse  anco  troppo  oziosamente  è  stato  questo 
presente  sultano  Amurat,  più  che  tutti  gli  altri  che  stati 
siano,  ritirato,  accusandolo  il  costume  del  secesso,  e  l'in- 
disposizione del  mal  caduco  che  patisce,  onde  la  madre 
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procura  d' iniratleuerlo  con  diligente  cura^  •  con  qual- 
che mollizie^  con  cbe  va  facendosi  sempre  maggiore laa* 
torità  sua* 

È  il  presente  imperatore  giovine  di  trentacinqae 
anniy  di  corta  statura^  alquanto  grasso >  ma  per  avven- 
tura piuttosto  enfiato  d'  umori  putridi^  che  di  purgato 
nutrimento.  £  bianco  di  carne,  ma  misto  il  bianco  d'on 
color  gialliccio ,  biondo  di  pelo,  bionda  la  barba  cbe  gh 
va  da  una  tempia  all'  altra  per  disotto  il  mento,  lascian- 
do tutta  la  parte  estrema  scoperta.  Ha  pochi  mostacchi; 
grosse  le  labbra ,  egualmente  rilevate,  esensa  alcatt  di- 
segno terminate;  il  naso  aquilino  indebitamente  tortuo- 
so; rocchio  azaurro,  torbido  e  mesto;  il  sopraciglio  oltre 
modo  inarca loe  breve;  alta  la  fronte,  benché  gran  parte 
ne  ricopra  il  turbante.  Delle  qualità  delTanimo,  è  me- 
lanconico, taciturno,  arrogante,  poco  provvido,  di  na- 
tura avaro  e  tenace,  alquanto  studioso,  benché  poco  di- 
stingua, ed  un  pochetto  poeta. 

Sta  r  imperatore,  quando  si  leva  sul  sofà;  che  cosi 
essi  chiamano  un  palco  alto  un  piede  e  mezzo  in  circa, 
che  si  fa  in  tutte  le  camere  de' grandi,  ed  occupa  la 
quarta  parte  della  camera,  o  poco  meno,  sopra  il  quale 
sta  la  notte  il  letto,  e  il  giorno  vi  stanno  a  mangiare, a 
scrivere,  e  a  dare  T udienza.  In  quello  dove  sta  l'impe- 
ratore, non  vi  sta  altri  che  egli  solo,  il  quale  era,  allora 
che  andammo  a  baciargli  la  veste,  coperto  tutto  con  ri- 
cami d  oro,  d'argento,  di  perle,  e  d'altre  gemme  d'opera 
persiana.  Nella  camera  ve  ne  aveva  un' altro  dell' istesso 
lavoro,  ma  ricamato  solo  d'oro  e  d'argento,  e  non  di 
perle.  La  camera  era  in  isola  in  un  cortile  con  una  log- 
gia di  fuori ,  che  la  circondava.  Dinanzi  alle  finestre  della 
camera  si  fanno  a  guisa  di  proccssiune-puiìsare  i  presenli 
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di  coloro^  che  vanno  a  faf  riverenza  al  (ìraii-Signure;  i 
quali  preseiili  8uliol)ier  I* ordinano  pezze  di  panno,  di 
seiH,  e  d'oro^  vasi  d'oro  e  d'argento^  e  cose  cusì  falle, 
che  danno  più  segno  d'avarizia  e  di  superbia,  non  cu- 
rando i  Turchi  invenzioni  di  lavori,  né  alcuna  sorle  di 
quei  preseuli  che  sono  pregiali  nel  crislianesimo,  ma 
bolamélile  Poro  per  Toro,  o  roba  da  far  oro.  Quando  il 
presente  d'alcuno,  che  non  può  presentar  molto,  sia 
ili  poco  valore  ,  differiscono  (  perchè  il  Gran-Signore 
non  sia  spettatore  di  cose  meschine)  l'udienza  di  co- 
lui alla  venuta  di  qualcun  altro,  col  presenlenlel  quale 
incorporano  il  primo  presente^  e  cosi  viene  a  rendere  al 
Gran-Signore  vista  maggiore. 

Gli  ambascialori  e  baili ^  nel  giorno  che  hanno  da 
andare  all' udienza,  sono  mandati  a  levare  da  casa  da 
più  o  meno  ciaus  a  cavallo,  secondo  il  principe  o  re- 
pubblica che  rappresentano,  e  sono  accompagnati  sino 
alla  porta  del  primo  cortile,  là  dove  si  smonta  da  ca- 
vallo, incontrandosi  iu  un'apparecchio  di  gente  di  cosi 
ampia  e  superba  vista,  che  la  grandezza  e  novità  ingom- 
bra in  un  subito  la  mente  di  mera  viglia,  e  di  piacere.  Si 
trova  dopo  il  primo  cortile,  ove  stanno  i  cavalli,  il  secon- 
do cortile,  ove  stanno  gli  uomini  a  piedi,  a  man  dritta  del 
quale,  entrandovi,  non  si  vede  altro  per  quanto  lira  la 
lunghezza,  eh' è  molta,  che  file  di  giannizzeri,  i  quali 
tenendo  le  maniche  lunghe,  la  cintura  in  croce,  senza 
parla reesenza  batter  ciglio,  danno  riverente  indizio  delia 
grandezza  del  Gran-Signore.  Sotto  la  loggia ,  in  testa  loro, 
alla  destra  della  porta  ove  si  entra ,  sta  il  loro  agà,  egli  so- 
lo comecaposedendo;  il  quale  quando  cammina, o  quando 
sollo  pretesto  di  faccende  i  giannizzeri  gli  passano  d'ac- 
canto se  gli  inchinano.  Dalla  sinistra  banda   vi  slauno 
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tutti  i  ciaus  in  piedi.  Il  ciaus-bascìy  capo  loro,  siede  in 
testa  della  banda  sopra  uno  scabeMo,  imperocché  altri 
che  il  Gran-Signore  non  siede  in  sedia^e^li  pure  lo  & 
rare  volte.  Vi  siede  anco  il  primo  visir,  ma  nella  sedia 
della  sala  residente,  e  latta  nel  muro,  ove  si  la  il  di  vana 
Nella  parte  incontro  alla  porta  vi  sono  infiniti  officiaU 
della  corte,  come  scudieri ,  portieri ,  staffieri ,  nel  che 
hanno  a  cedere  tutte  le  nazioni  d'Europa,  e  questa  è  am- 
pia vista  certamente,  ed  altiera.  Quivi  in  testa  del  cortile 
fanno  sedere  gli  ambasciatori,  accanto  ai  quali  pongono 
a  sedere  le  più  degne  persone  che  vi  siano ,  eccetto  i  pa- 
scià, con  le  quali  si  stanno  intrattenendo  o  con  inter- 
prete, o  senza,  insino  a  tanto  che  il  Gran-Signwe  venga 
nella  suddetta  stanza  ;  e  in  questo  tempo  attende  il  primo 
visir  a  dar  udienza,  e  a  disbrigare  i  negozj,  perchè  non 
si  ritiene  mai  dagli  affari  se  non  il  giorno  di  divano.  £ 
non  per  altro  se  non  perchè  non  tollera  la  superbia  tur- 
chesca  di  mostrar  al  mondo  che  il  Gran-Signore  si  ab- 
bia a  ridurre  ad  istanza  di  nissuno  ministro  di  qualsì- 
sia  principe,  usano  il  superbo  e  brutto  costnme  di  intro- 
durre a  baciar  la  mano  prima  essi,  sebbene  non  di  gran 
dignità,  che  i  forestieri,  benché  personaggi  maggiori 
di  loro. 

Adunque  entra  l'ambasciatore  a  baciar  la  veste  al 
Gran-Signore,  poi  si  ritira  in  un  canto  della  camera , 
nella  quale  non  vi  stanno  altri  che  i  visiri,  in  fronte  del 
Gran-Signore  in  piedi;  poi  si  fanno  introdur  quelli,  che 
hanno  a  fargli  riverenza,  e  tutti  in  questa  maniera.  Due 
capigì'bascì ,  die  vuol  dir  capi  dei  portieri,  pigliano 
quel  tale,  che  ha  da  esser  introdotto,  per  la  manica  del 
giubbone  vicino  alla  mano,  e  gli  tengono  le  braccia,  e 
cosi  lo  conducono,  come  se  andasse  nella  prigione,  insino 
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al  Gnin^ignore^  al  qual  baciata  la  veste ,  ritorna  fuori 
all' indietro^  pure  tenuto  in  quel  modo  medesimo.  L'am- 
basciatore fa  poi  brevemente  l'ambasciata,  ma  il  Sultano 
a  nulla  risponde,  o  solo  fa  un  poco  di  cenno  col  capo. 

La  Porta,  ed  il  Serraglio  del  Gran-Signore  sicco- 
me per  il  numero  delle  genti,  per  la  forma,  e  per  la 
ricchezza  del  vestire  arrecano  a  ciascuno  incredibile 
stupore,  cosi  la  fabbrica  e  le  stanze  del  medesimo 
in  cui  poco  studio  i  Turchi  dimostrano,  sono  quasi 
una  privata  abitazione.  11  luogo  dell'  udienza  pubbli- 
ca è  una  loggia  infelice  fabbricata  di  legname  senza 
un  minimo  ornamento,  in  cui  vi  sta  il  primo  visir.  Ma 
di  più  quella  ove  si  stanno  gì'  imperatori  non  è  punto 
di  maggior  importanza.  Le  stanze  regie  sono  anch'esse 
di  povera  muraglia^  ed  in  tutto  simili  a'monasterj  di 
frati.  Alla  porta  del  Serraglio  vi  è  una  loggia,  di  ctfì-  si 
dicono  gran  cose:  tuttavia  non  ha  ancor  essa  niente  altro 
che  certe  colonne,  non  però  di  pietra  tanto  rara,  che 
molte  di  cosi  fatte  da  noi  non  si  veggano  ogni  giorno. 
Le  stalle  da4  Gran-Signore  sono  ancor  esse  di  legname, 
eccetto  la  secreta ,  eh'  è  pure  di  muraglia ,  ma  non  molto 
capace.  All'incontro  del  Serraglio,  a  Scutari  in  Asia^  vi 
è  un'altro  Serraglio  da  Solimano  fatto,  ed  accresciuto 
da  Selim,  ed  ultimamente  rinnovatodal  presente  Gran- 
Signore,  in  cui  hanno  fatto  gran  residenza  i  detti  impe- 
ratori passati,  e  talora  anco  il  presente  vi  va  a  diporto. 
G>n  tutto  ciò  queste  fabbriche  unite  fatte  da  tre  impe- 
ratori non  vagliene  per  il  minimo  giardino  di  Napoli. 
La  fabbrica  è  la  maggior  parte  di  legname;  le  loggie  in- 
vece  di  colonne  hanno  travicelli,  che  le  sostentano.  Il 
serraglio  delle  donne  è  un  appartamento  dì  legname  con 
molte  stanze  correnti,  oscure,  ìncommode, esimili  alle 
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prigiuiìì.  Rcstu  .solo  ili  Ycder  U  grandfisu  mcoflipMmbile 
dei  Turchi  allora  che  «ino  alla  €ain|Migiiaj  e  negli  eMrrci- 
li,  via  dalli  quali  sono  fuori  dclloro  porto  9atiiffale.Gusì 
anco  la  grandezza  del  proprio  Grao-SigDore  è  poca  se 
vorrciiìo  considerarla  oell' umilia  d^li  alberghi  suoi  così 
angust  i  ;  ma  vedendolo  a  ca  va  Ilo ,  coaie  ai  v#de  il  veitenli 
andando  alle  moachee,  e  mollo  più  quando  fa  divano  a 
cavallo  (  che  cosi  negozia  le  cose  di  grand' importanza 
Tacendosi  accostar  ora  l'uno  ora  Tallro  paacii), allora 
scopre  Talliera  pompa  della  sua  superbia  >  andando  ac- 
compagnalo da  un  numero  infinito  di  cavalli,  e  di  pe- 
doni^ che  sfavillano  da  tulli  i  lati  d'oro^  e  di  gemme 
con  vario  ordine^  senza  strepito^  con  silenzio  non  inter- 
ro! lo  ^  con  una  prontezza  dì  servire^  nna  obbedienza, 
una  devu/Jone,  che  come  non  ha  esempio  prcaao  allri 
prii^ipi,  cosi  confonde  qualunque  ne  è  spettatore.  Ma 
questo  pure  lo  confonde,  che  là  dove  fiorirono  la  virtù 
delle  anni,  T  invenzione  delle  scienze,  la  ragione  delle 
ai*li,  la  gentilezza  dello  scrivere,  la  bonlà  delle  leggi, b 
prudenza  dei  savj,  ora  la  natura  e  la  virtù  par  che  ab- 
hiano  per  calamità  nostra  perduta  la  giuriadizione  loro. 
(«iaeiono  i  r^ni  miserabili,  e  dati  a  peregrini  e  barbari 
dominaturi:  ricopre  Terba  le  città  più  famose:  le  opere 
ncelse,  o  sepolte,  o  consumate,  o  rovinate  rimangono, 
rome  ch<*  la  barbara  violenza  abbia  non  solo  estinto  la 
virtiii  le  armi,  e  le  lettere,  ed  oscurata  ogni  aorte  di  li- 
Un*ih  e  di  nobiltà ,  ma  fino  da  radice  avella  ogni  memo- 
ria di  tante  opere  illustri;  lasciando  a  parte  tante  e  cosi 
Indie  CBni{Migne d'ogni  coltura  ignude,con  dnlagrimoso 
pnivorhioa quelle  pocheepovere  genti,  che  vi  sofioan- 
<  ora  «parse  ed  oppresse,  che  dovunque  il  cavallo  deirOt- 
Imumuo  inette  il  piede,  non  vi  nasce  mai  più  erba. 
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Pag.  35  not.  3.*  in  luogo  di  a  settentrione  di  Bagdad ^ 
leggi  a  mezzogiorno  di  etc. 

Pag.  4o  loi  luogo  di  Li  sangiacchi  hanno  da  ifentinùk 
sino  a  quaranta  mila  ducati  Fanno ,  leggi . , . 
da  due  mila  sino  a  quattro  mila  eie. 

id.  più  sotto.  In  luogo  di  p^  ogni  quaranta  mila  aspri 
sono  tenuti  etc.  leggi  per  ogni  quattro  mila 
aspri  etc. 
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